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ПЪенями и статьею объ язык мы заканчиваемъ второй томъ 
нашего сочипеня, посвященный этногрази. При этомъ должны 
замЪтить, что, не смотря на обиме представленнаго нами мате- 
р1ала, разм$щеннаго въ трехъ книгахъ, этимъ далеко не ис- 
черпывается все, что можетъ дать жизнь черногорскаго народа. 
Но мы съ одной стороны сами р5шились не давать слишкомъ 
большого объема нашему сочиненю, такъ какъ это не чисто уче- 
ный, & только научный трудъ; а съ другой—были не въ силахъ 
исчерпать весь матерлалъ и представить его съ падлежащею пол- 
нотою, что обычно достигается только коллективною работой; 
тогда какъ мы работали единично, пользуясь весьма незначитель- 
нымъ количествомъ сочиненй, вышедшихъ въ свфтъ прежде и 
пе встрЁтивъ содЪфйствя со стороны м5стныхъ иптеллигентныхъ 
силъ Черногори, потому что силы эти хотя и существуютъ въ 
[ерногорли; но ихъ представляютъ исключительно чиновники, ко- 
торые слишкомъ заняты своими служебными дфлами и интере- 
сами. Правда, и у нихъ находится досугъ, который они могутъ 
посвящать литературф, что доказываютъ выходивийя въ Черно- 
гори иовременныя издашя, какъ Гласъ Черногорца, Черногория, 
Зета, Новая Зета, Проевфта и др. и въ ихъ статьяхъ научнаго ха- 
рактера находится много матер1ала отпосительно геограч1и, исто- 
ри, этногрази и археологи Черногори; по журналы эти, не _ 
имфя обширнаго круга читателей, которые могли бы дать имъ ма- 
тер!альныя средства, а также не встрфчая поддержки пи со сто- 
роны правительства, всегда стояли въ матеральномъ отношени 
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очень шатко и существовали пе подолгу; а паконецъ съ 1902 г. 
прекратились всЪ издашя, кромв оффищальнаго Гласа Черно- 
горца, и только въ ныифшнемъ году сталь выходить мфсячный 
журналъ «Учителски лист», издаваемый учителями элемситар- 
ной школы и посвященный исключительно пародно-педагогиче- 
скимЪ цфлямЪ. 

И этими издашями мы не могли вполнЪ воспользоваться, такт 
какъ наше сочинеше выходило одповременно съ ними, а многое 
у насъ было папечатано нфсколько раньше, хотя и ие было еще 
выпущено въ свфтъ. Но мы познакомимъ съ ними читателей въ 
отдфлф о литературЪ, который войдетъ въ главу о современномт, 
положеши Черногор1и. 'Теперь-же мы считаемъ долгомъ съ бла- 
годарностью упомянуть тф немног1я лица не изъ интеллигенщи, 
которыя помогли памъ въ собирани матер1ала. Одни изъ нихт, 
записавиие или давиие мн} самому записать какую-либо большую 
пфеню (эпическую), упомянуты нами при самой ифенЪ; но мы 
сочли неудобнымъ писать имена при каждой лирической пЪенЪ, 
а потому упомянемъ ихъ теперь. Это были: дфвушка Стояна, дочь 
священника Милича п ся замужняя сестра Симона Радоничъ въ 
Васоевичахъ; вдова Марица Горова въ Цетиньф и Зако Рого- 
шичъ въ ПодгорицЪ, который записалъ миЪ ифсни подгорицкихт, 
потурченцевь и ифеколько свадебиыхъ и вообще лирическихт, 
пТеснъ. 
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Приморкиъа и Алибег.............. 
На)в}ерви) друг—ъуба......... г 
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На самомъ конц мы помфщаемъ списокъ опечатокъ и автор- 
скихъ недоемотровъ, при чемъ считаемъ вужнымъ зам$тить, что 
знаки препинания и надстрочные мы исправляемъ въ тЬхъ только 
случаяхъ, гдЪ отъ нихъ зависить смысль слова; по отм$чаемтъ 
также ороографическя и друг!я ошибки, которыя легко испра- 
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вить самому читателю, какъ: а ли, угору, о толен, даром дори- 
вати, Кастрите, Асанига, ]а шу вм. али, у гору, отолен, даром 
даривати, Кастриоте, }ашу или смёшене русскаго правописаня 
съ сербекимъ: Сулейманъ (въ сербекомъ текстф), Ку)унпие. 
Есть м$ето, въ которыхъ, очевидно, есть какая-то неправиль- 
ность, но мы недоум$ваемъ, какъ ихъ исправить и потому оста- 
вляемъ въ томъ вид, въ какомъ получили написанными, какъ: 
стран. 416, строка 7 св. Нума (можетъ быть, ну гла] вм. ну 
гледа)); 442—15 сн. 


Не гледасте бурунти]е старе, 
На раде ча од Цара Мурата. 


Въ счеть строкъ входятъ примфчан!я внизу и заглавая; но 
не входятъ цихры, если онф правильны. 


ао 


ОХ. 


ПЪСНИ. 
ВВЕДЕНИЕ. 


1. Сущность и характеристика пфсни вообще и сербской въ 

частности. — Различе сербскихъ пБсенъ по способу ихъ пБ- 

ня. — Стихотворная форма. — Особенность пфсенъ черногор- 

цевъ — магометанъ и ихъ вляне на друпя. — Принятое нами 
раздфлене пфсенъ. 


П$еня составляетъ, такъ сказать, вЗнецъ свободнаго твор- 
чества народа въ духовной его дфятельности. Эта дфятельность 
народа, стоитъ вн всякихъ внфшнихь побудительныхъ причинъ, 
вполнф свободная, вытекаетъ прямо изъ души его, изъ его 
внутренняго побуждения излить свою душу въ словахъ и гармо- 
ническихъ звукахъ. 

Чуждая всякихъ практическихъ ифлей, пфеня удовлетворяетъ 
нравственно-эстетическую потребность народа. 

Поэтому пеня больше, ч$мъ всякая другая духовная дфя- 
тельность народа, проникнута его субъективностью. 

Составляетъ-ли предметъ пфени какой нибудь Фактъ изъ 


исторической его жизни или изъ жизни семейной, или же лвле- 
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не природы, самый фактъ или явлеше служатъ только матерйя- 
ломъ, изъ котораго пфеня создаетъь нфчто свое, субъективное, 
иногда довольно далекое отъ воспроизведеня дфйствительности. 
Очень часто найдете въ ифенЪ чудесное: тамъ, гд$ пролита не- 
винная кровь, возникаетъ церковь, а гдф пала кровь злодфя или 
злодЪфйки, тамъ растутъ «тернъ и крапива» и образуется озеро; 
ангелы воскрешаютъ брата, чтобы онъ навфстилъ свою сестру; 
святые дфлятъ между собою управлене благами природы и во- 
обще принимаютъ дфятельное участ!е въ жизни человфчества, 
пе говоря уже о вилахз, безъ которыхъ не обходится сербская 
народная ифсня. Предметы изъ внфшней природы, какъ небес- 
ныя тТфла, растенья, даже камни въ пфенф живутъ такою-же 
жизнйо, какъ человЪкъ: солнце или звЪзды сватаютъ дфвушекъ, 
трава отъ горя, постигающаго страну, сохнетъ; если совершается 
какое-либо беззаконие, изъ тучи падаетъ кровавый дождь; птицы 
и разныя животныя говорятъ человфческимъ языкомъ. Все это, 
конечно, аллегор!и, иносказан!я и заимствованя изъ миеологи, 
служашия только Формой для выраженя какой-либо идеи. Но и 
тамъ даже, гдф пфеня очевидно хочетъ и старается быть реаль- 
ной, это ей не удается: Фантаз1я отрываетъ её отъ дЪйствитель- 
ности и потому въ ней вы и въ этомъ случа находите не дБй- 
ствительность, а субъективное понимаше и представлен1е ея пЪв- 
цомъ. Поэтому въ народной пфен$ вы имфете дЬло’ не съ Факти- 
ческимъ ея содержанемъ, а съ субъективною стороною народа; 
находите въ ней не то, что есть или было, а то, что по понятю 
народа, должно-бы или могло быть. 

Поэтому народная пфеня прежде всего раскрываетъ передъ 
нами душу народа, его субъективный мфъ, а затБмъ вводитъ 
насъ въ его жизнь со всБми внутренними отношен1ями, какъ се- 
мейными и общественными, такъ и личными, въ которыхъ глав- 
ную роль играютъ отношеншя между собою половъ. Въ такомъ 
_именно смысл мы понимаемъ лирическую поэз!ю. Въ ноэзаи эпи- 
ческой, хотя въ основ$ и находятся Факты, какъ`нЪчто реальное, 
дЪйствительное; но на изображен ихъ опять всецфло лежитъ 
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печать субъективности; тБмъ болфе, что и самые Факты часто 
берутся не изъ дЬйствительной жизни, а просто создаются сво- 
бодною Фантазей. Та-же печать субъективности лежитъь и на 
историческихь пфеняхъ т. е. ифеняхъ съ историческимъ содер- 
жашемъ, при чемъ, если дфло касается болЪе отдаленнаго вре- 
мени, то см$шиваются собственныя имена, дЕйствующихъ лицъ и 
названая мЪстностей; а неговоримъ уже о хронологии. Это— то-же, 
что предане, только воспроизведенное съ болыпнею свободой и 
съ ббльшимъ участемъ Фантазш. И чфмъ отдаленнфе самый 
Фактъ, тБмъ больше простора для свободной Фантазии. Вотъ по- 
чему и въ исторической ифен$ мы можемъ изузать не самый 
Фактъ, а субъективное отпошене къ нему воспфвающаго его на- 
рода. Поэтому, обраацаясь къ сербской поэз1и, мы встр$чаемся 
съ личностями Вука Бранковича, Марка Кралевича, Вукашина 
и др. совеЁмъ не такими, какими ихъ изображаетъ исторйя. 
ПЪ$еня о женитьбф краля Вукашина является чисто Фантасти- 
ческимъ произведешемъ, въ основ$ котораго однако лежитъ ка- 
кое-то преданте. 

Кром того, переходя изъ устъ въ уста, изъ поколЁнья въ 
покол$нье, пфсня подвергается переработк$ пфвцовъ, которые 
придаютъ ей свой м$стный колоритъ, а иногда ненамфренно, по 
не достаточной освфдомленности, или намфренно, подъ вйяшемъ 
мЪетнаго патр1отизма или какой-либо тенденции, переносятъ со- 
быте изъ одной м$фстности въ другую и измфняютъ имена лич- 
ностей. 

Вообще принято раздфлеше ифсенъ по содержаню на эпи- 
ческя и лирическ1я; у сербовъ-же онф различаются еще по сио- 
собу ихъ воспроизведешя. Одн$ называются «песме ]уначке, 
ко]е се шева)у уз гусле»; и другя—«умитате, ко]е се цева]у из 
гласа». Въ первомъ случаф ифеня поется только однимъ ифвцомъ, 
очень громко, но речитативомъ т. е. читается на распфвъ, безъ 
особеннаго мотива и непремфнио подъ акомпаниментъ гуслей, 
при чемъ главное составляеть отчетливость произношен!я от- 


дфльныхъ словъ и содержаше, иногда очень длинное. Во вто- 
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ромъ-же случа пфсня поется на извфстный мотивъ съ темпомъ 
скорымъ или медленнымъ, въ тон веселомъ или печальномъ, 
сообразно съ духомъ содержаня пфени. Слова, конечно, имфютъ 
значене и въ этихъ пфеняхъ; но не требуется такое отчетливое 
произношене ихъ. Эти пфени поются и въ одиночку; но большею 
частью нфсколькими, безъ различя мужчинами и женщинами. 

Есть еще пфнье «на, предушке» и «уз тепейю», объ которомъ 
мы уже говорили (т. П, ч. 1, стр. 767—768) и скажемъ еще 
посл. 

Наконець особеннымъ способомъ пЪфнья сопровождается 
пляска въ черногорскомъ оро. 

Это происходитъ такъ: двое садятся прямо на землю, сло- 
живши подъ себя ноги, одинъ противъ другого и начинаютъ пЪть 
поочередно. Берутъ какую-нибудь пфеню изъ т5хъ, что поются подъ 
гусли, и затягиваютъ сразу очень высокимъ тономъ и съ сильнымъ 
дрожанемъ голоса: «О —0о—о.... у здравъе нашег господара, и 
у здравъе ъегових синова» и т. д., за чмъ слБдуютъ различныя 
пожелан1я; а затБмъ уже самая пеня: «Вино пи)у до два побра- 
тима»... Протягивается это долго и при конц$ дфлается два спуска, 
ниже и еще ниже и тоже съ протяжкой, которою этотъ способъ 
и отличается отъ пфнья подъ гусли. Для усилевя голоса пфвецъ 
пальцемъ затыкаеть себф ухо, закрываетъ глаза и, наклонив- 
шись на ту-же сторону, тянетъ, какъ говорятъ черногорцы, «изо 
всего мозга». Одинъ кончаетъ, другой начинаетъ. Подъ такую 
простую, монотонную и н$сколько дикую пеню происходитъ не 
менфе простая и однообразная пляска, состоящая въ скаканьн 
въ кругу и вскндыван1и рукъ кверху съ гиканьемъ и пистолет- 
ными выстр$лами (т. П, ч. 1, стр. 757—760). 

Похоронныя пфени (тужбалицы)—это собственно причитанья 
по умершихъ, исполняемыя исключительно женщинами и объ 
нихъ мы уже говорили въ этой-же части нашей книги (стр. 
318—320). ; 

Намъ остается еще сказать о стихотворной Форм этихъ 
пфсенъ. Черногорсыя пЪени въ этомъ отношени не представля- 


я 
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ють ничего особеннаго отъ остальныхъ сербскихъ пфсенъ. Въ 
такъ называемыхъ юнацкихь пъсняхе—во веБхъ — десятислож- 
ный стихъ (десетерац) съ цезурой послф четвертаго слога, и съ 
ударешемъ или протяжешемъ въ конц стиха, на предпослёднемъ 
слогЪ. 

Въ лирическихъ ифеняхъ также немного разнообразия. Въ 
числ$ 146-ти общежитейскихъ пфсенъ, собранныхъ нами и пред- 
ставляемыхъ въ настоящее время, 51 пфеня составлена въ де- 
сятисложномъ стихф и 46 въ осьмисложномъ. Есть по 7 (8 п- 
сенъ), по 6 (3 пфени) и по 5 (1 ифсня); а есть въ одиннадцать и 
двёнадцать слоговъ. 

Приведемъ зд$сь образчики изъ тфхъ только, которые встрё- 
чаются р%же. 

По семи: Минух моми мимо двор, 
Мимо зелен пеливор; 
Наздруех ю0] се на прозор, 
Кад ми мома сама спи. 


По шести: Бево)ка, ]унаку 
Прстен поврафала: 
«Прими, момче, прстен, 
Мор те род не ъуби». 


По пяти: Пророх проз гору, 
Не знам, ироз ко]у; 
Дофох на воду, 
Не знам, на ко)у. 


Въ 11 слоговъ: Беводка сам, на све ми се жалузе, 
Ъе ]а не знам, ре мо) драги дану}е; 
ы 7 
Ъе л’дану]’е, фе ли другу ми лу’е. 
Въ 12 слоговъ: Дивни-ли су, ма)ко, коьи Мудагини, 


За град заведени, свилом попуйени, 
Срмом оседлани, златом зауздани. 


Ихъ, вирочемъ, можно разбить и па шестисложпые. 
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Есть сочетания двухъ стиховъ различной мфры. 


8—н3 (1): Фалила се жута дуъа 
На море: 
Та сам цви]ет, на ови свет 
На] ъепши. (11) *). 


8-5 (6): Бево]чице, неранцице, 
Ружо румена! 
Што ти са мном не говориш, 
Вуста медена? (25). 


86 (4): Бево]чице, прно] чице, 
Не сто] спрема мене; 
Та потрошим мое благо, 
Гледа]уфи тебе (46). 


6—9 (1): Пто то везеш, маро, 
Што то везеш, о мода Маро?» 
—щ Таглук везем, Тово, 
Уаглук везем, о мо] Товане. (68). 


Разнообразится стихъ повторенемъ одного или нфсколькихъ 
словъ изъ него въ начал или въ концЪ; напр. 


Та пошетах, }а, пошетах 
Зелени]ем лугом, зелени)ем лугом; 
Са Тево]ком, са феводком, 
Невуерни)ем другомъ, нев)ерниуем другом. 


или: Пошета —, пошетала Тагода на, воду; 
За, Таго —, за Тагодом Радоде на коьу; 
За Радо —, за Радоем }агодина мака (41). 


Или-же прибавляются слова въ концб стиха въ видЪ при- 
пфва; какъ: 


*) Цифры, подъ которыми эти пфсни находятся въ сборник. 


р 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАН!Е ЧЕРНОГОРИИ. 7 


Осу се небо звездама — звуездане дане, мо} мио брале! 
Осу се небо звуездама; 

И равно поле овцама, — звуездане дане, мой мио брале! 
И равно поле овцама (31). 


Висока ]е ]ела зелена — тамина ела 
Висока врхом до неба — тамина )ела (92). 


У Ъеводке црне очи — има, има! 
Да, ме обе погледати — шьима, шьима! 
То би мени мило било — збиъа — збиъа! (72). 


Профе ми момче кроз село — ]аъе моде бело 
Натури фесиф, на чело — }аъе моде бело. (44) 


Иногда эти лишн1я слова вставляются въ серединВ стиха, 
наприм$ръ: 


О Тево]ко — бриго материно — о уеводко! 
Злато мое — бриго материно — злато моде (121)! 


Иногда они вставляются въ серединЪ и въ конц: 


Засинд]ела, миле мо}, засиндуела, браца Тоца, 
Зисинд]ела у село фево}ка. 

Седамдесет, миле мо], седамдесет, браца Уоца, 
Седамдесет и седам година (132). 


Или въ такой ФормЪ: 


СиниириКи звече, хе) — вала, звече! 
Звече вала, звече биъа, звече ]а! 
За, кога ми звече? хе) — вала звече! 
Звече вала, звече била, звече }а, (пБсни при играхъ 1). _ 


Иногда самый коротейй текстъ, заключающий въ себ смыслъ, 
обставляется словами, не им$ющими никакого смысла; какъ: 
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Белди-белди — мому воде — Сава, Ъелди — мому воде; 
Белди-белди — мома и се *) — Сава, уелди — мома и се, 
елди-белди — обзираше — Сава релди — обзираше. (143). 


Такихъ пфсенъ, впрочемъ, очень немного; а большею частью 
десяти — и осьми-сложныя, иногда въ перемфшку со стихами 
другого размфра. Вообще разнообраз!я со стороны Формы очень 
мало. Также однообразны и мелодш, а много ипфсенъ поется на 
одинъ и тотъ-же голосъ. 

Въ мелодляхъ этихъ трудно найти что-либо вполн$ ориги- 
нальное, чисто черногорское; это мелодия общесербекмя, также 
какъ и самыя пфени, большая часть которыхъ поется и въ дру- 
гихъ сербскихъ краяхъ, а многя усвоены отъ другихъ и даже 
напечатаны въ разныхъ издашяхъ и въ пбсенникахъ. Но онф 
такъ усвоились въ Черногор!и, что поются, какъ собственныя, 
хотя объ н5которыхъ и говорять: то герцеговинская (Осу се 
небо зв]ездама), то шумадинская. (Киша пада, трава расте). 
Мы выд$лили изъ общаго числа, ибсколько ибсенъ черногорскихъ 
турокъ, хотя онф поются и не турками; но въ ихъ складБ идухъ 
есть нфчто, отличающее ихъ отъ другихъ черногорскихъ пЪсеиъ. 

Сами же турки поютъ больше всего пфени, поющияся и хри- 
станами. Я слышалъ у нихъ пфеню сочиненную и напечатаниую 
«Младо пастирче унило, а што си се тако снуждило» и др. 

А пфеню № 6 л слышаль въ Васоевичахъ не отъ турокъ и 
не знаю даже, поютъ-ли её турки; по въ ней дЪйствуютъ личности 
съ турецкими именами — мать Айкуна и сышъ Мухамедъ (Му]о), 
что и заставило насъ отнести её къ турецкимъ ифенямъ. 

Все равно какъ въ Черногории очень распространена, ифеня: 


„Ъена ти ]е, ъепа ти }е у Алаге ъуба, 
Те ъепоте, те ъепоте у сво] Боени нема ит. д. 


и ПО содержанию она совершенно отв$чаетъ турецкимъ нравамъ 


*) и се — обзираше, 


р. 
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и обычаямъ. Мы её впрочемъ не помфстили, потому что она, на- 
ходится во веБхъ сербекихъ пфсенникахъ. 

Это, такъ называемыя, севдалийскя пЪфени, страстно любов- 
ныя, которыя проникли въ Черногор!1ю и сдфлались домашними, 
но тёмъ не мене выд$ляются изъ другихъ. 

По м$етностямъ въ самой Черногори выдфляютея пфени 
подгорицая и васоевицкя тфмъ, что въ нихъ ярче выступаетъ 
плотское понимане любви и зам$тно н$фкоторая распущенность 
нравовъ со стороны женщины (см. №№ 71, 41, 40, 33, 72, 
141, 142). ЗдБеь мы усматриваемъ вмяше турецкое, какъ и въ 
играхъ (см. т. П, ч.1, стр. 756—757). Одна кучская пфеня 
(№ 143) дБлаетъ намекъ на злоупотреблене деверя по отноше- 
ню къ невфстЪ, на что собственно въ Черногории мы также не 
имфемъ ни одного примЪра. 

Въ н5которыхъ нашихъ пфеняхъ складъ стиха не соблюденъ 
и спутанъ (№№ 48, 86, 132, 127, 120, 144, 138 и др.), оче- 
видно, при передачБ и записывани, и исправить ихъ можно, 
какъ то дфлалъ Вукъ Караджичъ, но мы этого слфлать не рё- 
шились, не видя въ томъ надобности. 

Число представляемыхъ нами пфсенъ можно бы еще значи- 
тельно увеличить; но для нашей цфли представить только образцы 
этого количества достаточно. За немногими исключенями всЪ эти 
пфени или вовсе не были нигдЪ напечатаны, или представляютъ 
вартанты. Трудно и услБдить за вефмъ, что было напечатано, 
такъ какъ множество пфсенъ печаталось и печатается въ различ- 
ныхъ пер!одическихъ изданяхъ, пфсенпикахъ и калепдаряхъ; но 
нфкоторыя ифени мы помфстили въ своемъ сборцикЪ, хотя и 
знаемъ, что оиф были напечатаны; велфдстве того, что он$ по- 
ются слишкомъ часто и въ Черпогори и тёмъ опред$ляется на- 
родный вкусъ или выборъ; какъ: «О} }абуко зеленико», «Осу се 
небо зв]ездама», «Поъем се ви) е», «Скочи коло», «Киша пада» и г 
нфкоторыя другя, впрочемъ весьма, немногя. хе 

Какъ ни мало однако предлагаемое нами собраше, оно даеть 
намъ возможность указать различные виды лирическихъ ифсень 
р 


т, 
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сообразно съ ихъ содержанемъ и съ случаями, при которыхъ 
онф поются, и расположить ихъ въ извфетной систем. 

По этому мы различаемъ пфени: 1) Общежитейскя, непри- 
урочиваемыя ни къ какому особому моменту народной жизни, се- 
мейной или общественной, и между ними даемъ особое мЪсто 
нфеколькимъ пфенямъ турецкимъ; 2) пфени, поющйяся при раз- 
личныхъ играхъ, также шуточныя и дфтекя; 3) колыбельныя; 
4) отдЪльная пфсенка, которую дфти поютъ на Богоявлен!е; 
5) свадебныя и наконецъ 6) пЪени съ эпическимъ содержашемъ, 
которыя однако-же поются не «уз гусле», а «из гласа», какъ и 
друг!я лирическя ифени; есть между ними и мистическая. 

Сюда-же мы относимъ и пфени, поюпйяся «на предушке» и 
преимущественно женщинами. Мужчина поетъ такъ тогда, только, 
когда у него нЪтъ подъ руками гуслей, когда напр. идетъ пфш- 
комъ или Фдетъ верхомъ, и поетъ такимъ образомъ обыкновен- 
ную юнаикую пЪеню. 

Мы имфемъ только одну такую ифеню, которая прямо была, 
намъ спфта такимъ образомъ женщиной. По содержантю и по ха- 
рактеру она могла бы быть сп$та и съ гуслями; но женщина ни- 
когда не прикасается къ гуслямъ, поэтому она, обладая такою- 
же, какъ и мужчина способностью запоминать и воодушевляться 
тБмъ-же, чЁмъ мужчина, прибЪгаетъ къ этому особенному способу 
пфнья безъ гуслей. Мы позволили себф къ нашей одной такой пЪенЪ 
присоединить еще три изъ сборника Сима Милутиновича, записав- 
шаго ихъ отъ женщинъ, которыя безъ сомнфвая ифли ихъ «на 
предушке»; кромБ, можетъ быть, Яглики Мушкобаны, объ кото- 
рой говорятъ, что она была совершенно какъ мужчина: помужски 
одфвалась, носила оруж!е и ходила въ четованье; а потому могла 
пЪть и съ гуслями. 

Эти пфени составляютъ переходъ къ настоящимъ юнацкимъ. 

Посл этого мы перейдемъ къ раземотрЬн!ю по отдЪльности 
представляемыхъ нами пфсенъ лирическихъ и эпическихъ. 
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2) Лиричесыя пфсни. Различе ихъ по содержанию: изъ области 
вн5семейной, семейныя, любовныя и сатирическя. Выражене въ 
нихъ народнаго духа. Пфсни при играхъ, дфтекя, колыбельныя 
и свадебныя.— Лиричесвя пфени съ эпическимъ содержанемъ. 


По содержан!ю во всБхъ лирическихъ пфеняхъ главную роль 
играетъ любовь между двумя полами, и по непремфнному участ!ю 
въ нихъ женщины Вукъ Караджичъ назвалъ ихь женскими. Мы 
назвали-бы ихъ житейскими въ томъ смыслб, что содержаше 
имъ даетъ обыденная жизнь и главнымъ образомъ, конечно, от- 
ношеня мужчины и женщины; но есть и друге мотивы. 

Въ нашемъ собран!и съ такими другими мотивами являются 
слБдующия: «Московека ружица» (1), «Деспотовий Ффуро» (5), 
«Три сунца» (2), «У Никшичу граду», которыя навБяны явлешями 
изъ области гражданско-политической или историческимъ воспо- 
минашемъ. Въ другихъ поводомъ послужили наблюдешя при- 
роды: «Ко]а гора нема разговора» (4), «О] тичице» (6); о поел$д- 
ней замЪчено, что она поется во время жатвы, когда именно на- 
блюдается указываемое въ пЪсн явлеше. Иногда, значене дЪй- 
ствительнаго факта или явленше природы приписывается миву и 
ИЗЪ ТОГО создается картина, какъ: «Бела вила град градила» (13); 
или-же берется хактъ изъ жизни, который, если не былъ дЪй- 
ствительнымъ, то очень близокъ къ дЬйствительности, напр. 
«Бога моли Загорка Тево]ка» (8) пли «За што се служи» (9). 
Иногда рфшается какой-нибудь вопросъ, напр. что всего шире, 
быстрЪе, миле и слаже (10) или кто всЪхъ лучше (11); очень 
высоко ставится «момче нежеъено» (12). Есть пфени аллегори- 
ческля, какъ: цвфтокъ, всёмъ предпочитаюций дфвушекъ (16), 
орлы и дЪвушки (17), больной соколъ (18); съ мистическимъ 
смысломъ «Сандино огледало» (22). 

Больше всего пфсенъ, выражающихъ отношения между чле- _ 
нами семьи, при чемъ меньше другихъ члеповъ упоминается отецъ. 
Отдфльно упоминаше отца мы встрфчаемъ только въ одной пфен$, и 


а 
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при этомъ высказывается далеко несимпатичное отношене къ нему 
дочери (32). Въ другихъ случаяхъ отецъ упоминается только въ 
числ остальныхъ членовъ семьи. Много чаще упоминается маль, 
при чемъ роль ея не всегда одинакова. То она нфжитъ свою дочь, 
которая въ этой нфгВ ростетъ и хорошфетъ (24) и, выйдя за- 
мужъ, вспоминаетъ это время, какъ самое счастливое: «кад а 
биуах код маке фево]ка, тад а биах и цар и феводка» (12); съ 
матерью дочь длится своимъ горемъ (104); она оберегаетъ свою 
дочь отъ искушения (25, 36), и это береженье доходитъ иногда 
до крайности (90); она-же въ пользу своей дочери выговариваетъ 
извфстные подарки (42); бываетъ, что, льстясь на богатство, 
мать выдаетъ свою дочь замужъ противъ ея воли «за недрагом 
и за немили]ем» (37, 103). Бываютъ случаи, что мать даже помо- 
гаетъ нфкоторому разврату своей дочери (33, 39); а въ то-же 
время для вида выставляетъ невинность этой дочери, давно уже раз- 
вратившейся при матери (41). Въ одной пБенф мать отдаетъ свою 
дочь въ монастырь; но и тамъ она, не получивъ прочныхъ нрав- 
ственныхъ началъ дома, не устояла противъ гр$ха (40). Есть 
пеня, въ которой мать является отравительницей своихъ не- 
вфетокъ (38) *). 

Посл$ матери самая тъеная связь между братомъ и сестрой. 
Сестра умоляетъ солнце не заходить, чтобы дать ей докончить ру- 
башку для брата (7); безъ брата сестр$ плохо живется (27); за 
то съ такою любовью она провожаетъ брата на сватовство и 
учить его, какъ опъ долженъ держаться, чтобы понравиться не- 
вЪетБ (28). Отъ брала больше, чБмъ ото вефхъ другихъ членовъ 
семьи, зависить выдача дфвушки замужъ, и потому дфвушка, 
выходя замужъ не по своему желан1ю, при томъ въ очень далек1й 
край, прежде всБхъ обвиняетъ въ томъ братьевъ (29); одна дф- 
вушка обвинястъ брата даже въ продаж ея съ пфлью купить 


за то наряды своей женЪ, и потому предаетъ его страшному 
проклят!ю (30). $ 


*) Подобная-же пфсня находится и въ герцеговинскихъ пфеняхъ (Вука 
Карадж. изд. 1866 г., стр. 7). 
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Есть пЪеня (31, собственно герцеговинская), въ которой се- 
стра убиваетъ брата; но убйство это такое странное, ничфмъ 
немотивированное, что мы склонны видЪть въ этой пфенф какой- 
нибудь особенный, мистичесюй смыслъ. 

Въ одной пфен$ отношеня между молодыми парнями и дЪвуш- 
ками опред$ляются двумя султанскими Фхирманами: по одному Фир- 
ману (пЪеня 19) отъ каждаго кола (круга, хоровода) изъ десяти 
дфвушекъ берется по одной, чтобы выдать ихъ за молодыхъ пар- 
ней; по другому-же (20) дБвушки назначаются быть коморджёями 
(возчиками военнаго прованта), а провожатыми имъ молодые 
парни. 

Влечене молодого челов$ка къ дБвушк$ выражается иногда, 
очень нёжно (15, 21); парень бываетъ стыдливфе дфвушки и 
прибЪгаетъ къ выраженио своей страсти иносказательно (61); а 
иногда онъ бываетъ даже сантименталенъ (58, 60); у одного бо- 
литъ сердце за поповой дочкой (55). 

Очень милую картинку и примфръ нфжнаго любовнаго объяс- 
нешя представляеть ифсенка (56), въ которой парень говоритъ 
дЪвушкЪ, что для него она красив$е жаркаго солнца и его брата, 
м$сяца; а опа ему отвфчаетъ, что онъ ей дороже отца и матери 
и всВхъ четырехъ ея братьевъ. 

ДЪвушка, услышавъ отъ коня, что хозяинъ его хочетъ же- 
ниться на ней, обфщаетъ свои серебряные токи перелить въ на 
подковы для него, а своимъ ожерельемъ украсить ему узду (43). 
Охваченная страстью дфвушка умоляетъ свою мать позвать кра- 
савца въ домъ и на слова ея, что у нихъ ифтъ для него ии раки, 
ни ужина, отвфчаетъ: «глаза моя—ему раюя, устамой —ужинъ» 
(44). Одна прямо зазываетъ къ себЪ красавца, обфщая ему все 
(45), другая обфщается сама прйти къ своему обожателю (46); 
а третья на упреки брата за увлечен1е отв$чаетъ, что ей не нужны 
ни отецъ, ни мать, ни братъ, если у нея ифтъ ея милаго (47). 

Есть и таюя дфвушки, что требуютъ подарковъ отъ свойхъ 
любезныхъ (65). 

Мужчина вообще выражается энергичи5е и сильнфе: одинъ съ 
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отчаяшемъ жалуется, что сердце у него растрескалось, какъ земля 
въ сухое лЬто (107); другой влюбился въ свою сосбдку такъ, 
что, въ случа неудачи, сойдетъ съ ума (48). Молодой парень 
угрожаетъ дфвушк$, что, если она откажетъ ему въ любви, то 
онъ или умретъ, или впадетъ въ грфхъ т. е. прибфгнетъ къ на- 
сию (51). А еще одинъ угрожаетъ цфлому селу, что онъ взб$- 
сится и сожжеть село, въ которомъ погибнутъ всЪ, кром$ его и 
его любезной (52). 

Любовь эта воспламеняется, конечно, красотою, которая и 
описывается въ н$сколькихъ пфеняхъ (62, 63, 64, 65, 66). 
Даже царевичъ, увидфвши бфдную дфвушку, съ стройнымъ ста- 
номъ, съ бЪлымъ, румянымъ лицомъ и съ большими черными 
глазами, требуетъ отъ матери, чтобы она взяла её за него, и 
мать это исполнила (59). 

Надобно замфтить, что въ большей части пфсенъ въ описа- 
не красоты входятъ станъ, глаза и волосы; въ одной пфен$ 
красавицЪ дЪлается такой комплиментъ: 


Вруйе сунце — ъедра твода, 
Ладна вода — сузе тводе, 
Ракли — сапун — очи (или рука) твои (76 и 77 герцег.). 


Но есть такюя пЪфени, въ которыхъ дЬло доходитъ до ногъ 
(71 подгор.), грудей (72 вас.) и другихъ частей (75 подгор.). 

Бываютъ встрфчи молодыхъ людей случайныя (50, 80, 82) 
или по предварительному договору (49), а иногда мужчина упо- 
требляетъ и насише (83, 84). 

Жалобы слышатся больше со стороны женщины на то, что 
любимый зю челов$къ не отвЪчаетъ ей взаимностью (104, 106, 
108, 112, 113) или онъ отъ нея очень далеко ине можетъ скоро 
вернуться (109, 110). Приходится иногда жаловаться и мужчин 
7(91, 93, 99, 100). 

Естественный исходъ любовныхъ отношен1й представляетъ 
бракъ; но тутъ, какъ мы видБли, встрфчаются иногда препят- 
стыя со стороны родныхъ той или другой стороны. Противъ 
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этихъ препятствий со стороны невЪстиной въ употреблен1и бывало 
похищене ея; но бываетъ невозможно и это: «Да ме просиш, — 
не даду ме; да уграбиш, — не смиеш ме», потому что у невфсты 
девять родныхъ братьевъ и двфнадцать двоюродныхъ (197), и 
дЪло разстраивается. Бываютъ случаи, что сватаются два брата; 
тогда дфвушка р$шаетъ: «нейу ни)еднога; што Ву чинит свафу 
меру брайу} (98). Иногда просто любезный беретъ другую, и 
брошенная имъ съ самоотвержешемъ говорить своей матери: 
«Нека му ]у, честита, му била!» (95); а другая разражается про- 
клятемъ на женихова отца (94); а еще одна, умирая, завфщаетъ 
своему жениху, чтобы онъ взялъ ея сестру (96). 

Не любятъ дЪвушки выходить замужъ за «самца», за одино- 
каго человЪка, въ томъ смыслБ, что у ея мужа нфтъ родныхъ 
братьевъ, а еи деверей; потому что по черногорскому обычаю 
молодая не ходитъ ни въ гости, ни на игры съ мужемъ, а одна 
тоже не можетъ, слФдовательно на играхъ безъ деверей ей не 
съ кмъ поплясать и повеселиться (101, 102). Иная выходу за- 
мужъ предночитаетъ утопиться (117). 

По выход$ замужъ молодая ни объ чемъ такъ не думаетъ, 
какъ объ отправлен!и «у походе» т. е. въ свой родной домъ, къ 
чему она готовится и приготовляетъ всфмъ своимъ подарки, и 
нфтъ для нея больше песчаст1я, какъ если кто-нибудь изъ ея 
родныхъ умретъ; а пфеня, утрируя это, представляетъ, что по- 
мерли всф отъ чумы или отъ горя (115, 116). 

Супружества не всегда бываютъ счастливы. Такъ, одна, бЪ- 
жала отъ бЪшенаго мужа (105), другую мужъ за что-то прибилъ 
и прогналь къ ея роднымъ, не давши ей на дорогу ни подарка, 
ни проводника; а потомъ у него разболБлась голова, и это оть 
проклятий его супруги (89). 

Бываютъ браки несоотвфтственные по общественному поло- 
жен! молодыхъ (125, 126); но еще невыносимЪе несоотвЪт- 
стве въ возрастЪ; поэтому всегда отдается предиочтеше моло- 
дому передъ старымъ, котораго дфвушки немилостиво гонять 
р ОО Е 
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Разбирая жениховъ, дфвушки (сельскйя) не хотятъ выходить 
замужъ за горожанъ, потому что они моты и все, что зараба- 
тываютъ, тратятъ на табакъ и кофе, а потомъ голодные сидятъ 
и смотрять на дфвушекъ (122); а одна дБвушка, перебравши 
жениховъ — писаря, торговца, сапожника, портного, во всфхъ 
находитъ недостатки и предпочитаетъ всфмъ имъ пьяницу (са- 
роша): «онъ будеть пить, а я ему наливать, любо дорого} (123). 
Это конечно сатира. 

Бракъ, хотя и составляетъ конечную цфль, какъ для муж- 
чины, такъ и для женщины; тфмъ не менфе для женщины съ 
бракомъ прекращается ея прежняя жизнь въ свое удовольстве 
(121); а къ мужчин$ также вс начинаютъ относиться хуже 
(119), да и самъ онъ хуже относится къ другимъ (118). Какъ- 
бы однако ни быль бракъ счастливъ, воспоминан1я пер!ода любви 
до брака остаются лучшими воспоминан1ями (120). Много зави- 
ситъ это, конечно, отъ того, какая жена, «ъепа или грдна» (124). 

Н$еколько пЪсенъ посвящено сатир$ на брачныя отношен1я 
(133, 134, 135, 137, 138, 139) и на засидфвшуюся до ста- 
рости дЪву (132). 

Рядомъ съ этимъ идетъ шутливая пфсенка на лягушку тещу 
и лягушонка зятя (140) и двЪ пЪени о монахахъ и булахъ т. е. 
женахъ турокъ (141, 142). 


Исходя изъ того положеня, что въ лирическихъ пфеняхъ на- 
родъ выливаетъ свою душу, высказываетъ свой характеръ и воз- 
зр8ёня на отношеня семейныя, между обоими полами и брачныя, 
мы можемъ сдфлать выводъ изъ разсмотрфвя перечисленныхъ 
пфсенъ и на основани того составить заключеше о характер$ и 
воззр$яхъ черногорца, на сколько они проявляютъ себя въ этой 
области. Но сдфлать общее подобнаго рода заключене мы не въ 
правЪ; потому что въ числБ этихъ пфеенъ есть много такихъ, 
которыя пришли со стороны или принадлежать исключительно 
одному какому-либо краю. Мы не могли этого указать при каж- 
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дой пфснф, потому что также нераздфльно представили ихъ намъ 
пфвцы или ифвицы, отъ которыхъ мы эти пфени записывали или 
которые доставляли ихъ намъ записанными. 

Но различить ихъ всегда можно и, какъь мы уже замфтили, 
различе это отм$чается самими черногорцами, хотя далеко не 
везд$. Это можно видфть въ семейной жизни и особенно въ его 
отношеняхъ къ женщин$: ему чуждо грубое, плотское воззр?- 
ше на женщину, проявляющееся въ пфеняхъ васоевичей, подго- 
ричанъ и частью герцеговинцевъ, въ большей или меньшей сте- 
пени подчинившихся турецкому вмян!ю; онъ скроменъ и даже 
стыдливъ передъ женщиной, что однако не исключаетъ любви 
страстной, глубокой и самоотверженной. Эта характеристика, мо- 
жетъ служить указателемъ происхожден!я пЪспи: если этихъ ка- 
чествъ н$тъ, то пеня не чисто черногорская. 

Чтобы дать н$которое понят1е о турецкомъ духф, мы при- 
вели нфеколько пЪфеенъ подгорицкихь турокъ. Изъ двухъ гай- 
дуцкихъ пфсенъ одна (148) записана также отъ турка въ Под- 
гориц$; но изображенное въ пей звретво представляетъ собою 
н$что необыкновенное и исключительное, чего, безъ сомнфя, 
на, дъл не бывало; но въ дух$ турецкомъ непремфнно утриро- 
вать дЪйствительность. 

Что пеня не чисто черногорская, можно видфть по содер- 
жаню ея и по обстановкБ изображаемой въ ней жизни. Такъ, 
черногорецъ не можетъ говорить о султанскихъ Фирманахъ, ре- 
гулирующихъ его внутреннюю жизнь; нфтъ у него при домБ 
азбашчи, ни въ домЪ тьепенка; не носятъ черногорск!я дфвушки 
«фесий меджиди]у», «киту асизи]у» или «лале од бисера», не дф- 
лаютъ онф изъ своихъ волосъ «сулуфе»; не играетъ черногорецъ 
на тамбамбуриц$ и т. д. Пфени съ содержашемъ подобнаго рода 
принадлежатъ герцеговинскимь краямъ Черногори или Подго- 
рицф, а отчасти Васоевичамъ, гдф отъ недавняго еще турецкаго _ 
господства сохранились воспоминан!я о турецкой обетановк$ 
жизни и даже самая эта обстановка, особенно женске костюмы. 


Но пфени эти распространяются по всей Черногории, представляя 
Сборнивъ И Отд. И. А. Н. 2 
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собою нЪфчто новое, и вносятъ въ черногорскую жизнь и поэз!ю 
нфкоторое разнообразе. Прельщаетъ въ нихъ черногорца также 
страстность, обыкновенно весьма сдержанно выражаемая въ 
чисто черногорской пфен$. 

Объ остальныхъ лирическихъ пфеняхъ нечего говорить. От- 
носительно колыбельныхъ пфсенъ замфтимъ, что онф обыкно- 
венно сливаются съ пфсенками, которыя поютъ дфти, и въ на- 
шемъ собрани довольно нескладныя. Пфеня-же изъ Морачи, до- 
ставленная. намъ отцомъ НикиФоромъ, представляетъ какую-то 
странную композищю, интересную однако указашемъ на Росею. 

Свадебными пфснями дополняются статьи въ нашей книгБ 
«Бракъ и супружеск1я отношен1я» (т. П, ч. 1, стр. 236—262) 
и «Бракъ съ описан1емъ обрядовъ» (тамъ-же стр. 263—304). 

П$ени съ эпическимъ и отчасти мистическимъ содержанемъ 
составляють переходъ къ юнацкимз пфенямъ. 

Не зная музыки, мы не можемъ дать болфе точнаго, опре- 
дфленнаго понятйя о наифв$ и вообще о музыкальной сторон$ 
пфени; но для этого существуетъ прекрасный сборникъ чеха „Л. 
Кубы, который спещально съ этою цфлью пропутешествовалъ 
по всей Черногор!и и, собравъ до 70 пфсенъ, напечаталъ ихъ 
съ нотами для голоса и для акомпанимента на Фортешяно. Въ 
общемъ мелод!и схвачены имъ правильно (не зная нотъ, мы про- 
сили намъ пфть и играть другихъ); но нёкоторыя, слишкомъ ори- 
гинальныя, не совефмъ удались, и самъ онъ говоритъ что н$ко- 
торыя особенности можно-бы было уловить только съ помощью 
ФОНноГрафа, *). Подъ общимъ заглавемъ «Зоуапзёуо уе зуусЬ 
2рёуесВ» книга УШ его сборника заключаеть въ себф пфени 
«СегповогаКв» зе 1—4; Ргава 1890; болыш. 8°, 124. 

Издалъ онъ и свое путешествие по Черногории, въ которомъ 
также приведено 49 пфеенъ съ нотами: «Ма Сегиё НоГе» въ 
Прагф, 1892 г. болыш. 8°, 455. 


*) Кром пЪсенъ, ему удалось положить на ноты чётыре мелод1и, кото- 
рыя въ Васоевичахъ играютъ на свирфли пастухи, различный для козъ, овець 
крупнаго рогатаго скота и для людей (?) (№№ 64—67). Очень интересно такое 
раздБлеше, объ которомъ мы не знали. 
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3) Эпичеся пфени. Извфстные сборники эпическихъ пъеенъ.— 
Отъ кого и въ какой местности пени нами записаны. — Поэти- 
ческое творчество въ Черногори въ сравненм съ другими серб- 
скими землями. — Реальное объяснене пфсенъ. — Удалене ихъ 
отъ дфйствительности и преобладане субъективнаго воззрёнй.— 
Удалене позднёйшей пфени отъ первоначальнаго оригинала и 
сохранене н5которыхъ черть изъ отдаленной древности. — 
Различе пфеенъ по внутреннему ихъ достоинству. — Преобла- 
дане фантазии надъ дЪйствительностью.— Образчикъ пфени въ 
зачаточномъ состоянм. — Сравнене пфсенъ по тремъ сборни- 
камъ. — Общее заключене о характерф черногорскихъ пф- 
сенъ. — Поэтическое творчество въ Черногорм въ новфйшее 
время. 


Эпическая поэз!я сербовъ давно уже обратила на себя все- 
общее вниман!е и заняла видное м$сто въ народной литературЪ 
не только сербской но и въ иностранной. Накъ только появля- 
лись изданя сербекихъ пфеенъ, тотчасъ слБдовали и ихъ пере- 
воды, при томъ первыя выходили по внушеню иностранныхъ 
поэтовъ и ученыхъ, какъ Гёте, Гердеръ, Гриммъ, Фатеръ, 
Бопиъ, Гумбольдтъ, которые выражали этимъ ифснямъ удивле- 
ве и тфмъ поощряли ихъ собирателей сербовъ. 

Благодаря такому обетоятельству, мы рано имфемъ сборники 
сербекихъ пфсенъ, въ которыхъ значительное м$ето занимаютъ 
черногорсюя т. е. относящёяся по содержаню сиещально къ 
Черногор!и. Эти сборники: Сима Милутиновича — (подъ псевдо- 
нимомь Чубра Чойковича) «Пфвашя Церногорска и Херцего- 
вачка», изданныя въ Лейпциг въ 1837 г.; «Сриеко Огледало», 
первое издан!е, сдфланное въ Бфлград$ въ 1845 г. и второе въ 
1895 г. на ЦетиньЪ, и извфстное собраше серб. пфсенъ Вука— 
Караджича, издаше разныхъ годовъ, а послбднее 1892— 96 г.г. 

Въ первомъ издан изъ 175 пфсенъ 65 относятся къ Черпого- 


рип; во второмъ 52 ивъ третьемъ 61. При этомъ ифеенъ, не имфю- 
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щихся въ Срп. Огл., у Сима М. 47 иу Вука 29, слБдовательно 
всего 76, прибавивъ которыя къ имфющимея въ Сри. Ога., по- 
лучимъ общее число черногорскихъ пЪъсенъ 128. Мы не сдфлали 
подобнаго-же сопоставленя между Симомъ и Вукомъ; но во вся- 
комъ случа черногорскихъ пфсенъ набирается болБе ста, не 
считая тбхъ, которыя только записаны въ Черногории, а по со- 
держан1ю относятся къ другимъ сербскимъ землямъ. 

Но, им$я въ виду вообще творчество черногорскаго народа 
въ области поэзи, мы должны замфтить, что множество обще- 
сербскихъ пЪсенъ записано собирателями также отъ черногор- 
скихъ ифвцовъ. 

Симо М. двЪ пифени записаль отъ своихъ дфда и отца; за- 
тБыъ: Гашо, слБпецъ изъ Рисна далъ 5 пфсенъ; окраины, какъ 
Баняны, Гацко и Никшичъ съ окрестностью дали 18 и двЪ не- 
извфстно откуда; всего—25 пфсенъ; слБдовательно черногорске 
пфвцы дали 150; а пфвцовъ было 58. Больше всего ифвцовъ 
было изъ Бфлопавличей (21), затБмъ изъ Морачии Ровцевъ (17); 
нътъ ни одного изъ Р5цкой и Цермницкой нах1й, только два изъ 
Добрскаго села и изъ Кучъ; но это могло произойти случайно. 
Замфчательно, что въ числ пвцовъ есть и дБти: Брацанъ Пер- 
чевичъ, «мали козарчич, мо] ъубавни певач», какъ называетъ его 
Симо, даль ему 6 ибсенъ и столько-же «ак» Вулина Поповичъ, 
оба изъ БЪлонавличей; а изъ Морачи «овчар» Драгое Дуека- 
ловичъ изъ Пилопатей и двБнадцатил6тнй Стоянчичъ ЯКивковъ 
изъ с. Ясенова дали по одной ифенЪ, и по одной-же ифенЪ дали 
три женщины: дв$ двушки Гола и Госпава и Яглика Мушко- 
бана. 

Вукъ упоминаетъ пятерыхъ ифвцовъ изъ Черногории: Рашка 
и Милутина изъ Колашина, слБдовательно морачанъ, и еще тро- 
ихь черногорцевъ Дьюра Милутиновича, Филипиа Бошковича и 
Миливоя Мушикина. 

Что касается содержашя этихъ пЪсенъ, упоминаемыхъ въ 
пихъ личностей и м$стностей; то он охватываютъ въ этомъ от- 
ношеши не только всю старую Черногор!ю, но и края герцего- 
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винске, присоединенные къ ней въ послЁёднее время, какъ Пива, 
Рудины, Никшичъ, Баняны, не говоримъ уже о также пе осо- 
бенно равно сплотившихся съ Черногорей Граховф, Пиперахъ, 
Кучахъ и Дробнякахъ. НФть пфсенъ, спецально относящихся 
къ Цермниц$ (у Сима М. одна, № 25); онф начинаются только съ 
тридцатыхъ годовъ ХХ ст.; то-же должно сказать и относи- 
тельно Кучъ. Но историческ!я судьбы этихъ мфетностей давно 
уже входятъ въ исторю Черногор!и, играютъ въ ней извфстную 
роль и эти племена упоминаются вмЪфстВ съ другими, и потому 
много новаго имфющаго значеня въ ихъ пЪеняхъ мы не найдемъ. 
Въ повременныхъ сербскихъ издашяхъ отъ времени до времени 
появляются новыя пЪени; доставлялись онф и намъ; но ими уве- 
личивается матер1ялъ только количественно, не прибавляя ничего 
такового, что повело-бы къ новымъ выводамъ относительно чер- 
ногорскаго эпоса и уяснен!я касающихся его вопросовъ, что со- 
ставляетъ нашу главную задачу, и не представляя въ то-же 
время поэтическихъ достоинствъ. Таковымъ мы предпочли пЪсни, 
взятыя не изъ черногорской жизни, какъ о Георг! СкандербегЪ, 
о котарскихъ сердаряхъ и друг!я, изъ которыхъ мы видимъ, что 
черногорецъ воодушевлялся подвигами своихъ братьевъ сербовъ, 
не ограничиваясь тёсными предфлами своего отечества, и это 
одушевлене было также горячо и сознательно, какъ и по отно- 
шен1ю къ его родному краю. Эти общесербекя пЪени поются 
черногорцемъ больше даже, чфмъ его собственныя, мфетныя. 
Но есть край, который боле шестидесяти лБтъ уже дЪйствуетъ 
и живетъ заодно съ Черногорей и объ которомъ во вефхъ упо- 
мянутыхъ сборникахъ не только нфтъ ни одной исни, но не упо- 
минается даже его имя. Это — Васоевичи. Причина такого явле- 
н!я заключается въ томъ, что жизнь этого племени шла совер- 
шенно въ другомъ направлении. Въ то время какъ вся Черного- 
рая имфла дЪла, съ Герцеговиной и съ турками Скадрскаго округа 
и южнаго Приморья; Васоевичи имфли передъ собою Старую Сер- | 
б1ю и черезъ нее, такъ называемую, Шумадшю. Пфени васое- 
вичей прежде всего оригинальны и новы по содержашю; а 
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затБмъ не лишены н5которой своеобразности по духу и складу. 
Поэтому мы обратили особенное внимане па нихъ и ими по- 
полняемъ существовавший доселБ пробфлъ въ пбсенномъ мате- 
рлалф Черногори. Къ этимъ пфенямъ мы сочли необходимымъ 
дать объяснения, безъ которыхъ большинству читателей онЪ бу- 
дуть непонятны, всяфдетве того что и самое племя васоевичей 
было мало извфетно. 


Указавъ такимъ образомъ, какимъ ифсеннымъ матерлаломъ 
обладаетъ черногорсвй народъ, обратимся къ раземотршю его 
творчества въ этой области, при чемъ постараемся дать своп 
объяенен1я па т постулаты, которые въ этомъ отношеши уже 
сд$ланы ученою литературой. 

Постулаты эти мы находимъ у Асмуса Сёреизена (Азиз 
Зоегепзеп), посвятившаго цфлый рядъ статей истор!и развития 
сербскаго эпоса *). 

Между прочимъ, не видя появлешя иовыхъ сборниковъ чер- 
ногорскихъ пфеенъ посл трехъ указанныхъ выше, ученый 
этотъ задается вопросомъ: «Не вымеръ-ли этотъ родъ народной 
поэзи въ Черногорш?» (В. ХХ, 5. 92), и потомъ обращается 
къ намъ: «Можетъ быть, Ровинсый представитъ намъ образчики 
черногорскихъ героическихъ пфсенъ настоящаго времени во 2-мЪ 
т. своего сочинен1я» (тамъ-же). 

Образчики ссть готовые и безъ нашего сочиненя, какъ 
«Луначки споменик», появившийся въ 1864 г. и восифвающий 
военные подвиги черногорцевъ отъ 1852 до 1862 г.; а относи- 
тельно послБдней черпогорской турецкой войны сесть даже не 
одинъ сборникъ. Правда, въ обоихъ этихъ случаяхъ Фигуриру- 
ють уже имена поэтовъ: воев. Мирка Петровича, бЪфлопавлича 
Максима Шобаича и др. Но первый былъ совершенно безгра- 


н' Вейтав хаг безсшс\е ег ЕпёхсКеаов ег Е Не!епа1с ап 
(Агеыу Гог Вах. РЫ]. В. ХУТ. 660—118; ХУП, 198—958; ХГУ, 89—139. ХХ, 
718—114. 
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мотный, а второй — самоукъ; поэтому оба они виолнф народные 
поэты. 

Есть пфени повфйция и безъименныя, ненапечатанныя и пе- 
реходяция только изъ устъ въ уста, которыя, однако, совер- 
шенно одинаковы съ упомянутыми выше. Этимъ мы даемъ ут- 
вердительный отвфтъ на вопросъ г. Сёрензена; но за тфмъ слф- 
дуетъ вопросъ о внутрениихъ качествахъ этихъ ифсенъ. 

Прежде, чфмъ отвфтить на этотъ вопросъ, относящийся 
только къ извЪстному, послБднему пер1оду въ жизни черногор- 
скаго народа, постараемся уяснить себЪ, какимъ образомъ во- 
обще проявлялось творчество черногорца въ области эпической 
поэз!и, сопоставивъ его съ такою-же дфятельностью, проявляв- 
шеюся и въ другихъ сербекихъ краяхъ. 

Ф. Миклосичъ въ соч. «объ эпической поэз1и сербовтъ» *) 
говоритъ, что больше всего эпосъ распространенъ въ Боснии, 
ГерцеговинЪ, Черногори и горныхъ округахъ Сербли (нынш- 
няго королевства); что тамъ очень мало людей, которые не 
ум$ли-бы играть на гусляхъ; умфютъ даже жены и двушки. 
На ДунаЪ и СавЪ уже р5же можно услышать гусли. Въ СремЪ, 
Бачкой и БанатЪ гусли находятся только у слБпцовъ, которые 
съ ихъ помощью выпрашиваютъ себф милостыню, и потому он$ 
называются сленачке зусле. Но съ удалешемъ отъ Срема въ 
Славошю, ближе къ Хорвати и Далмац1и снова усиливается эпи- 
ческая поэз1я, хотя у Хорватовъ она далеко не процв$таетъ 
такъ, какъ у сербовъ» (стр. 88—89). 

Присоединимъ къ этому и наши личныя паблюденя. Во время 
пребыванйя нашего въ Сербии въ 1868—69 г.г. мы имфли слу- 
чай замфтить, какъ тамъ мало были извфетны гусли. Въ БЪ1- 
градЪ, чтобы послушать пфнье «уз зусле», пользовались какимъ- 
нибудь случайно попавшимъ туда герцеговинцемъ или черногор- 
цемъ. Интеллигенщя, проникнутая патротическими чувствами, 


*) Ф. Миклоший — «Ецско песништво у Срба» — переводъ ст» нём. Сте- 
хана Поповича (Србск. летоп. 1563; кн. 108). 
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старалась ихъ пропагандировать, и въ средБ ея умфли кое-какъ 
играть очень немног!е. Такимъ быль капитань Геормй Влай- 
ковичъ, пр1обр$вший однако это искусство въ время его воен- 
ной службы въ Росси; немного играль Живоинъ Куйовичтъ, 
тоже учивпийся въ Россш, въ КлевЪ; учились и друге. Когда-же 
мн% привелось путешествовать по внутренности Серб1и, то въ 
сельскихъ домахъ я нигдф не видалъ гуслей; только въ городкБ 
Лозницф умфлъ играть и хорошо старый попъ Игнатъ, который 
самъ и дфлаль гусли и надфляль ими своихъ прятелей въ 
БЪлградВ. Въ Чачк$ при мн$ всф увлекались пфньемъ какого-то 
серба изъ Новобазарскаго санджака (чуть-ли не васоевичъ); въ 
Ужицахъ я также слышалъ гусли на базар и въ коФейн$; но 
не знаю, были то м$стные пфвцы или изъ другихъ мЪетъ. 

Въ Черногори-же, можно сказать положительно, нфтъ ни 
одного сельскаго дома безъ гуслей и н$тъ черногорца, кото- 
рый, хоть плохо, не ум$ль-бы пфть «уз гусле». Въ Черногорш 
каждый мальчикъ, начиная хватать отцовское оруже, въ то-же 
время хватается и за гусли; а съ гуслями, конечно, живеть и 
эпическая пеня. То-же самое можно сказать и о Герцеговин$, 
по крайней мЪрЪ, о пред$лахъ, смежныхъ съ Черногорей, какъ 
Гацко, Невесинье, Требинье. Въ Босни мы встр$чали ихъ мало 
и то больше у магометанъ. Впрочемъ наши наблюден1я относятся 
только къ сфверной части ея, къ Посавин$ и окрестностямъ Са- 
раева. Приводилось намъ слышать гусли въ Дубровник и въ 
Далмащи (близъ Шибеника). Послф вопроса о распространенности 
эпической пени, является вопросъ объ томъ, гдф она возникаетъ 
и создается. 

Миклосичъ говоритъ, что пфеня возникаеть тамъ, гдф про- 
исходило воспфваемое въ ней событе. Такъ должно быть и въ 
большинств$ случаевъ, по всей вфроятности, и бываетъ; но не 

всегда. 

Такимъ исключешемъ въ этомъ отношени является Сербля. 

Со времени паден1я Сербскаго Царства, а за тфмъ, Босви и 
Герцеговины, она лвляется главнымъ театромъ крупныхъ исто- 
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рическихъ событий, сопровождавшихея громкими военными дф- 
лами и имфвшихъ своихъ героевъ; но въ пфенф они мало отра- 
зились. Это можно объяснить тфмъ, что народъ къ нимъ отно- 
сился безучастно, такъ какъ война происходила между Туршей 
и Венгрей, а послБ Австрией, которыя народу были чужды; да 
и велась она не въ интересахъ народа, положене котораго отъ 
того еще ухудшалась. Народу нуженъ былъ покой, онъ тяго- 
тился вЪчнымъ военнымъ положеншемъ. Иногда сербеюй народъ 
предпочиталъ турокъ венграмъ хотя между посл$дними главную 
силу составляли сербы, какъ воевода Павелъь Бакичъ, который 
на пол$ битвы и пораженя турокъ игралъ въ коло, а на ихъ тру- 
пахъ устраиваль вечернюю трапезу. Не вызвала поэтическаго 
воодушевления въ тамошиемъ сербскомъ населени и война за 
освобождеше, предпринятая самимъ народомъ съ народнымъ-же 
вождемъ Геормемъ Чернымъ Петровичемъ; событиями этими во- 
одушевляется и создаетъ пфсни не тамошний житель, а сербъ 
изъ Зворника въ Боснйи Филипиъ Вишничъ. 

СовсЁфмъ другое мы видимъ въ Черногор!и: она изо дня въ 
день ведетъ войну съ врагами своего народа и м$фетные иЪфвцы, 
сыны Черногори, восп$ваютъ подвиги своихъ героевъ, отчасти 
создаютъ ихъ, окружая память ихъ ореоломъ славы и воплощая 
въ нихъ свои идеалы. Двф самыя лучпия и самыя большя пф- 
сни — «Женитьба Максима Черноевича» и «Бановичъ Страхиня» 
записаны Вукомъ Караджичемъ отъ морачанина Мили изъ Ко- 
лашина. Не говоримъ уже о цфломъ циклБ пфсенъ пастушескаго 
эпоса ХУШ в., создавшагося на мЪетБ. Творчество черногор- 
цевъ никогда не переставало; оно продолжается и нынЪ, и ни 
одно болЪе или менфе крупное событе не оставляется безъ пфени. 

Является новый вопросъ: кто-же были эти пфвцы? о 

Миклосичъ вфрно замфчаетъ, что у сербовъ «сочинеше п$- 
сенъ (преваюе) не составляетъ особеннаго дара, присущаго только 
н%которымъ, призваннымъ къ тому личностямъ; у нихъ это 60- 
жЙ даръ, который присущъ каждому» (стр. 90—91). Это мы 
видимъ вь Черногори, гдф веф поютъ, мало кто не составляетъ _ 
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пфсенъ, особенно въ позднфйшее, повфйшее время, когда для 
этого у черногорца больше возможности предаваться своему вле- 
чен!ю, и когда тому помогаетъ грамотность, которая однако па- 
кладываеть на народную пЪфеню свою печаль, сообщаетъ ей 0со- 
бенный характеръ, объ чемъ мыеще будемъ говорить. Но здЪсь 
мы подтверждаемъ только тотъ фактъ, что эпическая пиЪеня из- 
давна, укоренилась въ черногорскомъ народф и продолжаетъ жить 
въ немъ до нынф, составляя, такъ сказать, естественный про- 
дуктъ его высшей, духовной жизни. 

Перейдемъ теперь къ самой ифснф, къ ея содержаню и со- 
здан1ю изъ него одно цфльнаго поэтическаго произведешя. 

ЗдЪеь опять мы не можемъ миновать труда г. Сёрензена, 
который подвергаетъ сербскую пфсню такому всестороннему раз- 
бору, какого до него мы не встрЪчали. 

Держась того взгляда, что эпическая народная пфеня вос- 
производитъ Фактъ, дЪйствительно совершивнийся, онъ прежде 
всего старается опредфлить мфстность и личности, къ которымъ 
пр1урочивается воспфваемое событе. При этомъ онъ хотфль-бы 
вс упоминаемыя мЪ$етности найти па существующихъ картахъ 
Черногор!и и, само собою разумЪется, не находить ихъ. И 
странно искать как1я-нибудь ничтожныя мфстности, урочища на 
картБ въ такомъ маломъ масштабф (1:294.000), какъ приложен- 
ная къ нашему сочинению о Черногори, сдФланная въ топогра- 
Фическомъ отд$л$ нашего главнаго штаба; ихъ не найдемъ даже 
на картБ австрАйскаго генеральнаго штаба, которая сд$лана въ 
масштабЪ почти въ три съ половиною раза ббльшемъ (1:75.000). 

Такя, слишкомъ мелкя м$стности не могутъ быть нанесены 
на общую карту страны; но онф могли-бы быть объяснены въ 
особыхъ примфчаняхъ въ издаши ифеенъ и то не иначе, какъ 
при помощи м$ствыхъ жителей. 

ВажнЪе, по нашему мнфн!ю, точно опредфлить личности упо- 
минаемыя въ пфенф. Что касается черногорскихъ мфетностей, то 
онф не представляютъ намъ большихъ затрудненй, потому что 
у насъ была возможность провфрять, такъ какъ онф и понын% 
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остаются однф и тБ-же. СовсБмъ другое съ именами личностей, 
давно уже умершихъ, память объ которыхъ сохранилась только 
у ихъ ближайшихъ родственниковъ; а часто перепутываетъ имена 
самая иЪеня. Въ этомъ случаЪ еще труднфе обойтись безъ со- 
дЪйств!я мЪетныхЪ силь. 

Имфя это въ виду, мы па первый разъ сдфлали выборку 
всфхъ личныхъ именъ, упоминаемыхъ въ «Сербекомъ Огледалф», 
распредфливъ ихъ по племенамъ и нах1ямъ и указавь пфеню и 
стихъ, въ которыхъ они упоминаются, и напечатали въ выхо- 
дящемъ на Цетинь® журнал «Луча» 1895 г. *). 

Мы надЪфялись, что черногорцы, вообще любяше говорить 
и писать о своихъ предкахъ, не преминутъ и въ этомъ случа 
отозваться; но, кром$ двухъ-трехъ устныхъ замфчашй, мы не 
нашли отзыва ни въ комъ, и наше предираят!е осталось втун$. 

И такъ, намъ приводится разбираться въ этомъ вопросЪ са- 
мимЪъ, съ помощью собственныхъ средствъ, что чрезвычайно 
трудно, а между тфмъ необходимо для уяснен1я содержан!я 
пфени. 

Вакъ трудно реальное объяснеше пфсни для челов$ка, чу- 
жого той мфетности, которая въ ней описывается, можно судить 
по тфмъ неодум$нямъ, въ которыя при подобныхъ случаяхъ 
часто впадаетъ г. Сёрензенъ. Возьмемъ для примфра ифеню о 
нападен!и турокъ на Чурилаць въ БЪлопавличахъ (1792 г.), ко- 
торую г. Сёрензенъ разсматриваетъ по двумъ экземплярамъ— 
у С. Милутиновича (№ 163) и въ «Сербскомъ Огледалф» (№ 28). 
Оипъ затрудняется рфшить, какое соотношеше между этими двумя 
записями: происходитъ-ли различ!е между пими только въ изло- 
жени (И(егалазене) или и по содержашю (зв® се); но преиму- 
щество отдаетъ опъ второму (В. ХХ, стр. 85), и совершенно спра- 
ведливо, потому что въ первомъ есть темныя мЪфста и песообраз- 
ности (стр. 86). Онъ находитъ однако разницу и тамъ, гдЪ ея 


*) «Луча» 1895, св. 1Х, Х и ХГ. Веего мы приводимт, 136 Фамилй черно- 
горцевъ, 11 черногорцевъ-же ренегатовъ и 50 турокъ. 


эх 
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нфтъ. Такъ, онъ говоритъ, что у С. Милутиновича въ турецкомъ 
войск упоминаются два албанца, тогда какъ въ «Оглед» объ 
албанцахъ не говорится ни слова. Въ немъ мы читаемъ сл6ду- 
ющее: 

Па ]е везир во]ску окупио. 

Покупио дванаест хиъада; 

Пред юьоме су два веъа, главара: 

Бона Марка и Хота Хасана. 


Эти два главаря и были албанцы: объ одномъ прямо гово- 
рится, что онъ былъ 407 (албанское племя близь Подгорицы), 
а на албанское происхождене другого указываетъ его албанское 
имя фон (Иванъ). 

Тамъ-же его смущаетъ ровъ, который черногорцы выкопали 
поперекъ всей равнины между Зетой и впадающей въ неё рф- 
чушкой Сушицей: въ одномъ случа онъ служить для защиты 
села Чурилца, въ другомъ-— церкви св. деклы. Въ сущности это 
одно и то-же. Чурилацъ небольшое село на самой равнинЪ, а, за 
вимъ въ разстоян!и около трехъ верстъ упомянутая церковь на, 
такъ называемой Тьеранича — главицЪ, гд$ въ то время быль 
главный базаръ въ племени БЪлопавличей, а въ настоящее время 
городокъ Даниловградъ (названъ такъ въ честь князя Данила), 
и церковь св. деклы была, соборною для всфхъ БЪлопавличей; & 
поэтому она и составляла для турокъ главную цфль. Село-же 
Чурилащъ само по себЪ не имфло никакого значеня и состояло 
изъ домишекъ, сдфланныхъ изъ плетня и обмазанныхъ глиной, а 
иногда и совефмъ безъ обмазки. Объ нихъ-то и говорится въ пфенф 
«од ъескова, прупа» т. е. изъ прутьевъ мелкаго орфшника; тогда 
какъ рядомъ въ Мартиничахъ (тоже БЪФлопавличи) «куле од ка- 
мена». Сёрензену это кажется какою-то несообразностью. А дЪло 
объясняется очень просто. 

Въ первомъ случаЪ мЪстность ровная и низкая, которая каж- 
дый годъ въ извфстное время покрывается водой, и потому почва 
состоитъ изъ мягкаго наноса; иногда на далекое разстояше нётъ_ 
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камня; а подвозить его издалека по м$стности, изборожденной 
проточинами, превращающимися иногда сплошь въ болота, при 
недостаткВ хорошихъ дорогъ, было невозможно. Мартиничи-же 
расположены въ м$стности каменистой. 

Такимъ образомъ всЁ недоумБшя разрфшаются знакомствомъ 
съ м5стностью и другими м$стными условями, и разница двухъ 
пфеенъ не существенная, а только въ отдфльныхъ выражен!яхъ, 
въ языкЪ, иногда въ расположени и способ изложеня. И это 
неизбЪжно, потому что невозможно запомнить въ точности всф 
отдфльныя слова и выражешя, и пфвецъ удерживаетъ въ памяти 
только общий ходъ разсказа. Хоропий пфвецъ всегда, и самъ бы- 
ваетъ поэтъ или, по крайней мБрЪ, человЪкъ, одаренный поэти- 
ческимъ чутьемъ, и обращается съ пфенею свободно, давая ей 
свою окраску, сообщая ей н$что своего, субъективнаго. 

Конечно, отступлен1я отъ оригинала въ самомъ начал$ могутъ 
быть самыя незначительныя, только въ отдфльныхъ выражешяхъ, 
|ПИегат1зсВе, какъ говорить Сбрензенъ, а не зю све. Но со 
временемъ удалеше отъ первоначальнаго текста можетъ идти 
дальше. Одно ифвецъ измфняетъ или замфияетъ своимъ, велБд- 
ств1е того что не припомнить точно оригинала; другое измфняетъ 
намфренно по своему вкусу; иногда дЪфлаетъ вставки, считая, что 
ими ифеня пополняется и больше уясняется. Случается, что со- 
единяются въ одно двф различныя пфени или наобороть, изъ од- 
ной пени дфлаются двЪ. 

Все это лучше можно видфть на примфрахъ. 

Такъ въ «Сербскомъ Огледалф» есть двЪ пфени о нападен!и 
турокъь на село Трнины въ Малыхъ - Цуцахъ: одна изъ нихъ 
относится къ 1717 г. (№ [Х), а другая къ 1722 (№ ХП. Въ той 
и другой нападеше д$лается изъ Герцеговины: въ первой напа- 
даеть Синанъ-бегъ Ченгичъ изъ Гацка; а во второй бегъ Любо- 
вичъ изъ Невесинья вмфстБ съ родственникомъ его требинскимъ 
пашою Гусеиномъ. Въ обоихъ случаяхъ цфль похода одинаковая: — 
разорить кулу киеза Рогана, который много бфдъ нанесъ тур- 
камъ, и взять въ илнъ его молодую жену, славившуюся не только 
23 
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внёшнею красотой, но и другими высокими достоинствами. Пуцамъ 
помогаютъ чевляне, и турки въ обоихъ случаяхъ терпятъ пора- 
жене, при чемъ побфдители, приведя на Чево множество пл$н- 
ныхъ агъ и беговъ, р-шаются отпустить ихъ за хоропий вы- 
купъ. Но противъ этого возстали вс$ чевемя женщины и въ 
особенности 

«В}ерна ъуба кнеза Моиси]а, 

Баш од Чева, муеста кра)ичнога»; 


и тогда каждый постькз своего плЪнника. *) 

Очевидно, что это относится къ одному и тому-же событ!ю. 
И трудно допустить, чтобы турки, потерифвши поражене од- 
нажды, черезъ пять лБтъ опять потерп$ли поражене на томъ- 
же м$фстБ. Есть несоотвфтстие и въ хронолог!и. Во второй пЪенЪ 
(1722 г.) Христина, жена кнеза Моисея, вспоминаетъ, что чер- 
ногорцы потерп$ли поражен!е отъ визиря Тюприлича ономлани 
(1720), а въ первой что она лани (1716) была въ плБну у бега 
Любовича, и оставалась у него цфлый годъ. Здесь мы имфемъ 
разницу на четыре года; а Тюприличъ разгромилъ Черногорю 
въ 1714 г.; слБдовательно прибавляется разница еще третья. 

И далЪе, при сверстк$ погибшихъ черногорцевъ и турокъ 
зачисляются одинъ за другого одн$ и тБ-же личности: 


въ одной пфенф. А диздара од Клобука Зука 
За сокола Мандушифва Вука. 
а въ другой. Мури® Зука за Мандуший Вука. 


Несообразности въ хронологи бываютъ очень крупныя. 
Такъ, извфстно, что Вукъ Митюновичъ погибъ со всфми черно- 
горскими главарями въ 1714 г.; а между т6мъ онъ потомъ 
воскресаетъ, чтобы въ качествЪ$ арамбаши предводительствовать 
четой въ 1758 г. (№ ХХМУ, стихи 92 и дале). Въ тёхъ-же 
двухъ пфеняхъ (№№ [Х и Х1) въ числ прежде погибшихъ упо- 


*) То-же самое и у Сима М. пЪсня № 12. 
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минаются Томановичъ (Вукъ) и онъ-же подъ именемъ Вукца, 
арамбаши; а зат$мъ онъ опять появляется въ 1825 и 1835 г.г. 
(№№ ХП и МУ). 

ВсБ эти промахи и путаница вносятся, конечно, позднфйшими 
пфвцами, хотя въ основ$ и лежитъ первоначальная пеня. 

Весьма поучительна въ этомъ отношени пфеня «Женидба 
Максима Прно]евийа», самая большая во всемъ собраши пЪсепъ 
Вука Караджича (по изд. 1875 г. № 89; 1226 стиховъ) и одна 
изъ лучшихъ по своимъ поэтическимъ достоинствамъ. Она полна 
несообразностей. 

Между прочимъ есть анахронизмы очень крупные. Такъ 
Иванбегъ, разсылая приглашев!я въ сваты къ своему сыну въ 
различныя м$ста, шлетъ третье письмо 


Ломну Кучу и Братоно жичу 

На во]воду Ликови) Или])у. 

А четврту кьигу оправно, 

Прати кьигу у ДрекаловиВе (стр. 299—309). 


Что въ то время были Кучи и безъ Дрекаловичей, это Фактъ 
историческй, хотя впослёдстви это стало забываться и подъ 
именемъ Кучъ разумБютъ прежде всего Дрекаловичей. Но Дре- 
каловичей въ иванбегово время не существовало; потому что 
самъ родоначальникъ ихъ Дрекале могъ жить только во второй 
половин ХУТ. (см. т. П, ч.1, стр. 89—81); а Ликовичъ Имя, 
собственно Иликовизъ, еще позднЪйпий потомокъ Дрекала, былъ 
никто другой, какъ воевода Илья Радонинъ, находивиийся уже 
въ сношеняхъ съ Росаей въ 1755 г. (тамъ-же стр. 82—83). 
Чтобы едфлать эту несообразную вставку пфвецъ долженъ быль 
жить въ такое время, когда сталъ забываться и Имя Радонинъ. 
Впрочемъ, если ифвецъ былъ изъ края, болфе удаленнаго отъ 
Кучь, то ошибка могла произойти отъ его незнан!я; подобно 
тому, какъ дрекалова правнука Ивана, господствовавшаго въ 
Зетф, называютъ Иванбегомъ и см6шиваютъ съ Черноевичемъ. 
Поэтому временемъ такой вставки можно считать конецъ ХУ ШВ. 
23 * 
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Но рядомъ съ несообразностями, вошедшими въ пеню въ позд- 
нЪйшее время, въ ней есть м$фста, указывающая на ея древ- 
ность. 

Въ описани Жабляка представляется, что онъ стоитъ среди 
какой-то обширной равнины, «пироко поъе под Жабъаком» 
(стр. 368, 371, 374), которое идетъ непрерывно до Цетинья: 


Од Кабъака до воде Цетиъе 

Све широко поъе притискоше: 

Ков до коъа, ]унак до ]унака, 

Разапесе чадор до чадора, 

Под чадоре красне поглавице (стр. 373—379). 


Это все сваты, которые отправляются въ Венешю за не- 
вЪстой. 

При томъ положенши, въ какомъ находится Жаблякъ въ на- 
стоящее время, весь окруженный водой, въ видБ неболыпого 
острова, этого никто не могъ-бы сказать. Съ сороковыхъ годовъ 
текущаго стол5т1я уничтожилось наконецъ отъ наводненй цфлое 
село Салковина на описываемой равнинф подъ Жаблякомъ; а 
болфе низктя части затоплены гораздо раньше. Въ иванбегово-же 
время было сухопутное сообщене не только вверхъ по берегу 
рфки Черноевиза, которая представляла, просто горную р$чушку, 
но и гораздо ниже, оть Вранины къ Вирбазару, гдЪ черезъ рЪку 
быль каменный мостъ, по временамъ видимый и нын$; тамъ 
пролегала сухопутная дорога, и Скадрское озеро начиналось го- 
раздо дальше. Судя по описаню рыбной ловли у Марина Бо- 
лицы (1614 г.), подъ УКаблякомъ были уже въ его время ры- 
боловныя тони, глубокя мфета (такъ называемыя ока), что уже 
въ то время исключаетъ возможность въ т5хъ м$стахъ сухопут- 
наго сообщеня. Еще важнЪе для насъ упоминане р$ки Цетиньи, 
о существовани которой давно уже никто не пюмнитъ въ Чер- 
ногории. 

Не подозр$вая существован!я когда-либо такой рЬки, Вукъ 
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Караджичъ дфлаеть къ этому прим$чане: «У Жабляка — р$ка 
Морача, которая выше его раздФляется и, окруживъ его, впа- 
даетъ въ Скадрское озеро; рфка-же Цетинья находится тамъ да- 
леко въ Лалмаши (вытекаеть близь городка Врлики и впадаетъ 
въ море у Омиша)» (стр. 537). А между тБмъ въ пфен$ мы нахо- 
димъ слБдующее относящееся къ ней мЪсто. Иванбегъ пишетъ, 


чтобы сказали старцу НедБльку, въ вфден!и котораго находились 
пушки на Цетинь$: 


«Нека топе пуни и препуни, 

Нека прида праха и олова, 

Нек подигне небу под облаке, 

Нека пукпу стари баъемези; 

Хабер пода} у сватове, 

Нек се нала, брафа, ослободе, 

Нек одмакну коъе од обале, 

(д студене од воде Цетиве; 

Есе мозу коьи покидати, 

У Цетизьу воду. поскакати» (стр. 540 — 549). 


Конечно, въ пфен$ есть преувеличене позднфйшаго времени: 
рЪка Петинья и въ то время не могла быть такой большою и опас- 
ною; но она была несомн$нно. Теперь только м$стами видится ся 
старое русло; а въ наше-же время въ верхней части нынфш- 
няго Цетинья на глубин$ сажени находились слБды стараго моста, 
и на чертежф стараго Цетинскаго монастыря, сохранившемся въ 
документахъ, опубликованныхъ въ Рим съ 1896 г. п относя- 
щихся къ концу ХУП в., видно также, что тамъ была рЪка и 
надъ нею мостъ, на которомъ находилась одна изъ монастыр- 
скихъ построекъ. 

Этого никакъ не могъ выдумать позднЪйций составитель пЪени, 
а удержалъ это мфсто, унаслЪдовавъ старую иЪеню, современную _ 
описываемому въ ней событию. НЪть сомнфня, что четыре сто- 


ля, въ продолженш которыхъ пфлась эта, ифеня, она подверг- 
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лась большимъ передЪлкамъ и разрослась, такъ какъ каждый 
пфвець дфлалъ добавленя по своему вкусу и разум$н!ю; но въ 
основЪ ея лежитъ старая пЪеня, составленная, если не непосред- 
ственнымъ свидфтелемъ события, то подъ впечатл5емъ живыхъ 
разсказовъ объ немъ, и вылилась она тогда-же съ такими харак- 
терными подробностями, что позднфйше пфвцы не посм$ли ихъ 
коснуться *). Такъ же мы смотримъ и на пфеню «Сри. Оглед», 
„Синови Иван-бегови““ (№ 1). 

Первая сцена, какъ Иво Черноевичъ въ Котор$ попиваетъ 
вино съ молодыми черногорцами, какъ потомъ прилетаетъ соколъ 
и какъ его принимаеть Иво на свою кабаницу, а послБ ведетъ 
съ нимъ бесВду о своемъ сын$ СтанишЪ, находившемся залож- 
никомъ у турецкаго султана, и т. д. Вся эта сцена проникнута 
народнымъ духомъ, хотя не сказали бы очень стараго времени. 
Проклят!е Ива султану: «Москови ти царство разорише! (стр. 85) 
ясно указываетъ на ХУШ ст. Очевидно, что пеня эта, дошла, до 
насъ въ переработкБ позднфйшаго времени; но въ основЪ ея 
также чуется старая пЪеня, а не какая-нибудь позднфйшая ком- 
позищя. На это опять указываютъ подробности, которыхъ не 
придумать пфвцу слишкомъ отдаленнаго отъ событ!я времени. 
Налр. 

Глас допаде Црнофевий Буру 

На Цетиъе пред би}елом прквом, 

(Баш кад баба копаше Ивана) 

Да Станиша иде од Стамбола. (ст. 112—116). 


ДалБе черногорцы отвфчають своему господарю Георгю 
Черноевичу па его вопросъ, что предпринять по отношеню къ 
Станку: 


*) Серензена эта пфсня приводитъ въ такое недоум ще, что онъ склоняется 
признать ее чьимъ-нибудь позднЪйшимт, самостоятельнымъ ‘произведевемъ 
(еше Зевбрао5 аиз Ягоег Нап), а не передачею старинной народной пфени 
(Агс\. В. ХУЦ, 5. 234). 


О аль. 
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«Ко Тавола тражи и наша’ га, 

Ми смо во]ска, тебе, господару! 

Чува} нама образ и поштеве, 

Да те наше не разнесу струеле 

И зелени не здробе палоши! (ст. 148—151). 


То было время, когда черногорцамъ плохо было извфетно 
огнестр6льное оруяше, когда они употребляли только стрфлы, 
копья и мечи (палаши). 

Въ томъ-же род$ изъ позднфйшей эпохи пфеня «Српски бадьи 
вече» (№ Ш). 

Ве эти пфени историческя, потому что въ основ каждой 
лежитъ Фактъ, взятый изъ исторической жизни народа, но усвоен- 
ный и понимаемый народомъ иначе, чЁмъ онъ представляется 
въ истори; такъ какъ пфеня— поэтическое произведене, а ве 
пересказъ истори. Въ ней больше фантастическаго, и безъ того 
не было-бы и пфени; но, кром$ положеннаго въ основу исто- 
рическаго Факта, въ подробностяхъ такая пЪеня сохраняетъ исто- 
рически вфрныя черты того времени, которыя мы и находимъ въ 
разсмотрённыхъ нами пЪеняхъ. 

Вукъ Караджичъ спещально о черногорскихъ пфеняхъ гово- 
ритъ, что въ нихъ больше истины, чФмъ поэз!и, «что въ нихъ 
не столько проявляется свободное творчество Фантазии, сколько 
болЪфе или менфе вЪрная передача дЪйствительности». 

Правда, есть такя, которыя скорфе можно назвать релящями 
въ пфсенной ФормФ. Таковы въ «Срп. Огл» №№ ХХ, ХХУГ 
ХХУШ, ХХХУ, ХХХУ, ХХХУИ и др. Особенно этимъ отли- 
чаются пЪени, касающаяся племени пиперъ, при чемъ упоминается 
множество личныхъ именъ просто въ вид$ перечня вс$хъ участни- 
ковъ, какъ будто, стараясь никого не обид$ть. Это показываетъ, 
что нЁтъ выдающейся личности, героя; а поэзйя не можетъ быть 
безъ героя. , 

И самые Факты берутся слишкомъ обыкновенные, обыденные, 


при томъ дЬйстве происходить массовое, не дающее места для 
3* 
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эпизодовъ съ отдфльными личностями. А личный элементъ играетъ 
главную роль въ поэзйи. 

Поэтому лучиия пфени ТБ, въ которыхъ весь интересъ сосре- 
доточенъ на одной или немногихъ личностяхъ, какъ: «Петар Бош- 
ковий, (Х), «Вук Томановий» (ХУТ), «Боде Кучима или Рашовийа 
кула» (ХУ), гдЪ главное вниман!е обращено на Дьюра Зововича; 
четыре ифени (ХУТ, ХУП, ХУШи ХХ, относяпияся къ Никцу 
изъ Ровинъ; «Луначка смрт» (ХХУ), гдЪ тоже есть герой Нико- 
личъ Иванъ; «Кула Караджича» (ХЫХ) съ эпизодическимъ ха- 
рактеромъ; «Удар на Салковину» (.УШ), тоже съ отдБльнымъ 
эпизодомъ. Пфеия «Погибиуа Бейир-бега Бушатли]е» (УП), въ 
цфломъ очень прозаичная, красится эпизодомъ съ молодымъ Но- 
вицей Радовичемъ (ст. 230—258). 

Самыя слабыя ифени, относяцаяся къ событ1ямъ очень круп- 
нымъ и большого значеня, какъ: «Милорадовий» (ТУ), «Царев-лаз» 
(У), «Буирилий-везир» (УП), «ШВепан Мали» (ХХТУ), «Поги- 
би]а Махмут-паше на Крусе» (ХХХП). 

Первая изъ нихъ (ТУ) искусственная н не заключаетъ въ себЪ 
никакихъ элемеитовъ для пфени, представляя сумя разсуждешя 
и разговоры; во второй (У) есть нфкоторое одушевлеше и по- 
пытка ввести нфчто особенное (похождеше троихъ лазутчиковъ); 
а третья (УП, по веБмъ вЪроят1ямъ, въ народ не существовала, 
потому что народъ не любитъ воспфвать свои поражешя; а сочи- 
нена кфмъ-то, человф$комъ книжнымъ, въ позднфйшее время; по- 
этому въ ней н$фтъ никакихъ подробностей, которыми должна кра- 
ситься ифеня. Приблизительно то-же можно сказать и о двухъ 
послфднихъ ифсняхъ, представляющихъ собою голыя релящи о 
битвахъ. 

Многя изъ этихъ пфесенъ певысокаго поэтическаго досто- 
инства; да и содержаше такъ обычно, представляетъ битвы, ко- 
торыя случаются чуть не каждый день и возникаютъ по пово- 
дамъ чисто практическаго значешя: отбить овёць, прогнать со 
своихъ пастбищтъ сосфда или завладЪть его пастбищами, воротить 
свою добычу и отомстить за неё добычею-же, если можно, въ 


Р] 
ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАШЕ ЧЕРНОГОР!И, 3 


большемъ размЪрЪ$, чтобы потомъ похвалиться; иногда отомстить 
за, своего челов$ка и т. п. Это мелюмя, обычныя экспедищи, иногда, 
окончивавиляся совершенно безъ кровопролит!я; или-же убивали 
одного, двоихъ-троихъ, а въ пфен$ цифра эта увеличивалась до 
«двадес-тридес глава». ДФло, конечно, и не въ числВ убитыхъ; 
а въ томъ, что одинъ уступалъ, а другой на его счетъ распро- 
странялся. 

Таме случаи не могли вызвать воодушевленля; а воспроиз- 
вести ихъ было необходимо, потому что таковъ былъ обычай — 
пустить непремфнно разсказъ, для большей его занимательности, 
въ видБ пфени; благо, пБть можеть всяюй и досуга у веякаго 
много. 

Надобно замЪтить, что описан1е самаго боя бываетъ очень 
короткое, которое и нельзя назвать описашемъ. Напр. въ ифен% 
«Освета за нев]еру турску» (1) въ числБ 210 стиховъ битвф по- 
священо только 10; начинается «Ал’се би)у из Сплужине Турци» 
(ст. 180) (когда и какъ это началось, объ томъ выше не говори- 
лось), а оканчивается: «Поб]егоше уз Рудине Турци» (ст. 189). 

Курьозны бываютъ и поводы подобнаго рода военныхъ эк- 
спедишй. 

Такъ, н5ёкто Шабанъ Вуйошевъ, сидя дома на Езерахъ, подъ 
Дурмиторомъ и углубляясь мысленнымъ взоромъ за р. Тару, про- 
текающую подъ нимъ мимо Езеръ, усматриваетъ тамъ село Грдте- 
вичи, гдф около полутораста лётъ назадъ, Байо Пивлянииъ 10- 
терифлъ оть турокъ такое поражеше, что, потерявъ большую 
часть своей дружины, самъ долженъ быль покинуть родной край 
и поселиться въ Бокк$ на берегу моря, гдЪ и теперь показываютъь 
остатки его кулы. Это напоминаетъ ему, что тогда поражеше 
Бая не было отомщено, и потому онъ надумаль отомстить тур- 
камъ теперь, пользуясь тфмъ обстоятельствомъ, что Тара тёмъ 
лётомъ сильно обмелБла и на ней всюду открылись броды. Пи- 
шетъ онъ по этому поводу одно письмо своему побратиму морач- 
скому сердарю №яту, приглашая его набрать, сколько возможно, 
больше войска и прЁйти къ нему на Езера, чтобы оттуда вмфетБ 
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ударить на упомянутое село; а другое попу Милутину Церовичу 
въ Дробнякахъ. Оба охотно соглашаются. Но прежде нужно 1/20- 
дити турокъ т. е. разузнать черезъ развЪдчиковъ, гд$ и какъ 
они расположены, а главнымъ образомъ относительно турецкой 
стражи, постоянно находящейся въ паланкаль (блокгаузахъ). Со- 
вершивъ всю подготовительную работу, они собираются ни много, 
ни мало— въ числ тысячи человфкъ. И вотъ они передъ паланкой, 
въ которой сидитъ самый сильный булюкбаша Меховичъ Муйо. 
Все это передается въ разсказ$, довольно живомъ и интересномъ, 
со множествомъ бытовыхъ чертъ, чему и посвящено 164 стиха. 
Затфмъ идетъ оригинальная сцена между МПятомъ и Меховичемъ, 
котораго первый вызываетъ выйти на бой, на что тотъ и выска- 
киваетъ съ ружьемъ на готов$ и нацфлился на Мята. 


Па окрену ]упак но ]унака. 

Ми]атова пушка уграбила (предупредила), 
Те турчина добро погодила 

Подъ ал-калиак (красный Фссъ), у чело ]уначко, 
Све му чело пуче на четворо; 

Паде Турчин на долину мртав. 

Турчин паде, а Ми)ат допане, 

Те му русу посидече главу, 

И скиде му везену шишану; 

Док загрмъе са четири стране; 

На паланке турске ударише (ст. 182—192). 


ЗатБмъ идетъ описаше боя, очень сжатое, но дающее кау- 
тину довольно яркую: 


Да }е коме стати те гледати! 

Пушке брече, а ]унаци ]ече; 

Нож сидева, крвца, се прол’}ева; 
Таман тридест глава посуекоше ь 
И доста им ]ада направише, 

И паланке турске похараше, 


р 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЗЕСКОЕ ОПИСАШЕ ЧЕРНОГОРИИ, 39 


Похараше па, их запалише, 

И пъенише овце и говеда; 

И велике кое и волове; 

Ту велики шибар задобише 

Й одоше здраво и весело (ст. 193—203). 


Собственно бой изображенъ въ этихъ послфднихъ десяти 
стихахъ. 

Главная тема иЪфсни состоитъ въ томъ, что собралась тысяча 
черногорцевъ, напала неожиданно на, турецюе блокгаузы, овла- 
дла ими и неусп$вшихъ бфжать изъ нихъ тридцать турокъ съ 
ихъ начальникомъ увела и, взявъ добычу, удалилась. Самый Фактъ 
можно принять за дЪйствительность; но все остальное — мщене за 
Боя Пивлянина, будто-бы руководившее Шабаномъ Вуйошевымъ; 
разсылка имъ писемъ, вовсе ненужная при постоянныхъ личныхъ 
свидашяхъ; сцена между УПятомъ и Муйомъ Меховичемъ — со- 
здан1е Фантаз1и пфвца; и благодаря этому, пфеня является не су- 
хою релящей, а довольно поэтичнымъ произведешемъ. 

Въ прекрасной ифен$ «Синови Обилийа» (ХУ) изображенъ 
геройсюй подвигъ Никца Томановича изъ Ровинъ. Подвигъ этотъ 
состоялъ въ томъ, что онъ явился на Чевсюе Убли первымъ съ 
небольшимъ отрядомъ и открылъ бой съ многочисленнымьъ ту- 
рецкимъ войскомъ, и началось съ того, что прежде всего убили 
главнаго вождя, отчего турки смутились, и подосифвшему болБе 
сильному черногорскому войску послБ этого легко было ихъ бить 
между скалъ, въ такой тфепот$, что имъ и повернуться было 
негд$. Это былъ дфйствительный подвигъ Никца, и изъ сорока 
человфкъ его отряда сиаслись только шестеро, между которыми 
былъ и Никацъ, весь израненный. 

Но вся обстановка этого подвига, по разсказу старыхъ чер- 
ногорцевъ, выдумана, и представленъ онъ въ видВ подвига Ми- 
лоша, Обилича. Какъ это произошло по пфсн$ мы изложили выше _ 
въ глав «О войнф» (стр. 45—47). Суть д$ла, этимъ, однако, не 
измфняется; а только пфенЪ придано больше занимательности, ко- 
лоритности и прибавлена сцена, прекрасно характеризующая ду- 
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шевное состояне черногорца въ виду рфшимости на неминуе- 
мую гибель. Это— сцена, психологически вфрная дБйствитель- 
ности и въ то-же время очень картинная, которою и красится 
пъеня. 

Во всЪхъ этихъ пфеняхъ выставляются только поббды чер- 
ногорцевъ и въ этомъ мы можемъ не сомнфвалься. Конечно, 
рядомъ съ этимъ были и поражен!я; но, какъ мы уже замФтили, 
поражевй своихъ народъ не воспфваетъ; развЪ только и въ нихъ 
было мфсто проявленю высокихъ доблестей отд$льныхъ лично- 
стей и обратнаго, какъ въ отрывкахъ Косовскихъ ифсенъ—парь 
Лазарь съ цфлымъ сонмомъ окружавшихъ его героевъ съ одной 
стороны, и Вукъ Бранковичъ съ другой. 

Что черногорцы при столкновеши съ турками всегда почти 
одерживали верхъ, доказательствомъ служитъ ихъ постепенное 
расширене и усилеше на счетъ послФднихъ. 

Поэтому н5ётъ никакого основанйя видфть ложь въ пЪеняхъ, 
воспфвающихъ иобфды черногорцевъ надъ турками, и въ основЬ 
каждой ифени мы видимъ дЪфиствительный Фактъ. Но въ то-же 
время пфеня, какъ произведен1е свободнаго творчества народа, 
въ области его духовной дфятельноети, создаетъ н$фчто самостоя- 
тельное, при чемъ она не стесняется реальностью: вводитъ въ 
свое изложеше вЪ ще сны, различныя предзнаменованшя, разго- 
воры съ Фантастическими существами-вилами; въ воспроизведен!и 
же яко-бы Фактическихъ подробностей старается стать на ре- 
альную почву и воспроизводить ихъ непроизвольно, а сообразно 
съ тБмъ, какъ то бывало въ дЪфйствительности, комбинируя от- 
дльные Факты изъ дЪйствительной жизни въ портреты, сцены и 
картины, создаваемыя пфвцомъ. Смотря на все это, вы не знаете, 
происходило-ли все такъ въ данномъ случаЪ; но видите, что когда- 
то и гд$-то это было; такъ оно естественно, живо и реально. Въ 
этомъ лежитъ не Фактическая истина, а истина художественная, 
поэтическая. ПФеня представляетъ дфло такъ, какъ оно могло и 
должно было происходить, по мнфвю пфвца, проникнутаго глу- 
бокимъ знанемъ своего народа, понимашемъ его души и идеаловъ. 
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Это та истина, къ которой относится изрЪченье: 51 пов & уего, 
6 еп {тоуз4о. Такъ мы смотримъ на черногорскую эпическую 
пфеню, будь она историческая или неисторическая. 

Что касается темъ изъ отдаленной старины, то въ нихъ пфеня 
идетъ за преданлемъ, иногда прямо создается на основан1и предания, 
вЪ основ$ котораго, еели оно не чужое или ненавязанное извн, 
также лежитъ дЪйствительный Фактъ. Въ пфснф, какъ и въ пре- 
дани, можеть быть большая путаница, въ хронологи, въ именахъ 
личностей, въ назвашяхъ геограхическихъ, а въ деталяхъ всегда 
сказывается работа Фантазши. Поэтому исторйя не можетъ на 
нихъ основываться, но не должна ихъ совсфмъ игнорировать; 
какъ предане, такъ и пфеня, при содЪфйств1и исторической кри- 
тики могутъ служить иллюстрацей къ тексту. Таковы въ Чер- 
ногор1и преданля и пфени объ Иванбег$ и его сыновьяхъ СтавишЪ 
или МаксимЪ, о БаБ ПивлянинЪ, объ истребленши потурченцевъ 
въ Черногор1и при владык$ Данил Петрович. 

Съ пфенями-же позднфйшаго времени, съ ХУШ в., мы всту- 
паемъ уже на историческую почву и имфемъ предане, довольно 
свЁ$жее, дающее намъ возможность провфрки. Эти пфени даютъ 
намъ живую картину вЪчной войны ` черногорцевъ съ турками и 
даютъ прекрасныя иллюстращи въ истори этой войны, которая 
однако не можетъ на нихъ основываться. Какъ иллюстращей, мы 
и воспользовались ими въ описанйи не самой войны, а способовъ 
воеван1я, детальной обстановки ея, возможными во время войны 
сценами, картинами, характерами и т. д., чему главнымъ обра- 
зомъ и посвящена цфлая ХУ глава нашего сочинен1я «Война» 
(т. П, ч. 1., стр. 1— 161). И должно при этомъ замфтить, что 
при скудности содержанйя вслБдетые однообразая темъ, въ част- 
ностяхъ, въ детальныхъ описан1яхъ и характеристикахъ сказы- 
вается спешально черногорскй характеръ, на что мы и указы- 
ваемъ въ упомянутой главф примфрами, взятыми изъ пфсенъ. 

Истинно поэтическое, художественное произведене представ- 
ляетъ пфеня «Похара Жабляка» (УТ, 498 стихахъ); она пре- 
красна въ цфлой композищи и въ деталяхъ; а изображеше глав- 


21 


42 п. А. РОВИНСКИЙ, 


ныхъ героевъ и ихъ дЪйствй, которое дфлаетъ орфана (служанка) 
своей госпожф, жен Якубаги, напоминаетъ нфсколько описан1е 
ахиллесова щита въ Гомеровой ИлмадЪ. Пфеня эта всфми почти 
приписывается владык$ Петру П и съ полнымъ основанемъ, по- 
тому что только онъ и быль способенъ создать такую художе- 
ственную пфеню, которая въ тоже время вполн$ сохраняетъ народ- 
ный характеръ. Сущность этого дерзкаго предпраят!я, выпол- 
неннаго двфнадцат!ю черногорцами, мы изложили выше (стр. 
77—79). Мы передали его по разсказу людей, знавшихъ лично 
участниковъ дерзкаго предпраят!я и, можетъ быть, отъ нихъ то 
и слышавшихъ; но есть н$что и Фантастичное въ разсказЪ, какъ 
напр. изм$рене высоты крфпостной стБны, чтобы сообразно съ 
т6мъ приготовить лфстницу. Цфлая треть пЪсни (140 стиховъ) 
посвящена, такъ сказать, прологу, въ которомъ излагается в щ1й 
сонъ жены Якубаги и сцена между нею и мужемъ; а зат$мъ 
еще 150 стиховъ посвящено разговору орФаны съ ея госпожой, 
въ которомъ она описываетъ черногорцевъ, показавшихся на 
стфнахъ кр$пости Жабляка, и только въ другой половинВ изла- 
гается ходъ дфла. 

Были безъ сомнфя и друмя пфени; но онф тотчасъ исчезли 
и забылись, какъ только появилась упомянутая выше. Набро- 
сокъ или конспектъ одной такой п$ени, плохо написанный и не- 
складно составленный и неконченный, а приписываемый одному 
изъ участниковъ въ дБлЪ, попался намъ въ рукописи. Ивтересна 
эта, рукопись въ томъ отношени, что представляетъ намъ пфеню 
въ зачаточномъ видф и въ тоже время изображаетъ дфло иначе, 
ч$мъ въ напечатанной уже пфенф и въ устномъ современномъ 
разсказ$. Это, кажется, единственный случай, гд$ мы находимъ 
пфеню въ такомъ видф, и потому рёшаемся её напечатать, какъ 
она ни плохо составлена. 

Она написана сначала отдфльными стихами, хотя размфра 
никакого не выходитъ, & потомъ сплошь. Видно, что авторъ го- 
ворилъ, & другой, плохо знавпий грамоту, записывалъ; путался 
авторъ иеще прибавлялъ къ тому писецъ. Представляя это произ- 
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ведеше, мы исправляемъ ореограч1ю, если она, не представляетъ 
какихъ-либо характерныхъ особенностей, а мфшаетъ только пра- 
вильному пониман!ю. Заглав!е ея: «Церногорци Жаблякъ поха- 
раше 1835 године Мца марча 15» (въ печатной 10 марта). За- 
т6мъ слБдуеть самое изложен. 


«Наиперви Периша (Радовий*) и Петро (Букановий) зборише, 
Како те га похарали. 

И Периша Петру говорио: 

«А мене се е санак привидио, 

Уз бедем се стубе саме направише». 

Па у томе приказаше Кену (Кеьо Станковий); 

Па Периша, поде (пофе) у гору зелену 

И донесе четири дриева. 

За по године никоме не казаше; 

Па кажаше Милошу (бар]актару ТанковиВу) и Николи (Газиводи), 
И казаше кнезу и сердару (не знаемъ, кто были), 

И они су господару приказали, 

И от нега добре гласе дониеше, 

Праха и олова». 


ДалЪе будемъ писать сплошь, хотя. въ оригинал идутъ все 
отдфльныя строки; отм$тимъ только, гдЪ онф окончатся. 

«Нойномъ пофоше на Кабляк; па гледаю бедеми; па ре глеше 
и ошт (что лБетница не достаточна) им се вифаше и Периши ка- 
заше: «Ми смо бедем очима вифели, едва може тица излейети, а 
некмо ли твое стубе досиейи». Па Периша говораше: «По бие- 
ломе данку, очима Ву бедем погледати» — па ми пофе по Жаб- 
лякомъ градом. 

Уза село Труше (иначе Трунше, собственно урочище) и при 
Морачи дофе, и измери бедема очима; па се врати низа село 
Труше. А срете га побратиме Петро и срете га Милошев Ни- 


*) Въ скобкахъ наши слова. 
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кола: «Ее’ли Жабляк уходио? Опемо-ли га примити?» А Периша 
нима говораше: «Ха], не боте се, моя браВа, драга, досете ни 
стубе на, бедему; е я нейу пои, ни повести друга, док не питам 
славна Господара». Па Периша пофе Господару, те он пита 
Господара свога, свиетлу му полюбио руку: «Ел’ заповиет твоима 
слугама похарати Жабляка-града?» Господар му тако говораше: 
«Куче су ми турци преварили; ха]те, слуге, похара]те града!» 

«Господару слуге говораху: «Подаи ни благослов». И даде им 
боже благослове. Али Петро на Риеку чекаше, у Риечки га грат 
причекао, докле нойца замрачила. И срете хи (и, их) поп Томо 
(съ Вранины): «Ойу ли свама, Периша и Петро?» Опрати хи 
кнеже и сердаре: «ха]те з богомъ, мила бра\о наша! ако ви Бог 
да и срева од Бога и примете се тврдоме Жабляку» — Ми заисто 
влеру вам даемо, да Пемо руком за бедем доФатити». 

Три во]ника возом пофоше, на, Провалине (протокъ изъ Гор- 
няго-блата въ р. Каратуну близь Жабляка); срете хи Кево и 
Милош: «Есте ли (пита) Кеьо, што во]ске скупили?» — А ми есмо 
седам-осам друга. — «А не мо]те наприет ходити, док не кажемо, 
фе Кемо удрити». 

Ено они мефу нима доше и дружина сва вифеше, да те уда- 
рити на Жаблякъ. 

«Како Вемо, браво, увдрити? око града варош велика; & да, 
не (нас) дванаест стотина и не биемо ударили, а некмоли дванаест 
друга!» Па говоре Периша и Кевьо: «Ми Кемо, брафо, до града». 
И половина друга пофе отъ пазара, от моста стара. Кад при ва- 
роши доше, важгелаю турци, халакаю; и турские врата много 
уминуше; сокацима ево при бедему доше. И Периша, составъаше 
стубу, пае Пераху уз бедеме. Али стубу исправити не могаху, и 
Периша се припе уз бедему, у бедеме стубу исправио; па Кера]у 
стубу уз бедему, и закучи за пас (корнизъ) од града. Периша 

-се пеъе, да стубу откучи, али е откучит не може; па се на сту- 
бу исправио, теке за бедем се рукама прифатио, -а натраг се по- 
вратит не може; но изиде на бедем биели, па се сагну, да стубу 

‚ ДоФати, а пусту стубу досей не може; па се другом даъе заги- 
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ъаше, те дофати стубу од бедема*), па Пераю стубу уз бедему: 
па и Петро изиде па бедему. Периша п Петро по граду поше; 
али град наполи преграрен. Стаде Петро, да отвара врата, а Пе- 
риша ъему не даваше: «Не мо, Петро, да не чую турци» Ее п 
Кеьо и Милош под бедем; код ъихъ Мостяй Михат (Милош?) 
и Газивода Иваш. Дружина нама на Морачу приешла; ниесу што 
те нама помойи; а друяита натрак се повратише на бедем и па 
топове се наклонише и Веъа дозпваху. И Кеъо се уза стубу 
примакнуо: «Ха)де, Кеьо, за дружину!» Кеьо се каменом у Мо- 
рачу бача (зпакъ, на который тф должны были прийги), и дружина 
при варошу доше. Меьюо фима кажеваше: «Ехо Перпша и Петро 
у град па бедему» 

Каду град улегоше, од истока зора заби]ели; по граду се раз- 
редишеиу уамию починуше; уебехапи стражу поставише и чар- 
даку стражу поставише. Периша и Петро и Кеъо пред харем 
поше. Од харема се отворише врата, изиде. Якупова мадка и пе 
вифе од нас друга ииеднога. 

Загнаше се Периша и Петро, да нау у постелю турке; 
уграби хип Кено: «Срамота е барзо погинути, а хойемо данас 
свакояко!» И они ее натраг варнуше. 

Вире була Якупова три во]ника; викну була Якупова: «Ето 
у паш град кану кавурп!» А стара була говорате: «Шо су ту 
кавури селаметом туркпем, кляметом кавурекием!» — Пе блеж, 
було, ево ти киямет! — Тадер по граду кавгу заметнуше, Якупага 
пушку на прозор изнесе; Перпиа пушку каменом гафа: «Мач, 
турчине, пушку © прозора! пе мо] данае мейат» Бели Якуи: 
«Е-ли мене рая ударила 2» — (Ня]е райа) ного (пе го) веуе места 
церногорця! — Рече Якуи: «Кое сте церногорци?» Ваза хи се 
Кеко; рече Кеьу: «Ги ли се, Кено, Бог те пе убно, хол мене 
пуштит на аману и на влеру божу?» П даде му влеру тверду, и 
турчин стаде варат Кеъа, па изиде на поргую (пергал, балконъ) 
проз прозор, па руком зове турке. т 


*) Друге приписывають вес это Кеню Станковичу. 
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Чардак ломе (прногорци) каменима и с чардака изб]ежаше 
турци; Аливодик скочи низ нови бедем; а Юсуфа при бедему 
жива уФатише. Павиший му узе оружуе, пак га, води, да га види 
Якуп-ага: «Пуш (ти) га, Кево, да спремимо заедно!» и Кеьо га 
пушти, и до врата дофе; но не да га Петро; па га у чардак по- 
ведоше. Пак Периша по граду пофе, од весеъа, да каже дружини, 
ер се вима, передадоше турци. Кад изиде на бедем, сташе турци 
проз варош блежати; На град виде карстата барака. Погледа 
Периша и вифе на кулу турке; едно туре тако проговара: «Што 
си царногорче, рано доранио на нашему граду?» — Речи хи Пе- 
риша: «Век бриеме е, да се погледамо!» Турпи се пограбише 
на оруже. Периша се загна под ьима под прозор, краем куле 
пред вратима доре, па е Кеъу говорио: «Чува], Кевьо, сад за- 
луду стражу: у легоше к нама, турци, & я вифу много оружа. 

Отеюда идетъ сплошь: 

Кое ниедан другоме не примичи, но з бока, кудиен улазе 
турци. Периша вратима у кулу улеже. Он хойаше турцима у 
кулу улести, да не гледа, ре му гину дружина; но га, друга сре- 
тоше, а врата су добра затваруена. А у кулу велико весеъе 
б]еше; буле соколаху турке: «Сад Ъете удрит на кавуре!» Про- 
бачи Периша десну руку проз врата: «Што е удвор велико весеъе? 
данас Те бити не весеъе, а злом Ку ве смерти погубити» па 
изб]ежа из куле. А Якуп изнад нега на прозор: «Што е, Кевьо, 
за Бога, добро мене причува стражу!» 

Залуду тебе чува Кеьо стражу, я сам у твою улазио кулу; 
ти некакво весеъе градиш; ти излазити из куле не пеш. — Па 
Якуп Периши говори: «О, ти си, што си преко влере у мою 
кулу улазио!» — Муч, турчине, сад Кеш виъети, а кои №е юнак . 
боъи бити! Па потарча по граду на нову бедему, да он види, 
кудиен турци улазе; али хи вифет не могаше. Па завика Пеовий, 
Нико: «О, Периша! проз прозор ви улегоше турци. Периша се 
обарни дружини; а доФати се о диздарево} кули: «А Ъе сте ми, 
моя злосретна дружино? пеьите ми уз бедем од куле» — Ал’ 
су турци стубу прениели; а од стубе до вароши млоги турци 
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код бедема блеху, па излазаху уза стубу турци. Кад хи вифе 
Периша, пушком мефе, а каменом бача; каменима стубу саломио; 
од бедема поблегоше турци и у варош улегоше. И то гледаху 
неколко жуплана. Прегазише воде Провалине; на Морачу — малу 
доше и Морачу-малу прегазит ховаху, ал’ из вароше млоге пушке 
запуцаше, погибоше два добра юнака — Лопичий, Драгов Никола, 
и од Костийа Коичин Буране. Па се водска натраг повратила; 
а турци халак учиъеше: «Халте з богом, прногорци! за, ове у град 
не мислите; ми Цемо за ьих мислити». Па се бране огьем из пу- 
шака. Юсух вика брат-Якупу: «Гарет, брато, ништа мене ние; 
нако што нисам абдес узима». Скочи Периша с бедема у град и 
рече му: «Доста е мене око града вике 0’ турака; да ти код нас 
ту проз град не викаш!» Периша га за гарло доати и узе му 
пушку иза паса; па е даде попу Тому: «Води, попе, то отолен 
пасче, е га глеят очима не могу». У то вика Якупага: «Хадде, 
Кеьо, ти индата, никаквога не маш; да л’ не видиш, е те е индат 
оставио; но ха)дете! искупи дружину и ха]те из моега града; е 
Кедойи сила 0’турака; ништа ти небу мофи помоф». А Кеьо му 
говори: «Ми ]ош ниесмо роби; кад бидемо, тадер \е се знати». 
Кеьо Перишу руком зваше, и окупише се код ьих три-четири 
друга; говори Кеьо: «Слуша)те, брафо, што говоре турци; да 
можемо излефети и здраво поверх свокоега друга, боъе е онфен 
свиема погинути, но срамотно из града поблейи; ми вей образа 
небисмо имали». Периша, се на кулу поврати и Якупага ош боъе 
вика: «Ви изласте из моега града!» Перита му тако проговара: 
«А што си се, туре, посилио? Ми смо ти узели цебехану; я Ву 
пойи у пебехану, на себе \у узет товар праха; у кулу га под 
тобом дониети; на, мене Ку заждит прах, и твое све турке у кулу 
изгорети и у Морачу у воду бачиги». Слуша туре, ойе л’ бити 
истино; стаде (Периша) купит по кули камеъе, по кули му ломит 
Керамиде: «Чу л’ турчине, сиротина диздарину дае!» — Стаде тур- 
чин викат Кеьа: «Не да], Кеюо, и реци вашему Периши; е ми — 
сву кулу раскопа». А Кево Периши говори: «Остави, Периша! 
век, ни турци ништа зборит нете; но ти, Петро, пита) Якупагу, 
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о\у л’ минут исиред твое куле, да се испанем я сво]ом дружином». 
Вели Якуи: «Нейе нитко исиред куле минут искра) бар)ака». 
Петро дружином мепаше пушкама и проз прозор ранпише Якупа». 

На этомъ разсказъ прерывается. 

Изо всей путаницы видно, что дЪло далеко не шло такъ гладко, 
какъ представляется ио ифенВ п по другимъ разсказамъ. Забра- 
лись черногорцы въ градъ, единетвенио благодаря обычной ту- 
рецкой безпечности и перадивеети и распущенности военачаль- 
никовъ; но, войдя, въ градъ и полониёь находившихся тамъ иф- 
сколькихъ турокъ, черногорцы не рЁшаются ихъ убить, потому 
что тогда турки изъ города взяли-бы ихъ приступомъ, тфмъ болБе, 
что черногорцы въ то время не умфли обращаться съ пушками, 
да и съ остальными боевыми снарядами и припасами пе знали, 
что дфлать. Поэтому они сохраняли жизнь своимь плЪнникамъ, 
которые въ свою очередь остерегалиеь предпринять что-либо рЪ- 
шительное и противъ черногорцевъ. Между тмъ черногорцы охра- 
няли отъ турокъ ворота, къ которымъ можно было пройти только 
по узкой дорожьВ; хотя часть ихъ забралаеь уже въ какую-то кулу 
съ помощью черногорской же лфетницы; но дЪйетвовать свободно 
они не могли, потому что выходъ изъ кулы также охранялся 
черногорцами, которые въ свою очередь не могли пройти мимо той 
кулы. ДЪло уфшилось, когда та п другая сторона получили по- 
мощь; при чемъ, очевидно, къ черногорцамъ приспфла помощь 
раньше, погому что было гораздо ближе, п тогда опи окоича- 
тельно завладфли градомъ и держались въ немъ противъ гораздо 
большей силы турокъ, собравшейея послб отъ Подгорицы и отъ 
ближайшихъ арнаутскихъ илеменъ. Чфмъ окончилось все это, мы 
уже знаемъ (см. т. Ц. ч. 1., стр. 79). 

Посл этого продолжимь сравнеше ифсент, по напечаталнымъ 
уже текстамъ въ трехъ упомянутыхъ выше сборпикахъ и возь- 
_ мемъ тВ ифени, на которыя ие обратилъ внаманя г. Сёрепзенъ, 
чтобы избфжать, сколько возможно, повторешй. 


Первую ибеию возьмемъ, папечатанную въ Сри. Оглед. подъ 
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загланемъ «Тупачка смрт» (ХХ, 145 стиховъ), а Вука «Иванъ 
Николинт» (№ 22; 73 стиха). 

Величиною ифени, конечно, пе рёшается вопросъ о ея боль- 
шей или мепьшей древности и оригинальности. Чалце бываеть, 
что ифеня, краткая въ своей первобытной ФормЪ, увеличивается 
прибавками поздибйшихь ифвцовъ. Но въ данпомъ случаЪ въ 
болБе краткой ифенЪ мы находамъ сокращешя и пропуски, сдф- 
лапные на счеть большей опредфленности и яспости. 

Въ Сри. Огл. Бегъ-Зотовичь спрашиваетъ Вука, Шикмано- 
вича, жителя села Понаръ (близь Ялабляка), къ которому турки 
прибыли въ гости, куда имъ отправиться съ четой, и при этомъ, 
какь старый четнигь, знаюний мфета и спрашиваюций только 
о выбор, Бегъ-Зотовичь иеречиеляетъ эти мЪета: 


А ли емо Виру Цеклинекоме, 

А ли емо лугу Наратекоме, 

На бн]еле овце Перишийа,- 

Е да би смо овие плиуенили 

Али какау главу уграбили? 

А ли Цемо на Цреги крваве, 

Да чекамо цеклипске труговце?» 

Но ми Буче бегу одговара и т. д. оканчивается 
тфмъ, что— 

Но хаддемо на Ирети крваве, 

Да чекамо младе приогорце». 


Въ Вуковомъ сборникЪ все это выражается въ одномъ стих: 
«Куда емо с четом обрнути?» Изъ этого мы видимъ, что пфвецъ 
совершенно не имфетъ понят1я о м5етахъ, гдЪ происходить дЪй- 
стве, чго еще больше обнаруживается далфе. г 

Рршаютъ пойти «у Доье лугове, да чекамо цеклинске тргогце» _ 
НТ. д. Ба 

«Кад то зачу бега, Зотовипа, 
Од страха се у болест метнуо, 
Лежа туре, главе не дигнуло!» 
Сбориикь И Отд. И. А. И, 52 4 
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Место совемъ непонятное. 
ДалБе вся эта экспедищя совершается сухопутно; а потомъ 


— добри ]унак испануо 

Од простране ломне горе Црне (слишкомъ 0б- 
щая фраза), 

Од Превлаке Николин Иване; 

Он ]е турску чету угледао, 

А кад вифе, е уте®’ не може, 

Он за плейи ножа сакриваше, 

И ту ъега турци ухатише, 

Узеше му пушке обадвифе, 

У лаЪу га б]еху убачили, 

И водом га б]еху одвозили. 


Въ «Сри. Оглед.» иначе: 


Но излази Шикмановий Вуче, 

Он на ]едну вробу излзио, 

Пак погледа уз ту воду хладну, 
Ал’ се вози низ воду дри]ево; 
Иде момче у дри}ево само» и т. д. 


Зат$мъ идетъ цБлая сцена и картина отъ 55 ст. до 88; а 
тогда, объявивши по требоваямъ турокъ свое имя, захвачен- 
ный турками Иванъ спрашиваетъ: 


Но тако ви, турци витезови! 
Каж-те мени за, вери турско}зи, 
Те ли бега ЗотовиКа овден? 
Стари су ни били при)атеьи, . 
У нега се ]а бих поуздао, 

Да ме не би погубио бего». 
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У Вука-же ни съ того, ни съ сего онъ, какъ только его взяли, 
спрашиваетъ: 


«Ко ]е овфе бего Зотовива?» 


Очевидно, что пеня Вука представляетъ собою не настоящий 
оригиналъ пфсни, а только пересказъ ея, лишенный всЪхъ дета- 
лей, которые и сообщаютъ ей живость и поэтическ!йЙ характеръ. 

Возьмемъ еще одну пеню, находящуюся во всфхъ трехъ 
сборникахъ — «Три сужьа» у Вука (№ 4; 128 стиховъ) иу С. 
Милутиновича (№ 10; 79 ст.) и «Тлач три тавничара» въ Срп. 
Огл. (№ [Х, 156 ет.). 

П$еня, очевидно, одна и та-же: т$-же самыя дЪйствующия 
лица, три воеводы (у Сима «юнака»): пиперскй ЛФшъ, васоевице!й 
Васо (у Сима «Солат») и ровчанскй Вуксанъ Булатовичъ; то-же 
дальнфйшее содержаше, расположенное въ одинаковомъ порядкФ,. 
съ одинаковою обстановкой; одинаковость, хотя и не вездЪ, въ 
язык$ и отдфльныхъ выражен1яхъ. Но значительная разница въ 
количествф стиховъ, причемъ больше вефхь въ Сри. Огл. и не 
напрасно: въ немъ мы находимъ одинъ очень важный и въ на- 
родномъ смысл характерный эпизодъ, пропущенный другими, 
заключающийся въ томъ, что день, назначенный для казни троихъ 
узниковъ, совпаль съ днемъ Ильи пророка, который они хотятъ 
передъ своею смертью прославить и по этому случаю воевода 
Вуксанъ говоритъ: 


«Сад видимо, мо]а браМо драга, 
Тере Кемо данас погинути: 

Но за Бога, оба побратима! 
Да се ни]е придесило коме 
Ситна гроша, ал’ жута дуката, 
Да пошьемо, брафо, на пазаре, 
Да првена вина набавимо? 

Дан }е данас светога, Илиде, 


Брайо мила, да се причестямо 
4* 


< 
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И хришйанску дужност испунимо, 
Да у славу божу напиемо, 
Данас, брайо, на ве за дов] ска! 
Еда би ни Бог драги помога’, 
Без замене да пе погинемо!» 


Ни Вукову, ни Симову пфвцу это неизвЪстно; тогда какъ съ 
этимъ связано предаше о ностройкБ Вуксаномъ въ память своего 
избавлен1я въ тотъ день церкви ирор. Ильи на одной вершинЪ 
надъ с. Градцемъ ТБшанской нахии. 

У Вука и Сима въ конц говорится, что Вуксань бЪжалъ 
черезъ Краииу, попалъ въ Цермницпу и имеино въ ©. Болевичи, 
гдф его принялъ сердарь Машанъ Болевичь (у Сима ошибочно 
«Бо1ович»), который п препроводиль сго въ Ровцы. А въ Сри. 
Огл. точно указанъ и дальтЪйций путь: 


Отолен га Машан препратио 

У крваво Чево па, кра]ину, 

У сокола БуриВа Фукана. 
Фукан га ]е дочекао дивно, 
Држао га два муесеца, дана. 

С во]водом се Ъукаи побратими, 
Под седло му коъа даровао, 

Па препрати во]воду Вуксана, 
Преирати га у дубока Ровца. 


Эту прибавку мы считаемь поздибйшею, составленною по 
предашю; но въ общемь тексть Сри. Огл. оригиналые и во 
всБхъ отношешяхь лучшю. 

Таюя ибсии, благодаря дурной записи, лишенный ‘того, что 
составляетъ сущность поэтическаео произведешя, и могли дать 
Вуку новодъ сказать, что въ черногорекихь ифеняхь больше ис- 
тины, чБуь фанта, иначе говоря, что это — не ифени, а релящи. 

Не можемъ мы пуескатьея въ дальн сравнешя,. готорыя 
можно пайги у Сбрензена, отдающаго уНиительное преимуще- 
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ство сборнику Сима передъ Вуковымъ; но и теоретическя со- 
ображеня приводятъ насъ къ заключеню, что пеня, записанная 
на мфстБ, какъ у Сима или въ Срп. Огл., стоить выше той, ко- 
торая записана не на мфстВ и отъ пфвца, случайно попавшагося, 
какъ у Вука. Въ первыхъ двухъ сборникахъ быль выборъ пв- 
цовъ, чего не было у Вука, и его пфвцы однф пфсни знали отлично, 
а друг1я плохо, но, такъ какъ у Вука не было выбора, ему при- 
водилось иногда, записать и плохую пфеню. 

Въ такомъ, но не въ редакц1онномъ смысл мы вмЁстф съг. 
Сёрензеномъ готовы отдать преимущество передъ Вукомъ Симу 
и ‘распространяемъ это и на Сри. Огл., которое при томъ лучше 
редактировано, ч$мъ сборникъ Сима. 

Посл этого сравневя различныхъ записей перейдемъ къ 
характеристик$ ихъ по существу. 

Въ этомъ отношении мы предоставляемъ высказаться г. (06- 
рензену, который такъ тщательно изучилъ черногорскй эпосъ,. 
а какъ иностранецъ долженъ дать болЪе строгое и въ то же время 
боле объективное суждеше; но опять распространяемъ на вс$ 
черногореюя пЪфени то, что онъ приписываеть преимущественно 
пфенямъ, находящимся въ сборник Сима; такъ какъ въ общемъ 
и по существу это одн$ и тБже пфени. «Сообразно съ содержа- 
немъ и настроен1емъ — говоритъ онъ— въ нихь находится нёчто 
необработанное и узкое. Поэтому, если содержане преобладаетъ 
надъ Формой, то не льзя сказать, чтобы съ формальной стороны 
можно было что-нибудь изъ этихъ пфсенъ выбросить. Въ этой 
сбитой краткости заключается ихъ своеобразность и въ то-же 
время сила. Никогда не производятъ онё впечатлЬн1я чего-то не- 
готоваго, неумфлаго, незрёлаго, какъ то чаето бываеть въ крат- 
косложныхъ пфеняхъ Богишича, а иногда и въ пфеняхъЪ съ длин- 
нымъ стихомъ». Тфми-же своеобразными качествами отличается 
и языкъ этихъ пфсенъ (Агсу. В. ХХ; стр. 130). к: 

Анализируя содержане черногорекихъ пфсенъ и заключаю-_ 
ицеся въ нихъ принципы и воззрёшя, Сёрензенъ даеть такую ха- . 
рактеристику черногорца: «Что-же касается черногорца и его по- 
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ступковъ, какъ они изображаются во множеств$ разсмотрённыхъ 
нами офсенъ, то вънихъ онъ хотя и является суровымъ и жесто- 
кимъ, но никогда не бываетъ грубымъ; при всей неумолимости 
въ неизбъжной кровавой борьб$ другъ противъ друга, противъ 
столько-же неумолимаго противника, онъ никогда не запятнаетъ 
себя ненужною жестокостью; если въ вфчномъ отрубании и до- 
бычЬ турецкихъ головъ нельзя не признать н$фкоторую дикость, 
которая намъ, культурнымъ людямъ, можетъ напоминать канни- 
бализмъ; то не слБдуетъ забывать, какъ мало еще прошло вре- 
мени съ тёхъ поръ, какъ и цивилизованные европейскюе народы 
побфдили въ себЪ эти дике инстинкты» (стр. 126). 

Столько мы считали необходимымъ сказать спеплально о чер- 
ногорскихъ пфеняхъ; но въ Черногори поются не одн$ черно- 
горскя пфсни, а и другя сербемя и послфднйя больше. 

Если вы попросите хорошаго пфвца сп$ть хорошую пфеню, онъ 
не запоетъ вамъ одну изъ своихъ, а о Банович$ м$фетныхъ Стра- 
хинЪ, Кралевич$ МаркЪ, о цар$ ЛазарЪ или вообще какую-нибудь 
косовскую п$еню, о постройк$ Скадра, о Старинф Новак, о Ко- 
тарскихъ сердаряхъ, о Якшичахъ и т. д. Изъ мЕстныхъ-же каж- 
дый край имфетъ свои любимыя: катунянинъ любитъ пфть о То- 
мановичахъ, о битвахъ на Царевомъ-лаз$ и на Крусахъ, о битв$ 
на Граховцз; изъ Р$цкой нах — о битвЪ на СалковинЪ, о взя- 
ти УЖабляка; дробнякъ—о женитьб$ Краля Вукашина, о поги- 
бели Измаилаги; б$лопавличъ —о Бошкович$; морачанинъ — о 
воевод$ Мин$ и сердарБ МПатБ и т. д. вообще о своихъ знаме- 
нитыхъ битвахъ и герояхъ. Часто поютъ пфени изъ войны Ка- 
рагеормя съ турками; поютъ и о Георг! Скандербег$. 

Надобно замтить, что все больше отрфшаясь отъ стараго 
своего патр1архальнаго и племенного быта, когда веф ФУункщи 
народной жизни заключались въ самомъ народ%, и переходя къ 
_быту государственному, гдф важнЪфйция изъ этихъ Функщй пе- 
решли главнымъ образомъ на князя и его правительство, Черно- 
горя вступила въ фазу, неблагопраятную для народнаго поэти- 
ческаго творчества. Пфвець съ того времени не имфетъ уже той 
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свободы ни въвыборЪ предмета, ни въего изображени по своей 
мысли и чувству, и принужденъ попадать въ тонъ не только пра- 
вительства и стоящихъ во глав$ его личностей, но и соображаться 
даже съ мелкими единицами, играющими какую-нибудь роль при 
отправлени различныхъ должностей въ осложнившемся государ- 
ственномъ организм. 

Въ бытность мою въ Черногори, въ Никшич% произошелъ 
такой характерный въ этомъ отношен!н случай. 

Максимъ Шобаичъ, родомъ изъ БЪлоповличей, по занят!ю 
торговецъ, объ которомъ мы не разъ уже упоминали, издалъ цф- 
лую книжку пфсенъ, въ которыхъ съ точностью релящй, изобра- 
зилъ послёднюю черногорско-турецкую войну (1876 — 1879) и 
воспфлъ въ высокомъ патрлотическомъ настроеши ве черногор- 
скя побфды и ихъ героевъ, никого при этомъ не обидфаъ, по- 
тому что не см$лъ. Нашлись однако людв, которые обид$лись: 
одни тфмъ, что пфвецъ гдф-то ихъ не упомянулъ; друме, что онъ. 
недостаточно ихъ похвалилъ, какъ бы сл6довало, по ихъ мнЪн!ю. 
Обиженные были никшицк!е главари. Имя въ своихъ рукахъ 
судъ, городское управлеше, а также власть административную и 
военную, они составили рёшене изгнать изъ Черногории везхъ 
братьевъ Шобаичей (ихъ было трое и ве$ семейные люди). Тогда 
они обратились съ жалобой и прошешемъ къ князю, изложивши 
весь ходъ дЪла въ видВ курьезномъ и даже смфшномъ, а въ тоже _ 
время изобличающемъ крайнюю притязательность и самовоме оби- 
дфвшихся. Князь, само-собою разумЪ$ется, понимая незаконность 
и безсмыслицу поступка главарей и цфня Шобаичей, какъ добрыхъ 
черногорцевъ, хорошихъ гражданъ и людей, собственными силами 
достигшихъ извфетной степени интеллигентности, чфмъ страна 
должна гордиться, — сразу сталь на ихъ сторону; но, чтобы со- 
блюсти законъ и порядокъ, послалъ въ Никшичъ для разбора дла 
Пера Матановиза, сердаря изъ племени цекличей, имфвшаго за 
собою извЪстную славу юнака и не чуждаго пфенотворству. Только 
такимъ образомъ Шобаичи были спасены, & главари, дЪйство- 
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вавшие слишкомъ самовластно и даже беззаконно, были оштра- 
Фованы и получили надлежащее вразумлеше. 

Если такое дЪло могло возникнуть за недостаточную, по мнф- 
ню главарей, похвалу имъ или за пропускъ ихъ подвиговъ; то 
можно себф представить, что ожидаетъ пфвца, за малЬйшее пори- 
цане: оно можетъ окончиться побоищемъ или судомъ. 

При той суетности, тщеслав!и и мелочности большинства со- 
временныхъ черногорскихъ героевъ возможно только ихъ восхва- 
лене—при томъ до небесъ! или ругань, направленная на, изобли- 
чене въ измфнВ отечеству или недостаточномъ почтени къ пре- 
держащимъ властямъ; или наконецъ памФлетъ, при чемъ авторъ 
долженъ тщательно скрыть свое имя, если не хочетъ бЪжаль изъ 
Черногории. 

Въ старое время такимъ отношен1ямъ не было м$ста въ Чер- 
ногори Героевъ было немного и т, представляя своею личностью 
воплощен!е доблестей и идеаловъ своего народа или своего пле- 
мени, ни въ`комъ не возбуждали ни ревности, ни сомнфыя. Они 
при томъ всегда, бывали очень скромны. Что это были за люди, 
мы уже говорили (см. т. П, ч. 1, стр. 72—73). Это были люди, 
которые, не занимая никакого оффхищальнаго положен!я, небывши 
ни воеводами, ни сердарями, ни кнезами, дЪйствовали по собствен- 
ной инищатив$, на свой страхъ и пользовались безграничнымъ 
довфр!емъ и преданностью своего народа; ихъ слава составлялась 
независимо ни отъ какихъ внёшнихъ вмян!й, а вся держалась на 
ихъ личныхъ качествах и подвигахъ, и они пользовались ею, не 
получая оть того никакихъ выгодъ и не гонясь даже за почетомъ, 
не говоря уже о какихъ бы то ни было вн-шнихъ знакахъ отли- 
чя, которыхъ въ то время и не существовало. Только изъ Росси 
иногда присылались медали, которыя впрочемъ раздавались боль- 
шею часто главарямъ и вообще людямъ влятельнымъ, хотя-бы 
_ и не боевымъ героямъ, которые оставались безъ знаковъ отличя 
и не нуждались въ нихъ. з 

Теперь настали отношен!я и условя совсфмъ другя. Отли- 
чаются прежде всего высшие военачальники, потому что въ ихъ 
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рукахъ вся инищатива и отъ ихъ распоряженй зависитъ весь 
усп$хъ дфла; за ними идутъ друге военачальники по рангу; про- 
стой охицеръ можетъ отличиться только передъ своимъ батальон- 
нымъ командиромъ, точно исполнивъ его распоряженя; простымъ- 
же войникамъ раздаются знаки отлич1й въ массЪ. извфетное ко- 
личество на бригаду, батальонъ, чету, взводъ. Награды эти даются 
не за исполнене долга, въ которомъ челов$къ даетъ отчетъ только 
передъ своею совестью и народомъ, а долга, обязательнаго по 
службЪ, за неисполнеше котораго онъ подвергается отвфтствен- 
ности и наказан1ю. Теперь можно пр1обрЪети звакъ отлич1я или 
заслужить кару, угождая своему начальству или д$лая ему про- 
тивное, изъ чего возникаютъ судбища, доходящия до князя, а, 
иногда дЪфло пройдетъ и такъ: педостойный получитъ, а достой- 
ный н$тъ. Прежде обмана не могло быть, потому что оцнку 
дфлали товарищи, непосредственные участники въ дфлЪ; а теперь 
это зависитъ отъ начальника, котораго можно расположить въ. 
свою пользу или-же чфмъ нибудь возбудить противъ себя. 

При томъ военпый успфхъ теперь зависитъ не столько отъ 
личнаго геройства, сколько отъ хорошаго оружя и умБвя вое- 
начальника, избрать хорошую позищю и вообще хорошо все раз- 
считать и распорядиться имфющимися въ его рукахъ средствами. 
Все совершается по извЪетному порядку, впередъ установленному 
и всюду одинаково принятому; поэтому во всемъ одинаковость и 
однообразие, и слишкомъ мало м$ста для проявленая индивидуаль- 
ности, очень мало разчета и на случайности, на основаши кото- 
рыхъ пфвцами создавались очень интересные эпизоды. Однимъ 
словомъ современная народная пфеня перестаетъ быть пароднымъ 
поэтическимъ произведешемъ и является только релящей, съ 
большею или меньшею точност!ю и вБрностью, передающею Факты 
и наблюденя, и съ тенденщей угодить начальству. 

Останавливаясь на вопросф, продолжается-ли народная эпи- 
ческая поэз1я въ Черногори. въ настоящее время, г. Сёрензенъ ее 
дфлаетъ такое заключене: «Во всякомъ случаЪ въ н5которыхъ 
частяхъ Черногори, какъ на границ$ съ Албашей, существуютъ 
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вполн$ условя, при которыхъ этотъ родъ поэзи можетъ продол- 
жаться и должны являться новыя произведеня въ этомъ родЪ 
(АтсЪ. В. ХХ, стр. 92). 

Относительно условй, въ какихъ находится современное по- 
этическое творчество черногорскаго народа, мы высказали нашъ 
взглядъ; а образчики, которыхъ г. Сёрензенъ ожидаетъ отъ насъ, 
мы также указали ему. Добавимъ только что къ нимъ вполн$ 
можно приложить слова, Вука: «въ нихъ больше истины, чфмъ 
поэз1и»; при чемъ истину слБдуетъ принимать не историческую и 
не поэтическую, а такъ, сказать, лицепрлятную, такъ какъ въ 
восп$ваемыхъ ими событяхъ, принимали участ, если не они 
сами, то люди, лично имъ близюе и знакомые, къ которымъ всегда 
примфшивается доля пристраст!я или непруязни. 

Замфтимъ однако, что пфени эти не пользуются въ народ 
болышимъ распространешемъ. Вскор$ за послёднею войною, нодъ 
живыми ея впечатлн1ями распространились было пфсни Шобаича, 
особенно у молодыхъ, грамотныхъ пфвцовъ; но это не продолжа- 
лось много: здравый поэтическй вкусъ одержалъ верхъ и народъ 


попрежнему поетъ свои старыя, но не стар$ющия пени. 


Посл$ этого предлагаемъ небольшой сборникъ пЪсенъ, между 
которыми особый отд$лъ составляютъ васоевищя. 

Къ послднимъ дфлаемь пфлое введен1е, чтобы ввести чита- 
теля въ совершенно новый циклъ, очень мало извфстный въ ли- 
тератур$. | 
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Са 


А. Пфени лиричесыя (женске пдееме, коде се пдева]у из гласа). 


Т. Общежитейская (въ томъ числ внфсемейныя, семейныя, лю- 
бовныя, сатирическя и двЪ гайдуцкихъ). 


Е 
Московска ружица. 


Што ]е лифепо под ной погледати, 
Де господа ру]но вино пи}е (31©). 
Пред ъима ]е злачена триеза, 
На трпезу сиви соко шеди: 
Златне му су ноге до колена 

И оба два крила до рамена; 

На главу му московска ружица. 
Пита]у га сва редом господа: 
«Ко ти злати ноге до колена 

И оба два крила до рамена, 

Ко ти даде московску ружицу?» 
— Служно сам цара и царицу: 
Цар ми злати ноге до колена, 

А царица крила до рамена; 


*) Мы вездЪ удерживасмъ правописан1е оригинала. 
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Имам брата у Москова-града, 
Ми послао московску ружицу 
(од Бока из Берана у Турским Васоевийима). 


2, 
Тре сунца. 


Три су сунца утром огридала: 
Тедно гри]е преко Подгорице, 

А то друго преко Цариграда, 

А то трефе преко Биограда. 

То, што гри]е преко Подгорице, 
Оно грифе на Цетиъе къаза; 

То, што гри]е преко Цариграда, 
Оно гри]е краъа и краъицу; 

То, што грие преко Би]ограда, 
Оно грифе на небо звядезде. (Вас). 


3. 


У Никши\у зраду нема лада. 
Буковино, мо) дебели ладу! 
Никший граду, мо} велики аду! 
Те у тебе лада не имаше, 
Неког бора насред Цариграда, 
И ъему су поломене гране, 
В}ешауКи турци уежердане, 

А феводке ситане фердане, 
А невесте црвене папуче. (Вас.) 


4. 


Зацмиъела у Доъане *) трава, 
У Доъане и око Доъана. 


` 


*) Равнина близь Подгорицы, гдЪ находятся главные виноградники. 
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Зачула ]е виетрошка вила, *): 

«Што }е тебе, у Доъане траво?» 

— Вако што ]е, ви}етрошка вило! 
Оуркла сам росна и зелена; 

А ]утрос сам у крв до коъена, 

Од ]унаках, од Прногораца, 

Од дели)ах, од Подгоричана, 

Од ]унаках, од Дрекаловийах **), 

Од бановах, осталиех Куча, 

Од Брзкута, свиленога скута. (васоев) 


5. 


Вора лора нема разюсора. 
Ко}а гора нема разговора, 
У ъу момка нема, ни феводке, 
Ни чобана, што овце чуваду; 
Нити има од горе ха]дука, 
Нити ловца, што лове кошуте, 
И ]елена вити)а рогова. 


6. 
Деспотови® уро. 
Гором иде деспотовий Фуро, 
Гором иде, гори попи)ева: 
«Благо тебе, зелена горнице! 
Ти здрениваш, па се помлафиваш; 
Ови) фадни десиотовяй нее; 


*) Съ планины Вуетрника. 
**) ПослЪ этого стиха въ кучахъ постся иначе: 


Синой до\е паша Топал-паша, 
Чим почину, сатрие ми цвифефе. 
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А поел этого Кучи и Черногорцы разбили турокъ и тогда выросла новая трава 
и новые цвЪты; по продолженя этой пфени намт, не удалось слышать. 
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Но а имам девет фево}ака 
И сваку сам у дом удомио; 
А ]едну сам себе оставио! 
(Да, ъега стара чува и издржава). 


1; 
0) тичице ситничице (поютъ въ ЗетЪ во время жатвы). 


0} тичице ситничице, 

Не лежи се покра] пута; 
ер }а имам брата ловца, 
Он Це тебе уловити, 
Цару Пе те поклонити. 
Цар Ве нему Кимар дати: 
Урошево и Крушево, 
Орахово и Грахово. 


8. 


Феводка ле сунице братимила. 


Феводка ]е сунце братимила: 
«Вруйе сунце, мо] по Богу брате! 
Стани мало над гором зеленом, 
Доклен брату кашуъицу везем: 
На рамена лабудова крила, 

Ме5у плейи мередову шапу, 

Уз рукаве шевтери — бехаре, 
Уза скуте а)кунине прутке». 


9. 


Феводке се найецауу у жьевеьу. 


` 


Бога моли Загорка Уево}ка: 
«Да) ми, Боже, ъето ладовито 
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И уъето жито положито, 

Да се за]мим с Маром у постату.» 
Бога молила па и домолила. 

Бог ]0] даде ъето ладовито 

И у ъето жито положито; 

Пофера се с Маром у жьевеве: 
Мара пожье триста, и три снопа, 
А Загорка пуно четириста. 


10. 


За иито се служи. 


0} чардаче, огьем изгорио! 

У тебе сам три ъета ъетио: 
Тедно ъето порад коьа, врана, 
Друго ъето порад фево}ака, 
Трефе ъето порад соколова. 


41. 
Пипаъа Азкуне Теводке. 


Проврела вода студена 

Низ оно поъе широко; 

На воду Адка феводка, 

Те русу косу развида, 

Фе б]ело лице румени: 

«Фалимо Бога ]еднога, 

Што ми }е шире од поъа ?» 
Шире-}е небо, што }]е над нама. 
«Фалимо Бога ]еднога, 

ШТто ми ]е брже од коьа?» 

— очи су ми брже од кова.— 

Сборникъ И Отд. И. А. Н. 5 
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«Фалимо Бога ]еднога, 
Што ми }е мили]е од брата?» 
— Драги ]е мили’ од брата. — 


12. 
Ко ]е назъепши. 


Фалима се жута, дуьа на море: 

«Та, сам цвиет на, ови свует налъепши (2)» 
'То зачула зеленика }абука (2): 

«Што се Фхалиш, жута дуюо, на море (2)! 
Да, си цвиет на ови св]ет налъепши? (2) 
А }з сам цвиет на ови свует надъепшши. (2)» 
То зачула шестореда шеница (2) и т. д. 
То зачула танкониуа лоза винова.... 
То зачула рево]чица, скоро вуерена. ... 
То зачуло младо момче скоро вуерено: 

«Та Ву изуест жуту дуъу на море, 

А угриш\у зеленику ]абуку, 

А испешВу шестореду шеницу, 

А попиКу танкоши]у лозу винову, 
Поъубицу феводку, скоро вуерену; 

Та, сам цви]ет на ови свет налъепши». 


13. 


Што може момче невзерено, нежеъено. 


Преко мора танка ленга *), 
Нико ленгу прой не може; 
Само момче невуерено, 

Нит вуерено, нит жеьено. 


*) Веревка между двумя столбами, на которой развЪшиваютъ 


просушки. 


рЗ 
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Варлантъ: 


14. 
Буела вила рад зрадила. 


Град градила бела, вила, 
Не на небо, не на землу; 
Веф на грану од облака. 
Трофе врата саградила: 
една, врата—сувог злата, 
Друга врата—од бисера, 
'Трефка врата—од меруана. 
Што су врата сувог злата, 
На ъи вила сина жени; 
Што су врата од бисера, 
За ви вила шЪер удаде; 
ШТто су врата од меруана, 
На ви вила сама суеди, 
Сама сдеди те бе сдеди. 


Бела, вила град градила 
Ни на небо, ни на земъу, 
Вито} }фели на загранке, 
На загранке под облаке. 
На град гради тро)а врата: 
Тедна, врата од челика, 
Друга врата од шкрлета, 
Трева врата сва од злата. 
Што су врата од челика, 
На ви вила ш\ер удае; 
Што су врата од шкрлета, 
На ьи вила сина жени; 
]то су врата сва од злата, . 
На ьи вила сама с)еди, 


Сама сдеди те бесдеди. 
5 
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15. 
Зевофка и чобанин. 


Гором иде ли)епа Ъеводка, 
Гором иде, а жера ]0] преда; 
Тражи воде, найи не могаше; 
Нафе капъу на станцу камену, 
Саже лице, да воду попие. 
Угледа ]е од горе чобанин: 

«Не пи’ воде, ли]епа, февоко! 
Сино] су ]е виле замутиле». 

— Ад’ отолен, од горе чобанин! 
Сино} су ]е виле замутиле, 

А ]утрос ]е пером разбистриле. 
А]д’ отолен, од горе чобане! 
Пасаше ти б)еле овце. 

— Нек паса)у, поклали ]и вуци!— 


16. 
Зашито уа вино ищем. 


Мила-мала у вину пливала, 
А у руже лице умивала; 

Па ]е за то пи)ем и миришем, 
Да ме миле жеъа мине. 


т: 
Дате ме Теводкама. 


Висока ]е гора расла: 
Да би врхом долен пала, 
Да се чини равно поле; 
Ту би свако бнъе расло, 
Гороцва)ет пона)боъе. 
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Гороцви}ет проговара: 
«Берите ме, не држте ме! 
Не дате ме ]унацима; 
унаци ме грдно носе: 
Ваздан драги под оруже, 
А поноКи под узглавъе». 
Висока, ]е гора, расла... 
«Не дате ме невуестама, 
Невуесте ме ружно носе: 
Ваздан драги за уривке, 
А поноКи по дно куКе. 
Ну дате ме фево]кама, 
Феводко ме дивно носе: 
Ваздан драги у ъедрима, 
А понови у водицу.» 


18: 
Орли и Зеводке. 
Орли с мора полефеше, 
Сви градове прелефеше, 
А Стамбола не могаше, 
_ По Стамболу попадаше; 
Они воде заискаше. 
А момча) се зарекоше, 
Те им воде не дадоше. 
Невуесте се зарекоше, 
Те им воде не додоше. 
Теводке се зарекоше, 
Те им воде додадоше. 


19. 
Мо} болен соколе. 
Ра)оле, расла, }абука, 
Мо) миле, расла, }абука, 
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Мо} миле, Буру пред дворе. 
Ра]оле, на ъу соколе, 

Мо} миле, на ву соколе, 
Ра)оле, болен соколе. 

Мо] миле, болен соколе. 


20. 
Ферман, да се момчад млада жене. 


Све ]езеро зелено, 
Крафевима, позлафено. 
ШТто }е крадем позлаКено, 
То фе коло феводачко. 

Од Цара ми херман дофе, 
Од везира бурунтие, 

Од кади]е три тапие, 

Да се коло десетку}е: 

Све од кола по феводка, 
Да се жене момчад млада. 


21. 
Ферман, да су Феводке коморпиуе. 


Ситан ферман од Цара ни дозе, 
Да, се купе коморе на, море: 
Коморци}е ли}епе Ъеводке, 
Пратиоци — нежеъени момци. 


93. 
Име Мила. 


Мила ми }е, мило ми фе, 
За то што ]е красна; 
Мила ми е, мила ми фе, ы 
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Што }е горска вила, 
Што }е зв]езда, }асна, 
Што ]е вила, 

А пме }0] Мила. 


РН 
Сандино озледало. 


0] }аворе, зелен боре! 
Благо теби усред горе: 

У зиму ти зима ние, 

У ъето те град не биде. 
Под тобом ]е кладна, вода, 
А на воду коъ зеленко, 

А ва коъа бо]но седло, 

И на седлу уписано: 

— Свети Петар и Никола, 
Анфели]а и Мариа, 

И сандино огледало, 

Што се Санда огледууе, 

А на бога погледу}е: 

— «Фала богу, ъепа ли сам» 


24. 
Добра возарина. 


— О, Лазаре, од брода возаре! 
Чува) лафу, не превези кога. 
СиноК, ми }е утекла феводка, 
Силновито пони]ела благо. — 

_ А дели)а рано подранио 

И превезе ли]епу феводку. 

Добру ъему возарину дала: 

Два дуката и бурму од злата. 
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25. 


Овако ме уюила марка. 


0}, Ъеводко, злаКена }абуко! 

Кад си расла, на што си гледала? 

Ал’ на, мене, ал’ на брата мога?— 

«Ни на тебе, ни на брата твога; 

Но м’ овако угоила ма]ка. 

Рано лези, а доцкан устани; 

Кад ме буди, у очи ме ъуби: 

— ««У стан’, срце, грануло ]е сунце; 
Да пуштаеш овце ал’ уаганце.»» 


26. 
Не смием од матефе. 


— Бево]чице, неранцице, 
Ружо румена! 
Што ти са мном не говориш, 
Вуста медена?— 
«Ла не сми}ем од матере, 
Срефо весела.» 


27. 


Феводка Смедеревка. 


— О }еводко — Смедеревко, 
Отвор мене Смедерево, 

Да ти виЪу буело лице: 

Ат’ си бела, ал’ румена? — 
«Нисам б}ела, ни румена, ь 
Но сам ]адна, потамвьела» 
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28. 


Без брата брата ние. 


Шета Маре, шета Тане 

Покра) гувна сребрнога. 

Маре — ]елек и кошуъа, 

Тане сва, у злату. 

Кои туфен пролазаше, 

Сваки Мари руком махну, 

А Тани нигда, нико. 

Тане ма]ци потрчала 

И мадци ]е каживала: 

«О} мо]а мила, мако! 

Шетах с мо]ом другарицом 

Покра] гувна сребрнога и т. д. 

— Мучи, мо]а шЬери Тане: 

Маре има девет брата; 

Ти не имаш ни}еднога». 

Тане ма) ци говорила: 
«А)дмо, мадко, на пазару, 
Да продамо рухо моде, 
Да купимо брата, мене.» 

— Мучи, мо]а крери Тане! 

Бисм’ одили на, пазару 

И продали рухо твое, 

И купили брата тебе; 

Но без брата брата ние. 


29, 
Сестра учи брата. 


07 Дунаве, мутна, вода, 
Што се често замубу]еш? 
25 
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Ал’ те муте бродом виле, 
Ал’ возари весловима? 

«Не муте ме бродом виле, 
Ни возари весловима; 

Но ме муте веъи коюи, 
Веъи коьи и сватови, 
Идуй Вуку за невуесту. 

За ъьим сестра трком трчи: 
— Причека] ме, брате Вуко! 
Кад Леш дойи близу двора, 
Близу двора фево]чина, 
Сагни капу над очима, 
Пушти перчин низ рамена, 
Игра) кова покра} поза. 
Благо баби вуковоме, 
Младо] брафя, гледа]уКи, 
Драго) ъуби, чека)уфи! 


Примъчане. Первыя два слова, повторяются: О} Дунаве, 0} 
Дунаве, мутна вода; Што се често, што се често зумукуеш? 
и цфлый стихъ посл$ тоже повторяется. 


30. 


Е сам брзо брайи омрзнула. 


Полегла }е фетелина трава, 

А жьела, ]е златорука Тана, 
Златном руком, сребрни]ем српом, 
Братски}ем коьима полагала, 

И овако ъима говорила: 

«Фед’ те, вранци, }едите, зеленци, 
Доклен Ёете путак путовати 
Преко клете три горе ]фелове, 

"Три }фелове, а три ]аворове, 
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А три }есу само }асенове. 
Е сам брзо брафи омрзнула, 
Далеко ме браКа, претурила». 


31. 
Брат сестру продаваше, а она за кунщаше. 


— О, даблане кликоване! 
Фе си синоф, кликовао? — 
«Тамо доле у ливаде, 
Фе брат сестру продаваше, 

/Буби рухо куповаше. 
Сестра брата куни]аше: 

— /Ъуба ти га не р^здрла! 
Ако рухо и раздрла, 

Под ьим чеда не имала! 
Ако чедо и имала, 

На во]ску га не пратила! 
И ако на во)ску пратила; 
С воуске 0] се не врнуо! 
Дружина му доходила, 

И коъа му доводила, 

И на ковъа бо]но седло, 

А о седлу рукавице, 

Пуне крви наливене, 
Сваком свилом извезене, 
Црном свилом пона]више, 
Да де ма]ци црнше срце! — 


32. 
Сестра )е брата заклала. 
Осу се небо зв]ездама—зв]ездане дане, мо] мио брле! 
Осу се небо звуездама. 
И равно поле овцама (повторяется прип$въ) 
И равно поле овцама (всяк стихъ два раза). 
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Зв]ездама нема данице. 
Овцама, нема чобана. 

До ]едно дуете Радозе. 

И оно лудо заспало. 
Буди га сестра Телица: 
«Устани, брацо Родо]е! 
Овце ти зашле за брдо». *) 
Будефи нож извадила, 
Свога ]е брата заклала. 
Проврела крвца до мора, 
Чула се жалост до Бога, 
Фе сестра брата заклала. 


35: 
За баба низе. 


Шета се Тане уз винограде— 
Е) ]ане—ане, Танице млада! 
Срете }е бабо у винограде. ...... 
«Коме Кеш винце из винограда?» 
— Коме Ву, —даКу; тебе га неКу! 


34. 
Мака доптуиипа. 


Минух моми мимо двор, 
Мимо зелен пеливор; 
Наздруех 0] се на прозор. 


*) Отсюда есть вар. и до конца иначе: 


— Нека их, се]о, не могу; 

В]ештице су ме изделе: ы 
Мака ми срце вадила, 

Стрина ]0] лучем свуетлила. — 
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Кад ли мома сама спи, 

У ъедра в0} дуьа здри. 
Пофох питат баба, ъе, 

ОВу л’ легат покра) ъе. 

«Не мо] лефи покра] ве, 

Да не (и)згубиш главу шье». 
Минух моми мимо двор ит. д. 


ДалБе онъ спрашиваетъ брата, сестру, у вехъ одинъ от- 
вЪть; а наконецъ мать отвфчаетъ: 


«Ако не Меш сврху ве, 
Допале те муке шье». — (вас.) 


35. 


Бевоука лунаку прстен поврайала. 


Беводка )унаку 

Претен поврабала: 
«Прими, момче, прстен, 

Мо} те род не ъуби: 
Ни отац, ни мака, 

Ни брат, ни сестрица, 
Да се зовем млада 

Твоуа вереница. 
Та те, момче, молим 

И богом те кумим: 
Не мо] мене младу 

На глас износити, 
Е сам дзадна млада, 

5 свему несрефна. 
Та поси)ах сиъе, 

Ниче ми пелимче. 
О пелим — пелимче, 
26* 
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Мое гореко цвуейе! 
С тобом фе се мои 

Свати окитити, 
А мене жалосну 

До гроб’ испратити.» 


36. 
Не да)у ми братац и сестрица. 


«Маре мода, нато] мени коь&а 
И на коъа сивога, сокола». — 
— Не могу ти напоити кова, 
Ни на коъа сивога сокола: 

Не да]лу ми братац и сестрица, 
Да ]а будем тво]а в}ереница.— 


37. 
Мака не да. 


Гром гроофе, муьа мефе 
На ]уначке тамне ноКи; 

У }еводке прне очи, 

У момчета конопдаске (?); 
Момче иште да поъуби; 

Код феводке мадка сдеди, 

Па 0} не да, но ]у гледа. 
—— «Бог ъ0} даде веъе уаде, 
Што ]у гледа, те }е не да!» 


38. 


Мака мене друлом’ дала. 


— О \ево}ко, душо мо}а! 
Што говори мака, твоза? 
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ОЪе л” тебе мени дати, 

Офе л”’ мене «зете» звати? — 
«Не нада] се, млад ]уначе: 
Мене ма]ка другом дала. 

У Пазару господару; 

На ъега }е мор-долама, 

По долами златан ]елек, 

По ]елеку златна пупа, 

Под по]асом сахат куца». 


В 
Мака трие свое снахе. 


Перулика  покра} мора расла; 
Перулику сви сватови брали; 
Ма не бере младожеьа, Павле. 
Но догони коъа до феводке 

И ревощи лако проговара: 

«О} Ъеводко, дуго }адна била! 
Кад бидемо близу двора мога, 
ИзишКе ми мо]а, стара ма]ка 
На два штапа на, обор од врата; 
Изниуефе пуну купу вина; 
Просни вино, а ту купу бачи. 
Ово ми ]е девета женидба; 
Осам ми ]е ма]ка отровала. 
Страх ме добро и бо)им се ъуто, 
Да \е тебе отроват девету.» 
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Примпчаще. Пфеня неоконченная и начало нфсколько иначе, 
чмъ у Вука Караджича — Ма)ка крвница (Сри. Нар. песме из 
херцеговине, Беч, 1866, № 2). 
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40. 
А фе си ме ъубио? 


Пошетала фево]ка, кално-ка)но ево)ка, 
Кано фузел-рево)ка. 

Пошетала, низ поле, ка)но-ка)но низ поле, 
Ка)но фузел — фево)ка. 

За ьом приста момчеце, ка]но — ка]но... 
Кано Ъузел — феводка. 

«Стан’, постани, фево]ко! ка)но.... 

При]е сам те ъубио.» ка}но.... 

— А }еси ме ъубио?.... 

На чардаку код ма)ке».... 


41. 
Марка Мару у манастир дала. 


Мака Мару у манастир дала, 
Не би ли ]0} книгу научила, 
Не би ли ]0) душу споменула? 
Мара ма)ци наручу]е брзо, 

Да ]0] пошье од злата бешику, 
У бешику од свиле пелене 

И кошуъу зету калуферу. 

Кад то ма]ка разумела Мари, 
Мака Мару добро проклиъала: 
«У ]ад тебе ма]ка у манастир дала, 
Не би ли ]0] книгу научила, 
Не би ли ]0) душу спомевула/» 


42. 
ош луда ми 1е! 


Пошета— пошетала Тагода, на воду; 
За Лаго—за Тагодом Радо}е на коьу; 
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С 


За Радо-за Радо]ем }агодина мака: 
(и далБе во всБхъ стихахъ первые три слога повторяются). 


«Стан” полако, Радо]е на коьу! 
'Тамо ми ]е Тагода на воду; 

Луда ми }е, препануцеш ми фе, 
Од стида Ве у воду скочити, 
О’страха, Це у гору побуефи». 

— Бре! не луду}, }агодина ма)ко; 
Синой, ми ]е на скуту спавала *), 
Броила ми пуца по долами, 
Наброила седамдесет пупа, 
Седамдесет и седам путаца.— 


43. 
Маука се пода за сволу шифер. 


—щ Станина, мати, 

Ол’ ми Стану дати? — 
«Стане ма нема 

Танке кошуъе». 

— А ко Ве ме служит, 
Та Ву ]о] }е купит.— 
— Станина, мати, 

Ол’ ми Стану дати?— 
«Стане ма нема 

Зелене доламе» 


Далфе — Стане ма не ма— трамболоса паса, златини]е мин- 


Сву ной ми }е на руку преспала; 
Ако ли ми не в}еру)еш, ма}ко, 
Ти погледа) мо]у десну руку, 
Како ми {е сва отекла рука 
Све од русе косе дагодине. 
Сборникъ П Отд. И. А. Н. 6 
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руше, На руке претене» — и тотъ на все отвфчаеть: — Ако Ве 
ме служит, 
Та Ку ]0] купит. — а тогда, 


она отв$чаетъ: 
«Ево тво)а Стане». 


44. 
Беводка де роза братимила. 


Феводка ]е Бога братимила: 

«О фогате, мо] по Богу брате! 
Те-ли ти се господар жени]о?» 
— Ние ми се господар жени]о, 
Теке офе с тобом, ако бог да. 
«Та да знадем е ]е то истина, 
Фа би мо]е токе расковала, 

"Те би Ъогу плоче саковала; 

_И би ситни фердан разнизала, 
Би ти, пого, узду поднизала». 


45. 


Оврати за, мати, боза ти! 


Проре ми момче кроз село, —аъе моде б}ело! 
Натури хесий, на чело. 

Гледа га фево]ка с иенпера 

И маци тихо говори: 

«Сврати га, мати, бога ти!» 

— Не могу, шКерца, свратити, 

Тер бо ]е момче шехерче: 

Иска\е момче ракиуу, 

Искафе момче вечеру. 

«Сврати га, мати, бога ти! 

Мое му очи— раки)а, . 
Мо}а му уста— вечера». 
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46. 
де к мени, лиеп млад! 


Пошетао ли}еп-млад — 
Под би]ели Будим-град. 
Гледала да Дуелина 

С б]ела града Будима: 
«Аде к мени ли)еп-млад 
На би)ели Будим-град, 
Да пи)емо ру]во вино 

И да се веселимо, 

И да се ъубимо, 

И да се грлимо». 


47. 
Сима Ву ти дойи. 


«Бево]чица, црно]чице, 
Не сто] спрема мене (2). 
Та потрошим мо]е благо, 
Гледа)уКи тебе (2)». 
— Ти не троши благо твое, 
Сама Пу ти доми (2). — 
«Бево]чица, прно]чице 
Не сто} спрема мене (2). 
Та продадах буеле овце, 
Гледалуци тебе (2)}». 
— Не продава] б]еле овце; 
Сама Ку ти дойи (2).— 
Бево)чица, прно)чице, 
Не сто] спрема мене (2). 
Та продадох б]еле дворе, 


Гледа)уКи тебе (2)». 
6* 
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—щ Не продава] буеле овце, 
Сама Ку ти дойи (2). 

— Бевоучица, прно)чице, 
Не сто] спрема мене (2). 

Та продадох мо]е коъе, 
Гледа)уйи тебе (2).» 

— Не продава] свое кове, 
Сама Ку ти дойи (2). — 

«Фево]чица, прно]чице, 
Не сто] спрема мене (2). 

Та продадох све оруже, 
Гледазуйи тебе (2).» 

— Не продава].све оруже, 
Сама Пу ти дойи (2). — 


48. 


Волим драла нез вас род. 


Ситна, трава зелена 

До шатора би)ела; 

Под ним с]еди Ъеводка, 
Шие-везе дарове. 

Отуд иде млад }унак; 
Стаде млада б]ежати; 

Он }е стаде Ъерали. 

Запе ьо]зи купина, 

За танану (свилену) кошуъу. 
А’л говори млад ]унак: 
Богомъ сестро, купино! 
Не пушта} ми фево)ку». 
Ал’ то види ъезин брат, 
Стаде ма]ци паъкати; 
Она с’ поче правдати: 
«Волим свекру, него бабу, 
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А свекрви, него маци, 

А }еверу, него брату, 
Волим драгог’, нег” вас род. 
Шта Ве мени та} вас род, 
Кад ]а не мам драгог мог!». 


49. 
А.’ ойу се помамит! 


Мака сина Това, пита: 

—щ Сине Тово, боле ли ти ране? 
«Ма]ко мо]а, мене боле ране». 

— Сине Тово, за ким боле ране? 
«Марко мо}а, за првом комши]ком». 

— Сине Лово, мамифемо фе. — 
«Ал’]е мамит, ал’ се за ьом помамит». 


50. 
Рекла мени драза дойи. 


—щ Рекла мени драга дови, 
А ]а чеках до понойи. 
Мене драга не шёе дойи, 
Та, окренух куйи пофи. 

Та, }е сретох наеред моста, 
Поъубих }е ]едном доста; 
Осташе ме медна уста, 
Као да сам шевер ]ио, 
Али да сам шербет пио. 


51. 


Ъеводка ]е под гором заспала: 
Сва ]е гора’од Ъеводке сдаше, 
Од ъезина пребиела, лица, 


п. А. РОВИНСКИЙ, 


Тагодица испод сулуФица, 
Белог чела испод тунофеса. 


52. 
) ) = 
Ал’ ме узми, ал’ умридех! 


Пред куйу ти студна плоча; 
На ъу веди младо момче, 
Ситно пише фево]чици: 
«Мо]а душа с тво]ом дише, 
Ал’ ме узми, ал’ умри]ех, 
Ал’ улего сад у гридех». 


53. 
Сео Пу село запалити! 


Та пофо и пошета 

Проз гору, проз зелену, 
На воду, на студену. 
Кад на воду фузел-мома, 
Бузел-лице биеъаше, 
Фузел-вуефе уздизаше. 
«Фузел-мома, а)де дома, 
Те ти кажи проза, село: 
Ако зета не сретете, 
ЗетКе ви се помамити, 
Сво Ёе село запалити, 
Без до мене и до тебе». 


54. 
Што йе знати мазка? 


— О феводко, Бе се бимбер брала? — 
«Младо момче, у зелене башче». 
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— О Ъевоко, да сам те видио! 

«Младо момче, што би ми чини] о?» 
— О Зево]ко, би те объубио! 

«Младо момче, па, што би ми било?» 
— О Феводко, карафе те мака. — 

«Младо момче, што фе зпати мазка?» 
— Стара ма]ка на, лице позна\е. — 


55. 
Моа су ти врата отворена. 


— Да), фево]ко, да ]едном поъубим! — 
«Младо момче, би л’ти мило било?» 
— Да}, Ъево]ко, да што би то било! — 
«Младо момче, карайе ме ма]ка». 

— Ако кара, избити те не Ве; 
Ак’ избиде, изагнат те не Ве; 
Ако изгна, б]ежи к мени, драга: 
Мо}а су ти врата отворена, 

У понови, кано уеред подне. — 


56. 
Боли ме сриё за поповом шйерком. 


Полекело }ато голубова (по 2 раза) 
Тамо доле низ Нове-Пазаре; 

Они траже брфанина Лова, 

Фе сидече перо од пауна. 

Не посуече перо од пафуна, 

Но пов]ече по десници руци. 
«Брате Тово, боли-ли ти рука?» 

— Секо Теко, не боли ме рука, 

Но ме боли срце за фево]ком.— 
«Брате Фово, брате ово, 
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С 


За чиуомъ февофком ?» 

— Секо Теко, секо Теко, 

За поповом шферком. 

Она, звекне, мене срце ]екне. — 


57. 


Мили) си ми 0д оца и мадке. 


Зас]ало се момче и Ъеводка, 
Као сунце кроз ]елове гране. 
Момче с’ држи за зелену грану, 
А Тевоука, у зелену траву. 

Она с]еди и пртено руби, 

А момче ь0] тихо приговара: 
«Вала, драга, вала, си ми ъепа! 
Лепша си ми до жаркога сунца, 
И месеца, брата сунчевога». 

А Уеводка момку одговара: 
«Вала, драги, вала си ми мио! 
Мили} си ми од оца и ма]ке 

И од мое брата сва четире». 


58. 
Чини ми се, да би пошла за ме. 


«Саба, — зора, ]е, сад ]е свануло, 

А мо] мио, }е си синой био?»— ха}! 
— Бе сам био, добро ми }е било, 
Видио сам гиздаву ево]ку —ха) ! 
На глави №0} хесий, мециди]а, 

А за хесом кита асизи]а— ха]! 

По хесибу киВени дукали, 

А за увом лале од бисера — ха)! 
Окреве се, насми]есе на ме, - 
Чини ми се, да би пошла за ме— ха)! | 
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59. 
Ка’ да си ме млада мауизала! 


«О Уево]ко, не много лифепа, 
Ни ли]епа, ни рода, велика! 
Што си моме срцу омиъела, 
Ка’ да си ме млада ма)иала/» 
Феводка ]е момче проклиъала: 
«Толико те вирела, мака, 
КБолко сам тек ]а вифела, 
едном, кад с во]ске ифаше». 


60. 
Ойе царевий феволку, и ако де сирота. 


На та’ град гора, раела, 

А под гором коло игра, 

И у коло феводка ]е: 
Танка стаса, висока, 

Б}ела, лица румена, 

Црна ока велика. 

Види]о ]у царевий; 

О]де ма]ци каживат: 
«Што сам, ма] ко, види]о! 
Види]о сам Бевоуку: 
'Ганка стаса висока, 

Б}ела лица румена, 

Црна ока велика; 

Адде, ма]ко, проси }е'» 

— То ]е, сине, сирота. — 
«Та сам, ма)ко, сиромах, 
Адде, марка; доведи }у». 
— Одде мадка, доведе. 

р 
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61. 


Име моде, име твое у ъубави сатлетено. 


О весела веселице, 
Весели-ли очи имаш! 
КогагоЬ си погледала, 
Свакому си смрза дала! 
Е и мене погледала,, 

И мене си смрза дала. 
Што би, вило, сада, дала, 
Да ме ъеси никад знала? 
Што с’у лица поблеъела, 
Као цви]ет уерсамина? 
Записайу име мое, 

Име мое, име тво]е 
Усред горе брштанове. 
Кого} профе, нека, види 
Име мое, име твое, 

У ъубави саплетена, 

У радости раздво]ена. 


п 
=. 


СОтидье момче, но еворка. 


Три су пута преко поъа 
Иде момче и Ъеводка; 
Стидье момче, но уево}ка, 
Испод стида момче рече: 
«О, фево]ко, душо мода! 
Бих ти нешто нарекнуо: 
Ако Кеш ме об}есити 

О злу дрву, о дри}ену, 

О твом грлу пребиделу!» 
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63. 


А каква }е иейер- Мара! 


Расла, гора, леленова, 

А у гору шефер-коло, 
А у коло шекер-Мара: 
Сунцем главу повезала, 
Муесецом се опасала. 
Какве су ]0] б}еле руке, 
Ваъале би Баъске-Луке! 
А какве су обрвице, 
Ваъа)у и Подгорице! 

А какве су русе косе, 
Ваау и равне Босне! 


64. 
А каква уе мода Куна! 


Куна мо]а, а ъепота, тво}а: 
ЛЪепота, ти Цариград ваъаше, 
А висина Плава и Гусива, 

А мудрина града Колашина, 
А стасина, варош Подгорицу. 


65. 
Хадка-\ево}ка. 


Под оном гором зеленом 
_И оном вишом планином 
Мало уе село вифаше; 

У село коло играше; 


У коло Хадка-ево}ка: 
р. 
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Спуштила кавад до земъе, 
А златни Кемер до бедре, 
А ситан бисер низ ъедра, 
А русу косу низ паса. 
Гледа ]е момче са града: 
«О}, море Ха]ко-Ъево)ко! 
Уздигни кавад о’земъе, 
А златан Кемер до бедре, 
А ситан бисер низ ъедра, 
А русу косу низ паса». 

— Профи ми се, момче дели]о! 
Бабо ]е кавад кро]ио, 
Брафа су Кемер ковали. 
Сестре су бисер низале, 
Мака }е косу годила. — 


66. 
Бевочица-божа ъепотица. 
С оне стране Сибиъ-воде 
Сибиъь-трава до подаса, 
Фетелина до коъена; 
У ъу пасу два пауна 


_И два тиба-паунийа. 


Чувала их рево]чица, 

Тедна божа ъепотица; 

На фево]ци кошуъица, 

Нити ткана, ни предена, 

Ни од злата саплетена. 

(не достаетъ конца). 
бт. 
Што има моза }аранииа. 


У Уеводке, у )арана мога, 
Очи су ]0], ка’ и у гаврана, 
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едно грло —три струка фердана, 
едне уши, & двие минфуше, 
Дви}е руке—дво]е белензуке, 
Обрвице—морске пиуавице. 


68. 
Драли буди дралу. 


"Три су ми горе високе, 
Тедна ]е мало повера, 
Повейа, пона]ъепша. 

У ъу ми драги лов лови, 
Па за ъим драга кова води: 
Дала му пити водице 

Из ъене десне ручице; 
Дала му зоби бисера 

Из ъена скута свилена. 
Фе дала, туна заснала. 
Завика страВа из града: 
«Чиде фе злато застало?» 
Завика драги из лова: 
«Мое }е, не будите га!» 
Па узе стручак ружице, 
Удара, злато уз лице: 
«Дигни се, злато, дигни се! 
Да ли се ни]еси наспала, 
Девет година кра) маке, 
Десету, драга, кра) мене?» 


69. 
Купи ми злата. 


«Што то везеш, Маро, 
Што то везеш, о мода Маро?» 
а 


П. А. РОВИНСКИЙ, 


— Фаглук везем Тово, 
аглук везем, о мо] Товане, 
«Коме Кеш га, Маро, 

Коме Кеш га, о мода Маро?» 
— Моме брату, ово, 
Моме брату, о Ловане. 

«А за мене, Маро, 

А за мене, мода Маро?» 

— Купи злата, Тово, 

Купи злата, о мо} Фоване. 
«Колико Ву Маро, 

Колико Ку, о мо]а Маро?» 
— Три дуката, Тово, 

Три дуката, о мо} оване. 
«С мога ножа, Маро, 

С мога ножа, о мо]а Маро». 


ТО. 
Феволка куне момка, момкова марка одзовара. 


Фево]ка се х\ела окупати 

Код Рибнице близу Подгорице; 
Па, се млада поче свуковати: 
Бачи кавез у зелену траву, 

А кошуъу код воде студене. 
Искраде се чобан, момче младо, 
Украде ]0} рухо са кавезом 

И ъезину свилену кошуъу. 
.Буто куне ли}епа, уевока. 

То зачула Зованова ма}ка, 

Па }еводци тихо одговара: 
«Ко}а куне мог сина `ована, 
До године у мом дому дошла, 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАНИЕ ЧЕРНОГОРИИ. 95 


А до друге и чедо имала, 
ЕБему баба кошуъу скроила». 


ТЕ, 
ЕБежност младе маке. 


овов Зогат по ме)дану шета, 
Покри]о га зеленом доламом, 

С обе стране до зелене траве, 
А. по глави везеним }аглуком. 
Гледала га с прозора \ево]ка: 
«Болан Лово, опаши се пасом, 
Да ти ружа кроз пас не пропане, 
Да ти драга другог не допане». 
Мода драга, ]еси л’си удала? 
«есам, драги, и чедо имала; 
/Ъепо сам му име нафенула, 
Лено име лудани Никола; 

Кад га зовем, не зовем га Нико, 
Вей му везъу: «оди мени, дико!» 


а. 
Што бих воли). 


Расла трава фетелина, 
Тамо горе, у планину. 
У ъ59] насу два ]елена, 
Два, ]елена, и кошута. 
Чуваше ъих фево]чица, 
Тедна, божа ъепотица; 
На ъу танка кошуъица, 
Вр’ кошуъе фечермица. 
Отуд иду три делие, 
Три дели}е у димие: 
27 * 


п. А. РОВИНСКИЙ, 


У куйу им брашна ние, 

Ау стовну *) масла, ние. 
Тедан збори и говори: 

«Ла бих воли) шьом чувати, 
Него с царем вечерати». 
Други збори и говори: 

«Бих ]е воли) распасати, 
Но над Босном везир бити.» 
Треки збори и говори: 

«Бих ]0] воли} ноге дийи, 
Него душом у ра) пои». (подгор.) 


73. 
Да ме о\е фево}ка. 


У Уево]ке прне очи— има, има! 

Да ме офе погледати—шъьима, шьима! 

То би мени мило било— збиъа, збиъа. 

У }еводке буели зуби— има, има. 

Да ме офе утризпути шьима, шьима! 

То би мени мило било—збиъа, збиъа. 

У }ево]ке медна уста— има, има. 

Да ме оВе поъубити— шъима, шьима! 

"То би мени мило било— збиъа, збилъа. 

У еводке б]еле руке— има, има. 

Да ме обе загрлитя— шьпуа, шьима. 

То би мени мило било— збиъа, збиъа. 

У Уево]ке б]еле додке— има, има. 

Да, ме офе ударити— шьима, шьима. 

То би мени мпло било—збиъа, збизъа. 
(За т6мъ идутъ: косы, ноги и т. д.) (вас). 


< 


1) Глиняный сосудъ, въ которомъ хранится масло. 
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м. 
То-же — иначе. 


Коло игра на двадесет п два, 
У том колу ъепа Мара игра: 
Какве Мара црне очи има! 

Да ме офе погледати швьима, 
Волео бих, нег’ што баба имам. 


Коло игра, и т. д. 

Каква Мара медпа уста има! 

Да ме ойе поъубити шьима. 
Волео бих, пег’што ма]ку имам. 


Коло игра.... 

Какве Мара буеле руке има: 

Да ме офе затрлити шьима, ° 
Волео бих, нег’ што брата имам. 


Коло игра. ... 

Какви Мара б]еле ноге има! 

Да ме офе паходити шьима, 

Волео бих, нег’ што секу имам. (Герц.) 


Тов 
Што де феводка радида имати. 


Три фево]ке путом ишае, 
Тедна © другом говориле, 
Што би ко]а на)радяда. 

На)стари)а говорила: 

«Та, би чоху нарадида». 

А на}средна; говорила: 

«Та, би сребра нафради)а». 

Сборникъ И Отд. И. А. Н. т 
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А на) млафа, говорила: 

«а, би момче на)ради)а. 
Чоха \е се изнидети, 
Сребро Ъе се раздридеги; 
Момче фе ми чоху купит, 
Момче Пе ми сребро купит, 
И момче фе потра]ати.» 


76. 
Диете врюли. 


0] диете, не врголи, 
Мене нешто глава боли. 
«Наслони главу на мо]у главу, 
БиКе боъе од главобоъе»! 
Мене нешто плейе боли, руке, 
ноге, пупак и проч. 
«Наслони плеке на мо]е плефе, 
Тебе и плейу бь\е боъе» и т. д. (подгор.). 


77. 
Вруйе сунце — ъедра тво}а. 


Фулмиона брегом шета, 

Над брегом се навиру]е 

Ладну воду погледуфе, 

У воду се огледу}е: 

«Фала богу, ли}епа л’ сем! 
ош да су ми очи прне, 

Ка’ што ми ]е руса коса, 

Би три града премамила 

Иу граду шер — Мустаху - 
Ил му брата шер — Мурата.›, 
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—щ Булмионо, душо мо)а! 

Опер’ мене златни стремен.» 

«Ладна вода надалеко, 

Вруве сунце нависоко, 

Ракли-сапун на, чарши]у. 

— Вруве сунце — ьедра тво)а, 
Ракли-сапун — руке тводе. (Герц.) 


78. 
То-же — иначе. 


Дилбер Мара ружу брала, 
Покра) двора диздарева. 
«Дилбер Мара, душо моа! 
Опери ми ал-тестемел». 

— О, диздаре — господаре! 
Вруйе сунце заладило, 
Ладна вода подалеко, 

Ракли — сапун у чарши]у.» 
«Дилбер — Маро, душо мода! 
Вруве сунце — ъедра, тво}а, 
Ладна вода — сузе твое, 
Ракли — сапун — очи твои. (Герц.) 


79. 
Како ми се дрела наъутила. 


Под но® пофох по акшаму 
Преко поъа широкога, 

Те до моста каменога; 
Сретох драгу насред моста; 
Поъубих ]у ]едно доста, 
Осташе ми ’`медна, уста, 


Ка’ да нешто с медом }едох, 
7* 
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Или с медом ил’ ше\ером. 
Та ]о] рекох; «Добро вече!» 
Она рече: «До\” до вече!» 
Та не о)дох оно вече; 

Но }а о]дох другу вече. 
Драга, ми се наъутила: 
Сламком врата подкочила, 
А везилком заклопила; 

А Тепеьке отворила, 

На ъи до)ке протурила, 
Мене млада намамила. 


80. 
То-же — иначе (герцеговинская). 
Доцкан пророх из чарши}е 
Испред двора драге мо]е; 
Кад ми драга на вратама. 
Та ]о] велим: «Добар вечер»; 
Она мени: «Доф” до вече.» 
Та не одох оно вече, 
У ко]у ми драга, рече. 
Кад се драга наъутила, 
Буеле дворе затворила, 
И канате чиви}ела, 
Мума — свуеву удупула, 
Ога — ватру запретала. 
А ]а профох у азбашчу, 
Свезах ковьа, за нарануу, 
А сокола за гранчицу. 
Ков ми врисну, соко писну; 
Кад ево ти драге мое: 
Гологлава без Феспва, 
Босе ноге без папуча, 
Гола плева без фелека. (Герц.) 


< 
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81. 
У ружи на1ох Зевоуку. 


Прегазих земъу ногама, 
Прегледах свидет очима, 

Не нафох за се Ъевоуку. 
Вей одох гори зелено}; 

У тори ружа румена; 

Под ружом Феводка заспала. 
Каква, ]е б]ела, румена, 
Каква ]е танка, висока, 
Баш ко да ]е млада за мене! 
У ружи нафох Уеводку. 


82. 
Момак буди ъепу Мару. 


Лепа Мара цв]ейе брала, 
Фе га брала, ту заспала. 
Отуд иде младо момче, 

У руке му струк ]фаблана, 
Бее]е Мару по Тердану: 
«Дик се, Маро, дик се, душо! 
Да бришемо б}еле дворе, 
Буеле дворе и оборе». 


83. 
Ево нама добро шийара. 


Сабах зора, а ]а ]ош код двора; 
Ивиньи]а, а а у лов пофох; 

Та на брдо, а сунце за брдо. 
Кад на брдо зелена, ливада; 
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На ливаду порасла топола, 

Под тополом заспала Бево}ка: 
Под главу 1ъ0] сноиек уетелине, 
У руке ]0] шарено ]еленче *. 
Ево нама доброга шивара: 
Тебе, доро, снопак Ъетелине, 

А за мепе лидепа феводка. 


84. 
Фрисну \евоука; не знам, што }е №9). 


Профох проз гору (2), 
Не знам, проз ко]у. 
Дофох на, воду, 

Не знам, па коуу. 
Нафох Ъево)ку, 

А не знам, чиуу. 
Стадох ь0] па ногу, 
Не знам, на, кору. 
Фрисну Ъево)ка; 

Не знам, што ]е 0]. 


85. 
Зма] понссе под крилом Цевозку. 


Зма] проъефе с мора на Дунаво 
И пренесе под крилом Ъево}ку. 
.Буто пишти под крилом фево}ка: 


*) Вар. У ъедра ]0) тица }аребица. 
Застаде ]у момче на \огата: 
«Благо мене и тебе, фогате! 
Мене сво ли]епа фево)ка, 
Тебе Ъого, снопек детелине, ь 
Хрту моме шарено ]еленче, 
А соколу тнца даребица.» (вас.) 
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«Леле мене до Бога, }еднога! 
Оста мени }аглак недовезен; 
Немам сестре, да ми га, довезе, 
Немам брата, да ми га донесе, 
Нити маке, да, ми га, оправи.» 


86. 


Профи ми се, момче делиуо! 


Под оном тором зеленом 
И опом вишем планином 
Мало се село вифаше; 

У село коло играше; 

У коло ха]ка-феводка: 
Спуштила кавад до земъе, 
А златни Кемер до бедре, 
А ситаи бисер пиз ъедра, 
А русу косу ийз паса, 
Гледа, ]е момче са града: 
«О, море ха]ко-Ъевоко! 
Уздигни кавад од земьъе, 
А златан Кемер до бедре, 
А ситан бисер пиз ъьедра, 
А русу косу низ паса». 
— Профи ми се, момче дели)о: 
Бабо ]е кавад кро)ио, 
Брава су Вемер ковали, 
Сестре су бисер низале, 
Мака }е косу го)ила.» 


87. 
Момак куне Тевоуку. 


Све ]езеро зелено, 
А о кра)у везено; 
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Посреди позлафено; 

По позлати коло игра. 
Изнад кола тама пала, 
Изнад таме соко виде, 
Погледу]е равно позе, 

Фе играше коьа дво]е — 
Радоица и Ловица. 
Радо]ици ко утече, 

Те у барчу февоачку. 

А Тево]ка говораше: 

«Не мо}, момче, кова, Церат 
И жуто ми цвефке газит.» 
А Радо}ца говораше: 

— Ла Цу тебе боъ уклети: 
Ти си млада не удала, 

Док на моме крилу не заспала; 
Ако л’млада ти не шЪела, 
А ти ако се удала, 

Ти порода не имала; 

Ако би пород имала, 

На во]ску га не спремала; 
Ако га на во]ску спремала, 
Отуд никад не доша; 
Остала, ти сестра, безбраткива, 
А мака-прна кукавица. 


88. 
Куну момка мазка и кпи. 


«К\ери мила, к\ери мнла, 
Те си синой била?» 

— Мадко мо]а, ма]ко мода, 
У башчи сам била. — 

«ПШ\ери мила, шАери мила, 
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Што си ти радила?» 
— Ма]ко мода, ма]ко моа, 
Цви]еКе сам брала. — 
«ШАери мила, шКери мила, 
Коме си га дала?» 
— Мадко мила, ма)ко мила, 
Драгом” сам га дала. — 
«ППВери мила, шКери мила, 
Гора ти га ломила.» 
— Ма]ко мила, ма]ко мила, 
Не, но мое зубе. — 
«Ш\Ъери мила, шфери мила, 
Вода ти га носила.» 
— Ма)]ко мила, ма]ко мила, 
Мене га донела. — 


89. 
То-же — иначе. 


Ово село рано вечерало, 
Вечерало и поли]егало; 

По ливади коъе повезали. 
Богдану су кои покидали 

И Милици бостан похарали. 
Ал’ га куне милачина мака! 
Но говори ли}епа Милица: 
«Куни, мадко, и ]а Ву та клети: 
На долу му полегла пшеница, 
А по куйи све мушка фечица, 
У бри]егу шестаредац ]ечам, 
А пчеле му небо премрежиле, 
Вране—козе‘крше прекрилиле, 
Овце му се трипут хиъадиле, 
25$ 


106 п. А. РОВИНСКИЙ, 


А краве му катун проглушале, 
А волови планину букали, 
А планинке коло заметале. 


90. 
„Буба ме 1е клела. 


унак профе кроз гору зелену, 
Наслони се на ]елу зелену: 
«Вита, ]ело, што ме глава боли?» 
— О, ]уначе, од мене ти ние; 
Маку имаш, мадка те ]е клела. — 
«Не фе мене мо]а мазка клети, 
Нема сина до мене ]еднога.» 
— Сестру имаш, сестра те }е клела. — 
«Не Ве мене мо]а сестра, клети, 
Нема брата до мепе }еднога.» 
— /Бубу имаш, ъуба те }е клела. — 
«Хофе ъуба, божда проклетиица! 
Синой сам ]е био и карао, 
А ]утрос }е у род оправио 
Без колача и без пратиоца.» 


91. 
Бевока 1е очи клела. 


Фево)ка ]е прне очи клела: 

«Очи мое, объе-на гледале! 
Огледало тако не гледало! 

Сво]о] су ме мадщи омразиле, ` 
Што сам шьиме драгога, гледала » 
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92. 
Беводка — невуеран друз. 


Та пашетах зелени)ем лугом 

Са, ево]ком невуернием другом, 
И с мо]и]ем’ пехливан — фогином; 
Свезах котьа за ]елу зелену, 

А Уеводку на десницу руку. 

Мало тренух, па опет се пренух; 
Ал’ фево]ке на десницу нема, 

Ни мо]ега пехливан-фогина. 
Трагом порох до Новог-Пазара; 
Кад уеводка по пазару шета 

И за собом мог Фогата, вода. 

«О Уево]ко, што си куповала?» 
— Драги Тово, шефер куповала. — 


Поется эта пЪеня такъ: 


Та пошетах, ]а, пошетах 
Зеленн]ем лугом, зелени]ем лугом, 
Са ]еводком, са уево]ком, 
Нев]ернием другом, невуернидем другом и т. д. 


93: 
Не трое мною жалость драле за дразим. 


Висока, ела зелена—— тамина ела. 
Висока врхом до неба 
Спустила гране до траве; 
Под вом ми драги болу}е; 
Честе му драга долази: 
«О’ли ми, драги, умри]ет?» 
29 
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— О’ли ме, драга, жалити? 
«Та Ку те, драги, жалити 
Од мога дома до твога гроба.» 


94. 
Нису твое очи за ме. 


Вуетар руже уз поъе носаше, 
Под Товин }е чадор наносаше; 
Под чадором болан Тово лежи. 
Виш?” главе му тамбурица висаше, 
Болан ово тамбури говораше: 
«Тамбурице, моуа дангубице! 
Тамбурице, не остала пуста! 
Доста си ме пуста наранила 

И жеднога винца напоила, 
Фево]чице на двор измамила, 
Удовице на авлинска, врата. 
Удовице, не намигу} на ме! 

Кад су били твое очи за ме, 
Ниси хАела ни гледати за ме» (Герц.) 


95: 
Кен’ се, драли, жеъела те мазка. 


Кен’ се драги, жеъела те мафка, 

Тебе мака, а ти фево]ака! 

Зови мене, драги, у сватове, 

Да ти, млади, }енци-була будем; 

Ли}епо Ку свате даровати: 

Сваком свату свилену мараму, 
Свекру-бабу свилепу кошуъу, 

Свили му се кости од боъести, 

Као моде срце од жалости, ь 

Што ме нешйе за сина узети! (Герц.) 
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96. 
Нека му ]е, честита му била! 


«Извир-вода извирала 

Из зелене зановети; 

Ка’ извира, куд се Феде, 

Црнов]ечнице мо}а?» 

— Попише ]у врани кови, 
Стара ма]чице мо]а... 

«Ка’]у пише, ку’ се феше, 
Црнов}ечнице мо] а?» 

— Буру оте за, невуесту, 
Стара, ма)чице мо}а. — 

«Нека му ]у, честита му била, 
Црнов]ечнице мо}а.» 


97. 


Сасватана, а неъубъена, умируй, препоручуе своме дралом’ 
св0]у милу секу. 


Гором ]езде киНени сватови, 
Горица им с листом одговара: 
«Куд идете, кибени сватови, 
Куд идете, куд коъе марите?» — 
Умрла ]е лиуепа, февозка, 

На умор ]е ма]ци говорила: 
«ЛЪепо, ма)ко, свате дочека)те, 
Све сватове на росне ливаде, 
Мога драга у мо]у ода]у; 
ЛЪепо, ма]ко, свате дарива)те: 
Сваком свату по бошчалук дате, 
Моме драгом’ девет бошчалука 
И десету мо]у милу секу» 

ра. 
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98. 
Не даду ме. 


«О, фево]ко, б]ела, Тане! 

Ти се б]елиш и румениш; 

А што мени, млада, велиш?» 
— А в теби, млада, веъу: 
Да ме просиш, — недаду ме; 
Да уграбиш, не сми]еш ме: 
Е а имам девет брата 

И дванаест братучеда; 
Сваки — добра коьа ]ашу, 
Сваки — остру сабъу пашу; 
Ако тебе уфхатише, 

Главу те ти ‘изгубити, 
Мене грдну оставити. 


99. 


Нейу низедноа, да не чиним сваФу измефу брайе. 


Порасла ]е детелина трава, 

А жьела }е златорука Тана, 
Злалном руком, а сребрним српом, 
Турала ]е коьима братскифем: 
«Гриз’те, гриз’те модег’ брата, кои, 
Е офйете далек’ за февоку» 
Ника о]де гором ]аворовом, 
А Никола гором )асеновом, 
Обо]ица, за ]едну феводку; 
Излегоше на Цмиъево-поъе. 
Кад дофоше колу фево}ачку 
И уколу мака и февозка. 
Ника вели: «Мода }е ево}ка!» 


` 


‘= 
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А Никола: «Няуе, но }е мода!» 
Бацише ]0} бурме и прстеье. 

Но мака говори Ъево)ци: 

«Узми, кери, ко]ег” тебе драго: 
Оба добри, оба момци живи.» 

Но Феводка говорила ма)ци: 

«Бог ме, ма]ко, нейу нидеднога, 
Што Ту чинит’ свафу меру брацуь 


100. 
Мене се преудаде драла. 


Кршно ти ми ово ъето дофе, 
Кршно мене и дорату моме: 
Дорату ми не роди ливада, 

А мене се преудаде драга, 

Те за кога — ни по’ ада мога 
Баш у село за, }арана мога! 

Па ме ]аран зове у сватове. 

Ал’ Ву пойи, али неку поНи? 
Офу пови, па да не Ку дойи. 

Па кад с кумом сдедне у прочеъе, 
Наздравийу мо]0] мило] драго]: 
«Ни у мо}е, ни у тво]е здравъе, 
Но у здравъе старог живоваюьа!» 


1091. 
То-же — иначе. 


Сив соколе, спво пер}е твое, 
Што долазиш под пенцере моде? 
Ил? долазиш, до ашику]емо? 
Ил’ долазин, да ме бону видиш? 
«Нят долазим, да, ашикуемо, 
28 * 
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Нит’ долазим, Да те бону видим; 
Вей долазим, да ти }аде кажем: 
Синоф, се ми преудала драга, 
Да би за ког, — не би ни жалио, 
Вей уда се у махалу нашу, 

У махалу за ]арана мога, 

Таран мене зове у сватове: 
Тадно пофи, а }адно не пойи! 
Опу пофи, па да, неку дови, 

уер Ву бити февер уз Ъево}ку». 


102. 
Што ме даде за самиом уунаком! 


Што се гора уврлелеаше? 
Тел’од в]етра, ал’ од сунца ъетьа? 
Ни од в}етра, ни од сунца ъетьа, 
Но од клетве лидепе Ффеводке. 

Она куне сво]у милу ма)ку: 

«Бог т’убио, мо}а мила ма)ко, 
Што ме даде за самцом )унаком! 
Кад се скупи коло на планиву, 
Свака снаха уз февера, свога; 
‘адна Тана укра) кола сама.» 

То зачуо из кола Никола: 

«Бог т’ убио, в]ереница ъубо! 

А ]а имам девет побратима 

И дванаест првобратучеда: 
Бира}, Тане, кодега, ти драго.» 


103. 


То-же — иначе. 


Сунце игра преко ведра неба, . 
А влашиКи преко влашке земъе. 
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У влашиКа чудно коло игра, 
У то коло девет )етрвица, 
Свака, игра сводиуем Ъевером, 
Ъепа Таъа на кра) кола сама, 
Па ми куне остаруелу ма)ку: 
«Стара, ма]ко, Бог да, те уби]о! 
Што ме даде за, }еднидем овом, 
Ко)и нема брата рофенога, 
Да ]а имам млада са февером?» 
Она мъава, да нико не чуфе, 
Ал’ то чула Тованова, мазка, 
Па }е ь0]зи жа’ и мучно било, 
Па говори сво]0} снахи младо}: 
«Мила снаха, што си невесела?» 
— Е ти немам ручнога февера 
И мо] Тово брата рофенога.» 
«Е ма има десет братучеда.» 
Она ь0]зи стаде говорити: 
«Мако мила, Бог ти помагао! 
еси л’ чула, ал’ тико казава»: 
Ние брана без жата }аблана, 
Нит мириса без руже румене, 
Нити брата, што не роди мака». 


104. 
То ле блоло, шито уе сриу дроло. 


Цмиьъ феводка по планини брала, 
Цмиьъ ]е брала, }аблан прескакала; 
Па }аблану ти)о говорила: 

«О, }аблане, и тебе би брала; 

Но ме мака за недрага дала; 


Нема тога, коме би те дала,» 
Сборникъ П Отд, И. А. Н. 8 
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Вар. Иначе конецъ: 


Но ме мака за недрагом дала, 
За недрагом и за немилием, 

За, недрагом, фе ]е доста блага. 
Ниуе благо ни сребро, ни злато, 
Но ]е благо, што }]е срцу драго. 


105. 
Он ме не шйе ни каменом! 


Ма]ка Мару на вечеру звала; 
Мара ма]ци одговара: 
«Вечерате, мене нечека)те: 
Од ]ада ми забоъела глава. 
Мо] ми драги проз чарши)у прое; 
Та га гафах зеленим ]абуком, 
Он ме не ш\е ни каменом. 
Камено му ма]ци срце било, 
А сестрици тако годинице. 
Мака ме ]е ъему омразила, 
"Те он к мене не окрене главу». 


106. 
Муж се }е помамио. 


Кренула ]е дилбер Стоуа, 
У род да иде; 
Сусрете ъу мио свекар, 
Фе с воуске иде. 
«Дилбер — Сто]о, снахо мода, 
Тесте л’ сви здрави?» 
— Сви смо здраво и весело, 
Но не би тво} син. — 
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— А он ти се помамио, 
Убио га бог! — 

«Не куни га, дилбер — Сто]о; 
КараВу га ]а» 
— Ал’ га карат, ал’ не карат; 
Мо] му благосов! — 
«Врт’ се натраг, дилбер—Стоуо, 
Убио те бог! 

Не мож’ префи бунар — воду, 
Ноге миуйи, 

И прошетат равно поле, 
Цвуейе беруви.» 

— Не брижи се, мио свекре, 
ПрекяКу ти ]а; 

Прекибу а бунар — воду, 
Ноге ми)уйи: 

ПрошетаЛу равно поле, 
Цвеве беру\и. — 


107. 
Д< 21а зледам мощ, вуереника. 


Февоука, ]е зелен бор садила, 
Бор садила, с бором говорила: 
«Расти боъе, мо} зелени боре! 
Не расти ми граном у ширине, 
Но ми расти граном у висине, 
Да се пеьем тебе у врхове, 
Да ]а гледам по мору фемие, 
У Темще мога, вуереника, 
Пуева ли му уз рамена славьа, 
На, коъена тица поиграва; 


А у руке држи тамбурице, 
8* 
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А уз ъих он танко попи]ева: 
— Тамбурице, мо}а дангубице! 
Дангубио, ко ве направио!» — 


108. 
За дразаном срце испуцало. 


Мую шета покра] воде ладне, 
А драгана проз зелену башчу. 
Му]о с ладном водом проговара: 
«Ладна водо, мо]а, сува жеро, 

А драгана мо}а, жива жеро! 
Бог №е дати и киша Ве найи; 
Земъа Не се земъом саставити; 
Та с драганом нигда ни дови}ек. 
За драганом срце испуцало, 
Кано земъа о Петрову — дану. 
Бог Ве дати и киша №е наКи, 
Земьъа Ве се земъом саставити, 
‘а с драганом никад ни довиек.» 


109. 
Драли ти се оженио. 


Феводка ]е ружу брала; 
Кад убрала, тад заспала. 
Ал’ }е буди младо момче: 
«Уста), уста), Ъеводко! 
Ружа ти }е увенула; 
Драги ти се оженио; 
Уста), да) му благосов» *) 


*) Иначе: А Тево}дка одговара: 


ДаВу му а благосов и т. д. 
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— Ведро небо загрмело, 
Па га убило». 

‹уедно дрво на кра] мора, 
Друго на Дунав; 

Кад састане дрво с дрвом, 
Драгия Ве са, мном; 

Црна врба кад породи 
Грожфе бидело, 

'Тада и ]а с моим драгим 
Пород имала. — 


110. 
Имам драла надалеко. 


Киша пада, трава, расте, 
Гора зелени; 

И гора се с листом саста, 
А ]а немам с ким. 

Имам драга надалеко, 
У туро] земъи. 

Туфа земъа, туго мо]а, 
Шиъ’ ми драгога! 

Кад срету ъу два путника 
Из туре земъе. 

«О, бога ви, два, путника, 
Из туфе земъе! 

Тестел” ви фе вифели_ 
Мога драгога?» 

— Е да смо га фе вифели, 
Не познамо га? 

«Е ласно ]е га познати, 
ад га не знао! 

На драгоме мор-долама, 
Мором до земле: 
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На долами шейер — пуце 
С те и те бавде; 

Бубийу га меЪу пуца, 
Фе срце куца. 


111. 
То-же — иначе. 


Полейеле три птичице. 
Пери шарене, 
И падоше на дворове 
Петра, воуводе. 
Ишетала, из дворова 
ела госпоба; 
Ишетала из дворова, 
Па им говори: 
«У]те-отлен, три птичице, 
Пери шарене! 
Не коб’те ми, три птичице, 
Петра воводу. 
Ако га ]фе видите, 
Поздрав’те ми га». 
— Ми да га и видимо, 
Не би познали — 
«Ласно га ]е познати и т. д. 


И накопецъ: 


Ви кажите, три птичице, 
Петру во}води, 
Синове сем (му) поженила 
Све од господе; 
Швере сем му разудала 
Све за, во)воде; 

Фога сем му угоила, 
Као на)боъе.» 
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112. 
Драли нейе дойи д0 три лодине. 


У баштини бунар — вода, 
Ла }е не пи]ем; 

Кра) бунара ружа, цвате, 
а ]е не берем; 

У ружи ми бумбул щева, 
а, га не слушам; 

Вей, устадем свако )утро. 
Па га оферам: 

«А]д’ одатлен, бумбул — тицо! 
‘а те не слушам. 

Нема овфе мога драгот, 
Да те послуша». 

Моде драго надалеко 
У туро] земья; 

а му пишем ситну кьигу: 
«Дори, драгане». 

А он мени отпищуе 
Тужно жалосно: 

«Не могу ти, драга, дойи 
За три године». 


113. 


Драи мо] друуу милууе. 


Феводка сам, на све ми се жалуде, 
Ъе ]а не знам, }е мо] драги дану)е; 
Ъе л’ дану]е, \е ли другу милу)е. 
Та сам сада и феводка, и соко, 
Крила имам, узвиКу се високо, 

Па Ву вирет, }е мо] драги дану)е, 
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Ъе л’ дану]е, Ъе-ли другу милу}е. 

А нека га, драги Це се кадати, 

Па Вс дойи под мо] пенцер плакали, 
Та му непу за те сузе хадати. 


114. 
Невоъа ми бледо) бити. 


Тавна нойи, тавна ти си; 
Драга мо}а бледа ти си. 
Невоъа ми бледо} бити: 
Имам драга самоволна, 
Никда, дома, не доходи, 

И кад дофе, с адом дофе, 
Са мном ]адном не говори, 
Но говори с другом драгом. 


115. 
Вила уе милу итериу иззубила. 


Извир вода извирала; 

На ъу сдеди бела вила, 

Б)ело лице нагрдила, 

Русу косу подкратила. 

Питали }у друге ъене: 

«О за бога, друго наша! 

Што си лице нагрдила, 

Русу косу подкратила?» 

— Како, што сам, друге мое? 
Имала сам милу ш\ерцу; 
У петак }е испросила; 

У суботу надомила, 

У нефеъу укопала. 
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На гробу }0] два февера, 
Лиепу ]0] п]есму по]у: 
«Наш бостане обуавьени! 
У петак си об]ави]о, 

У суботу процати]о 

У нефеъу увануо». 


116. 
Узалудно спремаве у пооде. 


Вила Тану преко мора звала: 
«еси л’ роду у пооде била? 
Теси ли му даре наредила?» 

— Та ни}есам у пооде била; 

Теке }фесам даре наредила: 

Брату Петру ковьа и сокола, 

Старо] ма]ци од злата кошуъу, 

Сестри Ружи два, низа бисера, 

Снои Анри од злата ]абуку.— 
«Кам’ да ти ]е, посестримо Тано! 
Брата Петра }учен укопаше, 
Стару ма)ку под покров покрише, 
Сестра Ружа тек се побоъела, 
Снау Анфу теке причестили». 
— Брате Петре — моуа незаклетво, 
Стара ма]ка — у род неповратку, 
Сестро Ружо — лидепо гледаве, 
Снао АнЪо — далеко сретаъе. — 


117. 


То-же — иначе. 


Вила, Тану преко горе звала: 
«Адде, Тане, у род да идемо!» 
29 
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— Причека] ме, другарице вило! 

Док наредим даре и колаче, 

Брату Петру коьа и сокола, 

Старо} майци од свиле кошуъу, 

Снахи Кати од злата }абуку, 

Сестри Ружи питому ружицу. — 

Вила Тани на то одговара: 

«Ками Ке пой у род, другарице Фано! 

Петра су ти ]утрос укопали, 

А мака ти теке наносила, 

Снаха Ката тех се причестила, 

Сестра Ружа тех се разбоъела.» 

Тадер Тане црна закукала: 

«Куку, брате, у род не доходе, 

Куку, мака, у род не доходе, 

Куку, снахо, надалек’ срефаъе, 

Куку, сестро, надалек’ прафаъе!» 
(всф померли отъ чумы). 


118. 

Како се де Тодора удала. 
Купала се Таливера, 
Уаливера и Тодора; 

'Тодора }е удала се, 
Па дозива Лаливеру: 
«Лаливеро, секо мо}а! 
Поздрави се мащи. 
'Тодора }е удала, се 


Два бридега, — два, Ъевера, 
Две Фрбице — ]фетрвице, 
Тополица — свекрвица, 

Вита, }ела — мила за’ва, 
Мрамор камен — младо момче.» 
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119. 
Прше женидбе и посъе ъе. 


Забле)ала }агничица. 

Питала, ву фево]чица: 

«Што ]е теби, }агничицо?» 

— Како,— «што ]е›— февоучице? 
Док се пастир не ожени, — 
Из пасишта, по планини, 

На подиште, по сметиште; 

А пландиште под }елиште. 
Кад се пастир оженио, 

Из пасишта на буниште, 

На подиште на мочило, 

А пландиште под стрешиште.» 


120. 
Што би, кад ко остара. 


Овца блефала кра] поъа; 
Угледа ]е млад чобане. 
«Што }е тебе, овцо мо)а, 
Те ти бледзеш без престанка?» 
— Е чобане, мо] чобане! 
Кад }а бидах млада овца, 
Пасах траву фетелину, 
Пиуах воду са извора. 
А сад, код сам остарала, 
Пасем само суху траву, 
Пием воду из локвине. — 
«0)] ти, овцо, уадна, овцо! 
Код ]а бидах младо момче, 
Тево]ке ме момче зваху, 
Миле снахе дрази брауо, 
29 
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Отаре бабе Боюм сине; 
А када сам остарао, 
Феводке ме федо зову; 
Снахе зову вуциклаииьо, 
А невесте 1470’ отолен!» 


121. 
Слатке успомене. 


Знаш ли, мо]а мила, Милице, 
Када ми смо оно 

Двое ъубъасмо 

У азбашчу зелену, 

Под ружицу румену? 

Кад се руда рудаше, 

На нас дво]е падаше; 

А ми дво]е купъасмо, 

У ъедра их метасмо, 

Да ни ъедра миришу, 

Да бефари уздишу: 

Ко ]е с тога, да мирише, 

А ко ние, да уздише. (Герц.) 


122, 
Удайеш се и покадайеш се. 


О Тево]ко, бриго материно, о февоко! 

Злато моде, бриго материно, злато моде! 

Све се бринеш, бриго материно, све се бринеш, 
Удати се не Кеш, бриго материно, удати се неКеш. 
Удацеш се, бриго материно, удайеш се, 

Пак Кеш реки, бриго материно, па Кеш ре№и: 
«Лао, мо]а, ма)ко! бриго материно, Тао мо}а ма]ко! 
Кад ]а би)ах бриго материно, кад }а бидах 
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Код маке Ъеводка бриго материно, код мадке февофка, 
Тад’ }а бидах бриго материно, тад а, бизах 

И цар, и феводка, бриго материно, и цар, и Ъевофка. 
А сад нисам бриго материно, а сад нисам 


Ни цар, ни фево)ка, бриго материно, ни цар, ни февозка. 


Служих свекра, бриго материно, служих свекра, 

За девет година, бриго материно, за девет година; 
Не заслужих, бриго материно, не заслужих 

Раше, пи кошуъе, бриго материно, раше, ни кошуъс. 


123. 
Баъанке |еводке не оте варошана. 


Пошетале — }адо — баъанке Февозке, 
Покра) Баъе — ]адо — покра) воде ладие; 
Меуу собом — }адо — говориле младе: 

«Е) да нам ]е — }адо — Баъу саградити, 
Баъу саградити — ]адо — цвуефе насадити, 
А на цв]ейе — ]адо — момке намамити, 

Да нам даду — ]адо — ка што нам не даду, 
Да нам даду — ]адо — момке пробирати: 
Варошана — ]адо — не бих ни ]еднога; 
Варошани — ]адо — ]едне ]олганцие, 

Што имаше — }адо — све за духан даше, 
Што стекоше — ]адо — у каху попише; 
Гладни с]еде — ]ладо — а Беводке гледе. 


124. 
Ойу пойи за сароша. 


Легох спали, сан ме вара, 
Заспати не могу, 
Гледалуфйи, слуша)уйи, 
Куд ме ма]ка даде. 
29* 
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Мака даде за Ппатипа, 
Тун’ }а пои не\фу: 
Батип пише па уздише, 
То ми ние драго. 

Па ме дава за трговца, 
Тун’ }а пойи нецу: 

У трговца доста, новца, 
Ъеца, гола, — боса. 
Па ме дава, за шуштера, 
Тун’ а пойи небу: 
Шуштер куца до понофи, 

НеКке куки дофи. 
Па ме дава за терзи)у, 
Тун’ ]а поки нецу: 

У терзи]е танка игла, 
ош таз, наФака. 
Па ме дава, за сароша, 
Тун’ }а оКу пои: 
Сарош пити, }а му лити, 
То ]фе мени драго. 


125. 
Ко има дивни жену, а ко — дну. 


КирикКала Кирикъица 
У кострике — ловорике, 
Ко Ве ]0] се досдетити? 
Неко ]0] се досдетио, 
Што но она КирикКаше, 
Кирикфаше, говораше: 
«Ко год има дивну жену, 
На весеъе нек не иде, 
Весеъе му вазда дома, = 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАНИЕ ЧЕРНОГОРИ, 197 


А ко има грдну жену, 
Нек не иде на кукаье; 
Куку му’]е вазда дома.» 


126. 
Честита де брдска козарица! 


У Богива, у Морачанина, 

У ъега, су девет винограда 

И десета питома }абука. 

То БогиВу под залогом било, 
То БогиКВу жа’ и мучно било. 

У Богийа у Морачанина, 

У ъега ]е лидепа, феводка; 
Просе му ]е с три — четире стране: 
Боъевиве и ДрекаловиКе, 

И проси ]е хотеки Бесан ага; 
Он ]е проси, Боги му ]е даде, 
Он }е води преко Подгорице. 
Среле буле подгоричке: 

«Добро дошо, хотеки Кесан-аго! 
Честита }е брдека, козарица, 
Козарица и говедарица. 


127. 
Она кучка рода хорратскощ. 


Позно пофох, рано дома дорох 

И прошетах проз нове дуване; 
Додадох се ти)оме Дунаву. 

Та л’ на Дунав вози ша]ка — лаЗа: 
На крму ]0} возарица, возарица Тане, 
Веслом маха, оком наговара — 

У Тусуха с мора карамфила; 

29* 


128 


п. А. РОВИНСКИЙ, 


Тусуфх — туро со]а госпоцкога, 
Она кучка, рода, хор)атскога. 


128. 

Стари }едо и уевозка. 
Стари )едо на ]авор, 
А Теводка под }авор. 
Над ъом )едо брадом тресе: 
«Ти л’, февофко, мо]а да си?» 
— Вад ]а тво]а, обрела, се голубица. 
«А ]а старац — млади голуб.» 
— Кад ]а тво]ла— обрела, се }аребица. 
«А ]а старац — млади кокот, 
Те ти мо]а свако}ако.» 
— Кад ]а твода— обрела се дивъа коза. 
«А ]а старац — дивъи }арац, 
Те ти мо]а свако]ако.» 


Немною иначе. 
Три Ъево]ке под бор с)еде, 
На ьи стари росу тресе: 

«Ви фево]ке, да сте мо]е!» 
— Ми кад, стари, тво]е биле? — 
Назвале се диве козе, 

«Ла сам старац, дивъи }арац, 
А ви мо]е свако]ако!» 

Назвале се }аребице, 

«А ]а старац, та )аребац, 

Те ви мо]е свако]ако!» 


129. 
Про} се с вралом, стар на коъа! 
Гором иде ево) чице, | 
Гором иде, злато преде, 
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Са златом се разговара: 
«Злато моде, коме Ку те (дати)?» 
— Сусрете фе стар на кова: 
«Божа помой, фево)чице! 
Може-ли ми злато бити 
И са златом февоучица?» 
— Прор’ се с врагом, стар на кока! 
Не може ти злато бити. — 
Стари профе, млади до\е: 
«Помага) бог, февоучице! 
Може ли ми злато бити 
И са златом фево]чица?» 
— Бог ]е с тобом, младо момче! 
Може тебе злато бити 
И са златом фево]чица.— 


130. 
То-же — иначе. 


Млада, Кресте дим димила, 
Дим димила, ло} топила, 
На пржини, на кра] мора. 
Отуд иде стар на, коьа: 
«Божа помой, млада Кресте! 
ОКу ли ]а доф помовя, 
На пржину, на кра) мора?» 
— А]т’ отален, стар на котьа! 
Ти ми не мош дим димити, 
А камо-ли ло] топити! — 
Стари профе, млади дофе: 
«Помага) бог, млада Крете! 
ОКу-ли }а доК’ помойи 
Дим димити, ло} топити?» 
— До’ овамо, младо момче! 
Сборникъ И Отд. И. А, Н. 
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Ти ми можеш дим димити, 
На пржину, на кра) мора; 
Тебе ми те бог помага; 
Ти ми можеш у млин дойи 
И у млине врёи къине. 


181 
Мил?’ се, зрдо следа! 


«Оу, феводко ъепа! 

На ти киту цвета.» 
— Мич?’ се грдо суедо! 
Та сам доста, ъепа, 

И без твога цвуета.— 


132. 
Нейу тебе, в0}в0д0'! 


Овце пасла Тодора 
Широм полем до мора; 
На мору и] поила, 
Под ]авор и] бродила. 
Отуд иде во}вода: 

«За мном пофи, Тодора.» 
— Не Ву тебе воуводо! 
Сино сем те вифела: 
Гониш коъе на воду, 
Нараму]еш на, ногу; 
Опанци ти шклапа]у, 
Обощи ти пада)у. 

НеКу тебе, неваъа” си! 
Волим брату овце пасти, 
Старо} ма)ци потку прести, 
Него тебе стара грлити. 
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133. 
Феворка од седамдесет и седам юдина. 


Засиндуела, миле мо}, засиндуела, браца оца, 
Засинд]ела, у село февока. 

Седамдесет, миле мо], седамдесет, браца, Тоцо, 
Седамдесет и седам година. 

Седам пута, миле мо}, седам-путе, браца Топа, 
Седам путих на Кабу одила. 

Из Бабе ]о], лише мо}, из Ъабе ]0], браца Тоца, 
Из Кабе ъ0] нешто проговара: 

«О Тево]ко, миле мо}, о феводко, браца Лоца, 
О феводко, што се не удадлеш?» 

— Душо Каба, миле мо], душо Баба, браца Лоца, 
Душо Баба, удават се нефу. 

Док не роди, миле мо], док не роди, браца, Тоца, 
Док не роди ]авор }дабукама, 

Црна врба, миле мо], прна врба, браца Тоца, 
Црна врба грожфем бидели)ем. 

А кадрма *), миле мо}, а кадрма, браца Лоца, 
А кадрма питомом ружицом. 


134. 
Понуде за бону жену. 


Разбоъе се чо]ку жена, 
Лелех — невоъе! 

Но }е пита}, }адан чо)че: 
«Би-ли понуде?» 

— Што ме питаш, ]адан чоче? 
Бих ]а понуде!— 


*) вм. калдрма — мостовая. 


9* 
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Донеси ми кокошкицу 
Непроноскиьу; 
Па }ош к томе сатий, меда, 
Од млада ро]а; 
И донеси погачицу, 
Три пут сидану; 
Сувиш тога, боцу вина, 
Од старе лозе.— 
Донесе ]0] ]адан чоче 
Све те понуде. 
Из}ела ]е кокошкицу 
Сву до кошчице; 
А из}ела сати® ‘меда 
Вас до воштине; 
Из}ела }е погазицу 
Сву до корице; 
Попила ]е боцу вина 
Све до бочице. 


135. 
Понуде за дралоза. 

О Милана, Милана! 

Што ми ни)еси казала, 
Да мо] драги болу}е?. 

Да му пошъем понуде: 
Од комарца, ребарца, 

Од мушице душице, 
Тедну главу шейера, 

Да ми драги вечера. 


136. 
Научих се вино питу. 


Научих се вино пити, 
Па ме поче жена, бити. 
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— Не мо] мене, жено, бити; 
КупиКу ти нове нити, 

Па, Ку(ти) помо, уводити 

Иу б6рдо, иу нити. 


137. 
Мака с попом, шйерка с ъеювим сином. 


Мака мо]а с попом спи, 
А у попа ъепи син; 
Курвина бих била, ки, 
Кад не спала 6’ шьим. 


138. 
Ожени се луд неак. 


Ожени се луд-недак, 
Па доведе гиздаву. 
НешЁе она ъетом жьети, 
Зими на воду. 
Пита]е ъу луд-недак: 
«Како Кемо живуети?» 
— А ти узми два вола, 
Па одведи на пазар, 
Да ми купиш жут кавад, 
Да сам колу коловофа. — 
Па, он узе два вола, 
Па и крену на пазар. 
Ту га срете мудрило: 
А }е Кеш ти луд-недак? 
«Ожених се гиздавом, 
Па ми нешЁе гиздава, 
Неш\е ъети на, жьетву» и Т. д. 
Тад му рече мудрило: 
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Поврни се понатраг, 

Па ти сврни у лиштак, 
Па убери палиштак, 

Па потрупа) гиздаву: 
Офе ъету ва жьетву 

И Ве зими на воду. — 


Такъ онъ и поступилъ; а тогда красавица сдалась и закри- 
чала: 
— Не, за бога, луд-нефак! 
ОКу ъету на жьетву, 
ОКу зими на воду. 


139. 
Удадот се за младо момче удо-4удо. 


Зарекох се и заветовах се, 
Да не узмем младо момче удо-лудо (2). 
Преварих се, удадох се, 
Бог ми даде младо момче удо-лудо, 

0} ]лади — дади, удо-лудо. 
Па му купих аршин чохе, 

0] дади — }ади, аршин чохе! 
Да му скро]им доламицу, 

0} }дади — дади, доламицу! 
Па му мало попретече, 

0] }ади — зади, попретече. 
Па, му скродим чакширице, 

0} }ади — }ади, чакширице. 
Па ми мало попретече, 

0] ]фади — }ади, попретече. 
Па му скродим Фина хеса, 

0] ]ади — ]ади, хина феса. 
Опремих га, наредих га, 
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0] ]фади — ]ади, нередих га. 
Па га спремих за козама, 

0] дади — ]ади, за козама. 
Заврзе се, огребе се, 

0] ]дади — ]ади, огребе се. 
Донесох га, припеках га, 

0] фади — }ади, припекох га. 
Скочи жижка, изгоре га, 

0] ]дади — ]ади, изгоре га. 
Па, га турих на, полицу, 

0] ]ади — }фади, на полицу. 
Дофе кока, укъуну га: 

0] фади — ]ади, укъуну га. 
Па га, ставих под полицу, 

0] ]дади — }ади, под полицу. 
Дофе мачка огребе га› — 

0] ]фади — }ади, отребе га. 
Избачих га на буниште, 

0] }фади — }ади, на буниште. 
Дофе паличе, понесе га, 

0] ]ади — }ади, понесе га. 


Срв. Вука Кар. Сри. народ. шесме из Херцеговине № 290. 


140. 
Цура лакат ду, три широка. 


Та имадох мудра стрица, 
Паде му се на ум женит, 
Оде себе пуру тражит. 
О]д’у село, сломи чело, 
Од’ у друго, сломи руку, 
О}д’у треке, сломи плейе, 
У четврто мому нафе: 
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Лакат дугу, два широку. 
Преже кола и кочие, 
Натовари младу мому. 
Сташе кола, кркофали, 

А биволи боковати, 

Па биволи ту сустали. 
Нит’ ]е ориз, ни пшеница, 
Но зла кутьа домаица. 
Ту му Боже не поможе, 
У кубу му прой не може. 
Маче прага и пражницу, 
Те уведе домаКицу. 

Ту му Боже не поможе, 
Фе 10’ ноге ди не може. 
Те испаде, нае село, 
Па покупи деветину 

И десетог попетину. 
Стадоше }0’ ноге дизат: 
едну мало подигоше, 
Стадоше 0’ другу дизат; 
Она им се омакнула, 

Те побила деветину 

И десетог попетину. 


141. 


Таиипа жаба + зет жабче. 


На потоку двое коца *), 

На ъих жаба платно снуфе. 

Отуд иде зете жабче: 
«Помага] бог, ташто жабо! 


*) Гыболовная снасть см. П т. 1 ч. стр. 718. 
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Могу-ли ми гайе бити, 
Гафе бити и кошуъа?» 
— Бог ]е с тобом, зете жабче! 
Тебе могу гафе бити, 
Гафе бити и кошуза. 


142. 
Була и калуфер (вас.). 


Шета була и калууер. 
Була гаВе изгубила, 
Калуфера бизедила: 

«Ти ми, кале, гайе нафи!» 
Калуфер се куниаше: 
«Да их ние ни видио, 

Та, и главом не платио; 
И тако му б]еле пркве, 
Та ме црква не притисла, 
Прква мене, а ]а тебе.» 


143. 
Буле и калуфер (вас.). 


Прошле буле у ъешнике, 

А] — хо]! у ъешнике, 
Фе убрале, ту заспале, 

А] — хо}! ту застале. 
Кад су буле пробудиле, 

А} — хо]! пробудиле, 
Наустари]а, говорила, 

А] — хо)! говорила: 
«Тако у ]ад не ходила, 

А] — 0]! не ходила! 
ГаКе су ми одр)ешене, 
3 
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А]— хо]! одр]ешене.» 
А друга, ]е говорила, 

А} — хо)! говорила: 
«И мое су посмачене, 

А] — хо]! посмачене.› 
А трека ]е говорила, 

А] — хо]! говорила: 
«Та, сам мо]е изгубила, 

А] — хо]! изгубила.» 
Ту нафоше калуера, 

А] — хо]! калуфера. 
Па та буле сапира]у, ` 

А] — хо]! сапираду: 
«Што си од нас учинио, 

_ А] — хо)! учиние?» 

А калуфер седидаше, 

А] — хо}! седи)аше. 
Више ъега криво дрво, 

А] — хо]! криво дрво. 
Булама се куни)аше, 

А] — хо}! куни)аше: 
«Фа нифесам тако ме убило! 

А] — хо]! ме убило! 
У свему }е криво дрво, 

А] — хо)! криво дрво. 
Оно мене, ]а на тебе, 

А] — хо]! а на тебе. 
Тако се ]е догодило, 

А) — хо}! догодило.» 


144. 
Онфен ми 7е круна пала (кучская). 


Белди—белди — мому воде—Сава—Фелди—мому воде; 
Фелди— белди—мома исе—Сава—Фелди—мома исё; 
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Белди — белди—обзираше— Сава—елди— обзираше; 
Белди— белди—Февер вели— Сава— фелди—\евер вели: 
Фелди—белди — Снахо мо}а!—Сава-—фелди—снахо мода! 
«Белди— белди— што с’ обрАеш?—Сава—фелди— што с’ 
обрбеш?» 
Белди—белди— мо} февере—Сава— Фелди— мо] евере! 
Белди—белди—Ъе но сино\—Сава-—Фелди—е но сино®, 
Фелди— белди — коначисмо, —Сава—Фелди— коначисмо, 
Белди— белди— онфен ми ]е— Сава Фелди— онфен ми }е 
Белди— белди—круна пала.——Сава—фелди—круна, пала. 
Белди— белди— Бевер вели—Сава—Ффелди—Ъевер вели: 
«Белди — белди— другуву ти—Сава— фелди— Другу Ву ти 
Фелди—белди—круну купит—Сава— фелди—круну купит» 


145. 
Б/елопоъци. 


Буелопоъци момци, 
Сукнени конци; 
Како нама дофоше, 
Нама ману нафоше: 
Ъе смо танки и високи, 
Фе смо б]ели и румени; 
А они су дуга раста, 
Дуга раста, танка врата, 
Танка, врата, чангаласта; 

_ Не №емо их ми.  (Герц.) 


146. 
_ Несообразности. 


«Дивни-ли су, ма)ко, коьи муфагини! 
За, град заведени, свилом попуйени, 
Срмом оседлани, златом зауздани.» 


39 
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С 


Гледала их Лада, му]агина Фата, 

С горьега, пенпера: 

«Доведи их, Ладо, нойас на, вечеру. 
—щ Чемерна ]е, Ладо, вихова вечера; 
А на ьих ]е, Тадо, ]елек од дувана, 
По ]елеку, Тадо, пуце с об]е стране, 
Пали су му, Тадо, у анбар зелени, 

У воду студену... 


147. 


Зеъе сади ага Асанага 

У Мостару покра] Сараева. 
Гледало га, момче са кра) Беча, 
На Биоград пушку наелонио; 
На ъепо га муесто погодио, 
Под коъена мефу оба ока. 


148. 
Ха/дучка тлесма (херцегов.) 


Олдкако сам гора, постанула, 
ош ме ние тица прелекела, 

А ]утрос ме чета, прегазила. 
Пре]ездише тридесет хадука, 
Прони]еше раъена )унака, 

На ]унаку седамнаест рана, 
Седам рана, од седам сабаза, 
Осам рана од осам анцара, 
Дви]е ране од два цефердара. 
Спуштише га под ему зелену, 
Покрише га, диван-кабаницом. 
Фунак ]екну, сва планина, звекну; 
Вуче виде, а гракче гавране. ‹ 
Проговара раъени ха]дуче: 
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«Не ви}, вуче, не гракчи, гавране! 
И ако сам рана допануо, 

А да узмем мога, уехердара, 

Оба Ку ти крила саломити!» 


149. 
Тоже (отъ подгорицкихъ турокт). 


Планино, мо}а старино! ъеъе! 
Доста, сам по те одио, хее! 
Пушку мартинку носио, ъеле! 
Аддучку чету водио, ъеле! 
Многе сам ма]ке цвилио, ъеъе! 
А многе цуре ъубио, ъеъе! 
Заклах их брата, Фована, ъеъе! 
Наферах оца, да пече, ъеъе! 
Отац га пече и плаче, ъеъе! 
Наферах ма)ку, да ]еде; 

Мака га, }еде и плаче, ъеле. 


П. Пьсни потурченцево. 


1. 


Феводка ]е облак Фатала, ъеъе! 
Су три — четири дели]е ъелье! 
«Дели]е, мо]и )ларани ъезье! 

Ко Ве претурит бел Дунав, ъело! 
Тур да сам косу очешьа, ъеле! 
Тур да сам ъеса, оплела, ъеъе! 
Дубоко море дно не ма, ъелье! 
Широко поле от *) нема, ъее! 


*) ход, хода т. е. такт, обширно, что не льзя или очень трудно перейти. 


3 0* 
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Триста феми]а ки нема, ъеъе! 
Мехмеда мени не даду, ъеъе! 
Мехмеде, мори Мехмеде, ъезе! 
Што }е то чудо од тебе, ъеъе! 
Три села, плачу на тебе, ъезе! 
Мехмед }е каракачли)а, ъеъе! 
Три цуре сдеде па пиду, ъезе! 
Су зелен бардак раки]а, ъеъе! 
Мехмеде, море Мехмеде, ъел»е! 
Алал да, су ти фево]ке, ъел»е! 
И београцке невесте, ъеъе! 


и 


Феводка кличе: аман—аман—из бела грла—аман—аман! 
Она дозива: аман— аман— султан-— Хасиза—аман—аман! 
«Султан Хасизе: аман— аман— брате рофени! —аман—аман! 
Може-ли бити: аман—аман— што бит не маже?—амап—амал! 
Гиба без воде: аман— аман— птица без горе— аман—аман! 
Оли Ъево]ка: аман—аман—без млада, момка?—аман-—аман! 


3. 


Мака кара Али)у 
И нев]есту Ха]ри]у: 
«Удри, сине, Ха)риу, 
Не Ве ха}ра, да ради, 
Веф, се са мном инади, 
Да ]0] се ]е гиздати 
Иу коло Фатати». 
Пот}ера }е Алида, 
Утече му Халриа, 
Затвори се у чардак. 
Говорио Али]а: 
«Отвори ми, Ха)ри}а.» 
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— Нефу, богме, Алида, 
Ти Кеш мене посдефи.— 
«Не Ку, богме, Хаури]а, 
Хофу леки заспати.»— 
Превари се Ха]риа 

И отвори Алиди. 

Тржи сабъу Али]а, 

Да удари Ха}риу. 
Говорила, Ха] риа: 

«Не удри ме по пасу, 
Вер, удри ме по врату; 
Чедо ми ]е под пасом». 
Трже сабъу Али]а, 

Да удари Ха)ри}у. 
Говорила, Ха]рида: 

«Отани, стани, Али], 
Доведи ми }}ечицу, 

Да их мазка, св]ету}е.» 
Доведе 10} Ъечицу, 
Па их ма]ка св]ету}е: 

«О, ви, депо, сирото! 

Ви немате матере; 
Ви идите у метех; 
А кад доъе ви барам, 
Не мо]те се гиздати, 
Ниу коло хатати.» 
Трже сабъу Алида, 
Па удари Ха)ри)у; 
Не удри ]е по вралу, 
Веф, }с удри по пасу. 
Живо чедо испаде. _ 
Узима, га Алида, 

Па га носи матери: 

«На ти, мати, ]абуку. 

30* 
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Па се игра], забава), 
Без свог сина Али]е 

И невесте Хауриде.» 
Па он иде низ пос, 
Сретоше га ка]инови *): 
«Како, како, Али)а, 
Како нам }е Ха]ри]а?» 
—щ Добро вам ]е Ха)рида, 
Остала ]е код куйе, 
Плефим’ земъу м]ереви, 
Очим’” зви)езде брорейи. 
Сетише се ка]инови 

И убише Али]у; 

Па, одоше ка]инови, 
Покупише д]ечицу, 
Убише му ма]чицу, 
Запалише дворове. 


4. 


— Синко Му]о, што те паша зваше?— 
«Драга ма)ко, знам, зашто ме зваше: 
Синой ифох из механе винске, 

Сусретох Феводку, из вруба амама; 
Сретосмо се узки]ем сокаком. 

Ту бог уби ковчар од рукава, 

За)еде ь0} три струка фердана, 
Просуше се ситне трепетъике; 
Сатнусмо се купит ситне трепетъикс; 
Куписмо ]е до веъе }аци}е; 

Ту не, мадко, ноуца прифатила, 
А биели данак оставно; 


*) шурдаци. 
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Фево]ка ме позвала, на суду. 

Та Ъево]ци тако проговорих: 

— «Де, Ъево]ко, што си звала на, суд? — 
А Теводка тако одговара: 

— Мака мо]а на рофеъе клела, 

Да не зборим прва од ]унака. — 

На том смо се, мо]ко раздвоили». 


5. 


Шета момче и фево]че; 
ЕБу ми пита младо момче: 
«О, бога, ти, моуа драга! 
Одколен си }утрос дошла?» 
«О, чу-ли ме, младо момче: 
Не позна]еш марамицу, 
Тво]у милу }араницу? 
А не видиш антери)у, 
Три године муштери]у?» 
Дохати ]е испод скута, 
Понесе ]е накра}] пута, 
Па ]е ъуби два — три пута; 
Поъуби ]е у вр’ чела, 
— Све за инат свога, села — 
Па ]е стеже преко паса, 
Не даде ]0] пуштит гласа; 
Загрли }е око врата — 
— Све за инат ъеног брата — 
— «Б]еж, Марице, мода драга! 
Пуче данак и зорица, 
Садфе дойи другарица; 
На ъ0]зи су два фистана; 
ОвЪе нама нема, стана». 
Поведе ]е накра] моста, 
Целива ]е }едном доста; 
Сборникъ Ш Олд. И. А. Н. 10 
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Я 
Осташе му медна уста, 

Ка да нешто с медом }еде. 

Момче веъи: «Оста) с богом!» 

Она веъи: «Ла Ву с тобом!» 

— Не мо’ш са, мном, драга мо}а.— 
Поврну се, привати фе, 

Певеде }е на дворове! 

Оде момче играт хата, 

Оста, млада гледат с врата. 


6. 


Порасла }е вита, ела, 
Вита висока; Е 
Под ъом с]еди млади Му]о 
С ма]ком А]куном. 
Изнад их се тице ви]у, 
Ситно жуборе. = 
— «Чудеш, марко, чудеш А}ко, 
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Те разбише у азбашчи ружице 
Мила, мода, у азбашчи ружице. 
Под ружицом расла, трава зелена, 
Мила мо]а, расла трава, зелена. 
По травици ибришимли сепада, 
Мила, мо}а, ибришимли сепада. 
На, сецаду дилбер — мома февоука, 
Мила мода, дилбер — мома феводка. 
На крило ]0} од седеха Ъердеха, 
Мила, мо]а, од седеха фердеха, 
А у руке од биъура иглица, 
Мила мо]а, од биъура иглица. 
(ПослЪ что-то произошло). 


Наъути се дилбер — мома февофка, 

Мила мо]а, дилбер — мома \евофка; 
Те саломи седехли Ъердеха, 

Мила мо]а, седехли фердеа, ° 
И саломи од биъура иглицу, 

Мила мода, од биъура иглицпу. (вас.) 


2. 


Суеничко — мори — с]еничко поъе широко; 
Кладнице водо — кладнице водо студена 

С кое си стране — с кофе си стране Фавора? 
С десне сам стране — с десне сам стране Тавора. 
Дошла ми сестра — дошла ми сестра елена; 
Довела коьа — довела коьа зелена; 

На коъа брата — на коьа, брата раъена; 
Довела с мора, — довела с мора, доктора, 

Да вида брата — да вида брата, раъена. 
Убрала киту — убрала киту левена; 

На, левену соко — на левену соко с]ефаше; 
Суеничко поъе — сденичко поъе гледаше, 


У поъе свилеп — у поъе свилен шаторе. 
10* 
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Ш. Посни при различныхь шрахь, также шуточныя и дътскля. 
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3. 


Бугарка фево}ка, 

Из бугара(х) дошла; 
С бугарком фево]ком 
Финафес” натукла; 
Обрве навукла, 

Сила] сулуфице, 
Румен?” }агодице, 
Преби]ело лице. 

«Ну изиди, ]адо, 

На та ашик — врата, 
Да ми видиш драгу 
У зелену башчу; 

По жуту неранцу, 
Како ми се шефе, 
Камо ми се крефе... (вас.) 


+ 
Синпирийи звече, хе) — вала звече! 
Звече вала, звече биъа, звече а! 
За, кога ми звече? ха)-вала, звече 
Звече вала, звече биъа, звече ]а! 
За брата ми звече, хе]-вала, звече! 
Звече вала, звече биъа, звече ]а! 
Синнирийи звече, хе]-вала звече! 
Звече вала, звече блъа, звече ]а! 
За кога ми звече, хе)-вала, звече? 
Звече вала, звече била, звече ‘а! 
Далее истим начином приговара]у: 


ИРИ 
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за оца, за ма)ку, за, сестру или по именима, коме ко ]е ъуб-мо- 
мак или февоука. 


2. 


Загорончице мо]о (2), 
За, гором си расла (2), 
За гором под }аблалом; 
На даблан роса, паде. 
Скочите да, скочимо, 

Да росу отресемо, 

Да }аблан поберемо, 
Тунаке закитимо: 
Тунаци — брафа наша. 
Загорончице мо]о ит. д. 
Невесте да, китимо: 
Невесте су снахе наше. 
Фево]ке да китимо: 
Фево]ке су сестре наше. 


3. 


Скочи коло да скочимо! (2) 
Да видимо, ко Ве боле; 
А знадемо, ко не може: 
Ко се скоро оженио, 
Свако добро пожелио; 

Иу селу дараницах 

И везения марамица. 
Коловофо, дико наша! 
Што се коло уморило? 
Али ти се задр)емало, 
Али ти се уморило? 
Оком трени, колом крени, 
Нек }е коло сво весело! 


150 П. А. РОВИНСКИЙ, 


4. 


Ибришимски конци, 
Црногорски момци: 
«Мене ме маме, 
Да ме премаме; 
ХоКе знати бабо, 
Да ]е мени драго, 
Не би знао бабо». 


5. 


Гурун гуче на, ]фелий; 

Пита]те га: «Шта велиш?» 
— Што се момче (име момка) не жениш?— 
Момче (име) се Фали, 

Тану су му дали. 

Тана, стаде плакати, 

А бабо ьу ’тешити: 

«Не мо] Тана плакали; 

А ]а имам два, вола-бивола, 

И четире мркова, 

Све би дао за, ьегеве бркове». 


6. 


Паде лист с тополе 
Насред чаше попове. . 
Да ]е знала топола, 
Да ]е чаша, попова, 
Све би гране савила, 
И чашу би попила. 
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т. 


Колумбери сви епери, 
Сви Кепери на вечери; 
Не дадоше вечерати, 
Ни по куфи поглеати. 
ОКу исти к милу Богу, 
Да ми Бог дажда да, 
Да ]а дажда гори дам, 
Да ми гора жира да, 
Да ]а жира вепру дам, 
Да ми вепар сало да, 
Да ]а сала маци дам, 
Да ми маца маче да, 
Да ]а маче старцу дам, 
Да ми старек стапек да, 
Да ]а стапек огьу дам, 
Да ми ога ъеба да, 
Да ]а ъеба, ддеци дам, 
Да ми дуеца не плачу. 


Прибавка: 
Да, му д]еца порасту, 
Да, ми иду у школу, 
Да науче читати, 
Писати, рачунати; 
И да иду у цркву, 
У цркви да п]ева)у, 
Да се моле Бегу и служе. 


8. 


Ми смо млади радосни, 
Поиграмо овфен, 
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Доклен нама, дофе, 
Никоъдан, никоъдан, 
Господару имендан. 


Нл 


Чим-чика чемерика, 
Али стрика зеленика; 
Сунчево, соколово, 
Демирово, деспичево. 
Деспич паде у ливаде, 
За ьим цуре гологлаве 
И дуетиКи голотийи. 
Што ]е мене во]вода, 
"То фе тебе во}вода. 
Препливаше говеда 
Преко брода елена, 
Ту му паде пруево 

На краъево друево. 


10. 


Бинфери — калууери, 
На }инфери браду; 
Не дамо ти Мару, 

Ни ли]епу Лану. 
Пошли Петру парицу, 
Да ти ску]е грлицу. 


11. 


— Труса — вера, кобила, 
Доклен си га носила? 

«До попова, мочила». 
Трусните ]0] суенца, 
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Да вам роди ж’др)ебца, 
Путонога ъепа; 

На чело му звезда. 

Да га турци товаре 
Преко Мале — Мораве; 
Ъе Морава не стане, 
Ту га турпи оставе. 


12. 


Кугле руме-думе, 

На жуте дуюе и на ]абуке, 
Около жуте, унутра ъуте; 
На речи мио, на срце гнио. 
Тако ]е сваки, 

Туфин ко, 

Нека, Бог га убио! 


13. 


— Мац-мацане, копрцане, 
Што си мене сир из)ио?— 
«Ниесам га ни видио, 

До трошицу на полицу. 
На, зубе ме меко б]еше, 
Низ грло ме слатко б]еше. 
Веф, низесам сира, }но, 

Та га вазда не желио». 


14. 


Трумба-лумба накарале, 
Више куйе Дарманове. 
Оно ни]с трумба — лумба, 
31 
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Но Дармана жена бие 
'Тресницама у гузицу, 
А столицом у главицу. 


15. 


Тпруки-чула, реме-чула; 
Реме текла и претекла. 
Претекла те божа матаница 
На враницу-кобилицу. 
Сврьи, врапе, на, вечеру!» 
— Немам каде вечерати, 
Ни на дворе поглеати. 

На дворе су УгричиВи, 
Дворе те ми поарати. — 
Деспот паде у ливаде, 

За ъим буле гологлаве, 

И орлови, голубови 

И зли коьи копитови. 


ПрлиговоРы. 


Девет сестримица: дилбер УТована и Драгомана, п елисава, 
и Добрисава. 

Отуд иде Анфуша, Бузел-Менфуша, Бузел-Лукава, фаглук 
украла у царевиба Драгомановийа, 0] дел’ Мустата! (Жупа 
Никшицкая). 

Чобаны, держа палку стоймя на концахъ-двухъ пальцевъ, 
бфгаютъ съ него, стараясь удержать равновфсе, приговарива- 
ють: «Ледно голе, два, голе, три голе, трокушан, трокушица, ве- 
чикос, тркизец.» 
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ГУ. Колыбельныя птъсенки (уколебавке). 


1. 


ЕБина, ьина малу д)епу; 
У планину, у крадину, 
Пуна доъе, пуна кува. 
ЕБина ма]ка сво]у д]ецу 
У планину, у кра]ину. 
Шета, Бета у Радета; 
Шика мака свога, сина, 
Чобанина, крадишника, 
У планину, у кра)ину, 


2. 


ЕБина — вина малог Милутина, 
Милутина Драгутина. 
Да ми иде у нланину, 
Да ми чува б]еле овце. 
Пастири те се окупити, 
Игре те се затурити, 
Кола те се започети, 
Фево]ке те зацевати, 
А момци те поиграли, 
Соколови полефети, 
Гора Це се насми)ати, 
Маке те се веселити, 
Сво]у ддецу окупъати 
У скупштини околини. 


3. 


Миле очи, сан од очи, 
Сан офе ти, драго, дови; 
А да хофе, како нейе, 


31 
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Тебе ми се све намефе, 
А на твое ирне оке, 
Црне хоке, златне токе. 


4. 


Кокотийе шародане, 
Што ти крила лепетову? 
«Не оте ме какошице, 
Разма ]една, кокошица, 
И то ]фесте пиличица, 
Пиличица, масличица, 
Отуд дофе лисичица, 
Из]еде ми пиличицу, 
Мо]у милу масличицу. 


5. 


Еина ма]ка сво]у дуецу. 
Ко}а мака сина юьиви, 
Она ма]ка не дангуби; 
Коуа марка кфере ъиви, 
Она мака све дангуби. 
А ]а ъивим даганчара, 
Таганчара и овчара, 

И четника, и во]ника, 

И часнога убо]ника. 

Да ми иде — ако бог да! — 
У четнике, у вонике 
Уз милога господара. 


6. 


Заспи, злато, тво}а ми ]е нина, 
Нина се }е за тебе радила, 
Шест ма)стора за петнаест дана: 


йа 
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Тедан кова, други позлаЛава, 
Трейи меКе од злата фабуке, 
А четврти космак од шимшира; 
Пети мейе с)а)но огледало, 
Шести вели: «Огледу] се, злато!» 


й. 


Иш, кокоте, шарено ти пере! 
Све ни по]еш рано приде зоре, 
Те ми злато у бешику будиш: 
Бих га могла и разбудити, 
Него хоВу, да ми злато спава, 
Да ми спава, да веъи порасте. 
Кад устане, да, у школу иде; 
Мака фе му колач опригати, 
Кад Ке злато и школе изайи. 


8. 


Нина, нина, сан ти очи мами; 
Мамио и, лок их измамио, 
Виду здрави се све весели)и. 


Э. 


Спава], синко, сан те преварио! 
Приде тебе, нег’ мене кра} тебе. 
Санак у бешику, урок под бешику. 
Уроци по гори ходили, 

Траву пасли, с листа воду пили, 
Тебе, сине, ништа не удили. 


10. 


Спава], синко, у шика)ли беши! 
Та бешика на мору кована; 
31* 
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Ковали ъу до три кууунцие: 
Тедан ку]е, други позлакуде, 
Трефи гради од злата ]абуке. 
Та бешика чак у Мисир дошла, 
У Мисиру свилом наложена, 

У Стамболу дибом прекривена, 
Преко Сиъег-Мора пренешена, 
Тебе, сине, у дом донешена; 

И сваке ти срефе донифела, 

А на]више санка и напредка. 


ТЕ. 


Спава), синко, санак ми заспао! 
Тебе мака у гори родила, 

У горици мезу вуковима; 
Б}ела вила бабица ти била, 
Вучица ти пупак одрезала, 
Кошута те мъеком задоуила. 


12. 


Мака туева дуетету, кад за ъитха у колщевии или кад за носи 
у наручлу, па хойе, да за задовоъи, ако }е диете иито оуетко. 


(Доставиль 1еромонахъ Никифоръ изъ Морачи). 


Кад се ова кьига штие, 

Да, се Москов © Турском биде. 
Москови се Богу моле, 

Како свога цара, воле. 
Пушти, Боже, тифа ветра, 

Те подигни цара Петра, 
Константину, славном поъу, ` 
Попушти му, Боже, воъу 


№, 
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И по мору, и по поъу. 
Ослободи Свету Гору, 
Иу Гору манастире, 
По свифету све пастире, 
Да мифемо ми}о наше, 
Да славимо име наше. 
Б}еле овце саборити, 
Сваком мила, како мати. 
Сваки своуу хофе дати 
За московску садну круну. 
С]а]на круна московита, 
У Господа вословита. 


У. Релимозная итъсенка, которую в5 Зетъ дъти поютз на 
Ерещенье. 


Поъекоше, златно крило голуби, голуби; 
Уе пиргове, ние пиргове цареве, цареве. 
Сусрете их кум Товане, Товане: 

«Бе сте били, златно крило голуби, голуби?» 
— Играли смо, шевали смо у пар}а, у цар]а; *) 
Роди ии се мушко чедо, Христос }е; 

Па оудосмо к бистро] води Тордану, 

Да, крстимо Христа, сина Господа. 
Устрептефе ведро небо и земъа; 

Препаде се Дуева Мари]а. 

о] говори златни куме оване: 

«Не препан” се, света Дуево Мариа; 

Рейли Кемо три ри]ечи христове, 

Да, с’ устави ведро небо и земъа». 

Утеши се света, Дуева Мариа. 


*) И далЪе повторяются посл дне три слога. 


$1* 
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УГ. Свадебныя пльсни (сватовске). 


Въ дом жениха передъ отправлешемъ съ перстнемъ для обру- 
чен1я (в]еридба). 


у. 


У оно семе ]есеъе, 

У ове дворе весеъе. 

Што} }е, те се веселе? 

Младога Марка, в]еримо. 

Све му се племе весели, 
На]вияше бабо и мака, 

И мила брафа и сестре. (подгор.) 


2. 


У гору се сдекло и ломило, 

У ове се дворе веселило. 

Млади Марко, на тводе весеъе; 

Стари бабо, на тво]е поштеъе; 
Поштен био, ко те ]е родио. (нодгор.) 


3. 


Расла ми трава до буела двора. 

До б]ела двора младога Марка. 
Туно ми Марко коьа коваше, 
Драга га ъуба с пенцера, гледаше. 
Марко ми в0]зи ридеч говори: 
«Мич ми се отлен, мо] об]е очи! 
Уковах кова, тебе гледа]у». 

— а ито хоВу, мо]’ обе очи, 
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Да, га укудеш, да не путууеш; 
Уере не могу сама спавати, 
Ни б}еле дане изгледивати, 
Ни тавне ноКи исчекивати. 


Утром, кода сваты собираются отправиться за невъстой и 
потом отправляются. 


4. 
Тарко сунце иза, горе сдаше, 
У ови дом добро ]утро зваше: 
«Добро ]утро, куКъьи домаКине, 
Весеъе ти добро сретьо било 
Са свом брафом и придатеъима, 
Кумовима и добротворима. 


5. 


Буъбуъ по]е уз ружицу, 
Сабах зора }е. 

Уста), уста], младо момче, 
Справи сватове! 

«А ]а имам мила брата, 
Справике ми их». 

Буъбуъ пофе уз ружицу, 
Сабах-зора }е. 

Уста}, уста], момче, 
Спирави енфи]е! 

«А ]а имам миле сестре, 
Справийе ми их». 


6. 


А}те з богом, киВени сватови! 
На пут ви добра срека била, 
Добра срефа, лидепа Ъевозка. 


Сборникъ П Отд. И. А. Н п 
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Невеста се гласовима нада, 
Златну перу и пули-дуваку, 

И биелу хату без биъеге, 

И }еверу прстенджиди Перу, 
И младоме фувегиди Марку. 


Пьсни, не относяийяся к5 опредъленному акту, а вообте наи- 


болъе поюиияся при свадебномз весельь вх домъ женига. 


Г 


0] ]абуко зеленико! 

Зелен ти, зелен род родила. 
На три гране три }абуке; 
На четврту соко суеде. 
Соко гледа равно поле, 

Фе кошута воду пие. 

— Б}еж, кошута, }фадна била! 
Ето ловца херцеговца, 
Живу Це те ухатити, 
Цару Ке те поклонити; 
Цар Ле теби даровати 
Орахово и Грахово 

И све равно Сараево. 


8. 


Сара) трава, до рамена, 
Фетелина, до коъена. 

У ъу пасу два ]елена 

И три тийа паунива. 
их му чува рево)чица, 
Тедна, божа, ъепотица. 
На ъу ми ]е доламица 
Права кроуа, скадарскога, 
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Ситна, шава, мисирскога. 
Отуд иду три делие, 
Три дели)е у димиуе. 
едан од ньих проговара: 
«Та бих воли) ш вом чували, 
Него с царом вечерати.» 
Други од ъьих проговара: 
«Та бих воли} ш ьом чувати, 
Но над Босном везир бити». 
Они треки проговара: 
«Луда-ли сте, браво мо]а! 
Та бих ради) швом чували, 
Но у Стамбол царом бити.» 


9. 
Ладна водо поносита, 
Што се криво куни)аше, 
Еу тебе брода, нема? 
У тебе су и три брода, 
А по броду босиъ расте, 
По босиъу коло игра. 
Из кола се магла, дигне, 
Из магле се соко изви. 
Но га маме момчад млада, 
На сребрне пехердаре; 
Но се соко више вифе. 
Невуесте га себе маме 
На свилене ]аглачийе; 
Но се соко више ви}е. 
Фево]ке га себе маме 
На питоме ружичице; 
Но се соко ниже виуе; 
Феводке су врагулще, 


Те сокола, премамише. 
11* 
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10. 


Ибар вода не ма брода, 
До све камен до камена; 
По камену босиъ расте, 
По босиъку коло игра; 
Из кола, се магла дигла; 
У маглу се соко виде. 
Мамъа]у га млади момци 
На ъихове златни ноже: 
Што га они више маме, 
То се соко више вифе. 
Мамъз]у га нев]естице 
На свилене ]аглучиве: 
ШТто га оне више маме, 
То се соко ниже спушта; 
Крилима им лад чиъаше, 
Фево]кам се загръаше. 


11. 


— Чобанипе, киКена }абуко! 

еси л’овце водом напо]ио? — 
«Двуеста }фесам, а двуеста ниуесам, 

'Уош толико иза брда ]фави, 

И за ъиме три дивне феводке: 

За ]едном ъе забоъела, глава, 

А за другом срце испуцало, 

А за тремом о\у умрифети». 


12. 


Кут ]аблане, подигни ми гране, 
Да проведем коъа крафенога 
И на ъега, брата раъенога 
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Ни од пушке, ни од остра ножа, 
Век од зуба лидепе феводке, 
Што га закла под грло биуело. 


13. 


Благо тебе, првен каранфиле, 
Ко)и ивуеташ драго) на, пенпере, 
Те фе гледаш )утром и вечером, 
Кад се драга свуче и обуче 

И кад Кера бухе проз кошуъу. 
Да, ми се ]е бухом прометнути, 
Та бих знао, фе бих ъетавао: 
Мо]о] драго} под грло би)ело, 
Бих ]0] пио крвцу из гр’оца. 


14. 
Фево]чица гором греде, 
На вретено златно преде, 
Са златом се разговара: 

«Злато мое, коме Ву тс дати? 
Ко ме срете, томе Ву те дати». 
Сусрете ]е стар на кова: 

«Божа помо, феводчице! 
Може-ли ми злато бити, 

Али злато, ал’ фево]ка?» 

— Бог ми с тобом, стар на, кова! 
Не може ти злато бити, 

Нити злато, нит’Фево)ка.— 
Отари прое, млади дофе: 

«Бож]а помо, фево]чице! 
Може ли ми злато бити, 

А ли злато, ал’ фево]ка?» 

— Хадде амо, младо момче, 
Твое злато и февока. 


166 и. А. РОВИНСКИЙ, 


15. 


07 Дунаве, о] Дунаве 
Тиуо вода ладна. 

Превези ме, превези ме 
Тамо и овамо. 

Тамо ми }е, тамо миуе 
Село омиъено. 

Иу селу, и у селу 
/Ъепота февоука. 

Пред куКом 0], пред кубом ю0} 
Бунар-вода, ладна. 

Кра] бунара кра) бунара 
Таблан дрво расте. 
Попефу се, попеку се 
'Таблану на гране; 
ПревиКу се, превиКу се, 
Како ластавица. 
ЗакукаКу, закука\у, 
Кано кукавица, 

Не бил’ ми се, не бил” ми се, 
Смиловала, мака, 
Смиловала, смиловала 
Мени злато дала. 


16. 


Полем се виде, о зор-дели]о, 

По равном поъу на враном коьу. 
Гледа, га Ха]ка са танка чардака: 
«0), зор-дели]о и перуе твое! 
Тво]е ме пере на чардак пеье!» 
— 0}, зор-еводко и косе твое! ` 
'Тво]е ме косе кроз поъе носе. 
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0] зор-Ъеводко, 0] дилбер-хадко! 

С чардака сидаш, ка’ сунце ларко. 

0), сифи амо с чардака, твога, 

Да играш са мном гаврана мога! — 
«О}, зор-дели]о на коьу врану! 

Што зорно играш на поъу равну? 

Оди овамо на, мо]е дворе, 

Лако се пети на чардак горе.» 

— Ето ме, Хадко, сунашце мое, 

Да ъубим прне очице твое. 


17. 


О феводко овчарице! 

Отуд ти }е кошуъица? 
Око врата сва, од злата 

И под грло златно пуце. 
Воли) бих га распучити, 
Б}ело лице поъубити, 

Но ми души у ра] поби: 
Што Ве мени ра} помови, 
Н’ ове дуге, ледне нойи?... 


Иначе: 
О }ево]ко ]фанчарице *)! 
На тебе су кошуъице, 
Око врата, све од злата, 
Златно пуце под гр’оце. 
Бих ти воли} пуце развит, 
Но на Стамбол везир бити, 
Везир бити }а л’ не бити, 
Тебе младу поъубити. 


*) Которая пасетъ 7аъце (даганце) — ягнятт, 
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В домъ невъсты перед приходом жениховыхь сватове. 
18. 


Заспала, мома, кра] мора, 
Мале мо}а, заспала мома кра] морз, 
Под ]едно дрво маслино, 

Мале моуа, под ]едно дрво маслино. 
Пунуо ви]ор од мора, 

Мале мо]а ит. д. 

Те сломи грану маслину, 

Те трсну мому по лицу. 

/Буто га мома куъаше: 

«Бог да т’убио, ви]оре! 

Зашто ме удри у саву, 

Бе чудан санак сьевала, 

Те б}еу троица код мене: 
едан ми дава, }абуку, 

Други ми дава злал прстен, 
Трейи ме младу ъубъаше. 

Та) што ми даваше ]абуку, 

Та] шАаше бити мили кум; 

Та) што ми даваше злат прстен, 
Та) шАаше ми бит млад февер; 
Та) сито ме младу ъубъаше, 
ШАаше ми бити драги мо}». 


19. 


Соко лети преко Сараева, 
'Гражи лада, фе \е ладовати. 
Науе ]елу на сред Сараева 
И под }фелу пространу авлиуу, 
У авли)у Сумбул-удовицу ` 
И }еводку, питому ружицу. 
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“ 


Соко стаде мислит-размишьати: 
Ал’ 1е ъубит’ Сумбул-удовицу, 
Ал’ ево]ку, питому ружицу? 
Све }е мисли надедно скупио, 
Те он ъуби Сумбул-удовицу, 
Пе Тевоку, питому ружицу. 
Февока ]е Сарадево клела: 
«Сарадево, огьем изгор}ело! 
Какво у те наста безаконство, 
Да, се ъубе Сумбул-удовице, 
Не феводке, питоме ружице!» 


20. 


Вила се лоза винова 

Около града. Будима, 

Будила кнеза Лазара: 

«Устани, кнеже Лазаре! 

Сунце ти дворе огри}а; 

Ушета Милош у дворе, 

А Милош ти дворе обигра; 
Пред дворе коьа привеза (за копье ков...) 
Да проси Тану Ъевоку». 

— Тана ]е давно прошена, 

На Горъе — Влахе за Влахом; 
Влашки ]е прстен у Тане, 
Тани ]е фердан у Влахе.— 


21. 


«Сеничице, ли)епа, фево]ко! 
Малена, си, а бих те иросио»: 
— Ти ме проси, а ]а Пу ти расти: 
Тедно ъето тебе до коъена, 

32 
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Друго ъето тебе до по}аса, 
Треке ъето тебе до рамена, 
А четверто, да ми лице ъубиш.— 


22. 


Каранфиьъче, цв]еве моде, 
ош да ми ]е веме тво]е; 
а, бих знао, фе бих цвао, 
Мом драгоме под пенпере: 
Кад мо] драги легне спати, 
Каранфиь Це мирисати, 
Мо] Те драги уздисати; 
Уздих Ёе се далек чути, 
Чак далеко у облаке; 
Богу Це се ражалити, 

Нас Ве двое саставити. 


23. 


Плаво момче плавовите Куди, 
За два пара не бих пару дала; 
За ]еднога прномаъастога, 

`’а бих дала, пола бабова мала 
И бих дала фога пелифана, 

И на }фога брата — капетана, 
И на брата двие пушке мале, 
И на пушке сахат од дуката. 


24. 


Дремала дрема, цара дворила, 
Цара дворила, гонцу држала, 
Гонцу држала, па ]е заспала, 
А из руке во} гонца испала, 
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Фе гонца, паде, ту земьа пуче, 
Фе земъа пуче, ту ружа ниче, 
Под ружу веди терзи)а ово. 
Царева шКерца каваз шидаше, 
Каваз шиаше, Това, гледаше; 
Ал’ ]0] говори терзи}а ово: 
«Царева шфери, што си малена? 
Да си велика, мо]а би била». 
— Узми ме, Лово, бийу голема! 
Й мака ми ]е ]}ош маъа била, 
Па ]е узрасла, тату ъубефи.— 


25. 


Бисер Мара по ]езеру брала, 

Према себе свога, баба, звала; 
«Дофи, бабо и доведи лафу,. 

Да возимо бисер из ]езера». 

Не ма баба, нити вози лаБу. 

Бисер Мара, по ]фезеру брала, 

Према, себе сво]у ма]ку звалаи т. д. 


Нема маке, нема, брата, нема сестре; тогда 
Према себе свога драга звала: 
Пофе драги и довезе ла\у 
И одведе Мару из }езера. 


26. 


Гекла, вода валовита, 

Из камена становита; 

Под ъом расла етелина, 
Код ье сдеди фево]чица; 
Свилу преде, го]тан плете, 
С го]таном се разговара: 
<> 
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«О гоутане, мо) го]тане, 

Да }е мене ]адно] знати, 

За ким Ку те раздерати, 
Ал’ за старо, ал’ за младо? 
Да ]е знати, — за старидем, 
Бих те труъом искитила, 

А костриком подкитила; 

Да }е знати, — за младием, 
Бих те свилом искитила, 

А бисером подкитила, 


27. 


Течам жьела за гором Фево)ка, 
Течам жьела, ]ечму говорила: 
«О, ]фечмене, жито положито! 
Та те жьела, а а те не ела; 
Сватовски те коьи позобаше — 
Или мои, или брата мога, 
Прифе моди, него брата мога, 


28. 


Младо момче испод Сеъа профе, 

Од Сеъа се стидно уклаъаше; 

Поче пуеват тихо проз сокаке: 
«Те л’до Сета, ли]епе Феводке, 

Ат’ Уево]ке, али удовице, 

Ал одскора младе пуштенице, 

Да напо)и коьа и ]унака?» 

То од Сеьа нико не чудаше, 

Само зачу сека, Хованова; 

Изнесе му у кондиер воде. _ 

Момче неш\е, ништа, да погледа; 

Нити гледа воду, ни кондиер, 
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Вей ево)ку мезу очи прне. 

Фево}ка се ъему допанула; 

Па, }е узе за, биделу руку, 

Те ]е баци за собом на, кова. 

То од Сеьа нико не види]о, 

’Нако соко сеъанине Иво, 

Па ]е момку рифеч говори]о: 
«Стани, зете, да се огледамо! 

Коме сестру на срамоту водиш? 

Треба, да се, зете, даривамо 

Из пушака врубиех крушака, 

А од мача крвавиуех пега.» 

На то ъему сестра, одговара: 
«ВрёЁ’ се натраг, мо) брате Иване! 

Волим узет незнана, дели)у, 

Него суефет брату на, дворове». 


29. 


Два преб]ега гору пребуегоше, 
Пребуег момче и пребуег Ъеводка. 
У пребуег се поболи Ъевока: 

«Бог т’убяо, у преб]ег Ффеводко! 
Што с’ поболи у гори зелено}, 
Ни код твое, ни код моде мауке, 
Ни чаршие, ни близу пазара» 
— Ниесам ]а побоъела млада, 
Но да видим, ха]еш-ли за мене.— 


30. 


Нитко не зна ничиега хала, 
До }еводке, ко]а спава сама; 
Сама спава, сама, разговара, 
32* 
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Сама мейе руке на ]абуке, 

Обрне се с десне на лиево, 

Нит’ ]е кога, с десне, ни с лидеве, 
Студен ]орган око себе виде. 


31. 


0}, голубе Витомире! 
Не пада] ми на малине: 
Лош ни]есу сазренуле. 
Кад те стати зридевати, 
Саме те ми опадати, 
Кано сузе уеводачке, 
Кад од ма)ке обраба)у. 


32. 


Тедна, мазка два весельа, чини: 
Сина жени, милу ш\ер удаде; 
Па ми с]етно шета, испред двора. 
Угледа ]е с пенуера фево]ка: 

«0}, тако ти, мо]а, стара ма)ко! 
ШТто се сдетно шеташ испред двора, 
А ти, ма]ко, два весеъа, чиниш, 
Сина, жениш, а мене уда)еш?» 

— Право Ву ти, мила шЪери, казат: 
Далек’ те }е мазка удомила, 

Три дни хода преко равна, поъа, 

А четири преко мора слана. 

Три ]е, шКери, блага, без хесапа; 
Но велику муку кажеваху: 

Свекра, кажу, ка’у гору вука, 

А свекрву живу жеравицу, 

А }евере зма]е огьевите, 

А заове, кажу, као ъуте гуде.— 
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“# 


«Не плаши се, мо]а стара, мадко! 
а у томе свему угодити: 
Своме свекру меко простирати, 
У свему га, ка оца, слушати; 
А свекрви не одговарати, 
Да ]0] ъубим руке и коъена; 
Февере Ву далек’ сусреталти, 
Надалеко пред ободе брата, 
Сри]етаъем Курке прихаВати, 
Лов прихаКат”, за, здравъе се питат; 
А за’ве Ву везти научити, 
Ситна веза, и кьиге биеле, 
Та Ку с тием дому угодити». 


33. 


Колика, }е гора божурова, 

Ни тица }е преъефет не може; 
Маркови ]е свати преъейеше. 

Сви сватови под божур стадоше, 
Февер снахом под жутом неранцом. 
Ал’ доъейе соко тица, сива, 

Он ми паде на жуту неранпу 

И потресе цвуейе од неранце 
Марковици по свилену скуту. 

Она га у киту китьаше 

И златном га жицом уви}аше. 
Говоре 10} два ручне февера: 

«О, бога ти, мила, снахо наше, 
Што ти офе цвуейе од неранце?» 
Она ъьима стидно одговара: 

— Два февера, два златна прстена! 
Стид }е мене у вас погледати, | 

А камо-ли с`вама говорити! 

Та сам чула и казали су ми, 


37 * 


7 


> 
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Да, ]е много за’ва и уевера; 

Та сам ]адна рода сиротнога, 

Па нидесам дара дони)ела, 

Да дару]ем за’ве и февере; 

За то купим пвуеке од неранпе, 
Шьим’ Ву миле за’ве даровати, 
А февере са жутом неранцож.— 


34. 


О Цетиюо, водо падносита! 
Што се синоф криво кунизаше, 
Да на, тебе нйе брода нима? 
А ]а сино\ и подоцкан профох, 
А на тебе и три брода нафох. 
На ]едан брод киВене сватове, 


На други брод братац и сестрица: 


Сестра брату уз рукаве везе, 
А брат сестри кро]аше доламу. 


Сестра брату пониже (полако) говори: 


«Спучи, брате, пуце низ ъедарца, 
Да не може ни }абука пройи, 

А камо-ли рука од ]унака!» 

А брат сестри повише говори: 
«Када дофе рука од ]унака, 

Сама Ве се пуца одпучити.» 


35. 


Излейе соко из горе, 

Отресе крила од росе; 

Срете га ъепа, Ъево]ка: 

«О, бога ти, сиви соколе! 

Те да ли \его} сватова?» 

— Ето ти сватови низ поъе.— 


ПР РЗАОВААИЕ 
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36. 


Кокот по]е, зору зове: 
«Зора мо]а, добро моде! 
Дик се, Маре, дик се, душо 
Те дорани рано воде, 

Да бришемо пером дворе, 
Пером дворе и оборе; 

Да турамо редом столе, 

У столове златне чаше; 

Е те дойи сада свали, 

Да испи]у редом чаше.» 


Козда сваты приходятз. 
ог 


Добро дошли, господо сватови! 
Добро дошли, ]есте-ли се, млади, уморили, 
Док се нашем двору доходили? 


38. 
'Трепетала трепетлика 
Пуна бисера; 
Они двори, гре смо саде, 
Пуне весеъа. 
Ту ми бабо шЪер удае, 
Те се веселе; 
Ту ми ма)ка шЪер уда)е — потомъ: брава — 
секу, сестре — секу уда)у, 
Те се веселе. 


39. 


ФеслиКен *) ми се не ъиха; 
Што му }е, те се не ъьиха? 


*) Душистые васильки (раз1Иса обога&а). 
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ГоспоЪа, му се удаде, 

На аманет га предаде: 

«У вечер ми га наспите, 
У ]утро ми га побер’те, 

У киту ми га скитите, 
Злалном га жицом вежите, 
По брату ми га пошъьите, 
По брату по на]мла\ему». 


Сваты требуютз, чтобы имз показали невъсту. 


40. 


Отворите нам на ва]ату врата, 

Да видимо ту нашу феводку: 

Те л’ Зево}ка за нашег” ]фунака, 

Те ли тело за, наше од]ело, 

Тесу л’ прети за наше прстеъе. 
Извед’, брате, сестрицу за руку. 
«Фа-б’ извео, али ми ]е жао!» 

— Кад ]е жао, зашто си ]е дао?— 
«Да сам знао, не би ви ]е дао! 


Козда сваты собираются уводить невъсту. 


41. 


Полако-те, господа сватови! 
Полако нам злато одводите: 
уер ]е наше злато научено 

Свако]) ъеги, у матере било. 


Козда невъста оттравляется. . 
42. 


арко сунце на, истоку ` 
Оке да гране; 


В 
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Наша Мара на походу 
Оте да пофе. 

Уставъа ]е мили бабо, 
Да ]ош не иде. 

«Ла, не могу, мили бабо, 
Бит’ми не може!» 


Уставъа }е ма]ка, браВа, сестре— одинъ отв%тъ: «Бит’ ми не 
може!» 


Опять въ домЪф жениха. 


ЁКозда невъста вступаеть вз домг. 
43. 


Извила, се златна жиць 
Из ведра неба. 

То не била златна жица, 
Из ведра, неба; 

Но то наша, мила снаша 
Из згодна рода. 


44. 


Наша, снаха честито ни доре, 
У дворе }е срейу донидела, 
Пред двором }е срейу диделила: 
За, косом }е сунце огридало, 

У рукама сивога, сокола, 

У устима меда и шевера; 
Свекрвима, неодговараюе, 
Беверима хитро сусретаъе, 
Уетрвама дивно дочекаъе, 


Заовама миле договоре. 
12* 
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45. 


Чиа }е воно Ъево)ка (2), 
Те рано рани на воду? 
Турила фесак над око, 
А жути дукат на чело; 
Турила перо на ]еро. 
Гледа ]е момче са града: 
«Чиуа ]е вано Беводка, 
Те рани рано на воду ит. д. 
Погледа сво]е сватове, 
Како №0] иду низ поле». 
Говори момче дели)а: 
«Оно ]е мо]а Ъево)ка.» 


46. 


Што ли)епо низ поъе гледати 
УАуту дуъу мефу листовима, 
Ка’ снашицу меу Ъеверима. 
Февер снахи ридеч говораше: 
«О] снашице, питома ружице! 


`Ал’ си расла, бора гледадуйи, 


Ал’ мо]ега брата чекадуйи?» 

— 0] Ъевере, мо} златни претене! 
Стид ]е мене тебе погледали, 

Ат’ некмо-ли с тобом говорити: 
Та, сам била федина у маке, 
Шефер ]фела, шербет-воду пила, 
А мила се водом од Ъулсиуе, *) 
Чистила се свиленом махрамом. — 


*) Розовая вода (ул — роза). 
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Варуантъ. Послф «Ал” моуега, брата чека)уйи» слФдуетъ: 


«За, кога си би]елила, лице, 

Ал’ за мене, ал’за мофе сеумене?» 
— Нисам расла, бора гледадуви, 
Ни тводега брата, чекадуйи; 

Ни за тебе би]елила лице, 

Ни за тебе, ни за твоуе седмене. 
Но сам била }едита у мафке: 
Свилу прела, на памук сеъела, 
Шефер ]ела, шербет — воду пила. 


47. 


Олдвила, се златна жица, 
Од ведра неба. 
То не била златна жица 
Од ведра неба; 
Веф, то била среКа *) 
Од мила Бога; 
Савила се младожеюа 
Око свог” драга, 
Одвила се златна жица ит д. 
Савила, се невуестица 
Око вуенчева. 
Савила се златном куму 
Око калпака; 
Савила се барлактару 
Око баруака. 


Отарому свату, куму и хозяину, а случается, и священнику. 


48. 


Стари свате, камо ти Фала, 
Кад ти се фалиш од нееъе дана, 


*) Вар: Ве то била златна Стана од добра рода. 
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Да покупиш момке и ]унаке? 
А ту нема момка, ни ]унака, 
Не игра)у не пуеваду за те; 
Напили се воде блатушине, 
Попадали, као орлушине. 


49. 


Пи)те вино, гости наши! 
Ни}е то вода; 

Но ]е вино краткоши)а, 
Госте премефе; 

Преметнуйе млада, кума, 
"То се ]а боим. 

Напи) ми се, млади куме, 
Нека ти }е част; 
Ме5у брайом и дружином, 

Вазда, поштен глас! 


50. 
Посади се, домаКине, 
Нека ти ]е част; 
Ме5у браКу и дружину 
Вазда поштен глас. 


51. 
Попова, брада 
Воъа три града. 
Бисер се рони, 
У чашу пада: 
Свака му зрно 
Дукат ваъа. 
Око и чело 
Све ти било, ) 
Свештениче, весело — весело! 
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Инозда посль 47-й поютз шутливую пеню: 
52. 


'Травничка, фево]ка 

Из Травника дошла. 

Синой б]еше млада, 

А ]утрос на, врага! 

Избила ]е свекра и свекрву, 
Заове све и \евере. 

Моли ]0] се во]но: 

«Не мо] мене бити, 
Добар Ку ти бити 
Куйу ти мити, 

Воде допосити, 

„Беба укувати; 

И кад би не прошло 
Сахат по акшаму, 
Стира\у ти меко и високо, 
Душек по душеку, 
орган по органу, 
Везена, }астука 

Под би]елу руку.» 

— Слуша] мепе, воно! 
Ако то не чини, 

Кожу Ку ти друет, 
Шиъет у чаршя)у, 
ЛБудма поручиват: 

Вп купу)те, ъуди, 
Кожу од магарца». 


Тоже молодому. 

53. 
Док се младик-не ожени, 
Ъеводке га «брате» зову, 
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А невесте «мили брате», 
Старе бабе «мили сине.» 
А пошто се оженио, 
Феводке га «враже» зову, 
А невуесте «враг аволе», 
Старе бабе «паси} сине». 


Козда молодые уходят. 
54. 

Соко фера ]аребицу. — Медет-медет. 
Што му чини, те }е Вера? — ]алан-алан 
Слатко му ]е тиче. месо. — медет-медет. 
То не био соко-трца. — ]алан-}алан 
Но то био млади Марко — медет-медет. 
Он не Вера ]аребипцу — }алан-}алан. 
Но он Ъера нев]естипу — медет-медет. (Подгор.) 


Ёолда свалты расходятся. 


55. 


Купус козе изуедоше, 

А ]фарице све главице; 

Ид’ те с Богом све званице: 
Понапри}ед стари свате, 

Па за ьиме мили куме, 

А за ьиме во]евода; 

Иди, попе, без пофере. 


Иные посл третьяго стиха поютть иначе: 


Слободи их домайица: 
«Не бо]те се, све звапице: - 
Пуни су ми коши жита, 
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Сам]есКемо и уеспемо; 
Пунан ми ]е тор оваца, 
Заклабемо и фесвемо; 
Пуне су ми бачве вина, 
ВадиКемо и пийемо». 


Ш. Лиричесия пфсни съ эпическимъ содержанемъ. 


1 
Дука Манделина и Марко — ЕКраъевий. 


(Од Симоне Марка Радоьива. — Васозев.). 


Овце пасла Дука — Манделина, 
Овце пасла Бога замолила: 
«Да) ми Боже, ]едну рану кишу 
И у кишу ]едан прамен магле, 
Да замаглим дворе КраъевиВа, 
Да му пуштим овце у ливаде». 
Бог ]0] пусти }едну росну кишу 
И у кишу ]едан прамен магле, 
Да замагли дворе Краъевива, 
Да му пушти овце у ливаде. 
Та] мах пушти овце у ливаде, 
Кад ето ти Краъевийу Марко: 
«Божа помой, ли}епа, фево]ко!» 
— Бог да’ добро, незнана дели)о!— 
«Чие овце, чи)ел” су ливаде?» 
Она ъьему ри]еч одговара: 
«Беле овце Мандушивйа Вука, 
А ливаде Краъевика — Марка». 
Он удари около оваца 
И ухати овна деветака, 
33 
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И на овну звоно од хиъаде, 

А у звону зрнце финферово. 
— Не чала, ти, Краъевийу Марко, 
Што ми узе мога деветака 

И на овну звоно од хиъаде, 

Иу звону зрнце финферово! 
А ]а имам овцу разблудницу, 
РодиЁе ми овна деветака; 

А ]& имам брата кузунпиу, 
СковаКе ми звоно од хиъаде 
И у звону зрнце фивферово.— 


2. 
Нафоше се брат и сестра. 


(Од Сто]ане попа Милика Вас.). 


Ракита }с разгранала, 
Према двора Радифева; 
Под вом робъе починуло 
Иу робъу робъеница, 
уедна божа ъепотица, 
Низ плеки 0) плетеница. 
Ради маци беседио: 
«Прос” ми, ма)ко, робъеницу, 
Тедну божу ъепотицу». 
Мака ъему одговара: 
«О, РадиКу, мили сине! 
'Твода се)а, порабъена 
У сребрву бешичицу, 
Златном жицом обнешену; 
Преко мора пренешена, 
Кра] Дунава потурена.» 
Ради маке не питао, 
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Но он проси робиъицу; 
Он ву проси, док испроси. 
Па сватове покупио, 
Те доведе робиъьицу. 
Па попове доводио, 
Све попове и Ъакове, 
Да младевце прив)енча]у. 
А кад сташе на, вуенчаье, 
Ведро небо наоблачи, 
Из облака крвца капъе, 
Те Радийу по долами, 
А Зевофку по марами. 
Попови се зачудише, 
Сви попови и факови. 
Пита]у ъих, младих, фаци: 
«А за бога, ви младенци! 
Да нидестел? што рофаци?» 
А Феводка бесдедила: 

«Ла, сам луда поробъена, 
У сребрну бешичицу, 
Златном жицом обнешену; 
Преко мора пренешена, 
Кра) Дунава потурена, 
Ма]ци мо]0] Томна име; 
Имала сам девет брата, 
На)млафему Радий, име.» 
Нафоше се брат и сестра. 


3. 
Суфен ле! 
`(Од старе Саве Дедови\а Вас.). 
_ Расла, уела, у. 0со)у, 
Зелен-боре у присо)у; 
33 
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Тела бору говорила: 
«Благо теби, зелен-боре: 
Тебе вазда, сунце грифе, 
елу нигда ни дови]ек.» 
А бор }е ]0] говорио: 

— МЛакше тебе, дивна }ело: 
Тебе с врха бисер капьъе, 
Из сриеде челе лете; — 
А иза дна Дунав тече; 
Кра) Дунава ливадица, 
На ливаду коло игра, 

У то коло ъепа Мара. 
Мара парте изгубила 

И два трака од дуката, 

И од срие трепетьике. 
Мара лошу ридеч рече: 
Ко Пе ьо]зи парте наи 
И два трака од дуката, 

И од ерме трепетьпке, 
Та) №е Мари лице ъубит. 
Но Бог уби Арапина! 

Те набави криву косу, 
Те покоси дивну траву, 
Те он Мари парте нёе 
И два трака од дуката, 
И од срме трепетьике; 
Стаде Мари лице ъубит. 
Мара ма) ци поручу}е: 
«Прати мене аршин платна, 
Два аршина ибришима, 
Да завием црне очи, 

Да не гледам Аралина.» 
ЕБо}зи ма)ка поручу}е: 
«Мучи ми Маро, суфен }е!» 
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Къ этой пфенф есть у насъ два, вар1анта. 
Въ одномъ начинается пфеня такъ: 

Што у гору огаъ гори? 

Око огьа коло игра, 

И уколу ъепа Мара. 


Далфе, какъ въ первой, только посл являются Юговичи, 
которые перековали свои ружья на косы и: 
Младу траву покосише. 
Враг донесе Арапина, 
Те он Мари парте нафе. 


Въ третьей подъ видомъ Юговичей являются албанцы; при- 
водимъ её цфликомъ, такъ какъ она короткая. 


Неда фердан изгубила, 

У високе с]енокосе. 

«Ко Ве Неди \ердан нафи, 
Неда Ве му ъуба бити». 
То зачули ТуговиКи: 
Мале пушке расковаше, 
Саковаше криве косе; 
Покосише сденокосе, 

Те нафоше Неди Ъердан. 
То не б]еху Туговиви, 

Но то б]еху арбанаси. 
Неда ма)щи поручу}е: 
«Справи, ма)ко, аршин платина, 
Да, зави]ем црне очи, 

Да, не гледам арбанасе». 


4. 


Вукий Бранковий и Султан. 


У ВукиКа Бранковива (2). 
Врани коъиц без бпъега; 
З3* 
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На чело му с)а)ни м)есец, 
У гриву му видра игра; 
Из копита огаъ даде. 

А за то му нико не зна, 
Н’ако сестра Видосава, 
Ко}а му ]е зоб давала 

Из ленфена, сребрнога. 

С Вукийем се посвадила, 


Цару га ]е повиела (просочила): 


«Султан-царе, господаре! 

У ВукиВа, брата мога, 

Враъьиц коьиц без беъега; 

На, челу му с]адни м]есец, 

У гриву му видра игра, 

Из копита ога да]е.» 

Кад ]е царе разумио, 

Цар ВукиКу поручио: 

«Пошъи мене коьа твога, 

Та Ку тебе и два мода, 

И два града, невардане, 

И дв]е Корде непасане, 

И дв}е моме неъубъене.» 

Кад }е Вуки® разумно, 

Вукий пару поручио: 
«Султан-царе, господаре 
Не дам тебе кова, мога, 
Да ми даднеш п три твоа, 

И три града невардане, 

И двуе Корде-непасане, 

И дв]е моме неъубъене. 

Здрава, била, глава мо]а 

И пода мном врани котьиц. 

Фа Ву коъе отет твое, 

А градове осво]итв, 


ИР 
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Корде тво]е опасати, 
Твоуе моме объубити». 


5. 
Даманова ъуба. 


Коло води ъуба Дамуанова»; 
А каква ]е ъуба Дам)анова! 
Сво ]е коло главом надфатила, 
И ъепотом сво]ом зачинила. 
Ал’ повика из луга Никола: 
«Покри]) лице, Дамуанова ъубо! 
Сад Ве теби Дамуан погинути». 
Али она ха}е и не хафе, 
Вер, све ъепше колом окреКуфе. 
Пуче пушка из зелена, луга, 
Пуче пушка, остала му пуста!” 
Те убифе Дам]ан-господара. 
Даман паде, а ъуба допаде: 
«О? Дамане, мое уарко сунце! 
Лиепо ли ти ме б}еше обас)ало; 
Ал’ ми брзо за горипу зафе!» 
Па уфати ножа дам)анова, 
Сама, себе у срце удрила, 
Мртва тужна кра} Дам)ала, паде. 
Вар. 
Али пуца из кола, Никола 
И уби]о Дам]ан-капетана. 
Дивно га }е Тела ожалила, 
Ожалила, па га, саранила: 
Над главу му цркву оградила, 
Над по]асом ружу посадила, 
На дно ногу жубер-воду ладну, 
Ко ]е стари}, да се Богу моли, 


32 * 


192 П. А. РОВИНСКИЙ, 


Ко }е млафи, да руже мирише, 
А ко жедан, да водице пи}е; 
А за душу Дам]ан-капетана, 
А за здравъе Дамданове Теле!... 


6. 
Алибез и уевока. 
(Од старе Саве Дедовийа — Вас.). 


Пирлиторе, висока планино! 

А Дурмитор и }ош височи]а! 

С тебе ми сс Биоград вифаше, 
Ъе Алибег фево]ку вофаше *), 
До }еводке коьа договаше 

И Тево]ци ридеч говораше: 

«0} Ъево]ко, дуго }адна, била! 
Што си тако у лице бли)еда? 
Али си се од мене препала, 
Ат’од мога ножа и анпара? 

Ал’ те Фата троъетна грозница? 
Али сп се у род уъубила?» 

— Кад ме питаш, право да ти кажем: 
Ниесам се од тебе препала, 

Ни од твога ножа и анпара, 
Нит’ ме хата троъетна грозница; 
Него сам се у род уъубила. — 


*) Въ другой пЪен$ за этимъ вставлено: 


Бога моли, бего Алибего: 

«Да) ми, Боже, ви)ор од планине, 
Да подигне дувак са феводке, 
Даа видим, што за собом водам: 
Ал’ }е вила, ал )у ]е родила, 
Али ]0} }е на бабине била?» 


— 
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«Ко те ъуби, зми]а те поъуби?» 
— Кад ме пита, право да, ти кажем: 
Два, трговца с мора дебелога, 
Два пашинца из пашина двора, 
Два, беговца из бегова, двора, 
Асанота из Тасеновога. — 
«Кад ъубише, што ти мита, даше?» 
— Два трговца с мора дебелога, 
Дадоше ми хиъаду дуката; 
Два пашинца из пашина двора 
Дадоше ми два жута кавада; 
Два, беговца из бегова двора 
Дадоше ми два, златна Кемера; 
Асоната, од злата, }абуку. — 
«А ками ‘ти то толико благо?» 
—щ Раздрла сам два жута, кавада, 
Продала сам два златна Кемера, . 
Потрошила хиъаду дуката; 
А ево ми од злата )абука». 
Пружи ъему од злата )абуку; 
А бег ману, одв]ече 0} руку. 


7. 


Малисор и поциница. 
(Од Марице Горове). 


Лов ловио Малисоре 
Покра) двора пашинога. 
Угледа, га пашиница, 
Маха руком и марамом: 
«Од’ овамо, Малисоре; 
Господара. дома ни]с, 


Но ]е поша’ у иланину, 
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Дойи нефе за, годину; 

А да неке ни за двифе, штете ии)е». 
Меко му ]е простирала, 
Мудра б]еше палиница, 
'Три}е страже поставила. 
Тедну стражу на кра) мора, 
Ону другу наеред’ поза, 

Ону трейу на, стомборе. 

Вика стража са кра] мора: 
«Б]еж’ из двора, Малисорс! 
Ево паше из планине». 

Малисоре б]ежат шпаше, 

Ма му не да пашиница. 

Вика стража са сред поъа: 
«Б]еж’ из двора, Малисорс! 
Ево паше из планине». 

Малисоре б]ежат’ шАаше, 

Ма му не да пашиница. 

Вика, стража из стомбора: 
«Блеж’ из двора, Малисоре! 
Ево палше из планине». 

Малисоре низ прозоре! 

Дви]е пушке оставио. 

Пашиница у стомборе; 

Но и наша у стомборе, 

Па он пита пашиницу: 

«О, бога ти, пашиницо! 

Што ти }’ коса помршена, 

Што су очи замупене, 

Што су ъедра отворена?» 

— О, бога ми, господару! 

Што ми коеа номршена, - 

Глава ми }е забоъела; 
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ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ, ОПИСАНЕ ЧЕРНОГОРИ. 195 


Од велике главобоье 

Сами су ми сузе ишли; 

Што су ъедра, отворена, 
Беца су се шьом” играли. — 


8. 
Приморкиъа и Алибез. 


Приморкиьа коьа ]аше, 

Кова ]даше, сабъу паше, 

На Дунав се назираше, 

Сама собом говораше: 

«Фала богу, згодна ли сам! 

Танка стаса и висока, 

Б]ела лица и румена; 

уош да су ми очи прне, 

Три би града, премамила, 

Иу граду Алибега, 

Алибега ал’ му брата». 

'То бегове слуге чуле: 
«Слуша], беже, господаре! 
Приморкиьа кова ]аше ит. д. 
Алибега ал’ му брата». 

Бег слугама нерефуе: 
«Увалите приморкиьу, 
М)ерите во} косу с мачем». 

Уватише приморкиюу, 

М]ерише в0} косу с мачом, 

Кад ]0} коса, ка’ два мача. 

Поведоше приморкиьу, 

И била }е бегу ъуба. 


18* 


196 


П. А, РОВИНСКИЙ, 


9. 
Надвзерни) дру — ба. 


Овце чува чобан Павле 
Крадфем воде и Дунава; 
Шетьу шета, покра) воде 
Доклен на\е златан фердаи. 
Поуе плачуй Павле дома, 
Стаде проват сво]у ма}ку. 
Пита ма)ка сина Павла: 
«Што }е тебе, сине Павле?» 
— Како што ]е, стара ма)ко! 
У ъедра ми ъута зми]а; 
Но ти пружи десну руку, 
Те извади ъуту зми]у.— 
«Од, отолен, сине Павле! 
Воли]а сам десну руку, 
Него тебе, сина мога». 
Напри]ед ]е суминуо, 
Сусрете га, мила сестра: 
«Што фе теби, брате Павле?» 
— Како што ]е мила секо! 
У ъедра ми ъута зми]а; . 
Но ти пружи десну руку, 
Па извади ъуту змиу. — 
«Ауде з богом, брате Павле! 
Волим своду десну руку, 
Него тебе, брата мога». 
Када виуе, што }е сестра, 
Наприуед ]е суминуо. 
Сусрете га в]ерна ъуба: 
«Што]е тебе, мио Павле?» 
— Како што ]е, ъубо мо]а! 
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У ъедра ми ъута зми]а; 
Но ти пружи десну руку, 
Те извади ъуту зми]у. — 
Када зачу верна ъуба, 
У ъедра му руку тури, 
Те извади златан фердан. 
Пофе ъуба по]уй дома, 
Оста мадка фером кукат. 


10. 
То-же — иначе. 


Сино ово добо 

Виле пробректаше: 
«Марка проведоше!» 
Марко зове ма)ку: 

«Мафко, да] откупа!» 

— Марко, што} откупа? — 
«Мадко, десну руку». 

— Профи с богом, Марко! 
Без тебе ]а могу, 

Без руке немогу. — 
Марко селу зове: 

«Селе, да) откупа!» 

ре Марко, што] откупа? — 
«Селе, прне очи». | 

— Профи с богом, Марко! 
Без тебе ]а могу, 

Без очи не могу. — 
Марко ъубу зове: 

«Лубо, да] откупа!» 

— Марко, што} откупа? 
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«/Бубо, русу ‘косу!» 
— Без косе ]а могу, 
Без тебе не могу. — 


Неоконченныя. 


т. 
Пиперске феводке и паша. 


Заподаше пиперске феводке 

На Моразу, на ту воду ладну: 

«Фала Богу, Фала ]единоме, 

Бе осташе у Рогаме куле, 

Мало село, веъа, графевина». 

Оне мъаваху, никто и не чу}е; 

То зачуле аге подгоричке, 

Ушеташе паше под шаторе: 

«Слуша), пашо драги господаре! 

Запо)але пиперске’ февоке 

На Морачу, на ту воду ладну: 

Фала Богу, хала, ]единоме, 

Те осташе у Рогаме куле, 

Мало село, веъа, графевина». 

Уатите пиперске феводке, 

Доведите мени под шаторе. 
(Ходили, но успЁть не могли). 


2. 
Паша и три танке робивье. 


Феводка ]е црне очи клела: 
«Прне очи, да вас Бог убиде! - 
Све виосте, )утрос не вифюсте, 
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Ъе ви паша испод Кошка профе 
И поведе три талке робиве. 
една б]еше танка, и висока, 
Друга б]еше буела, и румена, 
'Трека }даше коьа поред паше. 
Свезане ]0} и руке, и ноге; 
Она паши ридеч говораше: 

—щ Аман, пашо, аман господарс! 
Зенфи}е ми ноге прекидоше, 
Букаги)е турадли — димие, 
Белензуци мое б}еле руке. — 
Скочи паша, ка’ да се помами, 
Па }0] смаче с рука, белензуке, 
А. раскопча тешке букагиуе, 
Па ]е скиде са коз витеза. 
Постави }е у зелену траву, 

Те }0] младо} объубио лице... 


3. 
Смъшанная, составленная из двуз. 


У насъ она имЪется въ трехъ экземплярахъ, а есть и напе- 
чатанная. Изъ нихъ только въ одномъ пачало связывается съ 
концомъ; а въ другихъ есть какой-то пропускъ и вмфсто одной 
можно считать двф различныхъ пфени. Во всей полнотВ привс- 
демъ одинъ экземпляръ, а друге употребимъ, какъ вар1анты. 


Паде магла по Бодани, 
Медна роса по ливади; 
Нитко росу прой не мога, 
Само }една боса Мара; 
Ни она }е про\ не мога: 
Попузну }0] десна нога, 
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Десна нога, ъева рука; *) 
'Гун’ми Мари прстен паде. 
Тун’ се Марко наговаше, 
Мара ъега би]ефаше: 

«Ти ми, Марко, претен нафе». 
— Нисам, Маре, жи(ве) ми главс; 
Но сам синой с лова доша, **) 
Тутрос рано у лов поша; 
Пуштах хрте низ ливаде, 

А загаре низ дубраве: 

Лов’те, лов’те, мои хрти, 

Мои хрти и загари; 

Што год лова, уловите, 

Вама месо, мени кости». 

«Што ти хойе голе кости?» 

— Да направим къуч од града; 
У граду су ми девет брата, 
Ме)у ъима, }една сестра. ***) 
Ту ми сестру сунце проси; 

Сва ]е браВа редом далу, 
На)млафи ]е не даваше: 
««Стан’те, бра\о, }адна, брафо! 
Сунце оке много дара: 

Свака, звезда, по махраму, ****) 
М)есечина }аглачину, 

А Влашици опанчийи»». 


*) Сплузну ]0] се десна нога, 
Придржа се ъевом руком; 
Паде Мари прстен с руке. 

**) Фа сам синой с во]ске доша? 
А дутрос сам у лов поша’. 

***) МеЪу ъима зеленкоса, 
Сунце проси зеленкосу. 


****) Влашивима опанчири, Е 


А месецу кошуъицу, 
Сунцу Вемо зеленкосу. 
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Третий экземиляръ во второй половинф совершенно сходент, 
со вторымъ; только другой оттфнокъ дается въ слБдующихъ сти- 


хахъ;: 


Да ]а, ску]ем къуч од града, 
Да отворим граду врата, 
Да )а видим, што}’у граду. 
А’с’у граду девет брала, 
Меуу ъима ]една, сестра, 
Име ]0] }е зеленкоса; 

А ту сестру сунце проси. 


Но начало въ нем совершенно другое: 


Садих ]елу на камену (2), 
Наврнух ]0] жубер — воду, 
Ставих стражу младу мому. 
Не вифех фе за годину; 
Кад ]а порох, да ]е виЪу, 
Не могах се примакнути 
Од брзине жубер — воде, 
Од ъепоте младе моме, 

Од висине вите ]еле; 

О ъ50] висе златне гране. 
Макох, ]едну да окинем, 
Не могох ]е окинути; 
Макох, другу да окинем, 
Не могох ]е окинути; 
Макох, трейу да окинем, 
Треку могох окинути. 


Далфе итвецъ не зналъ и перешелъ прямо ко второй половинЪ 
предыдущих экземиляровъ. 
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УШ. ГПьсни эпическая, поющияся безь ислей (на предушикс). 
И 
(Сифта Марицею Горовой). 


Начинается она, погибелью никшицкаго юпака Дьюлекъ-бега 
(1852 г.), затфмъ изза него турки нападаютъ на Черногор!ю, 
а какъ шло дфло, пропущено; есть только заключен!е, въ кото- 
ромъ тоже немного пропущено. 


Сину муьа из осо]не банде, 
Из осо]не из букова шушва. 
Ни]е оно муъа, ни струелица, 
Но делида, Мика Вуковицу, 
У руке му крстача — бар)ака; 
Бар]ак бачи на борову грану, 
Са Булека уграбио главу. 
Зачуди се сва гора и трава 
И сва }адна сиротиьа рада, 
Куд се феде са Булека, глава. 
Из планине нешто проговара: 
«Не чуди се ни горо, ни траво! 
Ни сва уадна, сиротиьа, — рада, 
Куд се еде са Булека глава. 
Ето глава, на Цетиье равно, 
Те су многе окапали главе 
Од Ниакшива и Ерцеговине». 
То се чудо надалеко чуло, 
То }е чуо цар Отмановийу; 
Па ]е ситну кьигу направио 
И посла }е на Цетиъе равно, 
А на руке Петровийу къьазу: 
«Чу]еш-ли ме, Петровику— ньаже! 
Ал’ не чу]еш, ал’ хабера не маш? 
Што си тво]у силу насилио,` 
Те си мо]е погубио слуге, 
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Изгуби ми Бека, и Булека! 
Кунем ти се и в}еру ти дадем: 
Та, Ву мо]у опремити воску 
И твоуу Ву попрштити раду. 
Шиъем воуску па четире стране: 
С ]едном во]ском на Грахово равно, 
С оном другом на Црмницу малу; 
С оном трефом на, Буелопавлийе; 
А с четвртом подъ Острогъ— планину, 
На Повиуу, малу Московиуу». 
Како река’, ни}е преварио. 
(Пропускъ и заключенье). 
Одржа се Црна — Гора храбра. 
Црна — Гора — м)есто мало, 
‘уначкидем дуелом' славно, 
А у свяет прославъена, 
Царом Петром порофена, 
(еще что-то пропущено). 
Носи главу вилофску; 
Мудра глава све сустиже 
И во]нике на 60] диже, 
Меу тъима ри]сч рече, 
Таман ка’да мед истсече: 
«Мода брафо, прногорци! 
Ви видите с оба ока, 
Е се везир за крш згучи, 
Од пушке га, рана мучи». 


2. 
Груице Посестрима. 
(Од Голе уево]ке у Морачи). 


Подранила туркиъа феводка, 
Подранила утром на водицу, 
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Да, донесе воде у маштроти. 
Но фево]ка мало зачамала, 
ЕБу ми мака, остарала кара: 
«Курво }едно, а не мода Терко! 
Што ти ]еси на води чамала? 
Ти се }еси с неким саста]ала!» 
Она с’ мадци криво куни]аше; 
Али ь0о]зи лажа не помага, 
Не помага лажа, ни заклетва; 
Но да Таху ь0] извадит душу, 
Она млада казат не офаше, 
Бе }е била и што }е вифела, 
С киме ли се. за што л’побратила. 
Стара викну, ка’ да се помами, 
Повикнула сво]е девет синах 
И десетог бега Атлагива. 
Бег скочио од земъе на ноге, 
Поскочио ка’ да с’ помамио: 
Сво]е девет довику]е синах; 
Сви на]боъе коье подахаше, 
Пофераше Груду и Новака. 
Ка’ то вфе Новак и Груица, 
Утекоше у гору зелену, 
Унесоше раъен’ Радиво]а; 
'Турише га у буково шушузе, 
Затрпаше }еловифем граъем. 
У то стиже девет Атлагивах, 
Оборише огаъ из пушаках. 
Дочека их Новак и Груица, 
Певердане сво]е изметнуше, 
Свак по неког уби АтлагиКа; 
Доватише с’ коьах ьиховифех, 
А тргоше маче од бедрице, 
Све су девет изгубили били, 


фах 


= 


*# 


А десетог живог ухатили; 
Пак и ъега изгубит’ оВаху, 
Ал’ га не да Новаковий, Груо: 
«АтлагиКу, дидна ти твоуега/ 
Проказа л’ ме мо]а, посестрима?» 
— А тако ми ди]на и кремета, 
Ни}е — рече — проказала, 
Проказала, тво]а, посестрима, 
Но воъела, главу изгубити; 
А ми сами }есмо с’ ов]етили, 
Те за вама у поточ потекли». 
Гру]о ъему живот опростио 
И сестри га ъегово] послао, 
А ви)ерно] сво]0} посестрими, 
Све девет му поклонио главах 
И хата му био повратио; 
Атлагий }е отле подахао. 
Ал’ га чека остарала, мака, 
Да радосне ь0]зи каже гласс, 
Она гледа, иду л’ Атлагийи. 
Док угледа на]млафега сина, 
По имену Атлагий Османа, 
У зобнице нешто нагучио; 
Тедва чека, да од]аше сине, 
А док мащи на кулу изафе; 
Па га пита: «Што ми носиш, синко?» 
Осман мадци кротко одговара, 
А истресе сво]е брафе главе: 
«Гру]о ти се поздравио, ма)ко! 
И посла ти на пешек карпузе, 
Нека знадеш, да, кога имадеш». 
Мака пиену, а Османе врисну, 
А загрли своду милу се]у, 
Поъуби ]е и два и три пута: 
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«Фала тебе, мо}а, мила, селе! 
Све, ко]а си поднидела, 

А свог побра брафи не издала, 
Те ми с тебе живот опростио». 


(Изъ сборника С. Милутиновича № 76). 


3. 
Златна свирала. 
(Од ]аглике Мушкобане у Морачи). 


Лов ловио паша Цин-Алиа, 
Лов ловио кра] краъева, двора, 
У кра] двора краъа Владислава; 
Лов ловио па се уморио, 
5 Па, свратио краъу на ужину. 
Лиепо га краъе дочекао, 
А су сво]е двие.снахе младе. 
‚ Наслаа се млафа на стариу: 
Дробан ]0] се бисер одолио, 
10 Дробни бисер и камеъе драго. 
А то гледа паша, Пинали)а, 
ТБу ми гледей’, гледат’ не могао; 
Па он пита краъа Владислава, 
Имаде-ли }ош кодега сина. 
15 ЕБему каже по истини крае: 
«Имам ]едног тамо у планини, 
А на име чобан Ми)аило.» 
Паша ъега опет упитао: 
«Феси л’ сина, краъе, оженио?» 
20 — Нияфесам га — рече— оженио.— 
Паша ъему ш\ерцу обефава; 
А краъь паши вако одговара: 
«Не може ни вуера подниети! 
Век ти булу привежи турчину». 
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Наьути се паша, Пина)ли)а, 
Па отиде двору бифеломе, 
Посла момке у Шару-планину, 
Да ухате чобан — Ми)аила, 
Да га жива свом паши доведу. 
Ал’ ну-то им муке и белада, 
Никако га преварит’ не могли. 
У томе су игру заметнули, 
Баца]у се камена с рамена. 
Ал’Миуа]ло не бача оруж]а, 
Под оруж]ем свуема преметао, 
Под оружем св]ема одскочио. 
Док на трку искочили били, 
Ту оруже сви оставе сво}е; 
Тада скоче пашине дели}е, 
Сви сплахаше те га ухатише, 
Наопако руке савезаше, 
Па га паши своме поведоше. 
Миа]ло }е дружби говорио: 

«Мо]а брабо, остала, дружина! 
Причува]те мое б]еле овце, 
Док Бог даде те се к ьима врнем». 
А кад био према дворовима, 
Према двора паше силенога, 
Молио се чобан Миаило: 

«О за Бога, дванаес делидах! 
Попуштите моде буеле руке, 
А дода]те свиралу ми златну, 
Да ]а узмем жеъу од свирале». 
То делие за мобу примиле, 
Попуштиле чобанину руке, 
Дадоше му злайену свиралу. 
Тедним прстом`у ъу ударио: 

«Ава} мене, миле снахе мое!» 
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Други}ем }е прстом ударио: 
60 «Ава] мене, мо}а стара, ма}ко! 
То ти хойу жеъан умридети». 
Па трейидем претом ударио: 
«Бог т’ убио, мо] мио баба)ко, 
[Што си с турком пио вино ру]но!» 
65 Зош офаше претом ударати, 
Не даше му дванаес дели)ах; 
ош офаше чобан бесдедити, 
Не даше му пашине дели)е: 
Узеше му злайену свиралу, 
70 Свезаше му паопако руке, 
Одведоше паши Пинаули)и, 
С]едоше га паши ус коъено. 
Ал’ му вели паша Пина ли)а: 
«Потурчи се, чобан Мидаило! 
75 И дапу ти лидепу Ъево)ку, 
Да ]е ъубиш, кадгод се пробудиш», 
Ми)аило ъему одговара, 
Те бе’ страха и ка’ да се кара: 
«Не бих ти се, пашо, потурчио, 
80 Да ми дадеш \ерцу за ъубовцу 
И царево свеколико благо!» 
Папа таде нареди делиуе, 
Да у поъу хендек ископалу, 
Те Мида)ла жива укопа)у, 
85 Укопа]у жива до по}аса, 
Да им нишан буде на биъегу. 
Укопаше г’, па га нишанише; 
Како кои стреъат долазио, 
'Тако ъега, стрелом погафаше. 
90 А ли трже краъевик Ми)ауло, 
'Трже собом тамо и овамо, 
Искочио ]унак ис хендека, 
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Па пролефе кроза све делиде, 
Те одлейе на бифелу кулу; 
Како доре, пашу }е удрио, 95 
Улдрио га ногом у м)ешину, 
Прште паша, ка’ од }а}а ъуска. 
Па Мида]ло више с’ не обзире, 
Но сво]ега, подби пехердана, 
Па, утече нис то поъе равно. 100 
Он не б]ежи к свом” биделу двору, 
Нити б]ежи у Шару — планину, 
Вей он б]ежи пркви Вилендару; 
Ту се у пут покалуферио, 
Свети Саво уесте био, 105 
Кои но сей данданас слави 
У србаъском роду и народу. 
(Изъ того-же сбор. № 77). 


4. 
Марков лов 
(Од Госпаве Мораяке, феводке). 


Подранио Краъевику Марко, 
Подранио у лов у планину: 
Не моли се Богу и нефези, 
Но отиде лов ловити зором. 
Лов ловио три би]ела дала, 5- 
Лов ловио, ништа, не добио, 

Пак се врне натраг низ планину. 

А кад био на воду Табуку, 

Марко глену у воду студену, 

Ал’у води зми]у сагледао: т 


Зми]а му се коъа прифатила, 
14 
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Пеъе му се ус коьа шарина, 

Пак се с коьа Марка приФатила, 

Око грла Марку се обвила, 

Обвила се седамнаес путах; 

Отлен Марко нис планину крену. 

Па кад брже своме двору дофе, 

Он са шарца, свога не сдаху)е, 

Но дозива, ма)ку Евросиму, 

Да ]0] каже, што ]е уловио. 

А кад мака зми]у сагледала, 

Она буежи у биделе дворе, 

А остави свога сина, Марка, 

Да га змиуа за, гроце стеже. 

Опет зове Краъевийу Марко, 

Зове баба Вукашина краза, 

Да прифати, што ]е уловио, 

Уловио ъьегов сине Марко. 

Кад изиде Вукашипе краъе, 

А пред сво)у пребиделу кулу 

И кад вифе змиуу око Марка, 

Плефи даде, а б]ежати стаде. 

Опет Марко силно повику)е, 

Довику]е у дворове буеле, 

А на име сво]у в]ерну ъубу: 
«Иза\’ де ми, Видосава ъубо, 

Да ми примиш, што сам уловио!» 

Кад изиде ъуба Видосова, 

Кад сагледа, свога, господара, 

Она писну из грла биела, 

Па сестрими ону зми]у ъуту: 

«Богом сестро, шаровита, гу}о! 

Опрости ми мога господара, Е 

Господара КраъевиАа Марка!» 

А с Марка }о) зми)а проговара, 


Проговара него Краъевийу: 

«А]де натраг опетена Марко, 

Носи мене гори у планину, 

Оклен си ме, Марко, шифКарио». 

Нема куда Краъевийу Марко, 

Вей, обрну шарца од ме]дана, 

Он отиде опет ус планину. 

А кад дофе на воду Табуку, 

Отиде се одмотават” зми]а, 

И краъеву бесдедити Марку: 
«Зна) ме добро, Краъевийу Марко! 

`\а сам тебе поклонила ъуби; 

А не би се главе наносио, 

А камо ли лов ловио лахки, 

У планину у свету нефеъу!» 

Сиде зми]а, у воду заплива, 

И Марко се ь0]зи кунидаше: _ 
«ХоКу пазит’ ъубу и нефеъу, 

Пазит’ боъе од очьега, вида!» 
(Изъ того-же сборника № 153). 


Б. Пфени эпичесвя ()упачке, коде се пуева]у уз гусле). 


Т. Двъ пъсни мистическало содержаная. 
т. 
Баруактар }уро оженио се с вилом. 


(Прибиъежио }е Томо Ораовац из Куча). 


Захвали се Ъуро-бар}актаре 

На Медуну, у Куче крваве, 

Да се ниге оженити неГе, 

Нит’ с влахиъом, нити са туркиюом, 


Н’ ако с комском вилом загоркиьом. 
14* 
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То зачула остарала мака, 
Те говори Буру-баруактару: 
«Чу-ли мене, о мо} синко Фуро! 
Нико досад ни)е на сви]ету 
Са вилом се, синко, оженио; 
Па, не можеш ни ти, Буро мио» 
Ал }0] рече Буро-бар)актаре: 
«Не збори то, мо]а мила ма)ко, 
Не мо} сина, с ти)ем убидати, 
Не мо] срце море искубати, 
Тер да нисам гледа’ комску вилу, 
Не бих теби ово говорио. 
Кад сам ланих на планини био, 
На Царине под Ком излазио, 
Тад ]а вирох преби]елу вилу 
У пефини у кому планини,^ 
Фе ]е бело разгрнула платно, 
Ал’ }0] од ъег” б]еъе б)еше лице, 
Румение, нег” у пехар винце, 
'Тад ]е мене ерце понифела; 
Па ако се са ьом не оженим, 
У земъу еш мене закопати». 
Кад то зачу остарала, ма]ка, 
'Тад’]е Буру сину говорила, 
Овако }е Бура с]етовала: 
«Кад не може друго]аче бити, 
Ти послуша] моуега, савуета, 
Ако слушаш, кадати се некеш. 
Ледна зима када, сине, про}е, 
А весели уурфев—дан кад доъе, 
Тад’ Ве виле из Кома иза\и, 
На }уруев-дан на Рикавцу пойи, 
Да се купьу у плаво ]езеро. 
Ти подаши претила дорина. 
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Ха)де право преко свих планина, 40 
Прифе зоре дофи до }езера, 
И сакри} се у буково лиш\е. 
А кад дофу пребиделе виле, 
Оне Ёе се стати свуковати, 
У ] езеро голе ускакати, 45 
На сухо Ёе хаъине ставити; 
Па ко}а, се тебе, Ъуро, допанула; 
Уграби 10) бизело од]ело: 
У ъом су ]0] крила сакривена, 
Без кои}ех лефети не може, 50 
Нити поки у Ком, у планину; 
Вей, за тобом свуда Ъ№е одали, 
Д’ако би ]0} рухо поклонио. 
А ти натраг не окрени главе, 
Док не дофеш на Медуну граду». 55 
Кад то зачу Ъуро-баруактаре, — 
Од радости на ноге скочио, 
Старо] мадци руку поъубио, 
Па овако ь0]зи бесдедио: 
«Е вала ти, мо]а мила ма)ко! 60 
Ти с’и мене дивно суетовала, 
И тако Ку, ма]ко, учинити, 
И с вилом се опу оженити». 
Па све брои м]есеце и дане, 
Док бизели фурфев-дан не сване. 65 
А кад бели фурЬев-данак дофе, 
Он поуаха претила дорина, 
Па га крену уз Куче крваве; 
Па он иде преко свих планина, 
Доклен дофе Рикавцу — }езеру. 70 
А кад тамо ]унак долазио, 
Код ]езера се мало одморио, 
Па, се сакри у буково лишйе, 
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Да га не би види]еле виле. 
Чим ]е зора била, забуелина, 
Ал’ ето ти три бифеле виле, 
Кое с]а)у, ка’ звезда, даница. 
Чим су пале код плавог }езера, 
Одмах су се стале свуковати, 
У ]езеро голе ускакати. 

Каде свака у воду скочила, 
'Гад устаде Буро-баруактаре, 
Па налъепшо} узе одидело 

И по)аха дебела дорина, 

Идуй живо преко свих планина; 
Доклен дофе у Вуче крваве, 
На Медуну, граду биделоме, 

А са ъиме сама гола вила. 
Издалека мака видиела, 

Од авли]е врата отворила: 
Левом руком сина загрлила, 

А десном ]е вилу дохватила; 
Па их води двору би]еломе. 

А на знаъе дадоше свакоме, 
Да се с вилом Буро оженио. 
Гун’ весеъе велико чиьаше, 
Па, на свадбу бра\у окупише; 
ош дозваше и попа, и кума, 
"Те в}енчаше Бура-бар)актара 
С пребиуелом вилом загоркиюьом. 
У друштву су они живовали 
За дваесте и осам годинах 

И дивни су пород породили, 
Баш три сина и четири ш\ери. 


На этомъ ифсня оканчивается; но предане идетъ дальше. 
По совфту матери Дьюро-барьяктаръ похищенную имъ ру- 
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башку вилы заперъ въ сундукъ. Но пришло имъ время женить 
сыша; на свадьбу собралось мпого гостей и было большое ве- 
селье. ЗатЗялось коло; жена стала молить мужа дать ей рубашку, 
чтобы легче поскакать въ ^0ло. «Посл столькихъ лётЪ — го- 
ворила она — можешь не бояться, что я уйду. Еслибъ л рЫши- 
лась оставить тебя; то не оставлю дБтей» Мужь согласился; а 
она, проилясавши два-три раза, ухватила четыре дочери и уле- 
тБла съ ними на Комъ- иланину. 

По другому разсказу у нихъ было четыре сына и двф до- 
чери, и, улетая, вила схватила подъ пазуху только сына и одпу 
дочь; а оставался еще грудной ребенокъ. Испуганный отецъ 
успф$ль только сиросить: «Что миф съ нимъ дБлать?» — Пусть 
попьетъ изъ того серебрянаго бокала — отв$тила она—и ему не 
потребуется больше молоко матери». Только онъ это сдфлалъ, 
какъ ребенокъ полет$ль за матерью. Хотфль было также на- 
питься и другой, только что женивиийся сынъ, чтобы улетфть; 
но ему жаль было оставить молодую жену. | 

П$еня эта, была, напечатана въ словенскомъ журнал «5ау)ап. 
Сазшк $оуепзёуеп 1 игадетев ха з1аудапе Ко)1хеупе 1 ргозуё- 
Пепе. Утедие— Ма Ма]аг. Се]оуас: 1875, №№ 8 и 9. Тамъ- 
же находится и окончаше въ проз$, которое однако мы пере- 
даемъ по устному сообщеншю 'Г. Ораховца, потому что печатнаго 
текста, намъ не удалось видЪть. 

Оъ подобнымъ же содержашемъ, но н$феколько иначе, есть 
ифеня въ сборникф Б. Петрановича (Сриске народне пуесме из 
Босне — Сараево, 1867, мал. 8°, Ч. Г, 360) «Влашийу Павлу 
побуеже вила» (№ 17). 
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Луди „Гован бачен у тамнимцу. 
(Записалъ въ ПодгорицВ черног. иротодьяконъ Ф. Радичевичъ). 


Шло висока цариградска врата, 
На ъих с)еди Фованова мака, 
Па ми шика лудога Уована: 
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«Нина) — нина], лудани Уоване, 
Да би Бог да’ и Богородица, 
Да преузмеш све царево благо 
И цареву Керцу за ъубовцу». 
То зачуше дв]е цареве слуге: 
«Аман царе, аман госиодаре! 
Мака шика лудога Уована, 
Те га шика на царева, врата, 
Да }о] Бог да и Богородица, 
Да преузме све царево благо 
И цареву Керцу за ъубовцу». 
Цару се ]е мучно учиъело, 
Па ми посла до два тавничара: 
Дофатише лудога Тована, 
Метнуше га у дно од тамнице, 
Нек га, }еду зми]е и акрепи, 
Нека му ]е вода до коъена, 
Нек тамну]е за девет година. 
Кад се пуне девет напунише, 
Отворише студену тамницу, 
Кад онамо Лован на, столици 
И до Това ]ованова ма]ка; 
А пред ъьима сини]а од злата, 
На сини]и гу]а преплетена. 


Ту-же ибеню только по своему поютъ и подгорицюе турки: 


У Будима деветеро врата, 

И десета од сувога злата. 

У Будиму пико не би]аше, 
Него Му]о и му]ина ма)ка. 
Мака Му]у у бешици ъуьа, 
Уз бешику танко попидева: _ 
«Расти, расти, недачак Мууага, 
Па прихвати царство дуедовину 
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И везирство сво]у бабовину.» 
Она мисли да нико не чуфе, 
Ал’ то чула два лака улака, 
Они иЪу тер паши казу)у, 
Посла паша два лака улака: 
«Донесте ми малога Му)агу.» 
Отифоше два, лака улака, 
Донесоше не]ака Мудагу. 
Говорио паша, улацима: 
«Носите га у нову тавницу, 
Фе но лежи вода до коъена, 
По ко]о] се пилиталу гу}е». 
Послушаше два, лака, улака, 
Бацише га у нову тавнипу 
Фе но лежи вода до коъена, 
По ко]0] се пилита)у гуфе. 
Тако профе девет годин’ дана. 
Кад настала, година десета, 
Одна вели паша улацима: 
«Ха]д’ донесте кости Мудагине.» 
Послушаше два лака улака, 
Они ифу у нову тавницу, 

Од тавнице отворише врата. 
У тавници шедрван водица, 
Око воде румена ружица, 
Туде Му]о авдест узимаше, 
Хури]а му махраму држаше, 
А друга му ериаду стераше. 
Они иЪу те паши казуду. 
'Гоме с` наша добро зачудио, 
Па он иде собом на тавницу. 
Кад ]е дош’о пред нову тавницу, 
У паши ]е живо серце пукло. 
Оста Му]о на иампину месту, 
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И прихвати царство федовину, 
И везирство сво]у бабовину. 


(«Луча» 1899, Т, стр. 48). Прибиъежио Саво Миладиновий. 


П. Двъ пъсни о Геориъ Еастраотль Скандербець. 


(Записаны отъ Вукоты Арсова Ковачевича изъ с. Божичей въ 
Васоевичахъ). 


Исторля Геормя Кастр1ота Скандербега такъ тфено связана 
съ исторей Зеты того-же времени, именно съ истор!ей Стефана 
Черноевича, всЪ двадцать четыре года своего правлен1я отдав- 
шаго на совмфстную со Скаидербегомъ войну съ турками, — что 
мы въ исторической части нашего сочиненя (Т. Т, стр. 410— 
415 и въ примфчаняхъ стр. 704—708) отводимъ ему 0собое 
мЪето, при чемъ стараемся уяснить смысль и значеше этой связи. 
Рядомъ съ этимъ мы замфтили, что въ Черногор1и много разска- 
зывается народомъ о СкандербегвВ и съ пимъ связываютъ черно- 
горцы н$которыя свои народпыя предан1я, какъ напр. Кучи о 
происхожденши рода Дрекаловичей и др. Кром преданя, есть 
объ немъ и пени. 

Въ то-же время, пользуясь общенемъ съ албанцами, мы 
старались и у нихъ найти предане или пфеню о Скандербег$; 
но къ удивленю нашему ничего не нашли, кромБ самыхъ об- 
щихъ воспоминанй, какъ и вообще у нихъ очень слабо исто- 
рическое предане, а ничего подобнаго сербской юнацкой 
ифенф нёть и въ зародышЪ (объ этомъ мы также высказыва- 
лись и надфемся еще поговорить отдфльно). Въ Черногори мы 
знавали нфеколько албанцевъь изъ племени Мирдитъ, которые 
такъ близко живуть къ ЁКроЪ, столицф Скандербега, и были 
между ними хороше пфвцы. Изъ нихъ одинъ, проживающий въ 
г. Ульцинф, спфлъ мн объ немъ коротенькую пфсню (конечно. 
поалбански), но тутъ-же заявилъ, что онъ перенялъ эту пеню у 
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черногорцевъ, у которыхъ есть болышя пфени. Тамъ-же онъ 
указалъ мн одного Куча, который исизлъ пфеню о Скандербег 
въ родЁ той, какую мы еще раньше записали въ Васоевичахъ. 

Что у сербекаго народа всегда былъ возбужденъ интересь 

КЪ этому герою, доказательствомъ служитъ сказаше объ немъ, 
сдфланное по Барлещю, которое мы знаемъ по двумъ спискамъ: 
одинъ не позже второй половины ХУП в. въ Импер. Публич. 
Библ. (0. ТУ, № 341); а другой ХУШ в. въ цетинской митро- 
поличьей разниц$; и сверхъ того еще въ хронограФхБ Москов- 
ской Синадальной бибмотеки (Изборникъь А. Попова 1869 г. 
стр. 156—159) *). При этомъ Скандербега считаютъ сербомъ 
Черноевичемъ, и многя имена, встрфчающяся у Барлешя, также 
перед$лываютъ на сербекя, да и Албаню считаютъ сербскою 
страной. Л. Ковачевичъ, во время своего путешествая по Черно- 
гори, нашелъ на одной книг$ у нфкоего Стефана Врковича, за- 
пись: «ПрЪ$етави се господинь Ивань Кастрихит ва дни цара А- 
моур (ата) въ ле(то) зцме (1437), м5сеца маа к’ днь Ч...... 
(четвртькь)». **) 
_  Зашеь эта, конечно, въ новфйшей перениск®, очевидно сдЪ- 
лана современно событ!ю. Все это, взятое вмЪет$, указываетъ, 
что сербы не теряли изъ виду того, что происходило въ сосЗд- 
немъ имъ албанскомъ краю, и считали это очень близкимъ, какъ 
бы своимъ дфломъ, что и было въ дЪйствительности. 

Поэтому не льзя согласиться съ слБдующимъ заключеншемъ 
профессора В. Казановскаго, высказаннымъ имъ по поводу но- 
вЪйшаго сочиненя о Скандерберг% ***). Сказавъ, что при болфе 
полномъ изучеши обнародованныхъ архивныхъ матер!аловъ воз- 
можно-бы было «представить въ болЪфе ясномъ образ$ симпалтич- 


*) Одинъ списокъ напечатанъ въ журнал Сербской королевской Акаде- 
ми (Глас, кн. ХХИ); но мы его не видали. 

**) Заглав!е этого сочиненя Л. Ковачевича у насъ утратилось, осталась 
только помфтка въ концЪ: ноябрь 1867 г. стр. 271. 

***) Зсапаегрея. Ньюнзеве Эка@1е уош Ти@из Резко К. ипа К. УтсеКопзи и. 
Тейег @сз бег. — ипсаг. бепегКопзи]азш Фапша. \М1еп. 1896. (К. М. Н. И. 
1897 г. ноябрь стр. 243—252), 
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ную личность Георгя Скандербега», онъ продолжаетъ: «Его не- 
подкупная честность, богатырское мужество, наводившее ужасъ 
на турокъ и венещанцевъ, однако, не оставили слБда въ народ- 
ной памяти южно-славянскихъ племенъ; невольно приходится 
изумляться тому факту, что этотъ богатырь не воспфтъь южно- 
славянскимъ богатырскимъ эпосомъ хоть наравн$ съ другими, 
менфе важными историческими личностями ХУ и ХУ вв. Одно 
предположене можно допустить, что, такъ какъ албанскй эле- 
ментъ не принималъ участя въ составлени южно-славянскаго 
эпоса, а славянск элементъ въ то отдаленное время не особенно 
дружилъ съ элементомъ албанскимъ (какъ не дружить и теперь), 
то понятно албанск!й вождь не могъ быть воспфтъ ни сербекимъ, 
ни болгарскимъ эпосомъ» (стр. 252). Не сознавая себя доста- 
точно свёдущимъ въ литератур$ этого предмета, я не могу съ 
достовфрностью знать, были-ли гдЪ нибудь напечатаны сербекя 
пфени о Скандербег$, помимо того, что прямо было взято у Ка- 
чича Мпошича (всего 8 пфсенъ) напр. Г. С. Поповичемъ *) или 
другимъ кёмъ. Но въ сборник$ П. Драганова (Македонско-сла- 
вянскй сборникъ. С. П. Б. 1894 г.) ему посвящено 17 неболь- 
шихъ пфсенъ, и по его-же указан1ю (стр. 106) одна пЪфеня на- 
ходится въ сборник$ Д. Миладинова. Значитъ, юго-славяне не от- 
носились къ этому герою безучастно. Еще болфе это подтвер- 
ждается нашими двумя пфенями, которыя при томъ, сходясь въ 
главномъ съ песнями Качича М., показываютъ въ то-же время 
своеобразное отношене къ тем$ и самостоятельную ея перера- 
ботку въ сербскомъ духф и по сербскому воззр$н!ю. 

Своеобразность эта видна и въ указанныхъ выше рукопис- 
ныхъ жипяхъ Скандербега, составленныхъ, какъ въ нихъ гово- 
рится, по «Марину Скадранину, словенину родом, у латинском 
]езику велми ученому». 

Прежде всего своеобразность эта выражается въ томъ, что 


` 


*) Животь и витежка воеван1я славногъ княза ешрскогъ )орфа Кастр!ота 
Скендербега. У Будиму; 1828, 80, У1-+127. Жизнеописан!е составлено по Бар- 
лещю, Сагреду, Бусересу и др. 
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Га 


Скандербегь Кастротъ смёшивается съ Окандербегомъ Черно- 
евичемъ, черногорскимъ санджакомъ, бывшимъ уже послф него, 
и албанскя края считаются сербскими, чему помогло то обстоя- 
тельство, что н5которое время на нихъ и простиралась власть 
зетскихъ государей до албанскаго БЪалграда (Берата) и тамъ, 
напр. въ ЛЪшЪ (А1езз10) было сербекое населене, удалившееся 
потомъ въ Черногор!ю; хотя объ отц$ его говорится такъ: «вань 
Кастрихть Черноевикь от колЁна крамева македонских». А въ 
письм$ къ царю Мурату самъ Скандербегъ титулуетъ себя 
такъ: «Воин Исус христов}е вери Георге Черноевик Кастрио- 
тов син кнез Албански» (по цетинской рукописи) *). 

Дальше мы не можемъ продолжать сличеше этого сербскаго 
произведен1я съ оригиналомъ, пока рукописи не будуть напеча- 
таны, что необходимо сд$лать въ интересЪ исторической науки. 

Естати замфтимъ для свфдБвя г. В. Качановскаго, что 
вражды между сербами и албанцами никогда не было; а, со вре- 
мени поступательныхъ дфйств!й турокъ на Балканскомъ полу- 
остров$, они дФйствуютъ заодно, что особенно выразилось при 
Скандербег$. Какъ всЪ сербекя племена — Кучи, Васоевичи, БЪ- 
лопавличи вмфстВ съ албанскими Климентами, Хотами Грудами и 
др. бились противъ турокъ, можно видфть у Марина Болицы. Если 
въ турецкомъ войскЪ, отправлявшемся отъ Скадра и Подгорицы 
на Черногор!ю, были Албанцы, то были также и Сербы Кучи. А 
1832 г., когда влад. Петръ П длалъ попытку овладфть Подго- 


*) Мы имфемъ списокъ съ нея, сдФланный однако для насъ другимъ; & 
находится она въ рукописной-же книг$ въ полулистъ обыкновенной, довольно 
толстой писчей бумаги, въ твердомъ переплетЪ; на которомъ снаружи стоить 
надпись: «Крусоволъ»; а внутри также надпись: «Крусоволь Иван-бега Црно- 
евива—у РЬце писано въ лФто *зйог мца генварм А дйъ». Всего 81 листъ съ 
нумеращей по одной сторонЪ; почеркъ полускоропись, не крупная; статьи раз- 
личныя съ обозначенемъ содержан!я на поляхъ. Первая статья «Повест 
Скендерьбегу черноев!ч$ васто’ крыцени нареченномъ геургию» (л. 1—81); 
но между лл. 30 и 31 видно, что 4 листка выр$заны и связь содержан!я на&- 
рушена. Кром этого еще [Х статей. 

Книга эта принадлежала ЦЪтинскому монастырю, откуда я её и бралъ. 
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рицей, къ нему присоединились тогда и сосфднйя албансюя пле- 
мена. Въ пятидесятыхъ еще годахъ текущаго стол$т!я въ го- 
лодные годы черногорцы сотнями семействъ отправлялись па 
прокормлеше въ Печскую нах!ю, гдВ ветрфчали самый радушный 
приемъ со стороны тамошнихъ агъ и беговъ албанцевъ. Вражда 
эта появилось недавно, главнымъ образомъ съ посл5дней черно- 
горско-турецкой войны и разростается подъ внфшнимъ влян1емъ 
австрИйскихъ агентовъ и католическаго духовенства *). 

Переходимъ теперь къ самымъ пфснямъ. 

Рядомъ съ первою мы помфщаемъ и текстъ той-же пфени 
по Качичу Мошичу для удобства сличеня; а на вар1анты другой 
укажемъ въ примфчаняхъ, которыя мы сдлаемъ посл$ пфсенъ. 


| 


Санак снила Косава краъица, 

У Лепиру, граду биделоме, 

Бе ]е ъуту породила гу]у 

Са крилима с оба — дви}е стране; 

Па )е Лепир поклопила крилом, 5 
А к Стамболу обрнула злаву; 

Па на Стамбол злавом зшевнула. **) 


Санак снила Во]сава краъица, 
Вирна ъуба краъа од Епира, 
По имену Иве Кастриота, 
Санак снила, у санку видила, 
Да }е ъута змаа породила: 
Ерила су му Епир покривала, 
К Царираду злава допирала, 


с 


*) Объ этомъ можно найти въ стать$ нашей: «Албанцы и ихъ роль въ 
истори и современной жизни Балканскаго — полуострова». Подписана Рцъ. 
(С. Петербургская В$домости 1899 г. №№ 32, 96 и 139). 

**) Подчеркиваемъ мы въ томъ и другомъ текст® мЪста одинаковыя, но 
различно выраженныя. 
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Тош у ъе }е чедо проплакало, 
А ]е снила, на, ноге скочила, 
10 Па, будила свога господара: 
«Господаре, од Лепира крале, 
Господаре од Лепира крале! 
Та сам нофас (х)рфав сан ви)ела». 
Те му сапа по реду казуфе: 
15 «Кад си, крале, мудар и разумал, 
Мож-ли мене сана, толковати?» 
Но ]0] краъу ридеч бесзедио: 
«О, Косаво, ъубо виерница! 
Злу се сапу лако досуетити: 
20 Што си ъуту обродила, гу]у, 
"То Кеш родит доброга ]унака; 
Што }е Лепир оклопила крилом, 
То Це сво]е отачество бранит; 


Кола живе турке прождираше. 
Када-ли се од сна пробудила, 
10 У ъо]зи ]е чедо проплакало, 
Сузицам ]е лице обливала, 
Ивану ]е санак повидала. 
Кад ]е Иван ъубу разумио, 
Липо ]0] ]е санак толмачио: 
15 «Што си, ъубо, у санку видила, 
Да си ъута зма]а породила, 
То Кеш родит’ голема ]унака, 
Коди но Ве цару доди)ати; 
Што-ли крилим’ Епир покриваше, 
20 То пе бранит’ све краъевство наше. 
Што }’ у тебе чедо проплакало, 
Не]ако Ве бити одведено, 
За ъиме`йеш сузе проливати, 
35* 
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Што к Стамболу обрнула, главу, 
То Ве многе добиват ме]дане; 
Што на Отамбол главом зи)евнула, 
Луда те га турци поробити; 
Што у тебе чедо приплакало, 
То пеш остат кукавица ъута 
Без синова и без бановина». 
Тако било непуна лодина, 

Ал’ се у ье мушко чедо нафе; 
„/Бепше б]еше од ]абуке златне; 
На ъега су многа облележа: 
На главу му даница, зви]езда, 

А на преа сдана м]есечина, 

Уз бедру му сабъа подписала, 
Уз мули]е цареве делифе, 

На, прете му са сабъе зламевъе. 


Али Ве се дите избавити». 
ош не профе недиъица дана, 
Породила Во]сава краъица 
Лино чедо, при)а невидуено, 
Зламенито, при)а нерофено. 
На челу му од круне зламеъе, 
А на руци од бридетке форде. 
Чудила се епирска, господа, 
Гледа]уйи по ъему зламева. 
Ма]ка чини велико весезе, 
Свога синка шиъе на крштеве, 
Липо му ]е име поставила, 
Липо име, Туре дите младо. 
Када-ли де дите понарасло, . 
Воусави уе лоша срипа, била: 
Арбани)у турци поробише, 


30 


30 


35 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕВКОЕ ОПИСАНЕ ЧЕРНОГОРШИ. 995 


“ 


Ал’ се купи ъепирска, господа, 40 
Сеир чиъе кралевога, сина, 

Сеир чиъе и даровали га. 

Ёраъ доведе попа-свештеника 

И из села кума намуерника; 

Те он крети свога, мила, сина. 45 
Ли]епо му име наЪенуо, 

Ъепо име Настриоте Ъура. 

Ал’ га држи крале и краъица, 

Они држе свога мила сина; 

Ал’ даете ласно подьивити: 50 
Кад натуни д0 седам зодина, 

Ка’ но друло о дванауст людина, 

Но да видиш 7ада изненада! 

Ал’ се клети подигоше турци 

Од Стамбола и од Анадола, 55 


09 Ивана харач запилташе 40 
И четири у тути)у сина, 

Репози}а прворофенога, 

Константина и Станишу млада, 

Туру дите, синка на]млафега. 

Ивану се друго не могаше, 45 
Тер му б]еше Мурат доди]ао; 

Вей му да]е благо небродено 

И четири у тути]у сина. 

За ъима ]е ма]ка излазила, 

Сва у прно бише обучена, 50 
Од жалости косе раеплитала, 

Било лишце сузам” обливала. 

Да }е кому послушати било, 

Како цвили Туре дите младо! 


Хваташе се марци о зриочцу, 55 
Сборникъ ПП Отд. И. А. Н. 15 
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Те сву српеку земъу прегазише 
До Лепира, града краъевога 

И Лепира града поараше, 

И б]еле му попалише куле; 
Краъу сабъом одсуекоше злаву; 
Узеше му круну и къучеве 

Па, и} даше паши кру)анскоме; 
Четири му заробише сина; 
Костадина и Завишу млада, 

И Станишу, сина, на)средьега, 
И лудога Кастриота Фура, 

— Нема више до седам година; 
Поведоше преко поъа равна. 
Но за ъима приступа краъица; 
Она кука, како кукавица, 

А преви]а, како ластавица; 


Сузе роней марци зювораше: 
«Оста] с Богом, мила ма]ко мо]а! 
Видиш-ли ме, видим-ли те вефе, 
И хвала ти на, млику билому, 
Коим си ме, мадко, задо] ила». 
Мака, синка липо целиваше, 
Сузе рони, тер му говораше: 
«Ходи с Богом, драго дите моде, 
Не приврни свете вире тводе!» 
То изусти, на земъицу паде; 

А турци ]0) синке поведоше 
Прико равне земъе Арбание, 
Сва четири цару дароваше. 
Кад ]е царе Дуру разгледао, 
Зламеье на ъему угледао: - 
Бритку сабъу на десници руци, 


Ва)но ь0]зи за четири сина. 

А на ъу се уро обрйаше, 

Фете луд0, ал’ беседи мудро: 
«Не ид’ за нам, наша стара ма] ко; 

Теке нама ну опрости мъеко, 

Коп]ем не ]еси одъивила». 

Одведоше краъеве синове, 

Одведоше Цару на пешкешу. 

А кад и }е Паре сагледао, 

Он намече лакога пелата, 

Три краъеве те пос]ече сина, 

Костадина и Завишу млада, 

И Станишу на]средъега, сина; 

Догна сабъу до лудога фура 

— Нема више до седам година 

Сила, му се ли]еп учинио; 


Свитлу круну на глави ]уначко}, 
Гори ъеа у двору билому. 
Када-ли 1е дите понарасло, 
Не би]аше такога ]}унака 

У турчина, ни у каурина: 

Он на ме)дан често излазаше, 
На меудану главе осицаше, 

По вас дан се пилиташе с турцим?, 
Тер их често с коьа обараше. 
Малено }е вриме поста)ало, 
Ма]ка ъему билу къигу пише, 
Да му бише бабо приминуо 

У Кродану, граду биелому. 
Турци ъему отеше краъество, 
Оста }адна Во}сава краъица 


И брез краза и брез краъевине, 
15* 
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Па, га, нешВе турчин оштетити; 
Но га Царе }фесте потурчио 

90 И турско му име нафенуо, 
Нафеде му «Скендербего луди»; 
Па за узе мешите сина свола», 
Да га држи у Стамболу граду, 
Да он гу]у у ъедрима рани. 

95 Тако било за, дванас’ година; 
Но да видиш Скендербега луда! 
Стаде луду Ъецу заплакиват 
По Стамболу, граду би]еломе. 
Стадоше га турске ма]ке клети. 

100 Куну оне Цара од Стамбола, 
За у за’ час слугу придворио; 
Бог’ ме Це ти очи извадити! 
За то Буро хае и не хаде. 


Брез госпоства и брез бановине. 
Мислио ]е Кастриотий Туре, 

90 Како би се цару измакао, 
Сиротицу ма]ку походио 
И сво]е се круне добавио. 
Али му уе срийа прискочила: 
Ударише унарске калпане, 

95 Поробише цареве државе, 
Прид ъима ]е воевода Танко. 
Кад }е Мурат гласе разумио, 
Силену }е во]ску сакупио, 
Пак }е дае Кастриоти®, Туру, 

100 Тер }е ъему царе бесидио: 

«Вирна слую, Кастриотий „Туре! ` 

Што год имам у двору ]унака, | 
Младих паша, ага, и спахиуа, 
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Кад напуни до двадес’ зодина, 
Дофати-се коьа и оружа; 105 
Стаде веъе добиват ме]дане; 
А Царе га боъе миловаше, 
А више га даром дариваше. 
Те му ситна къига четисала 
Од Лепира, свофе пустоубине, 110 
Од ъегове остар]еле мадке: 
«О мо] сине, Кастрите Ъуро! 
А ]еси л’ти у животу, сине? 
Ал’ не чу]еш, ал’ хабера немаш? 
Та у ово живоват не могу. 115 
Све проводим ате и парипе 
По Лепиру, тво]0] пустоубини; 
Бемови ми руке истргоше, 
Мамузима ноге искидаше; 


Нада тебе неимам )унака, 

Ко)и Ве ми прид во]ском изайи 105 
И побит се с водеводом Ланком; 

Прида]ем ти силну во]ску мо]у 

И мо]ега Вату великога, 

Спомени се, драго дите моде, 

Да сам тебе за сина узео, 110 
У мо]ему двору одго]ио 

И за пашу тебе учинио. 

А кад сам те, синко, потурчио, 

Липо сам ти поставио име, 

Липо име, дите Скендербеже, 115 
То Ве рейи: «снажни Александро». 

Кад }е Туре ъега разумно, 

Поклони се до земъице ирне 

И подиже турке витезове 
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На копита Лепир прениеше. 
Об]е су ми очи искапале, 

Све жаъеки до четири сина; 

А] помози, ако помой можеш!» 
А кад Буру ситна кьига дофе 
И кад вифе, што му ситна пише, 
Топле сузе су га пропануле, 

У мараму сузе покупио, 

Па од цара заклонио лице, 

Па он мисли, што Ве и како Ёе, 
Како би се }адан избавио. 

Ал’ се мало срейе подизнуло 

09 Сибина, зрада бирелоза, 
Подиже се Сибиъанин Ханко 
Шьъеювша триста уричийа 
И дщете Бановащ Секуле, 


Прико равне земъе Романифе. 


Брзо Туре к српско] земъи дофе, 


На поъу ]е табор учинио, 

Из табора билу кьигу пише, 

Тер ]е шаъе во]еводи Танку: 
«Каурине, од Сибиъа „Танко! 

Та имадем и за двое во}ске, 

Сутра Ъемо на те ударити, 


Ал’ се немо}, побро, поплалпити. 


Спомени се, Сибиъанин Танко, 
Да ми }едну веру вуеруемо: 
Када сутра у боду будемо, 
ПридаВу ти сву во]ску цареву. 
Та, сам сужаъь Мурат-Сулемана, 
А синак сам Иве Кастриота, - 
Поко)нога краъа од Епира, 


нь. 
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И са шъима сва ъемачка воска. 

Окренуще низ Анадолиу, 

Те све турске ара]у градове; 

Док дофоше под Стамболу граду, 

По?’ Стамболу, у поъе Тирану; 

Ту }е Тавко во]ску уставио. 

Наперили мушемли шаторе, 

Под шаторе ватру наложили, 

Ту се во]ска рахат учиьъела. 

С]еде Танко, ситну кьигу пише. 

А шлье у у Стамболу граду, 

На коъено Цару од Стамбола: 
«О, чу-ли ме, Царе од Стамбола! 

Ну изиди мене на меудану; 

Ето овен’ у поъу Тиралу, 

Да на сабъе ме]дан подзелимо, 


Коди но ]е скоро приминуо. 
Мурат ми ]е отео очинство, 
Мака мо}а у певоъи цвили, 
Рад би мо]у ма]ку походити 

И очинство мо]е пригледати». 
Кад }е сутра утро освануло, 
На унгарце турци ударише. 
Кад се позе крвца проливати, 
Поче Туре натраг узмицати. 
Кад видише аге и спахи}е, 

Да Кастриот натраг узмицаше, 
Кои ни]е нигда измицао, 
Побигоше натраг брез обзира. 
Тад унгарци сабъе повадише. 
Сво]а, бодна копъа положише, 
Добрим коъем пустише диждуме, 
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Да главама мере побиемо; 

Е }е поъе крвцу зажеърло, 
Гавранови — меса. од )унака. 
Па ако ми изисти не сми]еш, 
За, тебе Ве, царе, горе бити: 
Та Ву дойи у Стамболу граду, 
Сабъом Ку ти одесейи главу; 
Па с]еднутКу у тво]у столицу, 
Па, освойт златне соколове (?), 
Па }а судит, што ]е мене драго». 
А кад цару ситна кьига дофе 
И он вифе, што му ситна пише; 
Па, он мисли, што Ве и како Це: 
Да му иде, изисти не сми} е; 

Да не иде, бити му не може. 
Па дозива Мемеда, телара: 


Сву цареву во]ску исикоше. 
А кад види Кастриотий Туре, 
Добави се пате великога, 
Над ъиме ]е сабъу извадио, 
Тер фе вему Туре беседио: 
«Удиъ пиши листак кьиге биле, 
Напиши }е од страме цареве 
И шаьи ]е кро]ском капетану, 
Нек ми даде Кро]у и Епиру. 
Ако-ли ]е написати нецеш, 
Ево теби тврду виру даем, 
Осийу ти русу главу тво]у 
И дайу ]у во]еводи Танку». 
На ино се Цати не могаше, 
Вей, написа листак къиге биле, 
Кад се Туре кьиге добавио, 
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Са 


«О, мо] сине, Мемеде теларе! 
Узми, синко, три товара, блага». 
Одде Мемед и понесе благо 
И он иде три м]есеца, дана 
По Стамболу и око Стамбола, 
Па се грлом и авазом виче: 

«Те ли була родила турчина, 
Да изиде Тачку на медану, 

На одм]епу цара чатитога; 

Ево ъьему три товара блага». 
Ко га чуде, чини се, не чу}е; 
Ко га види, Мемеда, заоди; 

Не нафе се доброга, турчина, 
Да изире Танку на, ме)дану, 

На одм]ену цара, честитога; 

Па се Мемед у Стамболу врати, 


Катипу ]е главу осикао, 
Пак отиде к равно] Арбаниди 
И сьиме }е триста арбанаса, 
Све племиКа и господичива, 
Витезова при]е нежеъених. 
Кад ]е доша у Кроду бщуелу, 
Дафе кьигу кро]ском капетану. 
Къьигу шти}е кро]ски капетане, 
Къигу шти)е, а сузе пролива. 
Али му се ино не могаше, 
Вер, му да]е къуче била града, 
Позна]е га, да }е поглавица 
Од све равне земъе Арбание. 
Кад се Туре къуча добавио, 
Дружини ]е сво]0] говорио: 
«Дружинице, мила брайо мо]а! 
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С. 


Дофе Мемед и донесе благо; 

Па, га пару бачи на сецаду 

И овако цару бесдедаше: 

«Вас ти Стамбол чума, поморила, 

Поморила коье и ]унаке; 

Фе не имаш доброга ]унака, 

Да изиде тебе на, одм]ену.» 

Но да видиш цара од Стамбола! 

Он дозива Скендербега, луда: 
«О, мо} сине, Скендербеже луди! 

А мож’ ли се, синко, поуздати, 

Да изидеш влаху на ме]дану? 

Ако доби Танка на меудану, 

Бира], сине, што ]е теби драго! 

Али Босну, ал’ Ерцеговину, 

Ал’ Мисира, града на]боъега, 
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195 


Наоштрите свитле сабъе ваше. 
А кад буде нобас у по нойи, 
Што надете, да ]е сунефено, 
Тер се нейе крстом прикретити, 
Исиците мало и велико». 

едва, они ночце дочекаше, 
Свое бритке сабъе наоштрише; 
А када }е у по но\и било, 
Исикоше мало и велико. 
Када-ли }е данак освануо, 

Ори Туре високе мунаре, 

Тере зифе цркве и олтаре, 

Узе круну старца бабе свога. 
Сву осво)и равну Арбани]у, я 
Што год нафе, да }е сунеКено, 
Све исиче мало п велико, 
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Али, сине, по Стамбола мога; 200 
Да ти вико пресудит не може, 
Без цареве само саме главе». 
Кад то зачу Кастриоте луди, 
Он овако цару говораше: 
«Та се могу, царе, поуздати; 205 
Теке чу л’ме, од Стамбола, царе: 
Та, ти нейу од ]абане воску; 
Но ти офу од Стамбола воску; 
И да ми даш фата великога, 
Кои пише цареве хермане 210 
И притиска, царева, мухура». 
Ка’ }е цару од Стамбола, во] ску 
Й жао му Ката, великога, 
Кои пише веъега Фермана; 
Али да]е, бити му не може. 215 
Да]е ъему од Стамбола воуску. 
И даде му Ката великога. 
Оуде Буро и поведе водску. 
Доклен дофе у поъу Тирану, 
Ту фе турску уставио воску. 220 
Наперише мушемли шаторе; 
По’ шаторе ватру наложише, 
А на ватру каву при)арише; 
Ту се турци рахат учиъеше. 
Седе Ъуро, ситну кьигу пише, 225 
Па }е шиъе под шатором Танку: 
«Господине, в0]6ев0д0 „Ланко! 


Пак походи милу ма]ку своуу. 200 


Ни}е зми]а зми)у приварила, 
Што Скендербег Мурат-Сулемана. 
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Знаш-ли, Танко, ни]е давно било, 

Вад се диже царе од Стамбола, 

Те похара све сриске градове 

И похара Лепирскога града, 

И модега пос]екоше баба; 

Узеше му круну и къучеве, 

И даше и] паши круданскоме, 

И три брата мене пос]екоше, 

А и мене луда потурчише; 

Камо среба, да ме изгубише! 

Но ми турско име нафенуше. 

До тако ми Бога истинога! 

Ако су ме, мене потурчили 

И турско ми име нафенули, 

Ниуесу ми срце превуерили. 

Но чу-ли ме, воевода Ханко! 

А у }утру, ка’ Ве зора бити, 

Удариреш мене на табору; 

Та Ву утей поъем пут Стамбола 

И викафу из грла бифела: 
«Б]еж’те, турци, поъем да б]ежимо, 

Е обемо сваки погинути, 

А од Ланка и ъегове воуске, 

У оклоппу коьи и )унаци!» 

А слаба ]е стамболска, господа, 

Па Ве утек поъем пут Стамбола. 

Ти у задье ударийеш, Танко, 

А }а Пу се сприед обрнути, 

А на мо)у витку бедеви]у; 

Себу турке, што а будем кадар, 

Стайемо се усред од ордиуе. 

Теке чува) Ката, царевога, 

У ъега су цареви мохури; 

Може нама Пато требовали. 


' 
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И ево ти божа вера тарда, 

О’ Ъура ти приеваре нема». 

А кад Танку ситна кьъига дофе, 

И кад вифе, што му ситна пише, 265 

Би]елога хата, оклопио, 

Па, га Вера, кроза сву ордиу; 

Те слободи силовиту воуску. 

Па, у }утро, зора кад ]е била, 

уанко удри Буру на табору. 270 

Кад то вифе Кастриоте Ъуро, 

Он по]аха витку бедевиу, 

Па утече поъем пут Стамбола, 

А за ъиме стамболска господа. 

А у задъе ударио Танко, 275 

А 0’ спризед поврати се Ъуро; 

Па повади сабъу од подаса, 

Па, посдече и разгони турке. 

С]ече Фуро, а и сдече Танко. 

Куди]енак Ланко пролазаше, 280 

Тудиден би кола, проодила; 

А кудщен Секул проофаше, 

'Гудифенак возник оста)аше: 

А куддрен Буро проофаше, 

Би се двоуа, кола, разминула; 285 

А сву турску во]ску пос]екоше; 

Састаше се насред од ордие, 

Ухатише Ката царевога. 

Но да видиш Кастриоте ура! 

Он говори во]еводи Танку: 290 
«Да ми Танко, тридесет дели)а, 

Да и} свучем, да и) преобучем, 

Да и} свучем рухо сератлинско, 

Да обучем у рухо делинеко, 

Ка’ што носе цареве делифе; 295 
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Да а идем у Кру)ану-граду, 

Да пос]ечем пашу кру]анскога, 

Док ни]есу допанули гласи, 

И да узмем круну и къучеве.» 

Даде Танко тридесет дели]а 

Те и} свуче, те и) преобуче; 

Па, дозива, Ката великога: 
«Пиши мене веъега фФермана, 

Подпиши ми круну и къучеве 

И подпиши пашу круданскога, 

И притисни паревим моуром, 

Да се паша бранити не смифе, 

Да ъегову поси]ечем главу». 

Пише Тата, — чарета, му нема — 

Па }е Буру херман попружио; 

А Ъуро }е херман узимао, 

А Катипа сабъом ударио, 

И ъему ]е главу одкинуо, 

Па отлеп ]е био окренуо. 

Те он дофе у Крудану граду 

И ту нафе пашу круданскога; 

Фуро ъему ферман попружио. 

Кад то вифе паша од Кру]ана, 

Он донесе круну и къучеве; 

Те п] даде Кастриоту Ъуру, 

Па под сабъу подносаше главу. 

Те га Буро сабъом ударно 

И ъегову одкинуо главу. 

Па он оде у Леппру граду, 

У Лепиру, старо] посто]биня; 

И ту нафе остар)елу ма)ку, 

У животу, теке у руавоме: 

Объе су ]0] очи искапале, - 

Све жалейи четир’ мила сина. 


и, 
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Одкако ]е свифет настануо 
И одкад су цари зацарили, 
Во]ску вишу нису потежили, 
Но што у }е царе од Стамбола. 
Ево купи силу п Турйяуу, 
Од леднога, дана, митровога 
До весела дана фурЪевога. 
Код сакупи силу и Турвяу, 
Он }е воску под тевтер турпо, 
Колико му во] ске излазаше: 10 
Деведесет иъада бар)ака, 
Деведесет иъада п]ешака, 
Деведесет иъада, коьика; 
Па толико бега и спахи}а, 
Па толико опа и кадида, з 15 
Па толико од Анадоли]е; 
Фош толико прекоморске воуске; 
Зош сву сво]у стамболску господу. 
Па сам царе ]фесте серашЪера 
Са Мемедом, сином ]едипием. 20 
Па окрену ашлук и запру, 
Да обо]е раде и намиру; 
С во]ском иде низ Уруменлиу. 
Доклен дофе под Круданом градом, 
Ту су турци табор учиьели, 
Разапели мушемли шаторе, 
Под шаторе ватру наложили, 
А на ватру каву придарили. 
Седе царе, ситну кьигу пише, 
Па ]е шяъе у Крудану граду 30 
На рукама Кастриоту Фуру: 

«О, чу-ли ме, Вранали]а, бане! 
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Ну изиди Кру]у на бедему, 
Па погледа] по поъу Дибрену, 
Што се силе турске сакупило. 
Ал’ се немо’ препанути, Буро: 
Ово ни]е ничесова воска, 
Но сватови Мемеда, модега; 
Оте свати у Кру]ану граду, 
За ли)епу круданку Ъеводку. 
Та сам чуо, причали ми ъуди, 
Е ти имаш ли]епу февоку; 
Тесте Ффина, ка’ угору вила; 
а — Мемеда сина за женидбу, 
А ни ъега нё куде дружина; 
О’ ли ми ]у, Буро, поклонити, 
За Мемедом, за сином мо]ием, 
И ми да смо главни при)атеъи? 
Па ка’ Кеш ми поклонит Ффево}ку, 
Опреми ми за сватове даре, 
А кои су свати поносити. 
"То не те ти други)а дарова, 
Вей млади]а од момака глава; 
Да се Фхале по Стамболу моме, 
По Стамболу и око Стамбола, 
Како си и} даром доривао. 
Ако ми ]е поклонити некеш, 
Чека’ мене, ето ]а, на тебе.» 
Па кад Буру ситна книга дофе 
И кад види, што му ситна пише, 
Он ]еданак на, ноге скочио; 
Па изиди Кру)и на бедему, 
Пз погледа у поъу Дибрану, 
Што се силе во)ске сакупило. 
Па и опет уро говорио: 
«Фала Богу, Фала истиноме! 


Те л’у свиет остало турчина, 
Што се ни}е онфек’ сакупило?» 
Па и опет Буро говораше: 

«А сила }е у Бога милога!» 
Ни мало се ние препануо; 

Но он с)еде другу кьигу пише, 
Па ]е шиъе у поъу Дибрену, 
Под шатору цара од Стамбола; 
Па овако ъему говораше: 

«А ]а имам ли]епу феводку; 
Тесте хина — изуела ]у зми)а! 
И ]а Ву }е тебе поклонити 
За Мемедом, за сином тво]изем; 
Та 0’ тебе, коме Ку боъему? 
Добро Ву ти оженит Мемеда 
Остром сабъом Кастриота Фура. 
А што пишеш за сватове даре, 
Добре сам ти приправио даре, 
Мрка праха и олова тешка, 

Из пушака вруйи]ех крушака, 
Ти]ем Ку ти свате даривати. 

За то теби ни мало не Фала, 

А]? на мене, када, тебе драго. 
Та се надам у Бога милога, 

Та да Ву те добро дочекали; 

А надам се боъе испратити, 

Да се прича, до кад ]е краина». 
Па кад цару къига, дое 

И кад вифе, што му ситна, пише, 
Он повика младога телара, 

Да он виче младе бар}актаре, 
Да дофате свилене бар]аке, 

Да потрче уз Круфанеке стране. 
«Да дофете под Круданом градом; 
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Друг се другу пе’те на, рамена. 
Испеьте се, па, се прескочите, 
По бедему поби]те бар)аке; 

Од Кру]ана ухатите врата. 

Кои нефе побити бар]ака, 
ТуриКу га, море, у топове 
Шьим фу Бура и Крудана гафат.» 
Кад зачуше млади бар]актари, 
Дофатише свилене баруаке, 
Потрчаше уз Кру]анске стране. 
Друг се другу пеъе уз рамена, 
Испеше се, па се прескочише, 
Па по Круди ‘бар}аке побише 
И од Кру]е ухатише врата. 
Кад то вифе Кастриоте Фуро, 
Он устаде на ноге лакане; 

Па }е остру сабъу повадио, 
Па пос]ече младе баруактаре. 
Узе ъьима свилене бар)аке, 

А главе и) у град уносио, 

А трупине низ бедем бачио. 
Па се натраг био повратио, 
Те сиротно отворио друштво; 
Око Круде турку ударио; 

И од Кру}е одканише турке. 
Па се ваздан бише и сдекоше, 
Тако се ]е данак оставио, 

А тамна и) нодца приватила,. 
'Турска во]ска у поъе широко, 
А Ъурова у Крудану граду 
Но да видиш Кастриота Бура! 
Сву ной Кру]и по бедему шета; 
Кад у )утру зора осванула, ^ 
Он изиде Кру)и на бедему, 
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Погледу]е по поъу Дибрену. 

Ал’ }е турска сила изгинула; 

Ситница се }есте преуазила 

Од турака и ъиних Курака. 140 

Па погледа мору до обале, 

Ал’ угледа цара од Отамбола 

Са Мемедом, сином ъеговиуем: 

Прибили се мору до обале, 

Кано овце, кад разгоне вуци. 

Па се натраг био повратио; 145 

Па повика Амежу синовца: 
«Мо] синовче, Амежа во]вода! 

Ну, уъези у коьском ]ахару, 

Те изведи два кова витеза, 

Мене вранца, а тебе путазз, 150 

Е офемо пута путовати». 

Амежа га итро послушао; 

Па уъеже у коьском }ахару 

И опреми два коъа, виловне, 

Па изведе у дижер-авли]у. 155 

Кад ту сиде Кастриоте Буро, 

По]ахаше два добра ]унака. 

Док дофоше мору на, обалу, 

Ту нафоше цара од Стамбола 

И код ъьега мало нешто во}ске. 160 

Више себе Бога поменуше, 

Па у турке дфуриш узиъеше; 

Утатише пара од Стамбола, 

ШЁваше ъему главу изгубити; 

Но га куми царе од Стамбола: 165 
«Не, за Бога, Врана)ли]а бане! 

Имам нешто с тобом говорити, 

Па Кеш мене одесейи главу». 


Па га Буро мало причекао: 
16* 


244 


170 


175 


180 


185 


190 


195 


П. А. РОВИНСКИЙ, 


«А за Бога, Кастриоте Ъуро! 

Али су те очи ждраловите, 

Али ти }е срце змадевито, 

Те ти такве доби]еш ме]дане? 
Али ти }е под крилима вранац?» 
уро ъему нешВе одговарат; 
Веке цару одси]ече главу, 

Па ухати царевий Мемеда; 

Но да видиш царевий, Мемеда! 
Фура куми — греоте му нема, — 

«Не, за Бога, Костриоте Фуро! 
Не мо} мене одесдефи главу; 
Нема царе до мене }еднога. 

Но ме пушти, идем у Стамболу; 
Кунем ти се турском в]ером тврдом, 
Вей на, тебе никад во] штит неКу; 
Да наво]штим, пофФалит се нецу». 
ШАаше ъега Буро изгубити; 

Но му неда Амежа во}вода: 

«Не, за Бога, Кастриоте уро! 
Преко Бога не мо] на турчина». 
А Ъуро му живот поклонио, 
Оправи га у Стамболу граду: 
«Нека гласник иде у краину 
И нек прича за своду женидбу, 

И хали се у Стамболу граду, 
Како сам ти оца даровао 
И одвише кивене сватове». 


То }е било, кад се учинило; 
Овен нама, мир и здравье било, 
Мир и здравъе и помой од Бога. 
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Домайину иу дом, каму }е, 
С овом брайом се придатеъима, 
С овом овфе и другом, ко дофе, 


Ввыводы изъ сравненйя съ Качичемъ Мюшичемъ. 


Изъ сопоставлешя пфени, записанной нами отъ простого ва- 
соевича, съ тою, которую сочинилъ Качичъ Мпошичъ, мы не мо- 
жемъ ни мало сомнфваться въ томъ, что это одна и таже пфеня. 
Тотъ-же обпий планъ, то-же содержане, расположенное въ од- 
номъ и томъ-же порядкф, тотъ-же приступь и то-же заключе- 
не. Языкъ разнится и сильно, но не столько въ Филологическомъ 
смыслБ, сколько въ художественномъ; а есть выражен1я совер- 
шенно одинаковыя, народныя; одинаковость ихъ такова, что нётъ 
мфста предположенно какого-нибудь общаго источника, преданя 
или старинной записи, на основан1и чего два разные пфвца могли 
бы подойти другъ къ другу такъ близко, что двоихъ можно-бы 
было принять за одного. А такъ какъ по общепринятому мн$- 
ню, выраженному такъ рфшительно г. В. Качановскимъ, что о 
Георг! Скандербег$ въ памяти южно-славянскихъ племенъ не 
осталось слфдовъ, то естественно заключить, что наша сербская 
пфеня есть ничто иное, какъ воспроизведенше качичевой пфени съ 
тЁми уклонешями, которыя всегда д$лаются народными пфвцами, 
на что мы указали выше. Но первая больше второй на сто сти- 
ховъ или на одну треть. 

Есть народныя пфени, какъ о женитьбБ Максима Черное- 
вича, въ которыхъ видно, что она разрослась въ продолженши 
двухъ или болфе вфковъ, вел6дстве т$хъ наслоенй, которыя д$- 
лались длиннымъ рядомъ поколнй, что и возможно открыть пу- 
темъ критики. Но та пфеня дошла до насъ черезъ устное преда- 
не, дающее полный просторъ ‘свобод и Фантази позднфйшаго 
пфвца; эта-же пфсня появилась въ свфтъ печатною и съ того 
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времени прошло только полтораста лБтъ, а какъ вошла она въ 
народъ, и того меньше. При томъ въ ней есть вставки такого 
рода, которыя въ качичевой пфен$ являются непонятными для 
насъ пропусками. Такъ, вмфсто трехъ стиховъ качичевой пЪсни: 


Воусави ]е лоша срийа, била: 
Арбани]у турци поробише, 
Од Ивана харач запиташе 


въ нашей пфенф десять, изъ которыхъ мы узнаемъ, откуда под- 
нялись турки, какъ они попрали всю сербскую землю (вм. Арба- 
ни)у), разорили градъ Лепиръ, пожгли б$лыя кулы, а главное— 
Ивану отрубили голову, корону-же и ключи передали паш$ въ 
Кроф, которая, значить, тоже была взята. Это много больше, 
ЧЬМЪ «запиташе харач», и даетъ полное, яркое изображение того, 
что дфлали турки, выраженное Качичемъ въ отвлеченномъ 
словц$ «поробише». 

И почему «лоша сриба» отнесена къ Воисав$, когда это была, 
бфда, обрушившаяся на цфлую страну? Въ нашей пфен$ это 
представляется сильнфе и шире: «Но да видиш ]ада изненада/» 
Если это къ ней отнесено, какъ къ матери маленькаго Юрия, то 
почему и не къ отцу? 

Совефмъ различно представлено положене плфненныхъ д$- 
тей Ива Кастр!ота. 

Что сталось съ троими старшими, Качичъ ничего не гово- 
ритъ; а по нашей пфенф ихъ тотчасъ велБно палачу зарубить, 
что онъ и исполнилъ; на наднесши уже саблю надъ Юр!емъ, па- 
лачъ остановился, прельстившись его красотою «Па га неш\е 
турчин оштетити»; а тогда и царь отступился отъ своего сви- 
р$5паго, безумнаго, въ порыв$ сдфланнаго рфшен!я; затёмъ по- 


турчиль его и взяль себ въ сыновья, назвавъ Скандербе- 
ГОМЪ. 


` 


У Качича царь прельстился тфми знаками, которые были на, 
немъ (корона на головф и сабля на правой рукф), за что еще 


и 
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скорфе долженъ-бы былъ обречь его на смерть; и потомъ вся 
милость выражена, въ стихф: 


Годи ъега у двору билому. 


А ни слова ни о потурченьи, ни о премф въ дфти, ни объ 
имени; объ чемъ однако долженъ быль вспомнить послЁ (ст. 
110—116), при чемъ самъ царь указываеть ему на это, какъ 
на милость, и объясняетъ ему, что данное ему имя значит 
«снажни Александро». Съ художественной стороны это выхо- 
дитъ совсфмъ неуместно, если не сказать, пошло. 

ЗатЪмъ въ нашей пфенф разсказывается о дфтств$ Скендер- 
бега, что онъ сталь продфлывать, когда ему было двфнадцать 
ЛЬтЪ: 

Стаде луду Ъецу заплакиват; 
Стадоше га турске маке клети и т. д. 


(Ст. 95—102). 


А отъ двадцати лфтЪ «Дофати се ковьа и оружа, стаде веъе 
добиват ме]дане», а царь за то оказывалъ ему еще больше ми- 
лостей (ст. 104—108). У Качича о дБтств$ ни слова; при 
томъ онъ не означаетъ л6тъ, какъ въ нашей пфенф: семь, двф- 
надцать, двадцать лЪтъ, & у него общее выраженя: «Када-ли 
]е дите понарасло»—о семил$тнемъ (стр. 37) и о двадцатил$т- 
немъ (ст. 74). 

Въ какихъ сильныхъ выражен1яхъ мать пишетъ письмо сыну, 
приводимое въ нашей пфен$ (ст. 112—123), и какая блБдная 
передача только содержаня его у Качича! (ст. 88—88). И 
тутъ-же Скандербегъ начинаетъ думать объ измфн$ (ст. 89 — 
92); а въ нашей пфенф изъ этого сдфлана маленькая, но очень 
трогательная картинка, какъ сынъ, заплакавши отъ материна 
письма, утираетъ слезы платкомъ и закрываетъ имъ лицо, чтобы 
не увидёлъ того царь, и тутъ-же «мисли што Ме и како Це, како 
би се ]адан избавио». (Стр. 124—130). 

Въ это время, по Качичу, произошло нападеше венгровт 
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(унгарске катане), которые стали громить «цареве државе», 
подъ предводительствомъ Янка (ве говорится сибиъанин) (ст. 
94—96). 

Въ нашей же пфенЪ, кромф Сибинянина Янка съ его «триста 
угричива», упоминается еще «диете Бановац Секуле и са, шьима 
сва ъемачка ворска» и зат$мъ идетъ цфлое онисан1е похода, по- 
куда, дошли «Под Стамболу, у поъе Тирану» (геограФ1я сильно 
страдаетъ), гд$ и расположилось лагеремъ; а Янко пишетъ царю 
угражающее письмо. Царь не знаетъ, что дфлать: вызываетъ 
черезъ глашатая юнаковъ, но таковыхъ не находится; и тогда 
обращается къ Скандербегу: «О, мо] сине, Скандербеже лудиь 
ит. д. (Ст. 145—190). 

Это такой эпизодъ, который такъ вяжется съ цфлымъ содер- 
жан!емъ, что выбросить его нельзя, не нанесши ущерба цфлому 
изложеню, какъ то дБлаеть Качичъ, и который нужно было 
взять откуда нибудь, а простому пЪвцу его не выдумать. 

Сербекй пфвецъ не имфетъ никакого понят1я ни о географии, 
ни объ истори; поэтому Скандербегъ у него прямо изъ Стам- 
бола шагнулъ «у поъу Тирану», гд$ и засталъ Янка. А Качичъ 
знаетъ, что Скандербегь прежде отправился въ Серб1ю, гдф 
ветрЪтилея съ Янкомъ (ст. 118—121) и пишетъ ему письмо, 
начинающееся весьма нелпо: «Каурине, од Сибиьа Танко!», а 
поел$ напоминаетъ, что они испов$дуютъ одпу вру т. е. хри- 
станскую (ст. 125—130). 

Въ нашей-же пен онъ пишетъ: «Господине, во]еводо Танко!» 
и посл$ разсказываетъ всю свою историю, раскрываетъ ему свою 
душу и уговаривается, какъ уничтожить турокъ (ст. 227—263). 

Предоставляемъ читателю самому докончить сличеше, для чего 
мы въ виду облегчен!я ему труда и печатаемъ оба текста рядомъ. 
При этомъ наглядно представляется, въ чемъ одинъ текстъ пе- 
редъ другимъ полнфе или сокращеннЪе. 

Обращаемъ только внимане на конецъ пфени, гдф вмфето 
шести стиховъ, заключающихъ её такъ естественно трогатель- 
нымъ изображенемъ матери, въ которой лично для Скандербега 
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совм5щалось все, объ чемъ онъ никогда не переставаль думать; 
У Качича придфланъ конецъ изъ 18 стиховъ, говорящихъ только, 
что составитель пфсни былъ духовное лицо, что проглядываетъ 
и въ другихъ м$стахъ и не даетъ ему сдБлалься чисто народ- 
НЫМЪ ПЁВЦОМЪ. 

Въ нашей-же пфснф народный духъ, народное воззрн!е про- 
бивается въ каждомъ выражении: зм$я покрыла крыльями Эпиръ, 
подняла и обернула голову къ Стамбулу и разинула пасть, го- 
товая его пожрать (у Качича— протянула уже голову до Цафе- 
града и пожираетъ живьемъ турокъ}); о сн$, разсказаномъ ко- 
ролю его женой, говоритъ: «Злу се сану лако дос]етити» — всЪ 
сны больше предв$щаютъ дурное, ч$мъ хорошее; новорожден- 
ный «ъепше од ]абуке златне», а знаки на немъ, кромЪ воен- 
наго оружя, звЪзда даница и свЪтлый м$сяцъ, а не корона не- 
прем$нно; вс приходятъ любоваться ребенкомъ (у Качича: удив- 
ляются только знакамъ) и приносятъ подарки; а отецъ король 
приводитъ «попа—свештеника и из села кума нам]ерника» (у Ва- 
чиза: мака чини велико весеъе, свога, синка шиъе на крштеье); 
мать за дЪтями «кука, како кукавица, ва]но вь0}зи за, четири сина» 
(у Кач.: одЪта въ черное, расплела косы, обливается слезами). 
Сынокъ Дьюро, «ете лудо», носящее въ себЪ задатки героя, не 
плазетъ, «ал’ бес]еди мудро: не ид’за нам’, теке опрости нама 
мъеко, коифем не ]еси одьивила» — одведоше краъеве синове 
(у Кач: онъ хватается за шею матери, плачетъ и говоритъ; а 
мать напоминаетъ, чтобы онъ не перемфнилъ своей вфры, и на- 
конецъ падаетъ на землю). А между тфмъ въ пфенЪ есть письмо 
матери къ сыну очень сильное, образное и заканчивается сло- 
вами: «А) помози, ако помой можешь». 

Въ пфломъ эта ифеня исполнена живости, драматизма, обра- 
зовъ и сценъ чисто въ сербскомъ народномъ духф, и такою она, 
врядъ-ли могла создаться изъ блфднаго, скуднаго картинами и 
безжизненнаго разсказа добраго патр!ота, но сухого монаха, ко- 
торому нужна не поэз1я, & поучеше. Поэтому онъ боится живой 
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свободной Фантазии и все, поего мнфн!ю, Фантистическое выбра- 
сываетъ или исправляетъ. 

Сербекй пфвецъ, не гонясь много за истор1ей, да и не зная 
ея хорошо, чтобы усилить впечатл5н!е, представляетъ, что турки 
сразу покончили съ Албашей: все разорили, пожгли, короля 
убили, дфтей его плБнили и троимъ тотчасъ-же срубили головы; 
потомъ на копытахъ коней своихъ даже землю разнесли, а ко- 
ролева, стала безъ рукъ отъ провода ихъ коней, изранена шпо- 
рами всадниковт... Пфвцу нфтъ дфла до исторической посл$до- 
вательности и точности: у него все это совершилось сразу, & не 
въ нЁсколько походовъ; и, имя въ виду прославлеше своего ге- 
роя, онъ всю истор1ю его борьбы, длившейся четверть стол, 
укладываетъ въ нфсколько яркихъ эпизодовъ. Качичъ-же справ- 
ляется постоянно съ историческими источниками, держится послЪ- 
довательности и реальной истины: у него король умеръ послф, 
какъ о томъ увф$домляетъ сына мать, и турки на первый разъ 
ограничились тёмъ только, что взяли съ короля харачъ, низвели 
его съ королевскаго достоинства и взяли дфтей его въ залож- 
ники; а что сталось съ другими троими, объ томъ умалчиваеть, 
и вообще выпускаетъ вс$ эпизоды сербской пфсни, которыхъ 
онъ не находилъ въ истори. Но въ тоже время дБлаетъ промахи, 
забывъ сказать въ началЪ, что Юр!я султанъ потурчилъ и усы- 
новилъ; онъ потомъ только вепомнилъ объ этомъ, но неум$стно, 
сдфлавъ изъ этого какую-то неловкую сцену сантиментальнаго 
объясненя султана. Вообще у него сантиментальность засту- 
паетъ м$ето сильнаго чувства, выражаемаго сербекою пЪеней 
(прощане матери съ дётьми); иногда онъ не кстати старается 
смягчить тяжелое впечатлфн!е (въ предсказанйи плфнен!я буду- 
щаго героя прибавляетъ: «Али \е се дите избавити ст. 24). 
Случается, что своими исправлен1ями онъ очевидно дфлаетъ про- 
извольныя натяжки. Такъ, въ сербской пфен$ говорится, что Юр!й 
родился, когда прошло не полныхъ полгода посл видЪннаго ко- 
ролевою сна; у Качича «не прошло и недфльки», потому что ре- 
бенокъ въ то время уже заплакаль въ утроб$ матери; какъ будто 
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мать не могла этого видть во сн раньше за цфлый годъ и 
даже больше, когда ребенка не было и въ зачат? 

Въ концф пени по нашему тексту Скандербегь набираетъ 
себЪ тридцать человфкъ, которыхъ одфваетъ какъ свиту султана, 
чтобы ввести въ заблуждене кройскаго пашу, и такимъ обра- 
зомъ проникаетъ въ крФпость и предъявляеть ему султанскй 
Фирманъ. Это, если не историческая истина, то имфетъ видъ со- 
вершенной вфроятности. А у Качича Скандербегъ, взявши Фир- 
манъ и убивши султанскаго канцлера, 


«Отиде к равно) Арбани 
(какъ будто, гд$ онъ былъ, еще не Албания) 


И сьиме }е триста арбанаса, 
Све племийа, и господичива, 
Витезова прие нежеъених. 


(ст. 168—179). 


Въ этомъ н$5тъ никакого смысла, и видно, что нашъ пфвецъ 
понималъ дфло лучше. 

Такъ подробно остановившись на первой пфснЪ, мы не имфемъ 
надобности дфлать того-же по отношен!ю ко второй; укажемъ 
только, что у Качича она длиннЪе на 27 стиховъ, и это удлинне- 
не нроизошло всл5дстве введеня Качичемъ описан!я битвы, по 
изв$стному шаблону, и сцены, въ которой представлено отчаянное 
положене султана Мурата, (ст. 90—130). Между прочимъ, 
держась правильно геограеи, онъ описываетъ, какъ кровь ли- 
лась внизъ долины и «у Дрину се рику саливаше»; (ст. 1385— 
137) а нашъ пфвецъ, забывъ, гдВ происходитъ дфло, и вообще 
плохой знатокъ географи, говоритъ: 


«Ал’ ]е турска сила изгинула, 

Ситница, се ]есте пре]азила, (перегородилась) 

Од турака и ъиних Курака» (плащей; ст. 137—139). 
31 
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Позабывъ или не зная рфки Дрина, онъ вспомнилъ Ситнипу 
на Косовомъ-—полф, на которой погибъ Милошъ, также напол- 
нивъ её турецкими тфлами и конями. Это, какъ говорятъ черно- 
горцы, «утекла му ри]еч»— сорвалось слово, которому тутъ н$тЪ 
мфста. Такихъ несообразностей полна сербская поэзля. 

Вопреки истори у него Муратъ не умираетъ самъ подъ 
Кроей; а его убиваетъ Скандербегъ; убилъ-бы онъ и сына его 
Мехмеда, но уступилъ его мольбамъ и заступничеству своего 
родственника Амежи, оставилъ его въ живыхъ и отправилъ въ 
Отамболъ, чтобы онъ тамъ поразсказалъ о своей женитьб$ (Му- 
ратъ въ письм$ къ Скандербегу писалъ, что онъ идетъ со сватами, 
чтобы женить своего сына на кроянк$ д$вушк$) и какъ Скан- 
дербегъ обдарилъ его отца и особенно его нарядныхъ сватовъ. 

Качичъ заставляеть Мурата разсказывать довольно про- 
странно вс свои пораженя и въ молитв$ къ Магомету, пригро- 
зить, что, если онъ не поможетъ туркамъ, то онъ Муратъ по- 
клонится «папи латинскому», и заключаетъ все такою насмфшкой 
надъ нимъ: 

То изусти, а душу испусти 

Под Кро]аном, на поъу равному, 

И полети к свецу Мухамеду, 

Тер се Мурат с ъьиме барабари, 

Близу свеца, подвив ноге, сиде, 

Лулу пи)уй, на ватри се гри]ув, 
(ст. 220—225). 


Если записанную нами пфеню считать воспроизведенемъ 
пфени Качича; то и въ послфдней мы находимъ ясныя указаня 
на то, что она представляетъ собою тоже передфлку какой-то 
пфени, при чемъ, гонясь за историческою вфрностью, Качичъ 
многое выбрасываетъ, передфлываетъ п исправляетъ, часто очень 
неудачно и всегда съ ущербомъ поэтическому достоинству пЪени. 
Въ нашей пфенф мы находимъ именно тЁ мфста, которыя Качи- 
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чемъ были выброшены или остались въ неисправленномъ имъ 
видБ. Откуда-же все это взялъ пфвецъ, современный намъ Ва- 
соевичъ? Этого не могло-бы быть, еслибъ онъ не имфлъ чего- 
нибудь дуугого, кром$ Качича. Но Качича онъ, очевидно, не 
имфлъ; это старая пеня, которая поется въ Васоевичахъ и Ку- 
чахъ. Да какъ имъ и пользоваться книгой Качича, напечатанной 
латиницей, когда эти люди и своей грамоты не знаютъ? Кни- 
жечка Качича «Разговор угодни» была очень распространена въ 
сербско-хорватскомъ Приморь$. Вотъ что по этому поводу го- 
воритъ самъ приморець Д. Живалевичъ въ своемъ соч. «Андриа 
Качий Миоший» (Нови-Сад 1893): «Приморецъ морякь и те- 
перь, отправляясь изъ дома, въ свой скромный сундучекъ рядомъ 
съ иконой св. Николая, который его сопровождаетъ и хранить 
на морЪ, кладетъ и качичеву иьсмарииу и носитъ её съ собою 
по морской пучин$; а только успокойтся послБ жестокой бури, 
раскроетъ её и читаетъ про себя или товарищамъ храбрениа 
волевальа и зласовита уунашитва своих дида и шукундида» (под- 
черкнуты слова Качича; ст. 114). 

Отъ Приморцевъ могли познакомиться съ Качичемъ скорфе 
всего жители западной части Черногор!и — цермничане, нфгуши 
цекличи, цуцы, которые находятся въ постоянныхъ сношеняхъ. 
съ ними. И дЪйствительно у нфкоторыхъ здЪеь мы и теперь нахо- 
дили Вачича, тфмъ болфе что многе изъ нихъ болтаютъ по-италь- 
янски изнаютъ латиницу. Но ни на одной сербской пфен$ не видно 
его вллян1я. Ве$ эти пени представляютъ собою самостоятельныя 
произведешя народныхъ пфвцовъ со всеми достоинствами и не- 
достатками народной поэз!и и возникли раньше, чБмъ появилась 
книжка Качича, кромЪ тБхъ, конечно, въ которыхъ воспфваются 
и событ!я позднфйшаго времени. Нфтъ слфдовъ этого вмявя ни 
на «бугарштицахъ», которыя, по словамъ В. Богишича, въ ХУ[ 
и ХУП вв. приходятъ уже въ упадокъ (стр. 74). 

Въ черногорскихъ пфсняхъ, собранныхъ С. Милутиновичемъ, 
г. Сбрензенъ открываеть заимствованные у Качича обороты и 
цфлые стихи (Агсв. ХХ стр. 108—109); но это дБло С. Милу- 
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тиновича, который, конечно, им$лъ Качича подъ рукою и, мо- 
жетъ быть, по его примЗру, дБлаль н$которыя исправлевя, 
если не въ цфломъ содержании, то въ отд$льныхъ выраженяхъ. 
Въ нашихъ пфсняхъ о СкандербегБ мы находимъ совершенно 
обратное, т. е. при одинаковомъ содержан1и другой языкъ, дру- 
ГЯ Формы и другой стиль. 

Г. Сёрензенъ не допускаетъ, чтобы въ основан сербскихъ 
пфсенъ о Скандербег$ лежали пфсни народныя, на томъ основа- 
нш, что самъ Качичь прямо указываетъ на Барлешя, Сагреда, 
и другихъ, по которымъ онъ составилъ свои пфени. И далЪе онъ 
заключаетъ: «врядъ-ли въ ХУ и ХУ] ст. въ т$хъ областяхъ (Зеты 
и Бояны) могъ существовать какой-либо самостоятельный герои- 
ческЙ эпосъ» (тамъ-же 109—111). 

Такое заключен1е явно противор$читъ всему, что по тому-же 
предмету утверждаютъ наши извфстные слависты и знатоки на- 
родной славянской поэзи Ф. Миклошичъ, В. Ягичъ и В. Боги- 
шичъ, которые указываютъ на очень давнее существоване ге- 
роическаго эпоса у славянъ, особенно у восточныхъ, у право- 
славныхъ сербовъ. В. Боиниичь, собравъ бугарштицы въ за- 
падныхъ краяхъ — (Народне песме и т. д. с расправом о «Бу- 
гарштицама» Београд, 1878. 8°, 430): въ Далмаши и южномъ 
Приморьи, доказываетъ, что и онф возникли у тфхъ-же восточ- 
ныхъ сербовъ и готовыми пришли въ западные края, гдф и под- 
верглись переработкф (стр. 79), 

Собиран1емъ-же произведен!й народной поэзи занимались 
еще прежде Качича дубровчанинь Юр Матеи (+1 1728) и 1о- 
’ сифъ Бетонди (1 1764), на что указываетъ В. Ягичъ въ своемъ 
сочинени объ истор!и славянской народной поэзли *) (стр. 99). 

Въ томъ-же сочинени Ягича мы находимъ указаше, что самъ 
Качичъ говорить объ этихъ пфеняхъ: «Въ качичевом Ва7соуог 


*) Сгад)а, га, Ывог)а з1оушзКе пагодпе роезе. Ргу 410: НвзюгузКа зу]едо- 
Сапа{уа о руеуарла 1 руезшвёуи з1оутз В пагода. Хартеь 1876, 8%. 105, (оттиска 
изъ Ва4а Уи503]. АКа4. Еп). ХХХУП). 
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и50411 (изд. 1859 г.) — читаемъ у Ягича — встрфчаются дв 
только пфени, объ которыхъ самъ онъ говоритъ, что онф народ- 
ныя, именно дв$ «писме во) воде Танка, коде опфенито пивау дал- 
матини, бошьаци, личани и остали од славинскога народа. Липе 
су слушати, ако и нще мое, да су посве истините». Послд- 
няя оговорка очень важна въ томъ отношении, что изъ нея видно, 
какъ смотр$лъ Казичь на народную поэзю. И еще при конц 
другой пфени онъ говоритъ: «ово се пива од нашега народа, ко 
Ле вировати, нека виру]е, ко нефе нека миру]е». На стр. 305 
того-же изданйя есть пфеня «од града, Задваруа». Эту пфеню Ка- 
чичъ исправилъ согласно съ исторей, а въ предыдущемъ изда- 
ни, судя по его словамъ, помфщена была настоящая народная 
пъеня. Онъ говоритъ: «ова ]е писма и при}е од мене штампана, 
али ние све, кака }е овде, }ер сам 1е иипампао, како сам де чуо 
пивати; али будуйя истори]е штио и другачи}е од мудри’ ъуди 
разумио, ето ]е приказу]ем свиту онаку, како се ]е догодило» 
(стр. 100—101). 

Тамъ-же Ягичъ говоритъ, что Качичъ самъ сочинялъ пфсни, 
поддфлываясь подъ народный складъ и разм$ръ (стр. 100). 

Иначе, кажется, смотрить В. Богишичъ. «Во всякомъ слу- 
чаф — говоритъ онъ — если кто, такъ это Качичъ пфлъ для на- 
рода, и объ немъ можно сказать, что онъ далъ народу то, что 
отъ него взялъ» (стр. 78). 

ПослЁдная слова мы понимаемъ такъ: новыхъ пфсенъ онъ не 
сочинялъ, а браль готовыя, народныя, которыя исправлялъ «пе- 
редБлываль на основаши своихъ познанй въ истори. Еслибы 
онъ не держался народныхъ пфсенъ, то сочинилъ-бы ихъ больше. 
Но онъ держался именно существовавшихъ уже пфсенъ, вм$ето 
которыхъ, какъ неотвфчающихъ исторической истинф, хотфлъ 
пустить свой, чтобы поставить на м$сто лжи истину. А выхо- 
дило иногда наоборотъ. 

Такую неудачную передфлку представляетъ пфсня о крал$ 
ВладимрЪ (по изд. 1880, стр. 45—47). 

Это одна изъ лучшихъ его пфсенъ, какъ и ифени о Скандер- 
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бегф и ЯнкЪ СибинянинЪ. Объ ней Д. Живалевичъ выражается 
такъ: «Эту пфеню, какъ по содержан!ю, такъ и по композищи мы 
безъ всякаго колебаня ставимъ въ рядъ самыхъ лучшихъ на- 
шихъ балладъ, въ томъ родф, конечно, какя во множеств пред- 
ставили намъ народные пфвцы» (стр. 36). 

Но содержанемъ она уклоняется отъ предавйя, которое до 
сихъ поръ хранится у сербскаго народа; до н$фкоторой степени 
воспользовался имъ и Дуклянскй попз, называющий Владимира 
въ своей хроник$ кралемъ зетскимъ. Качичъ-же называетъ его 
кралемъ далматинскимъ, котораго славить Лика и Крбава. Оче- 
видно, что онъ не былъ знакомъ съ т6мъ краемъ, къ которому 
народомъ приурочивается жизнь и дфятельность краля Владим1ра, 
хотя и говоритъ, что съ гуслями въ рукахъ прошелъ вездБ отъ 
Скадра до Задра. Онъ знаетъ только Далмащю и Приморье, къ 
которымъ, и относитъ Факты, если не имфетъ болБе точнаго 
указан1я, изъ чего вышла еще и такая несообразность: тБло его 
Косара переноситъ въ какой-то Креанъ (стр. 45), вм$сто Краины, 
и, какъ католикъ, онъ не пропускаетъ случая назвать православ- 
ныхъ епископовЪъ «наследници Фоци]а невирнога» (тамъ-же). 

Можно даже думать, что онъ дфлалъ подобнаго рода изм}- 
нен1я и искажен1я сознательно, чтобы больше возвеличить свою 
родную Далмащю, увфренный въ то-же время, что далматинцы 
этихъ несобразностей и не замфтятъ. При томъ вездЪ слишкомъ 
ясно пробивается его духовный чинъ и конфесс1онализмъ; по- 
этому онъ свои пфени назначалъ главнымъ образомъ для сла- 
вянъЪ католиковъ, не скрывая своего недружелюбнаго отношеня 
къ православ1ю. 

О н$которыхъ его пфеняхъ Д. Живалевичъ говорить, что, 
«когда мы ихъ читаемъ, то готовы думать, что это съ малыми 
перем$нами народныя ифени; но такое предположеше съ другой 
стороны отступаетъ передъ прозой, которая заимствована изъ 
хроники Орбини, по которой он и составлены». (стр. 107). На- 
добно замБтить, что въ хроникахъ того времени также замфтно 
влянше народнаго преданя и народной пЪени. Но Качичъ, имя 
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въ виду главнымъ образомъ поучене, при томъ въ католическомъ 
духБ, старается ихъ очистить ото всего, что въ нихъ есть не 
хриспанскаго, поэтому и изгналь всф миоическе образы и на- 
родныя Фигуры. Прекрасны его пфсни о Янкф Сибинянинф, ко- 
торому онъ видимо сочувствуетъ и не можетъ пе сочувствовать, 
какъ борцу за христ1анъ противъ турокъ; но въ описани битвы 
подъ Бфлградомъ онъ теряется въ тБни св. Ивана Капистрана, 
которому, какъ духовному лицу, Качичъ приписываетъ чудодЪй- 
ственное спасене Б$лграда. 

Эта разница между народнымъ пфвцомъ сербомъ и Качи- 
чемъ, католикомъ, при томъ духовнымъ лицомъ, во всей яркости 
очевидна при сравнеши приведенныхъ нами пЪфсенъ о Скандер- 
бег$. Кром$ упомянутыхъ выше доводовъ въ пользу того, что су- 
ществовали сербеюя ифени о Скандербегф, кром$ качичевыхъ и 
прежде него, свид$тельствуетъ Фованъ Гундуличъ, который въ 
одномъ м$стВ своей поэмы «Осман» говоритъ, что сербский ‘на- 
родъ въ своей пБенф воспфль Геормя Скандербега (пеня Ш, 
ст. 98—99). 

Да и возможно-ли, чтобы сербы, воспфвая чужихъ героевъ 
Тоанна Гундади и Сплаги, окрещепныхъ въ сербовъ, прошли 
молчанемъ Скандербега, который и въ дБйствительности былъ 
по характеру больше сербъ чЪмъ албанецъ?.... 

Сдфлаемъ въ заключене одно замфчане относительно лич- 
ности Качича, какъ составителя пфсенъ. 

Вефми принято въ старцф МилованЪ, упоминаемомъ Качи- 
чемъ гусляр$, видБть его самого, и основываютъ это главнымъ 
образомъ на его-же ибсиф «Радована и Милована». Вотъ что мы 
находимъ въ этой пЪенф: 


Къигу пише од Котора кнеже, 

По имену старац Радоване, 

Тер }е шаъе нобратиму свому 
Миловану од Горице прне (стр. 3). 


Далфе онъ упрекаеть Милована, что онъ не воспфлъь Лику, 
Сборникъ Ш Отд. И. А. Н. 17 
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Крбаву, Босну, Далмащю, Романо и Болгар!ю. Съ одной сто- 
роны это можно принимать, какъ общую программу желатель- 
ныхъ Качичу пЪсенъ; а съ другой Милованъ, какъ черногорецъ, 
и могъ пЪть только о своихъ восточныхъ краяхъ, а не о Дал- 
мацши и Боснш, которыя были для него слишкомъ далеки. Въ 
этомъ мы видимъ, что онъ дЪйствительно былъ черногорецъ, отъ 
котораго Качичъ воспользовался нфкоторыми пфенями; и ужъ, 
конечно, не Качичъ Радованъ, а черногорецъ Милованъ скитался 
но бфлому свБту съ гуслями въ рукахъ и «изводио ]е песме од 
]унака», получая за то настолько скудную лепту, что не могъ 
даже «купити тикву вина». 


О Качич$ Мошич$ существуетъь цфлая литература; но са- 
мое обстоятельное сочинене объ немъ, какъ о пфвцф, цитирован- 
ное уже нами соч. Дан. А. Живаъевика — Андри]а КачиК Ми- 
оший. Словински песник (оштампано из «Летописа Матице сриске» 
кн. 171—174). Нови-Сад, 1593, 8°, 130, съ портретомъ Ка- 
чича. У него-же указана ився, относящаяся кътому литература. 
Между прочимъ у него показано 24 изданя Качича латиницей 
(первое изд. не извЪстно, а 2-е 1753 г.) и три кириллицей (са- 
мое старое 1818). Кром того кириллицей-же отд$льно печа- 
тались пфсни о Скандербег$ съ его жизнеописанемъ въ 1828, 


1836, 1849 и въ новЪфйшее время въ журналахъ, календаряхъ 
и сборникахъ пф$сенъ. 
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Ш. Общесеубсекая плъсни. 


| 


Старина Новак и бан Радивоуе. 


(Отъ Марка Товичевича изъ Р6цкаго — града). 


Вино пили до два побратима 

У Клисури, високо) планини: 

уедно б]еше Старина Новаче 

С побратимом Радиво]ем баном. 

Но говори Радивое бане: 
«Побратиме, Старино Новаче! 

Воевасмо по тридесет ъета, 

Не знадосмо, ко ]е ]унак боъи.» 

А стари му Новак бесдедио: 
«Та, знам, да, сам боъи за )унаштво». 

Кад га чуо Ридиво]е бане, 

Он од земъе на ноге скочи]о, 

Па ]е бритку сабъу повади]о 

И Новака, зове на меддану, 

А Новак му старац проговара: 
«На)е преша, драги побратиме, 

У Клисури ме]дан ди}елити; 

Него ха]дмо па ]езеро мутно, 

У кофе ]е несита хажда)а. 

Колико }е у годину дана, 

Сваки данак и]е по чеъаде; 

А досад се не нафе ]унака, 

Да удави неситу хажда)у; 

Па да шьоме ме]дан ди]елимо, 

Тун” емо се, побре, огледати». 

Како рекли, тако учиъели, 


Полефкеше на }езеро мутно. 
17* 
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А кад били на мутно }езеро, 
Тун’ находе ли]епу Ъеводку, 
Ъе роъаше сузе пиз образе 
И судбипу сво]у проклиьаше. 
А Новак ]0] божду помой виче, 
ош 10} тако }унак проговара: 
«О бога ти, ли]епа, фево}ко! 
Што си тако ]утрое уранила, 
Приуе зоре и бидела дана, 
Ко]а те }е нужда допанула?» 
А пура му тако проговара: 
«А бога ми, нежнани ]уначе! 
Сирота, сам без нигфе никога, 
Само имам на огьиште маку, 
С кодом тугу по наполи дуелим. 
Сад допаде мо]у стару ма]ку, 


Да с’ изложи проклето] ажда]и; 
А ]а дофох, да заступим ма]ку». 


'Гад завика Старина Новаче: 
«Радиво]е, ми}о побратиме! 
Хаде пои на ]езеро мутно, 
Па позови неситу хажда]у» 
А Радиво} ‘на ноге скочиуо, 
Па полейе на ]езеро мутно. 
Па, викмпе иеспту хаждаду. 
Колико }е добро кликоваше, 
Ни Новак га чути не могаше; 
Ал’му Новак тако проговара: 
«Радиво]е, ми]о побратиме! 
'Тако-ли се на ме]дан позива?» 
Па искочи на ноге лагапе, 
А истрже димишкиьу Корду, 
Па, полейе на ]езеро мутно, 
А завика, што му грло дае, 
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По имену неситу хажда)у: 

«Излаз’, море, несита хаждало 
Пред }езеро, да се огледамо». 
Стаде мало, не би ни колико, 
Замути се зелено }езеро 
И стадоше п]епе ударати, 

Док искочи несита хаждаа. 
Дочеко ]е старина Новаче 

С голом сабъом у би]ело} руци. 
Кераше се мало по ме)дану; 

А гледа их Радивофе бане. 
Стаде мало, не би ни колико, 
Освои га, проклета, хажда)а, 
Опаса, га три-четири пута. 

Док завика старина Новаче: 

«Побратиме, Радиво}е бане! 
Помози ми сада на невоъу». 

За то бане ни хабера, нема; 
Но утече горе уз планину. 
А Новак се носи на меддаву, 
Топет кличе старина Новаче: 

«Б]ежи, уадпа сирото фево}ко, 
Е ме хоКе изгубит хажда]а». 

А сирота пура проговара: 

«А Новаче, стари ме]данци]о! 
Камо тебе злаКена ханпара?» 
Тад се с]ети старина Новаче 
И извади оштрога ханпара, 

И разбучи проклету хажда)у. 
Тад прискочи сирота фево}ка, 
Те помогла, староме Новаку; 
Удавише проклету хажда]у. 
Цура мину на бп]елу кулу, 
Новак паса горе уз планину, 
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Докле дофе у тврду Клисуру; 
Тун’ находи Радиво]а бана, 
Па извади димишкиьу Порду, 
Да он бану поси)ече главу, 
100 Док завика Радиво]е бане: 
«Не, за Бога, ми)о побратиме! 
Поштеди ме у тврдо] Клисури, 
Не мо] мене окинути главу; 
А прижна]ем, да, си боъи ]унак. 
105 А даем ти божу веру тврду, 
Да Ку тебе донидети главу 
Од некаква доброга турчина, 
По имену од Зворника Муда, 
Кои се ]с би]о захвали]о, 
110 Да, Ве малу чету покупити 
И изагнат тебе из Клисуре». 
Па кад мрче и западе сунце, 
Пофе бане стиом (?) низ планину; 
Ето ти га право у Зворнику 
115 И, што рече, }унак не превари: 
Он донесе од турчина главу 
И ухвати булу мудагину, 
Одведе ]е право у Клисури. 
Те се Новак с баном умири]о; 
120 Ето ти их опет у механу, 
Испи]а]у вина црвенога. 


2. 
Влаший Радуле. 
(Отъ того-же). 


Къигу була удовица пише, 
А шаъе }е ВлашиКу Радулу: 


я 
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«О, Радуле, стари }фараниче! 
Што ти мо]е дуье омрзнуше, 
Мое честе дуъе и ]абуке 5 
И лиепе свилене махраме, 
И ъубефи моде буело лице, 
Ка’ што си се вазда, научи} 0?» 
Кад Радула ситна, кьига дофе, 
Он ]е со не другу направи]о, 10 
Па ]е шиъе були-удовици: 
«О, ти }адна було-удовицо, 
Моа прва стара )аранице! 
Та сам чу]о, Ъе прича]у ъуди, 
Да си мушко чедо породила, 15 
Чедо мушко, туре Хусеине, 
Па ме }е страх и бо]им се ъуто, 
тер Ве мене изгубити туре». 
Кад види ]е була-удовица, 
Она опет другу кьигу пише, 20 
Па овако Раду бесдедила: 
«Та се офу у болиест турит, 
Па Ву послат сина Хусеина, 
Да донесе воде са Орина. 
Ти запани у расове ели, 25 
Удри пушком, остала му пуста». 
Кад Радула кьига допанула, 
Теданак }е на, ноге скочи]о, 
Па полефе на води Орини; 
А була се у болидест тури. _ 80 
На ъу д]еца долазаху луда)› = 
Па, старо]зи ма)ци говораху: 
«Би-ли о’шта окусила, ма)ко, 
ЩЖуте дуъе, ал’ питома шипка, 
Ал’ какога лова планинскога», 35 
Али була, дзеци бес]едила: | 
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«Да ни о’шта не би окусила, 
’Нако пила воде са Орина, 
Чини ми се, да бих боъа била.» 
40 Скочи туре на ноге лагане, 
Па полейе низ би]елу кулу, 
Те дофати бистра цехердара 
И прихати фугум из прозора; 
Пак се врати низ биделу кулу. 
15 А була му тако бес]едила: 
«Хусенне, без теб’ си)е)еъа, 
Што ти офе бабово оруже?» 
— Да се са шъьим заговорам путом. — 
Он га бачи на биделу кулу, 
50 Па изиде на стобор на врата 
И тун’ пабе Фатиму — фево)ку. 
Па му сестра ридеч бесдедила: 
«Хусеине, без теб’ си)ереъа, 
Камо тебе бабово оруже? 
55 Да бог да ти остануло пусто! 
Много ма]ка има ]аранина, 
А на]више ЛакшиКа Радула; 
Страх ]е мене и бо]им се ъуто, 
уер Ве тебе пзгубити мака. 
60 Причека} ме на стобор на врата, 
Да донесем бистра пефердара». 
Донесе га пред бизелом кулом; 
Па су д]еца пушку истурила, 
Па из друге ъепше напунила, 
Два-три маха праха жеженога 
И четири брзога олова; 
Па га димно сестра, научила: 
«Када доуеш па води Орини, 
Ти погледа) наоколо воде, 
70 А напрнуед у расове ели, 
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Да те ватра не понесе жива». 
Када туре пуру разуми]о, 
Он полейе поъем широкием, 
Доклен доЪе на води Орини; 
Па погледа у расове ]ели 
И видио Влашива Радула, 
Бе се мучи у зелену ]елу, 
А на руке држи пехердара, 
Па на ъишан узима турчина. 
Па кад Раде пушку истуриуо, 
Тун’ турчину добра срефа била, 
Те клонуо главом при камену, 
И ватра га претурила жива. 
А кад вифе, е га не уби]о, 
Он паклони свога цефердара 
И уби]о Влашива Радула, , 
Паде Раде на, долину мртав. 
Туре дофе на Радула мртва, 
Да му русу посидече главу; 
Али сабъе од ме]дана нема, 
Да му добру поси]ече главу. 
Па дрепову спицу довати]о 
И прне му очи извади]о; 
Пах и одма у фугун тури]о, 
Па дофати воде са Орина, 
Па, пошейе на биделу кулу. 
Али се ]е исправила мака; 
А туре ]0] тако проговара: 
«Узми, ма]ко, те се воде напи}; 
Ма се чува], Бог те не уби]о, 
’Намо очи попит од Радула». 
Тадер була сина, проклиъаше: 
«Бог т’уби]о, сине Хусенне! 
Ти си Раду очи извади]о, 
33 
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Да би ма]ка без теб’ си)ефелль» 
На ъу се ]е туре насрчило, 

Те }е бритку сабъу повади]о 
И напоъи булу учини)о. 


Похожая пфеня у Вука В. П, № 8. 


3. 
Кенидба Милована Краъева. 


(Записао }е Буки из Лиеве-Ридеке). 


Вино пи)е од Будима краъе, 

Служи му га краъев Миловане, 

С десном руком, а срма]ли купом. 

Па му да]е пола чаше вина 

И што даше, и то просипаше. 

Краъе рече Миловану сину: 
«Ко]у сам ти жалост учини]о, 

Што ми ру]но проли]еваш вино 

И да]еш ми пола чаше вина? 

Че 1’ ти мало пива и ]естива? 

Та сам добре куле начини]о 

И чардаке на Будиму моме; 

Око града, бедем постави]о, 

Наврх града табъе укрути]о, 

А на табъе убодне топове, 

Да се рахат браниш од турака». 
«Све си, бабо, добро начини]о, 

Ал’ ме виси, бабо, оженио. 

Вреници се мои поженише, 

Поженише и пород имаше; 

Па, ме коре момчад по механа. 
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Тама рече од Будима крае: 
«Миловане, мо]е дете лудо, 
У за’ час те ожени]о, сине! 
Ево има четири године, 95 
Одбио сам стотину градова, 
И толико тро]е паланака; 
И све тражих за тебе феводку: 
Бе ]а нафох ли]епу Ъевоку, 
Ту не нафах добра придатеъа; 30 
Фе би паша’ и повео друштво, 
И седиуо за нееъу дана, 
И попи]о рахат чашу вина; 
А Ъе нафох добра придатеьа, 
Ту не нафох ли)епу феводку.» 35 
Тама рече краъев Миловане: 
«Бабо мио, од Будима крале! 
Та, сам чуо, уе причалу ъуди 
За силнога Чевкез — Асанагу, 
Од Кладуше, од турске краине. 40 
Да се туре скоро оженило 
С б]елом булом из турекога рода; 
Друге нема без биделе виле, 
Ни би]еле буле, ни срикиъе. 
Али Ку се оженити шьоме, 45 
Али прном земъом у Кладушу, 
Ал?’ се никад ни женити нейу.» 
Рече тама од Будима краъе; 
«Мучи, сине, каменом ти биле! 
Ни)е ласно у Кладушу пойи: 50 
Кратки данци, а дуги конаци; 
Туба земъа, калауза, нема, 
Туфи ъуди, не зна)у ти Вуди» 
То у вечен у пиво збораше; 
Кад у ]утру дан и зора била, 55. 
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То Милован не заборави]о, 
Но на ноге ]уначке скочи]о; 
Те сигура краъева дорина, 

И украде од злата }абуку 
Своме бабу, од Будима краъу. 
Па, по}аха претила дората 

И отиде право уз планину, 

И навали у Кладушу равну; 
И ту нае девет феводака, 
Фе бифеле на б]елило платно. 
Божу и] ]е помой натурио, 
Па и} рече краъев Миловане: 

«Одколен сте девет фево]ака, 
Одколен сте од кофега града?» 
Фево]ке му ри]еч говориле: 

«А, бога ми, незнана, дели]о! 
Нам се не зна града, ни паланке; 
Ми смо ]адне девет робивица, 

Од Котара, од сриске паланке. 
Враг донесе Чевкез — Асанагу 
Од Кладуше, од турске краине, 
Нас зароби девет фево}ака». 
Тама рече краьев Миловане: 

«Те л’ми дома богом побратиме? 
Кода л’му ]е у Кладушу кула?» 

«Дома нема Чевкез— Асанаге; 
Но }е чуо Чевкез— Асанага 
За некаква краъев’ Милована, 
Да се младо влаше зафалило, 

Да зароби чевкезову ъубу 

За живота Чевкез— Асанаге. 

Па кад зачу Чевкез — Асанага, - 
Онда поша’ у Будиму граду, 

Да позове краъв’ Милована, 
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Да позове на мефдан }уначки. 
Што му кулу у Кладушу тражиш, 
Ласно му }е кулу познавати. 
Скоро ъу }е Чевкез начини]о; 
Покри]о }у од олова клисом; 
Наврх куле копье попери]о, 
Наврх копъа од злата ]абуку.» 
Кад то зачу краъев Миловане, 
Оп отиште уз Кладушу дора, 
Доклен дофе под би}елу кулу; 
Ал’ при ъему бог и срека била, 
тер на врата капипие нема; 
Но су пошли у пъану механу. 
Он уфера у авли]у дора, 
Па га шета проз мермер-авли]у. 
А гледа га чевкезова, ъуба 
На прозору од биеле куле; 
Па слушкиьи ри]еч говорила: 
«Аде, речи ономе ]унаку, 
Нека миче коьа из авли]е, 
Док ни]есу дошле капици]е; 
Е те ъему одкинути главу. 
ао ми га, да га Бог уби]о! 
ЛЪепоте му на ]унака, нема; ` 
Благо ма]ци, кода га имала, 
Благо сестри, што се купе шьиме, 
Благо ъуби, ко]у Це грайти». 
Кад то зачу лидепа февоука, 
Одмах сифе у мермер — авли]у. 
Вели тъему ли]епа фево]ка: 
«А]д’ отолен, пезнана делио! 
Вад Те доки Муфо и Алиле, 
Страх де Анку, е Кеш погинути.» 
Тама рече краъев Миловане: 
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П. А. РОВИНСКИЙ, 


«А]де пофи, ли)епа февоко, 
Каж’ ми снаши, чевкезово] ъуби, 
Та и Чевкез богом побратими; 
Нека, сиде у мермер-авлиуу, 

Е Ву мо]у снашу даровати. 
Ако знаде Чевкез—Асанага, 
Е сам би]о у Кладушу равну, 
Побратим Ве тебе прекорити, 
Е те нисем даром даривао.» 
Пофе одмах на кулу фево)ка, 
И кажу]е чевкезово] ъуби: 

«О госпофо, чевкезава ъубо! 
Опо ни]е незнана дели]о, 

Но побратим твога, господара». 
Кад то чула чевкезова — ъуба, 
Окити се, што налъепше може, 
Па се сигра низ биделу кулу. 

Ал’ да видаш краъев— Милована! 
Баци руку у цеп од доламе, 

Па извади од злата }абуку, 


`Па }е пружи чевкезово} ъуби. 


Она пружи, да прими ]абуку, 
Он преко ъе пребачи фабуку, 
ЕБу дохати за биделу руку; 
За, собом ]е баци на дората, 
Па утече поъем широкидем. 
А солдати }акму учиьеше 
На ли]епу од злата }абуку. 
Кад то чуше Му]о и Алида, 
Тера]у га поъем широки)ем; 
Кераше га, стаКи не могаше; 
Вратише се на би]елу кулу; 
Изидоше на бедем од града, 
Упалише топа, абердана, 
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Абер даше Чевкез— Асанаги 
У Будиму, граду биуеломе. 
Досуети се Чевкез— Асанага, 
Кера фога, у Кладушу дое; 
Ал’му нема ви)ернице ъубе. 
Па }е Черкез($1с) вако говорио: 
«Бог т’ убио, краъев Миловане! 
Кад си мо]у ъубу заробио, 
Што ми ниси кулу запалио?» 
Па повади сабъу димиски]у, 
Те посдече тридесет солдата, 
И побече Муда и Али]у; 
Те отолен поврати Ффогата, 
Па га, фера гором и планином, 
Доклен дофе на дно од Будима 
И ту вире краъев’ Милована. 


_ Да му даше фаво мировати, 


Он могаше лако живовати; 


Но он пи]е по планина вино, 


Па се ]федном за се обрати]о 

И угледа Чевкез— Асанигу; 

Плеки даде, бидежати стаде. 

Но га Вера Чевкез на Ффогата; 

ера Чевкез и пристиже близу. 

Милован се при невоъи нае, 

Па он виче из грла, бидела: 
«Ми]о бабо, од Будима крале! 

Отвори ми од капи]е врата». 

Крале ъему отвори]о врата, 

И уб]еже краъев Миловане; 

За ъьим крале затвори]о врата. 

Но му вели Чевкез—Асанага: 
«О, чу-ли ме, краъев Миловане! 

Ти рако си ]унак од }унака, 
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п. А. РОВИНСКИЙ, 


Не мо} мене у хрз ударити, 
Не мо] мо]у объубити ъубу.» 
Но му вели краъев Миловане: 
«А], не 60] се, Чевкез—Асанага! 
Док одморим себе и дората 
И руна се понапи]ем вина, 
Па Пу тебе на, меддан изисти». 
Одмори се и напи се вина, 
Па закрочи дебела дората, 
ИсКера га поъем зелени}ем. 
Сусрета га Чевкез на фогата; 
На остре се сабъе ударише. 
Па куди]ен турчин удараше, 
У ди]ете сабъа упадаше, 
По три литре меса одваъу]е. 
Куди]енак дете удараше, 
Од турчина сабъа одскакаше, 
А за сабъом ога си}еваше, 
Си]еваше низ облук фогалу, 
По земъици запаъу]е траву; 
Милована ране оборише. 
«Ао] мене, мо]а стара ма)ко! 
Фе погибо” данас од турчина 
У Будиму, граду би]еломе». 
Но га чула би]ела кадуна, 
Па }е ъему була, говорила: 
«Миловане, шьима не види]о! *) 
Не помага ни отац, ни мака; 
Но Бог благи и добра дружина. 
На Чевкеза, господара, мога, 
На ъега }е панциуер-кошуъа, 
Исприуечи, па, се изли)ечи». . 


*) ЗдЪсь что-то пропущено. 
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Кад то зазу краъев Миловане, 225 
Ману сабъом и десницом руком 

И Чевкеза, по пасу удрио, 

На двие га поле прекивуо; 

Па му узе коъа и оруже. 

Но да видиш би}еле кадуне! 230 
Она трчи низ биделу кулу, 

Па дофати краъев’ Милована; 

Изнесе га на би)елу кулу; 

Па се врати у поъе зелено, 

Те покупи биъе и цви} ее, 235 
Те извида лудог’Милована, 

Извида га за петнаест дана, 

Кад Милован ране преболи]о, 

Он доФати би]елу кадуну, 

Поведе у у биелу пркву,, 240 
Прекрети ]у и привуенча за се. 


4. 


Иво Сеъанин и Травнички везир. 
(Превао }е Марко Баоший из Горье-Мораче). 


Вук зави]а под ]елу зелену, 
Вран загракто’ на ]елу зелену. 
То не б]еше од горице вуче, 
Но то б]еше раъени хадуче. 
Тица, му ]е ране опазила; | ги. 
Ал’ бес]еди раъени ха)дуче: 
«Бре! одби] се, прна тица врана; 
Пуна ми }е преко крила диъка,. 
Да ]а смием пушку изметнути, 
Оба би ти опалио крила. 10 


Ако си се ужелио меса, 
Сборникъ 11 Отд. И. А. Н. 18 
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Ти прелети на дно од Кунара, 
И кад бидеш на прву поъану, 
Ту Кеш наКи тридесет турака; 
А полети мало понапри]ед 

И ту Кеш наЪ’ и другу поъану 
И набибеш шесдесет турака, 
Све су турске аге и бегове, 
Ни на }едном русе главе нема. 
Ни ти пада], нити )еди меса, 


— Тако теби не одпало пере! 


Но полети мало понапридед, 
Ту Кеш найи до двие ]елике, 
МеЗу ъима три ъеша ]уначка; 
Ту Кеш панут и надести меса. 
Па полети у ломне Котаре, 


А на кулу Стодан — Танковифа, 


Те му кажи, што ]е и како фе.> 
А кад врана ри]еч саслушала, 
Ударила у лагана крила 

И ето ъе на дно од Кунара. 
Кад ли дофе на прву планину, 
И ту нафе тридесег турака; 
Нити пада, нити еде меса, 

Па пролефе на другу поъану 
И ту нафе шесдесет турака, 
Све турскифе аге и бегови, 

Ни на }едном русе главе нема. 
Нити пада, нити }еде леса, 

Па полети мало понаприед 

И ту нафе до двиде }елике, 
Меуу ъима три ъеша }уначка. 
Ту се вране меса, накранио 

И ]уначком крви напоно; 

Па полейе у ломне Котаре, 
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А на кулу Танковий — Стодана; 

Тамо вран }]е био починуо. 

Док на Травник пукоше топови, 

"Гри у)едно, тридесет зауедно, 

Шенлук чини травнички везире: 50 

Пос]екаю три сердара, млада, 

"Три сердара, сва, три од Котара. 

Кои ъьему први долазагу, 

Даваше им чоху нерезану; 

Кои ъему други долазагу. 55 

Даваше им коъе неседлане; 

Кои ъему трефи долазагу, 

Даваше им благо небродено. 

У то доба па двор му дофоше. 

До три главе котарских сердара. 60 

Одоше их турци познавати; 
—щ Познавати, познат не могагу: 

Неко вели ЛанковиКа глава, 

Други вели Цмиъаний Илие, 

Трефи — глава Митровий Сто)ана. 65 

То зборагу, турци не знавагу; 

'Тада рече Беиване стари: 

«Чу]еш мене, травнизки везире: 

Ево има дванаест година, 

Турио си Сеъанина Ива, 70 

Турио га у тавницу тавну; 

Ти му зада) бож]у веру тврду, 

Да пеш ъега пуштит из тавнице, 

Да ти позна три каурске главе». 

.Кад то зачу травнички везире, 75 

Он на млафе вику учинио, 

Да доведу Сеъанина, Ива, 

И он ъему веру задавао, 


Да Ве ъега пуштит из тамнице, 
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Да му ништа, учинити нете. 
Млафи били Ива доводили. 

А какав }е Иван-капетане! 
Удрила му коса до по)аса, 
Нокти су му, као раоници. 

А да видиш травничког везира! 
На мларе ]е вику учинио; 

А Ивана дивно направили: 
Федни ми)у, други косу бриу, 
А треки му нокте сар}езу)у. 
Тадер рече травнички везире: 

«О, чу-ли ме, Иван-капетане! 
Позна} мене три каурске главе». 
Тадер Иван главе познавале 
И овако зафе беседити: 

«Чу]еш-ли ме, травнички везире! 
Главе су се у крв умаштане, 
Опери ми три каурске главе.» 
Опраше му три каурске главе, 
Свинуш” главе, као да су живе. 
Тадер рече Сеъанин-Иване: 

«О, чу]еш ме, травнички везире! 
Чи)а, велиш, да ]е ова глава, 
Колико ]е теби учинила квара, 
Док ]е мртва запанула овфе?» 
'Тадер рече травнички везире: 

«Веъу, глава Цмиъаний — Илие: 
Много ми ]е учинила квара, 

Док ]е мртва запавула ове; 
'Гридесет ми }е посдекла турака». 
Гадер рече Сеьанин — Иване: 

«Но ]е глава, Закари сердара, 
Коди ние гори} од Илиуе». 

Па ]е другу довалио главу: 
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«Чи)а велиш, да }е ова, глава, 
Колико ]е учинила, квара, 115 
Док ]е мртва запанула, овуе?» 
Тадер рече травнички везире: 
«Много ми }е учинила, квара, 
Док ]е мртва зананула овфе, 
Шесдесет }е посзекла, турака; 120 
Веъу, глава Сто]ан — Ланковива». 
«Ние глава Сто}ан — Танковийа, 
Но ]е глава Митровий, — Стодана; 
Нифе гори) Танковий — Отоуана». 
Тадер трефйу приватио главу: 175 
«Чида, велиш, да ]е ова, глава?» 
—щ Веъу глава Вука МандушиКа. — 
«Ни}е глава, Вука, Мандушива, 
Но }е глава мог’ сина Тади]е; 
Аох мени, мо] несретни сине! 130 
На злу-ли смо месту састанули, 
А на дворе травничког везира; 
У зао час потражио баба, 
Док си сво]у изгубио главу!» 
Па он мртву поъубио главу. 135 
Па везира био замолио, 
Да-би ъему мртву поклонио, 
Да се с мртвом Иво разговара. 
Тадер везир поклонио главу 
И даде му тридесет дуката, 140 
И пушти га Сеьъу на краину. 
Оде Иво дома кука]уйя; 
Оста везир дома п]евауйи. 
А кад био на дно од Кунара, г 
Ту он ерете шесдесет хаддука 46 
И пред ъима Стодан — ТавковиВу, 
И су вм фе Цмиъаний Или)а. 


278 И. А. РОВИНСКИЙ, 


А кад дофе Иван — капетане, 
Па он зове оба, побратима: 
150 «А за бога, богом побратиме! 
Побратиме, Стодан — Танковийу: 
Ви не вод’ те во]ску ка Травнику, 
Ка Травнику, граду би]еломе; 
Но Ку вама више чудо причал. 
155 Нашла мука каду везирову: 
ОКе везир шюьоме у планину, 
У планину, а за Теловицу. 
Ту се були младо] веф, уснило, 
Да ]е води травнички везире 
160 У нами]у, турску богомоъу, 
Тадер она офе оздравити». 
Кад саслуша шесдесет ха)дука, 
За Иваном сви су окренули. 
И ето и) путем приекием, 
165 На планину на ту Теловицу, 
'Тадер рече Сто]дан Уанковийу: 
«Ня]е л’ ма)ка родила, }унака, 
Да, он оде у турску пами]у, 
Да с’ сакриде у долап до врата. 
170 А кад бише турци улазили, 
Би се добар момак нам]ерпо, 
Да за собом затворио врата?» 
Сва, дружина ником поникнули. 
А кад ви)е Стодан ТанковиКу, 
175 Он завика на сво]у дружину: 
«Ехе, бра\о, да ве Бог убио, 
Кад се данас не нагна упака\» 
Па дозива Цмиъаний — Или)у: 
«Богом брате, Цмиъаний, — Или}а! 
180 Кад затворим на цами)у врата 
И повичем грлом биделиуем, 
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Да ми биднеш у индата». 
Па прихати пушку до ремика, 
Па он оде у турску памиуу, 
Те се сакри у долап до врата, 
А сад Ку ви за везира, причат. 
А каи везир каду саслушао, 
Он сакупи стотину турака, 
Па ето их на планину, друже, 
На планину, па за Теловицу; 
Све певагу и пушке мефагу. 
А кад дошли ка ъино} уамиди, 
У турака добар б]еше адет, 
Те с’уми)у и авда узимъу; 
Улегоше у ъьину памяуу. 
Таман турци одоше клаъати, 
А искочи Стофан ТанковиВу, 
Из долапа на памиуе врата, 
Па завика грлом би]ели]ем: 

«А фе сте ми оба побратима? 
К мене, брао, ако Бога знате!» 
У то момци брже дохитали; 
У толико турци кидисали, 
Да Сто]ану на, врата, изиду. 
А кад стаса шесдесет ха)дука, 
Тадар Сто]ан сабъу повадио 
И са ъиме оба побратима. 
Што пропушта Сто}ан ЛанковиВу, 
Дочекуе Сеьанин Иване; 
Што пропушта Сеъанин Иване, 
Дочеку]е Смиъаний, Или]а. 
Ис]екоше стотину турака; 
Уватише травничког везира, 
На, сваке га муке удараше. 
Тадар рече Иван-капетане: 
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«А за бога, два, млада, сердара! 
Дару]те ми травничког везира, 
Да га водим Сеъу на краину, 
Да га бацпим у ледну тавницу, 
220 Да га држим, колико он мене, 
Нешто мало дванаест година». 
Сердари му воъу испунише, 
Дадоше му травничког везира, 
Тадер друштво шибар диделило, 
225 Ивану су стар]ешинство дали, 
Дадоше му рога везирова 
И ъегово руго и оруже. 
О толен се брафа раздвоили, 
Отидоше своме завичалу. 
230 Иван иде Сеъу на краину 
И одведе травничког везира, 
И стави га у ладну тавницу, 
И држа га дванаест година. 
Кад с’ измпну дванаест година, 
235 Тадер Иво па се помиелио 
И одпушти травничког везира 
И даде му тридесет дуката. 


Примъчане. Ту-же пЪеню мы нашли напечатанною въ вы- 
ходящемъ на, ЦетивьВ журнал «Луча» (1899 №№ У и УТ, етр. 
246—255) подъ заглайемъ «Освета, братска». Она почти вдвое 
длиннфе нашей (па 203 стиха) и, очевидно, представляетъ по от- 
ношеню къ ней оригиналь; но эта поется, какъ особая, самостоя- 
тельная иЪсня; при томъ сокращеше произведено такъ искусно, 
что, не сличая съ оригиналомъ, нельзя замфтить никакихъ про- 
пусковъ, и даже т6мъ она какъ будто выигрываетъ въ художе- 
ственномъ отношени. Поэтому приводимъ её, какъ образчикъ, 
воспроизведеня. : 
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= 


эт 
Щенидба паше Тиранина. 


(Отъ того-же). 


Одкако ]е настануо свиет, 

Ни}е ъепши процаптио цви)ет; 

Но што ]есте вактом процапти}о 

А на Скадру, граду бифеломе, 

ест Адкуна, ли]епа феводка, 

Мила шКерца од Скадра везира. 

Друге буле, ни влахиье нема, 

Ни у гору загоркиье виле; 

А ъепша }е од ]абуке златне, 

А дужа ]е од копъа бо]нога. 

Те се чудо чуло по свиуету; 

Па ]у просе просци са свих страва, 

Просе лале и просе бегови. 

То зачуло седам турских паша, 

А од седам турски]ех санпака; 

Па, и] ето Скадру биделоме, 

У везира на конак панули, 

Па су ъьему тако говорили: 
«Господаре, од Скадра везире! 

Ми смо чули, Ъе говоре ъуди, 

Да ]е у те настала кадуна, 

Да }е ъепше у свифету нема; 

ОКеш-ли }е нама поклонити, 

Бира) зета, кодега ти драго; 

А остали наъутит се нефе; 

Но те ъему у сватове пови. 

Кад то чуо скадарски везире, 

Он пашама ридеч говори)о: 

ви 
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«Кои №е дат тридес” Кеса блага, 
Дау ъему А]куну Ъево)ку, 
Да му буде виерница — ъуба». 
Кад то чуше седам турски паша, 
Меуу собом веру ухатише, 
Да не узму А]куну Ъево}ку; 
Па отолен паше окренуше, 
Сваки пофе вила]ету своме. 
Но да видиш паше Тиранива! 
Он покупи тридес” Кеса, блага; 
Па, га ето Скадру би]еломе, 
У везира на конак пануо. 
И даде му тридес Кеса блага; 
Везир ьему Адкуну-Ъево}ку, 
И ]ош брзу свадбу углавише: 
Од нефеъе за петнаест дана; 
Доклен пофе и натраг се врати, 
И покупи три хиъаде свала. 
Отлен пофе паша Тиранине, 
Па уз путу свате покупи]о; 
Па га ето двору бифеломе. 
Угледа, га, остарала, марка 
Са пенцера, од биуеле куле, 
Па сусрете свога мила сина; 
Па ]е ъему тако говорила: 
«Добро доша’, паша Тиранине! 
еси л’ тебе испроси]о ъубу, 
Тебе ъубу, мени одм]еницу?» 
Па 0] паша тако одговара: 
«Та, сам, ма]ко, запроси)о ъубу, 
Мене ъубу, тебе одм]енипцу 
И 6рзо сам свадбу углави]о, ` 
И узгред сам свате покупиуо». 
Па му ма)ка тако проговара: 
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«Знаш-ли, пашо, ни]е давно било, 
Кад си с Вуком брати’ прногорцем, 
Ти му даде божу в]еру тврду, 65 
А кад Кеш се оженити, сине, 
Да Кеш Вука звати у сватове, 
Но му не мо} (х)илу учиъети 
— То те мо]е не губало мъеко! 
Па му пиши лист-къигу би}елу 70 
И ти зови Вука у сватове». 
А паша ]е послушао мадку; 
Па дофати дивит и харти]у, 
Па он пише лист-къигу би)елу 
И поздравъа побратима, свога: 75 
«Побратиме, Вуче прногорче! 
Знаш-ли, Вуче, ниде давно било, 
Та ка’ сам се с тобом братими]о, 
а сам тебе божу вуеру дао, 
Та кад Ву се, побро, оженити, 80 
Да Ву тебе звати у сватове. 
Та сам младу запроси]о каду, 
Та у Скадру, граду би)еломе, 
Малу шкерцу од Скадра везира, 
Баш Адкуну, ли]епу Бево}ку; 85 
Па те зовем, побро, у сватове». 
Па }е шаъе преко Горе Црве. 
Кад ]е Вуку къига допанула, 
И види]о, што му къига пише, 
Олдиста му мила не би}аше; 90 
Па се шета сдетно, невесело. 
Но га гледа остарала ма}ка, 
Па му тако она проговара: 
«Мио сине, млади прногорче, 
Отклен ти ]е кьига допанула? | 95 
Те л’ти, сине, кьига, од меудана, | 


39 


284 


100 


105 


110 


115 


120 


125 


130 


П. А. РОВИНСКИЙ, 


Те се сдетно, невесело шеташ?» 

Одговара млади прногорче, 

Одговара остарало] ма)ци: 
«Ни]е мене кьига од меудана; 

Да ]е мене ккига од меддана, 

Та на мефдан радо би пошао; 

Но ме ситна къига допанула, 

Та од паше, побратима мога. 

А паша ]е запроси]о каду, 

Ау Скадру, граду биделоме; 

Па ме паша зове у сватове. 

Не смидем му у сватове пои, 

Но су турци (х)илави ]унаци, 

Не мари им иъу учиъети, 

Мене, ма]ко, живот оштетити, 

Саморану тебе оставити». 

Кад то чула остарала мазка, 

Она Вуку тако проговара: 
«Ми]о сине, Вуче прногорче! 

Пофи, сине, паши у сватове, 

Не мо’ на се бруку оставити 

И преварит побратима свога». 

А Вуче }е послушао ма)ку, 

Па се кити, што назъепше може: 

Оди]ело, што му подниело, 

И припаса сви]етло оруже 

И ъегову криву Кемеркиьу, 

А у руке узе пехердана; 

А мла\и му вранца, сигураше; 

Па се сигра низ биделу кулу 

И готова находи вранчива. 

Прекрети се, па га закрочи]о; . 

Гони коьа преко Горе-Црне, 

Дан по данку, канак по конаку, 
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Доклен дофе Тири, земъи равно}, 
Код дворова, побратима, свога. 
Ал’}е паша свате покупиуо; 
Чека побра три бидела дана; 
Чауш вика, талбуана рика, 
Да устаду кита и сватови; 
А пред ъима паша искочи]о. 
У руке му ала]-бар]ак златни; 
Па ]е паша тако бесдеди)о: 
«е-ли мазка, родила ]унака, 
У сватове мене оправила, 
Да, он узме ала)-бар]ак златни, 
Да, га носи мене пред сватове?» 
Ал’ сви турци ником поникоше, 
И упрну земъу погледаше. 
Но не ниче млади прногорче; 
Но о’земъе на ноге устаде, 
Па се паши попримаче близу, 
Из руку му бардак узимаше; 
Па закрочи своуега вранзива. 
Гони вранца, узпут пред сватове; 
Доклен дофе испод Скадра-града, 
Ту }е свога, вранца, узъути)о, 
Те му штурни скаче попри}еко; 
А вие му се ала)-баруак златни. 
Угледа, га Адкуна Феводка 
Са прозора и би]еле куле; 
Па ]е цура ’вако говорила: 
«А] машала, милом Богу Фала, 
Прикладнога онога ]унака 
И биеле руке за бар]ака! 
Благо ма] ци, ко)а га имала, 
Благо сестри, што се куне швьиме, 
Благо ъуби, ко]у Ве он ъубит! 
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Боже, мене у нарок пануо!» 

То ]у чула остарала ма)ка, 

О’ себе ]у шаком ударила: 
«Мучи, А]ко, каменом ти биле! 

Оно ]есте младо прногорче». 

Ту сватови на конак панули. 

Кад у ]утру ]утро освануло, 

Чауш вика, талбуана рика: 

«Азур свати, азур ]е Бево]ка!» 

Сви сватови на ноге скочише 

И А}]куву младу поведоше. 

Ста и] пратит’ од Скадра везире 

А са сво]ом ви}ерницом ъубом; 

Па му тако ъуба говорила: 
«Господару, од Скадра везиру! 

Да ти кажем, што сам синой чула 

Од А)куне, ли}епе ево}ке; 

Када вифе млада црногорца, 

У Уево]ке пуче срце живо; 

(пропускъ) 

Боже, ми га суди по нароку. 

Но ти реци паши Тиранину, 

Да погуби Вука црногорца». 

Кад то чуо Скадарски везире, 

Он призива свога, зета, мила: 
«Мао зете, паша Тпранине! 

Кад Кеш бити на првом конаку, 

Погубийеш Вука црногорца; 

Е сс А}ка ашик учиъела 

На згоднога, млада прногорца». 

Отоленак свати окренуше; 

Док и) би}о данак остави]о, . 

А тамна и} нодца прихатила, 

И сватови табор учиъеше. 
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Запови)е паша Тиранине, 
Да погубе Вука прногорца. 
Кад то чула А]куна феводка, 200 
Буби пашу у скут иу руку: 
«Не, за Бога, пашо господаре! 
Не крвави првога конака; 
Кад Кеш бити на другом конаку, 
Погубийеш Вука прногорца». 205 
Паша Аки ъубав учини]о, 
Остави га за другог конака. 
Кад су били на другом конаку, 
— Но да видиш А]куне Фево}ке! 
Она справи дви]е анфе— буле, 210 
—щ Родом б]еу ловне Горе — Црне — 
Те и} справи Вуку под шатаром, 
Да му кажу, што ]е и како }е, 
Да Це ъега паша погубити, 
И пофоше дви]е анфе-буле, 215 
Све му кажу, што ]е и како }е. 
Да му паша, о невуери ради. 
Кад то чуо Вуче црногорче, 
Он од земъе на ноге устаде; 
Па га ето паши по’ чадором, 220 
Те он спава с Адкуном феводком. 
Чепну А}ку на ногу десницу; 
Скочи Ака, како горска вила; 
Пред ьом Вуче иде пред шатора. 
Па }е Вуче бардак дохати)о, 225 
Поби барак у земъицу црву; 
По)ахаше на кова вранчива; 
Оташе буежат ловно]) Гори — Црно). 
Но да видиш паше Тиранина: 
Он оправи три мрке пелата, 230 
Да пос]еку Вука прногорца. \ 
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Али Вука, по’чадаром нема; 
Бардак виде, под ьим Вука ние. 
Брзо паши одма казиваше, 
235 Да, }е Вуко дома утекао 
И штету ни неку учини]о. 
Када видиш паше Тиранина, 
Ал’ му нема Адкуне Фево}ке; 
Па на свата вику учини]о. 
240 Сви Кераше, стиби не могаше; 
Сви се свати натраг повратише; 
А сам паша пофе у поверу. 
Кад ]е Вуку б]ежат досадило, 
Од]ахаше од коьа вранчива. 
245 Починуше у Краиву равну; 
Па му А}ка у перзчину биште; 
Па ]е Вуку ]едном говорила: 
«Како знадем пашу Тиранина, 
Он Ве дофи нама у поЪеру, 
250 Не мари ни живот оштетити». 
«А), не 60] се, мо]а душо драга, 
Добила си добра господара; 
Та би пашу одма погуби]о». 
А л’се А]ки очи отргоше 
255 И погледа уз Крапну равну, 
И угледа пашу Тиранина, 
Фе он гони крилата фогата. 
Па му Ака тако говорила: 
Господару, црногорче Вуче! 
260 Ено иде паша Тиранине, 
Са’ Пе тебе главу одкинути, 
А мене Ме мука(х) намучити; 
А)де, уста), да дома б]ежимо!» - 
За то Вуче не окрейе главу; 
265 У то стаса паша, на фогата, 
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Голу носи у руками Корду; 
Ал’ се Вуко на вранчийу нафе: 
На голу га сабъу дочекао 
И од паше главу уграби]о, 
И узе му кова и оруже. 270 
По)ахаше на два кова, зорне; 
Ал’ говори Адкуна фево}ка: 
«Паша, ми]о, на среку оди]о, 
Кад си мене коьа, доводи]о, 
Да не ]а шу дво)ца, на ]еднога; 275 
Но да ]аши сваки на сво]ега». 
Поведе ]е ломно) Гори — Црно}, 
Покрсти }е и прив]енча за се. 


То ]е било или ние било; 

А нама се мир и здравъе вило, 
Мир и здравъе и помой од Бога. 
Домафине, да] нам чашу вина, 
Да, наздравим старим )унацима; 
Слатка Ке ми бити, као свима. 


СборпиЕъ П Отд. И. А. Н. т 


ПЪСНИ ВАСОЕВИЦНТЯ. 
ВВЕДЕНИЕ. 


Вляне турокъ. — Разли4е между васоевичами и другими черно- 

горскими племенами, выражающееся въ ихъ историческомъ пре- 

дани, въ политическихъ стремленяхъ и содержанм пени. — 

Содержане васоевицкихъ пфсенъ вообще и реальное объясне- 

не каждой пени по отдфльности. — Какъ составлялись эти 

пфесни. — Поддфлка. — Способъ собираня и записываня пф- 
сенъ. — Пени новфйшаго времени. 


Въ отдфлБ «Племенной составъ Черногории» (т. П, ч. 1, 
стр. 3—127) мы уже указали на особенное географическое по- 
ложеше Васоевичей, которымъ обусловливалось болфе позднее 
присоединеше пхъ къ союзу другихъ черногорскихъ племенъ, а 
также и иное направлене ихъ исторической жизни. Само собою 
разум$ется, не могло это не отразиться и на пхъ поэзи. Живя 
въ бодфе, чфмъ остальныя племена, тфсной связи съ турками и 
отчасти подчиняясь имъ, васоевичи больше прониклись ихъ ду- 
хомъ, что, какъ мы видЪли, отразилось на ихъ нравахъ и сказа- 
лось въ ихъ лирической пфенф. Обратимся теперь къ ихъ эпи- 
ческой поэз!и. 

ЗдЪсь, во первыхъ, мы встрфчаемся съ совершенно другимъ 
историческимъ предашемъ. Васоевичи не зпаютЪ ни зетскаго го- 
сударства, ни его государей Черноевичей; а затфмъ, занимаясь, 
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также, какъ и черногорцы, четованьемъ, они имфютъ дфло съ 
албанцами, а не съ сербами — потурченцами, какъ то мы видфли 
у черногорцевъ. Такими только въ конц ХУШ ивъ ХХ ст. явля- 
ются колашинцы, потурчивииеся въ позднфйшее время. Особен- 
ность въ историческомъ предан!и васоевичей составляетъ борьба 
за независимость не только противъ турокъ, но еще противъ 
единоплеменныхъ и единовфрныхъ имъ кучъ, которые старались 
подчинить ихъ себф и для этого не ст$снялись дЪйствовать про- 
ТивЪ нихЪ ВЪ ©С0Ю3$ съ турками. Отчасти противъ нихъ-же дфй- 
сгвують и друге ихъ сосфди ровчане и морачане, какъ-бы въ 
договор$ съ кучами, и братоножичи. Ничего не находимъ о 
столкновеняхъ ихъ съ пиперами, которые можетъ быть и сами 
были противъ кучъ, стремившихся и на нихъ распространить 
свою гегемон1ю. 

Наконецъ у васоевичей мы встрфчаемъ цфлыя экспедищи не 
только въ сосфдня области, но и далеко внутрь Шумади, чтобы 
наказать какого-нибудь пашу и вообще турокъ за притфснешя 
и насиля, производимыя ими надъ сербами христ1анами; при- 
чемъ не имфются въ виду никаюмя корыстныя цфли. Въ Черно- 
гори-же внимаше къ Шумадш возбуждается только со времени 
возстаня Карагеоргя. 

Вообще васоевичи не знаютъ героевъ Черногории, какъ чер- 
ногорцы—васоевицкихъ, и эпосъ тфхъ и другихъ каждый имфетъ 
свое особое содержане, свою область, въ которой происходятъ 
дъйствя, и развивается опъ въ иномъ дух$ и направлени. 

Поэтому, представляя нфеколько эпическихъ пфсенъ васое- 
иицкаго племени, мы считаемъ необходимымъ объяснить тВ об- 
стоятельство, при которыхъ он$ возникли, найти, по возможности, 
ту историческую основу, на которой онф создались, и сообразно 
съ тёмъ расположить ихъ въ хронологическомъ порядк$. 

Вся исторая Васоевичей держится почти исключительно на 
народномъ предани, съ которымъ поэтому мы и должны иМфтТЬ 


дфло. 


Изъ болЁе старой истори въ васоевицкихъ пфеняхъ ув$ко- 
19* 
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вфчены слБдующия преданая *): 1) разселеше васоевицкаго пле- 
мени изъ тфеныхъ предфловъ Лфвой — Р$ки, которое должно 
было произойти въ половин ХУ[ в., такъ какъ въ самомъ на- 
чалБ ХУП в., по Марину БолицЪ, мы находимъ ихъ уже вполнЪ 
осфвшимися въ такъ называемой Нах!и (иначе Нижн!е — Васое- 
вичи) и т-же самыя вазванйя сель, какя существуютъ теперь; 
2) нападене турокъ на Лфвую — Р$ку, окончившееся тфмъ, что 
турки въ конц концовъ должны были удалиться, понесши нЪ- 
который уронъ, что и подтверждается свидфтельствомъ Марина 
Болицы, указывающаго на подобный Фактъ въ 1613 г.; 3) от- 
ношене Васоевичей къ другимъ сосфднимъ племенамъ, въ 0со- 
бенности къ Кучамъ, которые одно время держали гегемоню 
надо всфми окружными племенами; 4) четован1е въ сосфднихъ 
турецкихъ земляхъ и наконецъ 5) отдфльные эпизоды изъ жизни 
отдфльныхъ личностей. 

Относительно перваго разселен1я Васоевичей мы не нашли 
никакой пфени, хотя оно и пр1урочивается въ одной пфенЪ къ 
Вуку Брайотичу, который, будтобы, убивши одного пашу, не 
могъ оставаться въ ЛЪвой — РЪк$ изъ опасенйя не столько ту- 
рокъ, сколько кучъ, которые и наводили турокъ на васоевичей, 
освободившихся отъ ихъ гегемони. 

Но этому противор$читъ другая пфеня о поражени турокъ, 
напавшихъ на Л$вую — Р$ку въ начал ХУП ст., въ которомъ 
Вукъ Брайотичъ, принимаеть дфятельное участ!е. 

ДЪйствительно, общее разселенше должно было произойти 
послБ перваго жестокаго погрома ЛЪвой—Р%$ки турками, когда, 
по словамъ предан1я, въ продолженши семи лётъ въ ней некому 
было огонь развести. Выселенше-же Вука Брайотича, было част- 


*) Н. Несацага въ сочинен!и своемъ «Нузюте её дезсгриоп 4е ]а Налие 
-АПаше» (Раг!5 1859) приводитъ обширный и довольно поэтичный разсказъ о 
первомъ доселени Васоевичей подъ Комъ, составленный- пмъ, будто-бы, по 
народной пЪенф; но такой пЪени у Васоевичей не существуетъ; да и по духу 
разсказъ этотъ не имфетъ ничего сербскаго народнаго; поэтому мы считаемъ 
его поэтичоскимъ произведешемъ самого Эккара. 


4 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЗЕСКОЕ ОПИСАНЕ ЧЕРНОГОРШИ. 993 


ное, его личное, при томъ въ гораздо позднфйшее время; поэтому 
первою въ хронологическомъ порядкф мы поставили-бы пЪфеню 
объ упомянутомъ выше поражеши турокъ (въ сборник$ № 3), 
и только за этимъ должна слБдовать пфеня о ВукБ Брайотич$. 
Но есть еще дв$ пфени старше: одна, о погибели Арапа и Ра- 
кеты Раевича, которая записывателями васоевичами отнесена къ 
1595 г., что очень вфроятно, такъ какъ Ракета этотъ, если не 
дФдъ, то отецъ попа Ракетича, дЁйствовавшаго посл; а другая 
пфеня о пединк$ между Агой изъ Медуна и васоев. воеводой То- 
ваномъ Вишничемъ, которую мы также относимъ къ боле ста- 
рому времени, а на какомъ основани, скажемъ послЪ. 

Только посл этого слБдують двБ пени, въ которыхъ 
пграетъ роль Вукъ Брайотичъ, при чемъ одна (№ 3) носитъ за- 
глав!е «Ударац на Васодевийе 1625 г.» а другая (№ 4) «Вук 
Брадотий, вегова жена. ли]епа Бруанка, и паша од Требива». 

Далфе пдутъ пЪени о васоевицкихъ четникахъ: Милош 
Маркович$ (№ 5 и 6), Милош Дьинович$, (№ 7) Ивавф Ла- 
кушичВ (№ 8), Божф Вешовв (№ 13.) и Фазли Шарц$ арамбаш 
(№ 14). 

Отдфльные эпизоды составляютъ «Стане заробъена у Мо- 
стар» (№ 5) и «Женидба Бура Куштримовийа (№ 11), первая 
изъ начала ХУШ ст., а вторая конца его или второй его по- 
ловины. Къ первой половин$ ХУШ в. относится походъ васое- 
вицкихъ воеводъ вмфстВ съ кучскимъ воев. Радоней въ Шума- 
дю (№ 10), а къ конпу его относится «Ударац колашински на 
Васо]евиве» (№ 12). 

Обратимся теперь къ этимъ пфенямъ къ каждой по отдль- 
ности п остановимся на подробностяхъ, которыми прежде веего 
опредфляется время факта, воспфваемаго въ ней, п возникнове- 
ня самой пфени, а затфмъ уяеняется ея содержане и характе- 
ризуются выведенныя въ ней личности. 

Первыя двф пфени по ихъ композищи очень недавняго вре- 
мени п потому полны анахронизмовъ и другого рода несообраз- 
ностей; но поединки, давше имъ содержаше и рфшающе дБло_ 
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не личное что-либо, а между двумя сторонами, представляютъ 
явлене народной жизни очень старое. Герой первой пфсни Ра- 
кета, какъ мы указали, также принадлежитъ старому времени. 
Одно только можетъ быть сомнфве: не прлурочена-ли какая-ни- 
будь чужая пфеня къ имени Ракеты, какъ одна герцеговинская 
пфеня передфлана въ васоевицкую замфною имени Лована Му- 
сича именемъ Стехана Васоевича? 

Крупный анахронизмъ составляетъь упомитаве рода Осма- 
нагичей въ Подгорицф, которые по ихъ семейному и м5стному 
предан1ю происходятъ отъ родх Мартиновичей въ Байцахъ, по- 
турчившихся и удалившихся изъ Черногор!и въ начал ХУ ШЬ., 
когда тамъ произошло извЪстное общее истреблеше и изгнане 
магометанъ. Упоминан!е «сербской механы» въ Подгориц$ и пи- 
столета, изъ котораго брать Арапа убилъ Ракету, также отзы- 
вается новизной. Но въ основ лежитъ старое предане, васое- 
вицкое или чужое, а способъ, какимъ Арапъ убиль Ракету изъ 
ямы, указываетъ на нЪчто оригинальное, принадлежащее, безъ 
сомнфвя, также старому времени. 

Вторая пфеня была уже напечатана въ сборник$ Вука Ст. 
Караджича подъ заглав. «Ага од Медуна и ован Бабовий» (изд. 
1896 г., кн. ТУ, стр. 106; 65 стиховъ); но въ нашей записи 
она, полнфе (130 стиховъ), при чемъ пополняются м$ста очень 
важныя для лучшаго пониман!я содержан!я, а есть и варанты, 
которые болФе естественны и народны. 

Что касается сюжета, то онъ, конечно, взятъ изъ какого-то 
преданля и въ значительной степени украшенъ хантазей; Фами- 
ли-же Бабовичей и Вишничей одинаково существовали и еще 
существуютъ въ Лфвой — РЁкф; но посл$днге всегда играли бо- 
лЪе видную роль, какъ по богатству, такъ п по силф ихъ рода. 

Въ вуковой пфенф прибавлено, что Бабовичъ, получивши 
вызовъ отъ аги, совфтуется съ матерью, какъ ему поступить; а 
мать отвфчаеть, что онъ долженъ принять этотъ вызовъ, такъ 
какъ лучше съ честью умереть, чБыъ жить безчестно, осрамивши 
себя отказомъ. Мысль эта слишкомъ общая; а сыну не было 
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другого исхода и безъ совфта, матери, который въ этомъ случа$ 
совсфмъ ненуженъ. Можно впрочемъ въ этомъ видфть вообще 
высокое почитав1е матери сыномъ, которой это не могло не ка- 
саться, такъ какъ ей предстояло лишиться сына и остаться «са- 
морана», на что сынъ не могъ р$шиться безъ совфта съ матерью. 
Далфе въ вуковой пфснф м$стомъ поединка названо «Кучко з6о- 
риште», которое находится какъ разъ подъ Медуномъ; а въ дру- 
гомъ мфетЪ вовсе не называется мЪстность; у насъ же названо 
Стравче и послБ Потрчка-ливада тоже близко къ нему, но отъ 
Медуна въ разстояни трехъ или болБе часовъ, что вЪфроятнфе, 
какъ м5ето нейтральное. 

Посл$ перваго боя, побфдивший Бабовичъ тотчасъ отбираетъ 
у аги булу, коня и оружие, чего не могло быть, такъ какъ про- 
изошло соглашен1е биться еще второй разъ. Вызывая на вто- 
рой поединокъ у насъ ага повторяетъ прежний вызовъ, въ преж- 
ней Форм$; а въ вуковой пфснф онъ сопровождаетъ это силь- 
ными ругательствами, что также мало отвфчаеть народному 
духу. Остальные варанты мы означаемъ при самомъ текстЪ 
пени. 

«Ударац на Васо]евийе 1625» — представляетъ позднфйшее 
воспроизведене народнаго преданя, о которомъ мы уже гово- 
рили въ истори Васоевичей и тамъ-же сдЪфлали сопоставлене 
его съ указанемъ М. Болицы на одно поражеше турокъ, быв- 
шее при немъ, сл$довательно раньшего 1625 г. Въ вид$ про- 
лога въ начал присоединено предан!е о братоножичскомъ вое- 
вод Пе Станоевич$, дочь котораго отведена была въ Царе- 
градъ въ султансюй гаремъ, вел5дстве чего по жалобЪ его сул- 
тану на васоевичей посл$дёй и посылаетъ на нихъ войско. 

Въ этомъ эпизод$ обрисовываются отношевшя между васови- 
чами и братоножичами далеко не прятельск1я, при чемъ васое- 
вичи сами дали поводъ, занявши землю братоножичей на Но- 
жиц$ (въ ЛЪвой — Ркф) и разорили ихъ монастырь. И въ пер- 
вой пен мы видимъ, что Ракета идетъ въ Подгорицу не обыч- 
нымъ путемъ черезъ Вфтерникъ и Братоножичей, а черезъ Кучи, 
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что также указываетъ на враждебныя отношен1я между васое- 
вичами и братоножичами. Все это не могло быть придумано пфв- 
цомъ новфйшаго времени, а почерпнуто имъ изъ стараго преда- 
шя пли, можеть быть, и изъ пени, дошедшей до него въ позд- 
нфйшей переработкф, кое-что однако сохранившей изъ стараго 
времени. 

Бушатли, Махмутбеговичи и Шабанагячи если и были уже 
въ то время выдающимися родами, то во всякомъ случаЪ не 
играли еще той роли, какую приписываетъ имъ пфвецъ подъ 
впечатлЬнемъ того значеня ихъ, которое они пр1обр$ли впо- 
сл6детви, въ его время. При томъ албанцы въ то время еще не 
покорились Турши, не приняли еще магомотанства и вмЪстБ съ 
сербами считались бунтовщиками, противъ которыхъ и предпри- 
нимались военныя экспедищи. Въ то время не существовало той 
«лютой Арбанш» и «Малес!и», которая-бы, какъ въ настоящее 
время, могла двинуться на сербовъ. И всЪ упомянутые вожди не 
утратили еще тогда своей сербской народности. Для экспедишй 
подобнаго рода у султана были настояцце турки, занимавиие въ 
то время Подгорицу и Зету до Скадрскаго озера. И Гусинье об- 
ращено турками въ укр$пленный градъ тоже въ позднфйшее 
время для военныхъ операшй противъ албанцевъ, главнымъ об- 
разомъ климентъ. Все это въ пфен$ составляетъ васлоен1я позд- 
нфйшаго времени, подъ которыми совершенно теряется главная 
основа старой пфени или предавя. 


Вукъ Бра]отизъ, къ которому относится сл6дующая пфеня 
(№ 4), представляетъ собою личность, пользующуюся большою 
славой во всфхъ Васоевичахъ и его пменемъ гордятся считаю- 
ше себя его потомками Сайчичи въ с. Виницкой, между черно- 
горской границей и турецкимъ городкомъ Беранами. Такою-же 
славой пользуется и сложенная объ немъ пфеня, которую вполнЪ, 
однако, немногле знаютъ, и намъ нелегко было найти такого. 
пъвца. 
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Но въ главномъ точно такого-же содержан!я пфеня напеча- 
тана въ сборникЪ «Сриско Огледало» (№ Г.Х) подъ заглав. «Ош 
гриво, туре ]е мливо» т. е. прочь отъ чужого! Тема пЪени самая 
обыкновенная. 

Турецкий паша является въ покоренную страну, чтобы собрать 
дань и въ то-же время внушить народу страхъ и почтеше къ 
себЪ и вообще къ туркамъ; а это по турецкому обычаю дости- 
галось путемъ насилй разнаго рода и оскорбленемъ чести под- 
властнаго населен1я. Въ числ$ такого рода дЪйствй входило не- 
премфнное требоване молодыхъ и красивыхъ женщинъ, какъ для 
самого паши, такъ и для его свиты. Иногда выборъ падаль на, 
извфстную красавипу, жену какого-либо сильнаго челов$ка. Такъ 
въ одной пфенф паша въ письм$ черногорскому владык$ тре- 
буетъ жену Белу Станишину (С. О. ХХ); въ другой требинскй 
паша Гусеинъ соблазняется прелестями и высокими доблестями 
жены кнеза пуцкаго Рогана (С. 0. ХТ). Такою женщиной въ нашей 
пфен$ является жена Вука Брайотича; а въ «Срп. Ог». Ружа 
Батричева изъ рода Никчевичей въ Пфшивцахъ (0ХУ. 

Въ конц$ концовъ насильниякъ получаеть заслуженное воз- 
мезде, не достигши ничего или достигши цфли невполиф, какъ 
то видно изъ нашей пфсни. Метителемъ въ данной пЪен$ въ обо- 
пхъ экземплярахъ является деверь; но виновника не убиваютъ 
на смерть, а отпускаютъ домой, въ нашемъ экземпляр$ изувЪ- 
чивши его, а въ «Сри. Ога». только навязавшн ему на спину са- 
маръ (вьючное сЗдло). 

Въ нашей-же пфенЪ мужъ хотБлъ изрубить въ куски свою 
жену, какъ оскверненную; но этого не допустиль братъ, убЪ- 
дивши его, что оскверневя никакого пе произошло; въ другой- 
же мужъ хот$ль зарубить турка, но ему не далъ также братъ; 
а какъ мужь отнесся къ женЪ, что составляетъ главное, въ этой 
пбенЪ не говорится, и, узнавъ о случившемся въ домЪ, онъ опла- 
киваетъ только брата и двоихъ малолбтнихъ племянниковъ, ко- 
торыхъ считалъ погибшими въ бою съ турками, во время погони 
за нимя, а о жен$ п не вспоминаетъ. | 
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Такое равнодушное отношене къ женф, по нашему мн$н!ю, 
не естественно и не можетъ быть объяснено разницею въ ха- 
рактерахъ черногорца или герцеговинца и васоевича; все равно 
какъ и слишкомъ мягкое отношене къ непр1ятелю. Въ этомъ 
случа$ преимущество истины на сторонф нашего экземпляра. 

Совершено расходятся между собою оба экземпляра этой 
пфени въ пр1урочени содержаня къ опредфленной м$стности и 
ДЪйствующимъ личностямъ. 

Въ одномъ экземпляр паша является изъ Плевлей подъ 
Никшичъ и, расположившись въ пол со свитой, ставитъ свой 
шатеръ въ н$фкоторомъ отдален1и отъ другихъ; въ другомъ паша 
изъ Требинья приходить въ Кучи, останавливается подъ гра- 
домъ Медуномъ, который въ то время быль въ турецкихъ ру- 
кахъ, и оставался онъ тутъ полгода, собирая дань и принимая 
м$стныхъ главарей, являвшихся къ нему на поклонъ съ подар- 
ками. 

Въ нашей пфсн$ въ числ$ главарей явился кучекй главарь 
Лале, сынъ знаменитаго Дрекала, котораго М. Болица назы- 
ваетъ княземъ, но является онъ позже другихъ, ч$мъ и выра- 
жаеть свое достоинство, возбудивъ въ пашф н$которое неудо- 
вольстые и подозр$ше, которыя онъ, однако, тотчасъ-же разсф- 
ялъ. Онъ-же на требованье пали указываетъ на жену васоевиц- 
каго главаря Вука Брайотича, что подсказало ему, конечно, во- 
обще непраязненное чувство къ васоевичамъ, предупредивши въ 
то-же время, что это дфло не легкое; когда-же паша предло- 
жилъ ему исполнеше этого д$ла, онъ ловко отказался, сослав- 
шись на свое одиночество дома и вел6дств!е того недосугъ. Со- 
вершаютъ-же это тридцать 4ща%йлй (свита, палпи). 

Въ «Сри. Огл.» указываетъ на красавицу и потомъ приво- 
дитъ еб къ пашЪ простой кнез т. е. сельсюй старшина. 

Сравнивъ два экзомпляра, мы находимъ, что помфщенпый въ 
«Срп. Огл.» лучше редактированъ, въ немъ всЪ ‘части разм5рены 
и уравнов$шены, пеня доведена до извфстной краткости безъ 
нарушеня полноты; въ ней нётъ ничего лишняго. Это и состав- 
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ляетъ характерную черту хорошей народной пфсни. Но въ ней 
есть несообразности, на которыя мы указали и которыя не от- 
вЪчаютъ народному духу. Такъ, въ немъ видно желане позднЪй- 
шаго пфвца съ одной стороны сгладить черты суровости, а съ 
другой показать равнодушие или пренебрежене къ женщинф, 
якобы присущее черногорцу. 

Въ васоевицкой пфенф мы встрЪчаемъ несообразности боле 
крупныя. Расправа дована Брайотиза съ тридцатью чобанами 
надъ пашою съ тридцатью пашаймями представляеть такую 
возьню, что-то крайне запутанное и непонятное (просимъ чита- 
теля обратиться къ самой пфенф отъ стиха 229 до 248), и про- 
исходить все это на виду у турокъ, спдящихъ въ град МедунЪ, 
которые не могли этого допустить; тогда какъ въ «Сри. Огл.» 
это передается естественно, правдоподобно и понятно. И далфе 
все идетъ какое-то дфланное, причемъ, отправляя изувфченнаго 
нашу домой, провожаютъ его шутками и остротами слишкомъ 
плоскими, не въ вародномъ дух$ (ст. 256—260). 

Нужно замЪтить, что конецъ пЪфени (съ 225—280 ет.) 
сильно разнится отъ остального и является чЪмъ-то несклад- 
нымъ, лишеннымъ художественнаго такта и не отв5чающимъ 
народному духу; тогда какъ первая часть вся проникнута. народ- 
нымъ духомъ, какъ въ обрисовкБ дфйствующихъ лицъ (Лале 
Дрекаловичъ), такъ и въ цфлыхъ сценкахъ, пелишенныхъ ка] - 
тинности и художественности (между Лаламъ и пашой, между 
пашой и женою Брайотича). 

Есть и тамъ анахронизмы, какъ четованье противъ колашин- 
цевъ, когда, Колашинъ не игралъ еще такой роли и былъ сеуб- 
скимъ; въ словахъ жены Брайотича иашф (ст. 206—210) также 
есть выражешя болфе поваго времени и т. и. Но все это мелочи, 
которыми не измБияется характеръ цБлаго и не парушается его 
стройность и естественность. 

Несоотвфтств!е-же конца началу и середин$ ифсни мы встр- 
чаемъ очень часто. А въ’ пифеняхъ о битвахъ лучиия м$ета всегда, 
представляеть вводная часть, заключающая въ себф подготови- 
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тельныя сношеня и дЪйств!я; самая-же битва описывается очень 
кратко и въ конц пфсня какъ-бы обрывается. На это мы уже 
указывали въ другомъ мБетБ. 

Въ пфенб о В. Брайтич$ конецъ былъ, безъ сомнЪн1я, также 
кратокъ, а растянутъ добавлешями позднЪйшихъ ифвцовъ, кото- 
рые, видя въ краткости недостатокъ, постарались по своему его 
додфлать и тБмъ, конечно, испортить. 

Что пЪеня эта существовала въ давнее время, въ томъ ув$- 
ряеть насъ свидфтельство всфхъ васоевичей, которые мн по- 
стоянно о ней говорили; но что она, подверглась сильнымъ изм$- 
нешямъ, также несомнБнно; да иначе и быть не могло, и этому 
должно приписать всф, существующая въ ней не сообразности. 
Но въ какомъ отношен она находится къ пфени, помфщенной 
въ «Срп. Огл.», мы ничего не можемъ сказать, потому что не 
знаемъ, откуда взялась эта посл$дняя. Во всякомъ случа, по 
нашему мнЪн1ю, нельзя допустить, что-бы она послужила ори- 
гиналомъ для пфени васоевицкой. Но существовала одна общая 
старая пфеня, которая потомъ различными пфвцами и была при- 
норовлена каждымъ къ своей м$5етности. 

Теперь слФдуютъ пфени, относяцаяся къ четованью, объ ко- 
торомъ мы уже говорили въ первой части этого тома. Тамъ-же 
мы указали на разницу въ характер$ четованья въ Черногория 
и въ Васоевичахъ. 

Если черногорцевъ принуждала къ тому экономическая не- 
обходимость п четованье составляло для нихъ до н$фкоторой сте- 
пени доходную статью; то васоевичи нужды такой не имфли; со 
своими турками, агами и бегами, они жили мирно, всегда имфли 
въ нихъ защиту противъ турецкихъ чиновниковъ, а въ случаЪ 
столкновеня съ сосфдями и помощь. 

Не раньше, какъ во второй половинф или даже въ концъ 
_ ХУШ у васоевичей открывается непрерывная четницкая война 
съ колашинцами, которые, населившись пзъ разныхъ месть, 
какъ чужой элементъ въ тёхъ краяхъ, стали жить на чужой 
счетъ, на счетъ грабежа окружнаго сербекаго населеня и набф- 


Р 
р 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАНЕ ЧЕРНОГОРИИ. 301 


говъ на сосфдше края морачанъ и васоевичей, отбивать скотъ и 
плфнить пастуховъ. Тфмъ-же стали отвфчать имъ и васоевичи; 
но этотъ родъ войны у нихъ мы находимъ только въ позднЪй- 
шее время; а до того кремени васоевицке четники предприни- 
мали цфлые походы въ турецк!я земли во имя защиты своихъ 
братьевъ, православныхъ сербовъ противъ турецкаго зулума. 

У черногорскихъ четниковъ отчасти имфлась въ виду та-же 
пфль — наказывать турокъ, мстить имъ за обиды свои собствен- 
ныя и нодчиненнымъ имъ сербамъ; но, предпринимая набфги, 
они прежде всего черезъ своихъ 92005 разузнавали, гд$ больше 
ипитьяра (добычи) т. е. скота и легче его отбить. Васовицее 
четники нисколько не выставляютъ этого своею пфлью. 

Кром$ того, у черногорскихъ племенъ была высшая цен- 
тральная власть въ лицф владыки, безъ воли и благословеня ко- 
тораго не предпринималось ни одно крупное дфло; а иногда вла- 
дыка и направлялъ ихъ на какое-либо крупное предиряте. У 
васоевичей такой центральной власть не существовало, и только 
ок. половины ХХ ст. такимъ липомъ является игумень Геор- 
певыхъ столповъ Моисей, который уже задумаль и васоевичей 
поставить подъ власть черногорскаго митрополита, а самъ покуда, 
являлся какъ-бы его представителемъ. 

Воеводы, кнези и друг1я м$стпыя власти, какъ мы видФли и 
у черногорцевъ, у нихъ также не играли важной роли, если не 
отличались особенными доблестями. Въ этомъ отношени отъ ва- 
соевичей, какъ и отъ другихъ черногорскихъ племенъ, отлича- 
лись кучи, у которыхъ воеводамъ предоставлена была значи- 
тельная власть, если они умфли угодить народу, всл$дстве чего 
воеводы эти прюбрЪтали иногда вмяше и на остальныя племена 
и вступали даже въ сношен1я съ Росаей. 

У васоевичей только ЛФвая — Р$ка пользовалась н$кото- 
рымъ преимуществомъ, какъ метрополия, откуда произошли всБ 
васоевице роды и образовались цфлыя села, имфви!я своихъ 
особыхъ главарей. 

Самымъ старымъ четникомъ арамбашой является Милошъ_ 
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`Марковичъ изъ ЛЪвой — Рфки, объ которомъ у насъ двБ пени 
(№№ 5 иб). 

Въ первой пфен$ онъ дфйствуетъ вм$стБ съ другимъ, та- 
кимъ-же арамбашой, Иваномъ Лакушичемъ; но ему принадле- 
жить ршен!е, куда отправиться, и рфшаются они истребить 
усиливцийся въ «равномъ Хасф» (окрестность Беранъ) родъ 
Дьулагичей и разгромить ихъ кулу, которые 


«Тешки зулум сиротивьи раде.... 
Сиротиьи зулум одолио, 

ВеТ, 10] у то живоваьа нема. 
ОКу чету на ъи окренути, 

Та би, да’Бог и срека, }уначка, 
Да погубим девет Фулагийа; 
Да почине сиротиьа ра]а» 

Од зулума девет БулагиКа». 


Предпр1яте увЁнчалось полнымъ успфхомЪъ, только Марко- 
вичъ былъ сильно раненъ. Не обошлось дфло и безъ добычи, ко- 
торую четники разд$лили между собою, «свако]ему другу по]ед- 
нако». 

Изъ другой пфенн «Погиби])а МарковиК Милоша» мы узна- 
емъ, что онъ четовалъ главнымъ образомъ по Шумадш, откуда 
наконецъ пришла жалоба на него кучскому воеводЪ РадонЪ, ко- 
торый въ то время игралъ очень важную роль въ цфломъ краю. 

Калоба пришла отъ Станиши «Оборкапетана» въ Шумадт 
и Луки «старовлашанипа» въ Новобазарскомъ округ, при чемъ 
взводились на него так1я обвинен!я: 


«Онъ препире торе и оборе, 
А и гони кое и волове, 

И он рушии 1остодске дворове». 
Но пуще всего то, что онъ 
«доша’ код биделе пркве, 
Дмитровицу пркву развали]о 
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И црковно благо покупи]о; 

Па га носи у Голеш-планиву, 
Шьиме рани од зоре а)дуке, 
Коли биду по Србиди турке». 
На, это онъ отвфчаетьъ: 

«Често ]фесам у Србиду би]о 

И тамо сам чете предводи]о, 
0’ турака раду сам бранило; 
ЁКлао сам се са турцима; 

А србе сам 0’ свашита, чувао. 
Што ми кажу Дмитровипу цркву, 
Да сам пркви штету учини]о; 
Кад сам кофе код ъе долази]о, 
Та сам цркви прилог остави]о». 


Относительно грабежа церкви очевидно, что это была кле- 
вета; а главное было то, что онъ грабилъ и убиваль турокъ, 
особенно знатныхъ, громилъ «госпоцке дворове». Обвинителями- 
же его явились оборъ — капетанъ, поставленный турками пред- 
ставитель м$стной власти и такой-же турецкй прислужникъ «ста- 
ровлашанипъ»; а кучскому воеводф ничего другого и ненужно 
было, какъ только погубить сильнаго человфка, въ сосЪднемъ ва- 
соевицкомъ племени, чтобы и на него легче было распространить 
свою власть. На судЪ, въ Кучахъ и убили Марковича, но не от- 
крыто, а съ помощью хитрости, и отд$лались смертью только 
одного своего, тогда какъ безъ хитрости не раздФлались-бы съ 
НИМЪ такъ дешево, а могъ погибнуть и самъ воевода. 

За этимъ слЁдують двф пфени (№№ 7 и 8), въ которыхъ 
дфйствуютъ двое: Дьиновичъ Милошъ п Лакушичъ Иванъ. По 
содержан1ю обф пфсни очень схожи и мы подозр$ваемъ, не про- 
изошло-ли двф пфени изъ одной, и Дьиновячъ Милошъ не Мар- 
КовИЧЪ-ЛИ. 

Къ той-же котегори четницкихъ предпрляти слБдуеть от- 
нести и пфеню о поход$ на Бихоръ и Шумадю трехъ васоевиц-. 
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кихъ воеводъ вмфстф съ воеводами кучскимъ, братоножичскимъ 
и албанскаго племени Климентъ. Это уже цфлая экспедищя и 
объ ней мы имфли случай говорить прежде (т. П, ч. 1, стр. 109 
и 110). 

Еще двф пфсни (№№ 12 и 13) выводятъ намъ арамбашу 
Божа Вешова пли Вешовича, который въ одной пфен$ вм$еть 
съ другими бьется съ колашинцами, сд$лавшими набфгъ для гра- 
бежа, и помогаетъ ихъ поражен!ю; а въ другой погибаетъ отъ 
руки измфнника. Какъ Марковича Милоша погубилъ кучекий во- 
евода Радоня, такъ этого гусиньски безъ Шабанагичъ, по выс- 
шему однако приказу скадрскаго вали Бушатлии, что указываетъ 
на его большое значенье. То и другое относится къ концу ХУШ 
или къ первымъ годамъ ХХ ст., какъ говорятъ васоевичи «ра- 
ни)е карафорфеве параде» т. е. возстанйя противъ турокъ Ва- 
рагеоргя. 

Къ тому-же времени относится и песня «Фазли Шарац 
арамбаша», объ которомъ мы знаемъ только то, что находится 
въ пЪенЪ. 

Еще изъ того-же времени (между 1810 и 1815 п.) пфеня 
«Бо} ва /Ъубаву» (№ 15), въ которой васоевичи отбиваютъ напа- 
деше кучъ. 

Есть пфсня, въ которой вспоминается бывций когда-то по- 
громъ вебхъ Васоевичей, но не тотъ первый, посл котораго, 
какъ говорятъ васоевичи, семъ лБтъ некому было огня развести, 
а какой-то другой, чБмъ опровергаетсл общее у васоевичей, 
предаве, что ЛЪвую — Р$ку турки только однажды разгромили. 
ПФеню эту мы получили въ двухъ экземплярахъ и подъ двумя 
заглав1ями: одно «Стане заробъена у Мостару» (№ 9), а другое 
«Коъевик Комлен». Мы удержали первое, потому что подъ тфмъ 
заглаемъ текстъ ровнфе и выдержаннфе; но есть выражев!я 
лучше и во второмъ, поэтому мы и приняли ихъ въ варлантахъ. 
Заглаше мы также удержали то самое, какое далъ пфвецъ, да и 
содержанию оно болфе соотвфтствуетъ. При этомъ пфвець Миро 
Дедовичъ дБлаетъ такую поправку къ содержаню пЪсни: Ком- 
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некъ Колевичъ не турками убить; а посл того бфшеный конь 
сбросилъ его съ себя; онъ упалъ на колъ подложечкой и тутъ- 
же скончался. Но въ пЪенф лучше было сказать, что его убили 
турки. 

Одна пфеня съ романическимъ содержашемъ «Женидба Бура 
Куштримовийа» (№ 11), въ которой красавица Фатима, дочь 
бега Шемовича въ БудимлВ (близь Беранъ, на другой сторон 
р. Лима), влюбилась въ красавца-же васоевича Дьюра, увидЪвши 
его, когда онъ проходилъ мимо ея двора, возвращаясь изъ Босни 
съ зимовки, и потомъ крестилась и вышла, за него замужъ. Эгимъ 
и заканчивается пфсня; а преданье идетъ дальше. Послф этого онъ 
не могъ оставаться въ своемъ сел$ (кажется, Трепза), сдфлалея 
арамбашой и въ продолжени трехъ лтъ гайдуковалъ. Фата, въ 
крещеньи названная Марой, все время была съ нимъ и въ это 
время у нихъ родилась дочка. Когда онъ по ночамъ уходилъ въ че- 
тованье, грабилъ и убивалъ турокъ, семейство его скрывалось въ 
пещер$. Однажды онъ укралъ барапа и, изжаривши его на вер- 
тлф подъ скалой выше Трепчи, съ вертеломъ внесъ въ пещеру 
и поставилъ, прислонивши къ стЬн$. Зат$мъ онъ и жена его 
уснули. 

Турки-же, подглядфвши, какъ онъ жарилъ барана, собрались, 
окружили его въ пещер$ и захватили вм$стБ съ женой спящихъ. 
Ихъ тутъ-же обоихъ связали и повели, предоставивъ матери 
нести своего ребенка въ колыбелькЪ; а проведя ихъ понадъ Ли- 
момъ и дойдя подъ село Трешнево, всфхъ троихъ каменовали и 
набросали сверху зомилу (курганъ), которая и теперь тамъ сто- 
итъ. А скала, гдЪ Дьюро пекъ барана, по нему называется Куш- 
тримов — куш. Было это тоже «прие Карафорфеве параде». 

Въ сороковыхъ годахъ прошлаго стол5тя Васоевичи обра- 
щаются къ Черногории и ихъ самостоятельная дфятельность вы- 
ражается въ мелкомъ четованьи для отомщеня за кого-либо изт_ 
своихъ ради добычи или просто изъ удальства, при чемъ отправ: 
ляются иногда всего три-четыре челов$ка. Часто высылалиси 
четы противъ такихъ-же четь со стороны албанцевъ и колашин- 
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цевъ, и дфло кончалось какою-нибудь перестрФлкой издали; но 
бывали случаи, что кто-либо и погибалъ съ той или другой сто- 
роны. Обо всемъ этомъ посл остаются разсказы, есть и пени. 
Но какъ мелки и обычны самые Факты, такъ незанимательны, 
сухи и лишены поэз1и относящляся къ нимъ пфени. И то еще 
нужно сказать, что въ нихъ слишкомъ замфтна партность. Мы 
могли-би собрать много такихъ пЪсенъ; но отказываемся отъ 
нихъ, потому что нфкоторыя изъ нихъ не пфлись и не поются 
народомъ, а впервые появляются въ свфтъ изподъ пера ихъ ав- 
торовъ. Не разъ намъ случалась, получивши такую, записанную 
уже пфсню, прочитать другимъ, и получить отъ слушателей от- 
вфтъ, что такой ифени прежде не было, или, что въ ней дЪло 
представлено совсфмъ иначе, ч$мъ оно происходило въ дЪйстви- 
тельности. Есть между этими записывателями очень добросо- 
вфетвые. Одинъ напр., доставивши мнф нёсколько пЪсенъ, сдф- 
лалъ такую приписку: «Перепиши себ только первую пфеню; а 
другя три не переписывай, потому что я самъ составиль ихъ 
«по разспросамъ у другихъ». Одинъ, хоропий пфвецъ «уз гусле», 
также составилъ нфсколько пфсенъ, въ томъ числф и пфлъЪ ихъ 
про себя, а поел и друме стали пЪть, зная, что онф сочинены 
имъ, но вполнф правдивы и не лишены н$которой поэзи. Есть, 
однако, прямо обманщики. 

Въ выходившемъ на Цетинь$ журнальчик$ подъ названемъ 
«Луча», въ книг за ноябрь и декабрь 1899 г. въ отдБлБ «На- 
родне умотворине», а въ подотдфлБ «Сриске народне дфуназке 
п]есме» находится пфеня «Вук Бра]оти\ и ага од Медуна» въ 
438 стиховъ, и подъ нею подпись: «Прибиъежио Мираш Фукий, 
Васоуеви№». 

Это та самая пфеня, которую мы записали въ Кучахъ подъ 
заглавемъ «Ага од Медуна и ЛГован Вишний», заключающая въ 
себф 132 стиха, а у Вука напечатана подъ именемъ «Ага од 
Медуна и Фован Бабовий» въ 65 только стиховъ. 

Въ чемъ заключается равница этихъ двухъ текстовъ и от- 
куда она могла произойти, мы уже указали; разница во веякомт, 
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случаБ незначительная, и потому не можеть быть ни малфйшаго 
сомнфя, что это одна и та-же чисто народная пфеня. Но въ 
ифенф, записанной М. Дьюкичемъ, она совершенно затирается 
въ сочиненныхъ имъ детальныхъ сценахъ, служа только темой 
для цфлаго новаго произведен!я, только не народнаго. 

Народная пфеня, какъ-бы ни украшала фантазией своихъ ге- 
роевъ, въ основ$ всегда держится дфйствительнаго факта, и дЪй- 
ствительныхъ именъ, не гонясь за ихъ знаменитостью; напро- 
тивъ, она создаетъ славу именамъ новымъ. Не такъ понялъ свою 
задачу М. Дьюкичъ: зная Бабичей и Вишничей въ настоящее 
время, какъ не играющихъ никакой видной роли, онъ не пони- 
маетъ, что въ истори возможны всякя превратности; одни воз- 
вышаются, друг!е падаютъ, и незнатные въ настоящее время 
упомянутые два рода могли играть важную роль въ старое время. 
Г. Дьюкизу нужно непремфнно славное имя, поэтому онъ и взялъ 
Вука Брайотича, не соображая, что поединокъ этотъ могъ быть 
даже раньше его появленя на свфтъ. Какъ ни трудно возстанов- 
лять хронолог1ю въ народныхъ пфеняхъ по имфющимса даннымъ, 
по двумъ имфющимся народнымъ-же пфенямъ онъ жиль позже, 
именно въ первой половин$ ХУП ст.; а поединокъ могъ происхо- 
дить гораздо раньше. Не будемъ однако настаивать на этомъ и 
допустимъ, что по времени В. Брайотичъ тогда могъ быть на 
поединк$; но почему-же ифвцы им$ющихся у насъ двухъ экзем- 
пляровъ такое славное имя, извфстное, конечно, и имъ, зам нили 
другимъ, мфло извфстнымъ? И какъ могли они пропустить столько 
подробностей, которыя даетъ намъ г. Дьюкичъ, и сократить 
пфеню противъ одного экземпляра больше, ч$мъ втрое, а про- 
тивъ другого въ шесть разъ? И отъ кого онъ слышалъ и запи- 
саль эту пеню? 

Съ полною увфренностью говоримъ, что пфеню эту сочинилъ 
самъ г. М. Дьюкичъ и сочинилъ плохо, набравши деталей и цБ-_ 
лыхъ сценъ изъ другихъ пфсенъ и прикрасивши своею не вы- 
сокаго полета Фантазей. Первая часть, доводящая дфло до на- 


чала, поединка, въ народной пфснЪ составляетъ всего 25 стиховъ; 
20* 
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а у Дьюкича она растянута на 194 ст. При томъ въ народной 
пфенЪ первымъ является Вишничъ и въ ожиданш соперника по 
юнацкому обычаю сидитъ въ шатр$ и пьетъ раюмю и вино; а 
когда появился ага, то и ему предлагаетъ выпить, если не раки, 
то вина; у Дьюкича-же это самое продфлываетъ ага. Дикую, 
невозможную сцену создаетъ онъ, когда ага бьеть бичемъ свою 
жену за то, что она ставитъ В. Брайотича доблестнфе своего 
мужа и, преувеличивая эти доблести, говоритъ: 


«Та сам чула фе говоре ъуди: 
Код му (Вуку Б.) било петнаест година, 
Добио ]е петнаест мегдана» (ст. 101—103). 


Так1я преувеличенья сербская поэз1я допускаетъ только от- 
носительно личностей полумиеическихъ, какъ Марко Кралевичъ, 
Реля Крылатый и др.; а героевъ, взятыхъ изъ дЪйствительности, 
она старается изобразить, сколько возможно, реальнЪе и правдо- 
подобнЪе. 

Конецъ сочиненъ самый нелфпый. Побфдивши иубивши агу, 
В. Брайотичъ овладфваетъ вс$ми его доспфхами и его кадуной 
(женой), влюбляется въ неё, проводитъ съ нею ночь и хочетъ на, 
ней жениться, а свою жену, красавицу Андьелю прогнать. Но 
удерживаетъ его отъ этого поступка мать, и тогда онъ выдаетъ 
сё замужъ за своего побратима Ибрагима, Мекича изъ Колашина. 

Но въ то время никакихъ Мекичей и вообще турокъ въ Ко- 
лалпин$ не существовало, онъ былъ тогда чисто сербский и сдф- 
лался турецкимъ гораздо позже. 

Надергавши отовсюду деталей, г. Дьюкичъ также старается 
воспользоваться богатствомъ народнаго языка, но и тутъ вы- 
даетъ свое непонимане и неум$лость. Когда Вишничъ, пора- 
_зивши агу въ другой разъ, готовъ былъ опять его простить, 
стала его уговаривать жена: 


` 


«Та те кумим и Богом заклиьем, 
Не мо} туре живо оставити; 
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Ногом Ве се едефи научити 
И тебе Ъе ]адом доуадити». 


Дьюкичъ передфлываетъ это такъ: 


«Не пушта} га, Вуче господафе, 

Тер ако }е руке изгубио, 

Би некако ноге научио, 

Би те опет нашла боъоглава» (ст. 344—347). 


Нелишнимъ считаемъ сообщить, что намъ извфстно о личности 
ФальсиФикатора. Это молодой человЪфкъ, отецъ котораго знаетъ 
много пфсенъ и поетъ ихъ «уз гусле»; нёкоторыя пфени мы отъ 
него и записали. Сынъ его еще мальчикомъ оказывался весьма 
способнымъ, а потомъ почувствовалъ призваше къ поэз!и и на- 
чалъ писать стихи, которые иногда и печатались въ черногор- 
скихъ журналахъ. Но онъ задумалъ изобразить въ стихахъ, въ 
ФОрмЪ народной пБени цфлую исторю Васоевичей и явился съ 
этимъ произведентемъ къ покойному .. Павловичу, издававшему 
въ то время журналь «Црногорка». Павловичъ конечно, отка- 
зался печатать. Иначе отнеслась къ нему редакщя «Лучи»; не 
знаемъ только, помфстивъ произведене Дьюкича подъ рубрикой 
пародныхъ пЪеенъ, поступила она такъ сознательно или введен- 
ная въ заблужден!е; во всякомъ случа$ это обпаруживаеть, что 
она отнеслась безъ достаточной критики къ представляемымъ ей 
произведен1ямъ. 

Остановившись такъ долго на разоблачени поддфлки, мы 
имфли въ виду въ то-же время характерный и любопытный 
Фактъ, указывающей, какъ ипогда создается пЪсня. 

Принимая пфеню записанную уже, всегда рискуешь полу- 


чить не народное произведене, и еще больше рискъ, если запи- 


сыватель и пфвецъ одно и то-же лицо. Если записывается дру- 
гимъ и со словъ другого, то значитъ, что пфеня поется народомъ, 
и возможно только нфкоторое искажеше; а если одно лицо записы- 
ватель и пфвецъ, то у него достаточно времени, чтобы сочинить 
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совершенно новую пфепю, которой народъ и не знаетъ. Миф слу- 
чалось записывать пфеню отъ н$сколькихъ или, хотя-бы отъ 
одного, но въ присутстви другихъ, и тогда являлось ифчто въ 
родф редакщи: одни поправляли, напоминая пфвцу пропуски и 
недомолвки или исправляя невЪрности, а друге старались испра- 
вить Форму, стихъ, обороты и т. п. 

Самое лучшее, конечно, записывать прямо отъ одного ивца 
и посл можно провБрять, прочитывая другимъ. Говоря передъ 
вами, ифвецъ не имфетъ времени сочинять, что такъ возможно, 
если опъ записываетъ её самъ. Сербъ, надобно замфтить, такъ 
твердо знаетъ пеню, что всегда можетъ повторить её, не при- 
бЪгая къ пБю и помощи гуслей, ч5мъ мы и пользовались. 

Отъ ибеенъ о событяхъ, болБе близкихъ къ современности, 
мы отказываемся, потому что для пфени необходимо, чтобы она 
продержалась болБе продолжительное время въ устахъ народа; 
тогда только она можетъ считаться народною и тогда-же исче- 
заетъ и имя сочинителя. 

Да и самая жизнь Васоевичей съ половипы прошлаго стол%- 
ил вступаетъ въ болфе спокойную фазу, въ которой мало что 
можетъ сильто затронуть народпую Фантаз!ю; стфеняетъ также 
простого народнаго пфвца и существоваше рядомъ съ нимъ пЁв- 
цовъ грамотниковъ и книжной поэз!и. 

Крупное, потрясающее душу событе въ жизни Васоевичей 
позднфйшаго времени составляетъ погромъ, произведенный тур- 
ками въ 1854 г., чтобы наказать ихъ за преданность Черного- 
ри; но и оно осталось безъ ифсни, потому, можеть быть, что 
народъ вообще не любитъ восиЗвать свои поражешя. 

Помфщаемъ одну иБеню того времени (приблизительно конца 
пятидесятыхъ годовъ прошедшаго стол$т1я) «Похара Би)ора» 
(№ 16). Опа интересна тфмъ, что васоевичи, зимовавше со ста- 
дами въ Босши, возвращаясь оттуда, нашли путь закрытый би- 
хорцами, и обращаются съ жалобой къ гусинскому забиту (гла- 
варю), который въ свою очередь обращается въ Скадръ, откуда 
и приходитъ турецкое войско, состоящее главнымъ образомъ изъ 
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арнаутъ, и помогаетъ васоевичамъ, чего, въ другихъ случахъ, 
сколько намъ извфстно, не бывало. Впрочемъ это были васоевичи, 
неприсоединенные къ Черногории, а оставшиеся въ турецкомъ 
подданств$. Посланный противъ Бихора Асанъ-хотъ тотъ самый, 
который посл$ напалъ на черпогорскую Краину, но съ цфлымъ 
своимъ войскомъ (до 600 чел.) былъ захваченъ черногорцами въ 
илёнъ и отведенъ на Цетинье. 

Совершенно новую пфеню приводимъ о двухъ битвахъ, быв- 
шихъ въ Полимь$ въ ноябрЪ и декабрЪ 1879 г., во время на- 
шего тамъ пребываня. Ова, сочинена туркомъ и о первой битв 
записана нами отъ самого пфвца, а о второй записали мнф друге. 


Васоевичи-же дали мнЪ три пфени, по содержанию выходя- 
ця изъ ихъ цикла и не ими сочиненныя, но ими донынЪ расиф- 
ваемыя и отчасти передфланныя, что и даетъ намъ основане 
помфстить ихъ вмфетф съ другими васоевицкими н$енями. 

Одна изъ нихъ о Котарскихъ сердаряхъ, не знаю, была-ли 
гдф-нибудь напечатана; поэтому мы не могли сравнить её съ ори- 
гиналомъ, занесеннымъ въ Васоевичи, безъ сомнфня, изъ края, 
къ которому она относится по содержанию. А двф, относящияся къ 
возстан!ю Карагеоргя, хотя и напечатаны были въ сборникахъ 
Вука Караджича, Косты Ненадовича идр.; но въ нашихъ экзем- 
плярахъ представляютъ не только важные варланты, но и совер- 
шенно иную редакщю и, сказали-бы, лучшую, чфмъ въ извфет- 
ныхъ печатныхъ изданяхъ. 
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ПЪСНИ. 


+ 
Позибила Арапина и Ракете Газевийа. 


(Од Бора Ъукийа). 


Подиже се прни Арапина 

Од Стамбола и од Анадола; 

Па претури земъе и градове, 

А све тражи себе медании)у: 

Нико ъему изист не сми]аше. 

Докле дофе варош Подгорици; 

Ту у поъе шатор понери]о; 

Па све себе тражи меуданцииуу. 

"То зачуо бег Османагику; 

Па у варош тури]о телара. 

'Телар виче три дана би)ела 

Проз китицу варош Подгорицу: 
«Има л’ каква, влаха, ал’ турчина, 
Да Арапу пофе на, меддану? 
Ако ли га на меудан добще, 
ДаКу ъему хиъаду дуката.» 

Не нафе се влаха, ни турчина, 

Коди Ве му на меудан изаКи. 

"То се чуло у Васо]евиКе; 
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Па зачуо ]едан добар }унак 20 
Од племена од Васодеви\а, 
По имену Ра]евий Ракета. 
Кад зачуо, на ноге устао; 
Мла\и]ема заповиуест даде, 
Да му мла]и кова сигура)у. 
Он припаса мача, зеленога, 
Па се сигра низ бо)анли кулу. 
Еему млафи коъа приведоше, 
Приведоше до биъеш-камена; 30 
Прекрети се, па га закрочи]о; 
Па га ето низ Дрекаловифе. 
Доклен дофе варош Подгорици; 
'Тунак б]еше на конак пануо 
И ту ]унак конак коначи)о. 35 
Кад то чуо бег ОсманагиКу, 
Да ]е доша’ ьему заточниче, 
Од земъе ]е на ноге скочи]о; 
Па га ето у ериску механу, 
Те ]е Радко на конак пануо, 10 
Па му беже селам натури]о! 
ЕБему Ра]ко селам приФатио. 
За ]упачко пита]у се здравьъе; 
Ту. казаше, да су здраво били. 
Ра]ко ьему тако бесуеди]о: 45 
«Та, сам чуо, бег Османаги\у, 
Да }е доша’ прни Арапине, 
Те он тражи себе ме]данци]у 
У биделу варош Подгорицу; 
Ал’ му нико не сми]е изисти. _ 50 
Па, у варош тури]о телара; 
Он ]е вика” три дала бифела; 
Те си добру рифеч обейао: 
«Кто погуби црна Арапина. 
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Да му даднеш хиъаду дуката». 
Тако ъему беже проговара: 
«Истина ]е, што си разуми]о; 
То Ку дати, више Ку придати.» 
Та} мах Радко на ноге скочи]о: 
«Та Ку пофи Аралу на ме]дан.» 
На то ъему беже одговара: 
«Кад си такав ]унак настануо, 
Ето тебе мача, зелепога, 
Да Арапу на ме]дану пофеш!» 
Тунак мача радо дофати]о, 
Те ]е бегу тако беседи]о: 
«`а, од мога боъега не тражим.» 
Па од земъе на ноге скочи]о, 
Па га ето у поъе Кемовско. 
Кад изиде у поъе широко, 
Угледа га прни Арапине, 
Да му иде Србин ва ме]дану; 
Одиста се Араи препануо, 
Те у земъу брата, закопао 
И ъему }е тако бес]едио: 
«Ево иде мене ме)данци]а! 
Но ако ми до невоъе буде, 
еда би се за ме освети]о». 
У то стаса Ра]евику Рако; 
Па Арапа зове на ме)дану. 
Онда Арап на ноге устаде 
И закрочи суру бедеви]у. 
Сретоше се два, добра, }унака; 
Вара)у се и удара)у се, 
Прогоне се ино ме}дану борци. 
едном ману Ра]евий Ракета, - 
Те Арапу уграби]о главу; 
Па му узе сабъу оковану 
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И узе му суру бедевиуу. 90 
Кад то вифе из ]аме Аралче, 

Он запали малу кумбурлиу, 

Те погоди Ра]евий Ракету: 

На добро га м)есто погодиуо, 

На сред паса, не учини гласа. 95 
ШКВе му Арал главу окинути, 

Но га не да бег ОсманагиВу; 

Но Арапу поси]ече главу 

И узе му коьа и оруже 

И укопа доброга, ]унака. 100 
Укопао и за душу дао, 

Као што му иде по закону. 

Па доФати коьа и оруже 

И хиъаду жути]е дуката, 
Й посла их у Васо]еви\е . 105 
На рукама попа, РакетиКа; 

Те му пише, све како ]е било. 

Кад су попу паре долазиле, 

Он добави од мора ма)сторе, 

Те би]елу начини]о цркву, 

Задужбину Радевий Ракете. 


2. 
Аза од Медуна и Лован Вишьий. 


(Записано со словъ Луки Поповича въ Нижнемъ-Медун?). — 


Кьигу пише ага од Медуна, 
А шие }е у Васоевийе, 
А на име Вишьи\а Лована. 
Овако му ага говорише: 
«Чу-ли мене, Вишьийу оване! 5 


Та, те сдутра на ме)дан позивам 
41 
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На зелену на Потрк-ливаду; 
Ту ]уначки да дуелимо меддан. 
И доведи вереницу ъубу, 
10 Е Ку и]а узет моду каду. 
Ко доби]е на мездан }уначки, 
Он нек води об]е дви]е ъубе.» 
Кад УТовану ситна кьига дофе, 
На кьигу му одговора даде, 
15 И овако Тован говорио: 
«Ходи, ага, кад ]е теби драго; 
а Ку довест’ мо]у верну ъубу; 
А ти довеу” булу-кадуницу 
И }уначки да, се угледамо.» 
20 У толико ага окреуоо 
И на Стравче б]еше доходио, 
И ту нафе Вишьийа Тована. 
Ту му ага «помой» називаше, 
Те на ме]дан ъега позиваше: 
«А]д’, Говане, да га ди]елимо». 
Ъе састаше два добра ]унака, 
На бритке се сабъе ударише. 
Махну )]едном ага, од Медуна, 
Те Фовану рану ударио. 
30 Наъути се ВишьиКу Товане, 
Па се аги ближе примакнуо, 
Те му десну руку окинуо 
И на главу б]еше каисао, 
Да од аге посиуече главу; 
35 Ал’ га ага богом куни] аше: 
«Не за бога, Вишьи\е Фованс! 
Не мо] мене данас оштетити; 
Но Ку тебе братску вифетати, 
Да )а ]едном поем до на море, 
40 Да се видам, д’ако се извидам». 
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У то Тован ьега, опроетио 
И овако аги говорио: 
«Не мо}, ага, братску заборавит; 
Но кад би сии ти иЗВИДао, 
Да, ми нашу братску извршимо». 45 
У то агу на свог коьа, прими, 
А була му свога коъа, води; 
Те на Медун опет долазаху. 
А кад ага не Медуну дофе, 
Ту ]е ага квигу написао, 50 
Те ]у шаъе мору дебеломе; 
Те он тражи приморски еКиме; 
И за себе све}, како ]е, каже, 
Ту он има добра придатеъа, 
Те ]е аги кьигу управио: 
«Аде-иди, е Кеш се извидал». 
Ага пофе те се извидао. 
У то вруеме мало потрадало, 
Нешто мало, дв]е године дана; 
Доклен ага руку извидао, 60 
Ли]евом се сдефи научно. 
А пошто се добро извидао, 
Опет ага на Медуну доЪе 
И ту своду каду-булу нафе; 
Па отален ситну кьигу пише 65 
Опет исто ВишьиКу Фовану: 
«А)д’ Ловане, братску да вршимо 
Али опет да ме]дан делимо, 
Али опет ъубе да водимо, 
Ко доби]е, да поведе дви]е? 70 
Ал’ зако се бисмо братимили, 
Да ни ъубе дарове опреме». 
У то ага са Медуна поъе 
На зелену Потрчку ливаду. 
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75 Кад }е ага туна долазио; 
Ал’ }е Зован први уграбио, 
На ливаду шатор поперио, 
Па за шатор фога привезао. 
А он пи}е црвенога вина, 
80 А код ъега, вереница ъуба. 
У то ага ъима «помой» зваше, 
И Лован му «помо» приФатио 
И код себе м]есто учинио, 
И овако аги говорио: 
$5 «Ауде, ага, да пи]емо вино, 
А н’ офе се, за тебе раки}е; 
Е ви ваша вера, не допушта, 
Да пи]ете цпрвенога вина». 
Ал’ му ага на то и не гледа; 
90 Но овако говори Товану: 
«А]д’, уоване, да га, диелимо; 
Е сад братску свршават нефемо, 
Докле }едном ме]дан савршимо.» 
Ту се Тован па свог коьа прими; 
95 А ага се не скида, ни ]ие, 
И ни мало себе (не) одмор]ева. 
'Тадар Тован коьа окрозио 
И своду ]е сабъу извадио, 
"Те се с агом сусретоше, 
На бритке се сабъе ударише. *) 
Кад замахну Вишьийе оване, 


*) Вар. На бритке се Форде ударише, 
Тедном махну хага од Медуна 
И дохати БабовиЪ Фована, 
Дохати га по свилену пасу, 
Лидева }е замашита рука: 
Посуече му дви}е пушке мале; 
А Тован се добро насрдио. 
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Те агину окинуо руку. 
Паде ага са сво]ега коьа 
На ли}епу зелену ливаду. 
Тад прискочи Вишеиче Товане, 105 
Да од аге посиече главу, 
Ал’ га ага Богом куни]аше: 
«Не, за бога, Вишьи\е Товане, 
Не мо] мене окинути главу! 
Нема ма]ка до мене }еднога, 110 
Да, ме гледа на огьиште мазка, 
Да ме ‹еди она саморана». 
Али Тован за Бога хадаше 
И оКаше агу оставити; 
Но искочи ]ованова ъуба, 115 
Те Товапу поче говорити: 
«Та те кумим й Богом заклиъем, 
Не мо} туре живо оставити; 
Ногом Це се с]еи научити 
И тебе Те ]адом до]адити». 120 
"Гада Товаи туре ударио, 
"Ге му турску ося]ече главу; 
Па му узе коьа и оруже 
И ъегову булу-кадуницу. 
Отле Фован прими своду ъубу, 12; 
Прими ъубу на агина вранца, 
А була 0] коъа водидаше. 
Здраво иде у ВасодевиВе, 
Е задоби агу од Медуна 
И верну му он поведе булу, 130 
Да му служи вуерну ъубу; 
Здраво иде, весела му мака! 
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3. 


Ударац на Васодевийа 1625 +. 
(Отъ Луки Паунова Вешовича изъ Лфвой-Р$ки). 


Подиже се Станоуевий, Пе]о 
Од каменог села Балевийа; 
Увезесе Блатом зелени]ем, 
Доклен дофе Скадру би]еломе; 
Па отолен у воду Бо)ану; 
Па залеже морем Тадрански)ем; 
Извезесе сто]ну Цариграду, 
Код свог зета цара Сулеймана, 
Па ту ъему на диван изиде, 
10 Па га ъуби у скут иу руку 
И пред ъиме свилену сепаду; 
Измиче се дворей стари)ега. 
Но му царе тако говораше: 
«А бога ти, Станоуеви®, Пе]о, 
15 Коде су те виле дониуеле? 
Али доша’ шАери у походе, 
«Али какав зулум на\ерао?» 
Пе]о му се см]ерно поклонио, 
Па се о]де цару )адовати: 
20 «Султан царе, огри)ало сунце! 
Та сам дошо’ к теби од невоъе, 
Од зулума од Васо]евива, 
Што се мени они учинише: 
Царске цаде нама прекидоше; 
25 Сваку среКу нама одузеше, 
Одузеше воду на Ножицу; ` 
Узеше ни зелене планине; 
Кад ни дофе вакат од планине, 
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На планину ми не издигнемо». 
Кад то царе Пе]а разумиуо, 30 
Он му нешКе вишта говорити; 
Но му ситни Ферман накитиуо 
На силнога пашу Бушатлиу, 
Да му дадне силну Арбави)у 
До Призрена, града бифелога. 35 
Када царски Фхерман прихати]о, 
Он се цару см]ерно поклони]о; 
Па га ето Скадру биделоме, 
Код силнога паше Бушатли}е; 
Па му царски херман попружи]о. 40 
Вифе пашо, што му ферман пише, 
Па он други Ферман накити)о; 
Па га посла Пефи — Дукафину, 
Муста]-паши Махмутбеговийу: 
«Како примиш ситнога Фермана, 45 
Покупи ми ъуту Малеси)у 
До Призрена, душанова града; 
Води во]ско ка Гусиьу-граду; 
Е оНемо на Васоуевийе. 
Та Ку купит ъуту Арбани]у, 50 
А пред ъьима Арапина прна». 
Кад }е паша къигу прихати]о 
И види]о, што му кьига пише; 
Па он купи ъуту Малеси]у 
Од Гусиъа, до Призрена-града. 55 
Па, га ето с воском у Гусиве. 
Ту се дви]е во]ске составише 
У Гусиъу, граду би]еломе; 
Па се паша одатлен окрену, 
Собом узе Бег-Шабанагива, 60 
Па ]и ето уз Врмошу равну. 
Излегоше врху Широкару, 
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Навалише на Верушу равну, 

На Верушу табор учинише. 

Из табора ситну кьигу пише; 

Па }е шиъе на Лопате равне, 

На рукама попу Ракетийу: 
«Како къигу на рукама примиш, 
Покупи ми од земъе главаре 

И доведи мене на, преда)у. 
Покупи ми дванас фево}ака 
Од добри]а куКа и опака, 

За, моди)а дванас паша)ли]а, 

И доведи Брауотийа Мару, 

Да ]е ъуби црии Арапине; 

А мене Кеш младу попади)у, 
Попади)у попа Ракетифа, 

Да ]е паша по’ чадору ъубим.» 

Кад ]е попу кьига долазила, 

Он покупи племенске главаре, 

Па пред ьима къигу проучи}ю. 

«Сад чу]ете, што ни паша, пише. 

Сад ал’ №емо на преда]у поки, 

Али пашу позват на меудану?» 

ЕБему на то они одговоре: 

«А бога ни, попе РакетиКу! 

Сви смо ради часно погинути, 

Но турчину рада постанути; 

Рада турска никад били нисмо. 

Но му пиши лист-кьигу би]елу: 

Нека иде пама, на меудапу, 

Па што коме Бог и срека дадне!» 
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А поп ъему на то одговара: 


«Муста)-паши одпоздрав на писмо! 
Што ми зовеш од земъе главаре, 95 
Да ми к тебе дофу на предауу, 
Зовемо те, пашо, на меддану. 
Што ми иштеш дванас феводака, 
"Те си мене у хрз удари]о, 
Поесде\у ти дванас паша) ли)а. 100 
Што ми пишеш БрадотиКа Мару, 
Мара има добра господара: 
Арапа Ве позват на, меудана. 
Што ми пишеш попади}у младу, 
За ъу Ву ти изгубити главу». 105 
Па )е пошъе паши у табору. 
Кад ]е вифе силан Муста)-пампа, 
Одиста му мила, не бидаше; 
Па срдито на, ноге устаде; 
Па, на тро}е раздидели воску. 110 
Прву посла преко Планинице, 
А пред ъиме Арапине црии, 
Да удари на Ножицу равну, 
Па, да иде па, Лопате равне: 
«Ту емо се с воском саставити». 115 
Други ди]о во]ске одвои]о, 
Те он пофе Слацком широки}ем, 
А пред ьоме Бег-Шабанагива. 
Па }е ъему тако бес]еди]о: 
«Кари, пали, а сидеци главе; а: 
А]де с во]ском Ракетийа цркве.» 
Треку войску себи остави]о, 
Поведе }у на Лопате равне, 
И Лопате огъем изгореше. 
Код биделе пркве РакетиКа 12 
Ту }е паша табор учини)о; 
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Ту се турска во]ска састадоше. 
Но да видиш попа РакетиВа! 
Он на тро]е разди]ели во]ску: 
едан ди)о Вуичива Вуку; 
Други ди)о Бра)отиВа Вуку; 
Треки ди]о себи остави]о. 
Па милога Бога поменуше, 
А у турке сложно ударише, 
Са три кра]а снажно навалише. 
Алабанда, затури се кавга, 
Убише се огьем из пушака; 
Онда турци плеки окренуше. 
Уз Лопате турке пойераше; 
Гера)уйи низ Верушу турке, 
Разагоне турке на буъуке; 
Ту на дводе турке раздво]ише. 
едно Кера Брадотику Вуче, 
Бера Вуче уз Туруак-планину, 
Па, сустиже црна Арапина, 
Па Арапу тако бесдеди)о: 
«О чу-ли ме, прни Арапине! 
Ти обрни суру бедеви]у, 
Па, повади сабъу оковану.» 
Сретоше се два добра }унака; 
Кови им се преима удрише, 
А ]унаци на сабъе острице; 
Вара]у се и удара)у се. 
Сабъом ману Брадотийу Вуче, 
Те Арапу посиече главу, 
А узме му кова и оруже, 
И отлен су бо]а раздво]ила. 
Но да видиш ВуичиКа Вука! 
Е он Вера Махмутбеговива, 
А уз Кому високу планиву. 
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Дофера га у клисуре ъуте 
И ту пашу на ме)дан позивье: 

«Обрни се, Мамутбеговийу, 

Да на сабъе живот ди]елимо!» 

Обрну се Мамутбеговиву, 
На остру га сабъу дочекао. 
Но му не да Вуичийу Вуче; 
Но му русу посиуече главу, 
Па }е ъему тёко бесуеди]о: 

«Сад ти ъуби младу попади]у!» 
Посдече му двана)с паша)лиа,, 
И на томе бо]а раздвоише. 

И ту турске главе изброише, 
У том 60]у што и посдекоше: 
Шест стотина и педесет више. 
Па ту сво]у браВу изброише, 
У том боуу што им погибоше: 
Седамдесет и четири више, 

А толико има раъеника. 
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ь6106а жена, лиепа брфанка, и паша од Тре- 
Милан из Доъе-Аржанице па Лиму, а пореклом 


из Забруа у Васодевийима). 


Подиже се паша од Требива, 
Оде паша Колашину граду 

Ш ъегови]ех тридест паша)ли)а, 
А да купи цареву мири)у. 

Те ту сдеди три-четире дана, 

О ледноме дану — митровоме. 
Одатлен се паша, подигао, 

Оде паша у Куче камене, 
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Те-но турска нога не прескаче. 
Те ту веди по године дана. 
Сви главари кучки доходише 
И пешкеше паши доносише. 
Купи паша порез и харача 
На дидете од девет година, 
Купи харач од седам година. 
Сви главари кучки дохофау 
На дивану паши од Требиьа, 
Не доходи ]едно влашче младо, 
Младо влашче, Дрекаловий, Лале. 
Вели турчин, паша од Требиьа: 
«А за бога, сви кучки главари! 
Што }е, Лале мени не долази? 
Али ми }е Лале одметнуо?» 
Веле ъему сви кучки главари: 
«Ни]е ти се Лале одметвуо, 
Но све овце у планину чува; 
Брата нема, братучеда, нема, 
Нема код ког’ оставити браве». 
У то мало не ти}а вридеме, 
"Те се гора преобуче листом, 
Земъа прна травом и цви]екем; 
Стаса }агье б]ело за пециво, 
Б)ела груда, стаса за }едило; 
С]ави Лале овце од планине, 
До Медуна додави до града. 
"Ту ]}е шъима нойцу копачио; 
Ту помузи три стотине брава, 
Те ту груду веъу усирио, 
Ко]а, макла до дванаест ока; 
Те у ]утру код паше отидне. 
Доведе му краву )аловицу 


И штиркиву (овцу) од девет година; 
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Два товара би}еле пшенице, 
Тедан товар масла, и скорупа, 
Груду сира 0’ дванаест ока. 45 
Доцкан дофе Дрекаловий, Лале, 
Доцкан дофе, ама добро дое; 
Пред пашом }е диван учинио, 
Пашину )е руку поъубио. 
Те му паша ›вако бес]едио; 50 
«Што си ти ми, Лале, задоцнио, 
Теси-ли ти мене одметнуо?» 
На то Лале паши одговара: 
«Ни сем се ]а тебе одметнуо; 
Но све овце у планини чувах. 55 
Брата немам, братучеда, немам; 
На кога Ку овце оставити? 
А сада сам доша” на дивану; 
Чини, пашо, што }е теби драго!» 
Па му веъи пешкеш подтурио. 60 
Та) ман му }е паша, говорио: 
«Ахерим ти, пиле соколово!» 
Па, га, суеде уз десно коъено; 
Па му каве да]е и дувана; 
Па у томе иглан затурише; 65 
Па га пита паша од Требива: 
«За бога, ти, Дрекаловий, Лале, 
Како би се паша оженио, 
Са, некаквом лидепом фево]ком 
Или ъепом удовицом младом, О 
Ил’ нев]естом, скоро доведеном, 
Што би била паши пашиница?» 
На то Лале ъему одговори: 
«Чу-ли мене, пашо од Требиьа! 
Не знам цуре, нити знам невуесте, 75 
Нити какве ъепе удовице; 
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До Ку теби, пашо, вдетовати. 

Има тамо у Васо]евийе 

Бусла кула Брадотива Вука, 

До два брата, до два Брафотива, 

— Тедно Вуче, а друго Товане — 

Има Вуче кийену брЪапку. 

Б]еше паши пашиница била; 

Но у тврде руке запанула, 

Не даду ъу до два Бра]отифа, 

Доклен оба, погинути не тс.» 

Та] ман паша ъему бес]едио: 
«Алде, Лале, пиле соколово, 

Те ти узми тридест паша] ли]а, 

Те отиди у Васо]еви\е, 

Те до куле Вука и Фована, 

Гре Леш оба жива уфатити; 

Ту пороби ли]епу брБанку 

И доведи мени на дивану.» 

Лале та]ман б]еше говорио: 
«Аман, пашо, драги господаре! 

Немам коме овце оставити, 

Но ми леже овце у торове.» 

Пашо ъему амаи прихатио; 

Шазе тамо сво]е паша)ли)е. 

Отидоше тридест паша) лиде, 

Отидоше уз Куче каменс, 

Те доуоше у Васоуевие 

На Лопате код вукове куле. 

Ту пе б]еше Вука ни Тована; 

Вук отиша” у чету ]уназку, 

До би]ела града Колашина; 

Товаи чува овце у Верушу; 

Без сама }с баба Бра]отийа 

И код ъе ]е вукова брфанка. 
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Кад до)оше тридест паша)лиуа 
На вукову од камена, кулу, 
Они вичу из грла биела: 
«Фесу л’ дома Вуче и Ловане?» 
Но да видиш вукове бруанке! 115 
Проз прозора главу протурила, 
Б)елим грлом ьима бес)едила: 
«ОвЪе нема Вука ни Тована; 
Вук отиша’ у чету ]уначку, 
Колашину, граду биделоме, 120 
ован чува овце у Верущу.» 
"То ]е ьима ]ош мили]е било. 
«Донеси нам ]едну купу вина, 
Да напо]иш тридест паша)ли]а,.» 
Она млада на, ноге скочила, 12 
Она сигра низ биделу кулу, . 
Те се спусти у подруме пивне; 
Уточила ]едну купу вина, 
Те изнесе меру паша] ли)а. 
Кад попише }едну купу випа, 130 
Они купу натраг поврнуше, 
А брЬанку ъепу уграбише, 
За, би]еле руке уфатише, 
Поведоше низ Ли]еву — р}ску. 
Орде ]адна, грдиа кукауйт, 135 
Све имени февера, сво]ега, 
Па у томе ’вако проговара: 
«Ге си, Ъевер, ниг)с те не било! 
| мене су поробили турци; 
Сама оста Бра]отифа баба, 140 
Сама оста, на биелу кузу.» 
"Гу се баба }даду дос]етила: 
Подбила ]е пушку Бра]отива, 
Абердана, БрауотиВа пушку; 
42 
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На прозор }е пушку протурила, 
Па, }0} живу ватру поклонила. 
Саломе се високе планине, 

А од}екну брда и долине. 

Зачу Тован горе кад оваца, 
Гре чувао овце у планину, 

И код ъега тридесет чобана. 
Он дозива, тридесет чобана: 

«Брабо мо]а, сиви соколови! 
Пуче пушка на биделу кулу, 
На би}елу Браотифа кулу; 

Та млим, да, }е Вуче погинуо; 
Отишао у чету ]уначку. 

Ну ви ваше сми}еша]те овце 

И два друга код ъих оставите; 
А ми а]дмо на Лопате равне, 
На би)елу Бра]отиКа кулу, 

Да видимо, }е ли Вуче погинуо.» 
Погнало }е тридесет чобана. 
Као тридест сивих соколова; 
Сви подбише свифетло оруже, 
Те дофоше на биелу кулу. 
Кад на кулу — похарана кула, 
Поробъена, вукова брфанка, 
'Та]ман Уован стару ма)ку пита: 

«Како ми ]е мо}а снахо мила?» 
овану ]е ма]ка бесдедила: 

«Е ]есу ъу турци поробили; 
Одведоше на Медупа-града, 
Да ожену пашу од Требиюа. 
Трчи, сине, ако бога, знадеш! 
Боъе ти ]е рано погинути, ь 
Но у томе ви}ек вуековати.» 
Тован пое низ Васо]евие 
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И за ъиме тридесет чобана. 
Кад су били преко В)етерника, 180 
Турци ]есу на Биочу равном; 
ован дофе на Биоче равно, 
Турци б]еху на граду Медуну. 
Та) ман Уован био говорио: 
«А)дте, брао, тридесет чобана, 185 
Улдарите на тридест чадора, 
На пашине тридест пашаули)а, 
А }а оВу пашину чадору, 
Не мо] нико пушку истурити, 
Док не чу]е пефердана, мога.» 


Запуцаше пушке од Медуна, 
Ожепише пашу од Требиъа. 
С]еди паша и весеъе гради, 
Вином служи вукова брфанка; 
Вино пи]у турци — краишници; 195 
Она рони сузе низ образе. 
Паша ьо}зи ри]еч проговара: 
«Шта то ти }]е, вукова бруанко? 
Али немаш за сватове дара? 
Али сем ти паша, необичан?» 200 
Опа та]ман ъему бесдедила: 
«Ни}есам ]а томе се падала, 
Ниуесам ти даре приправъала; 
До надам се у Бога милога, 
Та у Бога и февера мога, 205 
ДопиКе ми Брадотий, оване, 
Е Ёе мепе брзо походити, 
Ъепе Ве ти дарове донети; 
Из пушака врели]сх крушака, 
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Татаганом скроифе хаъине; 

То те бити сватовим” дарове». 
Ал’ не мари паша од Требива, 
Гледа паша у ъепу брЪанку, 
Као соко плау голубицу; 


Те шьом ради, што ]фе ъему драго. 


Растурио тридест паша) ли)а 

На ъини]ех тридесет чадора; 

Сам остаде с вуковом брфанком; 
Па ъ0} стаде ’вако говорити: 
«Распуза] ми пуце под гр’оце 

И раскопча] ковче }леждерлиде, 
ОТеш са мном на душеке легат.» 
О\е она, чарета 0} нема, 

Нема спаса, не мож’ бити друкче! 


У то стаса Брадотий Товане, 
ован слуша, што паша збораше. 
Колико му срце заиграло, 
Зазвече му за силав оруже. 
Ту он гафа од Требиьа пашу; 
Али ни]е пашу погодио. 

Паша скочи па ноге лагане, 
Сам у гафе и б]елу кошуъу; 
Па похита на фогина свога, 
Те фогина коьа закрочио. 
Ал’у Куче Фогат не помаже, 
Но су Куче клете камените. 

А за им се Тован натурио` 

И за ъьиме вукова буфанка. 

Ту савише пашу од Требива, . 
Те га жива одмах ухатише, 
Те под чадор б]ели доведоше. 
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Кад то виде тридесет чобана, 
Пос]екоше тридест паша)лиуа, 
Сваки носи од турчина, главу. 
У то ово ъима проговара: 245 
«Аферим вам тридесет чобана!» 
Те у чадор пашин улегоше. 
«уован пашу на, муке турио: 

Он му десно око извадио 

И десну му руку саломио, 

Па ли}еву ногу у коъено; 

И усече дреновога, стапа, 

Па му даде у ли]еву руку; 

Па га прати у земъьу Турйи)у, 
Да он проси, да, се ъебом рани, 
Нека знаде, Ъе се оженио, 
Нек” се Фали на турске кафане; 
Е те га \е миловати турци, 
Узео ]е вукову брфанку; 

Боъе те га аге миловати. 260 
Та] ман Тован дома, окренуо, 

Оде дома здраво и весело 

И дружини разди]ели благо, 

Нешфе себи ни динара пара. 

А он узе пашина фогина 265 
И узео пашино оружуе. 

А тридесет глава од турака 

Дони)еше на вукову кулу, 

Окитише кулу и авли]у 

И врнуше вукову брранку. 270 
У то стаса Брадотийу Вуче; 

Он ойаше русва) учинити 
Сво]0] ъепо] ки\ено) брЪанки; 
Али не да, Бра)оти® Уоване: 
«Не мо}, брате БрадотяВу Вуче, 
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Тер зулуму ништа, ни)е крива». 
Та) ман се ]е Вуче поврнвуо: 
«Е ]унаци, весела ви мака! 
Вама ма]ка, што ве одродила, 
Мене овЪе бра\а и дружина!» 


5. 


Петоваъе Марковий Милоша. 


(Од Бора БукиВа). 


Подиже се ]една чета, мала, 

Тедна чета, два су четовоЪе, 

Одколен се вазда подизала, 

Од племена од Васо]евива. 

Оба, Ву ви по имену казат: 

Тедно ти }е МарковиК Милошу, 

А друго }е Лакуший Иване. 

Ето чета Комом и планином, 

Доклен доъе на /Бубан планину. 

Ту }е чета трудна починула 

И ладне се воде напоила. 

Па, бесдеди Лакушийу Иво: 
«Побратиме, Марковий Милошу! 
Да куд Кемо чету окренути? 
Ал’ Кемо }е Плаву, ал’ Гусиьу, 
Али емо граду Колашину, 
Прия}епоъу, ал’ Биелу позу, 
Ал’ емо ]е питому Би]ору, 
Али Кемо к Пе\и-Дукадину, 
Али чету к Пештеру Суеници?» 

Чека Милош, па му одговара: 
«Побратпме, Лакуший, Иване! 
Нейу чету окренути Плаву, 
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Ни Гусиъу, нити Колашину, 
При)епоъу, ни Би}елопоьу, 
Ни питому Пефи Дукаину, 
Ни Ку чету к Пештер’, ни Суеници. 
Но сам чуо, }е казу]у ъуди, 
Ето тамо Хасу гиздавоме 
Б}елу кулу старца Були)ана; 30 
Око куле камена, авлиуа, 
А на кулу девет Фулагифа; 
'Тешки зулум сиротиьи раде: 
Узима]у данке и араче; 
А све купе ситне четвртине 35 
И порезе од седам година; 
Узима]у цареву мири]у. 
Сиротиъи зулум одолио; 
Вей ]о] у то живоваъа нема. 
ОТу чету на ъи окренути, 40 
Та би да’ Бог и среКа ]уначка, 
Да погубим девет Фулагива; 
Да почине сиротиюа, ра}а, 
Од зулума девет Булагийа.» 
Опда Иво ъему бес]едио: 45 
«Побратиме, Марковий, Милошу! 
Та ти тамо с четом поки не\у. 
"Три пут сам му чету подизао 
На ъегову кулу и авли]у; 
Каква б]еше кула и авли]а! 50 
Баш да пукне муюа од облака, 
Не би ъьо}зи квара, учиъела; 
А камо ли рука од ]унака! 
Но Ву мо]у чету. окрепути 
У пространу Пештер и Суеницу, 55 
Ту сам прее Кара уводио: 
Ту у Пештер б]еше трговина, 
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'Грговина шесдесет волова, 
Код тьи нема до два чобанина; 
Доста, пара за дружину б)еше.» 

Онда Милош Иву проговара: 
«Нека пара и нека, бела]а! 
А]д идимо на нашег душмана, 
Да сломимо нашего крвника, 
Све што пршти нашу сиротиюу, 
Коуа ]адна у невоъу цмили.» 

То зборише, на ноге усташе, 

Па наполи друштво ди}елише. 

Иво иде к пространо) Пештери; 

Милош о]де Хасу гиздавоме. 

У на) ъепши вакат долазио, 

Меуу акшам и меЪу }ацие, 

Он кад дофе кули и авли]и, 

При Милошу добра среба била: 

Дома нема осам 'Кулагива; 

Но су пошли у село Заостро, 

Да покупе данке и араче; 

Ал’ на кулу Ъулагийа бега, 

Он се нада осам ТБулагива, 

Да му доу на, би]елу кулу. 

Отворио од авли]е врата, 

У авли]у уводио друштво, 

Па овако ъима беседио: 
«Чека]те ме, мо]а, браЪо драга, 
Чека]те ме кули у авляуи; 

А ]а порох на би]елу кулу, 
Да облазим кулу и чардака.» 

Па га ето уз скамли]е кули, 

Ал’од куле отворена врата: - 

Нада)у се доте Булагийи.. 

Он ущета у биделу кулу; 
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Ал’у кулу гарац од свиуеве, 
Он угледа, Булагика-бега, 
Те он спава кули у камари; 
А код ъега дви}е каде младе, 95 
Под главу му дви]е златке мале, 
Превари се, — шинула, га гу}а,— 
Те доФати пушку саделиду. 
Ал’ га турска була опазила, 
Па повика, господара, свога: 100 
«Господаре, БулагиКу-бего! 
Мене таче рука, од хадука.» 
Скочи бего, ка’ да, се помами, 
Па доФати пушку садели]у, 
Па )о] даде ватру огаъь живи; 105 
Те погоди Марковий Милоша, 
Десну му ]е ногу саломио. 
При Милошу добра срека била: 
Те му пушка Феъер утулила. 
Нити паде, нити се препаде, 110 
Но се срете бистрим пефердаром; 
Па утече низ скамли]е кули, 
Доклен дофе у мермер-авли]у. 
Ал’ ту друга ни)еднога, нема, 
Утекоше лугу и шевар}у, 115 
Утекоше, срамота, ъи била! 
Он се штапъе бистрим пефердаром; 
Па га ето лугу и шевар]у; 
Па }е собом }унак бес)едио: -. 
«О, лужино, камо ми дружина?» 120 
Па, дофати ханпар из по)аса, 
Па под собом ендек йскопао, 
У земъу се ]унак закопао. 
Кад у ]утру дан и зора била; 
Рано рани Фулагийу-бего 125 
Сборнивъ И Отд. И. А. Н. 22 
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У руку му везена шашана; 

А кад дое камено] авли)и, 

Он ту нафе крвцу од ]унака; 

Па по крвци потражи ха)дука. 

Доклен дофе лугу и шевару, 

Ту он вифе Марковик Милоша. 

Чим га вифе, тием га познаде, 

По чувеьу и по казиваьу; 

Пак овако ъему проговара: 
«Курво ]една, Марковий Мпилошу! 
Што си до сад ]унак учинио, 
То Ве бити тво]е груешне душе; 
Што Кеш по сад, Милош, учиъети, 
То Ве бити све о мо]е душе.» 

Па не офе пушком да га биде, 

Но га шпаше жива уфатити. 

Милош ъему на то одговара: 

«О, Турчине, кукала ти мака! 
У чем си се, Туре заумило? 
Ни]е ласно уфатит, сокола, 

Ал’ под облак ъега стрифелати.» 

Па од ока пали иехердана, 

Те погоди БулагиКа бега 

У кови]е мефу очи двифе, 

Док му прште чело под капицу. 

Пушка танка, ма ]е гласовита: 

То се чуло у село Заостро; 

То зазуо старац Були)ане, 

Па повика осам БулагиВа. 

Пуче пушка на, талку чардаку: 

Бегу ]есте иешто до невоъе; 

Фулагиви на ноге скочише 

И готове коъе закрочише; 

Па ях ето Хасу гиздавоме. 
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Кад дофоше кули и авли]и, 160 
Погледаше лугу и шевару, 

Угледаше Булагива бега, 

Ъе ]е ьима погинуо бего; 

И вифоше Марковий Милоша, 

Па на ъега }луриш учиъели. 165 
Но да видиш Марковий Милоша! 

Редом пуни бистра цефердара, 

Те погоди Булагик Алиу. 

Зопет Милош пуни пехердара, 

Те погоди Булаги-Мурата. 170 
Па, четвртом пуни пефердара, 

Те погоди Булагий-Асана; 

Петом пуни Милош пехердара, 

Те погоди Булагий-Омера; 

Шестом Милош пуни цефердара, 175 
Те погоди Булагийа-Паша; 

Седмом пуни Милош цефердара, 

Те погоди Булагика- Ала; 

Осмом Милош пуни пефердара, 

Те погоди Булагио-Реца; 180 
Адеветом пуни пефердара, 

Те погоди БулагиКа-Мала. 

Кад то вифе старац фулидане, 

Да погибе девет Булагийа; 

Он поуаха ата, четвртака, 185 
Па повади сабъу димиски]у 

На Милоша ]уриш учивио, 

Па ]е ъему тако говорио: 

«Курво }една, Марковий Милошу! 

Ласно ти }е тие перутати; 190 
Но }е мука орла дочекати.» 

Па на ъега, }уриш учинио, 


С атом вега старац прескочио. 
22* 
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Милош тога с’ ни)е препануо; 
195 Но десетом пуни пефердара, 
Те погоди старца Були]ана. 
Та) мах Милош из гласа клику}е: 
«А }е сте ви, од горе ха)дуци? 
А Те сте ви, нигфе вас ни било! 
200 Ви дофите лугу и шевару, 
Пос)еците девет Булагийа, 
И десетог старца Фулидана, 
И прихат’те раъена, ]унака; 
Тесу мене ране одоъеле.» 
205 То зачуше ъегова дружина; 
Па ъи ето преко поъа равна, 
Док дофоше лугу и шевару. 
Пос]екоше девет БулагиКа 
И десетог старца Булидана; 
210 Па ъи ето на биделу кулу, 
Те по кули покупише благо. 
А каде их младе потиснуше, 
Бделу кулу огьем изгор]еше, 
Приведоше ата }улагина; 
215 Па доФате раъена ]унака, 
Турише га коьу на рамена, 
Па ъи ето уз Нахи]у равну. 
Док дофоше на /Бубан-планину, 
'Тунак они на конак панули 
220 И раъена одморе ]унака, 
Преви]у му ране у мараме. 
Док ево ти Лакуши\-Ивана, 
И он шиВар добар задобио, 
Пештерски)ех шесдесет волова, 
225 И он носи дви}е турске главе. - 
Кад он нафе раъена Милоша, 
Иван ъему ране честиташе; 


о вы 


= 
4 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАН1Е ЧЕРНОГОРИИ. 


едан другом честита }унаштво; 
Па, велики шиКар диуелише, 
Свако]ему другу подеднако, 
Сваки о]де вилауету своме, 

И Милош се рана изъечио. 


6. 


Поибиуза Марковий Милоша. 
(Отъ того-же). 


Честе кьиге земъу пропадоше, 

Од Србщуе и од Шумалие, 

Од Станише обор-капетана 

Й од Луке старовлашанина; 

Иду кьпге земъом и свиуетом, 

Док дофоше у Куче камене 

На рукама во]води Радови. 

Кад Радоьа къиге дофати]о 

И на кьиге печат саломи]о, 

И кад вифе, што му къига пише, 

Во}вода }е на ноге скочи]о 

И Буче }е на збор окупиуо. 

Кад во]вода Куче окупи]о, 

Па }е ьима риеч говори]о: 
«Чуете-ли, мо]о брайо драга, 

Како ме ]е кьига допавула 

Од Србие и од Шумадие, 

Од Станише обор-капетана 

И од Луке старовлашанина. 

Давиуалу Маркова Милоша, 

Да он нде земьи Шумади, 

Тежак зулум у Србии гради. 
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Он препире торе и оборе, 
А и гони коьи и волове, 
И он руши господске дворове. 
И то шВаду с ]адом опростити; 
Но ъи доша’ код би)еле пркве, 
Дмитровицу пркву развали]о 
И прковно благо покупи)о; 
Па га носи у Голеш-планину; 
ШЬьиме рани од горе а)дуке, 
Коди би]у по Србиди турке». 
Па во]вода ьима говорн]о: 
«Фе-ли мадка родила ]унака, 
Да погуби Марковий Милоша? 
Даром Ку га добро обдарити: 
Даму ъему дви]е пушке мале, 
Од сувога саливене злата; 
И дабу му вранца крилатога, 
Оседлана и осигурана.» 
Кад во]воду Кучи разумъеше, 
Многи Кучи ником поникнуше, 
А у црну земъу погледаше; 
А с во}водом неки говорише: 
«Ко №е жива зма]а уфатити 
Ил’ сокола под облак убити?!» 
Но не ниче Станковий Пауне, 
Он не ниче, но из грла, виче: 
а.) а, сам }унак и родиуо ме фе, 
У)ак ми ]е Марковий, Милошу. 
Та Ку ъега ласно преварити 
И жива га к тебе доводити.» 
Во}вода му тако говори]о: 
«Мо) соколе, Станковий, Пауне! 
Ако створиш, што си говори]о, 
Да, доведеш Марковий Милоша, 
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Та Ву тебе боъе даривати; 

а Ву дати и ]ош Ву придати, 

Дабу тебе Марицу фево]ку 

И бн]елу направити кулу.» 

Паун му се на то обемао, 

Кад издигну кучи на планину, 

Да доведе Марковий Милоша. 

И отлен се Кучи растурише. 

Доклен вакат од планине доуе. 

На планину Кучи издигоше. 

Па се диже Станковий, Пауне 

И ето га на Ком на планину, 

На студену воду Маргариту, 

На торину Маркова Милоша 

И во]воде Поповий Радула. 

Ту га срете Марковий, Милошу; 

Руке шире, у лица се ъубе, 

Пита]у се за ]уначко здравье; 

И тунак ]е конак учини]о. 

Па га пита Марковий, Милошу: 
«Мо} сестриКу, Станкови® Пауне, 

Што су тебе Кучи оправили? 

А ти мени о невуери радиш.» 

Но му рече Станковий Пауне: 
«Мо] даипа Марковий Милошу! 

Мене }есу Кучи оправили, 

'Божу су ми веру задавали, 

Да ти доуеш с во]водом Радулом; 

Е ве зове воувода, Радова, 

Да дофете на Царине равне. 

Вовода, ве зове на, сабору, 

Да би сте се шьима помирили 

Да, сто)имо ]едан код другога, 

Да не папа ]едан о’другога; 
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Да чобани за’дно пасу овце. 
Приед здравъа и живота мога, 
Да ви ништа учинити не те; 
Мирно пофи, а весело допи». 
Беседи му во]вода Радуле: 

«О Милошу, од краине крило! 
Бог ме, ште не Кучи преварити; 
Оба, Кемо тамо погинути; 

Е су Кучи при)еваре старе». 
То рекоше, коне по]ахаше. 

И ето ]и Комом и фенаром, 

И ето су на кучке Царине, 

Те су Вучи збора окупили; 
Мезу ъима во}вода Радоъа. 

У то стаса во]вода Радуле 

Са соколом Марковий Милошем, 
Па Кучима «помо]» натурише; 
Добро «исе» Кучи прихатише, 
Па о’ земъье на ноге скочише, 
И сногу и} «помо» приватише, 
И широко м]есто учинише. 

Но не ове во}вода Радовъа; 

Но бесдеди воувода Радова: 

«Добре дори, од краине кнеже!» 


Но бесдеди Марковик Милошу: 


«Та, ни)есам од краине кнеже, 
Но сам уунак Марковий Милошу.» 
Опет рече во]вода Радова: 

«А бога ти, Маркови Милошу! 
На тебе су доди]але даве 
Од Србие и од Шумадиуе, 

Од Станише обор-капетана - 
И од Луке старовлашанина, 
Тешки зулум у Срби}и радиш. 
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Ти препиреш торе и оборе, 125 
Па изводиш коье и волове; 
Разваъу]еш госпоцке дворове; 
Дмитровицу цркву порушиюо 
И ъезино благо покупи]о.» 
На то ьему Милош одговара: 130 
«Коъен(?)да си во)вода, Радона! 
Често ]есам у Србиду био 
И тамо сам чете преводи}о, 
О’ турака раду сам брани]о; 
Клао сам се тамо са турцима; 135 
А Србе сам 0’ свашта чувао. 
Што ми кажу Дмитровицу пркву, 
Да сам пркви штету учини]о; 
Кад сам кофе код ье долазиуо, 
Та сам цркви прилог остави]о.» 140 
Во}вода му та’ ма бесдедио: 
«А бога ти, Марковий Милошу! 
Откуд тебе дви}е пушке мале 
Све од срме и сувога злата? 
Откуд ти ]е бистра пефердана, 145 
Што таквога ни у Млетке нема? 
Откуд ти }е дебели дорине, 
Што таквога у сва Брда нема?» 
На то Милош ъему одговара: 
«Продао сам овце и овнове, 150 
Те узео дви]е пушке мале; 
Те сам прода’ краве и волове, 
Те купи]о бистра пехердара 
У Латина за оку цекина. 
Дората ми кобила родила, 155 
Рани)о га, верушки]ем сеном.» 
Но во] вода куче уреди]о, 
Па Кучима, тако нареди]о, 
43 
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Да чуваду воуводу Радула, 
160 А изгубе Марковий, Милоша. 
Па нареди Мрзчаричива, Пера, 
Милошу се с плефа учини]о 
И на ъега пушку окренуо, 
И с ъутом га раном састави)о. 
165 У то писну Марковий Милошу: 
«Мо} сестрибу, Стапковий Пауне! 
А]де прифи, да ми ране видаш 
И узми ми свиуетло оруже, 
Да, ми Вучи не носе оруже.» 
170 Отуд иде Станковий Пауне; 
Он не иде, да му ране вида, 
Но он иде, да му токе скида. 
Док га Милош близу напушти]о, 
Па од ока пали пефердара, 
175 Те погоди Станковий, Пауна, 
Мртвога га земьъи поклони]о; 
Па заплева из грла би]ела; 
«Благо тебе, Станковий Пауне, 
Кад погибе ]унак од ]унака; 
130 Мене ками доброму ]унаку, 
Кад погибо’ }унак од погана, 
Од Мрчара и МрчаричиКа.» 
То изусти, а душу испусти. 
У то су га Кучи притиснули, 
185 Узеше му главу и оруже; 
А Радула оправи Радова. 
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Милот Биновий и паша од Эворника: 


(Записао ]е Богдан, попа Милива син) 


Што се чета, подигвула, мала, 
Одакле се вазда подизала, 
Од Лопата, и Васодевива; 
Чета мала о’тридеот друга 
И пред ъима дви]е четобаше: к 
едно б]еше финовяй Милощу, 
Друго буеше Лакуший Иване. 
Поведоше чету уз планину, 
Изведоше Кому високоме 
Код студене воде Маргарите; 10 
Ту }]е чета трудна починула. 
Ко ]е гладан, леба заложио; 
Ко ]е жедан, — воде се напио, 
А ко ]унак, — о оружуу ради. 
А када се чета одморила, 15 
Тад говори Лакуший Иване: 
«Побратиме, Биновий Милошу! 
Куда Вемо чету окренути? 
Али емо Плаву, ал’ Гусиьу, 
Али Кемо Пефи Дукарину, 20 
Ал’ крваву граду Колашину, 
Али Вемо низа, Шумади}у?» 
Нити Кемо Плаву, ни Гусиюу, 
Нати Кемо Пекя Дука)ипу, 
Ни крваву граду Колашину; 25 
Него Кемо низа Шумади)у, 
Потражити пашу од Зворника. 
Е сам чуо, и кажу]у ъуди, 
43 
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Да ]е пашче умом поб]еснило 

И велики зулум починило: 

Объубио триста, фево]ака 

Су ъегових тридесет даи]а; 

Родило се триста, копилади. 

Па сам чуо, и кажу ми ъуди, 

Те не сми]у Ъецу покрстити 

Од силнога паше од Зворника; 

ОЪе, пуре Ъецу да му ъиве, 

Па да Ъецу узме у даиде, 

Да и они силня зулум граде 

По Србиди и по Шумади]и. 

А ]а више то слушат не могу, 

Што од Срба веъе ]аде граде 

И муке им велике зада]у. 

Жив не био, е га неку нафи 

И ш вим Ку се знати поздравити. 

То изрече, на ноге скочио. 

И за собом чету окренуо, 

С четом пофе низ Нахи]у равну. 

Све планине здраво претурио, 

Док ]е доша’ Галу Моравскоме. 

Ту ]е чета трудна починула; 

Ту вдефели три би)ела дана. 

Ожедъеше у гору а]дуци; 

Замрзе им }език у вилице, 

Утекоше очи у куктуру. 

Ал’ говори тридесет айдука: 
«Арамбаша, Тиновий Милошу! 
Чини цевап тридесет а)дука;. 
Погибосмо Га)у Моравскоме 
Без никакве ране ва }унаку; 

Но без воде овфе погибосмо.» 

Кад то чуо уиноваК Милошу, 
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Он извади ножа, позла\ена, 

Да извади себи срце живо. 

Кад погледа друму широкоме 

И угледа лидепу Ъево}ку; 

Она носи тулумби]у вина. 

Стрча брзо друму широкоме, 

Па’овако ]унак бес]едио: 
«Богом сестро, лидепа фево)ко! 
Поклони ми тулумби)у вина: 
Ево тебе тридесет дуката.» 

А Уево}ка за брацку примила, 

Поклони му тулумби]у вина; 

Нефе цура да прими дукате; 

Но овако ъему бес]едила: 
«А Бога ти, драги побратиме! 
Али ]еси чети арамбаша, _ 
Али еси на, путу путниче?» 

А он ю0]зи право казиваше: 
«А ]а ]есам од горе а)дуче! 
Та сам зуо и кажу ми ъуди 
За некаква пашу од Зворника: 
Па се желим ш ъиме поздравити.» 

Кад то зачу лидепа фево)ка: 
«Благо мене, драги побратиме! 
Кад за сриски премишьаш се народ. 
Та Ву тебе дивно с]етовати: 
Ето доъе у поъе широко, 
Код би]еле самодвижне (?) пркве *) 
Те }е свилен чадор разапео; 
Под чадором пи]е ладно вино 
И он ъуби ли)епе Бево}ке.» 

Кад фево)лку Милош саслушао, 


*) Напоминает «Самодрежу цпркву». 
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Милош пофе у гору зелену, 
А уевоука друму широкоме. 
Док ]е тамна но]ца омркнула, 
Па }е Милош чету окренуо 
До чадора паше од Зворника 
Су ъегове тридесет даи)а; 

И избави Србе од зулума 

И здраво се дома повратио. 


8. 


Почибида Лакуший Ивана. 
(Од Бора Фукива). 


Двие су се чете подигнуле, 

Обадви]е од Васодевива. 

Пред четом су дви]е четовофе: 

уедно ти ]е Лакуший Иване, 

А друго }е Тиновий Милошу. 

Па ви это турском земъом равном, 

Док дофоше у Србиду равну. 

Кад су близу до Ваъева, били, 

Починуше у гору адуци. 

Па, гледа]у друмом широкием, 

Вад ето ти моравска февофка. 

Она иде друмом широкием; 

На пут ]0] се Иван учинио. 

Носи млада ]едно меше вина; 

А Иван ]0} та ма бесуедио: 
«А Бога ти, биела, влаивьо! 
Ал” ]е вода, ал’ првено вино?. 
Извежи ми ту м)ешину вина, 
Да ти даднем три дуката жута, 
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Да напо)им тридесет а]дука.» 20 
А Уево]ка ъему одговара: 
«А, Бога ми, од горе аддуче! 
Би ти дала првенога вина; 
Но га оКу бегу /Бубовийу. 
Ево има дв]е године дана, 
Од како ]е доша’ у Ваъево 
Су ъегове тридест.арачлида, 
Руднички]е и биоградски)ех. 
По Ваъеву тежак зулум раде: 
Прже коке, а ъубе феводке. 30 
И мога су брата уфатили, 
Доклен поем и донесем вина.» 
А Иван 10] та) ма говорио: 
«А Те сдеде Турци арачли]е?» 
А Уево}ка ьему проговара: 85 
«Турци веде у шаторе сво}е.» 
То Ивану врло мило било; 
Па фево]ци тако бесдедио: 
«Да] ти мени ова} мидех вина, 
Да наподим од горе адуке; 40 
Па када Ве нодца омркнути, 
Даем тебе в]еру неварану! 
Та Ку пои бегу под чадору, 
Ливот Ку му на сабъу узети, 
Па да, знадем, е Ку погинути.» 45 
И сфево)]ком о]де код аддука; 
Те се жедни напоише вина; 
Оя ]0] даде три дукала жута. 
У то их ]е данак оставио, 
А тамна их но)ца приФатила. 50 
Тад а)дуци на ноге усташе; 
Притегоше на себе оруже 
И дофоше до шатора близу. 
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А Турци се не бо]е никога; 

Код чадора тридесет парипа. 

Та) ма рече Лакуший Иване: 
«Та отидо уводит шаторе.» 

И уъеже одма у шаторе; 

Глуо доба, поспали су Турци. 

Предаде им коье а]дуцима; 

Сваки свога, коьа, приФатише; 

Па се Иван опет повратио 

И уъеже бегу под шатором, 

Туре спаше, за зло не знаваше; 

А код ъега срикиьа, фево)ка, 

Ни спаваше, ни сан сни)еваше; 

А ха]дук ]у руком уфатио, 

А Тево]ка та} ма говорила: 
«Дик се, бего, не дигнуо главе! 
Оледи ме рука од ха)дука.» 

Викну Турчин из грла би]ела; 

А на ноге Турци устадоше. 

А Иван му реда не чиьаше, 

Но му узе сабъу и оруже 

И о грлу златнога, сахата; 

И стаде му ногом под вилице! 

У томе га притискоше Турци. 

Скочи Иван измеру Турака; 

Дотури се Иван до ха]дука. 

Одмах коье турске подахаше, 

И уто их зора заставула. 

Геаци су невуерни ]унаци: 

Дадоше им коье и оружуе, 

Те хаддуке брзо пристигоше. 

Виче Турчин бего ’БубовиКу: - 
«Ко сп, добар сриски арамбашо, 
Што ми узе коье и оруже? 
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Ти не буежи ]утрос у планину, 
Но, ако те срикиъа родила, 
Врати мога претила фогата, 
Да ]увачки ме}дан диуелимо.» 
Кад то зачу Лакуший Иване — 
унака ]е ласно преварити — 
Он поврати коъа од меудана. 
Остадоше Турцн и хаддуци; 
Сретоше се два добра )унака 
На деснице и сабъе оштрице. 
Ману сабъом Лакуший Иване, 
Те му русу поси]ече главу 
И узе му кова и оруже. 
На ха]дуке навалила, воуска; 
Убише се бо]ем уз планину; 
Па ха)дуци Турке саломише 
И седам им глава уграбише. 
У то пуче пушка о’ Турака, 
Те погоди Лакуший Ивана; 
Живо му ]е срце прекинула. 
Хаудуци га мртва прихватише 
И на томе бо]а раздво]ише. 
Ха]дуци се мало измакоше; 
Арамбашу мртва укопаше. 
А Иван се добро осветио: 
Погубио бега убовава. 


Сбориикъ И Отд. П. А. Н. 
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9. 


Стана заробъена у Мостару. 
(Од Мира Дедовика с Полице). 


Што закука кукавица сиьа, *) 
О бижи\у, о дану Савину, 

У Мостару, граду биеломе, 
На камену мостарску Купри]у? 
Па гласу]е кукавица сиьа, 

По имену Стано]ева Стана; 
Кука]уйи кьигу ситну пише, 
А шиъе }е у Васо]евя\е 

На рукама НиколиК Оташа: 


«Мо) }евере, Николий Оташу! 
Знаш, уевере, ]еси л’ запазио, 
Кад на Брда ударише Турци: 
Они Брда Мала похараше, 
Мала Брда, све Васо]евиЪе, 
До остаде село ]едно мало, 
Село мало на дно Лимаъ-дола. 
Ти утече у Пипере равне, 

А у таста, кнеза, пиперскога; 
А злочести утече Станоде, 

Оп утече у камена Ровца, 

Код мо]ега баба невуернога, 
Код ъегова таста Иваниша, 

И ту Феде две годиие дана. 
Док стасаше градски арачли}о 
Од биела, града, Невесиьа, 


И пред ъима бего „БубовиКу; 


*) вар. Она кука, кад времена нема, 


О ледному дану савиному. 
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Те у кнеза на конак пануше 

И скнезом се погодише та) мах. 

Бег остави на Ровце хараче, 

Да не купи за девет година. 30 
Кнез му даде во]воду Станоа 

И дза сина два Станозевива, 

Двие снахе су дви]е кол’евке, 

С ъиие мене, кукавицу Стану, 

Поведоше низ Херцеговину, 35 
Луду Ъецу у ]аму бацише, 

Са снахама мене раздводише. 

Ево данас девет годин” дана, 

Како лежим у Мостару б’}елу, 

Девет су се пуне напуниле, 40 
Сад десета наступа, година. 

Сад се купе турске харачлие, 

Да полазе у камена Ровца, 

Да у Ровца покупе харача. *) 

Но ако си ]унак од )унака, 45 
Ти покупи неколико друга; 

Узми собом Коъевий Комлена». 

Кад Оташу ситна кьига дофе, 

Кьигу гледа, сузе пролиева; 

Па тридесет покупи момака 50 
И узео Коъевий Комлена; 

И одоше уз Васо]евике. 

Док дофоше Штавну широкоме, 

Ту их био данак оставио. 

Па сидоше на воду Морачу 55 
И Моразу воду прегазише, 

Дадоше се уз камена Ровца; 


*) Саде кумим и Богом братимим, 
Да би свое осветио. 
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Док дофоше на кнежеву кулу, 
Ево дошли турске харачли}е. 
60 До поноби шеше и сиграше, 
Од понойи поспаваше Турци. 
Кад то ви\е Николий Оташу, 
Он закуми тридесет момчади: 
«Отпашу]те са себе пасове, 
65 А од главе одви]а) шалове; 
Па носите сламу и сиено, 
Да кнежеву кулу зази)емо, 
Да ъу живом ватром запалимо.» 
Отпашу}у са, себе пасове, 
70 Одви]а]у од главе шалове, 
Те доносе сламу и сифено; 
Па би]елу запалише кулу. 
Уфатише обадво]е врата; 
Пос]екоше петнаест Турака; 
75 Ухатише кнеза Ивапиша; 
Посече га Коъевий Комлене. 
А узеше петнаес парипа, 
И бегова хата биделога. 
Подаха га Коъевий, Комлене; 
80 Кад на врата навалише Турци, 
Ту убише Коъевий Комлена. *) 


10. 


Васодевийи удару на Билор и Шумадииу зазедно с кучким 
в07водом Радоъом. 
(Од Мира ДедовиКа, с Полице). 


Вино пи}у двиде воуводе: 
Тедно ТЪеко, а други Вуксане — 


*) Но фунака тридест ВасовиВа 
Сваки свога пос)ече турчина. 
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У Црешьево на би]елу кулу. 
Па што Беко бесзеди Вуксану: 
«О Вуксане, мо] брате роени! 5 
Да) да силну во]ску покупимо, 
Да ломноме удримо Бихору.» 
Тако сложни, те се насулише 
И четири къиге накитише. 
едну шаъу у Васодевийе 10 
На во)воду Ра) ковий, Батрива; 
Другу къьигу у Братоножийе 
А на руке Баъевий Пави\у; 
Требу кьигу у Куче камене 
На Косору гъезду соколову 15 
На коъено во]води Радовьи; 
А четврту къигу накитише, 
Те ]фу шаъу у Гусиъу-граду. 
Краъу Деди, Клименачко} глави. 
«Сви купите во}ске изабране! 20 
С воуском хате у село Црешьево.» 
А кад вакат и ври]еме дофе, 
Све во] воде во]ске покупише 
И дофоше под Црешьево равно, 
Под Црешьево у росне ливаде. 25 
Па, во]воде сигураше во}ску 
И сво] восци таин покупише. 
Тако ту ной конак учинише; 
Па, у )утро зором уранише 
И развише крсташе бар)аке. _ 30 
Претурише на Лим, воду ладву, 
И ето их Хасу пространоме; 
Сви во]воде конак учинише. 
Оставише во]воду Радоьу 
На равноме поъу Побуенику; 35 
Краъа Деду, Клименачку главу, 
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На Загор}е и на Аржаницу; 

А воуводу Баъевий Павипа 

На равноме поъу Лиси)еву; 

Три во]воде од Васо]евийа 

У Будимъу у Рецепагийа. 

Од Бихора, нико не вибаше, 

До виела са Крушчице вила, 

Па прикличе у пемат бихорски, 

По имену бихорске бегове 

Коровиба и А)дарпашийа: 
«Зло ви било, бихорски бегови! 
Видите ли, оч’ма не гледали! 
На, вас иде силовита во]ска. 
Во]ску воде Ъека и Вуксане; 
С]утра Ве ви зором ударити.» 

Кад Коровий разумио вилу, 

Он си]еде, ситну къигу пише, 

Къигу шаъе Феки и Вуксану: 
«При)атеъи, Беко и Вуксане! 
Не мо} водит Деду и Радоъу; 
Они воде од }фабане воску; 
На пашу те веру похулити, 
А ево ти бисаге дуката, 
И даКу ти од мегдана вранца, 
Што ми га }е везир поклонио,— 
Кад сам к ъему у Травник ходио, 
Покривена чохом до копита.» 

А кад Тека писмо прегледао, 

Оп се таман грохотом насмиуа: 
«Та што мисли крмска, потурица» 

Вуксан таман тьему говораше: 
«Узми, брате, бисаге дуката.» 

'Тека тада брату одговара: 
«НеКу врнут Деду и Радоьу, 
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Да ми даде све царево благо; 
Ни на себе покор оставити.» 
Па у ]утру зором поралио; 
Те на ломни Бихор ударили 
И цио су Бихор похарали 75 
До равнога, Поъа-Биделога. 
Похараше Пештер и Сеницу; 
Прескочише на Лавор-планиву; 
Искочише Телици-планини. 
Ту нафоше Лауш-канетана, 30 
'Ъе хараше Шумади]у равну; 
И ту сво]е сми)ешаше воуске. 
Па да видиш нев)ерна Мапара! 
Ту отрова во]воду Радоъу, 
Ту во]воде растурише во)ску, 
Кад им главна нестаде воуводе. 


11. 


Женидба Ъура Куиипримовийа. 
(П]евао }е Илида Арсенидев Вукичевий из Требче). 


Одкако ]е сви]ет посталуо, 

Ни}е ъепши цви}ет процапти)о, 

Но што цапти данас у краину, 

У Будимъу, граду биделоме, 

На дворове брайе Шемовива, 5 
Мила сестра девет Шемовива, 

А на име Фатима Феводка. 

ЛЪепоте 10} по сво] земъи нема, 

Ни биеле буле, ни влаиье, 

Нити има, танане латинке. 10 
Ко] види]о вилу на планину, 
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Ни вила ь0} беъи друга ние. 
Па се зудо на далеко чуло, 
Широм земъом по сво} царевини. 
15 Па, ь0] млоги просци долазаше, 
Млоге паше и млоги везири, 
И остале аге и бегови: 
Бушатли}а, са Скадра везире, 
И чувени паша од Пазара, 
20 И од Пе\я Мамутбеговийу. 
Фата 0’ тих ни]еднога нее. 
Докле }едно }утро уранила, 
Уранила ШемовиКа нена, 
Па призива сво]у милу шферку: 
«ШЪери мо}а, Фатимо ли]епа! 
Бог да даде, да си ми слидепа, 
Но што си ми одвише ли]епа; 
Те ти млози просци долазише, 
Господини и господичиви, 
30 Од добри]ех кува и опака, 
Ал’ о’ ти])а неш№е ни)еднога. 
Но чу-ли ме, моуа мила Фато: 
Данас ти ]е дивно запануло, 
Да ти бираш, кодега ти драго. 
35 Ако ойеш бират по }унаштву, 
Узми, Фато, Скадарскоч везира; 
Ал’ ако пеш бират по ъепоти, 
Узми, шКери, пашу од Пазара; 
Ако-ли Кеш бират по опаку, 
40 Узми пашу Мамутбеговива, 
У питому месту Дукафиву». 
Но кад зачу Фатима феводка, 
Овако ]е млада говорила: . 
«О’ ти]а, ти ни)еднога нейу; 
45 Но да оку Куштримовий Фура. 
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Арамбашу од Васоевива. 
Има пуно три године дана, 
Ка’ ]а вио’ Куштримовий Фура, 
Фе про]ави хиъаду оваца, 
Пред овцама дванадест угича; 50 
ави овце из Босне поносне 
Испред наше пребиделе куле; 
На угиче звопа ударауу, 
Те ци]ели Будим проламауу. 
Та провире’ кули на прозоре 
Й угледа доброга ]унака, 
Баш )унака арамбашу Фура, 
Красан ]унак на овоме свуету! 
А на Бура дивно одифело: 
За по]ас му двифе саделие, 60. 
Ме)у вьиме од срме анпара; 
Ау руке од срме свираъа. 
Кад га вифо’ и познадо’ дивно, 
Кроз прозор му }аглук протурила, 
И младога Бура обдарила, 65 
И овако ъему говорила: 

««На знае ти Куштримовяй, Фуро: 
Бийу тебе в)ереница ъуба,. 
Али тебе, али земъе прне, 
Ал” се никад ни удават неку.»» 70 
Па, чу-ли ме, мо]а стара ма}ко: 
Одкако сам ъега, сагледала, 
Та не постим поста рамазана, 
Нит’ вуерудем свеца Мухамеда; 
Но }а постим поста сва, четвора, 75 
Па светку]ем светога, Лована 
И веру сам .мо]у преврнула; 
А би]ело лице нагоила 
За сокола Куштрим-арамбащу. 
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Па, чу-ли ме, мо]а мила ма)ко: 
Ал’ Ту Буру бити в]ерна ъуба, 
Ал’ се млада ни удават пеКу!» 
Кад ]е мака Фату саслушала, 
Овако ]е шфери говорила: 
«Кад ]е тебе срце пони]ело 
За, србина Куштримовий Бура, 
Одиста ти оштетити нейу; 
Но му пиши лист кьиге биуеле: 
Нека купи свате, како знаде,* 
Нека иде у Будимъу граду, 
Ал’ нек’ своду мудро чува главу, 
Да га не-би итко опази]о, 
Е би сво]у изгуби]о главу. 
Нека иде нойюо без муесеца 
До Будимъе, града би]елога, 
Па нек пука алком на вратима; 
Брзо те се отворити врата 
И узефеш Фатиму феводку.» 
Кад ]е ма]ку Фата саслушала, 
Од радости на ноге скочила, 
Па }е ситну къигу накитила, 
Ка’ што ]у ]е мака, научила; 
Па ]у прати у Васоуевиве, 
На рукама Куштримови\-Буру. 
Кад ]е кьигу Буро проучиуо, 
На лагане ноге поскочио, 
Те покупи тридесет сватова, 
По избору добри]а }унака, 
Све ковике, брзе }фавКане. 
Па кад Ъуро скупи]о сватове, 
Окренуше но№у без м]есеца ` 
Низ Нахи]у, низ Васо]евиКе. 
Прегазише (Х)Аса гиздавога, 
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Прегазише Лима, зеленога, 
Уъегоше у Будимъу-граду, 115 
`Под би]елу Шемовива кулу, 
У понофи, кад природа спава. 
А Фе су ми девет Шемовива, 
Девет брата Фатиме феводке? 
Сви спава)у на биделу кулу; 120 
Но не спава, Шемовива нена 
И ненина лиуепа, феводка, 
Зарочница (316) аранбаше Ъура; 
ер се нена, сватовима, нада, 
Да им преда ли}епу Ъеводку, 125 
Као што }е кьигу оправила. 
Но што ради Куштримовий-ЪБуро? 
Подалеко свате поврати]о, 
Сам притрча пред биделу кулу, 
Ау руке бистра цефердана; 130 
Па зацука алком на вратима. 
То зачула Шемовифа, нена, 
И Фатима лидепа фево]ка; 
Па од земъе на ноге скочиле, 
Од авли]е врата отвориле. 135 
Кад вифоше аранбашу Фура, 
Ал’ на ура токе позлайене: 
Заси]а се камена авли]а, 
Кано м)есец, из неба ведрога, 
Кад обасда, од петнадест дана. 140 
уро юьиме виче: «Добро вече». 
Ал’ му буле ъепше прихватише: 

«Добре доша’, сриска аранбашо!» 
Но им Буро опет говори]о: 

«Ле л’ истина, што ми кьига пише, 145 
Ал’ истина, али придевара, 
Да ]е Фата мо]а верна ъуба?» 
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Кад то зачу Шемовива, нена, 

Фату узе за биделу руку, 

Па )у даде Куштримовику-Буру: 
«На ти, Буро, мо]у милу шВерку, 

За тебе ]е срце поня}ела, 

А би]ело лице нагоила; 

Па у води у Васо]евийе, 

Нека, тебе буде в]ерна ъуба; 

Па крсти }е и прив]енча’, Фуро; 

Па ]у води на би]елу кулу, 

А сврх тога, честита ти била». 

То говори Шемовифа, нена, 

То говори, топле сузе вазъа: 

3Жали ма]ка сво]у мезимицу, 

Ко]а воъно иде у каура. 

Узе Буро Фатиму-Ъево]ку; 

А нену ]е дивно даривао, 

Даде нени педесет дуката; 

Па се Буро у дружину врати. 

Отале се свати подигоше, 

Здраво Лима-воду прегазише 

И гиздавог (Х)Аса претурише; 

Па ето их уз Васо]евиКе 

Пред би]елу у Таста\е цркву. 

Ту им саба-зора, осамнула, 

И даница лице помолила. 

Добавише и попа и кума, 

Покретише ли}епу невесту 

И дивно ]0} име нафенуше: 

Красна Мара аранбаше Фура. 

Па из пркве у Зурове дворе; 

Ту весеъе за три дана граде; А 

Нека му ]у, честита му била! 
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12. 
Ударац колашински на Васоуевийе. 


(Од БорБа Фуки\а). 


Подиже се ]една чета мала, 
Откоъен се вазда, подизала, 
Од би]ела Колашина града. 
А пред четом добар четовофа, 
По имену Меони® Синаве; 
Собом води седам осам друга; 
Па их ето уз тарске лугове. 
Док доуоше у Верущу равну, 
На Рашково починуше гувно; 
"Ту се чета мало одморила. › 10 
Онда, гледа Меоний Синане 
И погледа у Брнечке стране, 
И угледа Миликий Новака, 
Бе он чува пребиеле овце; 
Друга нема, поредника нема, 15 
На главу му од абе капица, 
И на ъега сура кабаница; 
На рамо му бистрог пефердана: 
Бе науми, може погодити, 
Фе погледа, може дотурити. 20 
Ту }е чета фара уводила; 
Па се натраг чета повратила. 
Доклен дошли Колашину граду, 
Код Турчина Меке капетана; 
Па му Мека тако проговара: 25 

«Добро доша’ Меони® Синане! 

еси л’каква уводио Кара?» 
— «Ла сам бно у чету дуначку, 
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Ето тамо у Васо]евие; 

Та сам добар шийар уводио, 

Уводио овце Миликива, 

Код оваца Миликий, Новака». — 

Кад то зачу Мека, капетанс, 

Он повика аге колашинске, 

Да, покупе но граду графане, 

При)еноье и Би}елопоье 

И са ьима оба Колашина. 

Аге та} мах на ноге усташе: 

Сакупише иъаду во]ника, 

А иред ъьвма Мека, капетане 

Са ]упаком 'Гурчин Алиником. 

И отолен воску подигоше, 

Па их ето Слатску широкоме, 

И ту они на конак панули. 

Но сан снила Новакова Мара, 

Санак снила, а у сну скочила. 

Она буди свога господара: 
«Господаре, Милики\ Новаче! 
Та сам чудаи санак сни)евала. 
'Бе пониче питома ружица, 
Од Веруше и Рашкова гувна 
До би]еле Ракетийа цркве; 
А истече крвава, даница 
И поред ье дви}е преходнице; 
С]а]ан м]есец у траву пануо.» 

Онда Новак ъуби бес]едио: 
«„Рубо мода, ве га, не заспала! 
Злу се сану ласно досдетити: 
Што пониче питома ружица 
Од Веруше и Рашкова-чувна, 
То те нама ударитя 'Гурци; 
Што }е муесец у траву пануо, 


—_ 
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Ла Ву данае Новак погинути; 
Што истекла, крвава, даница, 
"Ги Кеш остат, Маро, удовица; 
Ито поред тье дви]е преоднице, 
То те остат дви]е кукавице, — 
Чедно—Бурфа, а друго—Таглика.» 

У рнечи, у кое су били, 

У томе им ударише Турци. 

Онда Новак на ноге устаде 

И дофати бистра нефердара 

И он гафа Асан-баруактара: 

На добро га место погодио, 

На сред паса, да не чини гласа. 

У то туреке нушке запуцаше, 

Погодише Миликий, Новака 

И код льега Даглику Беводку. 

Поробише Повакову Мару 

И би]еле или]епише овце. 

Кад то зачу биогорска вила, 

Кличе вила Вешовийа Божа: 
«Брале Боя, ]еси л’ разумио, 
Тутрос 'Гурци удрише Новаку 
И ъегову погубише главу, 
И верну му заробише ъубу, 
И би]еле овце иля)енише.» 

Кад то зачу Божо Вешовийу, 

Он новика Милошевий Ода; 

(до виче Николий Оташа; 

()гаш виче Крушняй Фездимира; 

Фездо виче Вучиний Аци)у, 

А Анта Зечевий, Симона. 

Ови Срби на, ноге усташе, 

Те у Слатско 'Гурке пристигоше; 

Па са ъима бо]ак затурише. 
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Оно вифе Новакова Мара, 
Па повика, мила, брата, свога, 
Мила брата Вешовийа Божа: 
«Мене, брате, поведоше Турци!» 
Кад ]е Божо сестру разумио, 
'Бе му сестра у неволи цмили; 
Па у Турке дуриш учинио. 
Ту дви)е-три посиече главе. 
Кад то вире Милошевий Одо, 
Зор Турчина, сила-Алинику, 
Ъе он води Новакову Мару, 
Па, повика туре-Алинику: 
«Отан’, Турчине, да ]е диуелимо! 
Ти поврати коьа од ме]дана, 
Да па сабъе живот ди]елимо.» 
Ласно ли ]е прекорит” ]унака! 
Па он свога коьа повратио, 
Остру сабъу у руке сподбио, 
На Ода ]е )уриш учинио. 
Но }е дфунак Милошевий Одо: 
На бритку га сабъу дочекао, 
Те повдече туре-Алинику. 
Кад то вифе Крушчай Тездимире, 
Што то раде два добра ]унака, 
Ону Турке загон учинио; 
Те турцима пли)ен отимаше, 
И вратише Новакову Мару; 
И на томе бо)ак раздво)ише. 
У то стиже Вучиний Апиа; 
Пита Ацо за Вешовий” Божа 
И сокола Милошевий, Ода: 
«Ле л’ви данас ко го} погинуо? 
Ал’ с Турцима бо]а раздводише?» 
Па их пита ВучиниК Ациа: 
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«Те л’Турцима квара, учиьено?» 130 
Одговара Вешовийу Божо: 
«Драги брате, Вучиний Апиа! 
А нама ]е Ново погинуо; 
Ми смо ъега добро осветили: 13 
За Новака, туре-Алинику, 
За, Таглику двадест и четири.» 
То }е било, истина, }е била; 
Овфе нама мир и здравье било. 


[2 


13. 
Позибиа Божа Вешова. 


(Од Бора Букива). 


Кьъигу паша Бушатли)а пише 
Од би]ела Скадра са Бодане, 
Па }е шиъе у Гусиье равно 
На рукама бег-ШабанагиВа: 
«О чу л’, беже, мо]а верна слуго! 5 
Ево пуно двадесет година, 
Од како ми даве додидаше 
На сокола Марковий Милоша; 
Милоша смо с благом погубили. 
Земъа, ипак мирна не остану; 10 
Па ми опет даве доди]алие 
На сокола Вешовика Божа. 
Све од Турске до’де давуци]е; 
Тежак зулум сиротиюи ради: 
Разваьу]е куле и авли]е 15 
И изводи кове и волове, 
А пли]еъа па буъуке браве; 
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А све носи на ‘тораге главе, 
А сиече аге и бегове; 
По зефило]} Васово] Пахи]и 
Це дава им араче купити. 
Па, чу ли ме, мода в]ериа слуго! 
Ако ти га Бог и срейа дадне, 
Ла изгубиш Вешовийа Божа, 
Да\у тебе ‘три стотин’ читлука 
У зе илу Васову Нахи]у, 
Да агу|еш и да господу]еш.» 
А кад бегу кльига, донамула, 
И кад виЬе, што му ситна пише, 
Ону тури, нову къигу пише, 
Па ]е шиъе у Нахи]у равну 
На рукама Обадовик Курта: 
«© 'Турчине, Обадовий Курто! 
Како кьигу на рукама примиш, 
Одма а)де у Гусиье равно 
Па дворове бег-Шабанагийа.» 
Кад ]е Курту къига долазила, 
И видио, што му кьига пише, 
Азгим Туре на ноге екочило 
И готова, кота закрочило; 
Па га сто у Гусиъе равно 
На би]еле бегове дворове. 
Сусрете га бег-Шабанагийу: 
«Добро доша’, од краине крило!» 
Па му даде каве и дувапа. 
А кал су се каве напоили, 
ида, беже кьигу дофатио, 
Па пред виме ситну проучио 
И овако ему бесдедио: х 
«Изда) мене Божа Вешовога, 
И дайу ти тридесет читлука 
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У нахи]у бег-Пабанагийа, 
Кое ми ]е наша обдарио. 
'Турибу те првога, воводу 


а 
< 


У зешилу Васову Нахиуу, 
Ти да судиш, а фа да не судим.» 
Опда Вурто на ноге устаде, 
Те му тако Курто беседио: 
«Ле л’ истина, бег-Шабалагийу, 
Да Леш дати, што си обе ао? 60 
Та Ву Божа ласно преварити. 
Тек ми дадни тридесег 'Гурака 
Од би]сла Плава и Гусива, 
'Бе го] има доброга, }упака, 
Е ]е Божо ]унак на свифету, 65 
"Ге ие могу сам га, погубити.» 
Бег му даде тридесет )унака, 
Бирани]ех добри]ех момака, 
Од би]ела Плава, и Гусива. 
Га) мах Курто на ноге устаде 70 
И за име тридесет Турака; 
Па га ето у Божие равие. 
"Гу ]е ситну юъигу накитио, 
Ге ]е шиле Божу Вешовийу, 
Па }е шиъе на Лопате равие: 75 
«Како мьигу на рукама примиш, 
Устапуйеш на ноге )упачке, 
На кумегво ми адде у Нахи]у.» 
Онда Курто на ноге устаде, 
Па поведе чету уз планину; 50 
Докле до)е на /Бубан планицу, 
Па ту гради метерпзе тврде 
Око пута с. обадви]е банде. 
А кад Божу кьига допанула, 


И кад вше, што му ситиа иише, 85 
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Он дозива, мила брата свога, 

По имену Вешов’ Радована; 

Па му каже, што му кьига пише; 

Па, овако 1ъему бесдедио: 

«Сигура) ми два коюа, ]еднака.» 
Онда мака ъему бесуедила: 

«Офеш ли ме послушати, синпе, 

Да не идеш у Нахи]у равву, 

Е те тебе Турци преварити. 

У паше су прифатили мито, 

Како Кучи Марковий Милоша.» 

— «Неве мене Туре преварити: 

Но }е родом од Васо]евива, 

Па, }е скоро к дину прискочило».— 
Па од земъьс на ноге скочио. 
Окити се што боъе могаше; 

Па припаса сви)етло оружде, 

А у руке узме пефхердана. 

Млари ъима коье изведоше; 

Приведоше до биъеш-камена, 

Па готове коье поуахаше. 

Па их ето Комом и планином, 

Док доуоше на Рогам-плапину; 

Угледа их Курто арамбаша. 

Кад угледа доброга, }упака, 

И на ъега рухо и оруже: 

Плапину }е сунце огриуало 

Од ъегових тока и ]елека; ` 

Па се б]сше Туре покафало, 

Ка’ му било ъега иштетити. 

Па Турцима, ри)еч говорио: 
«Чу)те мене, моуа, брайо Турци! 
Како знадем два добра, ]унака, 
Какво посе срце у ъедрима 
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И ]ош више свидетло оружуе, 
Данас те не, богме, нагрдити.» 
Па му Турци вако бесдедили: 
«Знаш ли, Туре, срамота те било! 
Кад искаше бегу агалуке 12 
И воводетво над Васотевийс? 
Срамота, се тако повратити. 
Кад одемо Плаву и Гусиьу, 
Карат’ те пе буле п кадупе. 
Ми смо ради главом погипути, 130 
Него ’вако дома полазити.» 
У рифечи, у кое су били, 
У то стаса Божо Вешовийу 
С Радованом, братом ъегови)см; 
Ту на турску чету пагазише. 135 
Из буси}е пушке запуцаше,. 
Погодише два, добра ]упака: 
Радована с раном саставише; 
Многе пушке Божа погодише, 
Од доброга коъа одво]ише. 140 
Паде Божо у зелепу траву; 
На ъег’Турци загон учинише. 
Но ]е ]унак, кукала му мака! 
Па од паса вади пушке мале, 
Те он уби два добра ]дупака 146 
И трефега, с рапом саставио. 
Па ту друге пушке запуцаше, 
Те ]унаку срце опалише; 
Па на тъега загон учинише, 
Те му добру главу пое]екоше. _ 150 
Радовану }уриш учинише; 
Но се неда Вешов Радовале; 
Но дофати бистра цефердара, 
Те он уби доброга Турчина, 
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Арнаута, од града, Гусиьа. 
Онда Турци патраг узмакоше, 
Сво]е мртве дома, понесоше. 


14. 


Фазли Шарац арамбаша. 
(Од Мира ДедовиВа). 


Што бидела вила, кликовала? 

Кличе вила са, врх Зелетипа, 

А прикличе у Гусиье граду, 

Вру]и води на обали ладпо]; 

А имени два Шабанагийа 

Мехмет-пашу и брата Ъулбега: 
«есте л’ чули, два Шабанагица, 
Е прескочи хаддук Фазли-Шарац, 
Он прескочи на Ком па планину 
И конак ]е учинио први, 
Први конак Пеху широкоме, 
Код бидела Кркина катуна. 
И добро му на конаку било: 
Заклао му овпа маторога. 
Па навали низ вашу Нахи)у 
И дошао у село ПЦрешьево; 
Ту ]е шьъега’ на крштено кумство, 
А у кнеза, Сто)анови® Васа; 
И ту су га добро дочекали: 
Заклаше му Курку и урана. 
Па сутра дан зором заранио, 
Навалио Хасу пространоме; - 
По чивчи)а порез ударио, 
Све по товар биделе пшенице 
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И за трошак мапари]у златпу, 25 
Па се ]лунак натраг повриуо. 
Фазли асли побоъео ъуто 
Од кауна срца дуназкога. 
С]утра хофе Комом високи]ем, 
А пут му ]е Подом-Борови]ем. 30 
Но ако сте, ка’ кажу]у, ъули, 
Ви узмите неколико друга, 
Изидите Кому високоме, 
Те ту Тете дочекат ха]дука». 
Кад то чуше два Шабанагива, 35 
Мехмед-паша на ноге скочио 
И Тулбега брата опремио, 
_И даде му шездесет графана; 
И одоше Комом високи]ем. 
Док дофоше Поду-Боровоме,; 40 
Ту буси]у ухатише Турци. 
'Гаман ]арко обас]ало сунце; 
Погледаше високом планином, 
Угледаше сивога, сокола, 
Те га болест осво]ила, тешка: 45 
На пусту ее пушку наслаъаше; 
Са ъим друга нема никаквога, 
До са швъиме иде Шабо Фатий; 
На буси)у турску нагазише. 
Запуцаше шесдесет пушака, 50 
Погодише сивога сокола, 
Ни жива га земъа пи счекаше. 


376 
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15. 


Бо на Луубану (ок. 1810—1815 гг.). 


(Од Мира Дедовива). 


Честе ктьиге зем)у пролаза)у, 
Дл’ од кога, иду те до кога? 

Од „Бакпва из Васо]евийа 

На Медуну во}води кучкоме. 
«Попе МиКо, кучка во]водо! 
Брате, знаш-ли, кад се заратисмо 
И ту рату ништа не добисмо, 
Мимо браку многу изгубиемо. 
Но те молим, како брата свога: 
Ходи, брате, да се помиримо, 
Да идемо ]едан у другога, 

Да пе папа }едан од другога, 
Да смо браба }едно и за]едно.» 
Кад во]води ситна кьига доре, 
Въигу гледа и мило му било. 
Скупи на сбор од Вуча главауе, 
Пред ъьима ]е кьигу истурио; 
Цльигу гледа наустице прича: 
«Ситна ми ]е къига допанула 
Од воуводе из Васо]евива, 

И моли ме, да се помиримо; 

Но офемо л’, кучки поглавари?» 
Сви су ссразиду учинили; 

Но бог уби }едног брфанина! 
Он овако ъьима говораше: 
«Што сборите, кучки поглавари? 
Бе имасмо доброга ]унака, 
Свакога су нама погубили. 
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А знате-ли — не знали ве ъуди! 

—щ Вад погибе Стаподев Иване? 30 
Повдече га Хаковийу Мийо; 

Он ]е био паша во}водо. 

Па, потола Никетипа Луку, 

Посвдече га Лакифевий, Симо; 

Па таки]ех педетет брфала.. 35 
Свакога су нама поубили, 

Сваки с]еди нама, неосвефеп. 

Сад да ]едну воску покупимо, 

На планину ъима ударимо, 

еда бисмо штогоф осветили». 40 
И тако су били насулили, 

Те су дви]е чете оправили. 

Тедну чету на Варду-планину, 

Другу чету на ЛЪубан-планину, 

Да у ходе Варду и Лубана, 45 
Може се ли на ьих ударити. 

У то б]еше три дана, бидела, 

Уходише Варду и Льубала. 

Чета с Варде ъима говораше: 

«На Варду се ударит не може, 50 
Е }е Варда штурна, валовита. 

Па око ъье стражу истурили 

И пред стражом акифевий, Сима: 

Он ]уначку не суши обубу, 

До све стражу чува од брфана, 55 
И са шьиме тридесет момчади, 

Све ФатиКа и Кастратовийа». 

Чета, рече ъима са Лубана: 

«На /Бубан се може ударити, 

Мала снага, б]еше на катуну: 60 
Чувалпе ъих Мартиновий Перо 

И са шьиме Зонийу Милета». 
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И на то су били насулили, 

И брфана во]ску покупили; 
Покупише холаду брана. 

Та би]ела кликовала, вила 

Са врх Кома, високе планине, 
А прикличе па, ъубап-планипу, 
А Лекийа имспи Мартина: 

«Зло ти било, Лекибу Мартине! 
Е на тебе силна иде во] ска 

Од Подаъа до врх Широкара. 
Ге го} има куча под оружуем, 
На /Ъубан ти оте ударити; 

Но уклони овце и чобане.» 

Кад то зачу Лекибу Мартине: 
«Шта говориш, саврх Кома вила? 
Шта-ли кажеш силну кучку во]ску, 
Мени док су кучи приатеьи, 
Не даду ми во]сци ударити. 

Па, и да би ударила, во]ска, 
Докле ми ]е шесдесет чобала 

И пред ъима Мартиновий Перо 
Са соколом Зонийем Милетом, 
Па, док су ми браМа Божийани 
И пред ъима Хаковийу Мио, 
Па док су ми браЖа Коъушани, 
А пред ъима ЛакиКевий Симо 
И са шьима Смаиловий Тахир; 
Па да од ъих ни]е ниуедни)ех, 
Докле су ми браКа ДабетиКи 
На студену воду Маргариту 

И пред ъима Ко]иКу Вуксале 
Са соколом Лекий, Радованом»... 
И ]ош с вилом говорит ойаше; 
Но на томе Брда ударише, 
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Те на Лубан катун плиденише. 

Убише се шесдесет чобана 

По Лубану, високо] планини. 

А кад на врх од плапине били, 100 
Ето пуче пушка од Брфана, 

Те погоди Мартиновиф, Пера. 

Па с’ убиде бо]а жестокога, 

Доклен били на дно од Рогама, 

У то ъима мали индат доъе, 105 
Дое ъьима Хаковийу Мифо. 

Кад га види Зонийу Милета, 

У ]унака серце заиграло, 

У Брфане ]уриш учинише. 

'Три-четире посдекоше главе, 110 
Прегнаше ъих па Рогам-планину, 

Сагнаше ]е Тур)аку-планини. 

Глас допао на Варду-планину, 

Претекоше на Куру-планину; 

Ту им пли)ен веъи отимаше. 115 
За]мише се низ Курладске-стране; 

Брдске мпоге ту осташе главе. 


16. 
Похара дора. 


(П]евао }е и записао Миъа Радоьий с Андридевице у Васое- 
вийима). 


Кад узпише шеесст чобана, 
Што се ъима укинула пада, 
Од Бя]ора, биделога града; 
Те не могу про]авити овце, 
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Што с’у Босну били на зимницу. 
Пред ъима ]е }едап добар ]унак, 
А па име Са]чийу Никола. 
Па, када, се у певоъи нае, 
Он по]ака враща дебелога, 
Те Никола у Летине доъе 
До на кулу попа од Лопижа. 
Ту га попе дивно дочекива: 
Руке шире у лица се ъубе; 
На’биелу изведе и кулу, 
И седоше па душеку меку. 
А пита и попе од Лопижа: 
«О мо] брате, Садчику Никола! 
Одкуда те дони]еше виле, 
Те ти к мене у Лопиже дофе?» 
— А слуша] ме, србеки свештениче! 
Я ива ме ]е мука допи]ела. 
Би)орци ми паду прекидоше, 
Осташе ми овце у Сеницу; 
Но ]а жалим шеесст чобана. 
Но ме, попе, ситпу ктъигу пиши, 
А ]а Ву ти ]аде каживати; 
За меди]у офу ти платити». 
Сада, попе вика вуерпу ъубу: 
«Донеси ми дивит и арти)у:» 
Онда попе ситьу кьъигу пише, 
А Никола ридечи наслаже: 
«Мемед-пашо од Гусиъа-града! 
Док сам бидо у Васофевийе, 
Та сам тебе главе доносно 
Зликоваца и Колашинаца, 
И Бр}ана крабрида }унака; ` 
Кити]о ти на Вру]у бедеми; 
Ти ме држа, како сина, свога. 
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Данас ми се пада прекинула, 
Бидорци ми паду прекидоше, 40 
У Сеницу овце остадоше, 
Што мо]и)а, а што сви)ецкиуа, 
Има тридес и дви]е иъаде. 
И да оВу сада погинути, 
Ни за тебе добро бити пефе.» 45 
Кьигу склопи, кьигоноше нафе; 
Кьигу посла паши у Гусиье. 
Никола се у Сеницу врати; 
Кьига дофе у Гусиъу-граду, 
Мемед-паши на бифеле руке. 50 
Пред пашом се клава, кьигопошче, 
А къигу му на колено тури. 
А кад паша кьигу прегледао, 
Колико му силпа мука, дофе, 
Ёрвьу на пос и па уста пофе. 
Одма паша ситну кьигу пише, 
Па }е шиъе Скадру бифеломе, 
А на име паши Ибраиму, 
Великоме турскоме везиру. 
«Слуша] мене, велики везире 60 
Осташе ми овце у Сеницу; 
Би]орци ми паду прекидоше. 
Но да] мене твоуега, ипдата, 
А од наше землъе арнауцке; 
Ако-ли ми иидат послат нейеш, 65 
На Вру]у ме више на\и нелеш.» 
Па он спреми брза татарина, 
"Ге понесе кльигу шаровиту; 
А он да]е Скадру па Бодапу 
Ибраиму паши па дивану; то 
Па, се паши смерпо поклони)о, 
Из руку му кьигу потури)о. 
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Како паша кьигу прегледао, 

Обрну сс с десна на лидево, 

Те Ас-Оту слуги проговара: 
«О Ас-Оте, мода в]ерна слуго! 
Узми одма двадес товар ирака 
И покупи ъуту Малеси)у, 
Па и води Плаву и Гусиву, 
Те ви тога, расферате врага, 
Да од лъега не остапие трага». 

Одма Асот на ноге скочн)о, 

Те покупи иъаду во]ника 

По ци}ело] ъуто) Арбании, 

Фе го] пафе доброга ]унака. 

Узе прака двадесет товара 

И ]ето га у Гусиъе-града. 

Па на ]авте растурише водеку 

Те ту ]едну но)цу коначише; 

Докле саФи-зора ударила, 

Тад ]е силна во]ска окренула; 

Па ош узе Плава и Гусиъа 

И наи]е о’те оба града, 

И кренуше низ Васодевифе. 

Докле сведе па Лаштаку во]ску, 

Ту }е ]федну нодцу коначила. 

Кад у ]утру сунце огриало, 

Асот ]упак на ноге скочи]о, 

Па се прими у вр’ове. 

Он дозива би]орске адане 

Агови\а и Бемапови\а, 

Адровийа и Скендерови\а, 

Палушане и Годочелане: 
«Пустите ми овце и чобане, 
Ал’ Ку пустит воуску но а]ане». 

А биорци ьему говоралу: 
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«Иди отлен, козо арнауцка! 
ПустиВемо би)орске делиуе, 
Да по асу ъубе Ашелияуе.» 
Тад Ле-оту сила за уад дофе. 110 
«Божа вера, би)орски а)ани, 
Го биг нейе ошаф од крушака, 
Но те бити зрна од пушака.» 
Па }е одма момче оправи]о 
Ка соколу Са)чику Николи 115 
У Сеницу, граду би]еломе. 
Момче оде нойом без млесеца, 
Докле дофе Са]чийу Николи, 
Па Николи поздравъье кажу}е 
Од Ас-ота и сви)а главара: 120 
«У сри]еду, ко]а ирва дое, 
Ти из]ави овце на Крушчзицу.» 
Када зачу Са]чиВу Никола, 
У сряеду науави]о овце 
И са име шеесет чобана, 155 
Прифе зоре и бидела дана 
Остигоше овце на Крушчицу. 
А кал сафи-зора ударила, 
'Тад ]е Ас-от окрепуо воску 
И у во]ску тури]о телара. 130 
'Тридес вофе од Васофевийа, 
Што пиковом воском управьа)у, 
На а]апе шльоме ударише, 
Опколише су четири банде. 
Сад не штеде жене, ии фетета, 135 
Но све чине, што ]е льима штета. 
'Гад шеесет куКа изгореше, 
Двадес и цет глава посекоше, 
На силу им овце из]авише 
И на Лаштак овце долавише. 140 
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Ту чобани овце ди}елише 

И шес дапа, у то оставише. 
Па отоъе овце окренуше: 
Неко ]даву Колашину-граду, 
Неко Плаву, а неко Гусиъу, 
А Никола своим чобанима, 
Он од]лави уз Васодевийе. 
Ас-от сво]у растуру]е воску 
И сам оде Скадру биделоме. 
Васовийи ъега, испратише 

И на помой дивно зафалише, 
Тада оде сваки сенту своме 
И ]ош у пут свако щевалуви; 
Оста Бидор ]адни кука]уйи. 
С овим ову п]есму свршу]уви 
И милога Бога споминуйи. 


уг 


Босви у Полимльу (37 новембра и 27 децембра 1879 г.). 


(Шевао }е Осман Абдуллах из Гусиьа, пори)еклом из Куча). 


[> 


Све у име да Бога молимо, 
А за здравъе цар-Отмамовива: 
Уздржи му, Боже, царевипу, 
И гази)у пашу гусинлиуу, 
Што му Кенар и крадеве чува; 
Главе дава, Кенар *) не пуштава. 
Сад велимо, да, и]есму броимо 
Од истине у нашу земацу. . 


*) предБлъь, граница. 
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Преи 607. 


Уранила сила од Гусива, 
Силан паша на, опаку своме, 10 
При}е зоре и сабаха рана. 

Нешто спават ъему не даваше, 

Па он вика у мушке конаке: 

«Фесте л’ мени ураниле слуге? 

Огаъ ватру наложиле живу, 15 
А заждили муме вифелице, *) 

А помели варакли ода]у, **) 

А златно ми нам]естили шиъте, ***) 

У бупаке ставили }астуке?» 

Но му мушки од одаде вичу: 20 

«Али-пашо, драги господару! 

Ми смо теби рано подранили, 

Ога ватру наложили живу, 

А заждили муме вифелице, 

А помели варакли одаду, 25 
А златно ти нам]естили шиъте, 

У бупаке ставили ]астуке» 

Тадар паша скочи на ногама 

Ево дофе у мушке конаке,_ 

Селам даде, низ ода]у крену. 30 
Агарли ****) му кафу начинише 

И у чибук духан запалише. 

Често сахат гледа у реказе, *****) 
Те л’му вакат доша’ од сабаха, 

Да он клаъа турскога намаза. 


л 


*) СвЪчи. 

**) Комната, вт которой потолокъ украшен р$збой и позолотой. 

***) Подстилка для сидфнья—ковровая или изъ сукна, разшитая; бывасть 
и плетеная изъ соломы или другого чего. 

*+*3) Кое, не стоявший, а на свЪфжей водЪ тотчаст, сваренный. 

*****) уеказё — потур. черты, знаки, цихры на циферблат$. 
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Кад му вакат од сабаха дофе, 
«Таллах!» — рече, на ноге скочио 
И уз руке присука рукаве, 
Гурски авдес на, себ’ ударио. 
Ево клата, вакатли сабаха 
И два добра предаде селама. 
Драгом Богу даву учинио, 
Па с’ измаче, сдеде на шиътету.— 
Кличе вила са врх Широкара, 
Са МаглиКа, са према Гусива, 
ГЮво кличе, у Гусиье виче 
И дозивъе соко— Али-пашу: 

«Ал’ не чудеш, ал’, пашо, не хадеш, 
Али, пашо, пи хабера немаш, 
О, ко]и се ]ади направише!... 
У Берлину, латинскоме граду, 
Ту се седам окупило кразъа, 
Сесдам краъа, од седам земалз. 
Мефу нима Къаз Никола дофе 
Те затражи Плава и Гусива 
И робиьу у Дечане цркву, 
И широку земъу Дукафина, 
Гиздавипу шехер — Ъаковицу, 
До Приздрена и Шарган-планинс: 

«аТо ]е сриско отачаство старо 
"Го ]е царство Душаново било!»» 
Краъи даше, Цара не питаше, 
И осмога направише краъа, 


`Да му влада на Призрен завлада. 


На теб’ креме прногорски къаже, 
Подигнуо сво])у државину, 
Гору-Црну и седморо Брда `` 
И сву раду, што се одметнула, 
На султана пушку обрнула.» 


в 
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Бре! кад зачу гази *) гусинлиуа, то 
Чубук баци, а на ноге скочи, 
Нит кундуре, пи постоле ‘гражи; 
Па се маши кули уз бо]еве, 
Те ]е певап вили учинио: 
«Фала теби, ко сестри од маке, т 
Тек не Фала Берлини краъима! 
Док ]е мода на два, рама, глава, 
Не дам Плава, а не дам Гусиьа! 
Могу стефи задрмат орди]у, 
С кьаз Николом заметнути кавгу ч0 
Ниже Плава, а спрема Гусиньа, 
Поред Лима на Новшийе равно. 
Ако мене )аки Бог помогис, 
Те добидем Кназа на, Пепиве, 
Ни Ву цара, ни Кесара питат, +5 
'Бе Ку пьему ставити границу. 
Ако мене туна задобие 
—щ Зада]ем му Божу в]еру тврду — 
Виш? му пушке пи пуцати нефе. 
Нек ме води на Призрену граду, 90 
Нек му влада на Призреи завлада.» 
Го зборио па, се повратио; 
Ево иде на варак-ода]у; 
Од муке га шетньа, уфатила, 
Ево шета тамо и овамо; 95 
Хе се наша срдит догодио, 
Те не може срца осабрити; **) 
Па дофати дивит и калема 
И харти]е — къиге бресезиде; ***) 


*) чел, который много отрубалт, неир!ятельскихт, головъ; паша, завлал®в- 
ний непр!ятельского крЪпостью. 
*+) Успогоить. 


*+*) Брез или без ]ази]с (письмена), неписанная, чистая. 
35* 
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п. А. РОВИНСКИЙ, 


Кназ Николи книгу нарезуе: 
«Кльаз Никола, прногорско крило! 
У злу си се памет заумио, 
А у теже бреме упртио, 
Што си тако силом пресилио, 
Те ти вакат и земана дофе, 
'Бе муртати *) цара осво]ише, 
Те ти турску земъу попустише; 
Сад ]е вакат, да на, мене дофеш, 
Са с изумом сви]е седам краъа 
И нашега цара честитога. 
Па чудеш-ли, црногорски кнеже! 
Нит га Фала Бару, ни Улцишу, 
Ни тичици шехер-Подгорици, 
Ни би}елу Спужу, ни Жабъаку, 
Колашину, на крадини глави 
— ЕЪему руга до страшнога суда — 
Но га Фала Плаву и Гусиву. 
Плав за тебе ни хабера нема; 
А)де брзо ништа не узмичи!» 
То зборио, кьигу запучио, 
Запучио и запечалтио. 
Ево нафе младо варошанче, 
Кигу спреми во)води Милану 
На судницу на Андриуевицу; 
Во]вода пе Кльазу на Цетише. 
Па да видиш, што се домислио! 
Хе, на млёе срклет учинио: **) 
«Бурже трч’ге Плаву и Гусиьу, 
"Ге од земье скупите главаре 
И моуи]ех седам баруактара. 


< 


*) ИзмЪиники; люди, дЪйствующе вт, своихъ личныхт, интересахъ. 
*!) крикяуль, даль приказанье. 
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И нек до)е Хусеин-бег стари.» 

У млафиуех поговора нема, 

Доведоше земаъске главаре, 

Доведоше на, варак — одаду. 

Сви седнуше и каху попише; 13 
Све су аге шенли *) и весели; 

Необично пашу погледати, 

Хе л’ }е своу чехру **) оштеги: 

Низ вилице обуесио буке, 

Хе крваве очи замутио. 110 
Нико пашу питат не сми]аше, 

Но га пита Хусеин бег стари: 


сл 


«Али-пашо, наша стар]ешино! 
Што све аге шенли и весели, 
Ти си сво]у чехру оштетио?» 145. 
Ваде стаде паша, бес]едити: 
«Ёво уутрос у зоросвийавьа, 
Како мене вила дозивала, 
Са Маглийа, са према Гусиьа, 
Хе ко]и се ]ади направише! 150 
На нас крейе прногореки Кльаже; 
Па сам ]утрое кьигу оправио 
И мало сам Кльаза укорио.. 
— Ние шала куба Петровийа! — 
Како Темо кн»аза, дочекати? 15 
Ми на цара нада не имамо 
И од цара индата, немамо; 
Цар не даде и сви седам крала; 
Сад што Кемо, мо]а брайо драга?» 
Е што викну тридест агалара: 160 
«Али пашо, наша, стар) ешино! 


сл 


*) вь хорошемъ расположен!и духа. 
**) видъ, выражен!е лица. 
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и. А. РОВИЙСКИЙ, 


Што }е ъето и година дана, 

Ми га, пашо, зажалит иепемо; 

Ни велике овце на збо]еве, 

Ни велика шарена говеда. 

Куии воуску, дове])’ у Гусиье. 

Раад’ Бога и онога, света, 

Порад дина и порад цмана, 

Разд’ нашег грдна сиби}ана 

Нервеш ли ни ватан *) одржали.» 

Више паша не шВе ни чекати; 

Но доватги дивит и мурейен 

И харти]е къиге бресези)е. 

Ево прву нарефуде карту, 

А шиъе }е КрастениВу равну 

Ман Авдиуи, младом бар] актару: 
«Ман Авди]е, ка’ од срца сине! 

еси л’чуо, ]е л’ти ко казао, 

Ча сам с Кльазом сефер **) отворио. 

Купи во)ску, трчи у Гусище.» 

Е ту шиъс, другу нареуе, 

А шиъе у Гашу питомоме: 
«Али-Ибро, царева, гази]о! 

Теси л’чуо, }е л’ти ко казао, 

Хел’ ме вел’ка сила учинила, 

Гора-Црна и седморо Брда; 

Купи во]ску, трчи у Гусинье.» 

Е ту шиье, другу нарефуде, 

А шиъе )у Дука\ану равну 

На Мустафу, млада бар}актара: 
«О, Мустаза, ка’ од срца сине! 

еси л’ чуо, }е л’ти ко казао, 


*) Позищя. 
+*) Война. 
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Ча сам с Кьазом сефер учинио; 
Купи во]ску, трчи у Гусиве.» 
Е ту шиъе, другу нарефуде, -195 
А шиье ]е Пейи поносито] 
Придатеъьу Махмутбеговийу: 
«Кад смо скоро у Ъакову били, 
Те повдекли Мехмет-Алипащшу, 
Е вефила *) од седам краъева, 200 
Ти си мени бесу тврду дао, 
Вад Це мени до невоье бити, 
Да ми дофеш на невоъу ъуту; 
Куци воску, трчи у Гусиъе?» 
Е ту шиъе, другу нарефуде, 205 
А шиъе ]е шехер-Факовици 
При)атеъу Савдбеговийу: 
«Кад емо скоро у 'Ъакову били, 
'Ге нобекли Мехмет-Алипашу, 
Ги си мени бесу тврду дао, 210 
Кад йе мени бити до невоъе, 
Да ми дофеш на невоъу ъуту; 
Хе л’ сам с Къазом сефер отворио, 
Купи во]ску, трчи у Гуси». 
Салих-аги кьигу писат ненще, 
Хе гг }е лоше у ме]теи ходио, 
А горе }е карту научио 
Од тебета **) и то наопако. 
Сали-аги наустице шиъе: 
«Сали-ага, царева, гази]о! 220 
Дижи, Салко, до дви]е Ругове, 
Е Ругову и Доъу, и Гору. 
Кадри-ба]ра не мо} оставити, 


\> 
= 
[о 


*) повфреннаго. 
**) азбука. 


392 и. А. РОВИНСЕИЙ, 


Не мо] сребу сво]у изгубити, 
25 Хе ли нама може требовати. 


13 


Купи во]ску, трчи у Гусиве.» 
'Гаман паша кьиге растурио, 
Растурио низ Штинни]у ъуту. 
Мало прошло, дуго не традало, 
930 Од Вусаъе пушке залуцаше, 
Защеваше ариаути ъути; 
Када ево силовите во)ске 
Са, нахи]е, Крастенийа равна, 
И пред ъима млада бар}актара, 
285 На вранина, коъа, од ме]дана. 
Ето сила паде у Гусиве, 
У Гусиъе на роене ливаде. 
Испадоше аге гусинлиуе, 
"Те ту силу редом разредише; 
240 "Га, се воска рахат учиьсла. 
Мало прошло, дуго не традало, 
Запуцаше кратки венедеци, 
Защеваше ъути Арнаути 
С Дукафина, муеста питомога; 
2415 А пред има Му]о бар)актауре 
На лабуда, копа од меудана. 
И та сила паде у Гусинье, ' 
У Гусиве на росне ливадс. 
Испадоше аге гусинлие, 
250 Те ту силу редом разредише; 
"Та се во]ска рахат учитюела. 
Мало прошло дуго не традало, 


3 Ево друге пушке запуцаше, 
Защеваше Арнаути ъути 
255 С гиздавице шехер Каковице; ` 


А пред ъима Сандбеговиву 
На чилаша коъа прногривца, 


“ 
4 


Вас у ерму и жежено злато; 
Пъаца му се с обуе стране Торда. 
И та сила паде у Гуситье, 
У Гусите на росне ливаде. 
Мало прошло, дуго не трауало, 
Ево друге пушке запуцаше 
Са велика Гаша, питомога, 
А пред ъима царева гази}а 
Али-Ибро на коъа путала. 
И та сила Плаву на главицу; 
Но испаде Хусеин-бег стари 
И ту силу редом разредио. 
Мало прошло, дуго не тра]ало, 
«во друге пушке запуцаше 
Од велике Пейи поносите, 
А пред ьима Махмутбеговийу, 
Вас у срму и у суву злалу, 
На лабуду, коьу од ме]дана; 
И та сила Плаву на главицу; 
Но испаде Хусеин бег стари, 
'Ге ту силу редом разредио; 
'Ге се воуска рахат учивела. 
Мало прошло, дуго не традало, 
И ад Д}]ела пушке запуцаше. 
Кад ево ти вука од Турака, 
Салих-ага су двийе Ругове, 
Он све сенту са Велике гледа, 
Те-ли когоф заметнуо кавгу; 
Ево иде и Вера кулаша, 
во стиже Плаву на главипу; 
Испадоше од во]ске главари, 
Сали-аги на селам стануше. 
Ево виче из грла би]ела: 

«О, главари, црн вам образ био! 
46 
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П. А. РОВИНСКИЙ, 


Ми смо дошли Плаву у индату, 

Што ни]есте Марку ударили?» 

Моъу му се од во]ске главари: 
«Саши, Салко, тво]ега кулаша; 

Хе без паше ви)ейаюа, нема; 

Без Гусиъа, удара нам нема.» 

Он одс]еде своуега кулаша, 

Та се во]ска рахат учиъела. 

Обе су се рахат учивеле: 

една во]ска Плаву и Гусиюу; 

Црногорска у село Велику, 

У Велику иу Аржанвицу, 

И Пениве-поъе притиснула. 

Цуногорци Фурсат *) уфатише: 

Ето дви]е куле запалише, 

На Пепийе и на Иван-поъе, 

Како коде )утро освибаше, 

Е све ближе страже примицаху, 

А на косу извише Новшива. 

То тралало неколико дана, 

Уедно утро туре уранило 

Прифе зоре и сабаха рана, 

А од Плава Феровий Лакупе. 

Нешто му се спават не могаше; 

Па на омак ватру `наложио 

Й агарли каху приставио; 

Каве пи}е и тегли духана. 

Доклен дофе вакат од сабаха, 

Е да Турци клаъауу сабаха, 

По куКбама и по пами]ама; 

Зацеваше мрки ЦПрногорци, 

Пукоше им пушке стражарице; 


*) Шанецъ, кр$икая позищя. 
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Зачуше се Плаву питомоме, 
Е се плавски сиб’}аи *) преплалшио, 325 
Е се луда Ъеца заилакалис. 
Е кад зачу Феровий Лакупе, 
Удари се шаком по коъену, 
Прекоше му меневише плаве **) 
«Ва} си мене укорна замана! 380 
Мучан сам ти вакат ишчекао, 
Да щева)у мрки Црногорци, 
Да пуццу пушке стражарице. 
Боле ми ]е хрзом погинути, 
Но срамотно к’о сиб’)ан жив]ети.» 335 
дунак био, на поге скочио. 
Ево приЪе китну чивилуку, "**) 
Па принаса сви)стло оруже. 
Ево сидие низ тахнану кулу, . 
Па наведе иъацом и сокаком. 540 
Ево иде код Хусеин-бега, 
Е ту не од во]ске главаре. 
Селам даде, пиз одаду крену. 
Сви главари селам прифатише 
И Факупу место начинише; 345 
Ево с]еде код Хусеин бега, 
А млади му каву наточише 
И у чибук духан запалише. 
Е да видиш Реровий акупа! 
Нити хойе кафе из ‘рилиана, | 350 
Нити хойе из луле духана; 
Но уздише ]унак од ердаца. 
Но га пита Хусеин-бег стари: 


*) Вообще жители, почерног. робле. 

**) Вышивка шолковымъ чернымъ или синимъ шнуркомъ, которою укра- 
шаютъ турки свои штаны. 

***) Гвозди на стБиБ для вЪшанья одежи, оружйя и проч. 
мт 
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380 


*) позволенья. 
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«О, Такупе, ка’ од срца сине! 
Што си сво]у чехру оштетио? 
Што си ми се, сине, препануо 
Од воуводе Миъановий Марка? 
Кунем ти се и веру ти даем, 

а Ку сутра подахат фогина, 
Па навести у Гусиье равно, 

С Али-пашом ви]сЬ ви]ефати. 
Е па дви]е воуске сми]еша)те, 
Па удрите Марку у Велику, 

У Велику иу Аржаницу, 

И ПепиКу, поъу широкоме.» 

Е што вели силан Феровийу: 

«Ко ]е Турчин на срдашцу своме, 
"Ге }е ъега родила туркиюа, 

Он Це св]утра Марку ударити 
Без изума *) нашег командира. 
Ко фе Турчии, у индат-\е дофи.» 
Но то зачу туре исприека, 
Сали-ага са Ругове тврде; 

Па, скочише два добра ]унака, 
Уларише пъацом и сокаком. 

А да видиш Феровий Лакунпа! 
Те ираше, из грла викаше: 

«Ко ]е шешак, иритежи опанке, 
Ко }е коьик, притежи колане, 
№ Вс бити на Новшийе кавга.» 
Док избише Плаву на главицу, 
Сали-ага пушке истурио. 

Но скочише Хаси и Руговци: 

«Што }е, Салко, за Бога милога!» 
— «Што?—веъаше гази Сали-ага— 


Ко ]е цешак, притежи опанке, 


“ 
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Ко ]е коьик, притежи колане!»›— 

То му ] едва дочекала, во] ска. 

А да видиш Феровий Такупа! 

Ево иде до }ахара, свога, 390 

Те изведе кова, од мездана: 

«Уаллах,» рече, с)еде на, чилашу. 

И Ман-ага на коьа, дорина, 

Сали-ага на коньа кулаша; 

Испадоше Плаву на Купри]у; 395 

Е за ъима силовите во}ске; 

А да видиш Феровиф, Гакупа! 

Ъе изаше, трага не кридаше; 

Доклен стиже у село Новшиве. 

Федну во)ску извише Новшива, 400 

Другу во]ску селу оставио. 

Ударише на Маркову стражу. 

Маркова, и папуштила стража, 

На живу ]и ватру дочекала. 

При Турцима добра срефа, била: 405 

Нит’ падоше, пит’ се препадоше, 

Во)водину пов]екоше стражу. 

Халабанда! заметну се кавга; 

Бода би]у, бо]а дочеку)у. 

Оде хабер Аржаници Марку: 410 
«О, водводо Миъановий, Марко! 

'Тво)а ти ]е изгинула стража.» 

То во]води врло мило било, 

Што су Турци при]е започели, 

По Берлину и по седам крала. 415 

Па он вика сво]е комапдире: 

Прво зове во]водий Тодора 

И Вуксана од Братоножийа, 

И ош Васу од Дрекаловива, 

И Драгишу са Мораче Доне: 420 
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«Комапдири, мо]а, брафо драга! 
Раад Риста и седморо поста, 
Раад пашег прногорског Ваза, 
Поред Лима с об]е дви]с стране 
У Новши\йе, ако Бога, знате!» 
Халакнуше, Бога, поменуше. 
Поп Никола на коьа дорина, 

На дората, коьа од ме)дана, 
Извадио аламанку Порду, 

Е ишчека Феровий Такупа. 
Мили Боже, немила састапка! 
Паъен )ечи, а здрави га ги,ечи, 
И пролазу котьи без ]фупака, 

А ]унаци без добридех котьа. 
Бо]а бише сахата, четири, 

Боуа бише Турци и Бруапи. 
Док Такупу мука одоъела, 

Око 1ьега, ге му гине друштво; 
Па на\ера сво}ега чилаша, 

Те ми)еша мрке Црногорцс, 

Ка’ чобани у планину овце. 
Доклен вифе воводий Тодорс 
— Црногорци ъему брайо драга — 

«А удрите Ферови\ Такупа! 

А удрите Феровий Такупа!» 
Насу лунтра, *) ка’ небеска крупа. 
На Такупа и коъа чилаша, 
Седам-осам уби га пушака. 

Он погибе, алла-рахмет-илесен! 
Црногорци ноже повадише, 

Да пов]ечу Феровий Такупа. 
До тьега се туре догодило, 

А од Плава Омер бардактаре, 


*) Огонь, пальба и ружье. 
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Те он брани ФеровиВа, главу. 
Доклен друге пушке запуцаше, 
Те убише Омер-баруактара. 
Црногорци ноже повадише, 455 
Са (мера да посдечу главу. 
"Ту се туре близу догодило, 
Лвдиница од Пефске нахи]с, 
Те он брани омерову главу. 
Доклен друге пушке запуцаше, 460 
Авдинипу млада погубише, 
Прногорци ноже повадише, 
С Авдинице да посуечу главу, 
До н»ега, се туре догодило, 
во Чела од Ругове тврде. 465 
Те он брани Авдиницу млада. 
Доклен друге пушке запуцаие, 
Те убише Чеъу од Ругове. 
Црногорци ноже повадише, 
Ево Чеъи да пос]ечу главу. 470 
До пнега се туре догодило, 
Сали-ага на кота кулалиа, 
Те он брани Чеъу од Руговс. 
Доклен друге пушкс запуцаше, 
Сали-аги кон‚а, погодише; 475 
Кон, му клече па прва коъена, 
Сали-аги ноге притиснуо. 
Црногорци ноже повадише, 
Да посечу Сали аги главу. 
До тьега ]е срейа, догодила, 480 
Догодише Хоти и Руговци, 
Сали-аги одржаше главу. 
Е ла видиш конд «еровийа, 
"Бе он буежи низ село Новши\е, 
На льега, се седло искривило, 435 
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Кубурлиде крвъу заливене, 

Дизгине се меу ноге вучу, 

Вифоше га од Плава плавъани: 
«Ва) си нама данас и до века! 

Леле нама, Такуп погинуо!» 

И Ман-ага рана допануо, 

Од кои]ех пребоъети нейе; 

Ко]и данас осветити небе, 

О, душа му пенет не вифела! 

Ко Це данас лице зафалити 

Од срискога праха и олова? 

Халакнуше, Бога, споменуше. 

Па викнуше Хоти и Руговци: 
«А]дмо, брафо, ако Бога знате! 

Хеле нама Лакуп погинуо!» 

Кад се до три ма’ле *) саставише, 

Наведоше низ косу Новшива, 

Поред Лима цаду уфатише: 

Алабанда и ош виша кавга! 

О, да видиш муке од Брана! 

Воду газу, а боуа бидаху; 

Док удрише води на валове, 

Неколико вода пони]ела. 

Па да видиш воеводе Марка: 

Поред Лима пераше фогина, 

Све на воду окрефаше главу; 

Лим се мути, во]вода се ъути, 

Све на воду окрейаше главу, 

'Ъе му мрке носи Црногорце. 

ЕБему ни]е жао Црногорцсе; 

Но му жао Куче витезове: 

Ш ъима орлу]е, а ш ьъима добрууе, 


*) Махале. 
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И на себе власт владе добида. 

Акшам дофе, бо]а раздводише, 

Раздво]е се Турци и Бруани. 520 
Е сташе се окупъиват Турция; 
Шехитима рахмет *) оправише, 
А раъепе у Плав попи}еше, 
Сташе главе турат’ на, хесапу: 
Три стотине и тридесет глава 
Од Брфана и Црногораца, 

И пред ъима до седам бар]ака, 
ош пред ъима четири бурн}е; 
Сад попеше паши у Гусиъе, 
Те таби]е главам’ пакитио. 530 
Па да видиш во]еводу Марка! 

Он ту стаде и два и три дана, 

На судницу на Андри}евицу. 

Код во] воде господина Божа. 

Треба Къазу невап учинити; 535 
Све му пише, што е и како }е; 

Запучио и запечатио, 

Ево нафе црногорче младо, 

Кьигу спремп на Цетиъе равно. 
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Кьъаз Никола рано подранио 540 
И попио )утрену раки)у, 

Из палаца испао под бри]ест; 

Е све сенту п грапици гледа, 

Кад Ве ъему карта батисалти: 

Те л’ во] вода, примио Гусиъе, 545 
Те л’ьегова, влада, завладала 


*) Блаженнымъ т. е. погинувшимъ въ бою за вру сдлали поминъ души. 
Сборникъ Ш Отд. И. А. Н. 26 
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На дворове паше Гусинлие. 
У то стиже кьигоношче младо, 
Капу скида, а земъи се гиба, 
Кльаз’ Николу у руку щелива, 
На крило му кьигу оставио. 
Кьаз Никола кьпгу дофФатио, 
Распучп }е и распечати е. 
А кал вие, што му карта прича, 
У п]еду скочи на погама. 
Ево иде у танку Биъарду, 
Па на млафе вику учинио: 
«А скутгте ми цетиъске главаре!» 
У млафи)ех поговора нема: 
Искупише цетитъске главаре, 
Доведоше у танку биъарду. 
Све засуеде ]унак до ]унака, 
У прочеъу силап ПетровиВу, 
Г. }е мало чехру промуенио, 
Па га пита во}евода Машо: 
«Крунпо—Къаже—Бог ти дао здравлье! 
— Што си нама чехру оштетио?» 
Къаз Никола кьигу покучно, 
А даде )е во]еводн Машу: 
«Прочита) ми од Гусива карту, 
Авази *), нек’ чу]у воеводе, 
Коди су се ]ади паправоли 
Няже Плава, а према Гусиьа, 
Поред Лима, поред воде хладие. 
Гл? ]е мо]а изгинула воска, 
Оста руга до сграшнога суда 
(Црногорци ъему брака драга). 
Густьа се разминути неву, `` 


*) Вслухъ громко. 
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Раад Риста и седморо поста, 
Та Ву другу подигнути во]ску 580 
Стаде Машо карте нарериват; 
Машо шара, а Кьаз парезуе, 
На во]воде и на капетане, 
На сердаре и на командире 
По држави Гори—ломно]}—Црно}: 
«Ко} гор’ може пушку дофатити, 
На Турчина па ]у истурити, 
На Турчина, крету душманнна, 
О’ детета, о двана’ст година, 
А до еда од шездесег лета, 
На Гусиье, на катиле старе — 
Хе л’су нама много }ада дали — 
Свако трчи шехер Подгорици! 
Та Ку спремит цетиъске главаре 
— 0’ што смо ]у скоро задобили— 
Те Ву своду прегледати возску.» 
Къьажева, се узбунила земъа; 
Свако трчи шехер — Подгорици; 
Е три свое, трп дивие бригаде: 
во прву во]еводе Ъура 600 
У Брскуту свиленоме скуту; 
Од Лазара од Херцеговине 
И во]воде Миъановий Марка. 
Къажева се сила, подигнула, 
Ко го’ може пушку понидети, 605 
Е све креке у Куче камене, 
Од Брскута до врх’Широкара, 
До Велике и Чакор-планине, 
Ниже Плава, а према Гусиюа. 
Пах, да видиш во}еводе Божа! 610 
Ево паши кьигу нарефуе, 
Шта у къпгу вели во]евода! 
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«О, чудеш ли, пашо Гусинли)о! 
Цар те дао и сви седам краъа 
У Берлину, граду латинскоме; 
Оди, море, да се не биземо! 
Зада]ем ти Бож]у в)еру тврду, 
Иза Ваза бити боъег” нейе, 
Него тебе, пашо Гусипли]о, 
Бира} беге, тура] у во]воде, 
Агаларе тура] капетане; 

Бира} момке, стави бар)актаре, 
Невеш имат велику варди]у: *) 
На, годину мацари]у жуту, 

А на кубу мапари)у жуту, 

Да се знате, е сте Петровифа. 
Некеш, пашо, на то укабулит, 
Зада]ем ти Бож]у в)еру тврду, 
Подигнуку мо]у државину, 
Пах Ку удрит теби на Гусиъе, 
Све ти мушко под сабъу туряти, 
А тебе Му жива ухатити, 

Од тебе Ъу ]аде направити». 
То зборио, къигу запучио, 
Запучио и запечатио, 

Пак )е шиъе паши Гусинли]и. 
Е кад паши така ктьпга дое, 
Он искупи од во] ске главаре, 
Пак он позва Симовий Филипа, 
Те му даде од во]воде карту. 
Ево Филип пах }е распучио, 
Распучио и распиечатио; 

Ево ситну прочитао карту. 
Авазиле мефу главарима, 
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Све пм прича, што }е и како фе. 645 
Та му кьига мила не бидаше; 
Опет паша кьигу повратио: 
«А чудфеш-ли, во]евода Божо, 
Од крваве куве Петровива! 
— Ти сп ]унак и ка’ што те кажу 650 
У четвртак, кои први доуе, 
Чека) мене, ево ]а на, тебе, 
Да те нафем у село Велику, 
У Велику иу Аржаницу, 
И ПепиКу, поъу широкоме» * 65 
То зборио, кьигу запузио, 
Запучио и запечатио, 
И справио во]еводи Божу. 
Кад во]води така кьига, дофе, 
На судницу на Андри}евицу, 660 
Распучио па ]е проучио. 
Кад видно, што му къига пише, 
Он се кьизи вуеровати неКе. 
Пах дозивье во]воду Милана: *) 
«Те л’ истина, што ми паша пише?» 665 
Говори му во]вода Милане: 
«Ево нуне тридесет година, 
Од како сам с пашом на границу, 
Што гор’ ми ]е паша бес]едио, 


х 


*) Такое непосл$довательное писан!е этого имени пусть не почтутъ за 
нашу ошибку. Мы держимся выговора, какъ слышимъ изъ устъ народа, и въ 
выговор% этого имени постоянно слышимъ такую разницу: о МаркЪ, кучскомъ 
воеводЪ, говорятъ— Миъанов или Миъановий (ст. 357, 411 и 603), а о ВуковичЪ, 
васоевицскомъ воевод — Милан (ст. 123) и Тодор или Гавро Милановъ, при- 


чемъ + выговаривается не такъ твердо, какъ нашъ /, но и не такъ мягко, > 


какъ ъ. Можетъ быть, это обусловливается тфмъ, что Кучи, вообще 4 вы- 
говариваютъ мягче другихъ черногорскихъ племенъ; хотя тамъ же есть и 
противное этому прозвищё Милачий. Слышится эта разница и въ другихъ 
случаяхъ, объ чемъ мы будемъ говорить въ отдфаВ о язык. 
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Он ме пи}е никад преварио.» 
Дан по данак и четвртак дофе. 
Пах ]е паша во]ску растурио, 
А пред во]ске сво]е командире: 
На)првога Махмутбеговива, 
Те он паде на Чакор планипу; 
Са, ]ечиишта гази Сули-агу; 
Усе]н-бега поъу Иванпоъу. 
Ево паша на Пепийе равно; 
Ево тражи мрке Црногорце, 
Невел’ ш ъима заметнути кавгу, 
Тражио их, док ]е нагазио 
На сокола, во]водий Тодора 
На Мурпну, селу маленоме. 
Алабанда, затури се кавга! 
Бода би)у, 60а, дочеку]у, 
Бо]а бише четири сахата. 
Док Брфани загон учипише, 
Ето мало Турке потискоше; 
Неколико уграбише глава. 
А кад вифе паша Гусипли)а, 
Пах он викну сво]е командире: 
«Пошто сва три села, запалише, 
Командири, моуа браКо драга, 
На Србина, дину душманина, 
А]дмо, бра\о, ако Бога знате!» 
Пах велики загон учинише; 
ЦПрногорце мало потиснуше, 
Неколико у)агмише глава. 
Акшам дофе, бо}а раздвоише, 
Раздво)ише Турци и Брфани, 
Свако оде ка сенту своему. - 


4 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАШЕ ЧЕРНОГОРИ. 407 


Такъ какъ пфеня эта представляеть собою поэтическое вос- 
произведене дЪйствительныхь Фактовъ, совершившихся въ 
новфйшее время, при томъ передъ нашими, такт сказать, глазами, 
то мы можемъ и считаемъ пужнымъ изложить эти Факты, какъ 
они были въ дЪйствительности. Это дастъ намъ возможность оцф- 
нить пфеню съ реальной сторопы, насколько въ этомъ восипроиз- 
ведеши пролвилась добросовфстность и вфрность дЪйствитоль- 
ности, а затБмъ и поэтическая способность пфвца. 

Но прежде мы пояспимъ, когда и по какому случаю про- 
изошли эти двЪ битвы. 

Въ 1878 г. военныя дЪйств1я прекратились на всемъ Балкан- 
скомъ-полуостровЪ$, и Аветря въ сентябрф этого года провела 
до конца оккупашю Босши и Герцеговины. Но Черногор1и пред- 
стояло еще занять Плавско—Гусинеюй округъ, примыкающий къ 
ея крайней сЪверо-восточпой грапицф и присужденпый ей по 
Берлинскому трактату. | 

Надобно замфтить, какъ мы ни были па Берлинскомъ коп- 
гресс$ изолированы въ нашихъ требовашяхъ въ пользу славяиъ, 
ради которыхъ и выдержана была война съ Турщей, по отноше- 
ню къ Черногор!и памъ удалось установить такую границу, ко- 
торая, проходя по высочайшему въ тЪхъ краяхъ хребту Про- 
клетия, давала Черногор!и доминирующее положеше вадъ цф- 
лымъ албапскимъ краемъ и открывало путь виередъ къ Печи, 
Дечанамъ и т. д., отъ которыхъ её отдфляло-бы разстояше 6— 
8 часовъ хода. Это какъ-то просмотрфли европейсме дипломаты 
и поняли только посл$; а тогда были употреблены веф средства, 
чтобы не допустить проведешя этой границы. Главнымъ об- 
разомъ тутъ дЪйствовала Австр1я, склонившая къ тому и 
"Гурщю. 

Туршя, показывая видъ, что готова исполнить предписа- 
ня европейскаго ареопага, поручила исполнеше этого дфло 
одному изъ лучшихъ свонхъ генераловь Мехметъ-Али-пашф, 
который п прибылъ для того съ войскомъ въ Дьяковицу. Но 
туть начали дЪйствовать противъ того: чтобы возбудить Фана- 
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тизмъ албанцевъ, подъ вмяшемъ извнф и главнымъ образомъ 
при помощи католическихъ священниковъ создана была, такъ 
называемая Чеса а\апезе», во главЪ которой сталъ скадреюй 
вали Риза-паша, а также и главный начальникъ тамошняго 
войска Дервишъ-паша. И тогда, вмфсто того чтобы помочь Али- 
пашф въ исполнеши возложеннаго на него поручешя, противъ 
него подняли всфхъ албанцевъ, не давши ему въ то-же время 
достаточно регулярнаго войска. Въ результат$ было то, что въ 
ДьяковицВ произошло возмущеше и Али-пашу убили. На мЪсто 
его назначенъ быль Мухтаръ-паша, которому приказано было 
не передавать Черногор!и присужденной ей территор!и и рас- 
пущенъ былъ слухъ, что онъ также окруженъ албанцами и не 
въ состояни ничего сдфлать; были даже слухи, что и его убили. 
Все это были Фокусы: Туршя всегда легко расправлялась съ 
албанцами, когда того хотфла; это мы видфли не разъ. Но тутъ 
она дЪйствовала подъ вмяшемъ Австр!и, а послБ и сама на- 
ходила выгоднымъ для себя сохранить самовоме албанцевъ, 
ссылаясь на которое опа можетъ допускать всякя насиля надъ 
своимъ, не пользующимся ея расположешемъ, населенемъ. 

При такихъ обстоятельствахъ Черногорш было сказано, 
что-бы она заняла упомянутую провинщю и то безъ отлагатель- 
ства. 

Это было осенью; а пока черногорское войско, едва отдох- 
нувшее послВ почти трехлтней войны, тропулось въ путь, то 
наступила уже зима, которая въ томъ году была особенно 
сурова. 

Одно отдБлене войска, три катунскихъ батальона, подъ ко- 
мандою Дьюра Петровича заняло позищю въ Брзкутф противъ 
малисорз (горныя албансвя племена) Скадрскаго округа, и это 
м$ето находилось сравнительно въ небольшомъ разстояни отъ 
города Подгорицы; а другое — подъ предводительствомъ Марка 
Милянова, извфстнаго героя и кучскаго воеводы, находилось въ 
Васоевичахъ, съ которыми сообщеше, и безъ того трудное, было 
т6мъ труднЪе, что путь идетъ черезъ высокя горы и долинами 
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рЪкъ, которыя въ перодъ паводненй бывають почти непрохо- 
ДИМЫ. 

ЗдЪеь было четыре батальона васоевицкихъ и два кучей и 
братоножичей; но всф они были неполные, особенно послдне 
два не имфли и половины своего обычнаго состава; такъ что 
всего было не болфе двухъ съ половиною тыслчъ. А противъ 
пихъ были албанцы, собиравипеся отъ Печи, Призрена, Дьяко- 
вицы и границъ Македон!и, которые могли выставить до 20.000 
войска и даже больше. При томъ они собирались въ краю, кото- 
рый нисколько не пострадаль въ послфднюю войну и представ- 
лялъ всЪ удобства для помфщен1я и богатъ былъ всякимъ про- 
довольствемъ; тогда какъ черногорское войско расположилось 
въ Васоевичахъ, гд$ во время войны, сожжены были всЪф дома 
(здесь вс постройки деревянныя) и съфденъ почти весь скотъ, 
а хлЪба едва успфли немного посфять и родилось весьма мало. 
Правда, дома были отстроены, но кое-какъ па скорую руку, 
тЪеные и для собственнаго семейства. Поэтому войско должно 
было разм$етиться въ шалашахъ и другихъ постройкахъ, въ ко- 
торыхъ л5томъ ютятся пастухи со своими стадами. Не говоря 
уже о страж, которая стояла на самыхъ высокихъ пунктахъ, 
подвергаясь всфмъ невзгодамъ; два батальона занимали высокую 
планину СЪкирицу (6.419 хут.), которая была уже покрыта 
снфгомъ, не имфя никакого крова, лежа на снфгу и согр$ваясь 
около постоянно горфвшихъ костровъ. Въ ноябрБ м5еяцЪ 
настала ужасная погода: дождь со сифгомъь и страшнымъ 
вЪтромъ производили въ воздух цфлую революцию. Стаи птицы 
журавлей, гусей, утокъ, перелетавшихъ съ сфвера въ теплые 
южные края, мутились въ воздухЪ, наполняя его своимъ крикомъ 
и не зная, куда обратиться; множество падало на землю и тутъ 
ихъ живыхъ брали руками. 

Рфки Тара, Лимъ, Злорфчица и другя, текущия съ высочай- 
шаго горнаго массива Кома (ок. 8000 х.), вздулись и выступивъ 
изъ береговъ, затопили идущля возлБ нихъ дороги; веБ ручья 
обратились въ бурные потоки и также преграждали всякое со- 
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общене между частями войска, и одно время была опасность, 
что будетъ снесенъ единственный мостъ черезъ р. Злор$чицу и 
тогда прервалась-бы всякая связь между войскомъ и м5стечкомъ 
Андр!евицей, которая служила центромъ для всфхъ операшй и 
черезъ которую шли сношен1я съ остальною Черногорей. 

При такихъ обстоятельствахъ шла доставка почти отъ моря 
черезъ всю Черногор!ю всего, какъ боевыхъ, такъ и съфетныхъ 
припасовъ. Сколько лошадей съ вьюками пало въ р$ки и унесено 
ихъ бурными волнами! были несчастя и съ людьми. 

НЪкоторое время находящееся тамъ черногорское войско 
было въ очень опасномъ положении всл$дств1е недостатка необхо- 
димфйшихъ припасовъ. Албанцы находивийеся въ несравненно 
лучшихъ условяхъ, могли этимъ воспользоваться, но не восполь- 
зовались. Между албапцами все это время происходило сильное 
движепье; держались скупштины; собирались они въ ПлавЪ и 
Гусинь$ и опять расходились: бывало ихъ въ сборЪ до 10.000, 
которые располагались въ сосфднихъ мЪетностяхъ; но ничего 
рЪЬшительнаго не предпринимали. Причиною было то, что частью 
пе было полнаго соглас1я между главарями отд$льныхъ племенъ; 
а частью они вообще не отличаютси рЬшимостью на какое-либо 
крупное предприятие. Свфдфнья обо всемъ этомъ тамошше сербы 
христане доставляли въ главный черногорский станъ и ифеколько 
разъ сообщали «Завтра нападутъ на васъ турки»; но такихъ 
завтра прошло ифсколько а ожидавшагося нападеня не было. 
Наконецъ, 27 ноября нападеше произошло, когда въ главномъ 
станф на АндртевицЪ того не ожидали, и произошель бой, кото- 
рый и представленъ въ первой пЪенф. 

Не мБсто здфсь излагать, какъ шла эта битва; скажемъ 
только, что въ черногорскомъ войскЪ не было единства дЪйствая 
и въ то время какъ одна, часть его, кучей п братоножиченй 
батальоны, сломивши дЪфйствовавшее противъ нихъ отдЪлеше 
албанскаго войска, приблизительно до 2.000 или нЪеколько и 
болфе, погнали его и загнали далфе села Новшичей, находящагося 
уже въ турецкой границ$; другая часть, болЪе численнал, от- 
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бивъ напавшее на нихъ албанское войско, прекратила, бой. Тогда 
это послБднее обратилось на кучей и братоножичей, а также во- 
ротились и прогнанные ими албанцы, и черногорцы очутились въ 
одной тфснинЪ, между крутымъ, очень высокимъ берегомъ р. Лима 
и близко подошедшими къ нему горами и между цфлымъ албан- 
скимъ войскомъ, превышавшимъ ихъ числомъ, по крайней мЁрЪ, 
въ пять или шесть разъ. Они пробились одпако сквозь это войско; 
но изъ нихъ 108 чел. пало на, мёстф и 116 было ранено. Албан- 
цевъ пало несравненно больше; говорятъ, что они нфеколько 
дней на телФгахъ возили съ поля битвы трупы своихъ; но во 
1-хъ, эта потеря для албавцевъ численно была менфе значи- 
тельна, и чувствительна; а во 2-хъ, у всфхъ павшихъ здЪсь чер- 
ногорцевъ были отрублены головы и выставлены на кольяхъ 
на стфнахъ гусинской крБпости, что въ т6хъ краяхъ и состав- 
ляетъ главный трофей и доказательство побфды; поэтому въ пфс- 
н$ эта битва прославляется, какъ блестящая побфда. 

Ровно черезъ м$сяцъ, 27 дек., произошла и другая битва, 
при чемъ черногорское войско, по предписан!ю свыше, держа- 
лось оборонительнаго положевя, въ виду чего въ жертву албан- 
цамъ отдано было село Беликая; а въ то-же время войско это 
было увеличено тремя вновь прибывшими батальонами (и еще 
два запасные не были даже введены въ дЪйств!е); оно было те- 
перь лучше снабжено боевыми припасами и строже была орга- 
низована команда, вслБдстве чего отъ начала до конца выдер- 
жано было единство дЁйств1я; такъ что всякое отдфлеше его въ 
нуждф всегда получало вовремя подкрфпленя. Поэтому, не 
смотря на то, что въ этой битвЪ число албанцевъ было значитель- 
нфе, уронъ въ черногорскомъ войск$ былъ сравнительно незна- 
чительный: 32 убитыхъ и 76 раненныхъ; при чемъ албанцамъ 
не удалось отрубить голову ни одному черногорцу; тогда какъ 
черногорцы могли ихъ имфть много, еслибъ то не было запре- 
щено ихъ собственнымъ начальствомъ *). 


*) ОбЪ эти битвы въ свое время были нами описаны въ корреспонден- 
щяхь въ газетЪ «Русск й Курьеръ» 1880 г. въ январЪ и въ Февр.; а также 
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Въ предлагаемой нами пЪснф сл$дуетъ отм$тить прежде всего 
правдивость. Если въ ней преувеличено число погибшихъ въ пер- 
вомъ бою черногорцевъ (330 вм. 108), то это свойственно вея- 
кой н5снЪ все нфсколько преувеличивать, и числа при этомъ не 
имфютъ главнаго значен!я; да и невозможно пфвцу гнаться за, 
точными цифФровыми данными. Но онъ не скрываетъ того, что 
албанцевъ тутъ было громадное число отъ Крастеничей, Гаша, 
Печи, Дукадьина, Дьяковицы, Руговы, а само собою разумЪется, 
что тутъ-же были ближн1я племена Клименты, Шали, Шоши 
и др.; какъ не скрываетъ онъ и того, сколько и съ албанской 
стороны пало людей знатныхъ. Очень сдержанно онъ представ- 
ляетъ второй бой: въ началЪ черногорцы «мало турке потискоше, 
неколико уграбише глава»; а потомъ турки «прногорце мало по- 
тискоше, неколико у]агмише глава», и на томъ бой оканчивается, 
не давъ рёшительной побфды ни той, ни другой сторонЪ, какъ и 
было въ дЪйствительности. 

ПЪвецъь не пускается ни въ какмя мелочи и подробности 
битвы, въ которыхъ и ифтъ ничего поэтичнаго; не восхваляетъь 
онъ ни отдфльныхъ личностей, а только съ похвалой и участемъ 
поминаетъ погибшихъ въ бою, при чемъ даетъ н$сколько яркихъ 
картинъ смерти этихъ героевъ. 

Какъ и въ другихъ лучшихъ сербекихъ пфеняхъ самая битва 
описывается коротко; а больше м$ета дано изображен!ю обстоя- 
тельствъ, предшествовавшихъ ей и давшихъ ей ходъ и направ- 
лене, а также характериствкамъ главныхъ личностей. Между 
послФдними прекрасна характеристика Али-бега или Алипаши 
гусинскаго, стоявшаго тогда во глав$ всего этого движен!я; его 
душевное состояше и разговоръ съ вилой и отношеше къ нему 
другихъ главарей. Параллельно съ этимъ онъ старается, по сво- 
ему пониманию, представить характеристику и черногорскаго 
князя Николая, какъ онъ, рано вставши и непремфнино попивши 


< 


описан!е ихъ вошло и въ нашу же статью «Черты изъ боевой жизни Черно- 
гори» въ Русской Мысли 1881 г. кн. У и УТ. 
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«утрену раки]у», что по его понят!ю всякому сербу христ!анину 
необходимо, въ ожидани извфет съ мфста битвы нетерифливо 
смотритъ къ границ; какъ является «книгоношче младо», по- 
даетъ ему письмо, прочитавъ которое, князь въ гнфв вскаки- 
ваетъ на ноги и т. д. 

Это не сухой пересказъ, а картина. 

Нельзя не отмфтить также благороднаго отношешя пфвца, 
и къ неприятелю: опъ не допускаетъ никакихъ грубыхъ, обид- 
ныхъ выражешй ни противъ Черногории и черногорцевъ вообще, 
ни противъ отд$льныхъ личностей. 

Накопецъ, вся пфеня проникнута чисто народнымъ духомъ и 
не носить на себЪ той печати оффицальности, которою страдаетъ 
современная черногорская пЪеня, полная восхвалешй своимъ оФ- 
ФИЩальнымъ личностямъ. Мы имфли въ рукахъ двф васоевиц- 
кихъ пфени объ тфхъ-же битвахъ; но въ нихъ мы не нашли по- 
эз1и, а только сухое перечислеше мелкихъ подробностей, значи- 
тельную долю хвастовства и особенно восхвалеше своихъ коман- 
дировъ, офицеровъ и др., вслФдетв!е чего ихъ и не печатаемъ. 


При текст$ въ сноскахъ мы даемъ объяснеше нфкоторыхъ 
только словъ турецкихъ или албанскихъ, которыя могутъ быть 
пеизвфстны и сербамъ другихъ краевъ, даже въ самой Черного- 
ри; что-же касается именъ собственныхъ, географическихъ п 
личныхъ, то объяснене первымъ можно найти въ моей книг 
и на приложенный къ ней картФ, а вторыя сами собою объясня- 
ются изъ текста пЪепи. 

Можеть быть, не всякому извБство только назваше И/иит- 
нила, (ст. 228) пначе Арнаутлук — въ смысл$ албапскаго на- 
рода, и края, хотя-бы и не принадлежащаго собственно Албани, 
но населеннаго албапцами (шиптар, шкипетар). Воевода Машо, 
(ст. 565 и далфе) Врбица, бывши мин., внутръ дфль, посл$ уда- 
лившийся въ Босню, гдЪ и померъ недавно; воев. Милан (ст. 
664 и 666) Вуковичъ, воев. васоевицк!й; а воводий Тодор (ст. 
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417, 441] п 682) сынъ его, командиръ одного изъ васоевицкихъ 
батальоновъ. 

Въ язык мы ие позволили себф никакихъ измфненй: удер- 
живаемъ раад (ст. 167, 168, 570) вм. обычно употребляемаго 
ради или рад; неправильный стихъ. 


Шьъима орлу]е, а шьима добруе (ст. 517) 
оли неясныя Фразы: 


Могу сте\и задрмат орди]у (ст. 79). 
И на себе власт владе добида (ст. 518). 


Замфтимъ при этомъ, что пифспи эти мы уже напечатали въ 
выходящемъ на Цетинь$ журнал «Къижевни Лист» (1902 г., 
св. Ги П), имфя въ виду, до выхода ея въ свфтъ въ моей книгЪ, 
обратить впимаше на разницу между ифсней турецкаго серба, 
проникнутаго духомъ чисто народной жизни, и современнаго чер- 
ногорца, котораго значительно задЪла офФищальность, въ ущербъ 
свободному народному поэтическому творчеству. 


18. 


Или а Цмиъаний и Сторан Ланковий — котарски сердари. 


(Пдфевао }е Фукан Радонин Вешовий пз Доьих ВасодевиВа, за- 
писао Гавро Ву]овий, учитеь). 


Прие зоре и биуела дана 
Подранпла сестра Цмиъанива; 
На чардаку ватру наложила, 
На оцаку каху приставила; 
Каху ппе, своду бригу биде. 
Тако *) биде, чудит ]0} се ние: 
Е ]0] нема два мрка сердара. 

С тридес’ срба, бра\е котарапа, 
На ъипни]а, тридес’ улнана. 


© 


*) Изко. 
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Сердари су у чету ]упачку, 10 
Три неуеъе затрадали дапа, 
Не допосе на тодаге главе, 
Ни доводе робъе у синцире. 
Кад у ]утру саба-зора била, 
Анфели)а па ноге скочила, 15 
С Чивилука дурбин доФатила, 
Па се стрну до прозора кули, 
Просунула паме од прозора. 
Анфа гледа, низ поъа, Которска, 
Прегледала поъа и ширину, 20 
Поъе тамио никад ни]е само, 
Што не ъиви вука ал’ хадука, 
Али добре чете у иланину; 
Кад се прамак таме затури]о. 
Мрка тама никад ни)е сама, 25 
А из таме ниче коъаниче, 
Иепадоше два мрка, сердара, 
Два сердара, оба побратима. 
Како пду, боъе да не иду: 
Оба б]еху па котьа }феднога, 30 
На путаъа ЛТанковий — Сто]ана. 
Сердари су допанули рана; 
Погинули тридес’ которана, 
Шьима нема срба, ни)еднога. 
Кад их виъе сестра Цмиъанийа, 35 
Она зове или)ину слугу: 
«Голубапе, очи ти испале! 
Ну се сигра) низ биделу кулу, 
Пред авли)у сусрети Илну. 
Та бих рекла, сви]ем се заклела, 40 
А да има рога или)ина, 
Да би биля срби у илапину, 
Да зби)а]у Кара, за дружину; 
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Кара нема, пити му се нада, 
Но су пегфе брайа изгинула». 
У млафега поговора нема; 
Но се сигра пиз би]елу кулу, 
Пред авли]у сусрете Иля)у, 
За дизгин му прифати путаза, 
Коьа води камено} авли)и. 
Кад ето ти сестра ЦипъаняВа, 
Она сие пиз би]елу кулу, 
Редом брои ситне басамаке. 
Кад сердаре сагледала била, 
Закукала, како кукавица, 
А }ако фе, чудит’ ]0] се ви}е: 
Дивна лица, `е ]е порушено, 
И пушкама, засад нагрЪено, 
Соколовска крила поломъена. 
Рече сердар Цмиъачий Илиада: 
«Не мо} кукат, сестро Анфели]а; 
Но ме спушти низ котьа путазъа. 
Што на мене, што мп на хаъине, 
Има свега седамнаес” рана; 
Погибе нам тридес’ которана; 
С нама ерба нема ни]еднога. 
Истури ме на бпуелу кулу, 
А простри ми меко и широко, 
Па ме спушти па мека душека». 
ЕЪега сестра ]едва дочекала, 
Па га спушти низ коъа путаза, 
Истури га па бп]елу кулу, 
Па га спушти па душеку меку, 
Па му носи вино и раки]у, 
И то треба раъенику ъуту. . 
Но да видиш Ланковай, — Стоуана: 
Он }е дизгим у руке скупиуо, 
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Па, путаъа низ Котаре крену. 
У Котафре тридес’ чардакова, 
Беле куле у бо]у ]едноме, 80 
Б}еле биле, те се порушиле: 
На ъих кука тридес” кукавица; 
По гласу су кукавице биле, 
По имену до тридес’ сестара, 
Све сестара србски]ех сердара. 85 
Оне куну оба побратима: 
«Е да Бог да пе дизали главе! 
Камо тридес’ срба — котарана, 
Што ни браКу тамо изгубисте?» 
Сердар сиде право виз Котаре 90 
До биеле ЧанковиВа, куле; 
У авли]у уКера путаза, 
Пак он виче са коъа путазла: 
«Те л’ ми кога на би)елу кулу, 
Да прифати пода мном путаъа/?» 95 
На кулу му нигфе пико нема, 
До што му ]е сестра Тевоми}а (Фефтими)а). 
Она с]еди па танко] одаи, 
По шиътету ноге попружила, 
По шиътету и миндеру меку, 100 
Како патка по дубоку Фиру. 
Чиям га чула, на ноге скочила, 
Сиграла се низ биделу кулу. 
Кад сердара сагледала била, 
Закукала, како кукавица; _ 105 
Куку тъо}зи кукавици прно) 
За сердара, за брата сводега. 
А сердар у оде слободити: 
«Не мо] кукат, ни рушити лице; 
Ниесу ми ране од умора, ко 
На ме ние (до) седам — осам рана; 
Сборпикъ И Отд. И. А. Н. . 27 
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Нег’ се бо]им, па се препануо: 
Или)а }е рана допануо, 

На Или)у седамнаес” рапа; 
Погибе нам тридес’ котарана. 
Но ме спушти низ коьа путазъа, 
Истури ме на би)елу кулу, 

А простри ми дуго и широко, 

А намечи како раъевику.» 
Сестра брата низ путаъа спушти, 
Истури га на би]елу кулу, 

А спушти га на душеку меку; 
А доноси биделога платва, 

Те увне ране на сердара, 

А доноси што Це раъенику. 
Док се сердар раъен одмори]о 
И ]уначки рожак поврати]о, 
Даде му се руком узмахнути; 
Те посуну паме од прозора, 
Пах погледа право уз Котаре. 
Кад се прамак магле зафенуо, 
А из таме ниче коьаниче, 

Ниче }унак Цмиъанийу Вуче 
На ъегова помамнога, вранца. 
Ето Вуче стрмом низ Котаре, 
уер }е Вуче на стражу остао, 
Кад сердари у чету пофоше, 

Да им стражу у планину чува, 
чер би могли подпазити турци— 
Сердари су у чету ]фувачку— 
Украдом им попалит Котаре. 
Ето Вуче ЦмиъаниКа кули, 

У авли)у умерао вранца. 

Ту га срете сестра Анфелиа, 

А под братом прифатила вранца. 


“ 
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Нешто силан уздиви]о Вуче: 
«АнЪели]а, сестро Цмиъанива! 
И при}ед сам би}е у Котаре, 
Ове гра]е нигда, ние било, 
Што ]е града у наше Котаре». 150 
О]д’]ему се сестра ]фадовали: 
«Нугла Вука, да га хрра тукла! 
еси л’ чуо, }еси л’ разуми)о, 
Сердари су допанули рана, 
Погинули тридес’ котарана, 155 
И твога су Бога оставили.» 
Но што рече ЦмиъаниКу Вуче:' 
«Мучи, сестро, кукавицо црна! 
Ками студен, да су погинули, 
А до су ми Бога опремили. 160 
Доклен б)еше у Вука Фогина, 
Те сам чете србске подизао, 
Води]о их у градове турске, 
У градове и турске паланке; 
Доноси]о од турака главе, 165 
Изводи]о робъе у синцире, 
Износи]о Кара за )унаке. 
Па знаш, сестро, Бога ти ]еднога! 
Кад уграби од злата кочи)у, 
Под кочи)у дви]е бедеввуе 170 
У кочи]и ли}епу феводку, 
Код феводке три товара парах, 
Нешто шале мацари]е мале.» 
Пах на дизгим ишёьера гаврана, 
А окренц право низ Котаре. 175 
Пред ъьим сестра приступила била, 
За дизгим му прифати гаврана: 
«Уадни Вуче, да те хрба туче! 


Што не ви\е брата раъъенога; 
27* 
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Веф, га нееш нигда до ви}ека.» 

За то Вуче не обрне главе, 

Но профера низ Котаре вранца; 

Нагна вранца покра) зардаковах, 
На ъих кука тридес’ кукавицах; 

«Вифи, Вуче, сиротиъска ма)ко, 
Сиротиъске велике неправде 
Од Или}е и брата Стодана! 

Камо три]ес’ бра\е котарана? 
Поведоше и не доведоше, 
Грдне сестре у прно завише, 
Кукавице прне поставише.» 
Вуче сузе брише у ]аглуку: 

«Што Бу, сестре, црне кукавице!» 
Пах на страну проферао вравца, 
А догна га, двору Ланковифа; 

У авли]у од]ахао вранца, 
Окрену му узду на ]абуку, 

Сам се вранац по авли]и шета. 
Вук на кулу сердару изиде, 

"Ту сердара раъепога нафе. 
Колико се б]еше наъутио, 

Не шфе ъему божу помо} викат; 
Но с]едоше ]едан до другога. 
Док се Вуку мучат” доуадило, 
Пах упита раъена сердара: 

«А, Бога ти, Танковик — Стоане! 
Фе-ли бисте оба — два сердара 
С тридес” срба бра№е котарана, 
Ъе-ли бисте, Ъе-ли пролазисте, 
Ъе-ли браВу србе изгубисте, 

Ъе Ъогата мога остависте?» я 
Таман рече Ланковий — Стодане: 
«А Бога ми, Цмпъанийу Вуче! 
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Кад ме питаш, право ти да кажем: 21 
Дигосмо се оба побратима 

С тридес’ срба, брайе котарана, 

На наши)ех тридес’ Кули)ана; 

Претурисмо широке Котаре, 

Уъегосмо у Кунар — планину; 220 
Ту смо коье наше одморили, 

Из м]ешинах вина се напили; 

Доклен мрче и почину сунце 

И акшам се по земъи повуче; 

Ми смо добре коье приклопили, 225 
А планине нойу уочили. 

Три планине нофу претурили, 

У четврту кад смо ударили, 

У Б]елашу високу планину, 

У ко]у су седам пандурица, | 230 
И на сваку турски пандур б]аше, 
За сваки]ем по тридес пандура. 
Чему могу трага наодити, 

Они живо ништа не пушта)у, 

Не пушта)у, нити пропушта}у; 
Б:мп да има соколова крила, 

И биела пера лабудова, 

Ме5у пера по два драма меса, 
Неби пера месо износила, 

А камо-ли ноге од ]унака, 240 
Ал’ добра]а коъа виловника! 

Тако нама Бог и срева дала, 

Те Буелаша, здраво претурисмо, 

На Кораву — воду долазисмо. - 

Ах каква }е крвава Корава! 245 
Она вазда мутна и крвава, 
Кода ваъа дрвье и камеве. 

У безброду коье угонисмо 


55 
[2 
© 
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И без брода воду претурисмо, 
250 У Будимском *) лугу ускочисмо 

И ту дуга дана заданисмо. 

Кад у ]утру ограшило сунце, 

Ми гледасмо ъихова Будима, 

Кад од града поклекнуза врата, 
255 А из града трупа искочила, 

Трупа мала, сасви]ем ваъана; 

Ту имаше до триста графана 

На ъинидах триста седланика. 

Турци силни, а коьи им б]есни; 
260 У поуас им пушке — леденице, 

А о куку криве мапаркиье; 

А под ъима коъи, како виле, 

А пред ъима Куна —Асан-ага 

На алату, вас у чисту злалу. 
265 Сваки пилит носи у рукама, 

По лугови кое подиграду, 

С коьах пучу турске кубурлифе. 

Пах су турция игру затурили, 

А из руку пиде испушту]у, 
270 На голе их руке дочеку]у; 

Пах се турци у град повратили, 

Ми гледамо ъихова, Будима; 

Кад од града, овце из)авише, 

Пет хиъада биелиуех брава, 
275 А пред ъима петнаес чобанах; 

У Будимско-поле овце уставише. 

Пах из града треке чудо поуе: 

Кад испаде тридес’ фево}ака, 

Све из тора добри]ех турака; 
280 А пред ъима Злати)а ево}ка, - 


*) Везд№ и далЪе Будимь ошибочно взятъ вмЪсто Удбины. 


7 


4 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАНТЕ ЧЕРНОГОРИИ. 493 


Мила сестра Куне — Асан-аге, 
Дивна, була, три }у ]ада били! 
На кадуну три кавата златна, 
Више злата, но првена платна: 
Уедан кават до зелене траве, 
Други кават теке до коъенах, 
Треки мали, што бефаре мами; 
Тедна глава, а три перишана. 
Колико ]0] чело разносито: 

Би ]0] стала шака од ]унака, 290 
Од доброга, камо л’ хрБавога! 

Здрав да видиш, би се поболи]о; 

Болан да си, те би преболи]о; 

Да поъубиш, би се помами]о! 

Ето буле низ Будимска — луга 295 
На Кораву воду излазише, 
Те би}ело лице би)елише; 

Пах се натраг буле повратише, 

С чобанима пгру затурише. 

Игразу се турци и Ъеводке; 300 
Попуцу]у пушке на поъапу. 

Ах, да ти ]е вет’, ЦмиъаниКу — Вуче! 

У србина живо срце пуче, 

Гледа)уйи турке и Беводке. 

Ми смо таман на ноге скочили, 305 
Кулидане коъе приклопили 

И турцама та] пут ударили 

И петнаес” главах посдекосмо, 

И петнаес” бравах пли)енисмо, 

'Тридес’ цура-була, заробисмо -— 310 
Ъе }е срева, ту }е и несрейа!— 

Но утече Злати]а-ево}ка; 

Б]ежи була ка Будиму-граду. 

Какве ноге б}еху у Злати}е! 
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315 Та )у Керах на коьа путаъа, 
Не мога’ }у очима ви)ети; 
Но }е була у град ускочила 
И брату ]е хабер учинила. 
Од града се одводили турци, 
320 Будимски]ем лугом сустигли се; 
Живи]ем се огьем дочекасмо. 
Петна]с’ наши пос]екоше главах, 
Отеше нам тридес’ фево}аках; 
Остависмо пет хиъда бравах 
325 И ми ъима убисмо стотину. 
Пригнаше се до Кораве близу; 
Убисмо се бо]а, жестокога. 
Ту нам петна]с’ глава послекоше; 
Ми сердари допадосмо ранах, 
330 И ми ъима убисмо стотину; 
На Кораву коъе догонисмо, 
У безброду коъе угопиемо; 
Она ваъа дрвъе и каметье; 
Враг донссе ]елу из планине 
335 Донесе ]у крвава Корава 
Те удари Цмиъаний — Или)у, 
Одвоуи га од коъа Ффогина; 
Понесе га крвава Корава. 
А ]а ]есам воду преброди]о; 
340 Из воде ме Или)а корио: 
««Побратиме, ]анковий-Стозане! 
Ти у тече у ломне Котаре; 
Што Кеш тамо за овамо казал”, 
За Или]у с тридес’ котаранах? 
345 Корит” те те котарске февоуке. 
А да знаш-ли, кад се братимимо, 
Ни од дуга, ни од какве крви, 
Но од добра, гласа и }унаштва». 
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Или]а, ме прекорио грдно. 
а путаъа ]есам нагонио 
Според водеРкрваве Кораве; 
Тако ми га Бог и срека дала, 
При кра]у ми приВера Илиду. 
‘а га турих за се на путаъа; 
Дваш и триш га, утегнуо пасом, 
Четврти мах од сабъе ка)асом. 
Плеци дадох, & б)ежати стадох; 
Тамо бисмо, тамо погибосмо, 
Тамо браКу нашу остависмо 
И }огата твога, бизелога». 
Таман рече Цмиъанийу Вуче: 
«О] сердаре, Танковий, Сто}ане! 
а те кумим, како брала, свога: 
Ти утежи ране на, ти)ело, 
Пах сигура} тво]ега, путаъа, 
Поведи ме до Будима-града; 
Не би л’]аде море освети]о, 
Али главу сво]у изгуби]о, 
Ал’ фогата мога избавио?» 
Но му рече Танковий Сто]ане: 
«Побратиме, Цмиъанику Вуче! 
Док преболе ране на сердаре, 
Онда Кемо чету подигнути; 
Повешйу те до Будима-града; 
Та Ву воъу тво]у потпунити. 
Има, Вуче, за девет година, 
Како ми се бабо заробио, 
Мили бабо, Ланковибу Павле, 
Те тамну]е у Будиму-граду, 
У тамницу кубу бездавницу. 
Куд го}’ ода и чету провода, 
Све се мучим, да, избавим баба; 
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Не могах га нигда дови]ека. 
Ово трека што ми чета гине 
385 Под Будима, града биделога». 
Тун’ се Вуче на ноге дигнуо 
И он сиде камено] авли]и, 
И приклопи дебелога вранца, 
Па окрену право уз Котаре. 
390 Но га гледа, Уанковий Сто]ане, 
Док замину Вуче за Котаре, 
Пах он зове сестру Тевомиду: 
«Тевоми]а, сестро сердарева! 
Донеси ми ]едну крпу платна, 
395 Да уви]ем ране на сердара. 
Хофах отий’с ЦмиъаниВем Вуком: 
Туфи ъуди не зна]у му Вуди, 
Тамо Ве нам погинути Вуче; 
У подрум ми сигура] путазъа». 
400 евоми]а, сигура путаъа; 
Сердар крену са биеле куле, 
У авли)у приклопи путаъа, 
Па отиште право уз Котаре. 
Кад изиде Кунару — планини 
405 И ту не Цмиъанийа Вука; 
Ту он ъему божу помо] виче. 
Вук скочио, коьа прихатио; 
Но му вели Танковий Сто}ане: 
«Адде, Вуче, дома да идемо, 
410 Док преболи Цмиъаний, Или]а.» 
Не о\№е се разби)ати Вуче; 
Горке муке за добра сердара, 
Тер су тешке муке од пушака. 
Пах су добре коъе приклопили, 
415 Три планине ному претурили 
У Белашу }е су ускочили, 
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У кои ]е седам пандурица, 
А на ъима седам пандур-баша, 
За сваки]ем по тридест пандура. 
И Б}елаша, нобу претурише, 420 
На Кораву воду призеЪоше, 
У Будимска луга ускочише 
И ту дана дуга заданише. 
Докле уарко ограшило сунце, 
Опи гледе Будимскога града. 425 
Од града су поклекнула, врата, 
А из града, трупа, искочила, 
'Трупа мала сасвием ваъана: 
Ту имаше до триста графана, 
На ъини}ех триста седланика; 430 
Турци силни, коъи им би]есни, 
У поуас им пушке саделиде, 
А о куку криве Кемерли}е; 
Под турцима коъи, како виле; 
Сваки пилит носи у рукама; 435 
По лугова коъе подигра]у; 
С коьа пучу турски венедици. 
Кад се турци игре наиграше, 
Сви]ех гледа Цмиъанику Вуче, 
Таман рече Танковий, — Сто]ану: 440 
«О} сердаре, Богом побратиме! 
Нека фогат — три га клали вука! 
Тек ме води опет у Котаре.» 
Сердар рече Цмиъанику Вуку: 
«О)] ти, Вуче, луда ли те на\ох! 445 
Та сам тебе и при)ед моли]о, 
Док преболе ране на сердаре, 
Кад ме свуче грдна и раъена. 
Не] ме лако вратит у Котаре, 
Што те с кавгом не Ку саставити 450 
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Или жеъу тво]у потпунити: 
Тер }е ово Танковий Сто]ане». 
И ту дана дуга преданише, 
Доклен мрче и почину сунце 

И акшам се по земъи повуче, 
Тамна но)ца, паде на, ледину, 

С договора, на ноге скочише, 
Пах и добре коье приклопише, 
А Будимско поъе уочише. 

Кад су били Будиму на врата, 
Сердар цукну зенфиаром на, врата. 
Капици]а из града веъаше: 

«Ко нам пука зенфиром на врата. 
Могао би изгубити главу!» 

Но му вели Ланковий Сто]ане: 

«Канипи)о, отвори ми врата 
Од Будима царевога града; 

Е ]а носим царскога Фермана 

Од Стамбола, стола, царевога; 

На Стамбол }е Москов ударидо, 
Стамбол би]е на четири стране; 
Мука дошла столу и Стамболу. 
Ферман дофе Куни — Асан — аги, 
Да му пндат води од Будима, 

Да бранимо стола и Стамбола» 
Капици}а онда одговара: 

«А Бога ми, царева, дели}о! 

Овуе ние Куна — Асан — ага, 
Но ]е поша у Врлику — граду, 
У тазбину, женину родбину; 
Он фе сеет за, петнаес” дапа.» 
Но се дере Танковий Сто]ано; . 
Кашици)а, опсова му ма)ку. 

«Отвори ми од Будима врата. 
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Ферман Ве ми добавити Купу.» 485 
Превари га; отвори му врата. 
Свое коъе у град укераше 
Пред механу крчмарице Маре. 
И повика Лавковий, Стодане: 
«Феси л’ дома, крчмарице Маро?» 490 
Чула Мара и позна сердара: 
«Благо мене нофас задовуека! 
Како ви ]е чета погинула, 
Та сам мъала, да си погинуо.» 
Рече сердар: «Каменом ти, Маро! 495 
Поведи ми коье у подруме, 
А сердаре на би)елу кулу.» 
Кад сердари с)едоше на, кулу, 
`зоданак им дониуела вина. 
Кад заграуа Злати]а февока. 500 
«Нуте курве, крчмарице Маре, 
Што ме лаже три године дана 
За дели)у Цмиъанива Вука! 
Како сам се Вуку обефала, 
Како постим сва, четворо поста, 505 
У годину петак и сри}еду, 
Ни в}ерудем свеца Мухамеда, 
Но светку]ем светога Тована,— 
Нити Вука, ни од Вуку гласа.» 
А то рече и размину кулу. 510 
Слуша, сердар Уанковий Стодане. 
«Што }е, Маро, ]ад те задеси]о! 
Што-ли граи нокас у Будиму?» 
Зашто Мара не позна)е Вука, 
Стаде му се Мара ]адовати. 515 
Али Мари Вуче одговара: 
«Ево-во }е Цмиъапийу Вуче!» 
Ал’ се Маре посилила Вуку, 
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Богоми га, поъуби у руку, 
Па га, подби под биделу руку, 
Поведе га Злати)и на кулу; 
Шьима сердар Танковий Сто)ане. 
Сердар оста, под би)елу кулу; 
Мара с Вуком к Злати)и на кулу. 
Примаче се Златиди на, врала, 
А Злати]а на танко} ода: 
Запалила у хеьер сви]еМу 
И све жали Цмиъанийа Вука. 
Таман Мара отворила врата: 
«О} Злати]о, мила посестримо! 
Ево тебе Цмиъаника Вука.» 
Кад га вифе Злати)а февока, 
Од миндера на ноге скочила; 
Она срете ЦмиъаниКа Вука, 
Па га веде на, мека душека. 
Колико се посилила Вуку, 
Богами га, поъуби у руку. 
Сигра Златка и донесе вина, 
Те сердара напоила вина. 
Они мъаше, мало затра]аше; 
Сердару се големо чиьаше, 
На ко]ега седам — осам рана: 
Сердар ]фекну, сва му кула звекну. 
Кад се сети Цмиъаняйу Вуче: 
«] ао мени, Танковий, Сто}ане!» 
Кад разуме Злати)а }евофка, 
Итро була на, ноге скочила, 
Низ би]елу кулу поитала, 
Сердару се поклонила била, 
Те му десну руку поъубила, . 
Пак сердара, изведе на кулу; 
Седе сердар на танку одау. 
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Брзо Златка доносила вина, 

Сердарима, стаде ди)елити 

Оно пиво, што на]прво било. 

Када нешто у Будиму граи. 

Дешпек б]еше Танковий Стодану; 

Сердар пао у душманске руке 

И говори Златии Бевоци: 
«Снахо мо}а, Злати}а, фево]ко! 

Што }е гра)а по Будиму — граду?» 

— А Бога ми, мо] мио февере! 

Има дана четири године, 

Како сам се млада превуерила 

За дели)у Цмиъанива Вука, 

Не светку]ем Мухамеда свеца, 

Но в]еру]ем светога, Тована 

И ]ош постим све четвора. поста, 

У годину петак и сри}еду; 

Па полазим сужье у тамницу, 

Меуу ъима Танковива Павла, 

ЕЬега, сам ти често облазила, 

По три пут’ сам била у недеьу; 

Носила му пиво и ]едиво, 

Пак носила танку преобуку. 

Како ти }е чета изгинула 

Под Будиму, граду биделоме, 

Та сам мъала, е погибе Вуче. 

Та ниуесам старца, облазила: 

Бога ми, ]е старац изгладнио, 

Па он пишти у ледву зиндану.» 

Тадар рече Танковяй, Стодане: 
«Доведи ми сужьа из тамнице». 

Злати]а се заигра низ кулу, 

Из тамнице доводила, Павла, 

Изведе га на биелу кулу. 
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Па, он старац на вратима, дофе, 
А погледа два мрке сердара 
И он мьаше, прифевара бише; 
590 Плефи даде и б]ежати стаде. 
Но што вели Ланковий, Стоуане: 
«Бог т’ убио, ТанковиВу Павле! 
Не познадеш Вука и Стодана.» 
Тад?’ се старац у ода]у врну; 
595 Руке шире, у лица се ъубе; 
Пак с]едоше }едан до другога. 
'Тада резче Танковий Стоуане: 
«Ауде, Павле, дома да б)ежимо!» 
Но му рече ЛанковиКу Павле: 
600 «О} сердари, моуа фецо луда! 
Не Вете ме лако изводити, 
Што ли неКу кавгу затурити. 
Ни]е шала ни за девет рана, 
А камо-ли за, девет година! 
605 Турци су ме муке измучили 
У тамницу Куне — Асан — аге. 
А тако ти, Злати]а фево}ко, 
Кад ме турци клети уфатише, 
Камо мене пушка, дадосавка?» *) 
610 А Злати]а Павлу говорила: 
«Бецу турску фа ]фесам сретала, 
Бе ти пушку ]ашу по сокака.» 
Пах скочила од земъе на ноге; 
Пах донесе пушку дадосавку 
615 И даде ]е Танковийу Павлу. 
Када узе старац дадосавку, 
Колико се пушци посиля]о, 


*) Иначе: додосавка, додоса}ка, нкоторые (Грахово) перед лываютъ въ 
сладославка, —то-же что шиба см. нашу кн. т. П, ч. 2, стр. 20. 
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Он поигра по танко} одаи, 
Док под старцем штице запуцаше. 
Но му вели Златида, уевоука: 620 
«Лакше игра), Танковийу Павле, 
Не проби]а’ штице по одаи.» 
'Тада пуни пушку дадосавку; 
Он }0] тури литру тученика 
И дванаес” од олова, зрна; 625 
Обрати се, рече сердарима: 
«С]елте, фецо, напи]те се вина; 
Та се вучем музке побаучке, 
Да изидем табъи на топове, 
Те и чува Ибрица, топи)а. 630 
Кад чу]ете пушку дадосавку, 
Ита]те ми, фецо, у индату.» 
"То им рече и обрну Павле. | 
Кад испадне табъи на топове, 
Он запали пушку дадосавку 63 
И погоди Ибрицу тоши)у 
И уз ъега уби четворицу. 
Сердари му бише у индату 
И топцие под сабъу турише. 
Они пале топе и кумпаре, 640 
По Будиму проваъу)у куле; 
"Те се чуди мало и велико, 
Одкуд пучу од облака, муъе, 
Те нам ломе по Будиму куле; 
Тута чуше у Врлику-граду. 645 
Кад зачуо Куна — Асан — ага, , 
Пак дозива оп Мемеда слугу: 
Ти по)аши каурског Фогата, 
Ко]ега смо скоро задобили; 
Ита] брзо Будамскоме граду, 650 
Што-ли пучу на Будим топови?» 
Сборникъ И Отд. И. А. Н. 
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У млафега поговора нема. 

Он приклопи би)есна, фогата, 

Брже-боъе, како фогат море. 

Када, Мемед под Будима дофе, 

Но се Мемед зачудио слуга: 

Он погледа на бедем од града, 

Он погледа и позна сердаре; 

Позна, Вуче сво}ега, Богата: 
«Удри, Павле, ону потурицу, 

Што но даши Цмиъанива фога». 

Павле пали пушку дадосавку 

И Мемеда раном обрани]о. 

Но ]е туре добар биъани]а, 

А ]ош има крилата фогата; 

Турчин бъежи у Врлику — граду, 

Абер чини Куни-Асан-аги: 
«Нама власи града приФатише, 

Освоише табъу и топове, 

Поломише куле и чардаке.» 

Кад разумъе Куна-Асан-ага, 

Он запали топа абердана; 

Абер да]е на четири стране; 

Скупи му се серат и краина, 

Диже турчин воску и топове. 

"Та се во]ска по Будиму слила, 

Убише се 60] из топовах. 

Бо] се биде, никад не престаде; 

Но се бране три србска, сердара; 

Док им мука горка доди}ала. 

Но што вели Злати]а реводка: 
«0] чусте 1” ме, два мрка сердара! 

Напуните топе и кумпаре, 

Обрните грла, у облаке: 

`Тако чу]е гЬего}” о’србова, 
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а, и нама дофе у индату.» 

Они пале топе и кумпаре, 

О)де }ека од града до града. 

То зачуо Коса генерале, 

Пак запали два топа, }еднака, 690 
Два за]едно, а двадес” ууедно, 

Те да ]ош ко чуфе од србова. 

То зачуо од Ердеъа бане 

И опали два, топа, }еднаке, 

Два, заедно, а двадес’ у]едно. 695 
То зачуо Мандушийу Вуче 

И Вук пали два топа }еднаке, 

Да се купи серат и краина, 

Брже боъе, како кои може. 

Кад ето ти Мандушиайу Вуче 700 
И за ьвме педесет баруака, . 
За бар]аком по стотина, друга; 

Ита Вуче на, ломне Котаре. 

У то стаса Коса, генерале 

На алата вас у чисто злато, 705 
И за ъьиме стотину бар]ака. 

У то стигне од Ердеъа, бане 

На ждраъина, коьа юеговога, 

И за ъиме стотина бар]ака. 

Сви ита]у на Котаре равне; 710 
У Котаре бо]а нигре пема. 

Ту нафоше раъена Или)у, 

Дигоше га грдна и раъена, 

И сиротне шьиме котаране, 

Да им води во)ске у планине. 715 
Туна крене во}ска и орди}а; 

Све планине редом претурише, 

Искочише у Б]елаш — планину; 


У Белашу поломише куле, 
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Пос]екоше стотина, пандура; 

У Б]елашу починула, во}ска. 
Злати]а }е дурбин доФатила, 
О’сву} гледа, )еда откуд во]ске; 
Док }е србску уочила воску, 
Таман рече Танковий, Стодану: 


«Чи]а во]ска у Б)елаш — планину?» 


Сердар дурбин у руке сподбио: 
Он познаше крсташе бар]аке 
И познаше во]сци поглаваре, 
Он познаде Косу генерала 
И код ъега од Ердеъа бана, 
Пак познаде Мандушика Вука. 
Весели се Павле и Злати]а: 
«Ено наша силна, србска, во] ска!» 
Но се сили ЛанковиКу Павле: 
Брже пуни топе и кумпаре, 
Пак их пушта у турску орди]у. 
'Тад и србека окренула во]ска 
У Кораву, у воду без броду. 
Кораву ]е сила пресушила, 
У Будимско поъе прискочила. 
Боже ми]о, 60]а жестокога 
И чуднога тога погледишта, 
Кад се сила у Будиму слила, 
И велика крвца се пролила! 
Пала тама од земье до неба; 
Од брзога праха и олова 
Не види се кова, нит’ }унака. 
У тами се премейу }унаци, 
Од таме се ништа не ваше. 
Бога моли Танковий Стодане .- 
Са, бедема, од бифела града: 
«Да) ми, Боже и свети Илиуа, 
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Баш ]еднога  вуетра од планине, 
Да подигне маглу из равнине, 755 
Да прегледам 60]а, крвавога, 
уе-ли кого} оста на, меддану, 
Тесу-ли ми у живот банови, 
Кои мене у индат дофоше.» 
ЕБегова се извршила, молба, 760 
Те му в]етар из планине пуну, 
Из равнине маглу потиснуо, 
На банове лице }е са)нуло. 
Тад угледа, Косу генерала 
И код ъега од Ердеъа бана; 765 
Но не види МандушиКа Вука, 
И сердара Цмиъаний Или]у, 
Кои ]упак б]еше под ранама, 
Кои рана при]ед задоби]о = 
Баш у друштву с Танковий Стоуаном, 770 
Кад су прифе у Будиму били. 
Опет му се даде погледати 
Низ Будимска поъа широкога; 
Кад угледа Мандушийа Вука 
И сердара Цмиъаний, Илиуу, 775 
У крепости брацког меуданциу: 
Они воде Куну-Асан-агу 
Са, везаних руку наопако. 
Во]ника се турског не визаше: 
Сва ]е турска изгипула во]ска; 780 
Би)еле се по поъу ъешиие, 
Ка би]еле овце у торине. 
Раъен сердар на бедем се смие, 
Од радости крупне сузе ли}е; 
Злати]а га све рукама бие - 785 
И радост му на срцу откриде: 
«Нек вам баруак на граду се виде, 
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Србека во]ска, под ьим нек се сми}е.» 
Сердаре се и }ош више сми}е; 

790 Велики ]е шенлук обори]о, 
А на граду врата отвори]о, 
Крсташ бар]ак на ъем поперио. 
Банови се туна састадоше, 
У весеъу дана прославише 

795 И руна се вина напоише; 
Тер слободно града задобише. 
Вуче жеъу сво]у напуни]о 
И Златиуу за, собом доби]о; 
Поведе ]у у влашке Котаре. 

800 Но искочи Уанковийу Павле, 
Пак он моли Мандушика Вука: 

«Да) ти мене Куну-Асан-агу, 

Кои мене млого ]ада дао: 
Ни]е шала ни за девет дана, 

805 А камо-ли за девет година; 
ОЪу ]аде моде покадати, 
Кои патим за девет година.» 
Предаше му Куну-Асан-агу; 
Погуби га Ланковийу Павле. 


Въ введенйи (стр. 21) мы уже имЪфли случай высказать, что 
въ Черногор!и поется много пЪсенъ, не входящихъ по содержа- 
ню въ черногорсвй циклъ, и поются он$ еще больше, чЁмъ 
свои м$стныя. Въ особенности оказывается много ифсенъ о ко- 
тарскихъ сердаряхъ. С. Радуловичъ и Б. Средановичъ напеча- 
тали въ журналБ «Нова Зета» (1890 и 1891 г.) 25 пфсенъ, 
между которыми есть въ 700 и боле стиховъ. Ихъ было больше; 
но н$которыя утратились. 

Наша пфеня пополняетъ это собраше. 
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Содержан1е ея довольно сложное и заключаеть въ себЪ 
какъ-бы два отдфльные эпизода: несчастный походъ котарскихъ 
сердарей на Удбину, потери$вшихъ тамъ поражеше отъ турокъ 
едва спасшихся бЪгетвомъ, при чемъ погибла вся ихъ дружина, 
тридцать человЪкъ, и освобождене изъ плфна отца одного изъ 
ниХЪ ВЪ связи съ эпизодомъ романическаго характера. 

Личности, дБйствующия въ этихъ событяхъ, упоминаются и 
въ другихъ пфеняхъ, есть при томъ историческя. Стоянъ Ян- 
ковичъ въ 1669 г. и со стороны Венешанской Республики при- 
знанъ быль сердаремъ надъ Морлаками. Но въ то время какъ 
по другимъ источникамъ отцомъ его быль Янко Митровичъ, въ 
нашей пЪенф таковымъ является сердарь Павелъ Янковичъ. Не 
знаемъ, значится-ли такъ въ оригиналБ пфсни или передфлано 
васоевичами, какъ они изъ града Удбины передЪлали Будимъ 
градъ, естественно имфя очень смутное поняте о географ 
мЪстности, гдЪ происходило дЪйстве. Часто упоминаются и въ 
другихъ пЪфеняхъ Куна-Асанъ-ага, какъ правитель Удбины и 
тамошней крЪпости. 

Въ одной ифсн$ онъ требуетъ, чтобы за, него вышла замужъ 
красавица Мар1я, сестра сердаря Дьюрковича, помолвленная за 
Илью Смилянича; но послфднйй её отбиваетъ у него. Въ другой 
онъ-же хочетъ отбить невЪсту у Бая Пивлянина, Андьел1ю, дочь 
сеньскаго Ива-капетема, но тутъ самъ погибаетъ. 

Въ пфеняхъ, изданныхъ Богишичемъ (БЪлградъ 1878, кн.]), 
есть одна, въ которой Иво Сенянинъ освобождаеть Михаила, 
Десанчича изъ темницы Асанъ-аги въ ПрологВ (№ 108); а по 
двумъ другимъ тотъ-же Иво Сенянинъ отнимаегь у Асанъ-аги 
градъ Яйце (№ 110) и градъ Биоградъ близь Задра (№ 111). 
Былъ это Куна-Асанъ-ага или другой, мы не знаемъ; но во 
всякомъ случаф и это имя историческое. Упоминаются также д$- 
вушка магометанка Златя и корчмарица Мара или Яна. 

Въ назван!яхъ мфетностей пфвецъ см$шалъ только Удбину 
съ Будимомъ; а въ остальныхъ упоминаетъ извёстныя Кунару— 
планину и рёку Кораву. Послфднюю по назвашю можно-бы 
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приурочить къ Коран, текущей по границё между Босшей и 
Хорватскаго краиной; & по положеню скорфе можно отнести на 
Корбаву въ области того-же назван!я рядомъ съ Ликой. 


19. 


Двф пфени изъ войны Карагеоргя за освобождеше Серби, за- 
писанныя Миной Радоничемъ изъ Андревицы въ Васоевичахъ. 


Г. 


Бо] на Тотолу. 


А потоъа рата кад би}аше 
И дахие земъу разурише, 
Силно земъи отежаше 
И истоме Богу досадише. 

5 А Бог пусти сво]е угоднике, 
Сви усташе и воеват сташе 
И нишане по небу турише. 
Кад су прве турили нишане, 
То загрме, кад му вакат нифе, 

10 О ледноме дану Савиноме. 

И гром пуче на часне вериге, 
Те удари усред Биуограда, 
У би]елу Лакшийеву кулу; 
Те да види сиротива рада, 

15 ‘а, се дигне србин на оруже, 
Да се рада од зулума брани. 
адна ра]а ништа не вифаше; 
Ко вифаше, диЪ, се не сми}аше; 
ер-бо ради старешине нема. . 

20 А Бог пусти и друге нишане: 
Изашле су крваве зви)езде, 
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На зви}езде крвави бар]аци, 
Све пролазе поврх Би)ограда; 
Те да види сиротива, рада, 
а устане ра)а на оруже. 25 
Ра]а, за то ништа не вифаше, 
И ко види дий’ се не сми)аше, 
уер-бо ра]и старешине нема. 
А Бог пусти и трефе нишане: 
Те вироше на светог Тривуна, 80 
Те се трипут сунце преузима 
И опет се на исток поврафа; 
Та с’ обрати ра]а на, оруже. 
Ра]а опет ништа не вифаше, 
И ко види, дий’ се не сми)аше; 35 
`Тадна рада старешине нема. 
То вифели све седам даи]а, 
Ко]и веде на, ХакшиКа кули. 
А да ти а по имену кажем: 
Аганли)а и Кучук-Алида, 40 
Мула-Тусуф-велики даи)а, 
Стари Фочо са Мемедом сином, 
Тусух-Ага-грацка таинпя)а, 
А седмо ]е Танузе-кавазе. 
Кад ваше, таман говораше, 45 
И на Фочу риеч ослонише: 

«Ка’ си, Фочо, настануо давно, 
Сто и тридес’ ъета папуни]о, 
Теси л’ово чудо запази]о, 
Оъ нишане небесне види]о?» . 
Стари Фочо вима бес]еди]о: 

«Та ни]есам чуда запази]о, 
Нит’ нишане небеске види)о; 
До сам чуо од стари)а ъуди, 
Кад смо Србско Царство отимали 55 
49 
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И два ъине пара изгубили — 
Костадина и цара Лазара, 
И Шишмана, бугарскога краъа. 
Тес’ Лазара Милош освети]о 
60 И Мурата цара распори]о, 
У животу злом га остави]о; 
 ЖАиви]о }е три дана биделе, 
Све ]е клео, доклен ]е зачео: 
««Та погибо, за добива” царство, 
65 Не мо]те ме радом осветити; 
Рада ни]е за Милоша крава; 
Не мо]ге им глобе истурават, 
Ни би]еде ъима натурават; 
Не мо]те и данак придазали, 
то Нек ]е порез двапаес динара, 
Царски арач двадес’и четири, 
Ка што ним ]е Лазар узимао.»» 
Ви проклете, до седам даида, 
| Не гледасте бурунти]е старе, 
75 На ра)е за од цара Мурата; 
Но на раду ]адну нагазиете, 
Сиротиюи на, крст поулисте, 
А везики данак навалисте: 
Удовици, само) куелици, 
80 Све по добру краву }аловицу; 
На болара (2) и на базруана, 
Чабар вина, товар хурметина; 
А на кнеза по три]ес” дуката; 
С миром паре примит не оКасте 
85 Но по тридес” удри му батина, 
Без невоъе и без истизата, 
До на правди Бога истинога. . 
А знаш, биче, што си учини]о? 
Ти по села начини чардаке, 


) 
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На ви таман збира’ колозлуке, 90 
Момке младе береш и Ъево)ке; 
Момци свире га]де и борифе, 
За даи]е и за давори]е; 
А невуесте код ъега игра]у 
И понойи уз ъега лежаду. 95 
Облежасте триста фево)ака, 
Начинисте триста Ъеце лудо; 
Држаше и по Морави каде 
Од год до год дванаес’ година; 
Доклен луда фепа пристасаше, 100 
Не даду им опе под мунафе, 
Нити срби уъей у олтаре; 
ЕБима триста душа изгубисте, 
С ти)ем ъима на крет поулисте, 
Па и нашу в)еру погазисте. . 105 
Па знаш, биче, песретье ти било, 
Кад объуби младу попади)у, 
Она б]еше попа Николийа, 
Сестра мила Бока Петровива; 
Не ъуби }е у зеленом лугу, 110 
Но }е ъубиш у олтар од цркве; 
То се деси на Васкресени}е, 
Те се народ без причешВа врну; 
У Султана, даве пони)еше, 
Два фхермапа царске извадише. 115 
Сад им иде пара од два цара; 
А дошли им топи од Кесара. 
Чини ми се од мо]е памети, 
Тала— кардаш нема царовальа, 
Довран —алдаш наше бити нее». 120 
Мемет-ага таман проговара: 
«Стари Фочо душу изгуби]о 
И за добро Бога ие моли]о, 
89 
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Ка’да си се }уче покрети]о; 

Што си на нас, турке, обори]о?» 
— О, Мемете, мо] милосни сине! 
Ако мене нейеш в]еровали, 

А ти викни Лануза — каваза, 
Нека пофе низ нову чарши)у, 
Нек доведе опе и аще, 

Да донесу кьиге старосто)]не, 
Да видимо, турци, у къигама; 


Може-ли ни бити дуго царство? — 


И он вика Тануза — каваза; 
Он доведе опе и ацифе, 
И дервише, турске кьижевнике; 
Сви донеше кьиге старосто)не. 
Све гледаше турци по къигама; 
Къиге ъима тако кажева]у, 
Да, им глава, на рамена нема. 
Таман Фочий Меметага, вика: 
«Сиктер отлен, опе и чмами! 
Та не могу зарад ’рза свога, 
Сабъом би ви главе изгуби]о, 
А къиге ви у глиб загази]о». 
Поблегоше ]едан за други]ем, 
Под пазуом кьпге пони]еше. 
Таман вика остарио Фочо: 
«Нуто сина мо}ег’ Мемет-аге! 
Не в]еру]еш къиге, ни Китапе, 
Не в]еру]еш опе, ни имаме; 
А ти викни Тануза — каваза; 
Пошто ово пишта не вуеру]еш, 
Нек довати демирли тепси]у, 
Нек заити воде са Дунава» . 
И он вика Лануза — каваза; 
Он донесе воду у тепси]у; 
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Постави ъу меЪу даи)ама. 
Сви се турци око лье скупише 
И уъу се сваки огледаше: 160 
ЕБима главе на рамена нема. 
'Тад латише челичне фулуке, 
Те сломише демирли тепси]у, 
Пробачише на пенцер од куле. 
'Тада турци редом говорише: 165 
«Да си знала, не би с’ преломила!» 
Наъути се ]едан на другога; 
Искочише ]едан за другифем; 
На велику каву прескочише; 
Посдедоше ]адан код другога, 170 
Па све гледа }едан на другога. 
Сваки мучи, каменом му биле! 
Опет гледа ]едан на другога; 
Кои Ве им започет зборити. 
Док сс Фочу мучат досадило, 175 
Руку десну у шаъваре маши, 
Из шаъвара тутун —Весу вади, 
Те напуни у лули дуана; 
Тутун пище, у гуши га, виде 
И на поъе дима не пуштае, 180 
Докле турчин лезет извадио, 
Даи]ама тако говорио: 
«Дате, турци, да се насулимо: 
Сваки има, по магазу блага; 
Да, на бодне куле изидемо, —— 185 
Пуне капе блага напунимо, 
А не шурду, но све рушпу жуту; 
Да, скупимо триста Кеса, блага, 
Да кренемо пиз тридес’ наи)а, 
Да делимо сиротшьи благо; 190 
Те да с ти}ем раду умпримо, 
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Да се не би дигла на оруже. 
А ми Кемо порез порезати, 
Опет Кемо благо покупити, 
195 У магазе паше потурити». 
Мемет-ага ъему одговара: 
«Мучи, Фочо, каменом ти биле! 
Више с нама пашовати нецеш. 
За Ку сутра пред Бидоград пои 
200 И истурит пред Би]оград благо 
И за благо рату да окренем; 
А навалит’ низ тридес’ наи)а, 
Изгубифу два кнеза — витеза, 
Понапри]ед Ваъевац ована 
205 И брата му Грговац Алексу; 
Па, посли)е Гузанац Бор)и]а: 
С Кесаром се ортак учини]о, 
'Те са ьиме свиъе куповао, 
Велико ]е закучи)о благо, 
210 За благо \е рату окренути. 
Па, Ву посдей Бирчанин Или]у: 
а га тури земъи арачли]у 
И великог мога берешВара, 
Да ми бере порез и араче, 
215 Да под кулу носи на уогина 
-И карата *) води поводиика. 
Он под кулу оседне фогина, 
А с чизмама уза скале трупа, 
С опанцима по сецади чепъе, 
220 Десну држи на балчаку руку, 
Баци мене завезане новце. 
А ]а почнем, паре да есапим, 
А он мени ъуто одговара: ` 


*) Вар. крхата. 
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«Бре! ]а сам и }едном есали]о; 
Што ти можеш боъе проесапит? 
Ра]а, ти се здравъем поздравила: 
Не мо} више порез разреживат, 
ер га нефе више подмириват.»» 
А ]а баци под сепаду новце, 

е да би се беда откапила,. 

Он се врне низ бо}анли кулу, 
Па, под кулу поседне фогина, 

А карата води поводника, 
Попи]ева изпод Меденика. *) 
Воли би га сабъом ударити, 

Но цареву хазну задобити. 
ош Ву посей два кнеза витеза, 
Опа Ме]а и опа Продана, 

Што су, свиъе, калем научиле: 
Они с ъиме рушпе растапауу, 
А са ъима, лис’ кюиге писа]у, 
А шиъу ]и у земъу Московску, 
Све се мучу, да, изведу воску». 
Лопет стари Фозо одговара: 

«Мемет-аго, а мо} мили сине! 
Ти доФати шаку сламе суве, 
Мани шюоме поврх ватре живе: 
Прифе Ве се слама запалити, 

Но што Ве се ватра утулити. 
Кад се кука и мотика крене, 
Оте турске маке закукати». 
Саде турци на ноге скочише, 
Пред Бя]оград благо истурише, 
Шес’ хиъада во}ске покупише. 
Таман Фочий Мемет-ага, вика: 


*) Вар. Мефедника. 
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«Да ]е мазка родила }унака, 
Да избира шесдесет момака.. 
Да отиде нойем без месеца 
У Тополи на Карафоруи]а.» 
Вас }е диван ником поникнуо, 
Но не ниче Данузе — кавазе, 
Но га бира шесдесет момака, 
Па отиде нойем без месеца; 
У Тополу осамнуше турци. 
Кад ]е софи-зора ударила, 
Пред ЪФокову батисаше кулу. 
У БорБи]а добар адет б]еше, 
У кулу га застат не могаше, 
Како зора, од истока, свине, 
Но приуефе у витком чардаку; 
Код ъега ]е тридесет момака. 
Умили се и Богу молили 
И по чашу раки]е попили; 
Тануз стиже у дижер — авли]у; 
А сви сто]е на коьима турци. 
'Тад изиде форфиева ъуба; 
Исниту]е Танузе — кавазе: 

«А фе ти ]е Петровий Форуи)а?» 
Она лъему тамап одговара: 

«Отиша }е по дно Медепика, 
А да тражи Бирчанин Или)у, 
А да купе порез и араче 
И да носе стодном Би)ограду. 
Ако нема Петровка Фока, 
Дома му ]е вп)ерница ъуба, 
Па, ви ништа, лоше бити нефе. 
Вама доста пива пзобила, 

А котьпма ]ечма п спуена». 
А. то гледа ПетровиКу Боруе, 
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Па момцима тако проговара: 290 
«Да ме офе сада послушате 

И да ъима сада ударимо» 

А то момчад ]едва, дочекаше 

И Борфи)у сваки говораше: 
«Ми Кемо тё сада послушати, 295 

Вер, с’не може зулум подни]ети, 

Сви да Кемо главом погинути. 

Тад ]еданак на, ноге скочише, 

У авли]и на турке удрише; 

Кад се часним крестом прекрстише, 300 

Па на турке огаъь оборише. 

Неки би]е с пема)ли — пенпера, 

Неки би]е са врата чардаку, 

Опет неки кули за Кошкове. 

У авли]и исекоше турке, 305 

Од турака нико не утече, — 

До утече Давузе — кавазе 

И одб]ежа, сто)лну Бидограду, 

Да, се жали код турски даи]а, 

Како га }е фоко дочекао. 310 

То }е ]утро тридес” осамнуло, 

Кад Тануза дивно поздравише 

И код куле Петрови® Бори], 

А у вече триста замркнула, 

До у ]утру три иъаде равно, 815 

Све момака, добри]а ]унака 

Од Србиде, земъе Шумади}е. 

Абер дофе Фочик — Меметаги 

У ономе стоном Би]ограду, | 

На Небо]шу Такшийеву кулу. 320 

Абер дофе, аирли бит нейе: 

У Тополи погибоше турци 

Од сокола, црнога, Борйи)а. 

Сборникъ И Отд. И. А. Н. 29 
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Тада Мемет грдно учини]о, 

Те превари два кнеза-витеза, 

На велику божу веру тврду, 

Превари]о, те }е уфати]о; 

Тад посдече Грбовац Алексу 

И брата му Ваъевац Зована. 

Кад Товану оскочила, глава 

И паде му на ледину мртва, 

Три пут му ]е мртва говорила: 
«Не у турке и у змие ъуте, 

Неу турке, ако Бога знате! 

На веру ве оте преварити 

И на муке душу извадити; 

Но се бран’те, како сами знате». 

Тада, како окренуо воску, 

Запаъи се Млава и Ресава, 

А уби се Босна и Морава, 

Док изгоре мрка и крвава. 

Тада зу)еш на свакоуу банду, 

Ъе из гласа србин попи)ева; 

Борби овфе крада бити нефе. 

Из Тополе процвета ни цвеве, 

Што Ве србе макнут из несрефе. 

Не знам даъе, дао Бог нам здравъе! 


Бо) на Ужицу и Сеницу и Нови — Пазар. 


Санак снила була, на Ужицу, 
„Буба в]ерна Заим — Кучук-аге; 
Да какав }е добар сан уснила! 
Ъе Ужице опколила, гу]а, 

И силно се поле отравило, 

Све лиепом гором ]еловином 
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И по гори кретати орлови. 
Поле б]еше магла уфатила, 
Полу плава, а полу крвава, 
И ведро се небо проломило, 10 
На Ужицу граду наклонило, 
А гром бие саврх терезифе, 
Мета муъе од села Подлужда, 
Те погоди на Ужицу кулу 
И сломи ]0} златну терези)у. 15 
ВруВе сунце буеше попануло, 
Месечина у траву панула; 
Разагнате на небо зви]езде; 
Сури вуче изауча, уче, 
Була са дно Смедерева, каже. 20 
'Тада була на ноге скочила, 
На кресиво ватру запалила,. 
Заин-аги на кулу изишла, 
И оде му сана }адовати: 

«Што сам нофае чудан сан виела, 25 
И у сан се млада препавула.» 
Па му оде сана каживати. 
Таман Заим — Кучук-ага вика: 

«Што си снила, на, тебе се сбило; 
Злу се сану лако досетити. 30 
Но не]-ли ме, ъубо, послушали, 
А ти сафи у шикли — ода]у, 
Те се свуци, те се преобуци; 
Па навали пиз нову чарши)у 
До на кулу февера тво]ега:“ 35 
Он држаше Китап — табирли])у, 
Санак Ве ти табир учинити; 
Па се мене на кулу поврати, 
Да ми причаш, што ти Аитаи каже.» 


Теданак га була послушала, 40 
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И истрчзи у шикли — ода)у; 
Па, се свуче, па се преобуче. 
Навлачила три златна кавалта, 
Тедан зелен до зелене траве, 
Други првен до земъице црне, 
Треки мавен, што бефаре мами. 
На ъу младу гайе од беара, 
Ч+Иежени]ем навезане златом; 
До коъена вуци и а]дуци, 

А навише паше и везири; 

На учкуру дви}е тевабиде, 

Те чува]у саат и димие. 

Па запали на камиш дуана; 
Оде млада низ нову чарши)у, 
До на кулу Ъевера, сводега, 
Те с’ Ъеверу Ба]аги\а, Салку; 
Зацука му алком на капи]у; 
На капи)у отворише врата. 
Була млада «саба» казиваше; 
Турише ]0] стола дрвенога. 
Седе була млада у столицу; 
Слуге одма каву дона]еше. 
Пи)у каву, а пуше дуана, 

О свачи]ем билуришу млади. 
Оде му се була ]адовати: 

«Мо) }евере, Бадагика Салко! 
Та сам нофас чудан сан уснила, 
Од сана, се млада препанула; 
Но донеси од злата, Китапа, 
Даби санак табир учини]о». 

Он ]феданак на, ноге скочи)о, 

И донесе злафена, Китапа. + 
Оде була, санак каживати: 
«Б)еше Ужиц гу}а окружила, 
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А б]еше га магла притиснула, 75 
Пола плава, а пола крвава. 

И б]еше се поле отравило 

Све лидепом гором }еловином, 

И по гори кретати орлови, 

И ведро се небо проломило, 80 
На Ужицу граду наслонило, 
А гром биде саврх терезиуе, 
Муъа мета од села Подлуж]а, 
Те погоди у Ужицу кулу 

И сломи ]0] златну терези]у; 
Б)еше вруйе сунце погинуло, 
Месечина у траву панула, 
Разагнате на небу звиуезде; 
Сури вуче од зауча уче; 

Була са дно Смедерева, каза, 96 
Ту питоме тице запеваше, 

А сахи }е зора, ударила». 

— Снао мо]а, каменом ти било! 

Мога’ би ти казат без Китапа, 

Али ми }е лакше из Китапа: 95 
Што }е Ужиц опколила гу]а, 

То га Борре с во]ском опколи]о; 

А што га ]е магла, притиснула, 

Полу плава, а полу крвава, 

То }е во]ска Мутава Лазара, 100 
Полу чоа, пола б]ело сукно; 

А штоно се поле отравило, 

Те, кажете, гором ]еловином 

И по гори крстати орлови, 

То }е во]ска Бугарина Везъка, 105 
И ви)у се поврх ъе бар)аци; _ 

Што се ведро небо проломило, 

То су срби бедем проломили; 
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Вруйе сунце што ]е погинуло, 
То }е наше царство не ставуло; 
Што гром би]с саврх терези]е 
И што пуче од Подлуж]а муюа, 
То не Боко гафе абердаром, 
Абердаром и топом гранатом, 
Саломи те златпу терези]у; 
Што }е месец пануо у траву, 
То }е пала, са Заима глава; 
Што пренуше по небу звидезде, 
То су наше робле разагнали». 
Како була сан табирисала, 
А опа се у пепове маши, 
Те извади два дуката жута, 
Те дарова, златнога Китапа; 
Па запали срма]ли чибука, 
Заим-аги отиде на кулу. 
О спу табир ста му каживати, 
У то сафи зора ударати, 
А у зори вила кликовати: 

«Зло ти, туре Заим-ага, било, 
На тебе ]е сила уочила; 
Ного б]ежи али се предан.» 
Заим-ага вили одговара: 

«Тебе — каже — на беседи Фала! 
А за то ти ни мало не Фала! 
Мене, док ]е паша од Пазара, 
Брзо Ве ми до\и у пндату; 
Па ]ош туре Скоплак Суледмаие; 
И док су ми сеничани турци, 
И док ми ]е паша од Гусиьа 
Са Булбегом, спви]ем соколом, 
Он Ке довест Плава и Гусиьа 
И ная]е о те оба града.» 
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Таман вила ъему одговара: 
«А зла нада на четири града, 
Заим-ага, у то се не нада]; 145 
Што ми турке сеничане кажеш, 
Сеница }е ]уче изгорела; 
Суле]мана жива уфатише, 
А циело робле разагнаше. 
Што ти пашу од Пазара кажеш, 150 
На ъега ]е БорБе оправи}о 
„Буту гу]у ПлакиК Антони)а; 
А што пашу од Гусиьа кажеш, 
ЕБегова, се одметнула рада, 
Васевичка крвава Нап]а. 155 
ФБулбега му брата обранили, 
Коди му }е во]ску подизао; 
Раъен лежи на душеку меку; 
Он не може о ради радити, 
А камо-ли дойи у помои!» 160 
Па ]ош вила бегу каживала: 
«Па та рада има поглаваре, 
А на име Мо]си калуера 
И Лакаба од села Коъуа, 
Во]вода ]е ци]еле Наие. 165 
Борри]у су помой оправили 
И пред ьима Бошка, во]водива.» 
Оде вила, куде наумила; 
У то сафи-зора узорила. 
Заим-ага дурбин доФати)о, 170 
Па, га разви на седам каната; 
Поле гледа на седам саата, 
Те у поле чудо угледао, 
Он угледа силовиту воску: 
На ]унаке мрки талагани, 175 
А изпод ъи вире ]атагани. 
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Сад се ви]у поврх и бар]аци 
И бобойу, ка’ небом облапи. 
Али вика: «Зло ми ]утро било!» 
У то Борфе га абердаром, 

Те погоди кулу кроз авли]у 

И сломи ]0] златну терези)у. 
Тад на, бедем срби кидисаше, 

И Ужиц-град одма приватише; 
Заимбега жива, уватише. 

Пошто с града робъе расКераше 
И по зломе путу оправише, 

А да силне во]ске саставише, 
Па на дво]е воску диделише, — 
С пола Борфе пофе на Сеницу, 
С пола Мутав Лазар на Пазару; 
У Сеницу коъска потрчица, 

Те Сенипу одма приватише, 

И Сеницу огьем изгореше. 

Тад Борри]у добар индат дофе 
Од Наие из ВасодевиКа 

И пред ъима Бошка, во]водийа 
И за ъиме Драговог Стодана, 

И за ъиме остала дружина. 

Тад Бор\и]у они помагаше, 

Те Сеницу до дна ископаше 

И цидели Би)ор поараше. 

Онда око на Пазар удари, 
Аци Продан на, Наизу пофе, 

Пб Пазара Борфе привати]о, 
Па, и ци]о Каше приватити 

И с Црном се Гором саставити; 
Ал’ да видиш ада изненада! 
Ал’ Борфи)у кьига допанула 
Од Дамуана, главнога, во] воде, 
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С Делиграда од Нишке краине, 

Продри]еше у Србиду турци. 

Тада Боко поврати]о во]ску 

И он иде низа Шумадиуу, 

Кад поара три царева града. 215 


При)атеъу, песма ти на здравъе! 


Три пфени изъ напечатанныхъ прежде. 


Перепечатываемъ эти пЪсни, потому что въ одной изъ нихъ 
(Лазар Пециреп) мы можемъ видфть отношене между преда- 
немъ, которое мы сообщили раньше (т. П, ч. 2, стр. 84) и его 
пфеенною переработкой; а въ двухъ другихъ въ цикль чисто 
сербеюй вводится и Росея, насколько она соприкасалась съ сер- 
бами въ войнахъ противъ Турщши. А между т6мъ пфени эти 
трудно найти, такъ какъ онф напечатаны — одна въ моемъ соч. 
«Петръ П Петр. Н$гошъ» (Спб. 1889), мало кому извфстномъ, 
а друг1я дв$ въ черногорскомъ календар$ «Грлица» за 1835 и 
1836 г., который также очень трудно найти въ общественныхъ 
библ1отекахъ. 


Иво Подюрица и Мехмет-Арапин. 


(Записана протодакономъ ЧФилиппомъ Радичевичемъ со словъ 
Филиппа Андрина, н8коего усташа изъ Л$шкополя, близь Под- 
горицы). 


Подигну се Мехмед-Арапине; 
Иде Арап од града до града, 
Те )унаке на мегдан позивье, 
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Тунака се найи не могаше. 
Доклен дофе Москови]и славно}, 
Под новиуем Петробуром градом; 
Ни у ъем се не нафе ]унака, 
Да Арапу на мегдан изаъе. 
А кад вифе Мехмед-Арапине, 
Туна харап шатор разапео, 
Пак ]е тешки харач ударио: 
Колико }е у Русиду кувах, 
На ]унака, тридесет дукатах. 
На фево]ку по седам дукатах, 
А свак оброк по ]агье печено 
И барио вина, црвенога, 
И три оке ъеба биелога. 
Кад то вифе Русинска Царица, 
Пак ]е ситну кьигу направила, 
У Земун ]е граду опремила, 
На рукама Ива Подгорице; 
Овако му Царица говори: 
«Драги синко, Иво Подгорица! 
Да си спрешно Бечу би]еломе». 
Кад уе Ива кьига допанула, 
Мегдану се србин домислио; 
Обуче се, што ъепше могаше, 
И свога се коьа приФатио, 
А верна му ъуба говорила: 
«О, Иване, драги господаре! 
Ал’ ]е тебе кьига допанула 
Од питоме шехер-Подгорице, 
Од Перише, брата, рофенога; 
Али ти }е Перо преминуо?» — 
Иво мучи, ништа не говори; . 
Него пофе Бечу би)еломе. 
Ходио ]е за петнаест дана, 


Р 


4 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАНЕ ЧЕРНОГОРШИ. 459 


Док }е круни Кесарово] доша. 
Кад ]е доша у Беч код Кесара, 
Дивно му се србаъ поклонио, 40 
Па му ъуби руке и колена. 
Еега Кесар дивно дочекао: 
Па му да]е сви]етло оружуе, 
Исправи га у Земъу Руси, 
Баш на име Русинске Царице; 45 
Право Иво пут Руси]е пофе, 
У велику земъу православну; 
Ходио ]е за, шесдесет дана, 
Док ]е доша сто]лпу Петробуру. 
А кад Иво пред царицу дофе, 50 
До земъе се вьо]зи поклонио, 
Па ]е ъуби у би]еле руке. 
А царица ъему говораше: — 
«Добро доша, Иво Капетане! 
Кажи право, тако био здраво: 55 
ели какво м)есто Подгорица 
И питома Зета, земъа равна? 
Тели каква прква ца Цетиъе?» 
Ал’ царици Иво одговара: 
— Дивно б]еше место Подгорица, 60 
А ]ош ъепша Зета, земъа равна; 
Но ]е клети турци притискоше 
И велики зулум почиъеше; 
Од зулума ]а сам утекао, 
Да не гледам }аде од риш\ана; __ 65 
Све сам сво]е тамо. оставио. 
Дивна б]еше на Цетиъе црква, 
Ал’ }е скоро турци опалише». 
Тад’ му рече Русинска Царица: 70 
«О, Иване Подгоричанине! 
Мош?” ли мене нешто послушали, 
50 
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Па Ву тебе сретьа учиъети: 

Оли пои на мегдан Арапу, 

Д’ако би ти Бог и срева дала, 

Да би ъега не мегдан добио? 

Тер }е мене хвалом доди]ао, 

Позивъуйи не мегдан )унаке. 

Та Ку тебе дивно даровати 

Пред господом турском и кавурском; 

Нека знаду, да ъубим ]унаке!» 

Тадар рече Иво Капетане: 

«Чу) ме добро, Ришфанска Царице, 

Наше ]арко од истока сунце! 

Хоу пови, ако неКу дойи, 

Да Арапу не мегдан изидем 

Усред поъа на дно Петробура, 

Да се мушки оба погледамо, 

И сабъама мегдан прекинемо, 

Па што коме Бог и срека дадне!» 

Пак приступи велико) Царици, 

Те ]е ъуби у скут иу руке; 

Па на ноге лагане скочио, 

Витеза се коьа прифатио, 

Па отиде поъем широкифем, 

У дно поъа покра) Петробура, 

Докле дофе близу до Арапа; 

Кад ми с]еди Мехмед-Арапине, 

Око ъега русинске феводке 

Тему прно измива]у лице. 

'Тад му рече Иво Подгорица: 
«А]д’ на, ноге, турска жабо прна! 

Немаш када умивати лице, 

Него ваъа мегдан ди)елити - 

Са )унаком Ивом Капетавом!» 

Одговори Мехмед-Аралине: 
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«Младо момче, кукала ти мака, 
Ко}а тебе на мегдан справила! 
Немам нашто гри}ешити руке, 
Нити мо)у Корду мрцинити; 
Него сдеди, па пи} вино хладно». 110 
Кад то зачу Иво Подгорица, 
Плану ]унак, као ватра жива, 
Па по)даха коъа претилога, 
Удари га плетеном канпи]ом; 
На чадор му коьа нагонио; 115 
РашВера му скупъене феводке 
И просу му два миуеха вина; 
Окиде му коноп од чадора. 
Кад то ве Мехмед-Арапине, 
Срдито ]е на ноге скочио 120, 
И по]аха, срдитога вранца. 
Два, се добра састаше ]унака, 
На бритке се сабъе ударише. 
Махну при]ед Мехмед-Арапине, 
Те удари Ива Подгорицу, 125 
На образ му рану учинио. 
У то плану ]унак на Арапа, 
Па се ближе ъему примакао, 
Па истрже сабъу димишйи]у 
На }унака Мехмед-Арапина; 130 
Удари га сабъом иза врата. 
Колико га силно ударио, 
Олдуедном му главу окинуо. 
Паде турчин у зелену траву; 
Па му узе главу и гаврана, 35 
Понесе }е Русинско] Царици 
Усред града пред царски]ем двором, 
Нека виде мехмедову главу. 
Кад то вифе РишКанска Царица, 
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140 Позвала га у царскоме двору, 
Дарова му колахину златну, 
Да }е ]унак носи око врата; 
Па му царску ридеч бесдедила: 
«Драги синко, Иво Подгорица! 
145 Бог ти дао и Богородица, 
Бего, синко, на мегдан ходио, 
Сву} }уназки мегдан задобио!» 


Въ пояснене этой п$сни приводимъ слБдующее, существую- 
щее въ Подгориц$ преданте. 

Это былъ простой житель Подгорицы, обладавший состоя- 
немъ и съ хорошимъ именемъ. Однажды, наканунё Пасхи онъ 
приходитъ къ мяснику турку (потурченцу) и, заказавъ ему для 
себя хорошую часть бараньей туши, чтобы разговфться, отпра- 
вился въ церковь. Воротившись изъ церкви, онъ не нашелъ за- 
казаннаго мяса, которое было продано другому, турку. Иво сталь 
упрекать мясника, а тотъ его ругать: «Ирмче-од крмка (свинья 
отъ свиньи)!-— крикнулъ турокъ на него — еще см$ешь со мною 
тягаться!»—и при этомъ ударилъ его рукою. Тотъ не стерп$лъ, 
выхватиль изза пояса пистолетъ и убиль турка. Посл$ этого онъ 
не могъ больше оставатьсь въ Подгориц$ и бЪжалъ: черезъ Лф- 
шанскую нахшю онъ добфжаль въ черногорское село Додоши 
(противъ турецкой, въ то время, крфпости ЯЖабляка); оттуда въ 
лодкЪ переФхалъь въ Виръ (въ Цермниц$), потомъ сухопутно по 
венещанской территори въ Будву, откуда сФлъ на какое-то 
судно, которое, вфроятно, шло на Трестъ; далБе-же черезъ 
Австрию онъ пробрался въ Росс1ю; куда именно нрибылъ онъ въ 
Росси, не извЪстно, какъ и вообще о его жизни тамъ. Только 
поступилъ онъ въ военную службу, находясь въ которой, отли- 
чился въ войнф и получиль отъ императрицы Екатерины ПП боль- 
ипя милости и земли, и наконецъ сдфлалея графомъ и помфщи- 
комъ Харьковской губернш. Въ 1840 г. мы встрЁчаемъ имя 
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полковника Оедора, Подгоричани, который большое свое имфн!е 
Пархомовку Богодуховскаго уфзда (Харьк. губ.) по завфщаню 
передалъ племяннику своему Лукф Петровичу Вукотичу, родомъ 
тоже изъ Зеты (дальнфйшее объ этомъ см. мою книгу «Петръ Ц» 
стр. 217—219). Отънего-же, по всей вЪроятности, происходить 
и нын$ существующая въ Росси Фхамиля граховъ де-Подюори- 
чани. 


2. 


Без /Бубовий и Лазар Пециреп. 
(Грлица —1835 г. стр. 110—116). 


Фала Богу, Фала великоме, 

Фе кауре турци братимъаху, 

Бег Ъубовий Луку Радовийа! 

И даде му дви]е пушке мале; 

Па бег Луци ри]еч бесдлераше: 5 
«Тадан Луко, мио побратиме! 
Изда] мени, Лука, три ха]дука». 

Лука му се криво куни}аше: 
«Та ни]есам видио ха]дуке.» 

А бег Луци ридеч проговара: 10 
«А како не, мио побратиме! 

А ]а знадем, коди су хадуци 

И да ти их по имену кажем: 

Те-ли }едно Лазар Пецирепе? 

Те-ли друго Лука Сочивица, 15 

Са синовцем Станком Сочивицом? = 

И ]ош да ти, побратиме, кажем 

И офело, што }е на хаудуке: 

На сокола Пецирец — Лазара, 

На ъега }е. ша)ак — сукненица, 20 

А за по}ас ]датагана — ножа, 
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Покра) ъега дви]е леденице, 
О рамеву суа]на, цехердара; 
На ]унака Сочивицу Луку, 
На ъега ]е зелена долама, 
Врх доламе првена }ечерма, 
А за по}ас двие пушке мале 
Й уза ъе ]атагана — ножа, 
О рамеву лахка прекоморка; 
На синовца Сочивицу Станка, 
На ъега ]е танахна, кошуъа, 
Врх кошуъе зелена ]ечерма, 
А за по]ас }атагана — ножа, 
А уз нож су дви]е пушке мале, 
О рамену дугачка брешкиавьа. 
И ] ош да ти, побратиме, кажем, 
Што си синой с ъьима, вечерао: 
еси л’ьима ]агье зготовио, 
агье прно, а главе би]еле? 
Но ми изда), Лука, три ха)дука; 
А даКу ти царева хермана, 
Да не држиш рало, ни мотику, 
Ни да дадеш царева харача 
За живота и ви]ека твога.» 
Лука бегу ри]еч одговара: 
«Остан’з Богом, бего побратиме, 
Е ]а поро у гору зелену, 
Нефу л’ на\и }егоде ха)дуке. 
Ма ако би, бего, погинуо, 
Аманат ти мо]а феца луда.» 
Па отиде Лука на дворове. 
А када }е на, дворове доша», 
Вяела, га виуерена ъубовца, 
Те }е млада ъему бесдедила: 
«А што ти }е, Лука господару, 
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Што си нешто с]етно — невесео?» 
Лука ь0}]зи ри)еч бесзедио: 
«Профи ми се, в]ерена, ъубовцо! 
Нешто ми ]е забоъела глава, 
А мода се свифест обрнула». *) 60 
А она му млада бес]едила: 
«Нека, Лука, драги господаре! 
Не мо], Лука, издат три ха)дука, 
Та те твода пушка не издала, 
Те би тебе од невоъе била! 65 
Него изда) бега /Ъубовива, 
Нека ъега воде прногорци.» 
А Лука ]0} ридеч проговара: 
«А буд’ ли Ву ]а издати бега, 
А да што Ве моза феца, луда? 70 
Што-ли Ве куКа и баштина? 
А куд ли Кеш ти, в]ерена ъубо?» 
А она га сдетовала, дивно: 
«Ти си пе 60], мили господаре! 
Ако издаш бега /Ъубовифа, 75 
Да поведу ъега црногорци, 
Све Ке тебе Црно} — Гори дойя; 
Што л’ми куйу и баштину кажеш, 
Кад те проша’ Лазар у Косову, 
Прошла, те }е куба и бамитива.» 80 
Када Лука разуме ъубовцу,. 
Узе пушку, оде у планину, 
Те Лазара Пецирепа, нае; 
Све Лазару право кажеваше, 
А од бега и в]ерие ъубовце. 85 
А Лазар му ряфеч бесдедио: 


*) ДалЪе, очевидно, пропущена исповФдь Луки, что его мучило т. е. рёше- 
н!е выдать бегу гайдуковъ. 
Сборникъ И Отд. И А. Н. 30 
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«Пофи, Лука, к бегу на дворове, 
Не ли како бега преварити, 
Да ми дофе на, рок у Липице. 
Овако Кеш ъему бес]едити: 
— Да се мени више досадило 
Вей стодати мало} Гори — Црно}; 
Него идем у Херцеговину; 
Та сам позна друме и путове 
Од Новога, до УКабъака-града; 
Та Ку деи ирногорске главе; 
Дановайу у Лов\йен-планину, 
ЗадаваКу владици грозницу; 
Но не води ти млого тураках; 
Но нек доЪу три-четири друга». 
Када зачу РадовиКу Лука, 
Брзо бегу па дворове поЪе, 
Пак ]е бегу овако зборио: 

«Лазар иде у Херцеговину; 
Него ха)де да се састанете; 
Ма не чини шушур у тураках; 
Цего узми три-четири друга 
И понеси вина првенога, 
С хаддуцима кад би с’ састанули, 
Да би смо се вина напоили.» 
Оно бего федва дочекао, 
Да не води он млого тураках, 
А нефе ли уфхатит Лазара, 
Да на ъега остане поштеье. 
Па он узе црвенога вина, 
С собом води три-четире друга, 
Па пофоше у гору зелену. 
Када Лука на Липице доЪе, 
Зави Лука, како мрки вуче; 
Гракну Лазар, како црии вране; 
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По томе се они састадоше. 

Па кад Лазар бегу приступио, 

Ойаше му ъубити коъена, 

А бег ъему ъубити не даде, 

Уза себе расправи Лазара, 125 

У бела се лица поъубише, 

Па с]едоше ]едан код другога. 

Стаде тутаъ зелене планине, 

А Лазару дофоше дружина; 

Посв)едаше по зелено] трави; 130 

Па ха]дуци послекоше месо, 

Па почеше пити вино хладно. 

Тек по чашу иише вина хладна, 

Али Лазар ри}еч проговара: 
«Зле ужине, бего Ъубовийу, 135 

Зле ужине зелену 'граву!» 

Па од земьъе на ноге скочио, 

"Те за грло бега дофФатио, 

На земъу му плейи положио, 

Па му веже наопако руке. 140 

Оне турке клете погубише, 

А отале бега поведоше. 

Кад дофоше мало] Гори — Црно}, 

Тада Лука ситну кьигу пише 

И шиьъе }е на Босни везиру: 145 
«О, везиру, драги господаре! 

Не мо] тражит бега /Бубовийа; 

Ево ‘ги га мало) Гори — Црно}; 

Поведе га Лука Радовику 

Са соколом Пепциреи — Лазаром. 150 

Него купи хиъаду дукатах, 

Да дифелим благо хадуцима, 

А благо Ве дати сиротива. 


И пошьи ми стадо из иланине, 
30* 


468 п. А. РОВИНСКИЙ, 


155 Е ма немо] }едпог брава. 
И пошли ми мо)у Ъепу луду; 
Не мо}, феца да на коъьма ау, 
Да ми фецу коъи не помрве; 
Него \ецу нека носе турци. 

169 И пошъьи ми в)ерену ъубовцу 
На дебела хата, ЛБубовипа. 
На Грахово да се састанемо, 
Да ми наше робъе разм] евамо.» 
Када къига доре у везира, 

165 Везир скупи хиъалу дукатах 
И посла “| стадо из планине, 
И ъегову Малу фецу луду; 
Али фепу фе носаху турци; 
Ето }аши Лукина ъубовца 

1709 На, дебела хата ГЪубовива, 
Док дофоше на Грахово равно. 
Ту мя дофе Лука Радовийу 
И доведе бега /Бубови\а; 
На Грахово те се састадоше 

175 И за робъе ту се ми)еъаше. 


ПЪеня эта имфетъ для насъ значеше въ томъ отношении, что 
показываетъ, какъ добродушно черногореюе гайдуки относились 
къ исконнымъ своимъ врагамъ туркамъ; но она расходится съ 
простымъ разсказомъ объ этомъ эпизод$, помфщенномъ нами въ 
главЪ «Война» (Ш т., 2 ч. стр. 84—36), по которому бегъ 1ю- 
бовичь, взятый въ илБиъ, жилъ на Кчев$ у тамошняго воеводы, 
_ какъ гость и свой человфкъ. Характерную черту составлястъ и 
то, что противъ выдачи гайдуковъ туркамъ возстаетъ женщина, 
которой болфе, чфмъ мужчин, было-бы свойственно ПЕ 
эгоистичному чувству самосохраненшя. 

Въ разсказВ вфрифе, чфмъ въ пфенф, передается самый спо- 
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собъ плБнешя бега; а также и м$5стность, гдв это произошло; до 
Грахова это было слишкомъ далеко, и по всему видио, что со- 
ставитель н$ени или самъ быль изъ Грахова или изъ его сосфд- 
ства, или почеринулъ свои св$дБня не изъ настоящаго источ- 
ника. Итальянское слово шушур (зазиттго) -— шумъ, разглашеше 
чего-либо, толки, — показываетъ, что составитель пфени былъ 
изъ м5стности болфе близкой къ приморью и болфе зараженной 
итальянщиной. 


3. 


Бо) руски и турски код Чесме (1770 г. 26 1юня). 
(Грлица 1836 г. стр. 79—96). 


Во]ску купи цар Мустафа силни 

У Стамболу на дивану своме, 

Све ъегове паше и везире 

И велике аге и спахи]е 

И остале туреке витезове. 

Када их ]е царе сакупио, 

Овако ]е ри]еч бес]едио: 
«Витезови, турци и госнодо! 

Те-ли була родила ]унака, 

Ко Ве по\и пред моуом армадом, 10 

Да уфати Орла пенерала 

Од Руси]е, земьъе православне? 

Кад би ъему Бог и срева дала, 

Да би Орла жива уфатио 

И довео на дивану моме, 15 

Та бих ъьега дивно даровао; 

Дао бих му велико — везирство 

Без промене дванаест годинах». 

Колико }е орди]е цареве, Е 

Ко чу]аше, свак се глух чиъаше, 20 

Ко вифаше, очи одврайаше. 
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Адмиранта од во]ске пареве 
Овако ми цару бесдефаше: 

«Сплни царе, наше жарко сунце! 
Та Ку пойи пред тво]ом армадом; 
Не Ёе профи пи иетнаест дана, 
Та Ку Орла жива уфатити, 
Довести га, на, дивану твоме, 
И без ране, и без мртве главе». 
Кад га силан царе разумио, 
Тад весело па ноге скочио, 
Ала] — бардак зелен износио, 
На, коме }е царево зламеве, 
Наврх ъега, м]есец и зви]езда; 
Усред ъега Отмаповий — царе, 
А до цара два веъа везира; 
На дно ъега тешка топузина. 
На феми}е барак поставише, 
Осам дана шемлук учипише, 
За]едрише морем дебели)ем. 
Тражи паша Орла, цеперала, 
Орла тражи, най’ га не могаше. 
Орле бо]а под Мори]ом биде, 
Под Модуном и под Наварином, 
Ал’ га кьиге танке допадоше 
Од некаква добра придатеза: 

«На знаъе ти, руски пенерале, 
Ето на те све силе цареве! 
Да ти имаш крила соколова, 
Не би пер]а меса упиуела; 
Б}ежи мудро, а, пе гини лудо!» 
А кад Орла, кьига допанула, 
Кьигу штио, пак се маскарио, - 
Овако ]е собом говорио: 

«Фала Богу, луда, каурнна! 
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Што ми пише у къиги би}ело}, 
Да ]а б]ежим низ море царевоь 
Пак )е Орле во}ску окрепуо, 
Уз царево море задедрио. 
Иште паша Орла пенерала, 60 
А цеперал пашу — канетана. 
Кад су били код Чедрене — града, 
Ценералу страже говориле: 
«Наша круно, Орле пенерале! 
Што }е мора испод №дри — шкоза, 65 
Да се мора вифети пе може, 
По све ]едра, весла и лантине; 
Велика с во]ска у турчина.» 
Кад ]е Орле ри)еч разумио, 
Гри бар]ака с кретом износио: 70 
Тедан барак Господ Исус Христос, 
Што }’Татару — цару одузео, 
Кад ]е при]е ш ъиме бода био; 
Други с кретом светога Андрифе, 
Баш патрона од свете Руси}е; 75 
Треби Орле барак износио 
Са зламеъем стрмоглав м]есепа, 
А виш ьъега крег се надвисио. 
Па об]еду сабира господу, 
На об]еду и на договору; 80 
Пак их мефе за софром свидетлом, 
.1и)ено пх Орле разредио: 
С ]едие стране Ёвистона-бана, 
А до бана Драган” цеперала; 
А с ли]еве кавали]ер’ Лёса, 85 
Паликуйу од Новога-града, 
Кога роди Словинска — краина, 
Словинскога, рода п племена; 
Лош до Леса ценерал” 'Тодора. 
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90 Па овако Орле говораше: 
«Евистопе, верна в)еро мода! 

Ти си мене вазда в)ерал био, 
Ако Бог да и свети Апдри]а, 
Данас емо бити бо]а с турком; 

95 И при]е смо с ъиме бо]а били, 
С проклети}ем Царем — Татарином, 
Ко} }е виши од Отмановийа; 
Али смо га с Богом предобили; 
Ето тебе бо]не нави дви]е 

100 И уз тебе Драган’ ценерала; 
Имами снажно удрити на турке. 
А ти, Лесо, мо] сиви соколе! 
Родила те Словенска — краина, 
Словинскога рода и племена, 

105 На тебе су три царска зламева: 
Крест, медаъа и златпа колауна; 
Ни]е ти их бабо оставио 
Нити си их за паре купио; 
Но их ]еси ]уначки добио, 

110 Узимъуйи цареве градове; 
Сад ето ти бо]не нави двифе 
И уз тебе пенерал Тодоре; 
Имаш снажпо удрити на турке. 
Та Ку удрит с мо]ом бо]ном павом 

115 На турчина папу — капетана, 
На ъегове силне Султаниуе, 
Но вас молим, брафо и господо! 
Кад би коме до нсвоъе било. 
Живнем се огьем изговите, 

120 Турчину се живи не преда)те: 
Поштени]е нама погинути, - 
Но срамотно у Руси]у поки 
Преко мора из земъе Латинске. 
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Кал ]е Орле воску разрелио, 
Гада силни паиеь ударио. 12 


[> 


Кад се, брате, близу састадоше, 
Не мило се они ноздравише, 
А живизем огьем ударишо. 
Двще уре не биаию, 
А слано се море ие вифаше 120 
Од т}елесах турских и ришйанских; 
По хилада на уедно падаыие, 
УТедан другом ]аде задавалие, 
А Света се гора одзиваше 
Од велика огьа жестокога, 135 
Ал’ турчину болд срейа б]еше. 
Яарко сушие заре за илапине, 
Бунаца ]е море уфатила, 
Гакале се фуште и гали]о 
И русииске наве и фрегаде 140 
Под цареве силие каравеье; 
А био их данак оставио, 
Гавна их }е нойца уфатила. 
Паша пое нод Чизмом биуелом, 
А нценерал под УТедреном-градом; 145 
Па када ]е по зорици било, 
ЦМенерала, къига допанула 
Од некога грчкога момчета, 
Намуестника од во]ске царевс: 
«На знап»е ти, руски иенерале! 150 
Е те чека наша-капетанс, 
Баш под Чизмом да се ударите.» 
А кад Орле кьигу прогледаю, 
Пак ]е своду воску подигаю; 
Зари Орле Чизми долазио, | 
Неш\е бити цареве Бемиуе, 
Пего чека, док му данак прое, 
51 
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Данак профе, тавна нойца дофе. 
Каде нойи неко доба било, 

160 Под турском се во]ском примакао, 
Три бурлота огьъем учинио, 
Сву пашину Флоту запалио. 
Фала тебе, наш ]едини Боже, 
Фе ми Орле предоби Сокола. 


Языкъ. 


Языкъ, на которомъ говорятъ въ Черногор!и, составляетъ 
особенный говоръ южнаго сербекаго нар$я штокавскаю, при 
томъ скающалю, въ которомъ т произносится, какъ уе, а не какъ и. 
Сходясь больше всего съ герцеговинскимъ, онъ и отъ этого от- 
личается н$фкоторыми особенностями. Въ этихъ особенностяхъ 
мы не найдемъ, конечно, ничего такого, чего совершенно не на- 
шлось-бы по отдфльности и въ другихъ говорахъ сербекаго 
языка; но въ немъ замфчается только особенное пристрасте или 
склонность къ тфмъ или другимъ Формамъ, что и сообщаетъ ему 
особенный характеръ. 

ТБмъ не менфе говоръ черногорск!й давно уже обращалъ на 
себя особенное внимаше ученыхъ изслБдователей и знатоковъ 
сербскаго языка. Вукъ Караджичъ весьма много взялъ изъ него 
и внесъ въ свой словарь; въ издан1и пословицъ онъ также мно- 
жество взялъ изъ Черногории; а въ Ковчежичь (1849 г.) пом$- 
стилъ свои замфчаня объ особенностяхъ черногорскаго нар5чя, 
предпославъ тому замфчан!я о различ1и между сербскимъ и хор- 
ватскимъ языками. За нимъ Дазичичъ въ грамматик® и другихъ 
своихъ сочинен1яхъ о сербскомъ язык$ также постоянно дфлаетъ 
отмфтки объ особенностяхъ черпогорскаго нарфчя. 
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Насколько черпогорское парфч1е обособляется отъ другихъ 
сербскихъ-же, можно видфть изъ того, что «Гореки Ви}енац» 
владыки Петра П, который хорошо понимаетъ всяк простой 
черногорецъ, оказывается несовсфмъ понятнымъ другимъ сер- 
бамъ, что и дало поводъ г. М. Решетару, дфлая новое издане 
этого произведеня, снабдить его комментар1ями не только отно- 
сительно содержан!я, но и относительно языка, между которыми 
мног1е оказываются совершенно излишними для читателя черно- 
горца. 

Особенно-же отличается черногорскй говоръ своимъ ударе- 
н1емъ, на что давно уже обратили виимане Дьюро Даничичъ, 
Стоянъ Новаковичъ и друге филологи; а въ новфйшее время 
спещально изучали его г. М. Решетаръ и А. А. Шахматовъ. 

Кром$ того, не смотря па чрезвычайно малую территор1ю и 
незначительность населеня Черногор!и, въ ней мы встр$чаемъ 
нфсколько говоровъ м$фстныхъ, по которымъ черногорцы разли- 
чаютъ, кто изъ какой м5стности или племени. Не говоримъ уже 
о болБе крупныхъ единицахъ, какъ Нахш Катунская, РЪЬцкая, 
Цермница, племена Васоевичи, Кучи и др.; по говору отличаются 
и болБе мелк1я единицы, какъ напр. принадлежащие одной и той- 
же нахи НЪгушъ, Цекличъ, Цуца и Озриничъ. Въ Подгориц$ по 
говору отличаются магометане отъ православныхъ. Наблюдатель- 
ный черногорецъ эту обособленность отмфтиль въ слБдующемъ 
характерномъ анекдотф. 

Люботинянинъ (изъ племени Люботинъ Р$цкой нах!и), воз- 
вращаясь домой изъ какой-то другой мфетности въ Черногори- 
же и встр%тясь на пути съ сосфдомъ цеклиняниномъ (тоже Р%ц- 
кой нах!и), обрадовался и говоритъ: «Ахерим ти, куме Мошо, 
кадуми]еш зборит’ нашки ъуботински!», какъ-будто въ остальной 
Черногор!и совефмъ другой языкъ. 

Различе въ говор$ черногорцевъ обусловаивается отчасти 
доселенцемъ изъ различныхъ м$стностей—изъ Приморья, Босни 
и Герцеговины и изъ Старой Серби; а частью находится въ 
связи съ обособленностью племенной жизни, при которой каждое 
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племя крфико держится своего и не поступается пичфмъ изу 
своей пародной жизни въ пользу елиция въ одно общее цфлое. Но 
съ тёхь порт, какь Черногоря изъ союза отдфльныхь племень 
преобразилаеь въ политическую единицу, въ государство, духъ 
племенной обособленности ослабЪваеть; къ тому-же ведетъ и б0- 
лфе живое и тбеное общеше между отдфльными племенами; а 
главнымЪъ Факторомъ въ дЪлВ объединешя является школа. Подъ 
вляшемъ эгихъ услошй па нашихъ глазахъ сглаживаются отли- 
чительныя черты быта. и Физюноми отдфльныхъ этнографи- 
ческихь особей и вырабатывается обиий тить черногорца. "Гм 
не мене до полнаго сглажешя вебхъ особенностей еще далеко; 
благодаря присущему народу консерватизму, этя особенности 
еще живутъ, бросаясь въ глаза болБе тонкому наблюдателю. 

Мы пе можемъ, однако, указать эти особенности для отдЪль- 
ныхъ местностей, хотя многя и отмфчаемь. Особенное затрудие- 
ше для насъ составлястъ ударене, по которому главнымт, обра- 
зомъ и различаются эти говоры. Поэтому мы предеставляемъ ма- 
терлаль, ио которому молию-бы было составить себ поняте 
только объ отлиши цфлой совокупшюсти черногорекихь говоровъ 
отъ говоровъ виЪ предбловь Черногори; а ие говоровъ каждой 
отдфльной мБетности въ Черногории. 

Весь собраиный нами матераль мы располагаемъ по рубри- 
камъ: удареше, фонетика, словообразоване и Флекая, сочеташе 
и управлеше словъ, фраза и фигуральныя выражешя и наконецъ 
небольшой словарь. Отдфльную статейку посвящаемь мы указа- 
шю на лексикальнос сходство съ русскимъ и другими славянскими 
лзыками и па заимствовашя изъ чужихъ языковъ, главным об- 
разомъ изъ итальянскаго. 


Г. 
Ударен!е. 


Сербеюй языкъ сохрапиль отъ древиости,- а можеть быть, 
развиль въ поздифйшее время акцентуацию до такого разнообра- 
з1я, какого мы пе встрЬчаемъ ии въ одномъ изъ современныхь 
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европейскихъ языковъ. Поэтому памятпики древней сербской 
письменности испешрены надстрочными знаками, въ которыхъ 
учепые п усматриваютъ различное удареше. Первый обратилъ 
на это внимаше и старался указать законы ударентя ученый хор- 
вать Юр Крижаничъ; затБмъ вдуть Игнатй Берличъ (слови- 
непъ) и Тоакимъ Стулли (Дубровчаниит,). Объ пихъ имЪется ка- 
питальная работа А. А. Шахматова «Къ истори сербско-хор- 
ватскихъ ударешй» (пять статей въ журн. Рус. Фил. Вфетн. Вар- 
шава. тт. Хх, ХХШ, ХХПУ, ХХХШ и ХХХ[У). Изъ нихъ три 
статьи, посвященныя Берличу и Стулли, составляютъ, такъ ска- 
зать, введеше къ разсмотрфн!шю учешя Ирижавича о сеурбско- 
хорватскомъ удареши. Ст. Новаковичъ обратилъ внимане па са- 
мыя старыя книги, нечатанныя въ Черногор!и и Венещи, въ соч. 
«Акцеити штампаних сриско-словенских къига прногорскихъ и 
млетачких (Глас. Сри. Уч. Друштва ки. ХЫУ стр. 1—158» и. 
даетъ печатнымь киигамъ преимущество передъ рукописными, 
такъ какъ печатанье производилось подъ наблюдешемъ просвф- 
шеннфйшихъ людей того времени; а о рукописныхъ часто бы- 
ваетъ неизвЪфстно не только, кёмъ он писапы, но и къ какому 
времени относятся. Онъ взялъ для этого октоихъ 1493—-94 г., 
псалтырь 1495 и псалтыръ-же издашя Божидара Зуковича 
1536 г. Онъ приводить 23.180 примфровъ и указываетъ па 
принятыя въ тёхъ книгахъ три ударешя (острое ', тяжелое ‘и 
облеченное^) и придыханя (тонкое ” и густое °). Есть двойные 
зпаки (два, тяжелыхъ “и тонкое придыхаше съ острымъ ударе- 
шемъ”). Вотъ какое объяснеше этимъ знакамъ дастъ г. Ст. Но- 
ваковичъ. 1) Острое представляетъ главное удареше «елова или 
акцентированной группы», не озназая тфмъ долготу или крат- 
кость акцентированиаго слога; 2) тяжелое — второстепенное 
(споредно) удареше, которое часто ставится па конц слова; Въ 
большей-же части случаевъ оно означаетъ долготу, а также за- 
пимаеть мЪфсто остраго; 3) два тяжелыхъ почти правильно ста- 
вятся надъ долгимъ; 4) облеченное, какъ и предъидущее, можно 
принять за знакъ долготы; 5) придыхашя считаетъ опъ подра- 
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жашемъ (знак за параду) и 6) акцентуащя больше, ч6мъ нынЪфш- 
няя, падаетъ «на коренные слоги (стр. 149 — 150). 

Чтобы помочь нфкоторому уясненю вопроса о древнемъ 
сербскомъ удареши, мы нашечатали вновь всю грамоту Ивана 
Черноевича 1485 г., которая была уже напечатана Миклошичемъ 
въ «Мопиш. ЭегЬ.» безъ соблюденшя, однако, надстрочныхъ зна- 
ковъ; мы-же сохраняемъ ихъ, точно переписавъ съ оригинала 
(т. Г, стр. 766—771). 

Для новфйшаго сербскаго языка, конечно, самымъ точнымъ 
указателемъ служить Вукъ Караджичъ, который съ ударенями 
издаль свой словарь (1818). 

Ученая-же разработка этого вопроса начата Д. Даничи- 
чемъ *). 

Въ болыпей или меныпей степени вопроса о сербской ак- 
центуащи касаются въ различныхъ своикъ трудахъ Миклошичъ, 
Мажураничъ, Ягичъ, Брандтъ, Коржавинъ, Я. Гротъ, Гатала, 
Будмани и др. 

Въ новфйшее время больше всхъ сдфлаль для уясненя этого 
вопроса академикь Шахматовъ. Кром$ означенныхъ выше, ста- 
тей о Юр!Б Крижанич$, раньше того, написавиий «Къ истори 
сербско-хорватскихъ ударен!» (Русск. Фил. Вфет.т. МХ, ХХШ 
и ХХУ). Особенное внимаше обратилъ онъ на Черногор1ю, гдБ 
для этого и провелъ нфкоторое время. 

Эти статьи вызвали г. М. Решетара, который написалъ: 
«Мецеге Апз1сШеп @фег 4аз \Уезеп и. 41е Ешбу1скешис аег зегЬо- 
ЕтоайзеНен Ассешиаайот. УПеп. 1896 (Атев. Ёаг $. Ри. В. 
ХГХ), вызвавшее въ свою очередь новую статью А. А. Шахма- 
това: «Кл, истори ударевй въ славянскихь языкахъ» (ИзвЪсг. 
Отдфл. рус. лз. и слова. И. Академии. Н. 1898 г. т. Ш, кн. 1), 
на которую опять отвфтиль г. М. Решетаръ (Агсп. #. $1. РВИ. 
В. ХХ. 1898 въ отдБлЪ Кг!ИзеВег Апхе1сег 5. 395—405). 


*) АКсеши и 21або]а — Ва4. УП;—и а4}сКиуа— Ва4. ХШУ; РгПоз 2а 13юг]а 
акхешиасе Вгумзке И! згЬзке. Ц. ХХ; Сриски акценти. (Гласн. бри. Уч. Др. 
кн. ПИ, Ш, У. УШ и [Х). 
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Кром того г. Решетаромъ еще прежде была написана, статья: 
«АЩег зе1сенфег Ассепё пи ЗегЫзсНеп» (АгеН. #. 1. РЬИ. ХУП, 
1895 5. 192—198); а объ одной его работ мы знаемъ только 
по реферату академика В. Ягича «ОеБег Плес МотзсВипе аш 
дег ВаКапва зе!» и т. д. (Уобайое Вег1се 4ег ВаКап- 
Сот15310п. Г Ней. 1[-—У1 1900, $. 1—25). 

Мы ие могли услфдить, вышла-ли эта работа отдЪльно и въ 
цфльности, а знаемъ её только ио упомянутому реферату, въ ко- 
торомъ, кром$ отдЁльныхъ замфчанй относительно акцентуащи 
въ Черногорш, находимъ её подведенною подъ систему. Съ этою 
системою и считаемъ умфстнымъ познакомиться здфсь, чтобы 
дать матер!аль и обратить внимаше людей, въ томъ компетент- 
ныхъ, прежде всего, конечно, самихъ черногорцевъ, спещально 
посвятившихъ себя изучентю своего родного языка. 

Основное положенше г. М. Решетара состоитъ въ томъ, что 
древнфйшее сербское удареше было восходящее (з4е1еепае) т. е. 
что слово произносилось тономъ, слабымъ въ начал и усилива- 
ющимся въ конц, а, новфйшее падающее или низходящее (а епде), 
обратное первому. 

Въ этомъ отношени онъ дфлитъ Черногор1ю на дв зоны. 

Къ зон$ съ новфйшею акцеитуащей онъ относитъ области, 
присоединенныя къ Черногор1и посл 1878 г. отъ Герцеговины, 
также Грахово, Пфшивцевъ, Дробиякъ и Морачу; а при старой 
акцентуащи остается, такъ называемая Старая Черногория (за 
исключешемъ Грахова, ПБшивцевъ, Дробнякъ и Морачи) и изъ 
вновь присоединенныхъ находящяся къ югу. 

Само собою разумфется, что нельзя провести р$зкой гра- 
ницы между этими двумя говорами; нерфдко встр$чаются пере- 
ходныя полосы. Особенно интересны въ этомъ отношении БЪло- 
павличи съ долиною р. Зеты. Въ ней удареше отъ чисто герце- 
говинскаго (въ сфверныхъ селахъ) черезъ посредство смБ5шанной 
полосы (средшя села), гдБ старый акцентъ сохранился только _ 
на длинныхъ слогахъ, переходить почти въ чисто древнфйшее 
(ок. Спужа). 
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Вторую зону съ древн5йшею акцептуащей онъ дфлитъ на 4 
группы (стр. 15). 

1) Восточная (Зета, Пиперы, Кучи и часть БЪлопавличей), 
въ которой древн!е акценты сохраняются правильно, исключая 
краткихъ конечныхъ слоговъ, гдЪ древнй акценть въ Формахъ 
ст, окончанемъ на, гласную отчасти уже отступилъ на предъиду- 
щий слогъ въ видф падающаго, такъ что слышится напр. только 
Лезик; но рядомъ съ ойно есть также во (стр. 16). 

2) ОЪверная группа (Озриничи, Загарачъ, Команы и опять 
часть БЪлопавличей), въ которой древшй акцентъ съ короткихъ 
конечныхъ слоговъ отступиль уже на предъидуший слогъ, и 
именно, если послфдшй слогъ коротюй, то въ Форм$ падающаго; 
а если длинный, то въ Форм восходящаго акцента, напр. жена, 
нда, но есть и вино, лунака. Исключеше составляютъ Формы съ 
окончанемъ на согласную, гдЪ прочно держится старое ударе- 
н1е, напр. 7език. 

3) Центральная (нах1и Ватунская, за исключенемъ 2 группы, 
РЁцкая, ЛЪшанская и Цермница), которая отъ сфверной отли- 
чается настолько, что въ этой (сЪверцой) оказывается падаюций 
тонъ, такъ: вино, дунака. 

4) Южная (нах1я Барская, Антивари), которая согласуется 
съ группою 8, но въ деклинащи слфдуетъ по образцу рагоху- 
4о014еп Мошшайуз, напр. род. пад. ед. руке, еще по именит, 
рука, Теца. 

Представивши литературу предмета, мы должны-бы были 
представить относительно его и собственныя наблюденя и со- 
ображеня; но тутъ мы должны сознаться, что, проживши такъ 
долго между сербскимъ пародомъ и усвоивши его языкъ и обы- 
чаи, мы никакъ не могли усвоить удареня, потому, во первыхъ, 
что оно слишкомъ капризно, а зат$мъ нашъ слухъ настолько не 
развить, чтобы различать всф тонкости, такъ сказать, музыкаль- 
ную сторону говора. Мы можемъ различать въ слов$ удареше и 
протяженность; но въ сербскомъ языкф принято четыре знака 
акцпентуанщи: ` означаеть болфе короткое или слабое удареше: 
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поток, сёло, магла, вода;` боле рЪзкое или сильное: сила, слава 
коло, кува, мислити и т. д. Мы этой разницы не чувствуемъ. 
Мы чувствуемъ разницу въ произношени словъ: град— городъ 
и град—градъ; сад—садъ и сад— теперь, пас— поясъ и пае— 
песъ, собака; сёт (сахат)—часъ и сат—сотъ меда и т. д., при 
чемъ въ первомъ случаБ намъ слышится н$которая протяжен- 
ность или долгота, очевидно являющаяся велфдств1е соединен1я 
двухъ гласныхъ въ одинъ, какъ у чеховъ, у которыхъ, кромЪ 
неозначаемаго на письм$ постояннаго ударенйя на, первомъ сло- 
гБ, означается именно такой-же болфе долгуй. 

Но не различаемъ мы разницы въ словахъ: спава — спитъ 
и спава — спалъ; идб — идеть и иде — шель ит. д., все равно 
какъ въ словахъ: претён, памёт, камён, кремён, пламён, сокб — 
мы чувствуемъ только одно первое удареше; точно такъ для насъ 
почти одинаково звучатъ ударен1я, пишупяся различно: конац, 
конца и конци; треёсти и трёсем; душо и душа (род. мн.); дати и. 
дадем. 

Намъ иначе слышится ударевше въ словахъ: надоставъати, 
совуъёга, несрётница, несташица вм. принятыхъ: надоставъати, 
нёсретница, нёстапица; а также не можемъ усвоить своимъ 
слухомъ выговоръ: понёдёдьник, уторник. 

Въ школф ученикъ отвфчаетъ на экзамен$: «Пуж се храни 
з6мл»ом»; учитель поправляетъ: «земъом»; другой отвфчаетъ: 
«кбсом»; его поправляютъ «косом». ЗдЪсь очевидно, что ученики 
и учитель изъ разныхъ м$стностей. 

Спрашиваю я одного: «Ибстите-ли ви добро?»; тотъ отвфчаетъ 
«Постимо». Въ другой разъ, чтобы поправиться, я спрашиваю: 
«Постите-ли ви?» — отвфть: «Постимо». Если въ этомъ случа 
разницу можно приписать тому, что спрошенные мною были изъ 
различныхъ м$етностей, то въ слфдующемъ случа$ такое объяс- 
неше не имфетъ мета. На мой вопросъ объ урожаБ я получаю 
отвфтъ: «Кад сам кренуо’из дома, шеница )ош ние зрёнула, али 
сада, држим, да }е ве№ зренула». 

Для меня это служитъ указашемъ того, что ударене во- 


Сборникъ Ш Отд. И. А. Н. 31 


482 И. А. РОВИНСКИЙ, 


обще не постоянно и твердо, а передвигается не только с00б- 
разно съ измфненемъ слова во Флекси, но еще въ зависимости 
и оть цБлой Фразы. Не это-ли г. От. Новаковичь имфлъ въ виду, 
говоря о старопечатныхъ черногорскихъ книгахъ, что тамъ есть 
главное ударене «слова или акцентуированной зрупиы», не 
означая тфмъ долготу или краткость самаго слога? 

Говоръ подгоричанъ, во Флеки и Фонетикф, сходный съ 
говоромъ Зеты, отличается скоростью, при чемъ къ копцу 
Фразы дфлается повышен!е голоса, какъ въ вопросф или какъ 
будто выражается удивлеше. 

Въ герцоговинскомъ говорф, который во всей Черногории 
считается самымъ чистымъ, мы паходимъ очень отчетливое 
произношене съ протяжешемъ ифкоторыхъ слоговъ, помимо 
главнаго ударешя, и въ этомъ отношени оно напоминаетъ намъ 
нашъ вятеюй и иЪфкоторые сибирсюме говоры. Но рядомъ съ 
этимъ, въ н5которыхъ случаяхъ встрЪчаетея произношеше очень 
краткое, гдф удареше на одномъ слогБ совершенпо нодавляетъь 
остальныя, напр. два братй, брте (брате) ти мо]; кблиба, прекб- 
поъа, пб-оке (половина оки). Вообще удареше преобладаетъ на 
первыхъ слогахъ; но съ расширешемъ слова велфдств1е добавле- 
ня слоговъ во Флекои, оно переходить кь концу: не могу их 
бранит од вукбдеа; полефело фато 1олубдва; нека иду складовима; 
изводнио, проводнио. Въ ПивЪ есть назвашя мЪ$стностей: Стабна, 
Безу), въ Дробникахъ — Шавнйк, Мерёд. Но больше всего 
это замЪтно у Васоевичей: Милйй, /БакйК, из Будимьё, каё, 
мутй се вода; боли ми глава, оп Пера, коше; }а перём аъине; они 
добро перу кушуъе; они беру коломбой, главнй пут; браственйк, 
племенйк, сфецом. 

Ударен1е ставится на предлогф, если въ немъ заключается 
вся сила, напр. «Пала роса коьу дб-носа, мени дб-паса»; но при 
существит. многосложномъ предлогъ теряетъ ударен!е: «коьу до 
самара, мени до Мердёна». Иногда ударешемъ измфняется смыслъ 
слова: «на срамбту» — къ стыду; «на-срамоту» — тоже что «си- 
лом» —на, силу: «на-срамоту одведоше феводку». ПослБднее почти 
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въ томъ-же смысл употребляется и въ старой Черногории: 
«Ласно бисмо шиКар заузели на-срамоту кула и пандура» 
(Сри. Оглед.) — тожо что силой или не емотря на нихъ. 


Сознавая свою неспособность усвоить не только спещально 
черногорское, но и вообще сербекое удареше, мы обратились за 
содфйстемъ къ м$5етнымъ преподавателямъ (Сава, Вулетичъ, 
Зар1я Радичевичъь и Андрей Радьеновичъ) и встрЪтили съ ихъ 
стороны отзывъ. Но ихъ замфчаня относятся болыпе къ Фоне- 
тик$ и грамматическимъ Формамъ; объ удареши-же Сава, Ву- 
летичъ сдБлалъ слБдующее зам чаше: «Въ сербскомъ языкф по 
правилу краткое удареше не можетъ быть на послёднемъ слог$; 
а между тфмъ въ ЗетБ это постоянно бываетъ при выговор въ 
двухеложныхъ личныхъ именахъ муж. и жен. рода, которыя по | 
правилу должны-бы имфть долгое удареше на первомъ слогЪ. 
Зетянинъ выговариваетъ: Саво, Марка, Мара, Гела и т. д.». 
И 3. Радичевичъ сдБлалъ замфчаше въ томъ-же родЪ: «Тепереш- 
нее молодое поколБнье очень мало соблюдаетъ правильность 
акцентуащи; а 15—20 л6тъ назадъ было еще хуже; и только у 
старыхъ людей, мужчинъ и женщинъ, особенно у магометанъ 
можно слышать правильное удареше, и всегда на конц слова». 
Пфлую статью спещальшо объ удареши по нашей просьб на- 
писаль г. И. Л$пава, также преподаватель и въ то-же время 
инсиекторъ гимназ!и и учительско-богословской школы. Её мы 
и предлагаемъ здфсь цфликомъ въ переводф. 

«Говоря объ особениостяхъ черногорскаго говора относи- 
тельно ударешя, пужно имфть въ виду, что Черногорая состойтъ 
изъ разныхъ илеменъ и населена выходцами изъ разныхъ серб- 
скихъ краевъ; а потому здЪсь не можетъ быть одного извфстнаго 
правила и однообразности. Въ Никшицкой нахи, самой обшир- 
ной, и въ ГраховЪ, а отчасти и въ н5которыхъ другихъ м5стахъ 


говорятъ также, какъ въ Боснши и Герцеговин$, съ которыми 
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она до недавняго времени составляла одно цфлое. Но мы будемъ 
имЪть въ виду только настоящую, старую Черногорию. 

«Въ современномъ черногорскомъ говор$ мы уже не встрЪ- 
чаемъ всЁхъ четырехъ сербскихъ ударенй. Говоръ черногорца 
сравнительно съ говорами другихъ сербовъ отличается большею 
живостью и энермей, что совершенно соотвфтствуетъ боле 
подвижной и горячей его природф. Боле или менфе ‘Флегмати- 
ческ!й темпераментъ банатянина, босняка и др. дозволяетъ имъ 
растягивать свой говоръ (довёди ми мога кбьа) до крайности; 
тогда какъ боле пылкй черногорецъ старается выразиться 
скорфе, живфе и энергичнЪе. Въ этомъ отношеши герцеговин- 
скйй говоръ занимаетъ середину и.относительно ударен1я считается 
самымъ благозвучнымъ. 

«Въ черногорскомъ говорф, можно сказать, почти нЪфть 
слабаго и восходящаго удареня; а есть только низходящее и 
рЪзкое (^ и‘). Тамъ, гд$ вообще въ сербскомъ язык$ восходя- 
щее удареше, черногорцы сначала рфзко ударяютъ голосомъ, а 
потомъ немного протягиваютъ т. е. дЪлаютъ низходящее ударе- 
Не: 1446а въ коренной Черногор!и произносится злава, также 
рука, брада, слано, окопавати и т. д.; а гдЪ слабое, тамъ въ 
черногорскомъ говорЪ рЪзкое т. е. сильно ударяютъ голосомъ и 
потомъ сразу обрывають: вдда по черногорски вода, также бла, 
роса, поъе во множ. ч. у прочихъ сербовъ ядьа, въ род. пад. 
пбъй, а дальше короткое или слабое; въ черногорскомъ же го- 
вор$ и во множ. ч. удерживается рЪзкое удареше: поъа, поъима 
(точно такъ же и въ чакавскомъ нарЪч!т). 

«При склонеши именъ двухсложныхъ жен. рода въ род. пад. 
ед. ч. удареше переносится на послфдшй слогъ, а первый ос- 
тается безъ удареня: 0ода, род. и. в0дё (у прочихъ сербовъ 
6608); водом вм. в0д0м. Ударен!е на посл6днемъ слог въ этомъ 
случаБ слышно еще, хотя и очень рфдко, въ нфкоторыхъ мф- 
стахъ и Босши (шьиве, в0одё); между тфмъ кажъ отъ глагола, 
водити, 3 л. мн. ч. 6006 (водятъ). 

«То-же самое бываетъ при спряжнени глаголовъ въ настоя- 
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щемь времени въ тБхъ случаяхъ, гдф вообще въ сербекомъ 
языкЪ удареше слабое, короткое: иёчем ио черног. деёём, печёиь 
3 л. мн. ч. пену. Въ черногорскомь говорЪ удареше па послд- 
немъ слог бывасть ие только при образоваши грамматическихъ 
Формъ; но и въ других случаяхъ: Милий, Лаки, калуи, каи- 
тун, кантар, овчар, кошар ит. д. 

«Въ многосложныхъ словахъ въ черногорекомъ говор уда- 
реше съ третьяго или четвертаго слога переносится за одииъ, 
р$же за два слога киереди и дТлается рзкимъ: рукавипа вм. 
общесерб. рукавица; тоже: водица, граница, коъёно. Ееслибы въ 
подобномъ случа удареше приходилось на послёдшй слогъ, то, 
чтобы этого не случилось въ многосложномъ словЪ, удареше 
возвращается на одинь слогь назадъ т. е. переходитъ на корень 
слова, такъ: ври]еме въ Черпогори произносится вряусме; а род. 
пад. у веЪхь сербовъ времена и т. д.; ми. ч. им. пад. времёна- 


черногорцы, какь и чакавцы, времена (т..е. какъ род. пад. 


ед. ч.); род. пад. врембиа иочерног. времён; дат. временима вм. 
временима и т. д. Случается, что въ серединф слова слабое 
удареше остается на томъ-же мфетБ, но переходить въ рЪзкое, 
которое, однако, не во всфхъь мТфетахъ одинаково рЪфзко, такъ 
чго приближается къ слабому: вретено вм. вретёно; общее пра- 
вило, что, гдф въ общесербскомъ языкЪ слабое, тамъ въ черно- 
горскомъ говорЪ рЪзкое. 

«Если встрфтится слабое удареше на кори® въ глаголВ въ 
1и2л. ми. ч., то у прочихъ сербовт, опо переходить въ на- 
приметное восходящее, а у чериогорневъ переносится па нореиь 


и двлается рЁзкимъ: нечемо, нечете вм. печс МО, печбте; плетемо, 


илетете вм. илетбёмо, илетбте. 

«Глаголы съ восходящимь ударешемъ: писати, доКи, казати, 
ит.д. въ общесербск. яз. въ аористБ задерживаютъ удареше 
основы неопред. накл.: писах, ийсасмо, иисасте, иисаше; а въ 
Черногор!и въ сд. ч. восходящее удареше переходитъ вт, писхо- 
длщее: писах; а во множ. ч. переходить въ папримтное рфз- 
кое: писасмо, писасте, писаше; дофосмо, дофосте, дофоше. 
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«ГдЪ вообще въ сербскомъ яз. рфзкое или низходящее, тамъ 
оно остается и въ черногорскомъ говорЪ, и въ произношения 
нфтъ никакой разниць». 


Насколько трудно понять черноговское ударенйе, видно изъ 
что иу Вука Караджича оно составляетъ слабую сторону. 
По этому поводу мы читаемъ въ вышеупомянутомъ реферат 
академика Ягича о работ$ г. Решетара слфдующее: «ДЪйстви- 
тельно должно удивляться тому, что Вукъ, уже въ первомъ из- 
дани своего словаря показавший особенно тоный слухъ въ опре- 
дфлени акцента, послБ своего перваго посфщеня Черногори 
такъ мало сообщаетъ о своеобразной акцентуащи этой страны. 
Но въ позднфйшее время онъ больше уже не возвращался къ 
вопросу, и, сколько мн$ извфстно, посл$ него никто этимъ не за- 
нималбя» (стр. 11). Указываютъ даже, что иногда встр$чаются 
у него и неправильныя обозначеная ударений. 

Г. М. Решетаръ (Мепеге АпясЩеп и т. д.) въ этомъ труд- 
номъ вопросф вводить въ число требован!й отъ наблюдателя из- 
вфстныхъ музыкальныхъ способностей и придаетъ большую цфну 
въ этомъ отношенм проф. Флоршюцу (Ог. 7. Е1огзсва2), ко- 
торый соединилъ въ себЪ не только Филолога, но и музыканта, 
и опред$лилъ 4 акцента нотами (стр. 580). Далфе у него-же мы 
читаемъ: «Установлен1е интервалловъ между различными сло- 
гами, по моему мн$фн!ю, довольно пустое дБло (тйзз1ее ЗасПе), 
потому что интерваллы въ говорЪ и пфньи отнюдь не совпадаютъ; 
а затБмъ они измфняются сообразно со страной, возрастомъ, по- 
ломъ, свойствомъ голоса (альтъ, сопрано и т. д.), состояшемъ 
голоса (охриплость и т. д.), душевнымъ настроенемъ ит. д. — 
Какя при этомъ возможны уклоненя, доказываютъ намъ тран- 
скрипщи Сторма, который въ выговорф слова око въ одномъ 
случа$ слышалъ цфлую октаву, въ другомъ только четверть 
его» (581). 

Это, съ одной стороны, предъявляеть слишкомъ болышя 
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требован1я отъ наблюдателя надъ языкомъ; съ другой, показы- 
ваетъ шаткость основанй, по которымъ опредфляется произно- 
шене, и потому не допуекаетъ слишкомъ положительныхъ рё- 
шенй. Возражая А. А. Шахматому, который, само собою 
разум$ется, руководился личными наблюден!ями, произведен- 
ными имъ, во время пребывая въ Черногории, г. М. Решетаръ 
высказываеть между прочимъ и слБдуюшую оригинальную 
мысль: «Что о сербско-хорватскомъ акцент можно писать, не 
будучи туземцемъ, а также не состоя въ непосредственномъ 
общени съ народомъ, это блестящимъ образомъ доказалъ 
Лескинъ. (Атсв. #. 31. РВИ. ХХ, стр. 405). 

Это справедливо въ томъ случаБ, если наука обладаетъ уже 
достаточнымъ запасомъ Фактовъ и наблюденй; но какъ примф- 
нить это къ черногорскому акценту, относительно котораго та- 
кихъ наблюден!й слишкомъ мало и гдф оно подвергается такимъ 
многообразнымъ изм$нешямъ, имфющимъ видъ какого-то каприза 
или произвола? 

Это мы замфчаемъ не только относительно акцента, вообще 
трудно уловимаго, но и по отношеню къ Фонетик$ и граммати- 
ческимъ Формамъ языка. Поэтому предложенное г. М. Решета- 
ромъ раздфлеше Черногор!и по ударен!ю на зоны мы считали-бы 
преждевременнымъ, тфмъ болБе что оно не совпадаетъ ви съ 
дфлешемъ того населеня по его происхожден1ю изъ различныхъ 
мЪстъ, ни по другимъ особенностямъ языка. 


Примпчаще. Наблюдая произношеше. черногорцевъ при 
чтени церковныхъ книгЪ и пфвйи церковныхъ пфеенъ, мы часто 
замЪчаемъ измфнешя удареншя, означеннаго въ книгахъ, при 
томъ въ противность современному черногорскому удареню, 
переносимое на конецъ слова: единороднаго сына своего и спаса_ 
нашего, Бога великёго, глаголёти, глагола, глаголите, глаго- 
лАше, глаголаху; плакёху; господи силъ съ нами буди ит. п. 
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И. 
Фонетина. 


1) Здеь мы прежде всего останавливаемся на звук® е, изо- 
бражаемомъ въ церковнославянскомъ языкЪ буквою 2% и совер- 
шенио различно произносимомь въ сфвериомъ и южномъ нарф- 
шяхъ сербскаго языка. 

Вь этомъ отношеши мы замфчаемъ у черцогорцевъ особен- 
нос пристрасте къ произношешю этого звука, какъ 4е вм. 7е: 
ври}еме, придеклад, си]сно, ци]ена, дри]ево, ди]ете, унапри)ед, 
ти)есто, пи)ена, ми)ена, ждри)ебе, ириеша, при)ефоше, коли- 
]евка, болифест, оби]ест, ридеч, ри}ека, Ри]ечаии, При]еполье, 
Прифевара, преви)ерити, умри]сти, сри]еда, укри]епити, бри]ег, 
свиует; проли)ейу коьи без тураках (и тамъ-же: и стадоше 
хитро долетиват); исприуечи па сс изли]ечи; одси]е№и главу; Маре 
Марка би]едила; поси)едати, снидевати, проли)евати; село Поли- 
]егало, Треби]ес; прети]ече турке низ Забр\е; дриден, сридемоша 
(раст. черемша, диюй лукъ) или сри)емужка, си]ело (в)одник, 
посидЪнки) и т. д. 

Въ этихь словахъ есть и таюмя, въ которыхь % даже не 
имфеть мфста. 

Есть примфры, еще болфе рЁзко выставляюние эту особен- 
цость, какъ: подни)ети; чохе \е сс изни)ети (вас., износиться). 
Такихь примБровъ много и въ сочинешяхь влад. Рада: сводим 
поли)етом (Слобод. 108)*); сто тисуйах тали}ерах; блиуесак; 
пробуеспути (вм. пробъескнути — разведрить) и др. 

Рядомъ съ этимъ, конечно, въ тфхъ-же случаяхь употре- 
бляется и ]е, главнымъ образомъ чтобы только соблюсти раз- 
мфръ въ стих, а также и въ простой рфчи: руека, бруег, 
ждр)ебац, Суеница, поъем сеничкидем; коъевка; Требуеш; сдеде 


` 


*) По изданю братьевъ Товановичей въ Панчевь «Дуела Еьсгоша» 1884 г. 
Петра Ц Петровиьа. 
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анко, ситну кьигу пише; суедник; не смуедоше чету дочекати; 
под ом с]еди млади Му]о; дуете; уъейи; посдейи главу; и уъеже 
одмах у шаторе; вино пи}е од Будима краъе; ту ]е шъегаю (при- 
шелъ) н крштено куметво ит. д. 

Есть случаи, гдБ съ измфнешемъ выговора изм$няется и 
смыслъ, напр. запдевати — зап$ть; а запщевати — начать 
голосить или причитать по покойник$ или по случаю какого-либо 
несчастя. 

Употребляется наконецъ е и безъ всякаго ]отированя, какъ 
въ сБверномъ нарфчи. Такъ: рядомъ съ Бед, Рогофед (назван!я 
м$стностей) говорится: дед, Дедовий. Кучи говорять дете вм. 
диете. Особенно это замфчаетея у Васоевичей: Миловане, мо]е 
дете лудо; трава детелина; овога, вечера нейемо сефети (не бу- 
детъ сЪдника, посидфнокъ); седидаше, болест, Сеница; ово село 
рано полегало (и тамъ-же: поли]егало); и седе му уз десно 
коъено; Фулмиона, брегом шета, над брегом се навиууде; бог му. 
даде свега на свету; вруйе сунце недра тво]а; драга моуа, бледа, 
ти си; невоъа ми бледо] бити; сремоша; сабъом Ку ти одесефи 
главу (и тамъ же: са рамена одси]ейи главу); но се сами прно- 
горци лече (и: па се изли]ечи); он посече, посекоше. Есть, хотя 
и р6дко, и у другихъ: Речине, улегоше (Морач.), смерео (сми- 
ренно), Буеоград или Биоград выговаривается иногда близко къ 
Београд; тесно вм. ти]есно; тело; овде вама придеваре нема 
(Сри. Оглед.); вей ме овде вифети пейете (тамъ-же). У влад. 
Рада, встрфчаемъ: дви]е главе са две паше (Слобод. 56). Впро- 
чемъ такое см$ёшеше можно объяснить т$мъ, что печаталось это 
тамъ, гдф другой говоръ сБверовосточный. 

Есть въ Черногорш и сл$ды икавщины, которая, однако; 
проявляется исключительно у магометанъ Зеты и особенно 
Подгорицы, которые говорятъ: бриг, дите, млико, сино ит. д. 
Не полагаясь на себя, мы и въ этомъ слуоа$ обращались къ 
мфетнымъ наблюдателямъ, которыхъ упомянули выше. Оли 
подтверждаютъ это, при чемъ С. Вулетичь приписываетъ это 
исключительно подгоричанамъ, не упоминая жителей Зеты; & 
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3. Радичевичъ добавляетъ, что также выговариваетъ и н$кото- 
рая часть православныхъ. Относительно Бара А. Радьеновичъ 
приводить одинъ примфръ: врийа, который находимъ и у г. 
Решетара; но тамъ-же есть и совс$мъ противуположное: делити, 
несам. 

Интересно, что подобное-же явлете г. Решетаръ нашелъ 
въ Босши въ Посавинф, гдф выговариваютъ » какъ и исключи- 
тельно католики. А прежде того Вукъ Караджичъ замЪтилъ, что 
въ Котарахъ и Буковиц$ въ Далмацщи католики и православные 
различаются по выговору словъ: первые выговариваютъ 1ди и 
нисам, а вторые Фе и ншесам. 

Въ смысл различя говоровъ въ самой Черногор!и слу- 
житъ употреблен1е или неупотреблене л послБ губныхъ б, 
в, м, п, смягченныхъ ]отомъ. Одна часть избЪфгаеть л: са- 
кущати, роб]е, жупани, ъуб]аше; и не траже пачке, ни 
шиКара; лов]аше, лом]авина, коше, Прешивац, Превуе, страеье, 
коще и т. д., и господствуетъ тотъ говоръ въ Плешивцахъ 
и Б$лопавличахъ, откуда переходитъ частью и въ окрестности 
Никшича. Не съ такимъ постоянствомъ мы его находимъ и 
въ Катунской нахи, что особенно примфтно въ первыхъ про- 
изведеняхъ влад. Рада: Пев)у питомоме (Чард. Ал. 108 и 
С.. Огл.); сву пачку попуачкали (тамъ-же 119); сломуене турске 
воуске, во]ску полом]ену; турско робе, огьем, мачем и роб]еъем; 
почеше се окупдати; просип)у туреку крвцу; с нестршеъем; 
м)аше, да Ве опет обладати; помамуене. (Слоб. 146, 51, 53, 58, 
63, 100, 90, 49) ит. д. Рядомъ съ этимъ у него-же: прослав- 
ъаше; крв се просипье; вале мрачне ускипъене (Слоб. 60, 154, 
151); окупъамо се (Гор. Вфн. 23) ит. д. Отчасти то-же самое 
ветрЪзаемъ и въ произведеняхъ кн. Николая. 

Въ Срб. Огл. часто та и другая Форма стоятъ рядомъ: «Гу 
-му во)ско роб]е довозаше, Бег за робъе турке дариваше»; «На 
дно Копьъа, високе планине», & далфе и «низ`Копе — планину». 

Въ Цермниц говорятъ: }емеш вм. лемеш. 

Представителемъ другого говора, оказывающаго въ тфхъ-же 
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случаяхъ пристрасте къ 4, является Подгорица съ окрестност!ю. 
ЗдЪеь 4 вставляется часто даже въ противность общему серб- 
скому говору, напр. блежати, влера, невлеста, влечно]е житие, 
не смледоше, Треблес, заблело (забио— лЕсная роща для рубки 
дровъ), блелова, плена, млесто, живлети. Иногда даже в отбра- 
сывается и говорятъ: лера, лереник, леровати, нелеста. 

То-же самое, но гораздо въ меньшей степени встрфчаемъ у 
Пиперъ, Кучъ и Васоевичей: очи мо]и обле не гледале, обле су 
0) очи искапаше; на ъеча су млого облележа; па }е мале пушке 
доФатио и обле ]е ватром заватрио; блеж из двора, Малисоре; 
момче оде нойом без млесеца (Вас. и рядомъ: Новуанин-Али]а; 
и ъему су поломуене гране). 

3) от, играющйй весьма важную роль вообще въ славян- 
скихъ языкахъ, претворяя широке гласные въ тонюе и смягчая 
согласные, ту-же роль играетъ и въ черногорскомъ говор$. Такъ 
въ Черногор!и больше, чфмъ въ другихъ сербскихъ говорахъ, 
онъ употребляется для избЪжаня злявя въ 3-мъ л. гл. : 6и]о, 
купи]о, окрвави]о, роди]о, покупи]о во}ско, ъушну]о, пану]о, из- 
вади]о очи и т. д. 

Тотируются чистые гласные въ началБ словъ: )уларе, ]орба, 
фон, Чалавера, у коьском ]ахару вм. уларе, орба и т. д. И въ 
середин$ словъ: падун, ба]ул и др. 

Ставится онъ также при соединен!и двухъ словъ, если одно | 
изъ нихъ гласнымъ оканчивается, а другое начинается: не види 
нико ]0(д) свата; ]опет — и опет. 

Иногда наоборотъ, ]отъ выбрасывается: февока, тво, не мо, 
уришати вм. февофка, тво}, не мо}, }уршати. 

Въ чисто герцеговинскихъ краяхъ онъ не употребляется и- 
въ оконч. 3-го л. гл. наст. вр. и въ причасти: имау, гледау, 
неваъау, слушауйи и т. п. 

Въ н6которыхъ случаяхъ, гд$ уотъ сливается съ согласнымъ 
л или н, н$ёть послфдовательности въ писан1и; такъ пишутъ: 
поъе, кьига, ш ьиме и: поле, книга, с ниме. 

Такая-же непослфдовательность и въ писани м$етоимений и 
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нарфч!й, соединенныхъ съ неопредфл. н%. По всей Черногории, 
кромБ Цермницы, а въ ПриморьБ у Паштровичей, говорится: 
неко, неколико, некад, некам вм. ьеко, ъеколико и т. д. А 
между тЪмъ воть рядъ примфровъ изъ соч. кн. Николая 
«Ха]дана»: 

ЕБешто ново ваъа найи (стр. 7, стихъ 1). Да су момчад с 
поселица срднула се ъешто мало (18—1); да Ве ъешто учинити 
(31—5); и по ъешто собом раде (33—2); везир сдеди на, ди- 
вану, око ъега ъеке паше (10—3); у претен се каменови, као 
искре ъеке сдали (36—3); а Периша у радости чисто ъеко] 
расти}аше (31—2). А есть тамъ-же и обратное: па на бож]у 
некако ме правду ]адног суминуо (36—1); ту стадоше неколико 
(10—11). То же найдемъ и у другихъ черногорскихъ писателей. 

По духу говора ]оту н$тъ м$ста послБ шипящих жи %: 
оруже, божа в]ера, ближи пуш, горша, тврдша; но есть и: 
оруж]е, бож]у веру, божда помов. Иноогда онъ претворяется 
въ в: в]ероватно, приватно изъ в)еро]атпо, при]атно. 

отированные ди т давно уже имфютъ свои особые знаки 
йи7, хотя и въ иной Форм. Въ полной сил мы ихъ знаемъ 
въ рукописяхъ начала ХУП в., а есть и раньше. Но въ болфе 
отдаленное время ихъ замфняли первый 9, второй к и 7. Такъ, 
въ грамотБ Ивана Черноевича 1485 г. мы встр$фчаемъ тавя 
Формы: по меы съ метехомь; эиахок1з; що годе дочь на тои 
ди; © чинова брьда до наше меж; хстоики, ®вфкк дарховахь 
имь; коукм; радосаликь и гюргь мрекшикь; кипоуе; ирьновикь; 
цуптлишаны. Въ позднфйшей переписк$ эта Форма изм$няется 
такъ: ратка остоика, кутые; медья ловтьенска; нему мука, да 
подье залуду; по мебмах и др. 

Когда стали употреблять для выражея этихъ звуковъ 
особый зпакъ, то сначала былъ одинъ обиий знакъ, какъ видно 

изъ документовъ Дубровника въ шопиш. ЗетЬ.: Паске Менче- 
пии№ь (1358); онйини (1419); поставише руци на св. еванйелию 
(1419); жеи/е куйе и труйе винограде (1451); записую, хойу 
и 7торёйу (1451). Особый знакъ, однако, существовалъ и 
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гораздо раньше: «вьс$мь зрайамь (1189), еваньйелие (тоже); 
мейа (1195); но переписка позднфйшая. 

Изъ этого выговоръ й какъ к сохранилея въ современномъ 
македонскомъ нарфчш, а также у сербовъ Призрена съ окрест- 
ностью; 7 какъ $ въ Черногорйи въ БарЪ, частью въ Цермниц$ 
и особенно въ Краин$, гдБ и теперь говорятъ «ге идеш»? вм. 
гре или {е. 

КромЪ того, } ий въ Черногор!и часто переходять въ 7: 
к)-10) вм. куд-гоф; иреа, ое вм. прера, оне; 007, по] и пе 
вм. док, пой, пей. 

Это особннно распространено въ Васоевичахъ. 

При пфвьи 93 зусле часто вм. о слышится 9, какъ будто его 
легче вытянуть: у Котору граду латинскуме; прискочише брава, 
ирночурии; по Ъепиру тво]0} пустоубини. Слышится это и въ 
Зет въ простомъ говорЪ: 

«Та нему бущу ми, ]а се будим» (П. Мазай — «С мора на’ 
Морачу» Гл. Прног. 1901, № 38). 

Еще странннфе въ Мркоевичахъ (между Боромъ и Ульци- 
номъ) говорятъ: суам, пуошао, туамо, цигуанин, руод, буарка, 
стуапуо вм. сам, пошао, тамо, цигании, род, барка, стануо. 

При этомъ невольно напрашивается сравпеше съ б$лорус- 
скимъ, гдф тоже говорятъ: руодны, голуовка, куожны, жуонка, 
нуоччу вм. родпы, головка, кожны, жонка, ноччу (А. Соболев- 
скй. Очеркъ русской д1алектологи. УВив. Стар. 1892, Ш, 
стр. 6. 


Посл этихъ, наиболБе оригинальныхъ ‹Фонетическихъ 0со- 
бенностей, характеризующихъ черногорскй говоръ, перейдемъ 
и кь другимъ, менфе р$зкимъ явлешямъ въ области Фонетики. 

4) Начнемъ съ гласныхъ. 

а) ЗдЬсь мы отмфчаемъ особенное произношене а, среднее 
между а и с, которое приблизительно можно выразить принятымъ 
для русскаго языка э: опэнци, пэс, кэд, пикэд; кэк; кэкэв-си!; 
котэ (котао), коэба (кабао, древ. кьбль), дэн, сэд, не вэъау (не 
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ваъа]у); полагэно и т. д. Это бываетъ большею частью, какъ 
замфтиль еще В. Караджичъ, въ тБхъ случаяхъ, гдЪ въ старо- 
слав. стоитъ з или ь. Рфзче всего это слышится въ Цермниц$ и 
довольно ощутительно въ РЪцкой и Катунской нахяхъ и въ 
Пиперахъ; существуетъ также и въ Васоевичахъ, гдф говорятъ: 
играти козэ (козах); под главу №0] снопэк д]етелине; поновэк 
(вм. поновак, род. п. поновка—новь, вновь поднятая земля подъ 
ниву); да, ми старэк стапак да; овэс; но есть и овас. Одно и то-же 
слово выговаривается иногда различно: обычно гов. пае (со- 
бака); близь Беранъ — эс; а еще въ одномъ селБ пес. Есть 
слово пэьат вм. пав (пень). 

Слышится это-же произношене и въ Вучахъ. Въ Бар$ паъ, 
кад выгов. пэь, кэд; но опании — опинци. 

Совершенно ве существуетъ это произношене въ герцего- 
винскихъ краяхъ, какь Пива, Дробняки, Баняны, Рудины и 
Грахово. 

Въ н$которыхъ случаяхъ а употребляется на мфетЪ и: зад, 
задина (зид — стЪна); бак (васоев.) вм. бик., и вм. е — баздав- 
ница (бездана). Въ другихъ случаяхъ а уступаетъ мЪето е: 


Синове сем му поженила 
Све од господе; 
ШАерце сем му разудала 
Све за, во)воде; 

Фога сем му угодила, 
Као на)боъе. (Вас.). 
Фала богу, ли]епа л’ сем! 


Е те нисем тебе даривала (В.).— 

Да не овен турци не сеюре (В.). 

Или аие чередуются: седленик (коь) и седланик; преско- 
зр)е и праскозор]е; Сафавац и Саевац; Дибрана и Дибрена; 
тачаство и отачество. Тоже самое и съ 0: го]тан, догофа), со- 
дет и га)тан, догафа], савет. 

.б) Е вм. о: греб, гребъе (Пива); }агечина, меЪу себом (кучи) 
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вм. гроб, }агочина (или }агорчина; раст. ргиич а). Или они чере- 
дуются: три Феводке путом ишле и путем; Волав и Велав; Данило, 
Гаврило, Миха)ло, Андро, побро и Даниле, Гавриле, Михауле, 
Андре, побре. 

в) Чередуются между собою также и и 7е или е въ глаголахь: 
]исти и ]ести; живити и живуети; каживати и кажевати; въ 
другихъ % исключительно заступаетъ древе 15: сидлати, гридати, 
свитати. Есть это и въ другихъ словахъ: биъег и беъег илн 
б)еъег (и биъега). 

Въ БарБ говорятъ: з4иб въ смысл глыбь, глубина; & въ 
слов$ спориъати (сберегать) на Цеклин$ и выговаривается 
очень близко къ ы. 

г) Есть стремлене распространить слово вставкою гласныхъ: 
бади]ава, джебеана вм. бадава, джебана; проз оца га побратим 
зоваше; одесеНи главу; одколен вм. о(д)клен; натрага, вм. натраг; . 
за ъьом приста момчеце. : 

Кузи и Подгоричане говорятъ: раад Бога (ради Бога, за- 
рад). 

Есть и обратное: оро вм. орао, каба вм. кабао; доша, стига, 
утека или дошо, стиго, утеко вм. ао на конц. 

Иногда сокращеня дфлаются для соблюденья размЪра: ест 
оваца осамнест стотинах; Васевийи, Васевийки. 

Старославянскй ® раскрывается въ 4: «рата (рать, война), 
Билефа (городъ, винит. пад. Билейу), бола (боль); па опета 
во)ску купи. 


Въ выговор ‘турецкихъ словъ, вошедшихъ въ сербеюй 
языкъ, есть разница съ Серблей: дурек, тугла вм. дирек, тигла; 
калабалак, шенлак, селамлак и т. д., гдф окончавше лак вм. упо- 
требляемаго въ Серби лук и лык. 

5) Созласные. 

а) Между ними особенно, разнообразенъ выговоръ 5. То онъ 
совершенно не выговаривается: ум, умци, ума земъа, ладно, 
вала, ат, ила, илав, ни абера нема, соа, ора, Ораоштица, беу, 
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стра, страовито; особенно же теряетъ его Зета съ Подгорицей: 
свуатаго дуа, Ристос, аджи]а; или замфняется ]отом: Мида)ло, 
сна)а, сода, кидати (кихати), ки)авица, Би]ор; а би)орци ъему 
говора]у; офа]у вм. офаху; дадох се ти)ому Дунаву (Морача). 
В. Караджичъ приводитъ слова: гре], сме], чего однако намъ не 
удалось слышать; но есть: метех и мете}; први конак Пеху ши- 
рокоме и Пе], Пеовац. 

Исчезаеть д въ серединф сложныхъ словъ, какъ: Врсута 
изъ Врх-сута (гора), Вршаникъ — врх-шавника. 

Или-же онъ замфняется другими согласными, какъ *: и 
ъегово руго и оруж]е; ьигово добро; све п]евагу и пушке ме- 
тагу; дви]е бегу у заладку куле; бидагу, не могагу, зборагу 
(Морача); врг; Ъе су они, што гледагу и м]ерагу земъу (Пива); с 
онога врга; магом; они су узели маг (Бапяны); Ораг (село близь 
Никшича); измери оку крушака ъепи]ег (Дробн.) и т. д.; какъ 
к: офеш-ли? — ]а бик (Цермн.), джебекана, сабаке (Р$ка), пе- 
Лак, вирок, пита} ъик, ]а чук, одок (Дробн. и др. герцег. края); 
но ми да] руко мидатово; ту се вране меса накранио; то ]е глава 
Закари сердара; он подака вранца дебелога; и брфана крабри}а, 
]унака; узми одма двадес’ товар прака (Морача); ни ъега не- 
куде дружина; под тобом ]е кладна вода (Васоев.); или пере- 
ходитъ въ в: увода (ухода), из небува, буварица, Глуви-до, глу- 
вача, (ружье), уволажа (ухолажа), зи]евати (зи)ехати), сова (соха), 
Расоваш, Расоватац (назв. горы по хигурЪ, оть расоха); Мето- 
ви)а (Метохи)а, Гацко); хаке и доводке (доходы), силав или си- 
лах и сила]; страва, стравити, стравичан (отъ страх). Васоевичи 
употребляютъ вм. него н въ словахъ: први ман, други ман (разъ). 

Въ производств словъ х претворяется въ с: дисати, стио, 
стео, изъ хтио. Оттуда можеть быть и ласно изъ лахко (вм. 
лагко, лагак), обычно лако. 

Рядомъ съ этимъ идетъ и самый ясный выговоръ его, какъ 
сильно придыхательнаго звука: Хум Ораховски, хапа, буеху, 
беах, харно, ха]ати и неха)ати, Неха) — град, хокаше, хуфна 
(птица), джебехана, Топхана (островокъ на Скадрекомъ оз.), 
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скрхати, хулити, бахат, рахат, хумава зёмья, хрбат, рухо, хрз, 
хиъаду ковах и воловах; серхатли]е; много блага, хесапа му 
нема; но ха)дете на Цетье поле; испод хрида; Влахиьа планина; 
халат (алат-коь); хазна, захира. Часто онъ придается въ начал 
словъ въ вид$ придыхав!я: Хорлево вм. Орлево, хеглен вм. }еглен; 
хрт, хрвати-се (и село Хрвати) вм. рт (мысъ), рвати-се (бороть- 
ся). Ветавляется онъ также и въ серединф словъ: «у малехно 
село Мартинийе; зовни када лагахну орфану; лагахна крила; 
танахна кула; па узеху танахну Беми)у; увехнути; Дробъаци 
махнити ]унаци. 

Очень ясно звукъ х слышится на концф въ род. пад. множ. ч. 
сущ. и прилаг.: колико ]е стругах и чобанах; добри]ех ]унаках; 
ли)епи]ех женах; Криьицах и т. д. и въ другихъ случаяхъ: 
ланих, лелех неволе», вм. лани, леле. 

Меньше всего онъ терпимъ, кромф Зеты и Подгорицы, въ 
Пиперахъ, потомъ въ Катунской-Нахши, Цермниц$ и Цеклин$. 

6) звукъ ф въ сербекомъ язык$ какъ-бы чужой и потому съ 
одной стороны онъ замфняется другими— в: Воча (Фоча), Ворта 
(Форта — магомет. имя), вилосоФ, Стеван, Зеврем, Тевросима, 
вириун (Фиорин), тевтер, карвана, (изъ орФана), во] или воъ вм. 
ФОЪ (2110); — п: Пилип, ШВепан, чипчи}е (и чивчи]е), сеп тебе 
и сефх мене; — 26: Хвилип, Стехван (есть и въ старыхъ грамо- 
тахъ), хва]да, — д: кахе вм. кафе; съ другой стороны 4 упо- 
требляется вмфсто другихъ, но также неправильно: Фабити, 
Фрба, Фир вм. вабити, врба, вир, Фети (ветх1й), приФатно вм. 
приватно (изъ придатно); утуФити, телФа вм. утувити, телва, 
‹Фена (уепа, слой земли), фенаст камен или крш (слоевого сложе- 
н1я); Фрло фак в]етар; кад пухне на]рли }уг. Поэтому оба эти 
звука смЬшиваются: Фрисну и врисну, джебхана и джехана, 
дутъа, гуьа и хуьа; хвала и Фала; коФа и кова (бадья для вы- 
таскиваня воды изъ колодезя). 

в) д выговаривается трояко; твердо, почти какъ въ русскомъ 
языкф или въ польскомъ: лук, лукав, ]аблан, локва, будала, 
лопата, лабуд, плам, мало, малачко, хвала, слава и т. д.; средне: 
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полагано, лако, боловати, болу]е, Милан, Годочелане, мало и 
малечко, оклен, поле, клен и т. д.; и мягко: ъуска, пъусак, 
ъоскавац, къусе, домиштан, )егуъа, Миъан, поъе, боъе, боъеш- 
тина, купъена, поставъен и др. 

Въ этомъ отношении Зета съ Подгорицей отличаются тфмЪъ, 
что у нихъ не существуетъ смягченный ъ, а вм$ето него упо- 
требляютъ среднйй 4: лубав, лубица, лето, боле, лепше, зоблу, 
каплу, крвлу, безумле и т. д. Тоже и въ Барской окрестности. 
О замнЁ имъ фота мы уже говорили. 

Чередуется онъ еще сънир: млого, млим, мъавам; да) да 
слимим с тебе тешу; зламение, перулика; узми собом Коъевий 
Комъена; и—мъьечар, рогамьани, Орьа-лука, Велимьа, у мнин 
вм. мъечар (епрпогЫа), рогамъани, Оръа-лука (и Ор)а-), Ве- 
лимъе, у млин; теъара, плеперица, пли)евар, волтица вм. телал, 
препелица, придевор, хортица ({ог{4е72а); Лебершник и Ребершник. 
Иногда л переходить въ 7: тофага, свирада вм. тоъага, сви- 
рала; и тёмъ-же путемъ вышло: «ал’ ]е ора] поломио крила» 
(С. 0. П, 4): 

Подобно тому, какъ произошли слова: вук, пук, чун ит. д., 
изъ старой Формы 00в/г4ло, по русскому произношен!ю обволало, 
произошло слово 066/140 — отсырЪло. Въ противность общему 
правилу, по которому 4 пропускается, встр$чаемъ: толковатя, 
бол, стол, кол и человуек вм. човуек. 

г) Относительно другихъ согласныхъ замфтимъ чередоване 
между ними или замБну одного другимъ. Такъ, чередуются меж- 
ду собой ви 6: дибъи, провати, дровьак, Вранковий вм. дивъи, 
пробати, дробъак, Бранковий; зебати и зевати (оттуда зенуо — 
говорится о только что распустившемся лБеф или виноградЪ); 
ви м: димно, рамно, вного, ловна Прногора, обравница, осамнуше 
вм. дивно, равно, мпого, ломна Ц., обрамница, освануше; в ин: 

Волим свекру, него бабу, 

А свекрви, нею ма]ци; 

А }еверу, вето брату, 

Волим драгог, ве? вас род (Герцег.); 
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ви п: липсати, процаптио, каведал и ливсати, процавти, ка- 
питал; 

м см5шивается съ н: наком себе спомен оставити, почимъем, 
почимъуйи, почамши и након, почиьати; 

н вм. р: вечен, )учен, джевердан, абердан и вечер, }учер, 
джевердар, абердар; 

п вм. к: у повие, мефу опе дви]е; профох проз гору и: ко- 
ви]е (или кофФи]е), кроз; 

к вм. 70: на]покоьа жена, опек вм. на]потоъа, опет; 

кии: киъан, циъан, ци. 

Въ конц$ слова или по срединф слова передъ согласными 
см$шиваются — зи к, зис, т и 0: дик се, бего, не дигнуо 
главе! буъуг-баше; маска и мазга; ]акму удагмише. Тоже самое 
продолжается, хотя-бы и передъ гласнымъ: у бисаке и бисаге; 
на ноге лакане; усак, нисак вм. узак, низак; инадити се, слатак, 
солат, солата; — и: инатити се, сладак, солад, еолада. 3 

Чередуются с и и: ласкати и лацкати; грискати и грицкали; 
брацки и браски; 7% и м: теста, трнокоп и цеста, прнокопица; 
ж и п: жупа, жуква и пупа, пуква; ч и ш: ъепче, Новчийи, 
чкрип, сутли)ач, чкола (преимущественно въ Кучахъ) вм. ъепше, 
Новшийи, шкрип, сутлиаш, школа. Вм. школа въ Катунской 
нах1и говорятъ большею част!ю скола. 

Въ немногихъ случаяхъ рр употребляется вм. ж и 1: каре, 
море, ]ур, боре, борме и бора ми вм. каже, може, ]уж, боже, 
богме и бога ми, Сюда же можио отнести и «барча )ево]ачка» 
вм. башча. 

Вмфсто з и с употребляють ж и щ (особенно Озриничн): 
жнам, нажиравати (назиравати), ражумуем, шам, шнаха, шенат 
(сенат и сент); па га узе муеште (вм$сто) сина, свога; шежа; за 
чашни крет; лиштак (или лишиьак, листьакъ *) ит. д. 


*) Много примфровъ для этого приводитъ В. Караджичъ и видитъ въ 
томъ ва1ян{е итальянскаго языка, такъ какъ это больше всего у Озриничей, а 


частью и въ ЦермницЪ; тогда какъь въ глубь Черногор!и, аа о Приморья 
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Передъ тонкимъ или ]отпрованнымъ е ($), напр. въ словахъ 
сено, секира, с]ерак, сдено ит. д., с произносится, подобно какъ 
въ польскомъ языкф въ словахъ: Яеюта, Яеште, $1е$6 и др., и 
въ нфкоторыхъ говорахъ Сибири; а передъ смягченными соглас- 
ными си з переходятъ въ 14 и ж постоянно, по правилу: шьим, 
шъива, мишъаху, место боъешъиво, раш®ерати, жъе, ижъуби- 
ти се ит. п., хотя часто это и не соблюдается. Въ ш перехо- 
ДЯТЪ 31 и кт: угриш®у зелену ]дабуку; испеш®у даре. 

В. Караджичъ замфтилъ также, что въ Черногор!и часто въ 
повелительномъ наклонени употребляется ч вм. и, какъ: речи, 
си)ечи, печи, вучи, гдЪ въ ч или у переходитъ к. Мы-же такое 
претвореше, какъ: «А]де речи ономе }унаку» (Васоев.) встрЪчали 
очень р$дко; а постоянно 4: вуци, пресеци, испеци; по въ ч 
переходитъ и: мичи, тичи, бачи отъ мицати, тацати, бацати. Отъ 
усилен!я звука и произошла и двоякая Форма: бацати и бачити, 
нарицати и наричем. Подобчо тому, какъ к переходить въ чи 4, 
1 переходить въ ж и 3: трагати и тражити, теглити п потезати, 
вргнути и врзти, заврзе се и завргла, се кавга. 

И наборот, есть: привегнути (слегка привецать) вм. приве- 
зати, борго (Васоев.) вм. брзо. 

Между особенностями черногорской Фонетики слБдуетъ от- 
мЪфтить большую свободу въ выпуск$ звуковъ ради стиха или 
легкости произношенвя и сокращен!я цфлыхъ слоговъ; а иногда 
наоборотъ дфлаются вставки. 

а) Выпускають въ началЪ словъ 0, в, к и п: зова (бзова, бу- 
зина), ладика, лаке а)дучке (влаке—мЪетность), лачити, ласуъа 


и къ востоку этого много меньше. На это можно замфтить, что такого претво- 
ренйя упомянутыхъ звуковъ, гораздо меньше въ Далмации, которая гораздо 
ближе къ Итал!и и находится въ боле тБеномъ общенш съ итальянцами. Но 
подобное мы встр$чаемъ въ другихъ славянскихъ языкахъ; особенно въ поль- 
скомъ и русскомть есть стремзен!е усилить свистящ!й с до шипящаго. Въ ело- 
вахъ же, какъ шешнаест, шежань, мы видимтъ ассимиляцно, въ силу которой 
и въ русскихъ говорахъ есть: шешнацать, Шаша (имя Саша), шушеный (су- 
шеный) и др. Поэтому излишне, по нашему мнЪн!ю, искать объяснен1я въ 
иностранномъ влиянии, 
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(власуъа — растенье), лизати се (клизати се); шеница, тица, суфе, 
совка; въ середин$ и конц$ тБ-же звуки — ид, т, ким: биелу 
му о(п) колише кулу, са(о)Ве тебе главу о(т)кинути; по(д)чадором; 
о(д) себе ]у шаком ударила; но о(д) земъе на ноге устаде; а 
ка(д) сам се с тобом братимио; по(д) шатором; По(дугадеви, По(д) 
пейе; пре(к)о брда, Пре(к)арница (гора); суедок (свуед-), суетовати 
(свует-), цр(в)лен, с(в)рби и Сраблъе-}езеро; опра(в)ъа, ласт(в)а, 
оста(в)ъати, рога(м)ъани; осомнаес’; а Ву тебе убос’ ножем. 

Въ образоваши однократнаго вида глагола выпускаются ни 
т: ка(п)нути, сви(т)нути, прогу(т)нути (}а прогуъам). Въ глагол 
одоцнити, происходящемъ отъ доцкан, выпущенъ х, а иногда 
онъ явственно слышится: одочкнио. Сюда-же, полагаемъ, слЁ- 
дуеть отнести и слово поленути изъ полекнути (или полетнути?): 
«поленула му ]е нога» -—— человЪкъ оступился, и нога пошла не 
туда, куда слдовало. 

6) Въ прошедшемъ прич. ао часто сокращается въ а или о: 
}а доша или дошо, купова и купово, има и имо ит. д. Но есть 
сокращен1я въ глагол$-же и другихъ словахъ боле см$лыя: 
мож?’ ли (можеш) мене сана толковати; оли вм. офеш-ли: оли ми 
дат? и еще: «Мако, да} откупа!» — Марко, 14770] откупа? Што 
овеш, 14770]? — гла], погла) (гледа)); дох, доемо, досте (дорох, 
дофосмо); «насмо-ли мотику нашу? — наросмо»; удте (удрите или 
у]дите) от лен, три тичице, иште (идите) отлен дви}е злокобнице; 
гора, се листом ли}а (листа); на ви час: зёва (заова); по олико 
(оволико); сатови, со]е вм. сватови, сво]е; госпар (въ герцего- 
винскихъ краяхъ) изъ господар; чоек, чо]к, чо)че; ма]но (малехно) 
село, мална кперушка; Ас’от (имя Асан-хот). 

в) Въ противуположность выбрасываню бываетъ и вставка 
лишнихъ буквъ въ начал или середин$ словъ: брезати лозе; 
псето ьу ближе (лиже); гмилити п милити (ползти; говорится о 
насфкомыхъ); овса (оса); громила вм. гомила; брез вм. без и 
сложныя слова — брезпослица, брезобразан; карта бресези)а 
(без уазиуе-неписанная), харпулет; иментовати; вставляется д пе- 
редъ р: наздруех ю0}зи на прозор; у ъедра 0] дуьа здри; ти 
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здрениваш, па, се помлафиваш; Озро и Оздро, Приздрен; крадьи 
вм. крайьи; кремет вм. кисмет. Въ слов$ нузао мы имЪемъ при- 
даточный эвфоническй н; оттуда собственное имя м$стности 
Зануглина. Такою-же эвфоническою приставкою, въ видБ при- 
дыхан!я передъ гласною, бываетъ в: «Што ти са мном не гово- 
риш, вуста медена? (Морача); Чи)а }е воно феводка? (тоже). 

г) Очень часто дфлается перемфщен!е слоговъ (метатезисъ): 
мало тко (кто), }урале вм. }уларе или уларе; уловажа изъ увола- 
жа (также есть уловача и уволача), въ турецкой Фхорм$ — урлад- 
жа; а въ Цермниц$ — у(х)орача-двухвостка, наскомое, вл$заю- 
щее въ ухо; порон вм. понор (также норити и ронити, норац и 
ронац, иначе—гьурац-— утка нырокъ); лозе на ордене (на одрине- 
распяленныя по рёшетинамъ); што се копочериш вм. кочопериш 
(кочевряжишься, ломаешься, важничаешь); чепурке вм. печурке 
(грибы); отац, отца вм. оцат, оцта; чварати (тоже что гатати) не 
отъ врачати-ли?; павтити, осавнути, вириун, анамати, бркеьача, 
маврени ъекар, каламрак, жлица и злица, зличица (подло- 
жечка), пеливор вм. цватити, осванути, виорин (Фиорин), аманали, 
бакреьача (древня мФдная монета), марвени ъекар, карамлак, 
льжица, периво] (иногда перивол). 

Т$мъ же путемъ, вЪроятно, произошла двоякая Форма въ 
словахъ: доьи и до]ни, сумья и су]ма, ва)да и вада, вафевина, 
вереница и ви)ерница, дорох и доддох, бар]ак и барак. 

7. Въ Далмащи и Боккф-Которскбй въ топограхическихъ 
собственныхъ именахъ стараго времени часто встрЁчается 
превращене слова свят въ сут или су (безъ т). Такъ, есть 
нфсколько церквей, посвященныхъ святому Стефану, которыя 
носятъ назваше Сушйепан въ Боккф подъ Новымъ (Саз{е] поуо), 
близь Дубровника на Рфкф (Омбла) и близь Сплета; Су-Петари 
Сут-Иван на остр.-Брач$; Сумурац или Чувурац (св. Бор\е) 
между Сплетомъ и Шибеникомъ; Сутвара (св. Варвара) въ ГрблЪ 
между Которомъ и Будвой; Суторина близь Новаго не святая-ли 
Ирина? Въ Далмацщи въ общин Буковицы (къ сЁв.-вост. отъ 
Задра) есть село и рфка Сутина, гдф была римская Зуеюша. 
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Въ Черногори между Цермницей и Баромъ есть хребетъ 
или собственно перевалъ черезъ него, называющийся Сутормано, 
и кто-бы могъ подумать, что это назвае произошло отъ Сут— 
или Свет-Роман? Найдя сначала въ грамот Стефана Уроша П 
(1318 г.) назваше этой церкви и рядомъ Суторманъ (см. наше 
соч. т. П, ч. Г, стр. 35) и узнавъ изъ разспросовъ, что тамъ 
именно находятся слБды церкви св. Романа, мы дЁйствительно 
налили основане маленькой церкви, разрушенной не такъ давно 
турками. 

Въ сфверной части обширнаго Барскаго залива рядомъ съ 
портомъ Спичъ (5р122а, спица—мысъ), доставшимся по берлин- 
скому трактату Австрии, находится м$стность, называемая Суто- 
море, а въ старыхъ документахъ Сутоморщина, и возвышаю- 
щаяся надъ этой мЪстностью гора Врсута (909 метр.). Тотзасъ 
за, Спичемъ, семь лтъ назадъ, мы видфли также основане боль- 
шой церкви, которую народъ помнитъ подъ именемъ Света-Мария. 
Но не называлась ли она прежде Сута-Марля, откуда въ посл$д- 
стви произошло Сутоморе? Она могла называться кромб того 
просто Сута т. е. Святая, какъ монастырь въ Краин$ назывался 
Света-ЁКраинска; а тогда объясняется и назване упомянутой 
горы: Вру-Сута т.е. гора надъ м$стностью, носившею назване 
святой Марии. 

Надобно замфтить, что въ томъ краю, начиная отъ Цермницы 
къ востоку вдоль моря и по р. Боян$ мног1я м$етности получили 
свои назван1я по святымъ или по посвященнымъ имъ церквамъ; 
но эти мфетности, попавъ въ руки албанцевъ, получили имена, 
подъ которыми довольно трудно узнать ихъ старыя назвавйя. 
Такъ, Шиъин — бап Слоуапо (какъ близъ Р5ки-Черноевича 
Шинфон), Снерч— 8. Слоге1о, Самрич — 5. Магсо, Широка — 
отъ церкви В. Восво. 

Мы вдались въ толкован!е географическихъ назван, потому 
что въ нихъ именно и встрфчаемъ претворене слова свят въ 
сут. 

8. Наконецъ въ Черногор1и слышится иногда носовое про- 
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изношене; особенно это замфтно въ Кучахъ, что можно припи- 
сать вмянно албанскаго языка, которому это присуще. У дру- 
гихъ племенъ это проявляется въ пфен$ и выражается тБмъ, что 
вставляется н передъ согласной; такъ, въ МорачЪ поютъ: 


Засинфела, миле мо}, 
Засинфела, браца оца, 
Засинфела у село Ъеводка. 


пу Пиперъ: 
Загорончице мо]о, 
За гором си ми расла, 
За, гором под.}абланом; 
На, }аблан роса паде и т. д. 


Въ обоихъ случаяхъ н произносится н$феколько въ носъ, а во 
второй пфенф и вм. м слышится н. Но тамъ-же поютъ и безъ 
малЬйшаго носового оттфнка: 


Под оном гором зеленом 
И оном вишом планином 
Мало се село вифаше и т. д. 


Изъ этого мы заключаемъ, что носовое произношене здЪсь 
вытекаетъ не изъ духа языка, а изъ напфва. 

Въ Черногорскомъ говор$ иногда, передъ б и » вставляется 
м, & передъ фид — н, что въ н$которыхъ словахъ можно счи- 
тать выраженемъ древняго юса, какъ: гунд]ети, трумба, кандило; 
но эта вставка бываетъ и въ такихъ словахъ, какъ: стомбор, 
тамбор, тамбарина ({афагго — плащъ), данцйа, кумбура, трем- 
пеза, инкона, ринга (итальян. г1са), рингана карта; из ленфена 


(кувшина) сребрнога и др., въ которыхъ юсамъ вовсе нфтъ 
мфста. 


` 
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Ш. 


Словообразоване и хлек4я. 
1. Имя существительное. 


Всяюй языкъ, нетронутый много литературной обработкой, 
богатъ выражен1ями конкретными и словами простыми, краткими 
и выразительными; такъ и въ черногорскомъ нарфчи много 
такихъ словъ, какъ ъуй — мФстность изъ голыхъ, твердыхъ 
скалъ (оттуда Заъуйе — собств. имя м5етности), иич — сильный 
мороз®, цик зоре — разевфтъ, пека на кога— злоба, когда, чело- 
вфкъ имЪетъ нфчто на душ противъ другого; 306 (што се зобъе) 
овесъ или ячмень; вр4ей —мЪстность вся въ глубокихъ провалахъ 
и обрывахъ; 10лей — слишкомъ голая м$Фстность и т. д. 

Для словъ съ отвлеченнымъ понят!емъ первообразному слову 
дается окончан1е -и7а: мори]а отъ мор (моръ на людей и вообще 
на животныхъ); виси]а (плато) отъ вис (высота пли вершина 
горы); провали}а вм. провала; бездани)а отъ бездана; брфани]а 
отъ брфани (жители Брд); также тоскани]а или ‘тоскали)а (тоски- 
арнауты); момчади]а, пешади)а отъ момчад, пешад (собират. 
какъ-челад, пашчад, телад); жити]а-— множ. число отъ жито, но 
какъ бы отъ житие *). 

Одинаковое значене имфютъ Формы — имаье и иматуе: клаъе 
и клатуе. 
Н$которымъ словамъ дается окончаше, взятое у иностран- 


*) Вукъ Врчевичъ, писатель изъ народнаго быта Герцеговины и Черно- 
гори, & самъ родомъ герцеговинець, употребляетъ и сл$дуюцщя слова: м]е- 
сти)а, вини)а, врати}а, по сели)ама. 
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ныхъ словъ: в]ерованци]а или пов)ереье; ми имамо с турцима 
Керанци]у— тяжбу (отъ Верати се); наподобйе употребляющихся 
итеперь словъ зещептла, {а]еп7ла, собств. по итальянски зещепла, 
ГаПепга. 

Слова въ такой ФормЪ, какъ: женетина, бабетина, кучетина, 
криетина, пушчетина, коъурина, травулина, картулина отъ: 
жена, карта и т. д. получаютъ смысль презрфн!я или означеня 
низшаго качества предмета *). 

Во многихъ случаяхъ употребляютъ турецкое слово, сообщая 
ему свою Форму, какъ: две кубурлизе— два пистолета, которые 
носятся въ кубурахъ; седефлиуа (пушка) — ружье, украшенное 
перламутомъ (седеф.); джаладур — челов$къ, готовый на все 
безъ разбора средствъ, сорванецъ; хотя окончаше дур мо- 
жетъ быть взято и изъ итальянскаго, какъ стимадур изъ зИта- 
фоге — оцфнщикъ; а по этому образцу саставлены и собственныя 
слова: и7андура — пьяница, плачидура — плакса. Съ тёмъ же 
итальянскимъ окончашемъ и такимъ-же корнемъ составлено 
слово, которал"о въ итальянскомъ язык нфтъ, это слово баста- 
дур— отъ-разаге, чел., «кодему бастд». 

Съ тур. окончанемъ образованы слова: бадаваджиа — отъ 
бадава (даромъ), кто все любитъ получать на даровщину; 7р0в0- 
даджида — одинъ изъ сватовъ на свадьбЪ; силеджила — насиль- 
НИКЪ, 

Особенное окончаше представляють слова: ъутеза — очень 
скалистое мЪсто, и собств. имена м$етности: Репеза, Релеза; **) 
и 1рдоси)а — очень большой, громадный человЪкъ; силеси)а — 
безчисленное множество. 

Насколько Форма измфняетъ смыслъ слова, можно видёть 


*) Есть и такое выражен!е «еси д’ купио у тога, што фе носио оне карти- 
не?» ЗдЪсь разумЪется то-же, что и въ русскомъ — картины, различные порт- 
реты и т. п.; & собственно картина тоже что картулцна — бумага, на которой 
что-нибудь написано или нарисовано. 


**) У васоевичей есть слово балтеза—невЪстка, сестра моей жены; но это 
слово албанское. 
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изъ слБдующаго примфра: «Под вьом (ракитом) робъе починуло, 
и у робъа робъеница», гдЪ первое означаеть просто людей, 
челядь, отъ роб — человЪкъ, членъ семьи; а второе — плЪн- 
ницу, которая въ той-же пфенф называется робиъьа п заробле- 
ница. 

Форма слова, разнообразится вставками слоговъ внутри его 
или на конц, иэто не изм5няетъ смысла, слова, напр. хущкарице 
и пушкетарице — отверетя въ ст$нф для стр$льбы изъ дома, 
бойницы; суднииа и сударница — здаше суда; зви}езда и звилез- 
дан — солнце, циъ и циъан — межевой камень и т. д. 

Очень легко составляются сложныя слова, какъ: пушкомет— 
разстояше на одинъ ружейный выстр$лъ; каменотур—бросанье 
камня; стаклорез — алмазъ; ичипетибразд— быкъ въ плугЪ, 
всегда, выбивающийся вонъ изъ борозды; розопек — самый силь- 
ный жаръ; 1б0дроб — прожорливый человЪкъ, и др. Эта способ- 
ность создавать новыя слова не оставляетъ черногорпа и въ 
новфйшее время. Такъ въ недавнее сравнительно время возникли 
слова: 1лувача — ружье Мартини, безъ наружнаго замка; нож 
буелокораи или црнокораи— съ бЪлою или черною рукояткой; 
великосудиа— членъ высшаго (великаго) суда; преслике — 
ученики школы назвали картинки, которыя переводятся на чи- 
стую бумагу, —«што се преслика»; сушило— пропускная бумага 
ит. д. 

Переходя отъ образовашя словъ къ Флекаи, мы прежде 
всего остановимъ внимане на окончан1яхъ словъ, которыя при 
Флекси подвергаются различнымъ измфнен1ямъ. 

Имена личныя муж. р. въ имен. пад. оканчиваются часто, 
а собственныя большею частю на 0: «скочи бего, ка’ да се 
помами»; доро (дорат коъ); Драго, Ланко, Саво, Симо, Марко, 
Салко, Машо и т. д. Это простирается и на иностранныя собств. 
имена), какъ: Карло, Бисмарко. 

Вместо о часто бываетъ ое: Радо и Радое, Васо и Васое, 
Озро и Озрое, Мрко и Мркое, Видо и Ввдое, Стано и Станое; 
или-же е: Вуло (оттуда Вулов, Вуловив) и Вуле (Вулев, Вулеви, 
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Вулета и Вулетий), Радо и Раде, Ро и Раре. По тому-же 
образцу слБдуетъ въ сред. р. двоякая Форма-рамо и раме; а въ 
жен. е вм. а: Маре, Стане, Маке и т. д. 

Въ томъ-же случаЪ часто бываетъ а: владика, во)вода, Ни- 
кола, Сава, Перка; «оно ти ]е Мрка Усеине; а вели му Мрка 
Усеине; рече ага ЕБухаревий Салко; виче Вуча, што му грло 
да]е». — Со смягченнымъ окончанием а претворяется въ— и): 
Или)а, Зари)а, Шиба)ли)а. 

Эти имена склоняются, конечно, по прим$ру именъ жен. р. и 
въ добавокъ согласовае ихъ идетъ также въ женек. родФ: 
«вино пи)у дв)е сриске во]воде; но бог уби друга на]грфега, из 
Ровина Вучу Ресковийа; у Вуксана, ровачке во}воде; о СавиКу, 
наша, купиво}ско!; турску буъукбашу, туре зорно Мрку Усеина; 
незнана дели)о; турска воуска погинула, ко)у бдеше Царе опра- 
вио; кила вм. кило (килограм); ха] на ноге, крвава гази]о!; моуа 
в]ерна слуго! и т. д. 

Вообще есть склонность къ жен. р. на счетъ муж.: да ми 
вуч]у трагу (траг—слФдъ) ископамо; срдачна поздрав; она кра] 
шира, с ону кра) дебъа; у прву мрак; и чередуются: ]а не о]дох 
оно вече, но ]а о]дох другу вече. 

Тоже самое и со сред. р.: златан Кемер до бедре; уз бедру 
му сабъа писата; сломио му бедре обедви)е; полефеле три пти- 
чице, пери шарене (вм. пера шарена). Есть и обратное: миш 
(мышь) муж. р. 

Въ иныхъ словахъ возстановляется изъ древне-славянскаго 
находивиийся на конц — 5, и иногда вмфето него стоитъ а: 
рата вм. рат (рать, война); данас ]е велика студ и студа; тамо ]е 
сада велика 1либ (глубь, глубина). Иногда прямо жен. р. вм. муж. 
и чередуются: Троглав—и Троглава-планина; славу) и «у планини 
слав]а п)евала»; страва см. страх. 

Въ склонен!и изв$стно сильно распространенное оконч. на 2 
въ род. пад. мн. ч;: ал’ се бране тридест трьинарах; у ]унаках 
срца; попуцала; нема ъудих; на град гради трода врати(х); 
добри}ех женах; (пъенише) педесет добрнуа говеди(х); са дно 
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Берих; с врх Трепача на дно Дубочака. Есть и обратное: узми 
одма двадес” товар прака (праха); десет хиъад во]ске прногорске; 
десет Фат и фати (сажень). 

Есть двоякая Форма род. пад. мн.: м]есеца и муесеци; ноката 
и нокти; да имамо парах и парих; тоже въ дат. и твор.: Брдама 
и Брдима. 

А въ окончани имен. пад., всБхъ родовъ, представляющий 
собою бЪглый е, который въ косвенныхъ падежахъ выпускается, 
опять выступаетъ въ род. множ.: ноката, отаца, новаца, пушака, 
Баъаца (с. Баъци), крушака, патака (отъ патак-селезень или 
патка— утка), смотака, ребара, добара, гусака, конаца, брани- 
лаца (брани— оц или— лап), гусала, и т. д. И то-же правило рас- 
пространяется и на иностранныя слова: Факата, колапа (со]ро), 
из Млетака (Млетци, Венецля), солада. 

Слово дан употребл. двояко: род. ед. дана и дневи, и во множ. 
дана и днева; а есть и: «о несретном дневу Видовоме». 

Ерв въ твор. пад. креи и крвъу: ту се вране (вм. вран, 
гавран) месом накрапио и )упачком крви напоио; свом крвъу 
и крви. 

Кром$ кам икамен, употребл. въ несклоняемой ФормЪ ками: 
«и ]а велим, да му ками дамо (ничего)»; «од турака ]аде почи- 
нише, веъи ками натраг их се врати». Поэтому иногда и камен 
не склоняется: «камен, да }е здрава! (висколько)»; оттуда— камено 
здравъе (никакого). «Каменом се похвалили турци», значитъ, 
нечфмъ было похвалиться. Ками въ родБ нарЪч.: немножко, 
чуть; все равно какъ-—лийек, лиречак — чуточку; хич— нисколько: 
]а не мам хич! 

Въ родЪ этого слова есть еще рум и зрумен или зрумин —_ 
кусок, и уменьшит.: «да) ми грумчий цукра». 

Со вставкой 7% въ косвенныхъ падежахъ, кром$ обычныхъ: 
теле, фаре, }а}е, унуче и др., есть и: дрвета, ужета, сир\ета, 


исета, парчета; «пише Като, чарета му нема (въ Боснии есть чаге, —— 


чагета — полоса бумаги, бандероль); «остаде ти кра) дупета 


глава». 
ох 
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Вм. ки или ши въ им. пад. употребляется и кйер, шйер; 
также и матер. 

Очень распространена вставка ов или ее при образовани 
множ. ч.; но часто та и другая Форма стоятъ рядомъ: «азур 
свати, азур ]е ево]ка; сви сватови на ноге скочише»; и «да ту- 
рамо редом столе, у столове златне чаше, е те дойи сада свали, 
да испи]у редом чаше». «жута дуъа мефу листовим а»; «од србова 
(вм. срба) пуче гроз’ пушака»; пони]ело сдеъева (си]ена). 

Зват. ед.: господару, пару; отъ кнез — кнею (въ БЪ$лопавл.) 
вм. кнеже—въ смыслЪ свекра. 

Винит. пад. м. различно: «на Рогама (село въ Пиперахъ) 
во]ску оправио; да Рогаме село разуримо». 

Дат. и твор. на ма безъ вставочнаго #: теладма, прасадма, 
коьма, ъудма. 

Есть остатки двойств. числа: «а сам остала без очилу; испаде 
ми из руку; имамо доста гости]у; остао ]е без очи]у». 

Переходъ гортанныхъ +, к и 2 въ небные з, у и счередуется; 
такъ: у велико] бризи; на муци; у то] евреи и т. д. и рядомъ: ]а 
сам био на муки; паша Ад]ки ъубав учинио; по десно} га руки 
обранио; доклен дофе ОмутяК — паланки; «не удара) во]сци 
на] прво]зи», и тамъ-же: «а кад во]ски насрифеду било». 

Назваше м$стности между Никшичемъ и Гацкомъ Ду въ 
предлож. пад. ед. вм. обычнаго у Дум или у Дузи у м5стныхъ 
жителей имфетъ у Дуо), напоминая тёмъ происхождене его отъ 
прилагательнаго. 

_ Въ уменьшит. именахъ различныя окончания: «конц; доклен 
Аете путак путовати и пути; кутак—уголокъ, и кутий». Часто 
употребляется такая Форма: Рибничица (отъ Рибница — р$ка), 
Уагличийи, Ко)ичийи, сестричи®, Ффеверичий, шавничий (отъ 
шавник — прутъ). Очень много именъ ласкательныхъ (тепаье), 
какъ: бра)о, брале, брацо (брат); се)о, секо, селе (сестра), побро 
и пошо (побратиме); медо (мефед), лида (лисица), поле (попе), кале 
(калуфере), Гале (Гавриле), Голе (Госпава), Мике (изъ Милка). 
Объ этомъ еще будемъ говорить при именахъ личныхъ. 
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Въ двойныхъ собственныхд именахъ склоняется только по- 
сл$днее: да удари Марковий-Лазару; и сокола Мийков-Милутина; 
и проз ъега уби Бо)овий-Радо)а; с побратимом Ъурашковий- 
Танком; сваком свату од свиле кошуъу, Милош-свату од злата 
)абуку; хаде с во]ском варош — Подгорици, од би]еле варош— 
Подгорице. 

Несклоняемое 0060 п доба употребляется въ этихъ двухъ 
ФОрмахъ, но родъ иногда не соображается съ окончашемъ: «у та 
д0б0» и <«у то доба». 

Есть слово, которое по окончан1ю должно бы быть нескло- 
няемымъ, а между тБмъ склоняется: ле, р0д. леа, дат. леу— ось, 
на которой вертится мельничный жерновъ. 

На томъ-же основан!и въ литературЪ иностранныя слова съ 
‘окончашемъ, несоотвфтствующимъ для сербскаго склоневя, 
склоняются: Сижеа, (зи]ей), Бордоа, Делкасеа, Гетеа и др.— 


2. МБстоимене. 


ЗдЪеь мы приведемъ только примфры употребленя особен- 
ныхЪ Формъ. 

Такъ, ве употребл. вм. вас: «да, ве }а жив оставити нейу»; «и 
ве кумим богом истини]ем». 

Родит. вм. дат. мене вм. мени или ми и ви(2) вм. има: 
«Ти си мене извадио очи»; и утекоше, срамота ъьи била». Въ 
Подгориц% говорятъ: «менеми }е мило; тебе-ти }е мило». 

Въ грам. Иванбега, есть такое выражеше: «да вьсфм ъмемь 
\блада». 

Ни—нама: «и ками ни село опалише». 

И) вм. ьих, при томъ часто вм. именит. пад.: и подахаше 
два брата, }унака, па 4) ето низ Васодевнйе»; па и) ето Скадру 
бифеломе»; или вм. дат.: «божу и] (ьима) ]е помой натурио»; и 
вм. вин. жен.: ‹и Адкуну младу поведоше, ста и) питат од Скадра 
везире». 
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У Васоевичей часто употребл. и и ди вм. их или их, и 
также часто ъе. Употребл. и въ ед. ч. вин. пад. вм. имен.: и на 
тебе }е воска окренула, па ето 7у на Штаваь — планину». Это 
впрочемъ больше относится къ управленю словъ; & здесь намъ 
было нужно, чтобы показать и Форму. 

Притяжательныя мфстоим. склон. такъ: «са Мемедом, са 
сином мо]идем»; при томъ встрфчается особенная Форма, род. пад. 
мн. ч.: «у Сеници овце остадоше, што м0о])а, а што сви)ец- 
ки]ах»; «од Ас’(ан х) ота и сви)а главара». 

Отъ ьих—производныя ини и вин: «и на витне 60 пан- 
дурах». 

Употребл. што или щита и ништа; въ род. пад.: чеса и 
ничеса; а производ. чесови, ничесови и нечесови. Нитко: «код 
оваца нигре нико нема»; «нетки итри, неткы и четири (главе), 
неки носе зелене бар]аке». 

Отъ сам: «тешко }е саму»; есть и: «на самани Доваъ-дан.»; 
сам-самцит. 

Оть *0за и че производ. козовий и чеювий. 

Те въ смыслБ который и что: «оне ствари, те си видио 
код мене»; «да] ми паре, те смо погодили». Впрочемъ въ народ- 
ной поэзш мнф это слово въ смысл м$стоименя не встрф- 
чалось. 

Часто можно слышать: да] да платим му каху — которую 
только что выпилъ и вообще опредфленвую, известную; донеси 
ту ракюю — которую потребовалъ. Это въ род болгарскаго 
члена, 275, та. 


3. Числительныя. 


Употребл. два и оба: «са крилима с обадвише банде»; «уфа- 
тише обадеире врата»; «сломио му ноге обадвиуе»; «обире сам 
пушке истурио; на оби)е ноге устануо»; «двиуе се чете подигнуле, 
обадвиуе од ВасодевиВа». «Богдан и Вука)ло, ободе му б]еше без 
пушака»; «у коФи]е меру ози дви]е.» Говорится: «Тедан од два]у» 


ме а 
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— остатокъ двойств. числа; но чаще гов. «едан од дво]ице». 
Есть 060)у и триуу. 

Н$сколько примфровъ, какимъ образомъ производится счетъ: 
«десетину бра\е укопаше»; «двадест хиъад, маье ни]еднога; пет 
стотинах, маъе ни]еднога», «седамдесет и више четири; двадест и 
више четири»; «обидио само стотипу градовах и толико трое 
паланака; ]едно дви]е нефеъе». Спрашиваю я одного: «Имаш-ли 
брата?», и на утвердительный отв$тъ продолжаю: «Лесу-ли ста- 
риди или млафи?». На это онъ отвфчаетъ: «Без }еднога сви су 
стари)и». Часто употребл.: седморо, петоро, четворо, петнае- 
сторо, шеснаесторо, седамнаесторо, дваесторо и т. д. 

Отъ друзи есть такая форма: «бача]те земъу ]едан за дру- 
зи)ем» (Краина). 


4. Прилагательное. 


Образоване изъ существительнаго прибавкою только — *: 
«заъуйке отворише овце; б]елийке овце; Вранийке ъиве; ник- 
шийки град; озринийка Ластва; васодевийке овце; Левишке — 
стране (отъ Левишта), Ледношко — поъе (отъ Ледноши — село); 
и даже послБ гласной: «све продаше турске кесимаче и агачке 
хаке и доводке». 

Если въ окончани з, то переходитъ въ и: «док дофоше поъу 
Репешкому» (отъ Репеза С. О. ХУП, 43). Очень р$дко дается 
окончан1е ск: «кралем Кусидскирем (отъ Кусида; тамъ-же 42); 
а въ другомъ м$стБ есть и Кусицкием. 

Если въ окончаши существительнаго гласные, то передъ 
оконч. прилагат. — ск вставляется еще н: русински; с Голинс-_ 
кога — поъа широкога (отъ Голиа); попадаше сохе кириджинске; 
да обучем у рухо делинско, ка’ што носе цареве дели е». 

Иногда сверхъ того вставляется еще и 1: русиьски; Од- 
ри]ьска — гора. 

Надобно замфтить, что тамъ, гд$ въ русск. яз. прилагат. 


оканч. на — 1%, ВЪ сербскомъ хотя и пишется — и; но въ произ- 
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ношени часто слышится на конц$ еще какой-то неполный звукъ; 
поэтому встрёчаемъ такую Форму: «ширвар сеъи) за мало дру- 
жине; боъи]». 

Съ турецкимъ окончашемъ на — ли прилагательное не скло- 
няется: «и пружи 0] срма]ли-ибрика; па отворп срча)ли-пенцера; 
па се сигра низ боданли-кулу». Но если только н5тъ на конц и, 
то склоняется: «по зенфило} Васово] нахи]и», такъ какъ отвфчаетъ 
сербскому окончаню, какъ — #01: «и Корога коъа роганова». 
Другя турецкя слова также не склоняются, какъ биринджи: 
биринджи кула; он ]е био биринджи ловац; уФатио }е биринджи 
]егуъу т. е. н$что самое лучшее, самое большое. 

Есть несклоняемое прилагат. пай — чистый: «ту ]е чисто, 
пай; она ]е чиста жена, па№», Въ томъ-же род — цуип-ципан 
дан (цифели, весь). ДЪлаются иногда вставки, которыми усили- 
вается или точнфе опред$ляется качество, какъ: здрав-здравцит, 
пун-пунцат; пли выражается только приближене къ тому ка- 
честву: «паде ходжа с коьа Фогатаста»; бо]а зеленкаста, првен- 
каста, ъубичаста (отвЪч. рус. зеленоватый красноватый). 

Прилагательное съ полнымъ окончашемъ расширяется еще 
вставкою — /е: «поъем широки]ем; с нев]ерни]ем другом; добри- 
]ех ]унака; дебели]ех шесдесет товарах». 

Прилагательное именпого склоненшя склоняется по мфстоимен- 
пому или вм. краткаго употребляется полное окончаше: «од 
крвава Спужа паревога; од ]фесепа данка Митровога; до проъетна 
дана БурЪевога; гоне турке до дно Граховога; но им ужди зми)а 
испри]ека, испридека преко Крновога; и }аше ми коьа братинога». 
Тоже и съ м5стоимешемъ: «ЕБеговога мила побратима». 

Сравнит. степ. съ оконч. на — ии: «ирном свилом (извезене) 
пона)више, да }е мадци ирнше срце»; подобно какъ: ъепши, 
б]елши, живши, грубши, старши. 

Усилеще качества, но не до превосходной степени, произво- 
дится прибавкою 70 п "ри: поголем, помлад и придалеко, при- 
стар. 

Превосходная степень образуется прибавкою — на} къ срав- 
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нительной: на]боъи, на)даъи, на]лжеши; а есть примБръ, гдь 
этою прибавкою превосходная степень и не выражается: (фево}ке) 
на)стари)а, наусредьа и на]млаъа. 

Н$которое усилеше степени выражается еще и такою ФОр- 
мою: величак, дугачак; количак-ли }е порастао! 

Прилагательныя сравнит. степ. воли), ради} и въ жен. р. 
воли)а, ради]а, — употребляются въ смысл глагола: воли} сам 
изгубити, него сена суд \Верати; ради)а сам умри]ети, него се за 
немила удати. 


5. Глаголъ, 


И въ этой области, какъ мы видфли въ другихъ частяхъ 
р$чи, черногорецъ очень легко создаетъ производныя слова, при 
чемъ всегда видна конкретность и образность; напр. наножити— 
се — собственно стать на ноги, подняться съ постели послБ сна. 
пли сильной, продолжительной болфзни, когда онъ лежалъ — 
1010м; ]е-ли поступио? — тоже самое; если говорится о ребенкф, 
то началъ-ли ходить?; онъ ни]е прословио — не проговорилъ ни 
слова; еси ли се крвавио? —спрашиваютъ охотпика т. е. убилъ- 
ли что нибудь: укъижити — записать въ книжку, занести въ 
протоколъ; укоричити— переплести книгу въ твердый переплетъ; 
едва, ни)есам изуларио — чуть не померъ: собственно это гово- 
рится о лошади, съ которой обыкновенно, когда издохнетъ, сни- 
наютъ улар (недоуздокъ); убарабарити — раздЪлить что-либо 
такъ, чтобы было барабар — одинаково; въ м$н$ — ухо-на-ухо; 
да за]едно, побре, свадбуремо, да пи]емо, да се веселимо; стари 
су нам в]еру уФатили; пасидаху и споредоваху (отъ според — 
рядомъ жить, поредниии); заратити пушку (ружье или писто- 
летъ)— вскинуть, приложиться и приготовить её къ выстрЪлу; а 
дать выстрфлъ — уждити, ватром заватрити, саставити 
огаь; послБднимъ выражается сообщеше огня пороху; теме- з 
нати (отъ теме — темя или‘ чело) — бить челомъ потурецки. 


Очень легко оставляются глаголы изъ совершенно чужихъ, 
33* 
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напр. турецкихъ или другихъ иностранныхъ словъ, напр. аща- 
ти — отрицать (аа тур. слово — не знаю); лакрдирати — гово- 
рить зря, болтать (отъ тур. лакрдиа); отурачити — сфеть (оть 
тур. привфтстия отур — сядь, чаще съ прибавлешемъ бурда 
или бурум); похасити-се — выбиться изъ повиновенйя (тур. 
хаси — неповинующийся власти, непризнающий ея, бунтовщикъ); 
похаининити се—быть слишкомъ самовольнымъ, распущеннымъ 
(хаинин Теводка — бфдовая дЪвушка); прифорцати, сфорцати 
(5фотхаге)—прижать, принудить, совладать, осилить; иофермати 
(Ёегтаге) — подтверждать; расфрешкати-се -- освЪ5житься; су- 
прешавати (зоргеззаге) — гладить бФлье; и т. д. 

Производя глаголь отъ другого слова, не стесняются сокра- 
тить его окончане, напр. отъ поштен глаг. опоиипити, отъ 
побратим — побратити: «те опошти и мене и себе; када смо се 
лани побратили»; кад се с Вуком братй прногорцем (Вас.); — 
именити вм. именовати (иногда иментовати): «па имени два Ша- 
банагива». 

Приставкою къ одному и тому-же глаголу дается весьма 
тонкое измфнеше смысла: «Ела ви)е Махмут обсилио, теке што 
]е мало посилио» — не сдфлалея сильнымъ, но усиливался и ДБ- 
лаль н5которое насиме; «а сам вазда био боъи повифет, но 
вирет» — я смотрю по наружности лучше, чфмъ нахожусь въ 
сущности; кажусь здоровымъ, а въ себф ношу, можеть быть, 
какую нибудь болЪзнь. 

Вставкою между корнемъ и окончашемъ * или к придается 
особенный смыслъ: «код нас се чу]е и зборка приватно» — пого- 
вариваютъ, болтають; также саркати, зуркати, лешкати, ва- 
ъушкати — се вм. варати, гурати, лежати, ваъати се. — Этимъ 
выражается неоднократное повторевше дфйств!я или н$которая 
продолжительность состояня, въ которомъ находится предметъ. 

Есть приставки ивъ началЬ слова, которыми видоизмняется 
заключающееся въ немъ значеше, напр. «е }е наша воуска яосу- 
стала; коъе покраду)у; момци лако поскакулу». 

Часто среднему глаголу дается значене дфйствительнаго и 
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вЪ такомъ смыслЪ ему придается дополнене въ винит. пад. или 
возвратное мЪетоим. се «да су ъему поминули (вм. погубили) 
стрица; )а бих га (камень) леао (положио) — положилъ бы, изъ 
стоячаго положешя привелъ-бы въ лежачее; «да напифеш (на- 
по] иш) три сриске во]воде; }еси-ли легла или заспавала, (положила 
или успавала) ди]ете?; а)де да на]и]емо (наранимо) нашу фепу 
грожфа; испеше се, па се прескочише; стани се, не мо} наприуед; 
кренусе на пут»; и обратное: «он ]е заклао србе и бугаре измезу 
себе вм. того, чтобы сказать, он ]е довео да се закоьу.» 

Часто заступаютъ мЪсто одна другой соединительныя глас- 
ныя 1 (въ юж. серб. ]е) ие: «ту су нофпу пренойели црну; ъуто 
су ме турци прекорели; од укора живуети не могу; свиколици 
]уриш учиъели и од ъега (села) нешто опаъели; узе свираду, те 
почне свирет; полетила два голуба б]ела; хтио или стио; кад то 
захти]е ъегова, света воъа. «Иногда на мфсто ихъ является а: 


«и ]а вифах чудо не вирено; ал’ феводка по пазару хода, а за со-. 


бом мог, фогата вода; машати (и машити) — бросать; раъати или 
храъзати: а, раъам тво]е писмо— берегу.» Очень прочно держится 
въ повелит. накл. и, даже въ т$хъ случаяхъ, гдЪ въ другихъ 
нарфч1яхъ употребл. е: «прода]ите кресте п кандила, а да би ме 
само избавили; те гафите Малеси)у ъуту; покоъимо Црном-Гором 
турке; бранимо се, не издалимо се; ха)де, Зеко, воду обидимо; 
а]д’ идимо на нашег душмана; не идимо Виру дубокоме, нит 
идимо лугу Наратскоме, но ха)демо»... 

Въ н6которыхъ случаяхъ и выпускается: «буежте; }ед’те, 
вранци, }ед’те зеленци; скуп’те се сви надедно». 

Замфчено уже употреблеше въ 1-мъ л. наст. вр. у вм. им., 
какъ виЪу, веъу, триъу, скапьу (вм. скапам— умираю) и др. Въ 
Бар говорятъ: иду, еду, чуду вм. идем, }едем, чуем. 

Въ 3-мь л. множ. ч. наст. вр. употребляется иногда у ($тъ) 
вм. е (атЪ): «чува) новце, да се не иззубу; они се ъубу, суеду, оту, 


воъу; нарефено }е било, да, га обуесу». Это главнымъ образомъ въ - 


Подгориц; а есть отчасти въ Кучахъ и Васоевичахъ, папр. 
«неко )аву Колашину — граду, неко Пзаву, а неко Гусиъу». 
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У Миклошича (Сравнит. морфолог. слав. яз.) есть Форма 3за- 
повиду. 

Вотъ примфры вставки между корнемъ и окончашемъ де: «да 
ми дадеш 70 другах; не даду ме; а кад бидеш на прву поъану, 
ту Веш наКи 30 турака; кад бидемо близу двора мога; стадоше 
се браВа, на вечеру; нешАедоше б]ежат пред турцима: офеде се 
и опреми дивно; стаде бесдедити; свирни, па, зафеди; ако имадем; 
имаду; знадем, знадеш, ит.д.» Сюда-же нужно отнести п Формы 
отъ глагола обисти: «врифеме да се обидемо око равна поъа Лу- 
кавице»; и производная Форма: обидовати: «еси-л’ обидовао 
ново вино? «есил” обидовао ци]елу Црну-Гору?» иначе: «есил” 
обишао». 

Есть и противное т. е. что`д выпускается, пменно въ глаго- 
лахъ: а грем, ти греш, он гре (0с0б. въ Кучахъ); а потомъ 
возстановляется: они греду; и отъ глагола гледати: гле, погла) 
(погледа]); но фе глеше и ошт се вираше (Цеклинъ). 

Иногда посл$ 0 приставляется еще х: «тек ми дадни 30 ]у- 
нака; биднем, даднем, хКеднем.» 

Въ глаголахъ, оканчивающихся на ну, выбрасываются я и 7: 
«кинуло }е (мли]еко) три пута и доста-закипуело; каните и овЪе 
мало земьъе (прибросьте, прибавьте); ]а колико пушим дуван, 
али никад не прогувьам (прогутнути); свинуше (свитнуше) главе, 
као да су живе» (когда ихъ обмыли).» 

Если тому окончашю предшествуеть ®, то и н выбрасы- 
вается: «саже му се (отъ — сагнути се), риеч не учини»; или 
образуется краткая Форма, какъ орйм изъ врмути: вру тебе, 
мио сестричийу, за вали)у из Уруменлие; п врАу га у Куъуч ка- 
петаном; врАи на одкупе; врже руком за плейе ууначке; врзи 
мрвице шейера у №икару; }а сам вргла кравама сламе; и врга их 
У тамницу мрачну; алабанда, заврла, се кавга; заврже намарицу 
на рамена; на куле вргоше пандуре». Точно такъ: «дин, стайл, 
налейи, мойи или съ к: тайи, ма\и, утеВи (такнути и т. Д.).» 

Усилешемъ коренного гласнаго о въа совершается переходъ 
оть средняго значеня къ дфйствительному, напр. заритии изъ 
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зор)ети: «Гарила га лака наусница, а ъепши ]е од сваке Ъе- 
во] ке». 

Употребляется пли)е вм. плива или плова, — и снше вм. 
сниева, цулити (подгор.) вм. шуеливати; и коь натовъен отъ 
товити, а есть и 1пити: «Куд сво] би}е, туда тие; куд ту’ 
би)е, туда гни}е»; и наоборотъ, ровиии вм. рити, ри}е; оттуда и 
ровила—мЪето, гд$ зимой разрываютьъ снфгъ до земли, чтобы по 
ней насыпать соли для овецъ. 

Глаголъ ити въ спряжени принимаеть вставки или наобо- 
ротъ подвергается сокращенямъ: не сми}е изисти (Вас.); оЪе 
исти на састанак (Морача); Батрий оде у Васодевиве; }а оздох; 
ан о)де, узме седам-осам другах; и с Ъево]ком о]де код ха]дука; 
фе оддеш ти? кад одемо Плаву и Гусиьу; нададу се, до]те (дофи- 
Ве) Булагийи; брзо трче, више се доше; на Иногор мало поъе 
доше у Горье — Кокоте; сви пет поше к владици Дапилу; како 
доше, удрише на турке; ма]де (ма о]де?), стриче, лако с’ не вра-’ 
Вимо; озива се Караливу Шу]о: «Мадде, Ченгий Смаил-ага, 
неку!». Друг1я сокращеня мы указали въ Фонетикф. 

Въ одной герцеговинской пЪенЪ встр$чаемъ такую странную 
Форму: «Ла се за ним бацаше ]абуком, & он на мье не шйе ни 
каменом». Не знакъ-ли это потери яснаго сознан1я древнихъ 
Формъ? Изъ сложной Формы прошедшаго въ обыденномъ говорЪ 
и въифен% часто остается, какъ и въ русскомъ яз., только прича- 
сте. Для примфра приведемъ одну ифсенку — Клетева од лубави. 


На долу му полегла пшеница, 

А по куки: све мушка фечица, 

У бри}егу шесторедац }ечам; 

А пчеле му небо премрежиле; 
Вране-козе крше прекрилиле; 
Овце му се три-пут хиъадиле; 
А краве му катун проглушале, 
А волови планину букали, 

А планинке коло заметале (Вас.). 
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«Србеко Оглед» полно тфхъ же примфровъ. Это впрочемъ 
дфлается въ вид$ злоупотреблен1я и главнымъ образомъ въ 3-мъ 
л. множ. ч.; вообще же Формы глагола сохраняются во всемъ 
ихъ разнообразии. 

«Бах, б]ех, беах; хотидаше и офаше; не знам, што би ми зима; 
баш бе]аше ми зима; условно: би-ли пошао? — }а бих; ми образа, 
не бисмо имали; она б]еше умрла (умерла-бы); коди б]еше у 60] 
погинули; залмили су три стотин’ оваца, боъе б]еху, но шест 
богови]ех; уз чибук се збора забедоше; не ви\ех га за годину 
дана; }а б]ежи]ах; од образа пушку жежиаше». 

Форма ручахмо (Дробъаки) употребляется иногда вм. ру- 
часмо; ми иЖахмо се опри]ателит (Катун. н.). 

Въ Форм$ прошедшаго заключается смыслъ будущаго: «Б}е- 
жи, Петре, главе не унио! ]ер ти турци пос]екоше главу! О], 
чардаче, огьем изгорио! Беж’, СКепане, зло ти дутро било, пи- 
пери те )утрос посдекоше». Есть и обратное: «и тада буду турци 
побуеени». 

Будущее условное: «а знам, што Ву чинити, ако не даше ми; 
да извади очи она], коди бидне погодио; кад буде он кренуо; ако 
будеш имао памети; сви ко]и су се при)авили буду; ако узбудеш 
добро учио, бийе за тебе добро; офеш-ли у велики суд? — Та 
оу, ако ме зваше; ако сдутра имам пара, отишку на Рифеку (у 
пазар); учиъеку, ако могу будем» и— «ако нам рекоше». 

Вообще для образовашя простого будущаго служить гл. 
хйети слитно или отдфльно, и есть такая Форма: «он нейе тет»— 
не захочетъ. 

Употреблеше причаст!я наст. вр: «ъемушти }език; имате-ли 
што летуште? (птица); идушти-нападушти, с}едушти-одпадушти» 
— кто дЪйствуетъ, тотъ пр1обр$таетъ; а сидяч Й теряетъ. Изъ 
причаст1я образуется имя существительное: «погоди усред леде- 
йеш» (Дробъь.)—зеница, зрачекъ. | 

ДБепричаст!е употребляется довольно часто, и иногда бы- 
ваетъ особенное сочетане: «игра]уйи хате четвертаке; шенлук 
чиней и весеъе драго; нисам могао до№’, будуКи имао сам посла; 
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«тешко каши, туфе млифеко чека]уви»; «тешко ]е мени, }аране, 
лов ловейи, с турцима ди]еъефи»; или въ пфенЪ: 


И ъему су полом)ене гране, 
В}еша]уйи турци пехердане. 


Ктейи или нектеви, радейи пли нерадейи — намфренно или 
ненамЪренно. 

Употребляется часто и дфеприч. прошед. вр. Неопредфл. 
накл. обыкновенно съ и на конц, а бываетъ и безъ него: «дофе 
убит пашу под шатором; ]а отидо уводит шаторе; }а Ву купит 
силовиту во]ску». При чемъ 2 выговаривается такъ, какъ будто 
на конц есть ь и потому часто пишется съ апостроФомъ на 
конц$; но иногда выговаривается совершенно твердо и отры- 
висто: «а Ку тебе бит». НЪтъ-ли въ этомъ указаня на утрачен- 
ное зиршит? 


6. Нарфче. 


Самое обычное образоваше нарфч!й изъ прилагательныхъ и 
другихъ словъ съ окончашемъ на оили е: лако и ласно; малечко; 
зорно; нойно; спрешно руке на оруж]е ставъа; договорно кьиге 
направише — съ договора (ми смо договорни — согласны между 
собою; есть и с д030вора); буелодано (среди бфлаго дня, передъ 
всфми, явно), да се обидемо, да видимо, ко е за }унаштво; пешке, 
прешице (есть и п)ешки); натрашке; да идемо странпутице; век 
се би)у пушкам’ врзимице; летимице, хотимице; побаучки (на 
четверенькахъ); — они су вазда нам чинили добре (вм. добро). 
Изъ творит. пад. именъ: зором Вемо ударит’ на турке; нека 
спрешом к мене дофе; малом (за мало) ни]е погинуо. 

Съ предлогами: «освануше насред од Рудинах; посриреда и 

_ посрщеди пушке доФатише; натраг; мене страга, допануше гласи; 
е НикшиКи веру прометнуше; одприфе, одва]када; тамо се може 
по№ обданиие» — за одинъ день туда, и обратно; ми Вемо пушит” 

ба 
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аредом» —пбходя на дорог$; па се ]федном з4-се абратио и угледа 
Чевкез-Асанагу; тоже и #4-се—назадъ: и ровчани на-се побе- 
гоше; и0-се и напосе — отдЪльно.» 

Сложное съ мфетоим. сей, не существующимъ въ серб яз., 
въ сокращ. Форм съ предлог. или безъ предл.:» }утрос, нофас, 
вечарас; ъетос»; 


«Мичи ми се ]утрос из овацах! 
Долутрос су твое овце биле, 
А по]утрос моде, ако бог да!» 


Иногда это слово означаетъ вообще новфйшее время: «утрос 
Аустрв]а не в]еру]е србину». 

Поседоба (-по ова доба— до сего времени. Время, изм$ряемое 
частями года, кромф обычныхъ, выражается еще слБ5дующими 
словами: лани (и ланих) въ прошломъ году; преко — или оном- 
лани— въ третьемъ году; тяун — или таун-лани — въ четвер- 
томъ г. и таунономлани; тоже самое и относительно дней: 
ономад, ономадне, прекдучер; (и оновече) — третьяго дня; таун- 
дан и таунвечер— четвертаго дня и залучер (Пива); шалатаундан 
—пятаго дня. Въ катун. нах. вм. дани и преколани гов. прошле 
и предирошле године; а за будуш!й годъ— до зодине. 

Та)мах, тадман, тама и таман — тогда; отличное однако 
отъ таман, (турецк. слово?), которое означаетъ какъ разъ, 
именно такъ: «таман си погодио; таман тако». 

Након или наком тога— посл$: наком десет година — по про- 
шествли 10 л6тъ. Тере — тогда, и: «тере своду слугу дозиваше; 
то све било, дак огри)а сунце, тер’ освану Рождество Христово, 
пак се брайа, натраг повратила». 

Пак — потом; оттуда вфроятно и па, иногда вопросительно. 
Если кто-нибудь разсказываетъ и остановится, то слушающий 
возражаетъ: ла? т. е. что далфе, потомъ? 

Вей — уже и еще, больше: «а сам век свршио мофе; ималя 
ко)ега, или што ве\?» —еще, кром$ уже имБющагося. еданак— 
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тотчасъ: «еданак ]е ‘книгу направно, изненада, изнебуха — нео- 
жиданно; опако-противно: «он ради опако»; и наопако — наобо- 
ротъ и дурно, скверно: «како живиш?— Наопако» —значитъ дфла 
идутъ дурно (опаки коь и чов]ек; опачац крап, у котораго че- 
шуя приподнята обратно, къ голов$; изопачити — попортить, 
перевернуть д$ло. 

Коле: немам коле — мнф некогда; ]е-ли теби коле? оттуда- 
«доколен поп козе чува» (досужи). 

Он ]е здраво слаб; сила му се ли]еп учинио; ]а сам био кра] 
ъега; дошао сам искра) ъега (оттуда глаголь—искралнитисе— 
держаться въ сторон$, удалиться). 

Подобно кра] и друг1я существительныя употребляются, какъ 
нар$ч1я: врх, низ: ]а узимам паре врх купе (подъ залогъ); низ 
брдо. 

Въ этомъ случаБ нар$ч1е м$шается съ предлогомъ, и пред- 
логъ до употребляется иногда, какъ нарфче, напр. «препали се. 
д0- три побратима; полако-те, до два побратима!» Иногда вм. 
после говорится потье и потла, откуда и прилагательныя: «у 
потлащиьи бо]»; а иногда это слово имфетъ смыель кромъ: 


У турака не има оружуа, 
Потьъе дуге бритке о поуасу 
Иу руке сохе дрвенице.— 


Много нарфчй есть турецкихъ: б0щ и джабе — даромъ, безъ 
денегъ напр. играть въ карты, пить-Ъеть, оказать услугу кому; 
салт — только: «Салт не шета, зми)а ластавицу (имя коня), сама 
]0] се по авли]и шета»; бол — много, сильно: «а Пу тебе бол 
уклети»; максуз (Вас.) и кастен (катун. н,) — нарочно: ча бих 
тамо максуз или кастен отишао»; асли — дЪйствительно: «он }е 
асли поболео муто»; асли — турчин — настоящий, прирожденый; 
задрет! — весело, живо: этимъ крикомъ ободряютъ рабочихъ, а 
также и какое нибудь общество побуждаютъ веселиться; оттуда 
глаг. зарретити — развеселиться. 
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7. Предлогъ. 


Предлоговъ, которые-бы не употреблялись вообще въ серб- 
скомъ языкЪ, въ черногорскомъ нарфч1и не имФется. Есть, мо- 
жетъ быть, только болфе или менфе рёдюе, какъ: сеп (сеф и 
севет) мене (порад мене)— ради, для меня (причина); ход (въ древ. 
кон): }а сам дошао код тебе; погинуо ]е код Везирова, моста. 

Удвоеше предлоговъ: «И диете бановац Секуле и са шльиме 
сва ъемачка во]ска; до на кулу попа од Лопижа; д0 наврх скала». 
С и су: ча немам су чим, да живим, су ъегових 70 другах». 

Слово пут употребл. въ видЪ предлога на вопросъ худа: 
«идете-ли ви 74/т Бара? а]демо. пут горье стране». Все равно 
какъ на вопросъ 10% отв$ч. слово кра); а на вопр. откуда — 
искра): (примфры приведены выше между нарЪфч1ями). 


8. Союзъ. 


‘Лер, }ера и ]ере (ибо, потому что, такъ какъ) хотя и упо- 
требляются, но не такъ часто: 


Ако харач и феводке дамо, 
а у Црну стодат неку Гору, 
-Тер слободе имати нефемо. 


Та, говорим, ками да му дамо! 
Чер сам воли} изгубити главу, 
Нег’ срамотно вифек вуековати. 


И одоли свако}ако ъима, 
-ер правицу сам Бог подпомаже. 


Особенно часто употребляется е въ смысл$ — что и потому 
Что: «позна Пе}а. е се насрдио; хабер даше у племе Пуешивце, 
е им турци пли}енише овце; не мо} санак у во]ску казати, е Кеш 
во]ску препанути; него ево за турке несрека, е утече Ман- 
душийу Вуче». 
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Вифсто обычнаго у сербовъ заиипо, пошито въ Черногори 
чаще употребляется зачем въ томъ-же смыслВ, какъ и въ рус- 
скомъ. 

Употреблеше союзовъ— вей (но), но (но и чфмъ), а (а), нею 
(но и нежели), али, ма и ема (но), те (и) лучше всего можно 
видфть изъ примфровъ, взатыхъ изъ народной поэзш, напр. изъ 
«Српск. Оглед.»: 


‘едном га (пефердара) }е Гашо опалио, 
Рушевийа Рама погодио; 

Вей му не знам гласа, ни аваза, 

Ни од Гаша, што се учинило; 

Но сам чула пушку пехердара. 

Вей се на ъу Марко не обрну, 

Но одалие трагом за овцама.. 


Ал’ то зазчу Вудадинов Гашо, 
Он }е на кам ]унак искочио; 
Али Сефер Марку говораше. 


«Та ти ништа казат не умидем, 
Нею сино®, кад им ударисмо».... 
Тошт хофаше Сефер кажевалти, 
Но се Гашо намерио близу, 
Па опали с)адна, цехердара 

И погоди Сехера-пипера; 

А пипери тада ударише, 

Сваки пушком изгубио свога, 
Ау оне ноже повадише. 


Сви рекоше; «Да му харач дамо!». 
Ма има]у непогодна друга. 
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«Та му нигда ништа дати небу! 
Но сам воли} }унак погинути, 
Нею Никцу харач оправити; 
Вей тако ми вере, у ко]у сам! 
ОКу скупит во]ску од Никшива. 


== 
Боъе ми ]е нофас погивути, 
Но срамотно ви]ек в]ековати. 
Мисли Никац, да ни]есу турци, 
Нез да су од планине вуци. 
Тадер турци ъему ударише 
И биеле овце опколише; 
Ема Лакшар трчи на плужину. 


Нобу сведе у Изворе воуску, 
Те никчеве опколио овце. 


Па уъезе Никац у плужину, 
Те ми леже мало на гуъину. 


Брани свое оуафеле овце, 
А клику]е брафе прногорце, 
Ал’ га нико чути не могалпе. 


Три убио, а два обравио, 
Ма хишека ъему не стануло, 
Те му турци овце одзавише. 


Оли пли али вм. или: Да му не би ко)у (феводку) потадили, 
0.” за ъеппу ружну подметнули. 


Али емо удрит на Лнешве? 
Оли Вемо удрит на Меоца? ^ 


Ако — если; но значить также и пусть: ако-ако! терако! 
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Тешто-тешто! — да-да, ладно, ну-ну. Барем и макар — по 
крайней м$рё и хотя-бы: «Да} мени барем моуе; удариву, макар 
главе не изнио». 


9. Мевдометя. 


Утвердительное е (да): если вы говорите кому-нибудь итотъ 
желаетъ выразить согласте, то все время приговариваетъ «Ё/» и 
еще съ протяжкою — «Ее!» или «Еда!» Оно вполнЁ отвфчаетъ ма- 
лоросейскому эе! и не одно-ли и то-же съ церковно-славянскимъ 
ей-ей? Васоевичи говорятъ еще: «А-да-но!» — ну да, конечно. 

Горе и сожалБне обыкновенно выражаются криками: куку, 
леле!, откуда произошли и глаголы кукати и лелекати; а есть и 
другя: | 

Аох ъему, до Бога, милога! 


Авах, пашо, ранах допануо! 


Ава), царе, рана допануо! 


У то дое во]вода Илида, 

Удари се руком низ коъено: 
А}ме ъему до Бога ]еднога! 
Ъе се данас кучи ископаше. 


Ево — вотъ: ево ме, ево нас! Есть еще нуи нуто: Нуто 
нама ненаднога врага! 

Ела и ела-те — выражаетъ соглафе, одобрение: «ОТу-ли 
по’ дома?»— Ела, ела! или: Ела-те! (отъ греч. &7.52?). 

Воззванше: «Ха), помога], пашо господаре! А, помага), драги 
господаре!». 

Негодоваше и О «Пи, зла, срефо, оба побратима!» 
три №е казат’ ко доваца Вука, а овце ни турци одуавише! То }е 
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наша брука и срамота! — Окрикъ бре, кажется, взятъ отъ 
турокъ: «Стани, бре!». Въ томъ же почти смыслБ и море — 
пренебрежительное отношене къ тому, къ кому обращаются. 

Деде и дедер — ну: «Дедер, кажи ми» то и то, говоритъ учи- 
теле ученику. 

Подражеше см$ху ких-ких/— наше ха-ха! 

Есть цфлыя слова, которыя вставляются въ середину рЪчи, 
не имЁя съ нею никакой внфшней связи. Такъ, слово аман, какъ 
мольба о пощад$; аманати — заклинане. Но есть такя слова, 
смыслъ которыхъ непередаваемъ и почти неуловимъ, какъ: вала: 
«Е, вала, нейу! е, вала, офеш!» въ смыел$ ббльышаго подтверж- 
ден1я глагола; занало (въ Ватун. нах.) и бели (у васоев). «а за- 
нало би пошао, да имам су чим! ]а, бели, неВу с тобом! а, бели, 
ойеш!» тоже и безбели и белйи: «бел№и, се он ]е отишао тамо»›— 
по всБмъ вЪроятямъ, безъ сомнфнйя. 

Дробнаки крЪфпкую ругань завершаютъ словами: «Да-би- 
ЛИ ТИ». | 

Пробпьу, прбпио — приблизительно, какъ будто: 

«Протъу, тако }е! та] исти». 

Па)дос! — кричатъ рабочимъ на отдыхъ; мели-мели! — при- 
говариваютъ, когда нфсколько человфкъ двигаютъ большой ка- 


мень такъ, чтобы онъ обращался, какъ будто, вокругъ своей 
оси. 


10. Частицы придающися въ концЪ словъ. 


Ер: «Феда би се туфер одбранили; све остале туфер изгубише; 
како тадер, тако и досадер; свеер». 

Ка, ке и ак: «мене-ка, тебе-ка; не жали нас-ке; и за нас-ке 
знаде; садека, садачке, ондаречеке; куди)енак». 
Зи, иногда склоняемое: «а клети-зи прискочише турци; док 
]е мо]е на рамену главе, да тво] о]зи ништа бити нейе; каясте 
мени за вери турско)-зи; па уъезе у турско)-зи лафи; другу 


Р 
р 


*“ 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАНИЕ ЧЕРНОГОРИ. 599 


(во]ску) шиъье на Ор}о}-зи луци; коди-зи су наши при)атеъи»; 
овези]ех, онези]ех. 

Но: «Како-но или ко}е-но смо жуфели одавно; ко)и-но су, 
одвазда )унаци; ко)е-но ]е у кавезу расло». 

Те: «на ноге-те мой соколови! погибоше-те два момка; с 
богом-те! полако-те! нека-те!» (оставь). 


ТУ. 
Сочетане словъ. 


Въ этомъ отдфл$ мы отмфчаемъ согласоване словъ (сказуе- 
маго съ подлежащимъ, опред$лен1я съ опредфляемымъ) и управ- 
лене глаголовъ и предлоговъ, требующихъ посл себя извфет- 
ныхъ падежей. За этимъ слБдуютъ ‘особенные обороты рЪчи, въ 
которые входятъ: эпитеты, употреблеше отрицания, порядокъ 
словъ въ предложени, иносказательныя и дбразныя выраженя, 
особенныя выражен1я для означешя времени, Фды и питья, 
кличка животныхъ, относительно войны; различныя выражен1я 
по м$етности и наконецъ скороговорки. Мы не можемъ все это 
распредфлить строго по рубрикамъ, такъ какъ не для всякой 
рубрики можемъ дать достаточное количество примфровъ; но въ 
общемъ постараемся, по возможности, дать больше матерала 
вообще для Фразеологи. 


1. Согласоване и управлене словъ. 


Собирательныя имена сущ. сочиняются со множ. числомъ: 


У авли]у друиииво уводио, 
Па овако ъима бесуедно. 


Дивно момчад’ слушеу главаре. 


Сборникъ П Отд. И. А. Н. 34 
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Ни ъега не худе дружина. 

Сва, дружина ником поникнули. 
Да се жене момчад’ млада. 
Момчад’ млада б0]а започеше. 
Но га момчад’ млада маме. 


Сказуемое не согласуется съ Форменнымъ подлежащимъ: 
«Е ]фа имам девет брата.... сваки добра коьа 7ащшу, сваки остру 
сабъу паиир». 

При двухъ подлежащихъ сказуемое ставится въ единствен- 
номъ числ — иногда при первомъ, а иногда при второмъ и 
согласуется съ женскимъ именемъ: «Но намера и Бог нанифела; 
ал’ при ъему бог и срека била». 

Числительное пересиливаетъ въ управлеши глаголь: «мене, 
браро, очи извадише, и мо]и)ем осам младих снатах, мо]им 
снахам и мо]им ]етрвам». 

Есть прилагательное мнози, которое сочиняется съ един- 
ственнымъ числомъ: «многи од нашиуех побуегао ]е; многи турски 
огань угледао» (С. О. ХУП, 129) вм. «многе огьеве или много 
огьевал. 

НарБче мало сочиняется съ существительными, означаю- 
щими предметы нед$лимые, говорится напр. «да би мало цукве 
саградили»; «ми графимо мало купе» подобно тому какъ: мало 
ъеба, мало кафе и т. п. 

МЪстоимевше или числительное ставятся въ среднемъ родЪ 
ед. числа, хотя бы ихъ существительныя были множ. ч. и дру- 
гого рода: «су ъьез0во четрдесет друзах; дедно б]еше Никац од 
Ровинах, друзо с Чева Раде Балетийу; то зачуло шесдесет пан- 
дурах; зацииъеше три ваъатна сужьа — 7едно Леш, пиперска 
во)вода, дру б]еше ВасодевиК Васо, трейе Вуксан од Була- 
товибах; не носи, момче, дарове, до 7едно златно коинуъу и друю 
свилен’ мараму; тад скочише дво}е феце лудо; `срете ага Никца 
побратима и вь6060 четрдесет дрлах. Смъшене винит. пад. 
сз предложнымь: «а сам био на Рифеку, на Данилов-град, на 
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Цетиье; он ]е био код нас на харач; па уъези у турско}-зи 
лафи; и ]а Ву }е (феводку) тебе поклонити за Мехмедом, за си- 
ном тво]и}ем; адде пофя у Новом Пазару; одмах скочи Боуовиь 
Милошу на ярозору од биделе куле; фе-ли Вемо, стрико, на ко- 
наку?; па изиди Кру)и на бедему; што ме даде за самцом фуна- 
ком; но ме ма]ка за недразюм дала, за недрагом и за немилиуек; 
док дофоше у Новом—Пазару; да изиде Тавку на ме]дану; кренуо 
]е Рисну на пазару; оправи га у Стамболу-зраду; приде Ъуро у 
Медуну доре; дайн Лазу у помойи непу; б]ела вила град градила 
ни на небо, ни на земъу» и т. д. 

ЗдЪсь см5шене не отъ того, что бы сгладилась граммати- 
ческая Форма, но отъ потери чутья къ управлешю, къ требо- 
ванью глагола или предлога той или другой Формы; а такимъ 
образомъ со временемъ должна произойти потеря чутья и къ 
Форм$, какъ то произошло уже въ болгарскомъ язык$. 

Въ связи съ этимъ общимъ правиломъ находится и не отвф- 
чающее обычному употребленю сочетане съ известными па- 
дежами предлоговъ, какъ: 70д зшазтору цара од Стамбола; испод 
ъему кумбурли]е вире; су стотину и педесет другах; су два 
друга; узети што су два прста; оде ]фунак низ 710] води хладно}; 
раъена га турци унесоше у би7ела Онотюшзта града. 

Предлогъ 00 часто употребляется вм$сто из и соединен- 
ный съ существительзымъ служитъ вм. имени прилагательнаго: 
«Никац од Ровина, капетан од Никшийа, везир од Босне, ово 
од Бурашковива». 

Предлогъ по сочиняется съ творит. пад. «Има-ли боъести по 
вама?» и съ предлож: «Но ми чине зулум но крадинах; изван 
во}ске, што ]е оставио по границах на четири стране». 

Несоотвфтетвенный смыслъ придается предлогамъ из и на: 
«узми паре из 2дже; донеси мн випа из „Лована; он ]е то добио 
из мене; доктор иде на боъесника сваки дан; ]а сам био на раь- 
еника; а]де на ьеза (код ъега), кад }е тебе драго». Также и 
4: з]демо у Акса; ]а сад сам из ъега; зима—у руке или у ноге; 


ити у дрва; трговати у браве, у стоку. ей 
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Есть особенности и въ управлеши глаголовъ: «док )унаке 
забоъеше руке (вин. вм. дат.); заболио }е ъу зуб; у коде су сто- 
тину пандурах (вин. вм. им.); а мене №е муках (род. вм. твор.) 
наиучити». 

Вин. пад. неодушев. предметовъ ставится въ Форм$ родит. 
пад., всл6дстве того что этимъ предметамъ дается смыслъ оду- 
шевленныхъ: «до корах му ножа загонио; а да може ножа изва- 
дити; да он пали топа хаберника; он припаса мача зеленога». 
Иногда просто родит. вм. — вин: «сана толковати; испоручите 
тога овса». 

Есть и обратное: «донеси ми кои скобаъ (рыба) вм. скобаъа. 

Употреблеше падежей безъ предлога: «а се не боим мени; 
турику те првога во]воду, имам тебе на)боъег при]атеъа». Во 
всфхъ случаяхъ избЪфгнутъ предлогъ за. 

Очень распространено употреблене родит. пад. безъ пред- 
лога для описаня наружности субъекта или положеня, въ ка- 
комъ онъ находится: «крупног стаса, дугачког образа, прне или 
плаве косе’ ит, д.; или: «па их воде руках везани]ех, што ]е 
друго хала укра] ъега широки]ех прсах и раменах» ит. д. 

Въ родит. же падеж выражается удивлене, иногда соеди- 
ненное съ пренебреженемъ: «Чудне ми штете, што нисам био 
-тамо! ли]епе-ли фево]ке! ъепе пркве, дивни]ех светаца!» ит. д. 

Часто рпотребляется дательный падежъ вм. падежа съ пред- 
логомъ: «Вру)ди води на обали равно]; утекоше лугу и шевару; 
отиде граду Никшийкоме; отиште се граду низ чарши]у». 

Творит. пад. употребляется, какъ нар5че, что мы отчасти 
видфли выше: «до нашега, богом (вм. полнаго — 70 60%) побра- 
тима; са сво]и}ем богом побратимом; турци б)еже главом без 
обзира; од Спужа су во]ску опазили, турску во]ску Намик — 
паше главом; он ]е учинио то собом»—самъ собою, безъ участ1я 
кого-либо. 

Кром$ сочинен!я словъ Формальнаго, выражаемаго грамма- 
тическими формами, оно бываеть еще по смыслу, прп чемъ слу- 
чается, что смыелъ, заключающийся въ опредБлительномъ словЪ, 
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не относится прямо къ опредФляемому, заключая въ себф пфлое 
сокращенное предложене, напр. 

«Дозиваше камене ма] сторе»›—каменьщиковъ, которые про- 
изводятъ каменныя работы; «да се клети прногорци фале }едан 
другом у п)ане механе; и ми да смо злавни придатеъи — кои су 
углавили (заключили между собою) придатеъство; укопа га у 
земъу пока]ну — у ко]о] су ъега показали (оплакали по извЁет- 
ному обряду); ала море немедна ]унака — каквога ]ош ни]есу 
гледали. 


2. РЬчь украшенная. 


а) Н$которыя имена собственныя или нарицательныя имф- 
ютъ постоянные эпитеты, какъ: у слободно] Црно) — Гори и 
всегда слабодни прногорци, или од крваве српиеке Горе Црне;, 
крвава крадина; у камене Цуце; Срби}а— равна, Босна каловита; 
на обале Зете валовите (въ БЪлопавл.); кад широка Брда по- 
хараше (противуположность тфеной Катун. нахи); у Дробъаке 
на широке луке и од Дробъака, од племена }ака; море сиъе или 
слано; кам сиьи; би]ела влаиьа; зелен плам (сильный в$теръ изъ 
пещеры), зелен и пламен мач, шаровите или танке пушке; сура 
кабаница и бедеви]а; китна црногорка (нарядная) и китьаста 
беседа; пушка здрава или ббна; давьи човек; даем тебе веру 
неварану; сабъу непасану, коьа недахана, град невардан; 
убитна киша — очень сильная, которая сильно сбиваетъ землю и 
забиваетъ посфвы; ъут камен и ъуто гвожфе — очень твердые. 

Н$которыя прилагательныя, кром$ своего обычнаго значе- 
я, пробр$таютъ особенный смыслъ въ Фразф. 

Слово пусти значитъ то-же, что и порусски: «пусто место, 
пустиъа и пустиьак»; во въ то-же время можетъ означать нф- 


что безграничное, великое, непонятное для челов$ка: «пусти пр- — 


ногорац! пусто море! да се пусту Богу намолимо»! 
Тадан отъ сущ. 7ад — печаль, горе, часто употребляется 
въ смысл ласкательномъ или для выраженвя участ!я: «куд цеш, 
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задан? феди, фадан! сдеди фадан! што сам била }адна на муци! о 
мо}, ]адо!» Это въ родБ нашего бдльзный. 

Слово чарни новые поэты употребляютъ въ смысл$ чаробни— 
очаровательный и въ томъ-же значени принимаютъ его и въ 
народныхъ произведен1яхъ; напр. чарне очи, чарна гора; но не 
можетъ подлежать сомнфншю, что оно употребляется и въ 
смысл — чрн, црни; напр. 


Ал’ планину турци притиенули, 
Све бардаци ка’мрки облаци, 
Бона копъа, како 1ора чарна (С. О. ГП, 263—265). 


6) Любятъ прибфгать къ тавтологи, чфмъ какъ-бы при- 
дается р$чи больше выразительности: у Лутезу ъту; ватром 
заватрити; сва дружина ником поникоше; кад населих село на 
кра)ину; али рано рани ШалетиВу; Мркофе фе ]фунак за }унаштво; 
по избору бирана дфунака; од преподне до мрклога мрака; робе 
робъе, а сидеку главе; видек вдековати; сви су турци муком за- 
мукнули; бо]ак би]у, а крв проъева]у; мака мене пасом опасала; 
оградише града према града; ту му турчин турски селам даде; 
кнежева кнегиьо, од Чева чевъане; ни гревий, ни гри од 
бега. 

Два преб}ега гором пребуегоше: 
Преб}ег момче и пребуег феводче; 
У пребуег се разболи Ъевозка. 


Иногда ставятся два слова совершенно одного смысла: он 
извади ножа—атагана; па му пише лист — кьигу биелу; краъ 
доведе попа — свештеника; па завиче грлом и авазом». 

в) Отрицанье противъ обычнаго можетъ и не повторяться: 
(Никацъ обфщаетъ) да \е убит пашу под шатором, макар /едан 
(нидедан) не унио главе; ‘и }федан остануо ние `вм. су погинули; 
Ал’ за Фадду, драги побралиме! }ере турци б]еху измакнули и у 
Спуж се тврди затворили». Здфсь за фа]ду значить ние фадде. 


ых 


Р 
4 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАНТЕ ЧЕРНОГОРШ. 535 


г) Что касается порядка и размфщен1я словъ, особенно въ 
поэз1и, то въ сербекомъ язык вообще большая свобода, и часто 
это обусловливается размЁромъ стиха, наблюдающимся до н}ко- 
торой степени и въ прозаической рЁчи. Тфмъ не менфе въ нфко- 
торыхъ случаяхъ наблюдается извфстный порядокъ, если не за- 
конЪ. 

Такъ м$стоим. се употребляется въ возвратномъ глагол 
отдфльно и въ большей части случаевъ ставится передъ глаголомъ 
и иногда далеко отъ него: ]а се не бодим никога; он се }е за- 
Ъъубио; отолен се они подигоше; ту се с четом надавио Туро; он 
на веру ойе се уздати; кад се ]ашо пушке доФатио; мала се }е 
чета подигнула». 

Въ собственныхъ именахъ лицъ прежде ставится прозвище 
или отчество: 

Николийу Марко, БабиК Лакшар, Вудадинов Гашо, Мир-. 
ковий Бетко, Петрови Драго; од Стругара Николий Иване. Зваве 
ставится послБ: од ЕБегуша Петровий сердаре, еси л’ дома 
Вуче баруактаре, на Цетиъе Петровий Владици, Хамза — капетан. 

Ставится также прилагательное и вообще опред$лен1е посл 
своего опред$ляемаго: мефу Гором Црном, Виру Црмничкоме, 
Лугу Наратскоме, Копъе, висока планина; на ЕБегуше, селу 
малехноме, Чево, крвава, краино. 

Употребляется, конечно, и иначе; но мы отм$чаемъ то, что 
встрЪчается въ большинств$ случаевъ. 

Въ отвфтахъ на вопросы ва какое-бы вы слово ни ставили 
ударене, вамъ отвфтятъ глаголомъ, заключающимся въ томъ 
вопрос$, хотя-бы въ немъ и не состояла вся сила. 

Спрашиваю: зовеш се ли Саво? и д$лаю удареше на Саво; 
а мн$ отвфчаютъ: Зовем се. — Треба-ли иодуеднако? — треба.— 
Спавате-ли 70д шеитором? — спавамо. — Идете-ли ви у школу на 
8 ура? — идемо. — Узимате-ли на вереси)у? — узимамо. Фесу-ли 
здрави тамо твои? — они б]еху. А иногда напротивъ, глаголь 
пропускается: Што си куповао? — спрашиваете; а вамъ отвф- 
чаетъ: та, сам цукра. 
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3. Спещальныя выраженя въ различныхъ случаяхъ. 


Какь нфкоторыя имена существительныя имфютъ свои 
постоянные эпитеты, такъ же существуютъ особыя постоянныя 
выраженя и цфлаго понят!я или мысли. Эти выражен!я могутъ 
относиться къ различнымъ областямъ человЪфческаго наблюденля. 


а) Относительно явленй природы и опред5леня времени. 


Муесец грифе вм. е]а]е; сунце се раба; дан умире; сунце се 
смирило-зашло; докле мрче и почине сунце; кад ]е умрла 
ной-глухая, посл полуночи; глуво доба-глухая, поздняя темная 
ночь, какъ въ малорос. злупа ничь; кад даница лице помолила; 
кад истекла ]утарьа даница; кад опучи зора од истока (даница 
есть и вечерьача, а и зоря можетъ быть вечеромъ); што си се 
дигао у девет зора? — слишкомъ рано; живнуо ]е дан — сталь 
длиннфе (посл$ новаго года и особенно посл Савина дня 14 
янв.); од баба земана, од давних давнина — давнымъ давно, въ 
старое время; тежачки дан — буднйй, рабоч!й день; кофега, }е на, 
ред? — каоое число (датумъ). 

Киша (дождь) или съег — пада, удара, находи; а есть: 
дажди, прши, росика, ромива. 


6) Относительно ды и питья. 


Натискао се сам; нариндао се, наслапао се (когда хлЬбаеть 
что ложкой, напримфръ кислое молоко); нафелао се (нахлЪбался); 
он ]е отишао тамо да се наби]е (чтобы важраться); колико сам 
_ @ркао, као крава отеъена — а отелившейся коровЪ дается все: 
_ остатки всякаго кушанья, м{сетка изъ мякины и муки, остатки 
хлБба и все, что называется пометиш. : 

Увехити — быть навесел отъ выпивки; а о опьянфвшемъ 
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говорятъ: ова) ]е уфатио рогоьу, уз}ахао на бабафингу; ова} 
]е лиепо повезао ушВупске товаре; афдемо, да се надиплимо — 
напиться столько, чтобы запфть; а]демо, да слечамо *) — го- 
ворятъ, приступая къ выпивкЪ; щан, као чап — совеЁфмъ 
ПЬЯНЫЙ. 


в) Выраженя взаимныхъ привфтствй, ув5реня, просьбы и при 
другихъ случаяхъ, а также ругательства. 


Обычныя привфтетвя мы сообщили уже выше (стр. 332); 
здБсь остановимся на н5которыхъ, взявъ ихъ со стороны 
языка. 

Такъ, какъ первое привфтстве при встрфчВ составляетъ 
«помага) Бог», то въ пфенф говорится: «Или)а им божу помой 
дава». 

Утромъ привфтетвуютъ другъ друга: «Како си свануо»? т.е. 
какъ тебя застало утро, въ добромъ ли здоровь$, или «како си 
спавао»? а также: чеси-л’ уранио»? т.е. рапо-ли всталъ. На 
вопросъ: «Како си»? т. е. здоровъ-ли и все-ли у тебя благопо- 
лучно отвфчаютъ, если все хорошо: «Фала ]е Богу, добро»! — 
Но это выражене въ различныхъ случаяхъ принимаетъ раз- 
личный смыслъ, смотря по тому, какимъ оно тономъ произносится, & 
также по тому, въ какомъ порядк$ стоятъ слова. Такъ, го- 
ворятъ, не выражая удовольствя: «Фала Богу, сутра ударийе 
нама турци! х. Б., наши су голи, гладни, грдни! ©. Б., како 
ври}еме удара!». Вообще, когда говорится о чемъ нибудь не- 
праятномъ, то Фала, ставится впереди. Узнавъ о смерти кого-. 
либо и желая сказать что-нибудь въ ут$шене пострадавшему, 


*) Это собственно герц. слово, котораго происхожден!е такое: клече 
(клетче?) или вез-узоры, которые вышиваютъ на рубашкахъ, чулкахъ, поло- 
тенцахъ; оттуда глаг. с(к)лечати — выводить эти узоры; и женщин слишкомъ 
много занявшейся этою работой говорятъ: «доста си слечала»! и въ перенос- 
номъ смыслЪ: «што слечащ». — не говоришь прямо, хокусничаешь. 
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говорятъ: «Фала Богу»! другими словами: «На то воля божия». 
А одинъ, придя въ домъ, гд$ былъ покойникъ, и желая пока- 
зать свое участе, только прекратилось хуканье и лелеканье, го- 
воритъ: «Богу Фала, придатеъу, е ве нафе ова жалост!» — Ве, 
бывше тутъ, не смотря на горе, ударились въ см$хъ. — 

Когда же хотятъ выразить полное довольство, то говорятъ: 
«Слава Богу»! 

Если спрашивается объ урожаЪ, а его не было, то вамъ 
отвфтятъ: «Враг попио! Фаволи залага) (ъеба»! На вопросъ, 
есть-ли ружья новой системы, отвфчаютъ: «Баво попио! Бавоъа! 
(пушка). 

Прося объ чемъ нибудь, выражаются такъ: «Дода) ми 
воде, не буди ти под запови]ед», также «запов)е)ено» или «по 
заповуезти». 

Если предлагаете кому-нибудь что-нибудь, а онъ въ томъ 
не нуждается или просто не хочетъ принять, то, чтобы не оби- 
дфть васъ отказомъ, онъ выражается такъ: «Фала ти, као да си 
ми Дао». 

Ветр$тивъ кого. на дорогБ и желая узнать, куда онъ идетъ, 
спрашиваютъ: «Ако Бог да»? но нельзя спросить: «фе идешь»? 
потому что это неприлично *). 

Очень много у черногорцевъь выражен, служащихъ для 
подтвержден1я ихъ словъ и принимающихъ® Форму клятвы. 
Самое обычное выраженте «Тако ми Бога»! и затёмъ идетъ 
призыван!е во свидфтельство святыхъ «ована, Петра, Богоро- 
дицы, св. Мивота, св. причешйа, пуьа, и другихъ предметовъ, 
соединенныхъ съ церковью и вфрой. Призываются также пред- 
меты и несвящевные, но пользуюцияся особеннымъ уважешемъ 
народа и драгоцфннаго для него: «Гако ми овога, што и)ем или 


| *) Въ Новогородской губерыи въ этомъ родЪ при встрЁчВ говорятъ 
«Миръ по пути», на что встрфченный отвЪтитъ, куда онъ идетъ. Вообще же 
въ Росси, а особенно въ Сибири не любятъ при встрЪчЪ вопроса худа, и въ 
отвфтъ на него всегда можно расчитывать получить какую-нибудь грубость 
«къ кудыкиной матери» нли еще хуже. 
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пидем с тобом» — говоритъ черногорецъ, держа въ рук$ хлЬбъ 
или поднимая стаканъ съ виномъ; «тако ми ове мученице»! го- 
воритъ, показывая на граФинчикъ съ водкой, которую принесъ 
для продажи; «тако ми образа, — живота, — соли», ит. д. 

Въ разговор$ часто слышится «Бога ми»! просто какъ 
поговорка, имБющая однако значенье большаго увфреншя, на что 
въ вид легкаго сомнфная отвфчаютъ «Бога Ти»?, послЁ чего 
онъ увфряетъ еще больше; или удивлеше «Аманати!. 

Просятъ кого принять кумство словами: «Ви]етам ти Бога 
и св. Гована». 

По усопшемъ говорятъ: «Лака му земъа» или, какъ въ 
пЪенф: «0} земъице, не буди му тешка, о) травице, не буди 
му горка (вм. грка)». 

Что касается ругани (псовка, грдьа), то черногорцы въ 
томъ отношен!и далеко отстали отъ своихъ братьевъ на сЪверЪ, 
и брани скверной, похабной въ старое время въ Черногория” 
вовсе не было, хотя теперь уже она слышится въ городахъ и 
даже отъ’дфтей. Самыя обычныя ругательныя слова: «Будала, 
бестиа, галиот и галиотица, шерет, алчак, никоговий, н. од 
никоговийа, пас]а нога» и т. п., или же выражаются различныя 
дурныя пожеланя: «Бог те убио! зми]а те заклала; пас се 
тво]е крви налокао, пас му се надио меса, дуг те ад убно; 
грдо, Бог те нагрдио, грдило! ит. н.; а есть и боле сложныя: 
«Ла Бог да турске сахане лизао! такви су под Спушком (или 
Скадарском) главицом рафали»! то есть, противники Черногории, 
православной вфры и народа, какими считались Спужане или 
Скадране. «Арбанасе, курвино копиле»! А въ МорачЪ самая 
сильная ругань: «Било ти ус]ечени]е!». 


г) Спещальныя выражения, относящяся къ войн$. 


Въ описани войны (глава ХУ, стр. 1— 161) мы приводимъ 
много м$феть изъ народной поэзли, которыми характеризуются 
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самыя дфйств!я; здЪсь-же соберемъ только Фигуральныя выра- 
жешя, относящ;яся къ дфйств!ю. 

«Ми не дамо педесет невуестах без краве сабъе и поъан»— 
то есть безъ боя: «да на сабъе живот дщелимо» — побьемся 
на сабляхъ; «па 0д ока джехердара пали» или «од образа брешке 
огаь дафе» — стрфляетъ, не прицфливаясь много; «гафати се дим 
у дим» — на самомъ короткомъ разстоявйи, почти въ упоръ. 
Самый актъ убленйя и затфмъ самая смерть и падене убитаго 
выражаются такъ: «жисот ву му на сабъу узети; шКаше ъему 
злаву изубити; с ирном ла земъом саставио; жа’ му било ъега 
оштетити; у ъедра му срие излорио, а на плейи прозор от- 
ворио; седам их ]е Никац 0дв0ио, одвомо пушком 0д дружине; 
а погоди голема )унака посред паса, не даде му гласа, а погоди 
доброга турчина, мефу очи у турачку главу, ни жива за земъа 
не счекива, паде турчин низ добра дорина; задрирема турчин на 
дорина — зататалея, пораженный пулей, и упалъ. БЪгетво: «на, 
турску ми ударише во]ску, с сваке стране привруйи турцима, 
турци б]ежат’ плейи обрнуше; б]еже турци злавом без обзира. 
Общее дЪйств!е выражается въ сл6дующихъ словахъ въ пфенЪ: 


Пушке грме, кличу се }унаци, 
Кони Фиште, соколови пиште, 
А криве се серхатли}е турци. 


Поражен!е непраятеля выражается такъ: «доста нама меса 
приправили турци»; а въ случа$ поголовнаго истребленя не- 
прАятеля говорится: «од ьих ока не утече жива; гласника не 
остаде; не остаде пилийника; док пилийник не утече; не остаде 
ни пилийни комадий». ЗдЪсь пилийник (отъ пиае цыпленокъ) 
означаетъ продолженше рода, & когда и его не осталось, то и весь 
родъ прекращается. 3 

ВыЪсто этого употребляется иногда турецкое выражеше: 
«Хала п]аде», настоящаго смысла котораго мы точно не знаемъ. 
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д) Вличка нивотныхъ и названй различныхъ ихъ дЪйстви. 


Это относится главнымъ образомъ къ животнымъ домаш- 
НИМЪ. 

На первомъ планф находятся животныя, которыя соста- 
вляютъ главный источникъ существовашя черногорца, крупный 
и мелюй рогатый скотъ, & затЬмъ лошади, лошаки и ослы, какъ 
рабочая сила, и собака, которая также играетъ весьма важную 
роль въ жизни черногорца, оберегая его стада отъ злого звфря 
и его самого отъ злого челов$ка. 

Всфмъ этимъ животнымъ есть свои имена, по которымъ ихъ 
и кличутъ*). Окликая стадо овецъ и козъ, пастухъ издаетъ 
особенный звукъ губами въ родЪ чмоканья и свиста, на, который 
онф ему отзываются. Собаку кличутъ по наружнымъ прим$тамъ: 
бёло, шаро, гаро и др. (бЪлка, пестрый, сЪрко) или биза (охот-. 
ничья собака), иногда, куче, кут-кут, если молодой щенокъ. 

Кошку (мачка) зовутъ мис-мис’, а прогоняють — пис’, 
иногда съ прибавлешемъ — де. 

Осламъ и лошакамъ собственныхъ именъ не даютъ. 

Относительно издаваемаго ими крика говорятъ: овца— блее, 
коза — вечи, волъ, корова — реве и риче, конь — уже оселъ 
или лошакъ — риче; о жеребенк$, особенно когда онъ ржетъ за 
матерью, говорятъ — вришти. 

Когда подгоняютъ мелк!Й скотъ, кричатъ: 1%, на лошадь — 
а]де, также и на лошака, а на осла — уш, уш, мали! 

Свиней кличутъ также особеннымъ звукомъ; а клизки имъ: 
молодому подсвинку 1у0ёъа и бузар; первое назваше отвфчаетъ 
ихъ крику, когда они не хрюкаютъ, а визжать; слово же 
бузар неизвфстно откуда взялось, но бузарити значитъ и тянуть 
какую нибудь пЪеню немного въ носъ; о поросятахъ говорятъ 
еще, что они — зуройу (родъ хрюканья); вук завиуа; мефед — 
дере се. у | 


*) См. П т. нашего соч. «Черногор!я» стр. 639—641, 647 и 651—652. 
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Изъ домашнихъ птицъ самая обычная курица хкокошка, 
которую зовутъ и кока: «Прже коке, ъубе фево]ке». Кличутъ 
ихъ: Йук-Йук! а цыплятъ -—— пиле, пиле! что и значитъ цыпле- 
нокъ. Курица, собираясь снести яйцо, — раколи, а когда, снесетъ, 
кокойе; насфдка — квокйе; цыплята — чичу, тоже и утята. А 
утокъ зовутъ: иа-па! гусей: чус-уус! индюшекъ: вити-вити 
(отъ винтуша или интуша); тоже относится и къ голубямъ (срв. 
наше витютень — крупный диюй голубь). ихъ крикъ — %//Йу. 

О нарождеши разныхъ животныхъ говорятъ: 7альи се, а 
чаще бъани се (овпа), кози се, тели се, ждреби се, штени се 
(собака и волкъ); птица всякая носи 7а)а. 

Но есть слово хоти-се, которое распространяется на слиш- 
комъ большой кругъ животныхъ, на всЪхъ четвероногнхъ и на 
насфкомыхъ, какъ — клопы, блохи, скоршоны, и даже на расте- 
ня, которыя слишкомъ много сами собою размножаются. 

О пчелахъ гов. ро7е се или пуштоалу. 

‚ Аром$ назваюмя дфтенышей отдфльно для каждаго живот- 
наго, какъ: ]агье, теле, ждребе, штене и т. д. — есть еще на- 
зване общее для многихъ элий, собственно относящееся къ 
дфтенышу птицы: 7 ад орла или сокола; но также од вука 
и лафа; откуда глаг. тийи се вм. коти се; утийийи се — 
угнфздиться, внфдриться. 

Относительно вредныхъ дЪфйствй различныхъ животныхъ 
очень широкое значенте дается слову клати — собств. кусать, & 
также и колоть: заклао 7е пас, вук; но коъе также буха, чела, 
зми)а; поклали се — между собою люди; оттуда покоъ — р$зня, 
а можетъ быть, оттуда-же и колеж, — совершаемый на могилБ 
умершаго и состоящий въ томъ, что кричатъ, плачуть, женщины 
р6жуть косы и всф расцарапываютъ себф лица; не было-ли 
прежде и постоянныхъ заклан!й? Для нас$комыхЪ, какъ пчела и 
друг1я мухи, есть еще слово: она ме мечи (ужалила), опекла де, 
пецнула; змФя тоже и при томъ опше т. в. отруе — своимъ 
яДОМЪ. 
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е) Вообще слова и выраженя иносказательныя и образныя. 


Мы не разъ уже имфли случай видЪфть, какъ слово измфняетъ 
свой смысмъ при извфстной обстановкф его въ Фразф. Такъ, 
слово рука употребляется въ смыслБ удачи: «Бийе твофа, ако 
Бог да, рука; и за Вука обрнула рука, а турцима обрну нерука;— 
въ смысл сорта: ча имам робу 00 двире руке»; — въ емыслЁ 
близости сподручно: «дода) ми (то и то), ако ти ]е на руци; 
въ томъ-же смыслБ говорится «на мёти» или «на палоку»; 
и противуположное: «то ми ]е било през руку» — въ сто- 
ронф, не съ руки, какъ и въ русскомъ язык; дать «од добре 
руке — на чай. Шака, — собственно кисть руки, длань, — 
въ смыелБ возраста: «он ]е 0д мале шаке био жив и вредан.» — 
съ дБтетва. 

Приведемъ для примфра рядъ подобнаго рода словъ, упо- 
требляемыхъ въ иномъ стыслф, не заключающемся въ ихъ 
коренномъ значени. Падати: «он уви]ек пада код мене на 
конак; испани на прозор, да видиш, има-ли што; он ]е испануо 
(из куке) на ови час». Старше и стариу: «Ма, какав Лим (риека), 
али, кад прифе Кра(ъ)штица (ридека), нема старше воде; 
стари] }е Ком, но Б)]еласица: въ первомъ случа озпачаетъ 
вообще больше, во второмъ — выше. | 

Пуиати: «ниредно зрно (урметиново) ни]е пуцало (ние 
никло); боъе нека не пуца». ь 

Нов од ]абуке, од шипка-четвертинки, на которыя эти 
плоды разрфзываются; а также и нижн!е углы паруса на лодкЪ, 
которыми онъ привязывается къ бортамъ. 

«Ластовичин сни}ег» — весенный, который падаетъ и тотчасъ 


таетъ. 


Лутина — гнфвъ, злоба и сухой морозъ, морозная зима; — 


ъутацч, ъут ъутеза — мфетность изъ голаго камня; ъуто 


чвожфе — очевь твердое; ъутии оцат — очень крёпюй, острый. 
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Напредак: «да знате то за напредак» — впредь имфйте то 
въ виду; «држите-ли козе за продаду или за напредак»? — для 
породы, на, племя. 

Рат: «Тесил’ с ким у рату, у несбору»? спрашиваетъ свя- 
щенникъ исповфдающагося. 

«Образ изгубише, женску страну (женщину) што убише 
пушком» 

«Она ]е била самодруа» — беременна. — 

«Одкад сам челом на земъу пао» — родился. 

«Чудан ]е Калуфер! тек купи прасца, одма му извади очи»— 
выхолоститъ (Пиперь). 

Чов}ек балйе (бахат), а од коьа, мопот (Команы). 

Пушком мейе, а каменом бача. 

„Кудим за другога, напр. видфться съ кфмъ; желим за себе— 
получить что нибудь; жалим кога, — сожал$ю. 

Требати и требовати: «а то требам, мени то треба или од 
потребе; ми смо ъуди потребити»— находимся въ нуждф; черно- 
горци потребни су ъеба». 

«У ъега ]е ъуба вереница, за тебе би пашу требовала; 
нема друге ни у гори виле; за цара би твога эребовала, а 
камо-ли за, те, господаре»! — приличествовала. 

Пролила се зви}езда — говорится о падучей звЪзд$. 

«Онда попе ситну кьигу пише, а Никола ридечи наслаже— 
сочиняетъ; струи вода, когда только что закипаетъ, а когда 
векипитъ и поднимутся пузыри — къуч4. — Да-ли сте нашли 
си]ена? — могли-ли собрать, покосить; можете-ли отети штого\ 
(кукурузы) — собрать съ нивы. — 

«Кад се дидели — дифете или жена» — находится при по- 
сл$днемъ издыханш, въ борбф со смертью; «кад се дифели дан 
и ной» — сумерки. 

Треба узети човуека (для совфта объ чемъ нибудь), кои 
ничим не мирище т. е. ни въ чемъ лично не заинтересованъ, 
чистый, справедливый. 

Свшетлити камару — мести и чистить. 
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Натопити зуб — запломбировать. 

Приъубити штицпу — прагнать плотно. 

Запщавичитии (сдекиру) тоже что заклинчити — заклепаль; 
пиравица — клинъ, а въ каменной постройкЪ мелюй тоне ка- 
мушекъ, которымъ заполняется щель. «Ова се вичу Пош\енска 
езера» (Дробн.) — называются; «имати на кога, иеку» — злобу 
за какое нибудь оскорбленье или по другой какой-либо при- 
чин$; «а ни)есам ъему вуешт — хорошо не знаю его, хотя и 
знакомъ съ нимъ; «он се чини невуешт» — какъ будто ничего не 
знаетъ. 

Мекообразан чов]ек — совфстливый, слишкомъ мягкаго ха- 
рактера и уступчивый: «мекообразно]) феводци трбух до зуба» — 
заберемен$ла. 

«Вифа-ли се?» — спрашиваютъ женщину — бываетъ-ли мен- 
струащя. — «Имате-ли ситне воуске? — Имамо четворо и чекамо 
]ош пето» — дфтей. «Ми све живимо туйицом» (Церм.) не имфя 
своего скота, берутъ на паству чужой скотъ, чтобы удобрить 
землю. «Честу госту место за злавьима» — собственно м$сто за 
очагомъ, куда выбрасываютъ головни, а здфсь тоже что «чест 
долазак губи стиму»; «куд м)ериш?» (идешь) — «Ми муеримо 
папу» — бродимъ. 

«Голо здравье; у золу кошуъу; он ]е у золу воду» — сильно 
вспотфлъ; «он ми ]е оперутао 50 Флорина» — обобралъ; «отегао 
}е папке» — умеръ; «дошао’}е (такъ слабъ отъ бол$зни), да це- 
лива козу измефу рогова»; «с]едуети по долини» — на полу, на 
землЬ; «да] паре на долину» — вынеси, выложи изъ кармана. 

«Он }е пъунути Фили»—вылитый Ф., такъ похожъ на него. 
Лудо ди}ете—малое; луд—глупъ; луда шеница— еще не дозр$- 
ла; «имамо пера (дубъ), али )ош луда дрва (молодыя), па нама 
]е жао посдейи». 

«На памет-то ]е било у омер-пашино доба» — тоже что (Г к 
прилике—приблизительно, мн$ кажется; «на памет ти не збориш ы 
право». 

«Моза земъа, како зафа она] плот» — т. е. по его направле- 
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ню; «како зайа граница»; «како за7067еда?у скалине» — сколько 
пространства, занимаетъ лЬстница или высокое крыльцо со сту- 
пеньками. 

Црн— черный; а кром$ того, употребляется и въ такихъ слу- 
чаяхъ: «урн ми образ!» — если случилось какое-либо несчаст1е 
или нанесено бесчестье; чрно поъе— кукурузное, зеленфющее 
свфжею темною зеленью; «чесма урно реве» — если вода въ ней 
едва течетъ, слабо. 

Затфмъ слБдуютъ цфлыя изр$чен1я, заключаюпия въ себф ино- 
сказательный смыслъ, какую нибудь картину и часто гиперболу. 

«Ври]е вода из пета» — говорится, когда человфкъ очень 
вспотфлъ; «радити из петних жила»— усиленно; «викати из свега, 
мозга»; «радити на врат и на главу»; «хитати на врат, на нос»; 
«то ]е мени искочило на нос» — принесло много хлопотъ или 
безпокойства; «тадер Иво на се помислио»—передумалъ; «метнути 
штогоф’ на уста или турити у уста (Вас.»— съфсть что нибудь; 
«узети кого на уста» — помянуть кого въ разговор, что тому не- 
праятно; поэтому говорятъ: «не мо]те ме узимали на уста»; иногда 
употребляется въ смысл сплетни. «Проми)енити стаъе» — уме- 
реть; лаф или лафе метати, тоже что «подругивати се» и го- 
ворить зря: «Лафе мейеш, узети ме не Кеш; три пут си ме до- 
сада варао, а с другом си све’ ашиковао». Он ради наф’ да се 
о ъему чу]е» — чтобы шла слава, говорилось. — «Угасила се ми 
сви)ейа»— не осталась въ дом никого муж. пола.—О больномъ, 
совершенно изсушившемся, говорятъ: «Кроз уши му можеш 
сунце виЪет»; онъ выздоровфль настолько, «да може суцце ви- 
фет»—выйти на свфтъ бож!й. «Свакоме ридеч иде из уста, а теби 
као год’ с рамена»— всегда готовая, чтобы поразить противника. 
«Пан без вина» — дуракъ. 

«Нит’ ко прни, ни би]ели» — говорится, когда кто, войдя въ 
собраше людей, застаетъ всфхъ замолкшими подъ впечатлёнемъ 
какого-либо тяжелаго чувства или извфетия, -или прислушива- 
ются къ происходящему вн ихъ круга (см. извфсте о смерти 
краля Душана въ «Пуесник и Вила» кн. Николая). 
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«Умро ми }е она}, над ким немам кад пой’, да, плачем» —т. е 
челов$къ, чужой мн$ или котораго мнЪ не жаль. 

«Хопа учи (намаз на мунару)» — но отнюдь не льзя сказать 
виче, ни даже пуева. «Из чибука, поимъе или срка дувана» — ку- 
ритъ; «а штову ти лакрди)у дуъийт» — много распространяться о 
чемъ. — «Изуеде их укор и срамота»; «Будите ми добар за, три 
наполеона» — поручитесь за меня въ трехъ наполеондорахъ; «а 
сам добар за ъега» поручаюсь. У ри]ечи, ко]у говораху» — 


` очемъ или о комъ говорили, то и случилось. «А феводка на брацку 


примила» — согласилась на то, что отъ нея просили во имя побра- 
тимства или посестримства. 

«ЁКуд йе суза, нею на око?!» — говорятъ, когда обращаются 
съ просьбой къ кому либо, не им$я никого другого. 

«Растеш-ли?»—спрашиваютъ одного т. е. живешь-ли хорошо 
и идешь впередъ; а онъ отвфчаетъ: «Као комад ъеба у уста» — 
который постепенно исчезаетъ. «Ти се не дадеш вифет ни у 
плеи» т. е. нигдЪ не могу тебя найти, чтобы увидфться. «Да 
преташ, куди]ен се петао» — бЪги, едва касаясь пальцами туда, 
откуда, пришелъ спокойно, ступая цфлою ногой (пятой). «Да, нидеси 
замркнуо или освануо овфе» — убирайся прежде ночи или прежде 
утра. «Да) мени мало, да не пиша]у зуби» — когда кто нибудь 
ЪФеть что-нибудь кислое, напр. гранату, и, глядя на него, 
чувствуется на зубахъ что-то непраятное; или когда одинъ 0со- 
бенно со вкусомъ Ъетъ, а у другого слюнки текутъ. «Намефе се, 
као кила на дри]ево» — надо$дливый, привязчивый человЪкЪ. 
«Пусти нашу краву, куд оцеш, бийе сита, као бридег». 

«Брашно ситно, као магла.—Гледа), да, га не надими земъа»— 
не запылить. О полной дфвочк$ говорятъ: «претила }е, као тиква 
или као прасица». «Одрла се мрежом» — утерлася полотенцемъ, 
сдЪланнымъ изъ стараго невода. — «Омлечийе се, као риба у 
води» гов. о человЪкЪ изъ горной местности, легко подвергаю- 
щемся лихорадк$ въ низменности. — Ком ]е освануо, као }а]е» 
ночью покрылся снфгомъ и побфлБлъ. Гусинсюе турки объ от- 


правляющемся домой для свидан1я съ женой, говорять: «отишао 
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}е, мало да се купье», на томъ основаши, что дома онъ чаще 
исполняетъ обрядъ омовения; а тоже выражен!е прим$няется и 
къ христ1анамъ. «Они оте пришити ми реп»—наклеветать на меня.— 
«Што се натегао’, као прева (собств. овну)ско мудо) на угъеву!»— 
говорятъ о челов$к$ разсердившемся. Одинъ, жалуясь на свою 
судьбу, говоритъ: «Коме олово плута (свинецъ плаваетъ), & мени 
плуто (поплавокъ) тоне.» «Што овца види испред себе лежеви, 
ниуе далеко» — этимъ выражается ограниченность взгляда, не- 
далновидность простого челов$ка. 

Герцеговииецъ, разсказывая о притБснемяхъ дфлаемыхъ 
его соотечественникамъ Австрей, говорить въ заключеше: 
«Пишти материно мли}еко»; & австрйцамъ непралятны добрыя 
отношен!я между православными и магометанами такъ, «као год’ 
вадиш здрави зуб из вилица». 

На спросъ одному, какъ живутъ въего селЪ, онъ отвЪчаетъ: 
«жито ]ефтино, месо ]ехтино, а пара нема: разминщу се, као вук 
и добра срейа». О несогласныхъ говорятъ: «Они се не могу сло- 
жити, као рогови у врейу или као со и очи». «Као св]екира у 
дрво» — говорятъ, если челов$къ не умфетъ дйствовать ловко, 
мягко; а просто отр$жетъ что-нибудь напрямки, грубо, р$зко. 

Отсюда, развилось пословицы и поговорки, которыя мы при- 
водимъ въ другомъ мЪфстф; и между ними есть даже турецкя 
изрфчен1я, которыя употребляются, какъ свои, народныя: 
«дёрту — дерман» — говорятъ челов$ку, который чфмъ нибудь 
озабоченъ или опечаленъ, и этимъ утБшаютъ, совфтуютъ ему не 
унывать, & продолжать свою работу. — «Сбер — селамет» — 
прежде обдумай, а послВ д$лай. 

Приведемъ для примБра здфсь еще нЪсколько м$етъ изъ на- 
родной поэз1и, показывающихъ способность черногорца выра- 
жаться не только образно, но и картинно. 


Ожедъьеше у гору а)дуци; 
Замрзе им ]език у вилице, 
Утекоше очи у куктуру: 
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На рамо му бистра джехердана: 
Ъе науми, може погодити, 

Фе погледа, може дотурити. 
Кад угледа, доброга ]унака, 

И на ъега рухо и оружуе: 
Планину )е сунце огри}ало 

Од ъегових тока и ]елека. 


Сва дружина ником поникоше, 
На планину траву погледаше, 
Како расте на Тисовац трава. 
Каква, б]еше кула и авли]а! 
Баш да пукне муъа из облака, 
Не би ъь0]зи квара учиъела; 
А камо-ли рука од ]унака! 


ж) Скороговорки (брзе изреке). 


1) Та проуох покра) котлокриовива кува; котлокрповийи ко- 
тлове крпаху, котлокрповске жене кртоле стругаху. 

2) Раззаребила, се }аребица, на Ларебарево гувно. 

3) Пъьиска сдеди на букву, а пъисчийи под букву; пъис- 
пъиска на букву, & пъисчийи под букву. 

4) Припчийко поъе, приичийке жене у припчийко поъе 
просо жьеле. 

5) Мо} отац иде у страну, при страну, изнио браду при- 
брану. 

6) Поп с)еди на заду, држи прет на писму; ни попа на зиду, 
ни крста на писму. 

7) Пьиска пече на плочу погачу; не печи, пъиска, на плочу 
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8) Поп иде уз луку, низ луку, сиров тополов колац носи у 


руку. 
9) Профе вран прнокъунац, пронесе нож прнокорап. 


4. Различе говора по м5стностямъ. 


Это различе таково, что черногорцы по говору узнаютъ, 
кто изъ какой мфетности. Главнымъ образомъ различ1е это со- 
стоитъ въ ФонетикЪ; н$сколько разницы есть и въ граммати- 
ческихъ Фхормахъ, а также и въ словарЪ$; но зам$тнЪе всего оно 
въ ударени и въ тон, съ какимъ произносится фраза. 

Что касается Фонетики, то при ея изложени мы отм$чали 
мЪетныя особенности; точно такъ въ грамматическихъ Формахъ 
и ФразЪ, если встр$чалась какая нибудь особенность или рЪд- 
кость употребленя, мы означили, гдф её нашли. 

Относительно же ударемшя и тона произношеня мы никакъ 
не могли ихъ уловить и усвоить. 

Самымъ чистымъ говоромъ считается герцеговинский говоръ, 
которому принадлежитъ большая часть Черногория. Къ этому 
говору относится вся Катунская нахя, населившаяся главнымъ 
образомъ изъ Боени и Герцеговины, хотя на него имфло вия- 
не Приморье, откуда вошло значительное количество итальян- 
скихъ словъ. Къ тому-же говору относятся изъ старой Черно- 
гори Грахово, Рудивы, БЪлопавличи, Никшицка-жупа, Морача 
съ Ровцами и Дробняки, РЪцкая и ЛЪфшанская нахи и присоеди- 
ненныя къ Черпогор!и въ позднфйшее время Баняпы, Опутная 
Рудина, Никшичъ съ окрестностью, Пива и Колашинъ. Изъ ста- 
рыхъ составныхъ частей Черногор1и пезначительными отступле- 
ниями отличается Цермница съ частью Краины, и тотъ-же говоръ 
мы найдемъ и въ Барскомъ округ$, съ которымъ Цермница издавна, 
была, въ болфе или менфе тфеной связи. Здфеь мы встрЁчаемъ 
слБды очень стараго мФстнаго нар ч1я. Зета съ Подгорицей им$- 
ютъ еще больше особенностей, которыя отчасти находятся и у 
племени Пиперъ. Тутъ, впрочемъ, можетъ быть заимодЪйстве, 
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такъ какъ въ Подгориц$ значительная часть населен1я была изъ 
этого племени. Кучи также отличаются произношенемъ, что 
можно отчасти объяснить вмлян1емъ албанскаго языка вслЁдстве 
тфенаго общен1я съ албанцами, а иногда и смфшеня. Мног!е изъ 
нихъ усвоили себф албанский языкъ въ ущербъ своему сербскому; 
такой примфръ представляетъ большое село Орахово. 

Иногда въ одной и той-же этнографической группЪ явля- 
ются особенности, отличающия одну ея часть, какъ напр. про- 
изношен1е магометанами 7%, какъ и; или между герцеговинцами 
у жителей Пивы мы замфтили особенную склонность вставлять 5 
посл$ н въ окончашяхъ прилагательнаго и нарфч1я: Гораъско, 
земъа плужиьска, стабаъска (Плужине, Стабна), таько и др., 
чего не встр$чаемъ у живущихъ рядомъ герцеговинцевъ-же Дроб- 
някъ. У Васоевичей, какъ мы уже замЪчали, есть склонность 
выговаривать 7% какъ е. 

Эти особенности мы отчасти отм$тили въ статьяхъ объ уда- 
рен!и, Фонетик$ и Флекои. Но есть развица и въ словар$ или въ 
значени, въ какомъ употребляется то или другое слово. 

Такъ, въ старой Черногори всяюй даръ называется колач, 
а у герцеговинцевъ — 7абука; но если вы скажете черногорцу: 
«Дайу ти ]абуку», онъ вамъ отвЪфтитъ: «Ни дао Бог! што сам ти 
узинио?» потому что яблоко посылается, когда вызываютъ на 
поединокъ. 

ХлБбъ въ большей части Черногори называется ъеб и одно 
насфкомое (тараканъ), по$дающее его, назыв. ъебар; но въ Ва- 
тун. нах., особенно въ западной части есть и слово крух, упо- 
требляемое хорватами; и есть общесербская пословица. «с трбу- 
хом за крухом».— Лить-—сипати, полить — посутии; но въ Васоев. 
говор. полити, что въ остальной Черногори имфетъ совершенно 
другое значеше и очень дурное, тоже что политати. У Кучей 
есть слово немаьийи — люди ничего неимфюнше, особенно дви- 
жимаго имущества; а въ другихъ м$5стахъ это слово не извЪстно. 
Тамъ-же вм. прайед — гов. па}ед, при чемъ и частиц па при- 
дано совершенно обратное значене. Относительно уборки вино- 
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града также говорится различно: брати (берба) и трити (тр- 
гаъе). Вм. обычнаго сан въ Банянахъ и Граховф—- говорятъ— 
приуесан: «у придесан мени ]е било то и то» (приснилось); лаз— 
срубъ лБса—въ Пив5—доска, бревно черезъ воду; урметин— 
въ Вас. коломбой; светац, свечани дан — тамъ же празник; 
кртола — крумпир; поклади (заговфнье) въ Краинф запости; 
тамъ-же сув]ерица — в}ера, беса (временной миръ). Идти косо- 
горомъ, полугорьемъ въ Дробнякахъ «ити страном», въ Вас. 
напопрек. Въ Краин$ особенно много такихъ варащй: табан 
вм. 10д, темеъ, трптине вм. мрвице (крошки хл5ба). Въ Дроб. 
гов. «како се навадила киша сваки дан»; на РЕКБ— «како се на- 
учила». Въ Вас. отарасити — свршити: «Ти си мене отарасио»? 
спрашиваетъ васоевичъ художника, который снималъ съ него 
портретъ. Обычно говорятъ жейи ракилу (гнать водку), а въ Под- 
горицф — варити; тоже въ БарЪ и Мркоевичахъ. 

Эти вар1анты не синонимы, которые всегда заключаютъ въ 
себЪ особенный отт$нокъ, какъ напр. воъити и ъубити, журети 
и жеъити; уви]ек, вазда, свагда или свакад; ъепота и красота 
(отъ лидепо и красно), дом и кума, ручак и обед ит. д.; но слова, 
совершенно тожествевныя, только преимущественно употребля- 
ющцяся въ извЪстныхъ м5стностяхъ, а въ случаяхъ заимствова- 
вя, принятыя отъ различныхъ сосфдей. Для примБра приве- 
демъ хотя неболышой рядъ такихъ словЪъ: 


трница и по}ата.. шатор и лумрела. 

варити и кували. влага и думидеца. 

ленпун и чаршав. вапно, вар, клак, креч. 
завича] и сент. двор, авли]а, стобор. 
стеница, кимак, татабит. контати и рачунати. 
ци]ено и ]ефтино. банда и страна. 

вру№е и жарко. виъушка, пирун, пантанур. 
ковчег и скриьа или сандук. — мучати и шутити. 

вериге, ланац, синцуир. оцат и сирйе. 


ручник, пешкир, шугоман. догаъа, бутига, дупан. 
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веладун и капут. сахица и коната. 

ога и ватра. пот и зно]. 

дажд и киша. традати и дурати. 

доста, много, бол, големо. комин, оджак и димюак. 

дави] а и парница. конац и кра], на концу или на 
баздава и аптовина. краду живота; а въ то-же 
колач и пешкеш. время и нитка, преимуще- 
утробица и джигерица. ственно льняная, небумажная. 
ожица и кашика. периво), башча и зграда. 
подница, штица и даска. го]тан и свирада (Брда) 
клизати-се и Фу]ати-се. нема, ха]де и нема користи. 


Такихъ словъ множество. 


5. Сходство съ русскимъ языкомъ въ различныхъ его говорахъ 
и заимствован изъ чужихъ языковъ. 


При такомъ лексикальномъ различ! внутри той маленькой 
территор1и Черногорш, къ которой относятся приведенныя на- 
блюден!я, весьма интересно обратить внимаве на другую сто- 
рону факта: на сходство съ другими славянскими нар$ч1ями. 

Южно-славянсмя нар$чя мы исключимъ изъ этого; такъ 
какъ, не смотря ни на каюмя разъединяющия ихъ историческя 
судьбы, они въ главной сущности составляють одно неразд$ли- 
мое цфлое; для насъ особенный интересъ представляютъ наблю- 
дешя этого сходства съ русскимъ языкомъ, область котораго 
слишкомъ отдалена отъ сербской, чтобы предположить заимство- 
ване. Но сходство это существуетъ, при томъ больше въ глу- 
бинф народа, въ областныхъ нарЪч1яхъ. Не будемъ говорить о сло- 
вахъ общихъ для всфхъ славянскихъ языковъ, какъ: земля, вода, 
хлЬбъ, отецъ, мать, братъ и т. д.; сходство это распространяется 
на предметы изъ жизни и воззрЬвЙ народа. Эти слова въ 
Росси и Черногор1и часто употребляются совершенно въ одномъ 
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и томъ-же смысл, а иногда и въ различномъ. Есть слова, упо- 
требляюцияся въ двухъ Формахъ, при чемъ одна совершенно 
совпадаетъ съ русскою, какъ: мркло }е и смркло (смерклось}; 
први мрак и сумрачак (сумерки). 

Лучше всего это можно видфть изъ примфровъ. 

Планине вполнф отвфчаютъ полонинамз въ Галицкой Руси, 
гдф и пастушеская жизнь на полонинахъ совершенно отв$чаетъ 
планинской жизни въ Черногории. Цв$ту рогатаго скота плави 
вполнф отвЁёчаетъ малорос. половый. Тоже самое и въ Б$лорус- 
си: «Ратае твое всё молодые, волики твое всё половые» *); лобода, 
куъати (дремать, задуматься надъ чЁмъ), прелаз — перелазъ че- 
резъ плетень, скриъа (сундукъ), постуле или постоле, загрнути, 
разгрнути—розгорнути; харно — гарно; ха], халати въ словё — 
нехай!; утвержд. е, ее, е— Да—эге!; мургаст—муругй; каъуга— 
калюжа (луженка); мулина — мулъ, замулити, затянуть иломъ; 
устава (прудъ) — ставъ, ставокъ; кут, кутак — кутъ, кутокъ; 
печурке — печурици, и др. Рядомъ со словами кав]ар и авар, въ 
смысл нашей черной икры, есть слово икра — чешуя на рыб$; 
вм. врат (шея) въ Подгор. говор. щеа, а есть и пословица: 
«ши)а врат — }едан комат»; вм. жуъ, каъ въ Васоев. мозоь; 
сви)емьак и шандан; шминути: гуштерица шмига; шмигурице-— 
личинки лягушекъ, быстро двигаюццяся въ водЪ; жустар коь— 
строг!й: только тронешь ногами, сейчасъ въ скачъ; наше — шу- 
стрый челов$фкъ; «он мене ирисиичи» (судья на допросЪ) — тоже 
что у насъ: приспичить, прижать такъ, что некуда податься; вм. 
среКа, нахака, икбал., гов: «како изнесе талан»—кому какой та- 
ланъ, счастье. Кренути— значитъ тронуться въ путь; а въ Пе- 
терб. говорятъ: «когда ледъ кренулся (на Невф)»; «воть теперь 
пофздъ изъ Торбина кренулся» (Новгород. губ.). Въ Черногори 
слышалъ я такое выражевье: «Залуйели га, да, не види ништа»— 


` 


*) П. Безсоновъ (БЪлорус. пЪсни ит. д. М. 1871. стр. 73), по нашему мн%- 
ню, даеть неправильное толкован{е: «племенныя, на племя (также ‚паввые 
половые и т. п. прозвище древнЪйшее)». Е 
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завязали глаза въ игр$ въ жмурки; сравни съ этимъ упоми- 
наемую въ русск. лБтоп. позолоченную луду, которую старый 
норманъ ЯкунЪ носилъ на глазахъ; у Шевченка: «Розпадетця 1уда 
на очах ваших неситих». Въ Дробнякахъ гов: лукаче пуне бо- 
ровнице (черниги)», иначе—крбуле,—что отвфчаетъь нашему лу- 
кошку изъ луба дерева. «Трчи камен из земьъе», иначе вири — 
торчитъ. 

«Запали ту трубку» (Дробн.) вм. симси)у веъу». 

«Немам печаъе» тоже что — буше. Лешник — мелкй рус- 
скй ор$хъ; тоже слово есть во Влад., Екатериносл. и Самарск. 
губ.; есть и л®юсковина. Клопан—по русски клопоулй. Въ Бокк%: 
«бице клопота» — хлопотъ; «ко]а, то глава дурна, кад за, десет го- 
дина ние научио ]език». 

Кара — низменное м$сто подъ горой: «вода, ]е добра, само 
што излази при само] жари» серв. рус. $хать жаром: — лБсомъ; 
жаровыя дрова—пригнанныя не водой, а сухимъ путемъ (Влад. 
губ.); жаровой лтъьсё — бревно, которое росло на высокомъ, су- 
хомъ мфетБ; то-же слово, но поняте противуположное, чему, 
однако, можетъ найтись объяснеше. Корица—(въ Герц.)— наше 
корица; поднос (собств. въ Боккф) —тоже что наше вм. итальян. 
званти}ерна и ново-скованнаго послужавних. Калу или калай— 
Форма для литья пуль и для другихъ вещей — въ Сибири — 
калыбь; кудеъа — конопля, тоже въ Сиб.; земъа бухава, бу- 
хонна, рыхлая, пухлая; (в)ласеница—трава—волосеиз; плиска, 
тисизица — плишка, трясогуска; затес, утес — тоже что 7тесз, 
маякз — межевой знакъ или обозначен!е дороги посредетвомъ 
снят!я куска кожи съ дерева; лопате м$етность изъ невысокихъ 
пригорковъ; срв. лопатка— сухое мфето въ порог$ на, середин 
р%ки; састати — состались, сошлись, собрались; уенутисе — 
дЪваться куда; вдештица — тоже оъщица — колдунья и сорока; 
збиъа, озбиъно— взаболь, взабыль — въ самомъ дБлЪ, безъ шу- 
токъ; въ Роси куть назыв.. часть избы, отдфленную перего- 
родкой, гдВ печь; въ томъ-же смысл въ Черногор!и понимается 
и куйа. Сомий — отверсте въ каменной стБнЪ подъ конькомъ, въ 
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трехугольномъ щит, черезъ которое проходитъ балка, служа- 
жащая поддержкою конька; а у насъ ссомить, ссамливать — 
срфзывать доску или бревно наискось; такъ рфжуть доски въ 
щитф подъ крышей, наискось и кверху все короче, и назыв. 
сомцы. Утулити ватру—и у насъ утулить огонь, приглушить; 
2аз60] тоже и въ Сиб. ткацюй станъ. Уклева, (рыба зсогапга) срв. 
наше уклея, уклейка; обданица — обыденка; зайник — гашник; 
развратно— тоже что въ Сиб.—раздоръ, несогласе; стрела— 
тоже что у насъ напускъ крыши; «залишна камера; треба имати 
залишно»— лишнее; рапе, рапаво или храпаво м)есто—неровное, 
состоящее изъ ямъ и торчащихъ камней; срв.на Волг$ храпы (въ 
Сиб. торосъ)—ледъ, ставший неровно, торчащими глыбами. Въ 
черногорскомъ смыслБ говорится въ Росеи скупле — дороже. 
Одинаковы и заимствованныя слова: моржанз (мерджан), манлаль, 
дизины (поводья), тибритз или мусатз (на Дону)—огниво; зим- 
биль (въ Астрах.) — мягкая корзинка, плетенная изъ тонкаго 
камыша; суджук — сычугъ (нфек. въ друг. смысл$); утиа — 
утюгъ; «он ]е био код нас на хара» — на харчахъ; итак — 
пристанодержатель, срвн. съ нашимъ ятхка — подвижная лавка 
изъ досокъ или холста, и много другихъ словъ, заимствованныхъ 
нами отъ татаръ, а черногорцами отъ турокъ. 

Возьмемъ теперь рядъ примфровъ изъ словаря нашихъ об- 
ластныхъ нарЪчй. 

Начнемъ съ малоросс!йскаго, при чемъ будемъ брать слова, 
и изъ сочиненй извЪстныхъ писателей. 

У Котляревскаго мы встр$чаемъ слБдуюция слова: лислевки 
соснови— шуъ, шуъеви —коротве обрубки дерева; колыво съ кути 
зробыты — коливо, панаги)а — кутья при поминани умершихъ; 
килым — самолет — Пилим-коверъ; валаны — ваган-деревянная 
чашка, изъ которой Фдятъ всЪ вмфстф; дамки—играти на даме- 
шашки; хондика — конди}ер-ендова, большая чаша для питья; 
куделя—кудеъа-мычка льна; печеня— печеьё-жареное (баранье 
и другое); люлька — лула-трубка; хоменз (печка) — комин-труба 
печная; вапна — вапно-известь; дзвонз — звоно-колоколъ; дижа, 
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дижка — дежва, дежвица, — квашня, деревянная кадушечка, въ 
которой замфшиваютъ тесто (срв. англ. 45% — блюдо); барило— 
барило-боченокъ; кадный (дымный) — кад-дымъ, задъ; млынз — 
млин-мельница; левада — ливада-лугъ покосный; 10й — ло}-сало; 
хожухь — кожух-шуба, вообще верхняя одежда изъ бараньей 
шкуры; ясовать — псовати (паси} сине, пасда нога) — ругать; 
свердло — сврдао — буравъ; скрыня — скриьа — сундукъ и 
гробъ; сокира — с]екира — топоръ; скубти — скубсти — дер- 
гать, щипать, рвать (траву, шерсть, волосы); частовати — 
частити — угощать; торба — торба, торбица — сумка, котомка; 
оцетз — оцат — уксусъ; кредениз — креденца — бухетъ, шкафъ 
съ посудой и т. д. ТБ-же и другя сходныя слова мы встр?- 
чаемъ во множеств и у новфйшихь писателей. Между 
прочимъ есть таюя выражешя: Об1дне! вже доби сама пани 
вкотила якъ на колесахъ; годывся-бъ у конопли на опудало 

(пугало) серв. серб. пудар — сторожъ надъ виноградниками; 
миршавеньке козыня— мршав — худой, топай; дохмй хорть — 
хрт — охотничья собака. Такихъ словъ найдется, конечно, 
множество. Но особенно интересно слово чарина, озвачаю- 
щее у сербовъ таможенную пошлину; откуда иаринар и ца- 
финарница — сборщикъ таможенныхъ пошлинъ и таможня. Въ 
Черногори есть дв м5стности, носящихъ назвашя — Дарине; 
одна въ НФгушахъ, гдЪ можно предположить существоване та- 
можни, во времена Венещанской республики, хотя на то мы не 
знаемъ ни единаго указан!я; а другая подъ Комомъ, гдЪ теперь 
существуютъ только катуны, а была когда-то и мельница; но 
нЪтъ никакого указалия на то, что-бы тутъ была граница между 
двумя государствами или провинщями, гдф можно-бы было пред- 
положить м$фсто сбора пошлины. 

Въ Екатеринославской губерни царина — нива, съ которой 
только что убранъ хлЪбЪ, нивье, стернище; а также неубранная 
нива. Святятъ уёрину — совершаютъ молебстве надъ неубран- 
ной нивой. Въ одномъ малороссйекомъ разсказЪ «Черезъ що 
люде бидниють (по Грыцьку Ивитки)» есть выраженя: «ие вспивъ 
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выихать за уарыну, якъ полье дощъ; пыйшовъ за царину; пахнувъ 
зъ поля свияий витерецъ; Помолились Богу ще разъ, шйшли. Вый- 
шли за царину. «Прощай, Миколо!» каже старший; 1хати у царину. 

Сербизмы или сходство съ сербскимъ языкомъ мы встрЪ- 
чаемъ въ старыхъ записяхъ (1713 г.) русскихъ пфеенъ (В. Н. 
Перець — Замфтки и матер1алы для истори русской пени. — 
Изв. Отд. Рус. яз. И. Акад. Н. 1901 г. кн. УТ, 2). Тамъ часто 
встрфчаются слова, „Типакз и йа]дика; послднее, впрочемъ, въ 
другомъ смысл$. А есть и такое м$сто: 

Вгайма спогозхуле, тофодсу сВоху1е мо Ёгиз ]егаё: 

Вер свофому йе, Ъе2 р]есха агасвие рлазоЕ гобаё (стр. 73). 

Здесь особенно важны во второй строк$ глаголы чисто 
сербеще: жити и зобати. 

Обращаемъ вниман1е на это сходство въ язык$ вмфет$ со 
сходствомъ въ н$ёкоторыхъ бытовыхъ чертахъ сербовъ и мало- 
росеянъ, на что мы уже не разъ указывали. 


За этимъ слБдуетъ бфлорусское нарфч1е, для котораго вос- 
пользуемся словаремъ П. В. Шейна при его сборник$ «Бфлорус- 
свя народныя пЪени» (Спб. 1874 г.). 

Вотъ рядъ словъ изъ этого словаря: 

буйный — роскошный, крупный, изобильный, тучный; — 
бурно расте, бу)& — тоже роскошно, сильно. 

вырз и вирз— водоворотъ въ рЪкЪ или озерЪ: — вир — яма, 
глубокое мЪсто въ р$кф. 

ай — чаща, роща; — 147 — тоже лфеъ, лЁсокъ. 

колесы и колы— простая телЪжка; —кола—тел$га; а коло— 
колесо, кругъ и пляска, въ кругу. 

кошуля — рубаха, тонкая; — кошуъа — всякая рубашка; *о- 
шуънииа — наружная оболочка кукурузы; на юговосток$ Рос- 
сш — рубашка. у 

луска — 1) шелуха; 2) чешуя рыбья; — ъуска — то-же са- 
мое; оъуиипити — очистить оть шелухи или скорлупы. 
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лълиий — лучпий; — ъейщи. 

июлка — 1) трубка; 2) колыбель; — лула — трубка; 2) ъу- 
ла)ка — качели, ъуъати — качать ребенка въ колыбели и на 
качели. 

млыня и млын5 — мельница; — млин, мъети. 

не(я)дзъля — воскресенье; — нейеъа. 

ночвы — большое корыто для мытья бфлья; — начве — ко- 
рытце, въ которомъ мЪФеятъ хлЬбъ; то-же самое есть и въ 
Росси. 

обора — скотной дворъ; — обор — дворъ вокругъ дома. 

оброк5 — дача для лошади: — то-же для человфка: одинъ 
обЪдъ или ужинъ. 

пас — поясъ, кушакъ; — тоже 

поалиа — подножный кормъ; тоже пастбище. 

710715 — бревенчатая изгородь; тоже — плетень. 

7011я0д5 — взглядъ; — 70злед. 

половый и пловый — (см. выше). 

пудзиць (вят. губ. пудить) — пугать: — удар: — карауль- 
щикъ виноградниковъ отъ птицы и разныхъ животныхъ. 

раме — плечо; — тоже 

тторба—котомка, нищенская сумка; — тоже— вообще сумка. 

хортз — гончая собака; — хрт. 

цурка — дочка; — цчура — дфвушка. 

чекаць — ожидать, — чекати; общерусское: быть начеку — 
наготов$. 

бардзо и барзо — скоро; — брзо, и др. 

Сочинеше Н. Я. Никифоровскаго «Очерки просто-народнаго 
житья — бытья Витебской губерн» (Витебскъ 1895 г.) даетъ 
намъ возможность провести параллель не только въ языкф, но 
и въ самомъ бытЪ черногорца съ бфлорусомъ. 

По"бфлорусскому обычаю не слфдуетъ выходить утромъ «на 
чце сердце»; а нужно «троху хлусиць, кабъ ни було на 14 сэрцо» 
(стр. 59); у черногор. тоже «на ште срце». Хула (хвала) тобЪ, 
_Бужухно! (102) — «Фала Богу». Кошуля, кошулька — ру- 
56* 
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башка съ разрЪзомъ посреди груди (104); ставъ (ткацейй станъ), 
кужель, вовна, пасмо, числина (стр. 156—57) срв. черног. 
стан, кудуеъа, вуна, пасмо, чисмица (т. П, ч. 1 стр. 493—94); 
шума — соръ, выметаемый изъ избы (стр. 24); тоже и почер- 
ногорски; мулы, шулины (271) черног. шуъ, шуъеви; виры — 
водовороты, м$ста виристыя—ямы въ дн$ р$ки (489)—ч. вир, 
вирови; уклея—мелкая рыбка, уклеичная сЪтка (503)—ч. уклева. 
Назван1е домашняго скота стёток, стачина и животы, живо- 
цина (353)—ч. стока и живо; ляда— цфлина (392)—ч. ледина; 
дятлина — клеверъ (469) — ч. Ъетелина — и мн. др. 

Череповеикало уъзда Новлор. 3у6.: 

волочуа, волочушка— небольшой возъ сфна;—влаче—ЦЪпь, 
которою ярмо прикрЪоляется къ плугу. 

вершок — чулокъ; напрстокз — носокъ, чулокъ; срв. на- 
вршии и напрстии — над$ваемые на переднюю часть ступни 
сверху чулка. 

залуха, залиться — смфхъ, смБяться; — разалити — раз- 
веселить, разведрить (говорится, когда появится солнце послЬ 
дождя). 

зуня, зунька—дЪтская пеленка; —чуь— верхняя одежда муж- 
ская въ родЪ каФтана; тоже есть и въ Роса. 

езз, езовище — запруда черезъ всю рЪчку или ручеекъ изъ 
вбитыхъ вЪ дно ихъ кольевъ, переплетенныхъ между собою съ 
нфсколькими отверст1ями, въ которыя вставляются «кужи» для 
ловли рыбы; —7аз, лажа—отводъ воды изъ рЪчки для мельницы 
или для поливы посредствомъ канавы, при чемъ въ неё вода изъ 
р$ки поднимается запрудой, которая собственно и назыв. 743; 
оттуда — залазипи—сдфлать запруду и затормозить какое нибудь 
ДЪло. 

зобенька— корзинка, съ ручкой, —зобница— сумка съ овсомъ 
или ячменемъ для корма лошади. 

кислица — щавель; — киселица. ` 

мадежи — пятна на тлф; — матеж. 

7орозз, порозочекь — быкъ, бычекъ; — праз. 
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Пошесть— эпидемическая болфзнь; — пошалица, потка, по- 
точка — половой членъ у маленькихъ мальчиковъ; срв. я0ч- 
кати — мочиться (тоже говорится о дфтяхъ). 

Стожарз — шестъ, вокругъ котораго наметываютъ стогъ 
сна; — стожер — тоже, и столбъ, вокругъ котораго на гумнЪ 
гоняютъ лошадей при молотьбЪ. 

тюмирь, тюмири— угрюмый, необщительный; — 27%муро, 
потмуро — угрюмо; —натмурити се — нахмуриться, говорится 
о человЪ кф и о покрывшемся тучами неб$. 

\цера — камень плитнякъ; — джора, джоре; — язвица п 
язвецъ — барсукъ; — ]азавац. 

(М. Герасимовъ — О говор$ крестьянъ южной части Чере- 
повецк. у.; УКивая Стар. 1803, Ш, стр. 374—388). 

Карютпольскало у., Олон. 156. 

Братанз — двоюродный братъ; — тоже и братаний, — на. 

Граять — каркать; громко и долго смфяться; — рада, зра-. 
Латин — крикъ, шумъ, кричать, шумЪтЬ. 

еретина — первая шерсть съ молодой овцы или барана; — 
Ларетина — тоже; зобать — Ъеть муку, зерна въ ихъ естествен- 
номъ видф; — зобати — Феть, говор. больше о животныхъ, а и 
о человфкЪ, когда онъ Фстъ ягоды или как1я-нибудь зерна; 
оттуда — зобница. 

косарь — большой ножъ съ загнутымъ концомъ, употребл. 
для очишеня поженъ отъ порослей; косшер — тоже, на 
длинной рукоятк$; служить для рубки кустарника на дрова п 
вфтвей. 

крятать— трогаль, двигать съ мета; —хретати, кренути — 
въ знач. сред. глаг.; обутка — обувь; — обут. 

портно — холстъ; — пртено — противуположное слову 

памучно — изъ хлопчатой бумаги (наше портяное). 

(Я. Свфтловъ-—О говор$ жит. Каргоп. у. Вав. Стар. 1892, 
Ш, стр. 156—165). 

«Кой ножъ, кой усовъ»! — восклицан1е при какомъ нибудь 
недоразум$ни или удивлени (Черепов.) и «кои жолви, кои 
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усов»? — что за шутка, чего еще надобно (при ссор; Каргоп.). 
Усов въ Черногор!и означаетъь обваль снфжный или земляной: 
но говорится: «усовна маска»— упрямая, капризная, кидающаяся 
въ сторону, бьющая ногами. 

Сходство можетъ проявляться не въ словахъ только, но И въ 
концепщи понят, напр. 07твтъдывалть — узнавать, справляться 
и пробовать Фду; въ Черногор. тоже обидовати — пробовать 
кушанье и изслБдоваль; — самоходка — дЪвушка, вышедшая 
замужъ безъ соглас1я родителей; — тоже въ Черн. самопошла; 
межень — жаркое время въ середин$ лБта (Каргопол.; на 
Волгф — уровень воды, когда совсфмъ спадетъ половодье); въ 
Черн. мейдудневица — самое жаркое и самое сухое время отъ 
конца тюля до полов. авг., а въ другихъ мЪФетахъ отъ 15 авг. до 
8 сент. 

Въ Череп. у. во время разговора о чемъ-либо страшномъ, что- 
бы отвести отъ разговаривающихъ дурныя посл$детв!я, прибав- 
ляютъ: «на лЬсъ сказано!»; а въ Черногор!и прибавляютъ: «у 
кам удрила!», когда говорятъь о какой-либо опасной, трудно из- 
лБчимой болБзни. Когда говорять о нечистой сил, нужно 
плюнуть, при томъ непремБнно черезъ лЁвое плечо. 

Такое совпаден!е воззр$н!й, которое можно прослЁдить и 
дальше, имфеть не меньшее значеше, чфмъ прямое сходство 
словъ. 


Не можемъ также не замфтить, что мног1я слова, употреб- 
ляюцщияся въ сербскомъ языкЪ и исчезнувиияся или употре- 
бляющяся совефмъ въ другомъ смысл въ язык$ русскомъ, мы 
встр$чаемъ въ старинныхъ русскихъ памятникахъ. 

Такъ, слово влюзти, въ смысл войти мы на многихъ мф- 
стахъ встрфчаемъ у Данила Паломника, также лежати ночлиль; 
доверечи — добросить (серб. вргнути), тутнатии (тутаь, туть- 
ети), почестити (почастити), т1вердь (тврфа) камевистое мЪето; 
лучйй и бол, насотз (насап), борт (6рзо), водокрсщи (водокрш®е), 
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мска (маска), скуть (скут), мЪсто зроздно (грожЪе) — гд% много 
виноградниковъ и т. д. И въ Домостро$ встрфчаемъ: «иногда 
свой обпходъ прибыльпо ярользет»; по сколку изъ котла араки 
(раки]а) первой (првенац) и другой; рыбу держать въ крошняль 
(крошшьа); да то борзо изведетъ, а деньги платити вручь (рукодаЖа 
и наруч)» и др. — 

Множество сходныхъ словъ найдемъ въ описаши старин- 
наго русскаго быта: яблоко — золотой шаръ; миндерз, 6без- 
дыханз, нишанз, туфэк, накра (накараде) и др. (П. Сав- 
ваитовъ. — Описан!е старинпыхъ русскихъ утварей и т. д. 
Спб. 1896). 


Встр$чаются слова, одинаковыя съ чешскими: прши го- 
ворится объ дождЪ, когди чуть роситъ; «попршио ]е мало» 
по чеш. 77$; сподипии — соединить связать напр. два деревян- 
ныхъ бруска, наше (спаять); опетовати (подгор.) — повторять; 
теста или цеста — большая дорога; яоливка (Дробн.) — супъ, 
похлфбка; итатан (Дробн.) — дурной, дрянной; есть Фамиля 
Пиводийи, а у Чеховъ Рода. 

У чеховъ въ старыхъ документахъ есть слово 2024 — въ 
смыслВ лБса; у черногорцевъ и теперь одна мФетность (между 
Луковымъ и Шавниками въ Дробиякахъ) называется 160305 и 
тоже лБсистая; но есть и нарицательное слово 10030, означающее 
м5етность, гд$ всюду торчатъ голые камни, при томъ въ ямахъ; 
но не были-ли и онБ когда-то покрыты лБеомъ, котораго позд- 
нфйшя поколБнйя уже не застали? 

ВсБ эти Факты очень любопытны и имфютъ значене въ 
истори языка и народа. Кое-что можетъ быть объяснено заим- 
ствовашемъ; но большая часть сходства относится, по нашему 
мнфн!ю, къ тому старому времени, когда славяне жили вмЪстЪ и 
изъ одной м$стности вынесли одинаковыя слова и попятйя, пока 
истор1я не раздЪлила ихъ на особыя группы, поставивъ ихъ въ 


друг!я условя Физичесюя и подвергнувши другимъ вявямъ 
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историческимъ. Есть мнфНе, что сербы впервые населились въ 
Богемия. 


Перейдемъ теперь къ прямымъ заимствовайямъ, сдфлан- 
нымъ при томъ сравнительно въ недавнее время. 

ЗдЪеь мы прежде всего встр$чаемся съ вмянемъ турецкимъ, 
которое шло вообще за господствомъ турокъ на Балканскомъ- 
полуостров и особенно за распространешемъ магометанства 
между его народами, При этомъ замфтимъ, что у черногорцевъ 
турецкихъ словъ меньше, ч$мъ у другихъ сербовъ, не исключая 
и сербовъ Королевства; а въ самой Черногори ихъ можно 
найти больше въ м$етностяхъ, гдБ долже держалось турецкое 
господство, какъ Пива, Дробняки, Баняны, Васоевичи и др. 

ЗатБмъ идеть вмян!е итальянское, которое происходило 
частшю черезъ непосредственное общене между Итамей и Зет- 
скимъ государствомъ, а часто черезъ сосБднее Приморье, гдф 
господствовала Венещанская республика и гд$ въ оффФишальной 
и общественной жизни итальянсюй языкъ господствуетъ. 

ЗдЪсь мы видимъ то-же самое, что у сБверныхъ сербовъ, 
гдф у австрйскихъ сербовъ нфмецей языкъ вторгается насиль- 
ственно черезъ правительство, а къ сосфдямъ ихъ сербамъ 
Королевства входить путемъ торговыхъ сношен!й и новаго 
культурнаго склада жизни. Поэтому заиметвуются слова, относя- 
ицяся къ тБмъ понятямъ и кътому обиходу въ народной жизни, 
которыхъ въ ней прежде не было, какъ: бирташ, кеънер, шту- 
мадъа, пла)ва]с, шла)пик, (ЗвгефЪъиеВ), шверповаье и др. Въ 
соотвЪтстви этимъ н$мецкимъ словамъ вы находите въ Черно- 
гори итальянскя: локандуер, камаруер и камар}ера, лапис, то- 
болац, контрабанад. 

Но въ Черногория распространене и итальянскихъ словъ 
таково, что р$чь простого черногорца, особенно нфгуша, цек- 
лича; цуцы, живущихъ пограпично съ Боккой, гдЪ итальянсый 
языкъ господетвуетъ, положительно пересыпана этими чужими 
словами, Тамъ напр. слышатся так1я фразы: «Како се вам до- 
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пада]у наше монтаьи? Он има зрациуу (желав!е, располо- 
жене), да се научи. — Грациуа ми }е!» — такъ хочу! «Ла 
се не могу купати у море, кад има колте (волны) и т. п. 
Шор, шикуро, дункве, ши-ши — вы услышите тамъ на каж- 
домъ шагу. 

Помимо такой утрировки, къ которой всегда бываютъ 
склонны простые люди, желаюцце показать себя не простыми, 
множество итальянскихъ словъ получило полное право граждан- 
ства и повсемстное распространене: они одинаково съ народ- 
ными подвергаются Флексм и проникли въ народную пфеню. 

Для примфра приведемъ рядъ такихъ словъ. 

Бестиа (фезйа) — скотина, глупецъ. 

бидж (130) — горохъ, зеленый горошекъ. 

бутарга (роНагса, роНагеа) — икра желтая или красная, 
преимуществ. изъ рыбы кефала. 

брока (`госса) — жестяное ведро для воды и кувшинъ для’ 
умыван1я. 

бутига (Бо беса) — лавка. 

бутиждер — лавочникъ. 

ваза, ва]е (Бала) иначе — пошалипа, поруга, лудори]е—шутки, 
пустяки, насмЪшки. 

вапор (уаротега), иначе пароброд — пароходъ. 

веладун (уе]айа, уе]абопе) — пальто. 

ваъати (уасПаге), обще-серб. вридедити—стбить, заслужи- 
вать вниман1я, быть достойнымъ, годнымъ. 

безличпо: ваъа, — должно, слБдуетъ; ваъан, ваъаст; 

невалао човуек. 

варда! (гиаг4а) окрикъ — берегись! 

гот (200), иначе чаша, путир — стаканъ. 

девентати (@1уешаге) — вилять, уклоняться отъ истины. 

деьати (4еспате) — удостоивать, даль свое благоволене: 
«он не деьа, са мном да разговара». 

дестрагати и бестрагати (4езёгавсеге) — разрушить, ра- 


зорить кого, его состояне. 
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дешиет (41зрео), за дешпет, иначе инат — перекор, на 310 
дБлать что-либо. 

дисипати (41531раге) иначе трошити — растрачивать. 

дацида (42710) — государственная подать. 

догаъа (досапа) — лавка, и таможня. 

дуперати (а@орегаге), иначе: подпети, имати, употребла- 
вати доста — имфть достаточно; безлич. мп довольно. 

дурати (4игаге) — продолжаться, выдерживать, выпосить; 

прилаг. дурашан — прочный, постоянный. 

кандаъер (сапа те) — с ветьак, чир (въ Герцег. шан- 
дал) — подсвЪчникъ. 

кантун (сашопе), иначе: угао, нугао, Пошак — уголь. 

кастрадина (отъ с0оз{тафо) — сухое, продымлениое мясо ба- 
ранье или козье. 

ке (све!) — какъ! куда! гдБ тамъ! 

кимак (спи1се) иначе: стеница, татабит — клопъ. 

клак (еа]се) иначе: вапно, креч — известь. 

кого и кужина (с10со, систа) — поваръ и кухня. 

конат, контати (соо, сошаге) иначе: рачун,— ати — счетъ, 
считать. 

контент или контен (сошепо) иначе: задовоъан — доволенъ. 

ковета, (сосвейо, или отъ Франц. сопсвейе) иначе: одор — 
кровать, преимущественно желфзная. 

креденца (сгедепта) — шкаиъ, буфеть съ посудой. 

кошет (с0зс1а) — задняя нога бараньей туши, свфжей или 
вяленой. 

крепати (сгераге) од глади — умирать; тоже и 

скапати (зсараге). 

куФин (сопбпе), иначе: ме\а, граница — граница. 

кушин (си5с110), иначе: ]астук, пньа, поглавница, — 
подушка. 

куштум (созбите), иначе: обича), одидело — обычай, одфяше: 
«тако }е по нашем куштуму». 

лапис (1ар15) — карандашъ. 


Пия чан 


[1 
р] 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАНЕ ЧЕРНОГОРИ. 567 


лентрат (гига о), иначе: слика — картина, портретъ. 

ъустрати (1азгаге) — чистить (сапоги), полировать (дерево). 

мансстра (шшезёга), иначе: чорба, супа, поъевка — супъ, 
похлебка. 

марангун (тагапоопе) — мастеръ, преимущественно столяр- 
ныхъ работъ, а также и желБзныхъ, при томъ иностранецъ. 

паъ (ра]а), иначе: лопата, Курек — лопата, заступъ. 

пасати (раззаге), иначе: пройи, минути — пройти, мино- 
вать. 

«паса) се или профи се тога» — оставь то, педЪлай того, не 
трогай. 

полуменат (Рап@алиепо), иначе: темеъ — Фхундаментъ, осно- 
ван1е постройки. 

пачати се (ппрасс1ат$1) — м шаться во что: 

«не пача] се у туфе послове». — 

пипун (роропе, лат. реро) — дыня. 

пирун (р!гопе), иначе: пантанур, виъушка — вилка. 

погача (Ююсасс1а) общесерб. — пшеничный хлЪбъ. 

понта (рипа), иначе: рт. — мысъ. 

поФермати (Ёегтаге), иначе: потврдити — утвердить. 

«сви му аге ри]еч пофермаше». 

прифорцати (юггаге), иначе: приморати — принудить, за- 
ставить, напр.: уплатить долгъ; довести пепрлятеля до крайняго 
состояня. 

пршут (ргезста Ио) — ветчина, свиной окорокъ. 

саламур (зе 41 шаге?) — разсолъ, въ которомъ держатъ 
огурцы, паприки и др. овощи. 

скала, (зса]а) — лЪетница, подъемъ по ступенькамъ; 

скалине — ступеньки. 

скалати се (зса]аге) — упасть, понизиться (говорится объ 
убыли воды). 

скапулати (зсаршаге) — спасать и спасаться. 

спендати (зреп4еге), иначе трошити (въ Далмащи говорятъ — 
тратити) — тратить, издерживать. 
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спензе (41зрепзаге) — издержки: «а не мам спеназа; али ти 
]е спензе не стануло?». 

стима (5Ита) и стимати — угощене, чествоване: «ти мене 
премного стимаш; чест долазак губи стиму»; — оцфнивать иму- 
щество, продающееся съ аукцона; откуда — стимадур — оцфн- 
ЩИКЪ. 

супреш,-авати (зорргезза) — утюгъ. 

таволин ({ауо]а), иначе: стол, трпеза, — столъ. 

теъа (4е]а) — полотно. 

тоболац ({абеШопе?) — кошелекъ для денегъ. 

торнати (богпаге) — соотвфтствовать чему: 

«не торна ми конат» — мнф н$тъ расчета. 

трещеь (геррледе) — треножникъ, на который ставится 
сосудъ съ жаромъ. 

тра)на, ($гапа) — шнуръ, которымъ мФрятъ. 

тремпета (4гоше\о), иначе: бубаъь — барабанъ. 

Гакулати (смесвШаге) — болтать, сплетничать. 

Кикара (сВ1сВега) — кохейная чашка и стаканчикъ на теле- 
граФномъ столбЪ. 

ужанца (изап7а) — обычай, привычка: 

«таква му ]е ужанца или тако он уждё». 

урметин или хурметин (югтешщопе) — кукуруза. 

Фапулет (#220]е40) — марама, крпа — платокъ женсвй на 
голову и носовой. 

Фин (по) — тонкЙ, изящный: «е ти имаш лиуепу февоуку, 
]есте хина, ка’у гору вила». 

Фортуна, Фхрдуна (Ююгапа) — буря. 

Фрегати (#гесаге) — чистить, мыть полъ. 

о Фрешак (Ётезсо) — свЪяЙ: «аддемо да се расфрешкамо на 

в]етар». 

Фундай, (ап4асс10) — гуща, остающаяся въ кофейник$. 

шега, шегати (зеса,— ге), иначе: пила, пимати — пила. 

шеста (зе54а), иначе: чап — циркуль. 

шканци)а (зсапс1а), иначе: полица — полка. 


хх, 
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шкоъ (зсоПо)—маленьюй островокъ-каменистый, скалистый. 

шкриптори)а (зсг1ог10) — письменный столъ. 

шкрокати (зсгоссаге) — дать осфчку (о ружьЪ). 

шкуре (зсит!) — ставни. 

_ шоверъан (съ Франц. зитуеШал{) — надемотрщикъ надъ 
работами. 

шпаг (зрасо) — шнурокъ, тонкая веревочка. 

(неизв$стно откуда шпаг, иначе джеп — карманъ). 

шугоман (зсшсотапо), иначе: ручник, пешкир, утирач — 
полотенце. 

джардин (21аг1то), иначе: зграда — садъ, преимущественно 
для цвфтовъ и зелени, но не для Фхруктовыхъ деревъ. 

Этихъ итальянскихъ словъ въ нфкоторыхъ частяхъ Черно- 
гори такъ много, что мы не знаемъ, больше-ли ихъ найдется 
въ ПриморьБ и Далмащи, исключая городовъ, гдф прямо го- 
ворять по итаъански, благодаря бывшему тамъ очень продолжи- 
тельному господству Венешанской республики и католицизму, 
дфйствующему на народъ черезъ церковь и школу. 

Эти слова, какъ мы сказали, пр1обр$ли въ Черногор!и полное 
право гражданства и съ ними поступаютъ, какъ со своими, 
подвергая не только флекси, но и другимъ, такъ сказать, само- 
волямъ, которымъ подвергается родной, языкъ. 

При этомъ дается имъ отчасти и другое значене, такъ слово. 
диатаа перешло въ какой-то крикъ урдаха! (у турокъ тоже) — 
какъ предостережеше передъ взрывомъ положенной мины. От- 
туда, по вефмъ вфроятямъ, произошло и назваше нёкоторыхъ 
мфетностей, какъ въ Банянахъ — Варда-планина и Въ Васоеви- 
чахъ Варду, то же возвышенная коса, на которой, можетъ быть, 
когда-то стояла стража; а въ то же время возникъ и глаголъ 
вардати — производить шумъ, тревогу,’ .суматоху: «Не варда), 
не варда» — кричитъ сидяций въ комнат на стукъ въ дверь 
кого-то, пришедшаго съ визитомъ; «тамо ]е велико вардаъье!» — 
говорятъ, когда гдф-нибудь происходить тревога или если въ 
дом все перевернуто, не находится на своемъ мЪетБ. 

57 
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О человЪкЪ, который, куда ни прийдетъ, всБхъ потревожить 
въ худомъ и добромъ смысл (расшевелитъ), говорятъ: «он }е 
велики вардакли]а». 

Въ томъ-же направлени продолжается заимствован1е словъ 
и въ настоящее время и также имъ придается особенный смыслъ 
по народному понимашю, а иногда свое собственное отождест- 
вляютъ съ чужимъ; напр. «]а теби то поручу]фем и то треба да 
буде мораъно» — т. е. по примораъу — обязательпо. 

Слово званично, отвфчающее иностранному оффищально, 
получило значене чего-то особенно важнаго, хорошаго, хотябы 
КЪ офФИШалЬНОСТИи Пе имфло никакого отношеня. 

«То ]е уъе нащивиъьни}е или на]цивиласти]е, само за вла- 
дику», — самое лучшее. Отъ слова джуусто (таз) — барабар, 
ровно, одинаково— употребляютъ глаголъ: «треба уджууститиью; ^ 
говорится о вБсахъ въ смысл вывЪрить ихъ. 


Въ Королевств Серби (Краъсво, ПараКин, Ниш) и Старой 
Серби у людей спешальныхъ занятй (мутавджие, ужари и 
гричари) существуетъь особый языкъ, на которомъ они разго- 
вариваютъ между собою, когда желаютъ, чтобы друге ихъ пе 
понимали. Его называютъ немуиипи 7език, какъ и тотъ, который 
дается челов$ку сверхъестественными существами для пониман1я 
животныхъ *). Такого языка у черногорцевъ мы не знаемъ; а 
есть козарски }език, состоящий въ томъ, что къ обыкновеннымъ 
словамъ въ начал$ или въ конц придаются извфстные слоги (въ 
Росси — човорить по херамь), на которомъ переговариваются 
пастухи молодые или дЪти. 


*) Объ этомъ есть статья 7. «Др. Ватрослав ТагиЪ у Србиуя и Софи]и» 
(Годиш. Н. Чуп. 1895, кь. ХУ, стр. 71—111), въ которой авторъ ссылается 
на соч. Ягича «О немуштим }фезицима у Словенскихъ народа». 
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ЗАКЛЮЧЕНТЕ. 


Смотря на языкъ, какъ на органическое проявлеше народ- 
наго духа, перазрывно связанное со всею жизню народа; какъ 
на органъ, посредствомъ котораго натодъ выражаетъ свое ду- 
ховное содержаше, мы его соединяемъ вообще съ этнографиче- 
скимъ изучешемъ народа, и предлагаемая статья о черпогорскомъ 
нарфч1и составляетъ одну изъ главъ этнографическаго отдфла 
въ нашемъ сочинении о Черногор!и, какъ и остальной этногра- 
Фическ!й матер1алъ, а не Филологическй. Поэтому многое въ 
той стать пополняется другими отдфлами упомянутаго нашего 
сочипеня. Такъ, для грамматоческихь Формъ и Фразеологи 
найдется много примфровъ въ приведенлыхъ нами на своемъ 
мфстф пословицахъ, пфеняхъ и другихъ умственныхъ произве- 
дешяхъ черногорскаго народа. 

Для словаря много матер1ала найдется въ описаши быта, 
и наконецъ мы прилагаемъ небольшой словарь отдфльно. 


5-1 
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А. Собственныя имена лицъ 


(лиЧНЫЯ, ПО ОТЧЕСТВУ И ПРОЗВИЩА). 


1. Личныя имена. 


Личныя собственныя имена, дающйяся каждому при его 
рожденш, въ главномъ т$-же самыя, каюя находятся въ треб- 
никахъ восточнаго православнаго исповЪфдан1я, съ добавлешемъ 
нёкоторыхъ именъ, принятыхъ исключительно въ сербскихъ 
календаряхъ, какъ: Милутинъ, Драгутинъ, Душанъ, Милена, 
Милица и др. Изъ массы именъ, находящихся въ требникахъ, 
въ народномъ употреблеши въ Черногор1и около пятидесяти: 
Авксентй, Авраамъ, Александръ, АлексЪй, Андрей, Арсен, 
Аванасй, Богданъ, Борисъ, Васимй, Витз, Гаврилз, Геории, 
Григорй, Дамьянъ, Даншлъ, Димитр, Евоимш, Захар, 
Илья, Исэй, Тоакимъ, Таковъ, [оаннё, Кириллъ, (или Киръ?), 
Константинъ, КсеноФонтъ, Лазарь, Лука, Мауркз, Мартинъ, 
Матеей, Мина, Михаиле, Моисей, Николай, Павелъ, Пантелей- 
монъ, Петрз, Савва, Стефан, Трихонъ, Филиппъ, Христофор, 
Оеодоръ, дома и еще н$которыя. Чаще всего употребляются, 
отм$ченныя у насъ курсивомъ; друг1я-же употребляются р$дко, 
хотя н$которыя приняты и въ родовыхъ прозвищахъ, какъ: 
Мартиничи и Мартиновичи, Богдановичи, Филипповичи, Глиго- 
ровичи и др. НЪкоторыя имена исключительно монашескя, какъ: 
Герасимъ, Никодимъ, Ромилъ, Пахом, РуФимъ и т. д. 

Женскихъ-же календарныхъ именъ совсфмъ мало: Ангелина, 
Анна (или Тоанна), Екатерина, Елена, Елисавета, Любовь, 
Мар!я, Христина. ИзрЪдка встрёчаются имена: Марта, Сара, 
Соя и Маргарита. 


р 
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Въ послБднее время стали давать имена: Вфра, Ольга, 
Ксенйя; какъ между мужскими Владим!ръ. Александръ и АлексЪй 
см5шиваются, все равно какъ Михаилъ и Милутинъ. Женское 
имя Александра усматривается въ имени Роксанда. Есть и имя 
Лучая (Мповича, въ Колашинскомъ полЪ). 

Н$которыя имена усвоены въ западной Форм$: Абрамовичи 
(есть и Авро, Аврамовичи), Блажо изъ В]азтз (Влас1й). 

Кром именъ календарныхъ, употребляется масса именъ, 
несуществующихъ въ календаряхъ. 

Воть ихъ перечень, хотя и не полный: Ба]о, Балета, Бало, 
Батро, Бако, Бацо, Бего, Беьо, Биро, Благое, Божо, Божина, 
Бо]о, Борило, Бранко, Брацан, Брзота, Булат, Буъо, Буто, 
Веко, Велиша (отъ Велимир), Веселин, Весо, Вешо, Воин, 
Врко, Вуко, Вулаш, Вушур, Гардаш, Гвоздо, Гледо, Гога, 
Голо, Голуб, Горо, Горчин, Грубан, Грубеъа, Гусо, Даица, 
Драго (отъ Драгутин), Дука, Думо, Жарко, Живаъ, Живко ' 
(переводъ Витал!й?), Жутко, Завиша, Зеко, Зец, Зоро, Незо и 
Кезун, Косо, Краъ и Крале, Лабуд, Лале, Ли]еш, Лимо, Лутко, 
/Бубомир, Малин, Мао, Миго, Милан и Миъан (Милосав), 
Милован, Мимо, Мишеъа, Момчило, Мрваъ, Мрдо, Мушика, 
Недо, Нефеъко, Ненад, Ново, Обрад, Обрен, Огьан, Паун, 
Пеан, Пиале, Преъа, Пу]о, Пуцо, Пуъан, Пуниша, Пунош, 
Пуро; Радован, Радисав, Радуле, Реъа, Ремо, (Ереми]а?), Рого, 
Секула, Славо (Славомир), Сладо]е, Сдеро, Спако, Спасо, Спахо, 
Срдо, Сретен, Стамат, Станко (Станислав), Стано]е, Стодан,. 
Токача, Топушко, Туро, Тупо, Ветко (Цвуетко), Холета, Хрнко, 
Цемо, Цуро, Чило, Чокета, Чуко, Шкрьо, Шого, ШУу4о, 
Шуфо, Шундо, Шуто, Шутин, Шуша, Шарад. 

ЯАенскя имена: Бела, Беьа, Беша, Бистра, Блажида, 
Бодана, Босна, Була, Бота, Видна, Вишьа, Горда,-ана, Госпа,- 
ава, Грана, Грмуша, Грозда, Даница, Дафина, Дивна, Добра 


(перев. Итаъ. Вопа?), Дожа, Доста, Драга, Дуъа, УЖивана, — 


Загорка, Злата,-ана, Зора, Играна, Фаглика, Тагода, ара, 
Таска, Уешна, Када, Камёра, Кева, Кокна, Коса, Круна, Куса, 
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ЛЪепосава, Малина, МАнда, Медуна, Мида, Мика, Милана, 
Милева и Милена, Мира, Неда, Пиле, Плана, Пръа, Радиа, 
Ракита, Руда, Руми}а, Ружа и Руса, Смиъа или Цмиъа, Спаси)а, 
Стана, Стоуа, Тека, Темзи)а, Каке, Кетна, Цв)етка и Цветна, 
Циграна, Чума, Чупа, Шагра, Ша)ка, Шува, Шута. 

Сверхъ того, мног!е носятъ имена магометанскя, какъ: 
Адем, Апо, Асан, Бейир, Буфо, Ибро, К&сим (велестовац), 
Мемед, Му]о, Мурат, Муса, Рецо, СефФо, Синан, Суъо, Тале, 
Шабан и др.; или прямо называется Турчин, откуда Туро и 
производное Турчиновий. 

Между женскими именами магометанск1я мы знаемъ только: 
Була, Када и Фата. 

Магометанскя имена, какъ мы уже объясняли выше, да- 
вались дБтямъ, чтобы такъ сказать, замаскировать ребенка и 
тБмъ спасти отъ вюиипицы; но оставались за нимъ на всю жизнь. 
Въ Трепчахъ (Никшицк. округа) мы встрЁтили имя 1/0 на 
надгробной плит на кладбищЪ возл$ тутъ-же стоящей церкви. 

Есть указавн1я, что въ древней Росешм такимъ-же образомъ 
употреблялись имена татарская: Бахтеяръ, Муса, Сабуръ *). 

Иногда, давши ребенку одно имя христ1анское, потомъ пере- 
мфняютЪ его на другое, тоже хриспанское: Николая назовутъ 
Петромъ или наоборотъ. 

У Пера Томова (старшаго брата влад. Петра П) быль сынъ, 
котораго дома звали Лазаремъ; а когда послали его въ Росею 

‚учиться, опъ назывался уже Павломъ. По вефмъ вфроятямъ, 
послёдиее было записало въ метрической книгЪ, а первое было 
семейное, и подъ этимъ именемъ его знали въ народ$. Ъиру 
Ефтову Вулетичу было настоящее имя Томо; одному изъ Попо- 
вичей было имя Петръ, а его зовуть Драго. Одного изъ Спасол 
сдЪлали Лазаремъ (Шаулий въ Дробиякахъ). 


` 


*) А. Соколовъ. — Руссыя имена и прозвища въ ХУП в. (выбраны изъ 
писцовыхъ и отказныхъ книгь и другихъ документовъ, относящихся къ 
Нижегородскому и Казанскому краю). Казань, 1891. 
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Нато подобное было и въ древней Руси. У Н. М. Тупикова *) 
мы встрфчаемъ слБдующее: «Описофоръ Дфвочка (прозвище и 
духовное лицо); роднся вел. князю (московск.) сынъ Тимофей, а 
дали имя ему Гоапнъ». 

Относительно двойныхъ именъ въ древней Руси иптереснос 
замфчаше находимъ у Н. Чечулина **). «Иногда говоригъ опъ— 
было три имени: прозвище и два крешеныхъ имени, — одно 
явное, другое тайное, извфстное только тому, кто его носиль, 
духовнику да самымъ близкимъ. Это дфлалось по вфрован!ю, что 
лих!е люди, зная имя челов$ка, могуть ему дфлать вредъ чаро- 
дЪйственными способами и вообще иногда легко сглазить чело- 
вЪка» (стр. 74). 

У Тупикова-же мы встрЪзаемъ н$сколько именъ, утратив- 
шихся въ Росс, но до сихъ поръ употребляющихся въ Черно- 
гори: Томанъ, Ненадъ, Вопнъ и Воиславъ, Олюша сокальшикъ 
(Олица). А у Чечулина находятся женскя имена, образовавиияся ° 
апалогично съ сербскими: Богдапица, Голуба, Досадка, Дуня, 
Некраса, Купава, Смиренка. 

Имя Милютинъ въ Роса существуетъ, какъ Фамимя (отъ 
Милюта?); и мы знавали М1ята (серб. Ми)ат и Михат) и Мило- 
вапа. 

По разсказамъ-же одного стараго священника прежде въ 
Росаи давались имена: Спасъ, Спаска, Сретька, которыя потомъ 
запрещены по распоряжен1ю высшей духовной власти. 


Относительно происхожденя и толковашя этихъ народ- 
ныхъ именъ прекрасное изслБдоваше представляеть д-ръ Т. у 


- Маретичъ ***). 


*) ЗамЪтки къ исторш древне-русскихъ личныхъ собственныхъ иментъ. 
Спб., 1862. 


**) Личныя имена въ писцовыхъ книгахъ ХУГ в., не встрЬчающияся вь — 


православныхъ святцахъ. (БиблюограФъ, 1890, №№ 7—8). 
***) О патойшии пиепипа 1 ргежиалита и Нгужа 1 Эга (Ва Либоз1. АК. 


Ки}. ГХХХГ 1 ХХХ). 
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Онъ также различаеть имена христ1ансмя, даваемыя при 
крещени (Ктзпа ппепа), и имена, даваемыя потомъ въ семей- 
ствЪ по различнымъ качествамъ ребенка или по другимъ, слу- 
чайнымъ причинамъ и обстоятельствамъ; это — просто домашн!я 
клички. 

Между послБдними г. Маретичъ разлизаетъ: ласкательныя 
(од позЫ, тепаъе) и насмфшливыя (рога ха). Онъ приводить 
массу именъ, почерпнутыхъ главвымъ образомъ изъ письмен- 
ныхъ историческихъ и другихъ источниковъ и даетъ имъ объ- 
ясненя. 

Еще больше матер1ала собрано священникомъ М. Морошки- 
нымъ въ соч. «Славянсюй именословъ» *) ит. д. 

Оба эти сочиненя представляютъ матер1аль, который они 
собирали по цфлой относящейся къ тому литератур$, при томъ 
первый захватываетъ въ своемъ изсл5дован!и все юго-славян- 
ство, а второй — все славянство (въ его соч. одна литература 
предмета `занимаетъ стр. 1—23 и источники стр. 106—108). 
Собирая матералъ въ такой обширной области, они стараются 
объяснить происхожден1е именъ на основании общей филологии, 
протолковать соединенный` съ ними смыслъ и различныя влявя, 
подъ которыми они сложились (христ1анство и международныя 
отношентя). Въ то-же время они указываютъ и извфстный ме- 
тодъ. 

Наша задача гораздо уже: область нашихъ наблюден!й со- 
ставляетъ исключительно Черногор!я. При томъ мы не выходимъ 
изъ предфловъ современности и представляемъ матералъ, не 
входя въ его дальнфИйшую научную разработку; но только въ 
виду освфщеня этого матер!ала даемъ объяснен1я, на, которыя 
наводитъ насъ наблюдеше тоже современной жизни. 

Руководясь такимъ взглядомъ, мы представимъ, какимъ об- 


* . . ы ь 
) Славянск именословъ или собране славянскихъ личныхъ именъ въ 
алФавитномъ порядкЪ. Спб., 1867. 
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разомъ въ Черногори даются эти имена; а затЪмъ остановимся 
на объяснени н$которыхъ изъ нихъ болфе распространенныхъ. 


Въ описан обряда крещешя мы упомянули, что при имено- 
ванйи ребенка совеЁмъ мало сообразуются съ показанемъ кален- 
даря, какого святого въ тотъ день, и священникъ предоставляетъ 
это самому семейству, при чемъ прежде всего спрашиваютъ 
бабушку или д$душку; иногда выбираютъ имя родители; а слу- 
чается, что обращаются къ дфвочк$, спрашивая, какъ-бы она, 
хотБла назвать брата, или къ мальчику относительно новорожден- 
ной сестры. 

Не справляясь съ требникомъ или календаремъ, сообразо- 
вались иногда съ днемъ рожденя, если тогда быль какой-либо 
праздникъ. Такъ, называли Недфлькомъ, если ребенокъ родился. 
въ воскресенье (нереъа) или его крестили въ этотъ день; Божо 
или Божичъ, если родился въ день Рождества Христова 
(Божий); Спасое въ спасовъ — день (вознесен!е); Тьетко или 
Цвфтко на вербной недфлБ (цви]ети); Сретенъ — па Ср$теше 
Господне. 

Но какое-бы имя пи было дано при крещени, оно могло 
быть замфнено другимъ и то тотчасъ-же или впосл$детвйи пу- 
темъ такъ называемаго тепаъа т. е. различныхъ эпитетовъ, 
даваемыхъ ему при няньченьи съ нимъ вЪ вид$ ласки. 

При этомъ имена могли быть и несовсфмъ похвальныя, но 
идупия ребенку по его Физическимъ и нравственнымъ качест- 
вамъ; а иногда давались имена, не имфющ]я опредБленнаго 
смысла. ы 

Такъ произошли имена: Веселин (веселый), Голуб, Лабуд, 
Малиша (малый), Мргуд (отъ мргодити се — смотр$ть хмуро, 


угрюмо), Мрко (тоже), Пиле (цыпленокъ и вообще дфтенышь _ 


птицы: Пиле орлово, соколово), Зоро (зорити се — гордиться, 
красоваться), Шарац (рябой), Шого (лысый или съ р$дкими 


волосами), Булё (булити очи — таращить глаза), Зеко (съ сБ- 
СборниЕъ П Отд. И. А. Н. 87 
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рыми или голубыми глазами), Зець (пугливый), Шуто (молчали- 
вый, спокойный), Шкрьо (мелюй, отъ шкрьа — обломокъ отъ 
чего-либо, соринка), Здравко, Косо (им5юций большя густые 
волосы), Срдо (сердитый), Мрша или Мршуъа (худой, тоший) 
ит. д. 

Это собственно надимии — имена, которыми хвалятъ и 
льстять или осуждаютъ и дразнятъ, но отнюдь не въ оскорби- 
тельномъ тонф, а тоже лаская; какъ и у насъ надфляють чело- 
вБка бранными словами въ видЪ похвалы. 

Н$которыя изъ этихъ именъ давно уже стали общими, 
утративши свой первоначальный конкретный смыслъ, какъ и 
другя христансюял. Таковы имена: Бего, Бело, Брзота, Гордан, 
Горо, Грубан, Голо, Гледо, Жарко, Крале, Лудо, Мрваъ, 
Гого, Славо, Спахо и др. 

Между такими именами самое распространенное Вук. НЗ- 
которые возводятъ его къ христ1анскому Вуколь; но это натяжка. 
У червогорцевъ и вообще у сербскаго народа съ этимъ именемъ 
соединяется понят1е о волкЪ, зв5рЪ хищномъ, см5ломъ и лов- 
комъ, качества котораго въ вид похвалы переносятъ и на, чело- 
вЪка. 

В. Ястребовъ *) приводить имя Бовкз у малоросаянъ, при 
чемъ характеризуетъ носящаго это имя челов$ка такъ: «хищный 
и жадный, и по виду, и по характеру, съ громкимъ голосомъ, 
какъ у волка» (стр. 9). У малоросеянъ саратовск. губ. мы 
знасмъ прозвище Бирюкъ — тоже волкъ, какъ и другя проз- 
вища по животнымъ: Ворона, Сорока, Коть (а сынъ его Котё- 
нокъ). 

Въ цитированномъ выше соч. Тупикова между именами, изъ 
русскихъ документовъ, мы встрЪчаемъ: «Ивапъ Волкз Курицынъ, 
дьякъ Московсюй 1492 г.». Это еще ближе къ сербскому: если 


въ первыхъ примбрахъ имя Волкъ составляетъ прозвище, то 
здфсь оно личное имя. 


` 


*) Малоруссвя прозвища Херсонской губерн!и. Одесса, 1898. 
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Н$которыя имена, съ которыми соединяются извфстныя 
конкретныя понят!1я, могли возникнуть сначала на христ1анской 
почв$; а послЪ народъ придалъь имъ смыслъ по своему разум - 
ню. Такъ, Паун могло произойти изъ христанскаго Павлинъ; 
но народъ этого не сознаетъ; также и въ женскихъ именахъ 
ЛБубица и Босиъка народъ не подозр$ваетъ хриспанскихъ именъ 
Любовь и Василиса, а соединяетъ съ ними понят!е извфстныхъ 
ему и любимыхъ имъ растенй. 

Не знаемъ, можно-ли съ послфднимъ именемъ соединить 
женское-же имя Босна, какъ то дБлаеть Маретичъ; но на- 
родъ въ Черногори разумфетъ подъ этимъ именемъ страну 
Босну. 

Остановимся на н5сколькихъ именахъ, которыя получили уже 
толковане со стороны ученыхъ спещалистовъ. 

Маретичъ имена — Медак, Медо, Медун (въ Черногор. 
женск. и. Медуна) приводитъ въ связь съ словомъ мед. Въ 
общемъ это врно; но въ Черногории есть имя Медо, происходя- 
щее отъ магометанскаго №е(2)мед, и на ЦетиньВ есть одинъ 
уголокъ какъ разъ у монастыря, называющся Медовина или 
Медоевина по имени н$коего Медоуа, черногорскаго потурченца, 
жившаго тутъ со своимъ родомъ. 

Имя Булат г. Маретачъ производить оть Будимир. Есть и 
въ Черногор!и это имя, какъ личное, есть и цфлое братство въ 
Ровцахъ Булатовичи; но не турецкое-ли это слово, означающее, 
какъ и въ Росеи, желфзо, сталь? Лало онъ производитъ отъ 
Лазар. Въ Черногор!и это имя не составляетъ постояннаго соб- 
ственнаго имени; а оно придается старшему въ семействЪ, осо-_ 
бенно уважаемому, какъ титулъ, и такъ зовутъ его исключи- 
тельно его семьяне. Иногда это имя дается и маленькому ребенку, 
особенно всфми любимому, и онъ до нфкоторой степени коман- 
дуеть въ семействЪ, а впослБдетви это имя остается за нимъ на 
всю жизнь, какъ собственное. По нашему мнфн!ю, его можно 
сравнить съ упоминаемымъ въ пфеняхъ «лали и везири», гдф 


лали представляютъ во двор$ турецкихъ султановъ родъ какихъ- 
37* 
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то придворныхъ дядекъ или воспитателей при младшихъ дфтяхъ 
султана. 

Немаъа толкуется Маретичемъ 41 поп 4ес1р, связывая съ 
словомъ манити — десфеге. Но сербсюй историчесай Неманя 
не библейское-ли имя? а въ современной Черногори немаьа 
означаетъ человЪфка, ничего не имфющаго; въ томъ-же смыслЪ 
употребляется и неманийи. 

Трудно также допустить, чтобы Ман, Мший, Мшор — 
происходили отъ Милисав или Митар. Скорфе можно-бы 
это имя связать съ словомъ — мшмати, откуда намшмота; 
трудно, однако, допустить и это; а существуетъ какое-ни- 
будь другое слово, на которое мы не нападаемъ. Такя имена 
остаются для насъ необъяснимыми, пока не найдется подходя- 
щаго объяснешя въ народномъ языкВ или въ письменныхъ до- 
кументахъ. 

Морошкинъ имя .Лало сопоставляетъь съ Рад (ссылаясь на 
Каравелова), что совсфмъ неудобопонятно. Онъ-же приводить 
имя Гормуша рядомъ съ чешскимъ Ногтига, Нгтоз; а въ 
Черногории есть имя Гюмуша и назване одного вида зыЪи 
зрмуша (родъ гремучей). 

Есть имена, даваемыя дфтямъ въ семействахъ (надимци, те- 
паъе) и остающляся потомъ за ними уже взрослыми, какъ Цища, 
Беъа (Мар!я) Пуцо (Николай), Кева и др.; мы добивались объяс- 
нен1я въ семействахъ, въ которыхъ они создались, и не могли 
получить опред$леннаго отвЪта: «Гакъ какъ-то и ничего то не 
значить». 

Есть, однако, много именъ, которыя объясняются легко. 
Такъ, Чупа — дфвочка, у которой густые, вфчно всклокоченные 
волосы; Руда— съ волнистыми или кудрявыми волосами; Дуцо— 
пухленьюмй мальчикъ; Врко — очень подижной; Чило — по осо- 
бенному цвфту волосъ; Лабуд, Голуб, Златка, Зора — обычныя 
ласкательныя имена. 

Какъ рЬдкое явлеше можно указать присвоеше мужчину 
женскаго имени: такихъ мы знаемъ одного Милица (въ Пи- 
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перахъ) и другого Мара (въ Кучахъ); но, какъ это произошло, 
намъ не объяснили. 


` Что касается женскихъ именъ, то, кромф исключительно 
женскихъ, они легко образуются простою перемфною мужского 
окончан1я на женское. Такимъ образомъ произошли имена: Васа, 
Ивана, Коста, Милана, Пауна, Петра, Стана; или съ нёкоторыми 
вставочными слогами: Тованка, Или)нка, Петрана, Спаси}а, }Ки- 
вана, Блажи]а, Томна (отъ Томан). 


Обладая, кром$ именъ, находящихся въ святцахъ, множе- 
ствомъ именъ народныхъ, черногорецъ значительно увеличи- 
ваетъ ихъ число, употребляя одно и то-же имя вЪ различныхъ 
ФОрмахъ. 

Такъ, имя Тоаннъ является въ слБдующихъ Формахъ: Тован, 
Золе, Токо, Лоша, Товета, овица, Хокан, Токаш, Фокаца, Танко; › 
Иван, Иво, Ивица, Иваниш, Иванко. Изъ Фокица произошло 
Окица, изъ Фоле -— Олица. При этомъ, кого зовутъ Фоле, нельзя 
назвать Токо, Ивана—Иво; также различаются Окица и Локица, 
Петар и Пётро, Митар и Митро. 

Такимъ образомъ изъ различныхъ Формъ одного и того-же 
имени создаются совершенно отдфльныя имена. 

Остановимся на этихъ именахъ, которыя въ то-же время 
знакомятъ насъ съ народнымъ способомъ словообразоватшя. 

Называя кого-либо по имени или окликая, стараются р$зче 
выразить главные, хтрактерные звуки и слоги того имени. Для 
этого прибЪгаютъ къ двумъ способамъ. Берутъ только первые 
слоги и придаютъ имъ какое-либо окончаше, какъ Стано, Драго, 
Мило, Га]о, Ристо, Зако, Сено, Димо, Косто, вм. Станиславъ, 
Драгутинъ, Милутин или Милосав, Гавриле, Захари)а, Всено- 


ФОНТЪ, Димитрие, Константинъ или наоборотъ, удерживають = 


поел дше слоги: Миро, Сандро, Савета, Савда изъ Димитрие, 
Александро, Елисавета, Роксанда. 
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Затфмъ идутъ разнообразныя оконзаня и вставочные слоги, 
которыми сообщается имени особенный характеръ, чтобы, 
сколько возможно, сократить слово, не отнявъ у него вырази- 
тельности. 

Лучше всего это можно видфть на примфрахъ для чего 
и возьмемъ имена, болфе распространеоныя. Начнемъ съ муж- 
СкихЪ: 

Георий: Боръе, Боко, Боле, Буро, Буран, Бурица, Буриша, 
Фуза, Букан, Бон, Бек и Бека. На трехъ поел$днихъ видно 
албанское происхождеше. 

Въ Цермницф Боновичи именно албанскаго происхождевя. 

Петуз: Петар, Петко, Пеко, Перо и Перко, Перован, Пе- 
рица, Периша, Перун, Перута, Пес]о и Пешо, Пе]о, Педан; иро- 
изводное Перкочевийи. 

Николай: Никола, Нико, Никица, Никац, Никша; производ. 
Никочевийи, Никчевийи и НикиновийВи. Не изв$стно, Никетичи 
происходить отъь Николая или Никета, иначе Никита. 

Христофор»: Ристифор (монахъ), Ристо, Ристан, Вусто, 
Крцо, Ерцун, Врко, Кркица, Кио, КиКун, Киьо, Кико. 

9едор»: Тодор, Тодо, Тошо и особо Ти}одор. 

Марк: Марко, Маркиша, Машо, Машан, Машут. Не от- 
туда-ли и Мацо? 

Изъ Сава вышло Шако и С]ако; есть особенно — Савеъа, 
СавеъиК. 

Вукз: Вуко, Вукац, Вукашин, Вукота, Вуча, Вучко, Вучета, 
Вучур (не то-же ли Вушур, откуда въ БЪлицахъ родъ Вушуро- 
вийи?), Ву}]о, Ву)адин, Ву)ош, Ву)ица, Вуле, Вулета, Вуло, 
Вулаш; производ. Ву]ачийи; Вуксан(?). 

Радован, Радисав и Радосав: Радо, Раде, Рафо, Радо, Радко, 
Радовьа, Рако, Рашо, Рашко; производ. Радийи и Радичевийи, 
Ра]евийи 

Мы уже говорили, что у черногорцевъь см$фшиваются имена 
АлексЪй и Александръ, а также Михаилъ и Милутинъ; поэтому 
Мико и Мишо употребляются одинаково для послднихъ двухъ 
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именъ; хотя МиКо больше отвфчаетъь Милутину. Отдльно упо- 
требляются: Миха)ло или Миа) ло, Михо, Мио, Мико, Микова, 
Мишура. 

Маретичь отмЪфчтеть рЪдкое употреблеше въ сербекомъ 
язык$ именъ съ окончашемъ — 9; и въ Черногори мы знаемъ 
только два такихъ: Секула и Радуле (есть большое братство Ра- 
дуловичей); но въ Никшич$ на одномъ старинномъ надгробномъ 
памятник стоитъ и имя «Дракула» воевода. Въ старыхъ докум. 
есть Вукъ Дракуловъ (наше соч. П, 1, стр. 271). 

Съ окончашемъ — ман мы знаемъ только два — Радоман и 
Вукман, но, какъ прозвища, а не личныя имена. Есть турецкое 
имя Кариман, которое носилъ одинъ пуца, принявший магометан- 
ство. 

Есть имя Радан (герцегов) въ смысл прозвища; какъ въ 
Приморь$ — Рубиша, Микшеъ, и въ Далмащи Милаш (проис- 
хождешемъ изъ Чирногорш). Маретичъ-же упоминаетъ имя 
Тоеза, по вс$мъ вфрояпямъ, отъ Иво; а въ Черногор!и давно 
уже живетъ перебфжавший изъ сосфдняго племени хотъ алба- 
непъ по Фамили Ивезий. 

Часто, особенно въ Васоевичахъ, съ патронимическимъ 
окончашемъ на — ий употребляется имя личное: Милий, Савик, 
Вукий, „Бакий, Перий и др. 

Женская имена. 

Изъ Уован вышли: Фована, Фованка, Тане, Лапица, оке, 
Тока, Лоша, Иве, Ивана и сокращенно Ике, то-же и для 
Или]нка. 

Изъ Митар — Митра и Мира, Мируна; изъ Амелина — 
Анфа, Буша, Ъеъа, ЕБаке; изъ Марила— Мара, Марица, Мака, 
Маша; есть Маца и Мапа; изъ Христина — КиКа; Стана пере- 
ходитъ въ Кане и Цане, Стака, въ Кака; есть и Стача; Софи}а— 


Сока. 
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2. Имена по отчеству и прозвища или фамилм (презимена). 


Относительно отчества мы уже говорили, что въ Черпо- 
гори, въ отличе отъ другихъ сербскихъ краевъ, вмЪсто окон- 
чая — ий преобладаеть —0ов пли ин: Шако Петров, Новак 
Рамов, Перо Андрин, Маре Томова; а окончане на — ий дается 
только по дфду и другимъ боле отдаленнымъ предкамъ, и 
становится уже прозвищемъ (Фампл!я). Только у озриничей и 
особенно у чевлянъ (Чево или Кчево) и по отцу зовутъ на— ий. 
Обычная-же Форма такая: Нико Шкрьов Кусовац, Нико Бор- 
фин Попови®, Марко попа Лока Мартиновий, и т. д. 

Женщина замужняя теряетъ свое отчество и зовется по 
мужу: Стане Пера Митрова, Мара Пера Томова (Петровича) *). 

Въ личныхъ сношешяхъ не принято величать по отчеству, 
а только по личному имени, при чемъ въ посл$днее время, об- 
ращаясь къ чиновнымъ людямъ, прибавляютъ 20сподине или 
титулуютъ по его званю или чину: во]вода, сердар, командир, 
бар)актар, водник, професор и т. п. Заочно-же прибавляютъ и 
отчество, чтобы отличить отъ другихъ съ тфмъ-же именемъ: 
Марко Миъанов, Мило Савов, Станко Га]ов, Марко Белов, 
Вуко Да]чин (Даица), Томо Кусинов, или-же по Фамими: 
Стеван Матавовий, Саво Радуловий, Станко Радоний ит. д.; а 
часто добавляютъ къ личному имени только зваше его или чинъ: 
сердар Шкрьо, во]вода Ми]а)ло, поп Или)а, онъ-же — воувода 
Пламенац. Въ маленькой стран вс другъ другу такъ извфстны, 
что подъ этими именами ихъ всяк!й знаетъ. 

Зовуть иногда по старшему бралу: Никола Тасов, мало и 
зная его хамилю „овановий, и очень часто по матери: ово Ъа- 
кин, Томо Маричин, Стево Гордин, Зован Бабин и т. п. 

Отсюда произошли прозвища, по женскимъ именамъ: Марийи, 


*) Въ старой Руси было иначе: «Софья Ярославна Ростиславича Гл бовича» 
(Тупиковъ). 
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Косийи, Дожики, Лешьийи, Радьиви, Попафийи, Камерийл, 
Анфушийя, СтачиКи и др. 

Вообще настоящая прозвища-хамили употребляются больше 
ВЪ ОФФИЩальныхъ отпошеняхъ и въ письменпыхъ актахъ. 

Каждый черногорецъ прежде всего прозывается по своему 
племени, которому принадлежитъ по братству, роду или по м$фету 
паселешя. Эти имена у насъ собраны въ отдЁлВ о племенномъ 
состав$ Черногорли. Они, само собою разумЪется, внутри своего 
племени пе употребляются, а только другими, посторонними 
людьми. Если-же отдфльныя личности поселяются въ мЪетности 
другого племени или въ городЪ, то племенное имя дфлается его 
прозвищемъ: Фован Пипер, Ново Куч, Павле Васодевий, Томо 
Баица, Тошо ЕБегуш, Саво Боковъанин, Саво Загарчанин, Иво 
Комапин, Тован Цуца и т. д.; или по мфетности, откуда опъ при- 
шелъ: Биочевийи, Голи)ании, Табучани, Б]елош и т. п. 

Есть прозвища: Мапар (Добрекое с.), Симон Хрват (Дани- 
ловградъ), Перо Тунгуе (Герц.), Арап (Подгорица), Кавауа 
(Добр. с.), папоминая того-же имени городъ въ Албаши; Ъумо- 
вичи (Пиперы) напоминаютъ того-же имени албапское племя 
/Бума въ Старой- Сербии. 

Давались прозвища и по занят!ю. 

Ковачи (кузнецы), Кудюниие (серебряныхъ дЪль мастера), 
по которымъ теперь существуютъ роды Ковачевичей па Гра- 
ховф и Куюнджичей въ Дробнякахъ. 

Сюда-же могутъ быть отнесены Майстори — поселенье въ 
Нфгушской общит®, Ирпитари и Седлари въ ЛБшанской нахи. 
Но вообще такихъ прозвишь мало, такъ какъ между черногор-_ 
цами очень слабо были распространены мастерства; а ремесло 
кузнеца считалось исключительнымъ занятемъ цыганъ и потому 
презрительнымъ. < 

Больше всего распространены прозвища по званю, при 
томъ почетному. 

Очень много Поповичей, такъ какъ звалше яопа въ старой 
Черногории было почетнымъ. Зат$мъ идутъ: 
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Кнежевичи, отъ кнез — племенной старшина; а иные про- 
изводятъ себя и оть князей, при чемъ всегда существуетъ и 
относящееся къ тому предан!е; Воеводичи, Сердаревичи, Кон- 
тичи, Беговичи. 

Есть и Калудьеровичи (калууер — монахъ) въ Цекличахъ и 
Люботинф. По вс$мъ вЪроят1ямъ, монахъ быль воспитателемъ 
какого-нибудь сироты, своего родственника, который сдфлался 
потомъ родоначальникомъ цфлаго покол5я. Но н$которые раз- 
сказываютъ, будто одинъ такой монахъ, чтобы поддержать свой 
родъ, по желаню своихъ одноплеменниковъ и съ разр5шешя 
митрополита, женился и оставилъ посл$ себя дЪтей, получившихъ 
по нему свое прозвище. 

Въ Цермниц$ существуеть цфлый родъ Хайдуковичей, на- 
зывавшихся прежде иначе (Страхиничи), а потомъ принявшихъ 
это прозвище по одному своему предку, который дЪйствительно 
занимался хайдучествомъ въ сосфднихъ турецкихъ пред$лахъ и 
въ Приморь$, находившемся тогда подъ властью Венещи. 

Что касается патронимическихъ прозвищъ, которыхъ больше 
всего, то въ нихъ переходили и турецк!я имена: Мехмедовиви, 
Нешо Чебий, Челебийи, Дулетийя, Дурковийи*), ДурутовиКи, 
КарациКи, Калабийи, Калезифи, Рамадановийи. 

Есть Фамими итальянскаго или вообще западнаго проис- 
хождешя. Въ ЦермницВ въ с. Брчелахъ, есть хамими Тали}а и 
Тотаменти; въ НЪгушахъ—Кустоди)и или Кустудийи; въ Цу- 
цахъ — Пешикани— отъ резсе Сапе; а можетъ быть, и отъ Пе- 
шика, производное изъ Петар. 

Въ Р5цкой нах!и есть Бастайи какъ будто греческаго про- 
исхожденя (среднегреч. Вата — по Даничичу — сати]из). 

Въ Люботиц Поно напоминаетъ албанское Бон. 

Есть имена очень старыя. Такъ, въ с. Угняхъ близъ Цетинья 
есть Беладе, а въ одной грамотВ Иванбега встрЪчается Беладин, 
откуда теперь въ Боккф хамимя Беладиновичи. Въ грамот$-же 


*) Въ Мркоевичахъ есть поселокъ Дураховипи. 
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Иванбега уноминается Клиса, по которому, вфроятно, и назы- 
вается теперь родъ Клисичей въ с. Лимланахъ (Цермница). 
Существуетъ одинъ домъ Штиляновичей (Цермница), старинный 
знатный родъ, и одинъ Никола Штиляновичъ упоминается въ 
грамот$ Георг1я и Стефана Черноевичей. Въ Блопавличахъ на 
краю Косова-луга есть поселокъ Страхиничи. 

Въ н5которыхъ Фамимяхъ выражаются семейныя отноше- 
н1я: Домазетовичи, Братиничи, Стриничи, Буразеровичи, Оче- 
ВИЧИ И Др. 

Наконецъ множество прозвищъ возникло по какимъ-либо 
случайнымъ обстоятельствамъ и особеннымъ качествомъ ихъ 
носителей: Злотвори, Кривокапа, — ичи, Кршикапа, — ичи, и 
просто Капа и Капичичи, Раслапчевичи, Црвенко, Лубарда, 
Лопушина, Мудреши, Пламенци, Огненовизи, Празвиловичзи, 
Бркичи. 


Б. Топографическая терминолопя 


И СОБСТВЕННЫЯ ИМЕНА ОТДЪЛЬНЫХЪ МЪСТНОСТЕЙ. 


Живя въ горахъ и обладая только незначительными ровными 
пространствами, черногорск народъ создалъ въ своемъ языкЪ 
богатую терминолог!ю для м$етностей гористыхъ; для мфетно- 
стей-же ровныхъ даетъ сравнительно очень мало особыхъ на- 
звашй. При этомъ своеобразно у него попят!е вообще о равнинЪ. 
Онъ называетъ пространство ровнымъ, хотя-бы оно состояло 
изъ горъ, только-бы онф не представляли утесовъ и разсБлинъ 
и не были сплошь загромождены скалами. Поэтому и область 
Васоевичей называютъ ровною, хотя вся она состоитъ изъ гор- 
ныхъ хребтовъ, перер$занныхъ глубокими долинами, но всюду 
сохранившихъ зеленый покровъ, не обнаженныхъ до голаго 
камня и покрытыхъ лБеною или травяною растительностью. Въ 
этомъ смысл говорится «равно брдо» и «раван пут», хотя-бы 


на послБднемъ и было много подъемовъ и спусковъ. Равнины и 
5.3 
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низменности, находящтяся въ Черногор!и всегда между горами, 
получаютъ свою характеристику прежде всего по отношен!ю къ 
высотамъ, между которыми онЪ находятся или у подножя кото- 
рыхъ разстилаются; а затБмъ въ деталяхъ такимъ мЪстностямъ 
присвоиваются различпыя назван1я по различному положен1ю 
ихъ въ видЪ высокаго плато или въ углубления, въ долинЪ, надъ 
рЪкой и въ образуемыхъ ею извилинахъ, по тому, покрыты онЪ 
л$сомъ или травой или оголены отъ земляного покрова и усБяны 
каменьями п т. п. 

Особыя пазван1я существуютъ для лБеныхъ пространствъ и 
для различныхъ скоплений воды. 

Сообразно съ этимъ мы разсмотримъ по отдфльности горы, 
равнины, лЪеъ и воды. Иъ этому мы присоединимъ собственныя 
имена отдфльныхъ м$5етностей, такъ какъ и въ нихъ часто за- 
ключается та-же общая топографическая терминолот1я. 


Собравши въ этомъ направлени матермалъ исключительно 
въ Черногории и ограничиваясь (по необходимости) только своимъ 
личвымъ, единичнымъ наблюдешемъ, мы чувствуемъ, что не 
можемъ дать ему должнаго паучнаго осв$щен1я; потому что для 
этого нужно быть хорошо знакомымъ съ геограчей и топогра- 
«ей всЪхъ земель Балканскаго-полуострова; а это не по нашимъ 
силамъ. Но, чтобы сколько-нибудь пополнить этотъ педостатокъ, 
мы позволяемь себЪ въ н$которыхъ случаяхъ пользоваться 
другимп источниками. Такими источниками намъ служили словарь 
Вупка Караджича, «Руечник из къижевних старина сриских» 
Даничича, Мопатета Бег. — Миклосича, статьи Гласника 
Серб. Уч. Общ. и Сербек. ЛБтоп. и рукописный словарекъ 
Павлиновича (памъ быль сообщенъ Симою Матавулемъ, извфет- 
нымъ сербскимъ повеллистомъ). 

Эти заимствовашя мы будемъ отличать назальными буквами — 
а Е ы 


| 
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1. Горы. 


Общее понят!е о гор даетъ слово брдо. Оно употребляется 
въ смысл отдфльной горы, какъ — Биново-брдо, Обло-брдо, 
Веъе-и Мало-брдо, Лисац, Вртифеъка и др., или въ смысл 
цфлой горной области, какъ: Црна—Гора и Брда и владыка 
назывался «прногорски и брдеки»; на народномъ языкф говори- 
лось: «Прна-Гора и седам Брда», подъ которыми разумфлись 
цфлыя племена, впослфдстви присоединивийяся къ Черногори, 
какъ БЪлопавличи, Пиперы, Кучи, Васоевичи, Морача, Ровцы 
и Дробняки. Въ послБднее время это назван1е относится пре- 
имущественно къ БЪлопавличамъ; а Васоевичи подъ нимъ разу- 
м5ютъ Кучъ. 

Производныя слова: брдашце, брдовито место, бруанин *), 
узбрдица и низбрдица, брдарити — заниматься рубкою лБса, от-' 
туда брдаренье. 

Другое слово, отв$5чающее тому-же понятю, зора, употре- 
бляемое, однако, въ настоящее время въ смыелБ лЪса, который 
въ Черногор1и и находится почти всегда на горахъ и то на 
высокихъ. Но въ то-же время, когда говорится горнато муесто, 
то разумфется гористое; зоршипаци жители высокихъ горъ 
противуполагаются хумьацима, жителямъ низменностей, болЪе 
изнфженнымъ мягкимъ климатомъ и неспособнымъ переносить 
суровость климата, обычную для горца. Иногда это слово, какъ 
и брдо, означаетъ отдфльную гору. 

Вьъ одной пфен$ есть такое м$сто: 


Владика ми б]еше излазно 5 
На высоку зору Врти)еъку, 


на вершинВ которой очень уже давно нфтъ никакого лфса. 


*) Почти въ томъ-же смысл у албанцевъ горныя племена около Скадра 
называются Маъси (горцы, жители горъ). 
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Есть съ этимъ назвашемъ горы значительной высоты: Зла- 
гора (1.437 метр.), Лучка-гора (1.715 метр.). 

Есть въ Цермниц$ село /Л0одюрь; а и въ старыхъ докумен- 
тахъ упоминается подыорик — тощапа «парь въ подыорла, 
звфри хоте ловити» (Д.), и опоюрь (@едеслв шоп): «по дфлоу 
оу плавь на опоюрь (М. 8. 94); на опозорь (еогзит) пр5ко 
низь дЪь (Г. ХУ, 302). 

«Ити гором» — по верху, надъ долиною или р$кой; противу- 
положное — оздола: «Мени }е лакше ити 10рбм, но Пемовским 
поъем». 

Существуютъ въ Черногори н$еколько зорицз, тоже въ 
настоящее время безлЪсныхъ: подъ одною, на югъ отъ нея рас- 
положена Подгорица, а за нею равниза, идущая къ р. МорачЪ, 
назыв. 3а10ричз. 

Дв$ такихъ-же горицы въ Л$шкополБ и то-же имя носятъ 
каменистые островки на Скадрскомъ озерЪ: Старчево, Бешка, 
Морачникъ и Топалъ (Топхаке). 

Слово хум (холмъ) задержалось только въ собственныхъ 
‘именахъ: Хум-Очинийки (974 м.) въ Приморскомъ хребтЪ 
между Цетиньемъ и Будвой, Оратовски (1909 м.) въ Кучахъ, 
на Вучьемъ въ Морач$ и Хотски или просто Хум въ равцинЪ 
Нижней Зеты у такъ называемаго Хумскаго — блата. 

Хумици — поселокъь на каменистомъ холм на Цетинской 
равнин$. 

На Поповомъ пол (близъ Требинья въ Герцеговии$) раз- 
бросано множество голыхъ скалистыхъ холмовъ, которые также 
называются—2умак, хумци; а между ними (измеЪу хумака), по 
2 ишо 3 вмфстЪ, въ группЪ, назыв. хумчице. 

Въ ГерцеговинВ же противъ Мостара черезъ р. Неретву 
отдфльнал высота, тоже называется Хумг. 

Но самое распространенное назваше высокихъ горъ — 
планина, которому противуполагается —`жупа, какъ мфето 
боле низкое и потому болфе теплое и боле способное ДлЯ 
обработки земли подъ посфвъ хлЪбовъ. 


Чоручучигу чи 


р 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАНИЕ ЧЕРНОГОРИИ. 591 


Такъ, область Пивы длится на Пивскую — планину и Пив- 
скую — жупу. 

Планинштак — употребляется въ томъ-же смыслф, какъ и 
зоршитак. 

Планинско-м)есто, — которое находится на высокихъ го- 
рахъ, очень холодное, гдЪ ничего не сБютъ, а только лЁто про- 
водятъ с0 скотомъ на катунахъ, и это главное значене планины 
ВЪ экономической жизни черногорца. 

На планинахъ-же находятся лЪсъ и покосы. 

Если говорятъ: «Ми имамо сво]у планину», это значитъ, что 
имфются пастбища и лЪеъ; а если «Немамо планине», то—нфтъ 
ни того, ни другого. 

У В. планина назыв. Вегома]4, шопз $1У08и$; а итальянцы 
переводятъ а] ра. 

Это не отдФльная гора, а горная область, въ которой иногда, 
ни одна отдфльная вершина не носитъ общаго назван1я планины. , 
Такъ, въ планипв ЛовченЪ отдфльныя вершины носять названйя: 
езерски-врх, Штировник, Бабъак, Звуеринац и др., но ни 
одна не носитъ названя Ловчена. | 

Тоже и въ ДурмиторЪ, гдЪ отд$льныя вершины называются: 
Боботов-кук, Кирова-пейина, Мефед, Штулац и др. 

Въ пфен$ есть таюмя выраженья: 


Примише се брду на планину. 
Кад изишли брду на планину, 
Седи ]унак кра) друма широка. 


Въ этой общей горной систем$ части ея, состоящия изъ от- 
дфльныхъ равнинъ, покрытыхъ лфсомъ или травою и всегда 
почти съ источниками воды, носятъ также назван!я планинъ съ 
особенными собственными именами: 

Крьа-фела, Вратло (въ Синявиной), Царине, Бируъак (подъ 
Комомъ), Криви-до, Шареьак, еловица (между Лисой и Калю- 
чемъ) и т. д. Это уже спешально пастбищныя м$ста, гдВ и 
устраиваются катуны. 
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У Даничича планины переводится попз; затфмъ по доку- 
ментамъ видно, что она вспоминается «уз влахе»; а села всегда 
упоминаются со своими планинами, хотя-бы они имфли пастбища 
и на другихъ м$стахъ: «с планинами и з грьмьемь и щъе на 
поврьши (М. 5. 340, 346 — зирегйаез). 

Поняте о пастбищЪ такъ тфено связывается съ названемъ 
планины, что планиной называется вообще пастбищное м$сто, 
хотя-бы оно и не находилось на высокихъ горахъ и находилось- 
бы совершенно въ низинф. Такъ, жители Криницъ (въ Краин$) 
называютъ своею планиной Гаведй-бродъ, м$етность по сЪвер- 
ному берегу Скадрскаго-озера настолько низкую, что её затоп- 
ляетъ озеро. 

Н$которое отношен1е къ тому должно имфть собственное 
имя Плана въ Годиняхъ (въ Цермниц$): небольшое возвышенье, 
наверху плоское, ровное. Такое-же находится и близь Билечи 
(Герцегов.) на правомъ берегу р. Требишницы. 

Въ Черногор1и есть нфсколько Планиниць: между Никши- 
чемъ и Острогомъ, близь ЛФвой-Р$ки, вь Нучахь и др. 


Слова хрбат и ланац (хребетъ и цфпь горъ) въ народ$ не 
употребляются, хотя отчасти извфстны, что мы приписали-бы 
вляню школы и книги. 

Но есть дебло — кряжъ горъ, отъ котораго идуть развфт- 
вленйя. 

Отдфльныя горы, ихъ вершины и другя части имфютъ 

особыя назван я по ихъ наружному виду и характеру, и такихъ 
названий очень много, хотя нфкоторыя можно считать синони- 
мами. 
Общее назваше вершины горы-вра: Веъи-врх, Голи-врх, 
_ЗВрхови (или Печорац въ Синявиной-планин$), абланов-врх 
(2.168 метр. тамъ-же); и производныя: Меувршуе (между 
Уезерскимъ-врхомъ и Штировникомъ), Заврщуе, Подврш. 

Въ томъ-же смысл употребляется и вис, а иногда въ 
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смысл центральнаго возвышен1я, отъ котораго идутъ развт- 
влен1я, иначе называемый чв0ор (узелъ). Высшая тозка на горЪ 
назыв. клик: «паде тица на на]вефи клик од планине». 

Ком — одна изъ самыхъ высокихъ горъ Черногори и при- 
надлежитъ двумъ племенамъ — Кучамъ и Васоевичамъ; поэтому 
одна его вершина называется Ёучки-Ком, а другая Васоевийки. 
Онъ, какъ Дурмиторъ и другя планины, составляютъ цфлую 
область, которой принадлежатъ другя, меньшей высоты пла- 
НИНЫ. 

Другой Комз-Рюикй, представляющий возвышенше на при- 
нижен1и высокаго острова Одриъска-гора въ устьяхъ рр. Мо- 
рачи и Р$ки-Черноевича. А въ то-же время это слово употре- 
бляется и въ смыслБ отдфльной высоты или вершины. Такъ, 
говорятъ: «Кирова-перина — нависочи] ком у Дурмитору». Въ 
Серб]и комови называются н$сколько отдфльныхъ высокихъ 
холмовъ (въ округЪ г. Карановца), называемыхъ также сто- 
лови по плоской поверхности ихъ вершинъ, въ родф столовыхъ 
горъ. 

Жителей Зеты прежде называли Закоманами; а теперь въ 
Черногор!и находится племя, называемое Комани; и близь Це- 
тинья по направленю къ Б$лошамъ есть Команова-мавииа. 

Производныя слова: Мефуком]е — перемычка между двумя 
вершинами Кома; место окомито — съ крутымъ спускомъ 
обрывомъ. 

Небольшое возвышен1е называется злавица въ общемъ 
смыслЬ, которая по Форм$ можетъ быть обла (округлая) или 
остра. Такова въ Зет близъ р. Морачи Миран-главица. Но 
есть Каблена-главица въ Рудинахъ, высота которой 1.134 м.; 
друг1я такя-же высокя горы называются лава: 

Ериъя-глава (1.523 м.), Закова-глава (2.084 м.). 

Еще меныпую величину, чЧфмъ главица, представляетъ 
(2)обер — холмъ; оберасто место, обераст пут — холмистая 
местность съ частыми спусками и подъемами; оберчий. 


Бриуез — собственно невысокй край долины и въ то-же 
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время не высокая горка, пригорокъ, всегда съ обрывистыми 
боками; брежуъак, бриешчий, бреювито муесто; но есть мЪет- 
ность значительной высоты Старжики-бреюви (1.145 м., 
Убли чевск1е). 

Груда небольшой холмъ на равнин: Веъа-и Мала-Груда 
на Цетинскомъ полф; оттуда, вБроятно, и Груды — албанское 
племя близъ Подгорицы, н$когда сербское. 

На Ульцинской равнинф подъ хребтомъ Мажурой нахо- 
дится группа холмовъ, носящихъ назване Кодре, по всмъ 
вфроятямъ, албанское, напоминающее древнее Бсог4из, откуда 
и Скадръ. 

Горы, идупия отъ главной высоты, какъ ея продолженя и 
развфтвленя, называются ное: таковы по отношен1ю къ Кому- 
Штавна — планина, Пэ (или Пэх), Лубан и др.; а по отноше- 
ню къ Дурмитору-Штулац (Веъи и Мали), Савин-кук, Ивица, 
и др. 

Иначе онф называются озрании, обронци и окомци. 

Трудно опредфлить, что означаетъ куь или куъе. Куь 09 
Врмоше (между Комомъ и Проклит1еми) представляетъ какъ бы 
косу горы Врмоши; Ауъе на сфверной сторон$ хребта Можурыы— 
принижен!е, не им$ющее опредфленной Формы, состоитъ изъ 
холмовъ и углублений между ними; въ Люботин Мали-кувь 
подъ высотой Капа; а за нею Куъе — равнина. 

НЪ$сколько высотъ, довольно значительныхъ, носятъ назване 
сук или сука: Сук-Хотски (иначе Дечий), — Грудски (поалб. 
Сука-Грудитъ), изподъ котораго идетъ коса Сука-Магрива; а 
въ Ульцин$ Сука называется мысъ, вдающися въ море, отвф- 
чающий такому-же мысу между Баромъ и Спичемь Риац или 
Ротац (отъ рт — мысъ) и развалинами на немъ стараго мона- 
стыря. 

Подъ Комомъ находится Тисови-рт — коса. 

Ёбса то-же, что и порусски: протяжен!6 отъ главной вы- 
соты, спуск болфе или менфе пологлй съ долинами по обф сто- 
роны. 
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Говорятъ: — ити косом, како ками вали (М. 5. 73), сПуиз 
по Д. «Ити узкос» — подниматься на гору по откосу и плыть по 
р$фк$ не прямо противъ течен1я, а наизкось. Въ Синявиной пл. 
есть Забрдска-коса (1.776 м.); Коса— хребетъ между Суторма- 
номъ пл. и Румей. 

Почти тоже представляетъ било; это — собственно легкая 
ложбина, идущая сбоку косы, по которой легче можно совер- 
шить подъемъ на высоту. 

Бокъ горы называется страна и, если онъ полог, то по 
нему пролагаютъ путь, обходя гору кругомъ; оттуда выражеше 
ити страном (въ другихъ м{стахъ напдирек); а прямо по этому 
боку идти въ гору — уза страну, преко стране. Если этотъ 
бокъ идетъ съ большой высоты, то говорятъ — велика страна, 
слФдовательно подъемъ трудный. Бока горы называются также 
ребра: ребра од Лебершника (на границ$ съ Гацкомъ). Отиена— 
отв$сный каменный спускъ съ горы. Въ Пиперахъ есть цфлое’ 
селенье, находящееся подъ такою ст$ной и носящее то-же на- 
зване; Црвена Отищена такой-же спускъ Вельего-брда. М$ет- 
ность съ такимъ характеромъ назыв. стшеье. Въ Дубров- 
никф$ сищена означаетъ вообще камень: «он ]е ме удрио 
сти]еном». 

Греда отдфльная скала: Црна-Греда близъ Цетинья; Ос- 
трошке-фреде — цфлый рядъ скалъ, идупий по краю хребта 
Острогъ надъ долиною р. Зеты. 

Иногда гора имфетъ довольно отлогй спускъ вверху и внизу, 
между ними отвфсная каменная полоса, въ видф пояса; это назыв. 
обруч., называемый также сиифена и крш. Близъ Фунданы 
(Кучи) есть Елезавийа-обруч. 

На хребтф, имфющемъ склонъ на дв$ стороны, опредфляютъ 
лин!ю, откуда вода стекаетъ на ту и другую сторону, а вмЪстБ 
съ тёмъ сноситъ и камни. Эта лин!я называется водоваъа или 
камивал, и по нему опред$ляются границы земельныхъ вла- 
дЬнй. 


Вода, стекшая съ горы внизъ, образуетъ углублеше, по 
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которому несетъ и камни, и это называютъ въ одномъ м$5стБ 
струз (Дробн.), которымъ иногда, если онъ не очень крутъ, 
пользуются и для подъема на гору; а въ другомъ — точило 
(Васоев., Пива). 

Иногда по этому-же слируи/ спускаютъ бревна, срубленныя 
наверху горы, или-же отъ этого спуска образуется стругъ. Въ 
Васоевичахъ струюви называютъ еще въ Ком$ ложбины между 
скалами, покрытыя травой. 

Камень, носимый этими потоками и нагромождаемый внизу, 
въ Пив$ называется 9с0в; тоже, если обвалится съ горы земля, 
при чемъ заваливаетъ нивы, скотъ, дома и людей (такой случай 
однажды былъ въ Пивскихъ-Церквицахъ, гд$ оторвалась громад- 
ная масса земли отъ горы Сокола). У Васоевичей такъ назы- 
ваются сн-жныя лавины, тоже иногда заваливающ!я проходящихъ 
людей и скотъ, и обвалы земли. Въ Кучахъ это зовется за10н5; 
есть и собственное имя м$стности. То-же значенье имфютъ на- 
звашя урвина и утра (Утргъ село въ Цермн.). Опучина и 0сов 
назыв. отсыпь съ бока горы, по которой можно пройти пфшкомъ 
спфшнымъ, однако, ходомъ; въ противномъ случаБ можно 
скатиться внизъ. 

Прло — мягкое, постоянно обваливающееся мфсто по краю 
какого-нибудь оврага или рЪки. 

Уступъ въ горф въ видБ площадки или террассы назыв. 
склад: «ити складовима». 

Площадка на краю сильны состоящая изъ голой плиты, 
назыв. платно и платиуе (к\атйх, 0. реа). По ней иногда, 
прокладываютъ путь, который очень опасенъ, если наклоненъ 
къ стремнин$. Такой путь дреко платиуа есть надъ р. Морачей. 

У Васоевичей плати]а назыв. луговинку на краю стфны. 

Въ томъ-же род литице (цфльныя каменныя плиты) и 
_ делще (стрмеь). 

Край горы назыв. ивица (собств. имя въ Дурмитор$); ивер — 
острымъ гребнемъ край вдоль хребта, (собств. имя Ноера»). 

Ометина (Васоев.) наверху горы открытое м{сто, на, кото- 
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ромъ не держится снфгъ, сносимый вфтромъ, и трава не растетъ. 
Въ томъ-же род злобак, злобчий — не наверху, а на откосЪ 
маленькое открытое возвышение. 

Привижен!я въ горномъ хребтф, черезъ которыя дфлаютъ 
переходы, имфютъ различныя назвашя: седло, превиа, превала, 
прево), пренка, пресло,-вина, прелаз, ждууело, шкубина*), 
трубуела (есть и собств. имя). 

Высшую точку на перевалф назыв. крстац. Кретцевъ въ 
Черногор!и нфеколько: между Которомъ и НЪгушами, въ Ник- 
шицкой ДугЪ, на пути изъ Никшизча въ Шавники и др. 

Въ Васоевичахъ и Кучахъ есть слово йафа, высшая точка 
вообще на подъем, съ которой можно видЪть на ту и другую 
сторону. Въ Кучахъ Пафа од Гвозденца, черезъ которую идетъ 
путь изъ с. Орахова въ ЗатрЪбачъ. 

Есть еще назване пресека, которая также составляетъ 
перевалъ черезъ гору. Такихъ прес$къ, въ смыслВ собственнаго 
имени н$еколько: въ Никшицкой ДугЪ, между Цермницей и 
Приморьемъ, гд$ находилось австрийское укрфплеше, недавно 
брошенное и разрушенное, есть подъ Ловченомъ, въ ПивЪ, 
Вучахъ. 

Но имфетъ опа и другой смыель, какъ заграждеше пути, 
для чего въ л6сныхъ м5етахь срубаютъ доревья и заваливають 
ими дорогу, п это называется еще засдуека и говорится задейи 
пут. Въ старыхъ документахъь ирюська — ргаесаз10: «да 
имь сте яриську учинили и поставили до самого трьга, до струге, 
терь имь не дате излазити валь трьга на воду». (Г.). 

На эти перевалы ведеть иногда дорожка, круто поднимаю- 
щаяся по природнымъ выступамъ въ скалахъ, или усовершен- 
ствованная челов ческимъ трудомъ въ род$ лБсенки, и называется 
скала: Буела-скала на пути изъ Бара въ Краину черезъ пере- 
валъ изподъ Руми; Шкала од Мокре близъ Брзкута; скалице— 


*) У Словинцевъ въ Краинф хребеть Шкрбина, черезъ который есть 
пфшеходный путь къ Адр!атнческому морю къ ст. Набрезина. 
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по дорогф изъ с. Лимлянъ (Цермн.) на планиву Пепичи; нфсколько 
ихъ при спускахъ изъ ЗатрЪбча къ ЦЁвн$. Иначе таще подъемы 
назыв. стубе и стубице (Стубице — село въ Пфшивцахъ). 

Тфеный проходъ между скалами назыв. кланац*), 60193, 
струя, вратло и врата, и между нагроможденьями скалъ 
хъеиипина (веъи шкрипаиц); а проходъ, пробитый искусственно, 
просуечница (Пива). 

Подъемъ въ гору долг, хотя-бы быль пологй и ровный, 
назыв. вадидух. Въ стар. докум. «мефа планини Ографеници 
отъ дфла на измидоухь» (Т. ХУ, 300). 

Ступ — м$сто, откуда начивается спускъ съ горы: «Ми 
стоимо одмах на ступ Лучке-горе»; у Павл. тоже — мФстность 
на склон$ горы. 

Обращается вниман1е на то, какая сторона горы обращена 
на полдень — юрисое, и какая въ обратную сторону — осоде. 
Въ Васоев. есть одинъ поселокъ назыв. Присоде; а въ стар. 
докум. есть Осок и Осоина (М. 5. 198, 199. 


Очень много названй, которыми характеризуется каменистая 
мЪстность въ деталяхъ. 

Самое общее назване отдфльной скалы — хрш: Орлов-крш 
надъ Цетинскою равниной; а на самой равнин$ былъ Дворички- 
кри (въ посл5днее время при выравниван!и улицъ уничтоженъ); 
Веъи- и Мали-крш надъ Андр!евицей (Васоев.), Зечи)-крш въ 
Забрдь$ (тамъ же), Пастушки-кри — въ ЗагарчВ и др. То-же 
самое означаеть — чукар. Кам, камен, сверхъ общаго своего 
значенья, примфняется къ цфлой высотВ: «ЛовНен }е посъедьи 
камен, што види прногорац из свога завичара, кад полази у 
далек туфи свует»; Кам-бидели (гора въ Гоми 1.213 м.). Есть 
мфстность Ме)укамеье между двумя горами, собственно поле 


` 


*) Въ герцегов. краяхъ — перелазъ черезъ плетень, при чемъ схваты- 
ваются руками за два кола и перескакиваютъ. 
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между двумя каменными стБнами. Это въ томъ-же смысл какъ 
иу насъ на Урал$: ПавдинскЙ-камень, Закаменье. 

М$стность, гдф сплошь все скалы и камни, назыв. иерйа, 
ъут (женск. р.) и ъутеза (ъути камен и ъуто гвожфе — очень 
твердое); м$стность Заъуйе. Плоская каменная поверхность — 
лытица, плоча или литна плоча (плита). Спила — скала въ 
видф громаднаго цфльнаго камня, представляющаго гору; подъ 
нею бываетъ углублеше со скоплешемъ воды. Такова СОпила- 
Граховска въ с. Вилусахъ. Спиле (во множ. ч.)—скалистыя горы 
въ видБ каменнаго гребня. „Лола почти тоже, что теруа — 
сплошь голый камень, ни клочка земли и растительности: «код 
нас ]е жестока лола». Съ такимъ характеромъ Лола-планина. 

Хрид, хридине — нагромождеше камней (храпави крши), 
между которыми трудно пройти. Такое же м$ето очень неровное, 
изрытое водомоинами, заросшее кустарникомъ, трущобистое — 
врандук: «код нас врандуци» т. е. никуда, негодныя м$ста. Есть 
Врандукъ въ Боснии. 

Если при томъ находятся глубокюе провалы и стремнины, то 
мфетность назыв. сутунлше, сунулще, санталие; вообще не- 
проходимыя м$ста — врлет, врлетна места; а въ Пив$ и 
Дробнякахъ боре. Но въ Цетинь$ бор назыв. м$стность подъ 
нависшимъ утесомъ въ род$ пещеры, куда приходятъ чобаны 
со скотомъ на пландоваъе т. е. полуденный отдыхъ. Иногда 
такое мЕсто бываеть совершенно въ род тора и даже съ во- 
ротами (природными же). 

Сопот — стремнина на краю какого-либо углублешя. Въ 
Чарадь $ (Никш. Дуга) такъ называется провалъ, въ который 
втекаетъ потокъ. 

Въ старыхъ документахъ встр5чаемъ выраженя: «низь 
потокь оу Сопоть; у велику р$коу оу Сопоть» (Т. ХУ, 280 и 
202). 

Надъ Мориньемъ въ Бокк$-Которской такъ называется 
пещера въ отвфсной стБнф, откуда по временамъ съ шумомъ 
низвергается водопадъ. 


<. 
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У Вука К. несколько источниковъ съ именемъ (С0п0т. 

Гора съ острою вершиной называется кук и иук: «на куку 
0д планине»; тоже чир. 

Очень заостренная, пирамидальная вершина — чууъасти 
вр; имфющая Форму шапки — капа: «капа од ЛЪовАена» и 
собств. и. болыпая гора Капа Морачка. 

Въ цфии горъ, окаймляющихъ Р$ку-Черноевича съ лбвой 
ея стороны, близь Кабляка есть гора Бобля, состоящая изъ 
трехъ пологихъ вершинокъ. 

Въ пл.-Гарч$ есть также Веъа и Мала-Боби]а; это— собст- 
венно нарицательное имя горы съ округлою вершиной. Такъ, 
говорится: «а сам био наврх' боби]е од Гарча». Есть это-же на- 
зваше и въ другихъ м$етахъ. 

Есть назваше молибоз или бозомоъа: это — м$сто близь села 
на высот$, откуда вы видите церковь впервые, когда подходите 
къ нему, или въ посл$дн разъ, когда уходите, при чемъ 
обыкновенно молятся па церковь. 

При этомъ всегда находится какой-нибудь камень, на кото- 
ромъ можно отдохнуть, иногда приспособленный для того искус- 
ственно (опочивало). Такое м$ето находится близь Цетивья по 
дорогЪ въ с. Угни; близь Горанска (Пива) на Стоц$ и въ дру- 
гихъ мъетахъ. 

Если въ скалБ сбоку находится выпуклость, торчитъ ка- 
мень, — это назыв. сиса, и тоже самое въ стБнЪ здайя и въ 
каменномъ дверномъ косяк$. 

Розсыпь камня на склон горы или въ какой-либо ямф п 
ложбинЪ, свалившаяся сверху, по ненанесенная водой, назы- 
вается пак и зрохот; болБе мелкй камень, щебень — каза. 

Камни, торчаше въ ям$ или ложбинЪ, назыв. чокот, чокоти; 
а на высот — лис, клисови. 

Скалистая м$фетность со множествомъь расщелинъ и ямъ — 
икрка, шкрке. Такая мЪетность находится надъ Цетиньемъ 
выше монастыря. Въ стар. докум. есть Окрька, — ке (Г. ХГ, 
134, ХШ, 371, М. 5. 144). Въ верховьф р. Рыбницы русло ея 
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наполнено валунами, которые назыв. пора. Узкая яма, трещина, 
щель въ скалБ назыв. ижрии, куда, попавъ ногой, человЪкъ или 
животное можетъ её сломить, что и случается. 

_ Пещера назыв. пейина, пей; маленькая пещерка — запейак; 
а по берегамъ рр. Морачи и Рыбницы, углублен1я, собственно 
вымоины внутрь берега, куда можно укрываться отъ дождя, 
назыв. петник. Не въ связи-ли съ этимъ назв. Петье-брдо въ 
ДугБ Никшицкой? ЛПейина-же пазываютъ и гальку, мелкй 
камень, нанесенный водой; иначе — шьунак, заз, брод. Вообще 
камень округленный теченьемъ воды назыв. ваъ, ваъутак. 

Углублен!я въ каменистой м$стности, особенно если ихь 


много, назыв. еще 7азбине. 


До сихъ поръ мы говорили о мЪ$етахъ на значительной вы- 
сотВ, при томъ о Формахъ поверхности, обусловливаемыхъ глав- 
нымъ образомъ ея каменистымъ составомъ; теперь обратимся 
къ м$5стностямъ, лежащимъ между ними или у ихъ подножя, къ 
долинамь и равнинамъ, а также къ углублен1ямъ на нихъ. 

Местность у поднож!я горы, откуда идетъ боле или менЪе 
ровная поверхность, назыв. 70д и подаъе. Такъ, когда спу- 
стишься съ вершины Кома къ долин$ р. Перутицы, ровная 
площадь на краю ея долины назыв. Борови-под; а внизу подъ 
Андр!евицей болфе обширная равнина, при смянии рр. Злор$чицы 
и Лима, называется Подаъе. Въ старыхъ документахъ мы 
встр$чаемъ подоле-уаШв (Д.); и въ томъ-же смысл падь: «се- 
лу Лубиню шла мефа на хусарску падь и тупшинску падь; 
цвткова падь; Поточцу на велику падь». Въ Далмащи поданак 
называютъ склонъ горы и землю на этомъ склон$ (П.). 

Слово долина въ Черногорш имфеть значен1е вообще низа: 
с]ести по долини — на полу, на земл; избаци ми паре по до- 
лини т. е. выложи мн деньги на полъ; ъему су цриева испа- 


нули по долини т. е. на земъу. 
Понят!е о долин, по которой протекаетъ р$ка, въ Черно- 
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гори не существуетъ, хотя въ Васоевичахъ, Дробнякахъ, 
Мораяф и ПивЪ таковыя существуютъ. Въ Пиперахъ 00лина 
означаеть вообще м$фетность, покрытую травой, хотя-бы то 
была гора. Поэтому говорять: «ово све }е била долина; скоро ]е 
постао голи крш» т.е. было покрыто землей съ травой, которую 
снесло. 

Иногда долинЪ дается имя 7ама, что означаетъ, кром$ того, и 
всякое отверсте, напр. въ чубук$. Такъ неточно и неопред$ленно 
у черногорца понят!е о долин. Но есть назван1я 00 и долац (90- 
лови и дом), которые представляютъ углубленя неправильной 
Формы, круглой или продолговатой. Отсюда происходятъ соб- 
ственныя имена: Глуви-до (Цермн.), Дуги-до (НЪг.), Криви-до 
(Васоев. и Кучи) и др. Первыл два и въ Кучахъ — села; а въ 
Васоевичахъ — катуны. 

Есть эти 00лы совершенно маленькме и представляютъ 
площадки въ глубинЪ, которыя обрабатываются, таковы: Бево- 
]ачки-до (НЪг.), Кобиъи-долови (Ловченъ), Суви-до, Орани-до, 
Просени-до, Пирни-до и т. д. 

На высокихъ планинахъ эти долы служатъ для пастрищь п 
катуновъ: ИКриви-до (Васоев.), Добри-до, Пирни-до (Пива); а 
въ болфе низкихъ м$стахъ они обрабатываются подъ посфвы 
хлЬбовъ. 

Доци или позидови называются искусственно сдфланныя на 
склонахъ каменистыхъ горъ терраски, также засфваемыя хлф- 
бомъ. | 

Есть однако слово иродо — боковая долина (Баняны); у В. | 
уаз, пресека, раздоъе. 

Дубодолина — очень глубокая долина; въ Ровцахъ просто 
дубоко: Веъе-дубоко п Мртво-дубоко; у Кучь узкая долина 
между высокими горами назыв. ъ% это-же слово у Пиперъ 
означаетъ то-же, что увала—ложбина, впадина: место ъузасто, 
иначе — уваъено, коритасто. У Васоевичей`рапа — означаетъ 
узкую долину, ущеье; а у Нучь долину-же, только болфе широ- 
кую. Между Сукомъ грудекимъ и другою горой есть рапа (е-. 
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вик, въ которой расположены катуны Хотъ; у Пиперъ тБмъ-же 
именемъ означаютъ въ р. МорачБ глубомя ямы между скалъ, 
въ которыхъ зимой собирается лаксфФорель, гдф её ловятъ съ 
помощью крючка на древкЪ, ныряя въ глубь. У В. раме, храпе— 
'Опереппецеп, и въ Черногори 2храпаво место. 

Въ Васоевичахъ думача означаеть пространство, сплошь 
покрытое папортникомъ; ау В. — глубокую долину; въ Не- 
весиньБ (Герцег.) съ этимъ именемъ есть рЁчушка въ до- 
лин$ между высокими горами. Въ Лик$ узкая долина назыв. 
драза. 

Иногда долинф дается назване }ама, что озрачаетъ и просто 
углублеше въ земл$, провалъ, и всякое отверсте, напр. въ 
чубук$. 

Чаще и съ ббльшею опред$ленностью употребляется слово 
вала или увала — впадина, логотина, отъ небольшой ложбины 
до принижен1я цфлой области между горными хребтами, напр. 
такую валу представляетъ значительная часть Катунской нахи 
между Приморскимъ хребтомъ и горами, составляющими окраину 
долины Средней Зеты, 

Эта обширная вала разбивается на множество углубленй, 
называемыхъ рупе, какъ и возвышенныя части, загроможденныя 
скалами, между которыми находятся м$стечки, годныя для 
обработки, а иногда и болБе значительная ровная площадь, на- 
зываемая — поле. Это впрочемъ главнымъ образомъ въ старой 
Черногории, въ Катунской нахуй; а кучи и васоевичи вала зовутъ 
и глубокую долину. 

МъЪстность, состоящая изъ множества подобнаго рода углу- 
бленй называется валовита, а, если это относится къ м$етно-_ 
стямъ, не имбющимъ скалистаго характера, какъ Боен!я и Сер- 
бя, то говорятъь — каловита — грязная, въ смыслБ жирнаго 
слоя земли, покрывающаго поверхпость и превращающагося въ 
дождливое время въ грязь. | 

Въ рупахь собственно и ютилась жизнь старой Черногории. 
Какой-нибудь десятокъ домовъ составляль уже село и иногда 
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имфяъ свою церковь, а то разбросаны поселенья по три— че- 
тыре дома, раздфленные при томъ значительными разстоян1ями. 

Совсфмъ другое поле: это уже болБе обширная, замкнутая 
со всфхъ сторонъ равнина, съ перерёзывающимъ её сухимъ рус- 
ломъ, въ которомъ въ дождливое время собирается вода, сбЪгаю- 
щая съ горъ, и въ вид потока устремляется въ нижайшую 
часть, гд$ и исчезаетъ въ такъ называемыхъ 7юнорахе. 

Таковы поля: НЪгушское, Цетинское, Граховское, Ник- 
шицкое, Копилье въ Пиперахъ и др. Это — мфета большихъ 
поселенай. 

Есть поля и съ другимъ характеромъ, какъ Цемовское-поле 
въ ПодгорицЪ, отдфленное отъ горъ р$ками Рыбницей, Цевной 
и Морачей, въ которыя стекаются вс$ собираюцяся на его 
поверхности воды и уносятъ ея земляной покровъ, всл$дств1е 
чего оно постепенно все больше оголяется и весьма скудно по- 
крыто травяною растительностью. 

Совсфмъ другой характеръ носить Л$шко — поле, которое, 
благодаря разбросаннымъ по нему холмамъ и углубленямъ 
между ними, покрыто значительнымъ слоемъ земли; и потому по 
нему разбросаны поселенья, им$ющя нивы, огороды, виноград- 
ники, Фруктовыя деревья и рощицы мелкаго лБса. 

Есть еще назване доъице, употребляемое во множествен- 
номъ числЪ поъица. 

Въ Цермниц$ такъ называется довольно обширная и низкая 
равнина посрединЪ ея, состоящая изъ нивъ и ливадъ. За горо- 
домъ Беранами въ Нижнихъ-Васоевичахъ (въ турецкихъ пре- 
дфлахъ) такъ называется пфлая область; при томъ назване 
употребляется въ той-же ФормЪ, но въ смыслБ единственнаго 
числа: «Он }е с Полице». 

Пониква называется плоская возвышенность надъ долиною 
Зеты къ юго-востоку отъ Острога. Откосъ ея покрытъ лЁсомъ; 
а наверху углубленная равнина, покрытая травой, но въ то-же 
время и скалистая. , 

Скалами этими она и дфлится на 4 иониквице: веъа, средьа, 
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сува и вражермачка. Одна изъ нихъ особенно богата, ключами. 
Есть и друйя пониквы и пониквицы; а въ Оерби (королев.) 
есть планина ПШоникве (срв. чешское ропИсеу). 

Очень распространено въ Черногор1и назваше рудина, что 
означаеть мЪстность наверху пологаго возвышен!я, не загро- 
можденную скалами, хотя и усфянную каменьями, и покрытое 
мелкою травой (чипа), которую не косять; а за то она служитъ 
хорошимъ пастбищемъ. 

Въ народной пфснф она упоминается такъ: 


Док се гора преофене листом, 
А рудине травом фетелином. 


Пале су патке у слано море, 
А препелище у равно поле, 
А ]аребице у руденице. 


Въ Подгориц$ такъ называютъ лужайку, покрытую травой, 
и говорятъ: «Аддемо, да с]еднемо на рудину».. 

По всфмъ вфрояпямъ, это назван!е общаго происхожденя 
съ прилагат. руд: руда вуна, коса, руди брии — волнистые, 
выющ1еся; 100, као вуна на овци; зарудили момску брци--— 
показался первый пушокъ на губЪ. 

Въ то-же время въ Команахъ есть Буела-рудина — голая 
площадка на возвышеньи съ однимъ деревомъ, подъ которымъ 
обыкновенно яландуютз стада, а также отдыхають и прохоже 
люди; бЁлою она названа, вфроятно, отъ покрывающаго её 
бЪлаго камня. Съ такимъ-же характеромъ мы знаемъ рудину въ 
с. Подгори (въ Цермниц$). 

Въ Пиперахъ такъ называется одна мЪ$етность, состоящая 
изъ голыхъ каменныхъ плитъ. Но не были-ли и эти м$ета, 
когда-то покрыты травой и оголБли посл$? 

Въ стар. докум. есть дупьна рудина — сахиз (Д.). 

Рудины называется м$етность между Граховомъ и Никши- 


59* 


606 И. А. `РОВИНСЕИЙ, 


чемъ, имфющая нфеколько поселенй и составляющая цфлую 
административную единицу. Она холмиста, съ прекрасными 
пастбищами и съ некрупнымъ лБсомъ. Изза пастбищъ этихъ 
происходила постоянная война между племенемъ Озриничами и 
Никшицкими турками. 

Есть Опутна-Рудина на западной границ$ Черногории, 
тоже административная единица. Она представляетъ высокую 
окраину долины р. Требишницы, также богата пастбищами, 
особенно много кустарника зановета (133), который такъ 
любятъ овцы. 

Не менфе распространено назване ластва — равнина или 
террасса на, уступ$ горы, подъ которымъ идетъ спускъ, если не 
стБной, то вообще очень крутой. Въ Цермниц$ ластве и ласт- 
вице называются искусственныя терраски, извфстныя въ дру- 
гихъ м5стахъ подъ именемъ доци или позидови. 

Есть и большя пространства съ тфмъ-же именемъ, какъ 
Ластвы Чевская и Никшицкая, на которыхъ находятся катуны 
и постоянныя жилища. 

Въ Паштровичахъ (вь ПриморьВ) есть Кастель-Ластва, 
сокращенно сербами называемая Ёастио (Сазе] — укрЪплен!е). 
Въ Далмаши ластва называется тоже террасса между утесомъ 
и обрывомъ, покрытая травой. 

Въ Дробнякахъ ластвице или ластавице называются из- 
гибы по дорожкЪф, ведущей на гору, иначе канице. Говорятъ: 
«Та сам тебе чекао на четврто} ластавици». 

Если у подножия горъ образуется земляная отсыпь, которая 
принимаетъ холмистый видъ, велБдстве того что её прорфзы- 
ваютъ временные потоки, образуя углублен1я, спускаюцаяся къ 
р$кБ или большой долинф, то такая мЪстность называется л0- 
пате. Такъ называется часть села ЛЪвой-рфки (Васоев.); 
близь Морачскаго монастыря, между Требчемь и Дрезгой 
въ Пиперахъ, въ Подгориц$ противъ холма, Любовича на берегу 


_р. Морачи, гдф поэтому и перевозъ черезъ неё называется на 
лопате. 
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Тотзасъ за Морачскимъ монастыремъ небольшой Кусочекъ 
земли на высокомъ мысу, вдавшемея въ р$ку, назыв. лопар 
земъе. 

Не знаемъ, нельзя-ли сюда-же отнести существующее въ 
Далмаци назване лапат земьъе — полоса пахатной земли; а 
также лапат тканине — кусокъ матери (П.). 

Въ Васоевичахъ маленьк!я терраски земли назыв. ножице. 
Какъ собственное имя Ножица—мЪсто въ Лфвой-ркф, гдё по 
предан1ю впервые поселилось васоевицкое племя. 

Тамъ-же занба означаетъ травянистую равнинку, иногда 
окруженную небольшимъ лЬсомъ, при подошв$ горы. Таюя 
находятся на Лисой-планин$ и на Штавной, и послЁдняя назы- 
вается Чижева-заноза. 

Шврапица земъе — кусочекъ земли въ ямкахъ между 
камнями. 

«Земъа лежи у къучу» — въ углБ между. горъ или въ из- 
гиб$ р$ки (у В. сигужага Вити). Къучаница — уголокъ 
земли: «они (арбанаси) знаду овфе сваку къучанииу». 

«ЕБему земъа лежи у 0б00у» — пространство, окруженное 
горами. Съ такимъ характеромъ 0бод, откуда вытекаетъ Р$ка- 
Черноевича, иначе Ободска-ртка. 

Острый уголь въ изгибф рЪки (р. Матица) назыв. коъат; 
менфе острый хуъар или копито; а широкою дугой — котлиш. 

Поъанка — зеленая круговинка среди безтравной, голой 
м5стности, какъ Цемовское поле. 

Ледина — земля, давно не паханная, а также м$сто, чистое 
отъ камня и сплошь покрытое травой: «Гамо све ледина, нема 
крша». 

Улица — узюй проходъ между живою изгородью или между 
каменными стфнками, окружающими нивы и друг!1я угодья въ 
селБ; а также между скалами, и харватеръ рЪки, какъ въ Вир- 
штиц$ отъ Вирбазара, до озера. У Д. р1афеа. 

Влака — узкое мфсто, долина, большею частью съ л6сомъ; 
въ Гарч такъ называется ложбина на сфверномъ его склонЪ, 
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покрытая густымъ лБсомъ; то-же, кажется, и увлака — дланное 
и пологое принижеше между горъ, служащее переваломъ между 
верховьями двухъ рёкъ. По такому приниженшю идетъ путь 
черезъ Яворье изъ Тушины въ Морачу. 

Влака иначе выговаривается и лака: «Он (Вук Томановий) 
отиде у ха7дучке лаке». 

Герцеговинцы такъ называютъ гору, въ которой находятся 
таюя углубленя, густо заросийя лфсомъ, въ которыхъ укры- 
вались ихъ гайдуцея четы. 

Въ Далмащи олака— мфето на морскомъ берегу, гд$ вы- 
таскиваютъ суда для починки (П.). 

Млаке — земля по откосу русла р$ки или потока, куда 
иногда поднимается вода, при чемъ на ней осаждается наносъ, 
дфлающий её очень плодородной. Таковыя находятся по берегамъ 
р. Сушицы, впадающей въ Зету (Загарачъ и ББлопавличи). Въ 
Команахъ это — м$ето, надолго потопляемое водой, которое по 
спаденьи воды, высыхая, растрескивается и по ней растетъ 
крупная трава въ родф проса серчина. 

Въ стар. докум. млака (]асипа): «мера посредь баре низ 
млаку.... оу горнк чело млаке» (Т. ХУ, 302). Есть и планина 
Млаке. 

У В. «као слатина, где вода пшити из земъе». 

Опутина — мЪстность при дорог$: нивы, луга и пастбища 
или пустопорожн!я пространства. 

Въ окрестности Цетинья есть три мфетности, которыя но- 
сятъ назваве лашор. Одинъ изъ нихъ находится при дорог въ 
Пермницу и на Обзовицу и представляетъ собою возвышене у 
подножия скалистаго холма; на немъ нфеколько старыхъ буко- 
выхъ деревьевъ, оставшихся отъ бывшаго здфсь лфса, и очень 
хороший колодезь (убао); другой Очиничекй и трети ББлошекй, 
также со слБдами бывшаго лса и съ скоплешями воды. Го- 
ворятъ: «Не може се про№ кроз федан лашор», потому что все 


здрйа или здриъа— очень густая заросль мелкаго лЪса и кустар- 
ника. 
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Лонца—небольшое возвышенье, наверху котораго находится 
площадка, покрытая травой, и потому всегда съ эпитетомъ зе- 
лена. У турокъ это — м$ето, гдф они сидятъ и угощаются, во 
время прогулокъ на тефериц; у черногорцевъ оно служить тоже 
м$стомъ увеселительныхъ сборищъ, а также и для народныхъ 
скупштинз, хотя спещально для того служащия м$ста называются 
зборница и зборна злавица. Въ РБкЪ такъ называютъ глиняный 
сосудъ, вверху широкй, а къ низу суживающийся; въ немъ легче, 
ч6мъ въ другомъ сосуд, можно сварить что-либо на маломъ 
огн$. У В. 41е Теггаззе (а{ дег Пасве). 

Углубленья на вершинахъ горъ назыв. лонии; оттуда выс- 
шая вершина въ Суторман$ — Лонаи. 


ВеЪ, раземотр$нныя нами мфетности, если не всегда нахо- 
дятся на высотахъ, то лежатъ довольно высоко надъ водою и. 
потому боле или менфе сух!я: перейдемъ теперь къ низменно- 
стямъ, м$етамъ подводнымъ и потому мокрымъ. Для такихъ 
м} стностей немного названй. 

Полола — поемный лугъ, прежде всего заливающийся рЪкой 
или подъемомъ воды въ озерф. 

„Вала и жалица— низкое мЪето, потопляемое водою на дол- 
гое время; а потомъ (приблизительно въ половинф Шюня) вода 
спадаетъ, и его засфваютъ, при чемъ урожай бываетъ отличный; 
но раннею осенью опять можетъ потопить, прежде чфмъ убе- 
рутъ хлЬбъ, и тогда урожай погибаетъ. Такя м$ета, находятся 
въ устьяхъ Рёки и вокругЪ Жабляка. У В. желица—-рит, трш- 
чака. | 

Въ Истри жал и жало—берегъ моря пологй и песчаный; 
жаъиво, жаловито мЪето — песчаное или покрытое мелкою 
галькой, негодное для посфва. 

„Жар, жарови — низкя, болотистыя м$ста, сильно пороспия 
камышомъ, чаканомъ, окугой и другими болотными травами. 


Подъ прикрыт1емъ ихъ цеклиняне въ своихъ ладьяхЪ дЬлали за- 
Сборнииъ И Отд. И. А. Н. 39 


| 


610 П. А. РОВИНСКИЙ, 


сады албанцамъ и обратно, албанцы имъ. У В. некаква трава, 
као оштрика. Вообще болотистая м$стность, въ низменности или 
на высот назыв. баруиипина, баръиво муесто. Таковы: на Лу- 
кавицф пл. Боловийа — баре; въ Васоевичахъ поселенье Баре 
подъ горою Трешневикомъ; въ Дробнякахъ —- Барно-лезеро. 

Есть слово блато, блатурина — тоже въ смыслЪ болота, 
грязнаго мфста, а на Ловчен$ есть углублен1е, въ которое сте- 
каетъ вода съ горъ, называемое Блатииита. 

Маква — называютъ мЪстность ровную или въ видЪ пологой 
впадины, по которой разливается вода изъ находящихся выше 
ключей и заболачиваетъ её (у Д. мака — ра1аз). 

То-же самое и локва, означающее также лужу и лунку во- 
кругъ дерева для поливы. Въ Васоевичахъ на высот Пэ м$- 
стность локвице состоитъ изъ ифсколькихъ подобнаго рода впа- 
динъ, по которымъ ростетъ лфсъ; а выше находятся покосные 
луга и пастбища. Въ посл$днее время и лЪсъ этотъ вырубаютъ, 
отчего почва высыхаетъ и землю раздфлываютьъ подъ пашню. 
Тамъ-же лохва называютъ глубокое м$сто въ рёкБ, въ другихъ 
краяхъ называемое вир: «Овфе (у Лиму) ]е велика локва». 

Ждрали — назыв. низкое луговое мфсто, иногда съ неболь- 
шимъ лфскомъ. У В. ждралица — потокъ, текупий въ р. Лепе- 
ницу близь Крагуевца. 

Есть еще батлак и бинца — глубокая грязь, топь, гд® ло- 
шадь можеть завязнуть (Кучи, Васоев. и др.). 


Много названй существуетъ относительно углублений и раз- 
рывовъ на поверхности. 

Очень глубокй обрывъ — ировала, правалиуа; & безад, без- 
дана, бездавница тоже, что наше пропасть просто или бездон- 
ная. То-же самое амбис, амбол или амбола — очевидно, чужое 
слово. Отверсте, въ которое уходить вся вода съ поверхности 
въ вид р$ки, какъ Зета въ НикшичЪ, или временно текуще 
потоки, какъ на Цетинь$ и Граховф, называется понор, Такое- 
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же отверсте меньшихъ размфровъ въ воронкообразныхъ углу- 
бленяхъ (вртача) — помба или помбос, откуда, помбосати— сва- 
литься съ обрыва, провалиться; говорится о человфк$, упавшемъ 
въ какую-нибудь яму, и о земл$, которую уноситъ въ отверсше 
водой. Близко къ этому суторати се или сутурати се; не от- 
туда-ли въ Бокк$ Суторина, гдф «се сутура» т. е. сносятея съ 
сверху земля и камни внизъ къ морю? 

Поноры, закрытые сверху землей, въ которые также ухо- 
дить вода, по не вдругъ, а постепенно, назыв. издуте. Такя на- 
ходятся на поляхъ Цетинскомъ и Граховскомъ. 

Есть вертикальные провалы, глубиною до десяти и больше 
саженъ. Въ н$которыхъ при днф имфется еще боковое отверстие, 
которое вводитъ въ пещеру. Таковъ спускъ въ Липскую пещеру 
надъ Добрекимъ селомъ. Это называется просто лама. Въ такой 
ям$, спускающейся отвфено, бываетъ выступъ, вел$детве чего 
упавший туда человфкъ можетъ не долетфть додна изадержаться _ 
на этомъ выступ, который называется заподак. Глубокое, но 
широкое отверсте, на дн котораго растетъ лБеъ, назыв. бохор. 

Есть еще назваше лазба. Это— цфлая поляна или маленькое 
поле, окруженное со всфхъ сторонъ отвфеными скалами; люди 
спускаются на него съ помощью особыхъ приспособлений; а скотъ 
(мелюй) спускаютъ и поднимаютъ на веревкахъ. Въ Ровцахъ двф 
такихъ лазбы, въ которыхъ живутъ люди и держатъ скотъ, ивъ 
одной изъ нихъ теперь находятся три дома. 

Промоина, образуемая временнымъ потокомъ въ гор$ въ вид 
громаднаго глубокаго оврага, а потомъ продолжающаяся па рав- 
нинф и остающаяся въ сухое время безводною, называется 
жуъеб и сувоарина. По ней вода несетъ съ горы массу камня, 
который, отлагаясь на равнинф, дЪлаеть её ви къ чему негод- 
ною. Такой потокъ въ Кучахъ идетъ отъ Безюва черезъ Цви- 
линъ и спускается на равнину с. Ублей; а другой съ Ловчена 
спукается къ морю. 
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Относительно земельпыхъ угодй мы привели всф термины 
въ отдлЪ «Земледфме» (Т. П, ч. 1). ЗдЪеь мы сдлаемъ только 
небольшое дополнене. 

Достойно вниман1я то, что для обозначен1я владЪная или поль- 
зовашя сообща употребляются иностранныя слова: комун или 
комуница (латин.), метех или мете) (греч. отъ шеЕлЕуяу—рамет 
Вареге. Д.) *) и вакам (турецкое). Съ этимъ соединяется понят!е 
объ общемъ пользован1и села, племени или братства пастбищемъ 
или лЬсомъ. Есть еще слово муша (Грахово, Баняны, Рудины), 
означающее общую «испашу» т. е. паству скота; и то, кажется, 
турецкое. 

Такя-же и слЁдующия два слова: интифак или истифак у 
Васоевичей, означающее м$етность съ изв$стными границами, 
на которой можно пасти скотъ возлБ села, пока не отправятся 
вс на планину; ий илака (Васоев., Пива и Дробн.) въ смыслБ 
пред$ла (удут), находящагося во влад$в!и одного рода: «Илака 
БакиКа» — влад$н!е Бакичей; а также и одного семейства, глава, 
котораго говоритъ: «То ]е мода илака». 


2. Л5еъ. 


Общее назване шума и зора. Говорится: «наше горе лист», 
«шума се обуку]е листом». Въ пЪен$ поется: 


Киша пада, трава расте, гора зелени; 
И гора се с листом саста и т. д. 


Разница между ними та, что въ то время какъ юра отно- 
сится къ м$5стности, преимущественно возвышенной и къ лЬсу, 
хотя-бы еще не покрывшемуся листомъ; ума относится глав- 
нымъ образомъ къ зеленому одфянью лБса. Шума называютъ и 


*) Есть и глаголъ; метехати се — имфть съ кфмъ-либо бообща лфеъ, 
пастбища или другое угодье. 


оо уч 


4 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ-ОПИСАНЕ ЧЕРНОГОР!И. 613 


листья на капустБ и на другихъ растеняхъ. Отъ этого слова 
имфется и глаголь зашумити — запустить срубленный лЪсъ и 
насадить вновь. Того-же корня, вфроятно, назваше Серби ПГу- 
мафя и въ Чехи лЪсъ Пумава. 

Густой лБсъ называется: халуа, тмор, мрча, омар, 16030, 
ада, осода. Первое какъ будто чужое, тоже и ада (ерв. въ Серб!и 
на р. Сав$ нфсколько островковъ, покрытыхъ лБсомъ, — аде); 
два вторыя напоминаютъ темноту и мракъ (тмурити и мркнути) 
густого лБса; кром$ того, мрча или смуча означаетъ хвойное де- 
рево (пихта?); омора, оморика или оморина (или съ 1: хомора и 
т. д.) называютъ преимущественно ель; а омар въ Езерахъ на- 
зываютъ м$етность, покрытую густымъ буковымъ лфсомъ. У В. 
подъ словомъ омора приводится: «А пред ьима букова омора». 
Вверху хребта Яворья, откуда вытекаетъ р. Морача, есть мЁст- 
ность Море (омор}е), потому что покрыта «гором омориковом». 

Осола относится къ лЪсу, такъ какъ лЪеъ въ горахъ растетъ 
преимущественно на осойной (сЪверной) сторон$. 

Гв03д — мы уже упоминали; а здЪсь приведемъ н$сколько 
Фактовъ, изъ которыхъ больше уясняется его значене. Изъ ста- 
рыхъ документовъ видно, что подъ этимъ именемъ разум$ется 
лфеная м$стность: «чрьни гвоздь и чисте да с$ку оу опкиноу — 
До 1603да у грохоть (Д. и М. 5. 95). Въ Кучахъ 16030 называется 
густой лфсъ близь Курлая. Между Ораховымъ (Кучи) и Бань- 
канами (ЗатрЪбачъ) есть высота, называемая Г’возденаи и вся 
покрытая смёшаннымъ лБсомъ изъ бука, клена и др., которымъ, 
однако, прикрывается мФстность очень скалистая и потому едва 
проходимая. Тамъ-же по дорог$ отъ Орахова къ ЗатрЪбчу на- 
ходится Кафа од Гвозденца. По дорог оть Никшича къ Шав- 
никамъ подъ Войникомъ также есть м$етность, называемая 
Гвоздъ, тоже скалистая и лБеная. 

Въ Пиперахъ говорятъ: «елови гвозд», разум$я подъ этимъ 
еловое дерево, бревно; а въ РЕцкой — нах!и назване 1903да при- 
писывается мфетности безлфеной, но скалистой, такъ что пройти 


нельзя. 
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Д. толкуетъ его латинскимъ ЭШуа; а В.—захиш: «у плавини 
камен израсто у висину» (у Ц. Г.). 

Изъ такого различнаго толкован!я этого слова можно вы- 
вести двоякое заключеше: что мфстность эта была непремЪнно 
лесная и оголёне произошло впослБдетв1и, или наоборотъ, что 
мфетность была каменистая, а впосл5дств1и, когда мЪетность 
была брошена по причин ея недоступности, на ней возникъ 
лЪсъ; но, по нашему мнфн!ю, данныхъ больше за первое. 

ЛЪсъ носитъ различныя названя по его объему и по хозяй- 
ственному назначеню: 147 — отдфльная роща (у В. петив, луг); 
дубрава и рм— лЬсокъ, принадлежащий отдфльному дому, ко- 
торый и пользуется имъ (у В. забран); забуеъ, забио, тоже 
метех и забран — лЪсокъ, принадлежаший общинЪ городской 
или сельской вблизи населеннаго м$ста, служаций для дровъ и 
мелкихъ домашнихъ потребностей, а въ то-же время и для 
пастьбы скота. 

Листосек — лЪсокъ, въ которомъ рубятъ вфтви дли корма 
скота; онъ можетъ принадлежать одному дому или общин$ (О. 
зПуа, зер йа). Иногда рощица называется дуб, хотя-бы порода де- 
ревьевъ была и другая. 

Группа деревьевъ на вершин$ горы назыв. кита; въ Дуг 
есть гора Кита. 

Роща молодого тонкаго лБса назыв. матина (въ Сербли ба- 
тинаи); & молодая поросль отъ корня или ствола срубленнаго 
дерева — лоданци. 

Шибут, шибуйе то-же что зрмеье — мелюй лфеъ, кустар- 
НИКЪ; Т0-Же и ава, шавице — тальникъ, орфшникъ и др.; а 
также прутья, связанные въ пучекъ. Оттуда, вЪроятно, и р. Ша- 
вникъ, & по ней и мфстечко Шавиикъ или Шавници. По старой 
дорогБ изъ Н$гушей на Цетинье есть Вушаник» (верх-шавника). 
Есть и на Рфкф мЪсто шавник. 

М$сто, непроходимое отъ густого лЁса, назыв. андрава и 
андрй; а гдЪ больше кустарникъ— рамеж; также дрильа, здртльа, 
бршъа. По густому лфсу или кустарнику по берегу р. Рыбницы, 
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гдБ теперь Подгорица, можетъ быть, одна часть ея (махала) и но- 
сить назван!е Дрие, напоминающее древнюю Дрепу, гд® родился 
Неманя. 

По роду л$са называются многёя мфстности: нЁсколько Бу- 
ковацъ, Букова — поляна, Дубовикъ, Грабовикъ, Заграбье, Бо- 
ровикъ, Борова — глава, Брезовикъ, Брезны, Церовица, Ясе- 
нова — поляна, Орахово, Липовица, Липовнякъ, Липов— продо, 
Еловица и др. 

Иногда мФетность называется прямо именемъ одного дерева: 
Дубъ, Грабъ, Липа, Орахъ, Веъа-буква, Крьа-ели и др. Мъст- 
ность при поселк$ Липа (надъ Добрскимъ— с.), гдф нынче Бель- 
ведеръ, называлось Прилипъ. Молодая поросль ели назыв. 9с- 
лари; поросль вербы на низкихъ м$етахъ, иногда совсфмъ въ 
водф — врбиш. Такой есть одинъ на РфкВ и два въ Зет вблизь 
р. Морачи и около Миран-главицы. 

Прогалины или полянки среди болыпого лЪеа назыв. 7р0- 
лице и пропланци; а, также пасрека, что указываетъ на вырубку 
лса. Въ Далм. это назыв. «ледина усред букве». 

МЪето, гдЪ срубленъ лЪсъ, назыв. лаз или лазина, если сру- 
блена часть лБса полосой въ родф просЗки. Если это место посл 
корчевали или просто, срубивши лфеъ, сожгли его, чтобы сдф- 
лать на немъ посфвъ (прежде всего картофель) или обратить въ 
лугъ, то въ Васоевичахъ такое м$сто назыв. жар, жарови; та- 
кихъ мЬстъ тамъ много и въ Полимь$ между Муринымъ и Пе- 
пичами есть мфсто съ этимъ назвашемъ, какъ собственное имя. 

Лазовё также много; извЪстень Царев-лазъ въ Лфшанской 
нах1и, гдЪ при влад. Данилф въ 1712 г. черногорцы одержали 
знаменитую побфду на турками. Въ Пиперахъ есть Равни-лаз— 
полянка, окруженная утесами и л6сомъ; на, ней есть поселенье и 
НИВЫ. 

Оттуда-же происходятъ названя селъ н5гушскаго племени 
Веъи — и Мали — Залази. Въ старыхъ документахъ слово 4а3 
въ смыслЁ вырубки лЁса встрфчается очень часто; а Д. пере- 
водить его аде’ позайз. 
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3. Вода. 


Различается вода жива и мртва, какъ у насъ текучая и 
стоячая. Первая имфетъ свои источники — изворе, которые по- 
томъ собираются у потоке и ридеке. Если вода чуть пробивается 
изь земли маленькимъ ключикомъ и не идетъ далфе, то гово- 
рится — пимипи; откуда назване скоплешй воды въ такихъ мЪ- 
стахъ, иногда искусственно сдфланный резервуаръ, — пииипет, 
и такихъ много: есть въ Байцахъ, Цуцахъ, Пив$ и др. Если-же 
вода настолько сильная, что идетъ далБе, то говорится — тече; 
оттуда точак, иначе чесма’` (турецк.). Вода, текущая очень 
сильно, — реве; падающая съ высоты назыв. скок, скакавица и 
сикоч (Васоев.); если падаетъ цфлая рЪфка высокимъ порогомъ, 
то называется слат. Такой находится въ среднемъ теченьи р. Зеты. 
Потокъ, вытекающ!й изъ озера, назыв. оток (Езера). Ключъ 
назыв. еще 7езер и 7езеро: «Пржник (гора) ва)тврфе место, али 
нема више 7езера (ключей), свуд 7езеро». На Ловченф есть „е- 
зерски— врх, подъ которымъ тоже находится ключъ; въ Цекли- 
чахъ есть поселенье „Уезер; въ Графанахъ также скоплен1е воды 
изъ ключей, довольно глубокое, назыв. 7езеро. 

Русло р$ки или постояннаго потока назыв. корито; а въ 
тБенинЪ между горами назыв. и ируло. Такое имфетъ р. Ора- 
оштица (въ Цермниц$), гдф изъ каменистыхъ береговъ вымы- 
ваетъ мелке гранаты (близь с. Брчелей). 

Жвала и жвалице также называется протокъ между двухъ 
горъ, между высокими и крутыми берегами. „Жвалиие назыв. 
долина р. Матицы, когда она протекаетъ между Вельим-брдомъ 
и Зеленикой. Въ Езерахъ есть поселенье Мефужвалье, находя- 
щееся между двумя глубокими долинами съ потоками (жвала), 
спускающимися къ р. ТарЪ. 

Природныя стояч1я воды собираются въ озерахъ. Въ Дроб- 
някахъ изобилующая ими м$етность носитъ назване Тезера; за- 
тЬмъ идутъ: Бокумирское и Рикавацъ въ Кучахъ, Плавское и 
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т. д. А рядомъ съ этимъ: Скадарско-блало, тоже Хумско, Горье, 
Зогаъско, Шаско. Это—озера съ низкими берегами кругомъ или 
только съ одной стороны, которые потопляются водою, и обра- 
зуется болотистая м$стность. Часть ея высыхаетъ лБтомъ и 0б- 
работывается или обращается въ луга. 

О замкнутыхъ природныхъ и искусственныхъ водахъ, какъ 
каменица, дубеница, убао и др., мы уже говорили. Здфеь доба- 
вимъ, что на Цеклннф прудъ-— став, устава назыв. еще струз, 
откуда, вЪроятно, и назваше села Струюри. Тамъ-же есть пру- 
докъ ямуавица, откуда брали воду для питья, да и теперь иные 
пьютъ; но больше она служитъ для водопоя скоту, а также и 
купаются въ ней. 

Въ рЪкф, извфетное время перестающей течь, какъ р. Су- 
шица, текущая въ Зету справа, остаются только отдфльные 
плеса, которые называются купала, а въ другихъ м$етахъ ви- 
рови. 

Большая вода отъ дождей или таянья снфга назыв. ябмута: 
«ова] млин меле само у ябмуту». Почти тоже означаетъ плима, 
съ чЁмъ соединяется поняте о затоплени извфстнаго сухого 
пространства. 

Въ старыхъ документахъ мы встр$чаемъ названйя обрыше и 
обрьшина, которыя Даничичъ толкуеть соШз: «Рибьница и сь 
вьсфми обрышми (М. 11), — д$ломь выше обрыши (Г. ХУ, 279) 
подь Роудницоу вь обрышь Смолоуше (М. 123) —на обрыши Би- 
стрице» (Г. ХУ, 301). Мы протолковали-бы это словомъ вер- 
шины или верховья рЪки т. е. потоки, которые впадаютъ въ нее 
въ ея верховьяхъ и изъ которыхъ она образуется, и прилегаю- 
щее къ нимъ пространство. 

„Относительно моря у черногорцевъ не могла сложиться своя 
особенная терминолог1я, потому что они не жили на мор$; а 
пользуются терминологей, какая существуетъ у сербовъ южнаго 
приморья. Между прочимъ слова плима и офдека употребляютъ 
не только въ смыслЁ прилива и отлива, но и вообще въ смысл 
высокаго или низкаго стоян1я воды въ зависимости отъ времени 
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года, зимой высшее, лтомъ низшее. Сльшшатся также прилив и 
одлив. 

Морской токъ называется куренат; вмЪесто рт и сука, 
означающихъ мысъ, употребляется понта; а тянущййся отъ 
этого мыса тонкй, низюй носъ называютъ спица: «Офеме-ли 
држати на ону спицу»? спрашиваетъ молодой рулевой другого, 
болфе опытнаго. Оттуда, вфроятно, произошло назван1е примор- 
скаго м$фстечка Вр122а, посербски перед$ланная съ Спичъ. 


4. Собственныя имена. 


Въ этихъ собственныхъ именахъ мы встрфгимъ отчасти 
превращенныя въ нихъ нарицательныя, а отчасти оригинально 
составленныя; въ нфкоторыхъ-же случаяхъ эти имена являются 
наслБемъ оть древняго времени и неизвфстно, какого проис- 
хожденя. 

Начнемъ съ горъ. 

Много горъ съ эпитетомъ урн: Црна-гора въ ПивЪ, Прна- 
гора въ Васоев., Црна-планина тамъ-же, Црни-врхъ въ Езс- 
рахъ, и всЪф онф покрыты лБсомъ. 

Есть еще Црни-врхъ надъ РЪ$кой съ слабою раститель- 
ностью, Црни-кукъ въ Банянахъ п Црна-греда близь Цетинья— 
голыя, черныя скалы. Зат$мъ идутъ различные эпитеты, кото- 
рыми характеризуется Форма и вообще вн-шний видъ горы: 

Обло-брдо, Лиса-планина, Руъава главица (покрытая мелкимъ 
лЬскомъ), Мокра-планина (много ключей), Баъаста-главица, тоже 
что Лиса и Пъешивац. 

Въ старыхъ докум. есть Плфшь (планина, М. 92, 97) и 
«плфша рудина» (М. 198). 

Выше мы привели назван1я м$стностей по роду находя- 
щагося на нихъ лёса; замфтимъ при этомъ, что иногда лЬсъ 
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этоть въ тБхъ м$Бетахъ почти не существуетъ: такъ, въ Брез- 
нахъ только па одной сторонф осталось нфсколько деревьевъ 
березы; тоже самое и въ Брезовинкф. Все равно какъ въ Роса 
есть Березовки, бывшия р$чушки, въ настоящее время совер- 
шенно голые овраги, по которымъ вода идетъ и очень бурно 
только весной или посл$ сильныхъ дождей, и нфтъ ни прута. 

Ябланов-врхъ такъ названъ, вфроятно, по растущему на 
нему цвфтку /аблан (4гоШиз); Сомиина — одна въ Дуг, другая 
между верховьями рр. Морачи и Тушины по растеню сомина 
(можевельникъ); Зеленика — покрыта вфчно зеленымъ дубомъ, 
Штировникъ по растеню шиир (родъ лебеды), Бусовникъ отъ 
покрывающей его мелкой травы бус, бусеье; Шаренякъ по- 
крытъ какимъ-то растешемъ съ крупнымъ пестрымъ листомъ, 
Бротьникъ по растентю брой (морена) и т. д. 

Есть и друге признаки, по которымъ даются назван!я: два 
Маглича въ ПивЪ и Кучахъ, очень высок!е, названы такъ, безъ 
сомнфшя, по туману (магла), часто покрывающему ихъ вершины; 
Синявина, тоже такая туманная, что на ней часто плутаютъ, и 
имфетъ тогда видъ синевы; въ стар. докум. Симавица (Т. ХУ, 
301). (По Д. сиъ-гауиз); ВЪтерникъ и Вфтерно по сильно дую- 
щему на нихъ вфтру; Камепикъ, гора въ Пиперахъ и высокй 
островъ въ устьяхъ р$ки, по ихъ скалистому характеру; Сто и 
Сточица по плоской Форм ихъ вершинъ, Кабао (род. пад. 
Кабла) надъ Цетиньемъ по Форм$ въ родБ перевернутаго 
вверхъ дномъ котла, откуда, можетъ быть, Каблена главица въ 
Рудинахъ; Лонацъ (Цермн.), Криви-до (Васоев.), Острогъ (БЪло- 
павл.), Острвица (Морача), Джам1я (Полимье), БЪлуха, БЪлошъ, 
Утесъ (пограничн. между Дугой и Банянами), Леденицы (въ 
ПивЪ; у О. юуеа а сопзегуапда, 2]ас1е! газа) и др. 

Много горъ и цфлыхъ м®стностей носить назван1е, взятое 
оть слова трийебити — расчищать отъ лёса или камня: Три- 
]ебач, Труебачка-главица, Трепча, Треб]еш, Затридебач и др. 

Иногда въ собственномъ имени задержалось нарицательное, 
вышедшее изъ употреблевя у мЪетнаго населенля и сохранилось 
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гдф-нибудь далеко въ другомъ мфстБ. Такъ, въ Черногория 
находятся три Сурдупа: одинъ на Лукавицф, конусообразная 
гора, спускающаяся къ долинЪ р. БЪлой сначала стБной, а послЪ 
въ видф отсыпи, очень крутой, которая, однако, покрыта травой 
и косится; другой на юго-западъ отъ Лукавицы недалеко отъ 
Никшицкой равнины и представляетъ двЪ высоты, между кото- 
рыми промежутокъ въ вид узкой разселины, а по ней по вре- 
менамъ несется бурный потокъ, увлекая съ собою массу ка- 
меньевъ, и тутъ-же по краю проложена дорожка; и въ Кучахъ 
гора близъ Широкара; но мы его не знаемъ. 

Въ словарф В. мы находимъ: «сурдук (у Сриему) у1е про- 
вали)а, ]аруга (где }е н. п. пут измефу два брда). 

Къ ю.-з. отъ Боботова-кука, высшей точки Дурмитора, на- 
ходится гора Прутапшь, р$зко выдфляющаяся своею остроконеч- 
ною вершиной; а на южной сторонЪ его, спускающейся стфною, 
по нему видятся полосы, означаюция различнаго цвфта слои. 
Полосы эти народъ называеть ирутови; поэтому и могло про- 
изойти его назване. Но можетъ быть и другое объясненше. Въ 
словарф Павлиновича мы находимъ назване прутачц въ смыслЬ 
горнаго отрога, какимъ и можно считать Пруташъ по отношеню 
къ Дурмитору. 

Въ Кучахъ при спускБ оть Медуна къ Долянамъ есть 
мЪето, называемое Мосуръ; а есть слово мосур съ двумя зна- 
ченями: катушка или цфвкаа, на которую наматываются нитки, 
и ледяныя сосульки, а также одинаковой съ ними Формы ста- 
лактиты. 

Въ этой м$фетности съ высокаго уступа падаетъ небольшой 
ключикъ, при чемъ зимой образуются сосульки, а есть, можетъ 
быть, и мелюе сталактиты; поэтому не оттуда-ли его названше? 

Т$мъ-же путемъ можно-бы было объяснить и назваше Можуры— 
_ ИЛИ Мажуры-планины между Баромъ и Ульциномъ, если это не 
чужое какое-либо назване. Припоминается при этомъ Мосоръ, 
гора надъ Сплфтомъ, которая въ римское время ‘называлась 


топз аигеиз. Изъ этого видно, какъ иногда въ позднфйшемъ на- 
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зван1и совершенно измфняется древнфйшее, первоначальное его 
значене, и какъ трудно пайти связь между назвашемъ и заклю- 
чаюшимся въ немъ реальнымъ смысломъ. 

На сЪверф Черногор!и находится высочайшая ея гора Дур- 
миторъ; а на противуположномъ краю въ племени Цеклинъ есть 
источникъ воды, называющийся Думиторъ. Является вопросъ: 
можно-ли предположить какое-нибудь соотношене между этими 
двумя назван1ями? 

К. Лиречекъ обратилъ вниман!е на участ!е христанскаго 
элемента въ топографической номенклатур$ Балканскаго-полу- 
острова *), которое выражается въ названяхъ мЁстностей по 
святымъ, по церквамъ, монастырямъ, христ1анскимъ праздни- 
камъ ит. п. Въ этомъ отношени мы имфли уже случай привести 
нфсколько названй по имени св. Саввы; есть нфсколько Церк- 
вицъ, Церковина, Церковница. Тройца, гора между Цермницей. 
и Паштровичами, такъ названа, вЪроятно, по’ церкви св. Тройцы 
(не знаемъ, есть-ли), какъ Суторманъ по церкви св. Романа. По 
пути изъ Бара въ Скадръ есть гора св. Владимръ. По св. 
@еклЪ (Кекла) называются два племени Цекличи и Цеклинъ. 
Есть Краличина-вода между Цетиньемъ и Рфкой и Краличино- 
око (въ р. Церковниц$), названныя по св. Кралиц$ ЕленЪ. 

Во многихъ м$стахъ камни съ гладкою поверхностью въ 
родф стола называются святыми тратезами, на которыхъ за- 
кусывала св. Кралица или Богородица, когда путешествовала, 
по Черногории. 

Есть названя по христ1анскимъ именамъ, въ которыхъ, 
однако, не всегда можно усматривать святого или церковь, по- 
священную ему. Въ названяхъ Имино-брдо надъ Граховымъ 
Илшна-глава въ Дурмиторф, Имина-глава въ Васоевичахъ вадъ 
р. Перутицей и въ Цермниц$ и др. можно усматривать св. 
Илью пророка, такъ какъ въ Черногори быль обычай посвя- 


*) Газ СЬзШеВе Еетеп ш 4ег ороргарЫвевеп Мошепеа‘иг 4ег ВаКап- 
1Апдег. УУ1еп. 1897. 
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щать ему церкви на горахъ и самыя горы; сюда-же можно от- 
нести и Костадинъ надъ Р$кой. Но, кромЪ указанныхъ, дру- 
гихъ примфровъ мы не знаемъ. А много назван!й съ христан- 
скими именами по извфстнымъ и неизвфетнымъ личностямъ, не 
святымъ: Тодорови-долови (катуны подъ Дурмиторомъ), Ива- 
нова-корита и Ивань-градъ по Иванбегу, Штепань-градъ и 
Штьепань-поле (въ Пивскихъ Церквицахъ) по герцогу Степану, 
Рашково гувно близь Лфвой-рфки, Седло Ранисава (въ Дурми- 
торф), вода Маргарита по имени д$вушки, умершей на ней, 
Бойовича-бары на Лукавицф, Томинъ-брегъ, Матанова-глава, 
Драгова-лука, Вуково-врело, Иваня, Дьюрково-брдо— въ ок- 
рестностяхъ Никшича, Еринья-глава (между рр. Лимомъ и Зл0- 
рЬчицей) по женф Дьюрдья Смедеревца, Закова-глава (въ БЪ- 
ластиц$) и др. 

Большая-же часть собственныхъ именъ горъ и другихъ 
местностей произошло отъ нарицательныхъ. 

Мы уже приводили имена по растенямтъ; теперь приведемъ 
имена по животному царству. Въ этомъ случаЪ изъ птицъ 
играютъ особенную роль орель и соколь: Орловъ-кршъ надъ 
Цетиньемъ, надъ которымъ еще на нашей памяти вились и 
играли въ воздухЪ стаи орловъ, въ послЪднее время исчезнувшие; 
Орья-лука въ БЪлопавличахъ, Орлово-брдо и Орлина близь за- 
падной границы Черногор1и; Орлево (или Хорлево) въ Кучахъ; 
Соко-ключъ близь Цетинья, Соко-гора надъ ЦФвной въ Кучахъ 
и въ Пивск. Церквицахъ; Соко-градъ въ Лшанской нах!и. 
Есть имена и по другимъ птицамъ и животнымъ: Яребички- 
врхъ, Гусаръ (гора), Гусанацъ (заливъ въ усть$ Рёки—Чер- 
ноевича), Враничи, Косови-лугъ, Птичъ, Ястребица, Вучье, 
Вукодо, Тур!я (по водившимся когда-то турамъ), Медведъ, Еле- 
_ накъ, Зечи-кршъ, Змино-озеро, Жаблякъ, Кокоты, Кокотичъ 
ит. д. 

Иныл горы получили свои имена по особымъ обетоятель- 
ствамъ. Такъ, Вутелька близь Цетинья получила свое имя отъ 
особой игры того-же имени, которую дфти-пастухи устраивали 


р 


= 


1 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАНЕ ЧЕРНОГОРИ. 623 


на ея вершин$. Двф горы носятъ назване Волопустз, одна 
надъ Брезнами (Пива), другая надъ р. Комарницей противъ 
дробняцкаго села Дужи. МЪстные жители дали мн такое объ- 
яснее: жители тамошне начинаютъ пахать свои равнины, 
когда сосБдня горы покрыты еще снфгомъ; а когда снфгъ на 
нихъ стаетъ и зазеленЪетъ трава, приблизительно въ продолже- 
ни тридцати дней, тогда прекращаютъ пашню и отпускаютъ 
воловъ на отдыхъ. Стражииите (Баняны) такъ названо, потому 
что на, немъ стояла стража; есть еще Старжески — иначе Стра- 
жески-брегови. Варды (н$сколько) также получили назване отъ 
варда (стража). 

Болуякз (въ Пив$) и Волуица— иначе Воловица (въ Бар) 
отъ пастьбы на нихъ быковъ. 

Въ н$5которыхъ назвавяхъ, очевидно, участвовала, Фантазия, 
какъ: Войникъ, Старацъ, Дфдъ, Рогодфдъ, Лояникъ, Злоступъ, 
Вила, Ружица, Проклетя, Дьиново-брдо и т. д. 

Много пазвавй такихъ, въ основ$ которыхъ находятся 
слова, имБющя опред$ленный смыслъ въ современномъ язык$; 
но не можемъ истолковать, почему оно присвоено той или другой 
гор$ и какъ произошелъ самый обликъ названя: Зелетинъ, Лу- 
кавица, Лучка-гора, Лебершникъ, иначе Ребершникъ, Маганикъ 
(магаьити — осквернять), Штитъ, С$кирица, Падежъ, Чели- 
нацъ, Штулацъ, Ноздре, Мравьиникъ, Добрелица, Власуля, 
Силевикъ, Луканье-чело, Ключъ, НФгошъ, Стримя, Румя 
(урум-греческий) и др. 

Н$которыя, очевидно, чужого происхожден!я: Какарицка- 
гора (у римлянъ Сасаг1с1 — народъ), Ставоръ*), Бостуръ, 
Дьебеза, Курлай, Арванъ и др. 

НЪ$сколько назван, также чужихъ, отличаются при томъ 
особенною Формой, именно — окончан1емъ на—7юр: Дурмиторъ, 
Пирлиторъ, Виситоръ, Креситоръ. Н$которые считаютъ ихъ_ 


*) У Павлиновича ставор — вто, по серб. пух — лБеная мышь, питаю- 
щаяся простыми орЪхами и хранящая запасы ихъ въ дуплахъ деревьевъ, но 
къ гор$ врядъ-ли это можеть относиться. 
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кельтскими (Ами Буэ). Не рфшая вопроса объ томъ, чьи это 
слова, и будучи не въ состояни протолковать ихъ реальный 
смысльъ (а есть толкован1я), мы сдфлаемъ только одно замЪчан!е 
относительно Пирлитора. Связанная съ нимъ легенда о воевод 
Момчил и Кралф ВукашинЪ позднёйшаго происхожден1я. Мом- 
чило, сначала болгарсюй разбойникъ, потомъ византйскою им- 
ператрицею Анной наименованъ быль деспотомъ въ южной части 
Македони; но своимъ самостоятельнымъ поведенемъ возбудилъ 
противъ себя Константина Кантакузена, который навелъь на 
него турокъ, и въ битв$ съ ними 1345 г. Момчило погибъ при 
Периееории *). 

Это, однако, не устраняетъ одновременнаго съ Периееорлей 
существован1я Пирлитора и какого-то эпизода, ошибочно прау- 
роченнаго къ Момчилу. 

Есть назван!я съ окончанемъ — ман, какъ мы то видфли 
въ личныхъ именахъ: Шишманъ (окрест. Никшиза), Косманъ 
(Пива), Корманъ (Дробн.). 

Наконецъ нер$дко встр$чаются названя съ окончашемъ — 
штак пли иитик: Добрштакъ, Цеклинштакъ (между Цет. и 
Р$кой), Вируштакъ (Никшичъ), Игерштакъ (Васоев.), Хамеш- 
такъ (близь Подгор.), Свинштикъ, Сеоштикъ и Злоштикъ (Лю- 
ботинъ). 

Тоже окончане мы встрфчаемъ въ словахъ: Бур/евиитак, 
Уоваъиитакь и др. въ смысл празднующихъ день св. Георгя, 
Тована и др. 

Въ связи съ этимъ можно поставить назваше рфкъ: въ 
Цермниц$ Вирштица и Ораоштица, въ Васоев. Вранештица, 
близь Колашина Муштица, Кур1оштица—протокъ Морачи близь 
ея устья. 


*) См. Флоринскаго — Южные Славяне и Визант!я во второй четверти 
ХУ в.; выпускъ П, стр. 74—75. 
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Остановившись на, собственныхъ именахъ горъ, мы можемъ 
не вдаваться въ большя подробности относительно другихъ 
местностей: долинъ, раввинъ и т. д., такъ какъ горы соста- 
вляютъ главную характерную черту Черногории и въ опредф- 
лени ихъ Формъ главнымъ образомъ и изошрился языкъ чер- 
ногорцевъ, прибфгая часто къ словамъ, взятымъ и изъ чужого 
языка. 

Остановимся, однако, на нфкоторыхъ именахъ, дающихъ по- 
водъ различнымъ толкован!ямъ. 

Таковою является Дуга, иногда съ эпитетомъ Никшицкая. 
Она предетавляетъ собою принижен!е, что черногорцы называ- 
ють вала, между высокими горами — Соминой, НЪгошемъ, Го- 
лей, Леденицами и др., тянущееся отъ Гацкаго— поля къ Ник- 
шичу, и въ турецкое время находилась въ в$дфни Никшича. 
Черногорцы употребляютъ это имя, какъ существительное: «у 
Дуги крваво}»; а герцеговинцы склоняютъ его, какъ прилага-’ 
тельное: «у Дуго] крваво]». А въ одной черногорской пфен$ оно 
является въ смыслБ имени нарицательнаго: 


Како ви)е сабъа вуксанова, 
Проз сокаке Скадру на Бо]ану, 
Широки }]е сокак учинио 

И крваву дулу оставио, 

Доклен на мост од Бо]ане дофе. 


(Огл. С. [Х, 122—162). 


Трудно рЬшить, заключается-ли въ этомъ словБ поняте о 
горномъ проходф, какъ въ приведенномъ мЪфст$ изъ пфени разу- 
мфется проходъ въ родф улицы среди турокъ или ихъ войска; 
или это эпитетъ дуза вала, такъ какъ проходъ этотъ дЪйстви- 
тельно длинный (ок. 40 килом. или 8 часовъ хода). 

Есть Дужи и монастырь того-же имени при сляньй рр. Мо- 
рази и Малой — р$ки, принадлежаний Кучамъ. 

Мы видфли, какъ слово рудина переходитъ, въ собственное 
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имя; то-же самое и со словомъ жупа. Никшицкая жупа чаще всего 
употребляется безъ эпитета никшицкая; затБмъ идутъ жупы: 
Пивская, которая противуполагается Пивской — планин®, Цеклин- 
ская, Добрская. Но больше всего распространено слово до, д0- 
лови съ различными эпитетами: Дуги-до, Просени-до, Ржани- 
до, Орани-до, Драгоми-до, Крушев-до, Ивачев-до, Суви-до. 
Петров-до, Малошин-до и т. д. 

На Цетинской равнинф обращаютъ на себя внимане два 
назван!я — Романовина и Скендеровина. 

Первое относится къ мФетности, на которой въ настоящее 

время находятся: Зетскй — домъ, садъ паши, русская мисая, 
домики оФиперовъ и общественное гулянье; а прежде все это 
представляло одну сплошную ливаду, которая въ свое время ко- 
силась, а была собственностью монастырскою. Откуда произо- 
шло это пазване, никто ве знаетъ. На мой вопросъ одинъ се- 
мидесятилЪ т старикъ, знатокъ м$стныхъ предан, отвЪтилъ 
мнф, что онъ когда-то спрашивалъ дфда своего, и тотъ не могъ 
ему дать никакого объясненя. Романа въ Черногорской истори 
мы никакого не знаемъ (былъ влад. Ромилмй 1551 г.). Не про- 
исходитъ-ли это отъ назван1я растешя тармон, иначе рамина и 
фоман (спатотШа), которымъ была покрыта эта ливада? и те- 
перь, когда незастроенная часть ея цв$тетъ, то надалеко чув- 
ствуется отъ нея прятный запахъ, хотя совсфмъ отъ другого 
растеня, которому народъ не знаетъ назван1я, а потому и при- 
писалъ имя растешя, ему извЪстнаго. 
_  Окендеровина— называется мЪетность, гдЪ теперь находится 
дворецъ НаслБдника и пространство черезъ улицу къ ЛокандЪ. 
Народъ объясняетъ это такъ: въ 1785 г., когда Цетинье раз- 
громилъ Махмудъ-паша Бушатля, здфсь были его станъ и па- 
латка, и ему, какъ правителю Скадра и Албани, носившей на- 
зваше Скендер!и, присвоили назване Скендера; а оттуда и Скен- 
деровина. ь 

Но Скендаровина эта упоминается въ одной записи 1690 г. 
между владыкою и потурченцами изъ Байцъ, которые занимали 
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у владыки деньги подъ залогъ Скендаровины, принадлежавшей 
имъ; а въ 1752 г. её-же, какъ свою бащину, продаютъ тоже 
Байцы, но уже хриспане (см. нашу кн. т. П, ч. 1, стр. 14). Это 
съ одной стороны показываетъ несостоятельность народнаго 
объясненя, а съ другой наводитъ насъ на другое объяснеше: 
м$етность эта принадлежала цетинскимъ потурченцамъ изъ 
Байцъ, тогда какъ байцы здЪсь не имфли своей земли; поэтому, 
не досталась-ли она имъ оть Скендербега Черноевича, которой 
нфкоторое время быль санджакомъ, управляль Черногорей и 
стоялъ на Цетинь$? не было-ли здфсь какое-либо принадлежав- 
шее ему зданте? 

Съ подобными толкован!ями мы еще будемъ имфть дфло при 
разсемотрЪн!и назван! населенныхъ мЪ$етъ; а теперь обратимся 
къ собственнымъ именамъ р$къ и другихъ водъ. 


Главныя р$ки Черногор!и — Зета, Мораза, Тара, Лимъ, 
Пива извфстны подъ этими именами во время очень отдаленное, 
и значенье ихъ теперь не поддается толкованю. Можно только 
сказать, что Морача напоминаетъ дв$ Моравы сербскую и чеш- 
скую; Лимъ въ албанскомъ языкф означаетъ вообще воду или 
р$ку, и есть Лимская — р$ка въ Цермниц$, по которой и нахо- 
дящееся тамъ поселенье назыв. Лимляны, тоже что въ долинв 
перваго — Полимье. 

Обращаясь къ назвашямъ, смысль которыхъ для насъ не 
утратился, мы замфчаемъ склонность не называть р$ку особен- 
нымъ именемъ. Такъ, Р$ка Черноевича, иначе Ободская, обычно 
называется Р%ка безъ прибавлешя какая, и оттуда назваше го- 
родка Р%$ки и РЁцкой нахш. Въ старой Черногори это облег- 
чалось еще тфмъ, что другой р$ки и не существовало. Тамъ-же 
недалеко есть маленький поселокъ РЁчаны, такъ названные по 
существовавшей тамъ р$чушкф, на которой когда-то были и 
мельницы; близь Колашина по такой-же рфчушк$ названо село 


Рючины, а самая р5ка РЕчинска — р$ка. 
40* 
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Подобно Ободской — кф есть р. Обоштица въ ПБшивцахъ, 
впадающая въ Зету и вытекающая изъ м$стности съ назвамемъ 
обода; въ Васоевичахъ есть Куцка р., вытекающая изъ мЪст- 
ности, называемой Куты; Краштица (собств. Краъштица) на- 
звана по селу Крале; Штитска р. — вытекаетъ изподъ Штита, 
Дьюлицка р. по селу Дьюличи. По быстротБ теченья р$ки, при 
чемъ она рветь берега (дере и пере) и сильно шумитъ (реве) 
названы: Бузкуть (у В. есть нарицат. брскут, брзак, брздица); Би- 
стрицы (хотя бистар значитъ чистый, прозрачный); Перутьица, 
Дрика, Врира (вридети), Рикаваце (риче), Скроботуша. Веруша 
названа по очень извилистому теченью (вера, веруга — изви- 
вается); Грачаница (Никш. Купа) и Градишпица (Васоев.) по- 
лучили свои названя отъ рад и зрадиште. Есть дв р$ки: одна 
называется Лиуева, другая Десна; но первая впадаетъ въ Малу 
р. съ правой стороны, а другая въ Перутицу съ лБвой. Откуда 
такое несоотвфтетве, мы не могли дознать. Мала— ука назы- 
вается такт, конечно, по отношен1ю къ главной р. Морач$; есть 
Велика, впадающая въ р. Лимъ и въ сущности горный потокъ. 
По синему цв$ту воды называются два Синьца—одинъ впадаетъ 
въ Пиву близь Пивскаго монастыря, другой въ Горнее — блато; 
об$ р$ёчушки очень коротюя. Бюла—р. цвфтомъ воды отличается 
оть Буковицы и Шавника, съ которыми соединяется, какъ то 
встрЕчаемъ и у другихъ р$къ, какъ Зета и Морача. Тушина 
р. такъ называется по туфху, который находится въ ея русл и 
въ старое еще время вывозился для постройки Морачекаго мо- 
настыря *). Въ Жельзнииь въ БарЪ, по всёмъ вфроятямъ, и 
народомъ замфчалось присутстёе желЁза, дающаго вод осо- 
бую, коричневую окраску. 

Глаголъ требити, участе котораго мы показали въ назва- 
вяхъ горъ и отдфльныхъ м$стностей, участвуетъ и въ именахъ 
р8къ: р. Требишница между Опутною — Рудиной и Герцегови- 
ной, Требчаница, съ Матицей образующая Ситницу, которая 


*) Тухъ назыв. туфъа, а мЪсто его добычи тущина. 
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впадаетъ въ Морачу въ Нижней — ЗетБ; Гребъшница течетъ 
въ Сфверницу, впадающую въ Морачу. Пересыхающая лётомъ 
и сохраняюцщия воду только въ глубокихъ плесахъ рЁчушки на- 
зываются Сушицы — пивская, текущая въ Тару, и загарачеко- 
бфлопавлицкая, текущая въ Зету. Есть рёки, называющаяся по 
роду лБса: Буковица, Грабовица (въ Дробн.), Леловица (въ Ва- 
соев.), Врбица (въ Кучахъ близь Подгорицы) и Вубница (въ 
Пивф). 

Въ другихъ названяхъ выражаются особенныя обстоятель- 
ства и свойства, при чемъ иногда принимается во внимаше ея 
польза или вредъ для человЪка: Плужинска р.—по находящимся 
на ней ялужинамз (родъ шалашей пастушьихъ), Мочипаница (по 
мосту), Мртвииа — по слишкомъ холодной водф (въ долинЪ 
Мртво — дубоко въ Ровцахъ); Злортъчица (въ стар. докум. Зыла 


Р»ька) въ Васоевичахъ по великому, наносимому ею вреду и от- 


сутств1ю въ ея водф питательныхъ веществъ, какъ въ другихъ 
водахъ. Назвашя Опасаница, Комарница, Оъверница, Пожня, 
Ратня, Црня, Пресъка, Свиняча, Враньештица, Любашница 
и др. требуютъ объяснемя, которое заключается въ ихъ свой- 
ствахъ, для насъ неуловимыхъ, или въ особыхъ, случайныхъ об- 
стоятельствахъ, исчезнувшихъ изъ памяти и самихъ мЪстныхъ 
жителей. 

Н$которыя р$ки носятъ имена лицъ или родовъ: подобно 
рёкБ Черноевича близь Колашина существуютъ рядомъ двф — 
Мушовича р. и Капетанова р.; сюда-же можно отнести Ота- 
нича — потокз въ Нижней — Зет$, текушйй въ Скадрекое 


озеро. 
Иныя назван!я чужого происхождевня: Пеака и Кура — 


Марля въ Васоевичахъ, Каратуна — вЪтвь отъ р. Морачи, иду- 


щая мимо Жабляка въ лиманъ Р6ки — Черноевича. Дьвна — 
полагаемъ—передфлано изъ Цемь; поэтому подгорицкая равнина 
называется Демовско-поле (Туемовско), и, в$роятно, албанскаго 
происхождения. И наоборотъ въ Барскомъ окружьЪ изъ Медью- 
речь, какъ называютъ эту р$чушку мЪфстные сербы, тур- 
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ки сдфлали на картахъ Менуред5 — по албанскому произно- 
шен!ю. 

Тотъ-же способъ давать названйя и другимъ водамъ т. е. 
озерамъ, потокамъ и искусственнымъ скоплен1ямъ. 

ЦФлая мфстность въ Дробнякахъ носитъ назване ЁЕзера, гдЪ 
отдфльно ея озера называются: Рибье, Вражье (?), Барно, Ба- 
ловито, Црно, Зелено, Сврабье (его водою лчатъ домашнихъ 
животныхъ отъ свраба — чесотки или паршей); Трновицко (въ 
ПивЪ), Слано (близь Никшича), Капетаново (къ вост. оть Лу- 
кавицы); Риозрадско е. и вытекающая изъ него Биотрадска р., 
названныя такъ не извЪстно, почему; Бокумирско и Рикавачко 
(объ нихъ мы говорили); Лоиитьенско отъ с. Поштьенье (собств. 
Подстфнье) въ Дробнякахъ; Шиико е. на сЪв. границ5 Черно- 
гор1и со старою Сербей; Шаско е. со стороны Ульцина на, гра- 
ниц съ Туршей произошло отъ мЪ$етности /М/асё5 или Свачь, 
Э/аса, гд$ была католическая епискошя. Какъ Скадрское оз. 
вмфет$ съ его частью Горнимъ оз. называются блатомь, такъ 
и маленькое озерцо близь Ульцина назыв. 0озаньско-блалто, ко- 
торое затопляетъ пространство, прежде свободное отъ воды, и 
поэтому около него образуются болотистыя м$ста, пороспия 
окугой, троетникомъ и другими болотными травами. 

Ключи назыв. струденци: въ Никшич$ просто Отудении и 
оттуда Студенаначке—главице; въ Команахъ-—— Вучьи— студенци, 
а въ Кучахъ подъ Магличемъ Вучьи-потокз. Если собирается 
вмфстф нЪеколько ключей, то они называются врела: близь Це- 
тинья въ селЁ Угняхъ, въ Езерахъ надъ р. Тарой. Или-же они 
называются в0да: Добра-вода въ Мркоевичахъ близь Бара; Ба- 
шина— и Пашина воды наверху Сутормана и между Планиницей 
и Острогомъ; Маркова — вода или— 0ов5 Отуденаць при подъемЪ 
на Суторманъ отъ Цермницы; Нова-вода подъ Вриелькой. 

Выкопанные колодцы — убао, убли носятъ часто чье-нябудь 
личное имя: 44ановз-убао по дорог оть Шавника къ Никшичу, 
Бешинг— убао— на, сфверо-западной сторонф Гарза; въ КраинЪ, 
въ части ея отошедшей къ Турщи, есть гора Пет-убала. Безъ 
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всякаго эпитета называютса ублами пфлыя села: близь Кчева, 
въ Цекличахъ и въ Кучахъ; а по сосфдетву съ Черногор!ей въ 
Бокк$ тоже есть село Убли. 

Слатина — соленый и солонцеватый источникъ, въ которомъ 
содержане солн ничтожная, но она осаждается ва камняхъ, ко- 
торые лижетъ домашейй скотъ, и это называется лизало. Въ 
Черногори это нарвцательное имя обратилось въ собственное 
имя м$стностей, и такихъ Слатинъ селъ н5сколько: въ Дробня- 
кахъ, въ БЪлопавличахъ, въ Васоевичахъ. Такихъ Слатинъ 
много упоминается и въ старыхъ документахъ (М. Ъ. 94, 194, 
195,198. Г. ХЕ39;. ХУ. 283, 285). 

Ключевая и вообще текучая вода назыв. жива вода; оттуда 
нфкоторыя мФфетности и носять назван1е — „Жива. Одну такую 
мы знаемъ въ ПивЪ, гдЪ дЪфйиствительно всегда находится вода; 
а другая близь Грахова, въ которой воды вовсе нфтъ, а была, 
когда-то. Е 

Въ ДугБ существуетъ м$етность Ноздре, гдЪ было турец- 
кое укр$плене (оно недавно увичтожено пожаромъ), при кото- 
ромъ находилась громадная цистерна; въ ней собиралась дожде- 
вая вода съ крышъ укрфплен1я, а также были и ключи, какъ 
внутри ея, такъ и внф. Не по нимъ-ли произошло это назваше, 
такъ какъ есть клюзикъ Ноздуй по старой дорог изъ Котора 
подъ Кретцемъ, и еще Ноздруй и Ноздриа (не припомнимъ, гдф). 


Что касается собственныхъ именъ населенныхъ м$етъ, то 
достаточно матерйяла, мы представили уже въ отдфлБ о племен- 
номъ составф Черногории, при чемъ, останавливаясь на, каждомъ 
племени въ отдфльности, мы приводимъ назвавшя занятыхъ ими 
мЪстностей и отчасти даемъ толковаНя этихъ назвавший (Т. П, 
ч. 1, стр. 3—149). 

Въ этомъ отношени мы находимъ двоякое происхождене 
этихъ именъ: въ одномъ случаф населен1е сообщаеть м$стности 
свое имя въ патронимической Форм$ на — ичз или и безъ того, 
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какъ, Васоевичи, Озриничи, Бфлопавличи, Кучи, Пиперы и др.; 
въ другомъ само населенье той м$стности получаетъ отъ нея 
свое общее имя: цермничане, катуняне, пивляне, морачане, дроб- 
няки и т. д. по именамъ тфхъ областей: Цермница, Катуны, 
Пива, Морача, Дробняки (въ древности Дровняки). 

При этомъ и имена въ патровимической Форм иногда при- 
надлежатъ не современному населению, а болфе старому, отъ 
котораго оно у насл$довало это имя. Такъ было напр. съ бЪло- 
павличами и озриничами (см. указанную выше статью во П т. 
налшпего соч.). 

То-же самое мы встр$чаемъ и въ именахъ отдфльныхъ 
частей той или другой области, селъ и м5стечекъ. 

Такъ, въ ЦермницЪ есть села съ именами Сотоничи и Боле- 
вичи, въ БЪлопавличахъ Богмиловичи, въ Васоевичахъ Дьюличи 
и др., которыхъ не носитъ ни одинъ родъ или братство, прожи- 
вающе въ тфхъ селахъ, а имЪютъ свои особыя прозвища; тогда 
и въ этомъ случа$ нужно предположить, что эти имена суще- 
ствовали раньше поселеня въ тфхъ м$фстахъ современныхъ жи- 
телей. 

Въ то-же время, конечно, множество населеныхъ м%етъ но- 
ситъ имена занявшихъ ихъ родовъ или братствъ, какъ Дьюраш- 
ковичи, Пейовичи, Машановичи, Михалевичи, Лозичичи въ на 
Цеклинф; въ Люботин — Вукичевичи, Прли, Радоманы, Ша- 
баны и др.; Миляничи, Перовичи, Огненовичи, Бфляновичи въ 
Балянахъ; Калезичи, Фовановичи, Богичевичи, [Шобаичи и др. 
въ Блопавличахъ и т. д. 

Но часто подъ общимъ именемъ одного населеннаго мЪста 
живутъ нфсколько различныхъ родовъ. Такъ, на Цетинской рав- 
нин$ въ Дольнемъ краф находятся: Ивановичи, Иванишевичи, 
Шпадеры, Почеки; въ Цермницв въ с. Подгори Хайдуковичи, 
Чавловичи, Маричи; въ Брчеляхъ — Поповичи, Гойничи, Илич- 
ковичи, Дьоновичи; въ Кучахъ въ ФунданЪ `Рашовичи и Пре- 
мичи; въ Васовичахъ въ Лфвой — рфкф на Лопатахъ — Раевичи, 
на Ножиц$ Новаковичи, въ Грби — до — М!омановичи; въ нф- 
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гушекомъ сел Дуги-до Пуношевичи, Фововичи, Отащевичи, Ста- 
нишичи, Парачи и Маричевичи. 

Въ этомъ случа$ мы видимъ, что собственныя имена насс- 
ленныхъ м$стностей не зависятъ только отъ ея населен!я; а да- 
ются ей и по другимъ признакамъ или обстоятельствамъ, и въ 
нихЪ, какъ и въ именахъ другихъ мЪстностей, чаще всего вы- 
ражается разсмотр$нная нами выше общая топографическая 
терминологя. 

Много именъ подобнаго рода, въ которыхъ выражается ха- 
рактеръ м$стности, мы уже привели выше, какъ: Подгорица и 
Подгорь, Горичаны, Дубовикъ и Дубово, Буковица, Подбуко- 
вица, Лезеръ, Каблякъ, Равно, Превлака, Стругари, Шавникъ, 
Р$ка, Орахъ, Орахово, Ораховица, Орашье; Градацъ, Подградъ, 
Заградъ, Забрдье (н$ск.), Старо-село и Ново-село, Медьюречь, 
Луге, Поле, Поля, Полица, Убли, Крнице, Ниве, Сеоце, Сеоца и 
Поселяни, Присое, Забрдье, Превлака, Церово, Дубраве нЪ-. 
сколько Слатинъ; Трново и Трновица; Липа, Липово, Лииле; 
Лази и Залазы и т. д. 

Есть имена, въ которыхъ понятно нарицательное значене 
слова; но мы не можемъ опредЪлить, почему оно присвоено тому 
или другому мЪсту. Таковы имена: Грахово, Ждребаникъ, Ко- 
пилье, Прогоновичи, Боково, Кобери и Коберево, Очевичи, 
Зубцы, Печурица, Братица (рЪки и община), Гостиль и Гостиле, 
Голубовцы , Златица, и др. 

Въ н$ёкоторыхъ именахъ можно легко добраться и до при- 
чины, почему мЪето такъ названо; напр. въ селБ Кутьишта въ 
Цекличахъ есть остатки старыхъ построекъ домовъ; есть и еще 
село того-же назван1я; Синяцъ по рЪкЪ, въ которой вода синяя; 
Брзкутъ тоже по р6кЪ, какъ и Цетинье по бывшей когда-то 
р$кф; Моштаница въ окрестности Никшича по мосту черезъ 
Зету; БЪлоши по бфлому цвфту скалъ (есть и гора БЪфлошъ}; 
Сусташь близь Бара, гдф нфсколько ключей составляются вмфстБ; _ 
Превишъ въ Дробнякахъ одного корня съ Превя (близь Андр!е- 
вицы); Пелевъ-—брегъ, собственно Пейовъ оть Пея, извфетнаго 
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братоножичекаго воеводы. Жители лБшанской нах, лшняне 
объясняютъ свое имя тфмъ, что они пришли изъ ЛФша (А1ез810); 
то-же самое подтверждаетъ и Ганъ (АШапезвсве Эа@1еп); но 
въ Черногории есть и друг!я мЪетности съ именами похожими: 
Лаешне и Лешта въ МоразЪ и Кучахъ; Льщшевз — ступз село 
въ Бфлицахъ; Льшевица — село въ Рудинахъ; есть Люшница 
р$ка (вн Черногор1и). Это назван!е вяжется со словами 4774 
И 4%65. Въ старыхъ документахъ встр$чается льха винозрада, 
и говорится, какъ Елена, вдова Сандаля, дала церкви въ Гориц$ 
винограды 9 .1ьъстьль. Въ М. В. читаемъ: горе, пома, лиесь, траве; 
лъшева рудина, льшевь доль (№ 106). Льшко-поле, принадле- 
жавшее ЛЪшанской нахш, не. представляетъ-ли противуполож- 
наго Нахш, покрытой когда-то лБеомъ? 

Именъ, усвоенныхъ отъ какой-либо церкви или святого, въ 
Черногор!и почти нфтъ. Есть село въ Опутной — Рудин$ Дер- 
квица и въ Пив$ Церквицы — Горняя и Дольняя, какъ цфлая 
населенная территор1я, и только мфстечко въ Васоевичахъ назы- 
вается Андубевица по существовавшему тамъ храму во имя 
Андрея Первозваннаго. 

Совсфмъ другое въ этомъ отношени представляеть При- 
морье, гдф есть Сутвара, Суиитепанз и др., и сосБдше албан- 
ске края; тамъ мы находимъ: Шинколъ (Зап №с010), Снерчь 
(5. (10г210), Самричз (5. МагКо), Широка (3. Воссо). Отъ ал- 
банцевъ-же осталось и въ Черногор!и пазваве села близь РЁки 
Шиндьонз (3. Слоуало). 

Есть имена будто славянская, которымъ, однако, трудно 
найти объяснеше, какъ Чево или чево, Брчели, Угни, Улотина, 
Цецуны, Гошичи, Големады, Додоши, Салевичи и Салковина, 
Матагужи, Гадьи, Релеза, Ресна пли Решьа, Стабна, Тузи и др. 

Мы уже говорили о селахъ Куява, п Уличи, напоминающихъ 
особыя племена, живиия на границахъ древней Руси; есть еще 
село Рокочи въ Цуцахъ, которое напомпнаеть подобное-же имя 
у мадьяръ. 

Такя имена, какъ Турунташъ (Опутная-Рудина), Махала и 


` 
{ 
3 


4 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАНТЕ ЧЕРНОГОРШ. 635 


Балабаны (Ниж. Зета), —могли появиться въ позднфйшее время, 
когда тамъ господствовали турки. Но вообще такихъ именъ очень 
мало. 

Если н$5которыя имена современное населен:е нашло на мфстЪ 
готовыми; то есть и обратное: они принесли эти имена съ собою 
изъ своего прежняго отечества. Такъ, имя Колашинъ въ Чер- 
ногор!и не принесено-ли изъ Старой Сербли, въ которомъ между 
прочимъ жиль извфстный первопечатникъ Яковъ «од камене 
р$ке». Но въ Черногории есть уже и производное Колашиновичи 
въ БЪ$лопавличахъ; а также и въ Герцеговинф, гдЪф «съгради 
Али— паша ЧенгиК градь на Колашиновийу 1651». (Л. 85). 

Есть въ Черногор!и (въ Кучахъ) Косоръ и Косоричи; по- 
слфдн1е упоминаются, какъ «село у Хвосну» (М. 138). 

Наконецъ, н5которыя имена унаслфдованы отъ римлянъ: 
Медунъ (Мейеоп) и Фундана (Еошапа) въ Кучахь и въ Пи- 
перахъ Медунацъ, Дукля; въ НикшичЪ Дукэ.. 

И мног!я имена, которымъ нельзя найти объясненя въ со- 
временныхъ языкахъ, славянскомъ, албанскомъ или турецкомъ, 
можетъ быть, составляютъ насл5де отъ другихъ народовъ, ко- 
торые н$когда обитали въ этихъ предлахъ, потерп$вшихъ съ 
тфхъ поръ громадныя изм$нен!я во вс$хъ отношешяхъ, въ на- 
ружномъ вид$ поверхности и климат$, а съ тфмъ вмБетЪ пере- 
м5нившихъ цфлый рядъ населявшихъ ихъ народовъ. 

Такимъ образомъ изучене этихъ именъ представляетъ дан- 
ныя, которыя открывають намъ различныя этнографическя 
наслоеня, происходивиия въ этихъ краяхъ и сохранивиияся 
только въ географхическихъ именахъ. 
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В. Словарь. 


Все наше сочинеше, за, исключенемъ отдфла истори, пред- 
ставляеть обильный матерялъ для словаря, въ особенности 
этнограе1я, гд$ съ описашемъ быта приводятся постоянно со- 
отвфтствующия тому спещальныя назван1я. Небольшое количе- 
ство собранныхъ словъ, однако, не вошло въ середину текста, 
потому что они не относятся къ этнограФи и другимъ отд$ламъ, 
принадлежа собственно области языка; а иныя, хотя и нахо- 
дятся въ текстЪ, но, приведенныя для изв$стнаго только случая, 
нуждаются въ болЪфе точномъ общемъ опред$лени. При томъ 
слова эти не находятся въ словарЪ Вука Караджича *), & если и 
находятся, то у наеъ они им$ютъ другое значене и служатъ 
вар1антами. Помфщаемъ мы, однако, слова, находяцияся у Вука 
и съ тЬмъ же значенемъ. Это мы дфлаемъ въ тфхъ случаяхъ, 
если у насъ имБются примфры, пополняющие его объяснене и 
дающие болфе точное опредфлен!е слова; а иногда даемъ при 
этомъ цфлое объяснеше, котораго не достаетъ у Вука. Возьмемъ 
для примфра слово духовник, которое у Вука толкуется испо- 
в)едник и больше не говорится ничего. А между 1Ъмъ въ Черно- 
гор!и хотя въ настоящее время всяюй исповфдуется у своего 
приходскаго священника, имя духовника присвоивается исключи- 
тельно монаху. То-же самое было въ Босви и Герцеговин$. 

Не знаемъ, какъ было въ Сербии (нынфшнемъ Королевств$); 
но въ общесербекихъ пфеняхъ, если упоминается духовникъ, то 
всегда подразумфвается халуйер. 

То-же самое было и въ греческой церкви, какъ то видимъ 
изъ соч. Е. Голубинскаго «Исторая Русской Церкви» (т. Т, стр. 
434—43)**), гдБ вмфет$ съ т6мъ дается и объяснене такого 
явлешя. Мы не могли не отм$тить этого факта, показывающаго, 


— 


*) Мы ограничиваемся однимъ словаремъ, потому что другихъ не могли 


имЪть подъ руками. 
**) «Чтеня Общ. Ист. и [ревн. при Моск. Унив.» 1904 г., кн. 209. 
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въ чемъ выразилось и сохранилось до настоящаго времени гре- 
ческое вляше въ Черногорш. Съ этимъ мы еще встрЪтимся въ 
отдфлЬ археологи при описани старыхъ черногорскихъ мона- 
стырей и церквей. 

Для словъ, попавшихъ въ тексть, служитъ указатель (таех 
гегит), который будетъ приложенъ при концф нашего сочинения; 
но нфкоторыя изъ нихъ помфщаемъ въ словарф, если они въ 
текстБ недостаточно объяснены, а, иногда только приведены безъ 
всякаго объясненя. 

Много у насъ словъ турецкихъ, точнаго значеня которыхъ 
мы не можемъ знать вслдств!е незнакомства съ турецкимъ 
языкомъ; но толкуемъ ихъ въ томъ смысл, какъ они употре- 
бляются и понимаются сербами. 

Еще больше у васъ назваый растенй, которыя вошли въ 
самый текстъ. Конечно, желательно-бы было рядомъ съ народ- 
нымъ поставить и научное, ботаническое назваше растеня или. 
дать его точное описаше. Но это не въ нашихъ средствахъ. 
Пользуясь сочинен1ями Панчича, Шулека, Богдановича, (для рус- 
скихъ назван) и др., мы и дфлаемъ это т. е. проставляемъ 
латинскя названя; но, не имя надлежащихъ свЪДЕНИ въ 
ботаникЪ, дБлаемъ ошибки. 

Особенно много ошибокъ мы послБ сами замфтили въ нашемъ 
первомъ том и теперь въ словарф стараемся ихъ исправить; 
сомнфваемся, однако, въ вфрности этихъ исправленй и потому 
часто ставимъ при нихъ вопросительный знакъ. 

М$шаеть этому и то обстоятельство, что въ народномъ 
языкф часто одно и то-же назване служитъ для совершенно 
различныхъ растений и, наоборотъ, для одного растешя сущест- 
вуютъ различныя названя. Такъ, л07ух называютъ настоящий 
лопухъ (1арра), вообще всякое широколистное растеве, затЪмъ, 
кувшинку водяную (пушрваеа, (её) и вербаску; а одно растеше 
зейит зетрегу1уит 4есфогим назыв. бека, чусаркуйа, зебрице, 
узлудобар. 

Кромф того, и въ ботаническахъ сочиненяхъ мы встр5чаемъ 
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непослфдовательность въ транскрипщи латинскихъ названий. 
Такъ, въ одномъ случав мы читаемъ зашфиссиз еБи]аз, въ 
другомъ зашфиссиз шота (муж. и женс. р. чередуются). 

По какимъ-бы то ни было причинамъ, въ этомъ отношеви 
мы признаемъ свою нестоятельность; но въ нашемъ словарф, 
составляющемъ дополнеше къ стать объ язык$, важно не то, 
къ какому именно растеню относится то или другое назване, 
а назване само по себЪ; такъ какъ въ немъ мы наблюдаемъ 
народное воззрёе и способы воплощать это воззрёве въ слово 
(объ этомъ мы говоримъ особо, см. Пт., 2 ч., 474—76). 

То-же самое мы должны сказать и относительно названйй 
ЖИВОТНЫХЪ. 

Обративъ вниман1е на н$сколько назван!й для одного расте- 
н1я, мы удивляемся тому, имя въ виду очень малые разм5ры 
Черногор1и вообще; но есть примфры такой разницы на раз- 
стоящяхъ малыхъ до крайности. Такъ, нашъ ковыль (зЯра) такъ 
и называется въ Люботин$; въ Кучахъ-же въ верхнемъ Медун$ 
назыв. зладищ, въ нижемъ М. ховыь, а на ФунданВ зорофиъ. 
Такая разница въ одномъ племени и на разстояи между 
Медуномъ и Фунданой одинъ часъ, а между Медуномъ еще 
меньше. 

Бывають и таке случаи, что знаютъ назване растеня и 
имфють его, но самаго растешя не знаютъ. 

Это похоже на загадку и къ такой загадк® относится хм$ль: 
назване это извЪетно черногорцу и знаетъ онъ, что хм$ль упо- 
требляется при приготовленьи пива или почерногорски биры; но 
самаго растен1я не знаетъ, хотя оно растетъ всюду по Черно- 
гори, начиная отъ самыхъ сфверныхъ ея предфловъ, Пивы 
Дробнякъ, и до южныхъ Цермницы и Приморья; а называютъ 
его въ большей части шкромутовина (цфпкй ломоносъ, <]ета- 
413 уЦаа), потому что оба эти растен!я одинаково вьются на 
деревья; на РЁкф — зечево имаъе, цзбачено зрожфе, а въ Цер- 
мниц$ дивъи брой ( ); можетъ быть есть и друг!я названя. 
Объ употреблени же его, конечно, нтъ и помина. 
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Различныя назван!я являются иногда велЁдств!е различнаго 
произношения слова, въ зивисимости отъ фонетики. 

Такъ, бузина называется 06а, бзова, обзова и базюовина; 
насфкомое сороконожку назыв. уолажа, уорача, урладжа, злу- 
вача и особо кица. 

ИмБя въ виду, что мы представляемъ не собственно словарь, 
а матер1аль для словаря, мы даемъ довольно подробное описане 
предмета, къ которому относится слово. Напр., для словаря соб- 
ственно было-бы слишкомъ много, что говоримъ мы по поводу 
слова шкрипац или котленик, при чемъ мы даемъ болфе ясное 
понят!е о слов$ ма/упница, которое у Вука объясняется только 
переводомъ си!па топазеги и ссылкой на слово довиа со 
ссылкою обратно. Къ сожалБн!ю мы не можемъ дать объяснен!я 
самаго слова. Въ Барф майуп назыв. — цыганъ (изъ „Лейфуп— 
египтянинЪ); но это сюда не идетъ. 

Отм$чаемъ мы, къ какому краю Черногории относится слово, 
но въ т6хъ только случаяхъ, гдБ мы предполагаемъ, что оно не 
въ общемъ употреблен1и въ Черногори. Больше всего такихъ 
словъ въ Васоевичахъ и въ Герцеговинскихъ краяхъ; а также 
нфсколько обособляются Цермница съ Краиной и Баръ. 

Ссылаясь на Вука Караджича, мы отм$чаемъ В. в., что 
означаетъ вар!антъ, или просто В., если слово у насъ имфетъ 
то-же значеше; а иногда прямо указывается, что у него совсфмъ 
другое. ДЪлая то-же самое по отношешю къ нашему сочинен1ю, 
мы отм$чаемъ томъ Ги П и части 1, 2 иЗ, и послБ всего 
страницы. 


А. 


Абавше — суконный чахолъ на сЪФдлБ (на деревяшк$), чап- 
ракъ. 

абдика, апта, аптовина, аптуга (есть и афтовина и офто- 
вина) — низкорослая бузина, затфиссиз ефи]ив. 

аваз — голосъ: «Па се грлом и авазом виче»; авази,-ле — 
громко, вслухъ (П, 3 ч. 403—044). 
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азбашча — садъ, служащий для украшеня, гд$ находятся 
цвёты (П, 3 ч. 147). 

ако-ако — пусть, хотя-бы, въ смыслБ соглаая нато, что вы 
сдфлали; на ваше заявлене, что вы взяли то-то, отвБчаютъ: 
«Ако-ако!» и «терако». 

алабанда — въ смысл начала боевой схватки: «Алабанда 
завргла се кавга!» (у В. на страни, са стране). 

алаванта — то-же что калаба — суматоха, толкотня. 

алаисати, алаишем (вас.) — понимать, что намъ говорятъ. 
Не въ связи-ля съ этимъ: «Алал-ти!» — согласенъ съ тобой. 

алалипти — одобрять; у В. хвала. 

амипа, то-же стрии — дядя по отц$. 

апаи — животное въ род$ черепахи, но черепъ у него н$- 
сколько другой и длиннфе хвостъ; оно кусаетъ и укушен!е счи- 
тается ядовитымъ (Р$ка-Черноев.). 

арлат, иначе мазала, пушкарииа—отверсте въ стБнЪ крЪ- 
пости или дома, черезъ которое отстр$ливаются, бойница: 


Од арзата трче до аталта, 
Те ми турке биду кроз аргате. 


Употребл. также и въ женс р.: арата и ората. 

асли — настоящий, прирожденный «Он ]е асли турчин. 

аиплас — черная бумажная матерля, см$шанная съ шерстью, 
въ родБ саржи. 

атула — большая полка вдоль стБны тотчасъ при входБ въ 
домъ, на которую ставятъ м5шки съ мукой, кадушечки, корытца 
и др. посуду. У В. другое. 

ашик-врата — (только въ пфеняхъ) ворота, въ которыхъ 
ведутся любовные разговоры. 

ашкрап — животное въ Скадрскомъ озерф, особенно въ 
_разлив$ его у сфвернаго берега; объ немъ много разсказываютъ 
и остерегаются, плывя въ челнокЪ; но врядъ-ли оно въ дЪйстви- 
тельно существуетъ; а по описан!ю въ родЪ крокодила (Г, 219— 
20). 
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Баба — глава, од самара спридеда, передняя лука въ самарЪ 
(выючномъ сЁдлф). 


баба уела — кузнечикъ. 

бабак — мелюя стеклянныя монисты, снаружи красныя, какъ 
коралъ, внутри б$лыя. 

баведати — разсказывать вещи, которымъ можно вфрить 
или не вфрить; разсказчикъ не настаиваетъ на своемъ и добав- 
ляетъ: «Тако баведа]у» или «баведе»; то-же почти, что балати и 
зонетати. 

бадаъ — репей особаго рода, халат асап Нот, появив- 
шийся не такъ давно; говорятъ, что въ Черног. появился онъ со 
времени пребыван1я Фхранпузовъ въ Бокк® и въ то-же время поя- 
вилось насфкомое чкаъ, «што уби]а браве понойи» (разсказ. 
чевлянин?ъ) (т. Т, 300). 

базювина — то-же обзова, бзова и зова — бузина, затфисси$ 
шота. 

базруан — торговецъ: 


На болара и на базррана 
Чабар вина, товар хурметина. 


баир или балер — высокое мЪето, гд$ охватываетъ вфтромъ: 
«Изашао }е на ба]ер, да се разлади». Въ Серби это означаетъ 
высоюй берегъ рЪфки; часть г. Шабца расположена «на баиру», 
гдф, бывало, ожидали прибыт!я парохода. 

балато — н$что приторное, скоро пресыщающее челов$ка 
и онъ не можетъ больше сть: «Нема за мене ништа балатнище, 
као фардум (самое густое молоко въ августБ мЪфс.); 2% сам 
бадат» — пресытился, не могу больше, претитъ. 

балабан — скупой безсемысленно: «То ]е прави балабан: за 
едну коз]у длаку‘би све фаволисао». 

балтеза (вас.), тоже сволачица, свастика — свояченица, се- 
стра жены. | 


баъ, баъаст, баъо— лысый, говорится о человфк$; а также 
Сборникъ П Отд. И. А. Н. 41 
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и о скотинЪ (овца, быкъ, лошадь), если по голов$ темной масти 
вдоль морды идетъ бфлая полоса. 

баъешжа — водяная курочка, лысуха. 

банити — жить господиномъ, ничего не дФлая: «Што си за- 
банио?» — ничего не д$лаешь. 

барац или щуедиъка — бутикъ, мелкая окужка, ]ипси8; изъ 
нея дфлаютъ рфшотку, на которую откидываютъ сыръ, чтобы 
стекла, вода. 

бареч и баречина — насфкомыя въ дом, какъ тараканы, 
пауки и проч. 

басма (Подгор.) — широкая бумажная матерля и ситецъ съ 
поперечными полосами, идущая на копораны, памукли и др. 

батинац — молодой тонк!й лЪсокъ, гд$ деревья въ колъ и 
могуть служить для мелкихъ построекъ; то-же матина (Вас.). 

батисати — совсфмъ изнемочь Физически отъ болфзни или 
потерять вс$ средства къ жизни. 

баца — отверсте въ земл$, ходъ въ родБ корридора; ды- 
рочка въ чемъ-нибудъ, напр. въ дудкЪ: «девета баца на сви- 
рали» — что-нибудь лишнее, ненужное. 

бедреница, иначе перда и ребреница — доска вдоль деревян- 
ной кровати; ихъ дв и между ними помостъ, на которомъ сте- 
лется постель. 

без-бели (вас.) — без сумве. 

бёка—растенье съ мелкими мясистыми листиками и звЪздча- 
тыми жолтыми цвфточками, стелющееся по скаламъ и камен- 
нымъ стфнамъ, зедит зетрегууиш {есогат. 

бела), тоже что 460 и несчастье: «Гледа} да не останеш на, 
бела)у; да не отидне сва тво}а радьа к Фаволу» (П, 3 ч., 336). 

беле, бели, бели вала (вас.) — выражаетъ соглас{е; согла- 
шающийся съ вами отвфчаетъ: «Е, беле, бели вала» — ну хо- 
рошо, ладно; прибавка почти безъ значен1я, настаиванье на 
своемъ: «а, бели, не Ку с тобом — А, бели, оцеш!» 

бедйи — возможно, по всфмъ вфроятямъ: «Бели и он ]е 
отишао тамо». (П, 27, 489; 3 ч., 360). 
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бепити — ударить кого, напасть: «Ако ко мене беты, сра- 
мотан Це отист.» 

бехар, тоже беар — цвфтъ плодовыхъ деревьевъ и кустар- 
никовъ, наприм$ръ шефтели-бехар — ц. абрикоса (П, 3 ч., 
452). 

бечити се — тражити нешто из заступе, очима фако гле- 
дати, тянуться за ч$мъ, выглядывать изза чего. 

биъмез од бильмеза — брань, тоже что залийот. 

бимбер, тоже что бибер — черный перецъ. 

биочуч — колечко въ цфпочк$, въ панцыр$ и уши у котла. 

бирати — испытывать, пробовать: «Бирао сам све — и зло, 
и добро.» 

биринци — нфчто самое лучшее, самое красивое: биринци— 
кошуъа, кула, рево}ка. 

буелаче (вас.) — шерстяные чулки. 

буеле челе, буело унуче — правнуки. 

буеловак (вас.) — родъ дуба. 

буелопутаст (челов.) — бЪфлокурый. 

блута — вино, испортившееся отъ жара, но не окисшее, а 
сдфлавшееся только мутнымъ съ особеннымъ непраятнымъ вку- 
сомъ и запахомъ (П, 1 ч., 776). Это бываетъ съ виномъ сла- 
бымъ, водянистымъ, изъ винограда, недостаточно зрФлаго и слад- 
каго, вслфдстве такого положен1я мФетности или всл5детв!е дож- 
дей передъ сборомъ его. 

бъудва — круглый, плосюй глиняный сосудъ обливной, малый 
или великий, все равно. 

бол (вас.) — много, довольно: «Имамо тога, бол». 

боъ — близко къ бол: «Ла Ву тебе боъ уклети». 

боничина (Рька Црн.), тоже что зузар — большая толетая 
муха, которая появляется особенно около скошеннаго и сложен- 
наго въ копны сфна; жужжа, она вьется надъ сЗномъ и напа- 
даетъ на проходящаго челов$ка, но ничего ему не д$лаетъ. На’ 
ней есть какая-то пыльца, которой и приписываютъ свойство 


прививать человфку болфзнь (лихорадка, малярия). 
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бордулан — матица, главная перекладина, на которой дер- 
жится потолокъ въ домф. 

борлике (пиперы), боровница, (колаш.) — чернига. 

ботал — цфлый свертокъ холста. 

боца см. бадаъ. 

60% — даромъ, безъ денегъ, напр. оказать услугу, играть въ 
карты (В. в.). 

брдарити (Никш.) — идти на рубку лБса для постройки; от- 
туда брдареье — занят!е этимъ. 

бриди ми — ощущенье боли, напр. когда морозитъ уши, въ 
ранф что-то слегка колетъ, тоже въ плечахъ колетъ или щемитъ, 
когда по рукБ пойдутъь мурашки, если её перележишь, когда 
крапива, обожжетъ немного; а когда много, то — яали. 

бркъача — колючее растенье въ род$ репья. 

брой — марена, — дивъи (Цермн.) — хмфль, растушйй въ 
дикомъ состоянии. 

броцкиъа — колючее раст. съ иглами на конц листьевъ; 
цвфтокъ лиловый съ бфлымЪ, Формою, какъ львиный звъ. 

буча — время, когда овцы больше всего доятся. 

бубало (вас.) — куриный желудокъ, что у насъ называютъ 
пупкомъ (В. бубреу. 

бубешке, тоже печурке — печерицы и вообще грибы съЁдоб- 
ные (П, 1 ч. 549); а бубине (Дробн.)—грибы, которые не Фдятъ. 

букарити — волновать, мутить, бунтовать: «Што ти ми бу- 
кариш ъуди?» 

булумай— человфкъ полусумашедпий, ничего непонимаюций. 

бумбак, тоже что памук—хлопчатая бумага и ткань изъ нея. 

бумбарейи — поздравлен1е съ новинкой: новою одеждой, по- 
стройкой, если у васъ въ комнатВ поставили печь и т. п. 

бурно живети — широко, роскошно, въ полномъ удоволь- 
стаи; буран живот. 


буразер (зери. края) — родной братъ. 


Ибррчвнть 
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БВада — отдача или взиманье чего-либо взаемъ на срокъ — 
хлЪба, денегъ: «вада три године» — срокъ уплаты; оттуда сайе- 
вина (П, 2 ч., 353). 

вакам — кром$ значешя комуница (лБеъ въ общемъ пользо- 
ван!и), означаеттъ все общественное, ч$мъ можетъ пользоваться 
всяюй изъ той общины. Поэтому и «манастир сакам 7е»; такъ 
какъ онъ долженъ принимать всякаго и давать ему содержане да- 
ромъ (такъ было прежде, а теперь этого нётъ, потому что пра- 
вительство взяло монастыри въ свое управлеше и во всемъ тре- 
буетъ отчетности). 

вакат, вакта —опредЪленное время, пора: «а иду вактом» — 
на срокъ; «вакат ]е у пут или не, ние ]ош вакта» — пора или 
н5тъ еще; «съьег пада — вакат ]е; свему ]е сво] вакат; ништа, се 
не чини без вакта; чему вакат, томе и земан.» 

вар — самое жаркое время: «у сами вар дневи» (В. в.). 

вар — тоже что креч, клак — известь. 

варосати тоже, что шербетити (вас.)— побфлить известью. 

веъе — биъе — Шул. мтора ЪеПайопа (2); — зеъе — Шул. 
шап@гаеога обета] (2?) см. морач. 


вентати — увертываться, оправдываться, придумывая для 
того что-либо: «Што вентаи? не вента].» (В. вент— ргацехёи$). 
Оттуда и девентати— что-либо выдумывать въ свое оправдане: 
«Нико не уми]е тако девентати, као арбанас.» 

верати се—«Он се вера (и вере) по кршному стя}еюъу» (В. в.) 

веселииа (герц. кр.), то-же пекна — изжаренный поросенокъ 
для Рожества. 

веснути се— ободриться, воспрянуть духомъ. ЧеловЪкъ за- 
должалъ, не идеть никуда, не работаетъ; праятель ему и гово- 
ритъ: «Што си се скаменио? весни се/» А онъ: «Весивао се сам: 
ишао сам тамо и тамо, али не (не помаже)!» 

сшуейа — собраве для обсуждевя чего, для договора: _ 


И вшейу таку учинише, 
Да сакупе младе прногорце. 
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И ешейу с ьима учинио. 


И велики ]еглен отворише, 
До понойи вилейали турци (В. в.) 


вилина коса (Любот.)—ковыль, 5Яра, и другое растенье па- 
разитное: оно въ вид$ павители обвиваетъ другое растенье, напр. 
шалфей, и пускаетъ тонке волоски въ его стебель и листья. (В. 
сизсива, епгораеа). 

висибаба, висмайе— бЪлый подснфжникъ, саапи$ шуа8. 

вит — кривой, изогнутый: вита иитица, въ которой слои 
идутъ непрямо, и потому её нужно очень много тесать, чтобы 
дать ровную, гладкую поверхность; 670 ребро (В. в.). 

в]енчанице—верхнй рядъ брусьевъ въ стБнахъ деревяннаго 
дома (В.). 

водеъак, тоже мехур — мочевой пузырь (В. другое). 

ву или фуз (вас.), тоже думуъаст — длинный, тонюй, под- 
жарый; говорится о лошади. 


Габеъ — такъ называютъ козующихъ цыганъ. 
забоъати — совершить что-либо, навлекающее на совер- 
шившаго немилость и гоненше: «Што си забоъао, те тебе тако 
Кера]у?» 
за)рет,-но,-ншзе — живо, весело; этимъ словомъ понукаютъ 
рабочихъ; а также говорится: «Ми смо за/рет» — довольны, ве- 
селы. 
залеб и халеб — гоголь, бФлая чайка (В. в.). 
залити — лежать въ постели, не спя, нфжиться. 
зарац (вас.) — огарокъ (2): «у куку му зарац од свизеке». 
_часта — газета, старая венещанская мелкая монета: «Про- 
пао ]е, као заста принципова» — исчезла, вьипла изъ употреб- 
ленля. 
челав (герц.) — хромой; зелати — хромать. 
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Зиликати — щекотать малое дитя, приговаривая: «гили — 
ГИЛИ»; — С@: «не мо] се гиликати» — въ томъ же смыслф. 

зладиш (верх. Медунъ) — ковыль; въ нижн. Мед. ковиъ, а 
въ Фундан$ — зюрофиъ. 

зладно — углублене на ногф подъ стопой. 

злотан ъеб — дурной, негодный для ды; такимъ считаютъ 
хлБбъ изъ озимой ржи; въ герц. краяхъ эдотно жито — нехо- 
рошо очищенное и зл0тно все, что плохо (В. в.). 

злувача (Кузи), то-же уволаджа —- двухвостка или сороко- 
ножка, залБзающая въ ухо. 

злумити се — дфлать глупости или безобраз!я: кутить, за- 
сиживаться по ночамъ въ корчмахъ и т. п. 

101уб — морски, иначе полуриба — плоская, широкая рыба 
въ родф камбалы; ловится въ мор$ и Скадрскомъ озер$. 

1онити — пресл$довалть кого судомъ: «/ЩЖестоко-ли она ]е 1о- 
нила ъега!» — иначе давшала; — се, тоже Йерати се— тягаться ° 
передъ судомъ: «Колико смо се гонили!» (В. в.), 

зраваъ — болыпая черепица, которую кладутъ на краяхъ 
черепичной крыши или по ея коньку. 

зраф]ани — жители града или города; прежде такъ называ- 
лись исключительно никшицее турки, посл и колашинцы, а въ 
новфйшее время и жители Данилова града; а для васоевичей это 
гусиньяне: 


И даде му шесдесет зрафана вм. гусиьана. (В. в.), 
зраораст, тоже мораст—цв$тъ сБрый иззелена: зраорасте 
очи, иначе — мачуи (В. в.): 
Дика зраораста, ал’ }е Ъавоъаста. 
зрежити съез — идти по снфгу такъ, что нога, въ немъ груз- 
нетъ; «съьег се греже» — проваливается. 
зрун: «сви су у грун» — сбились въ кучу. 


зука (зерц. кр.) — войско, солдаты, сбитые въ одну массу. 
зутоваъа, тоже рутоваъа (Пива, Дробн.) и шмаъак или 
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шмоьак — дико растуший крыжовникъ; послБднимъ именемъ на- 
зываютъ и мелюй картофель. 


Давити (вас.) — убить, зарфзать: «Овемо-ли давити кра- 
вуъину?» (В. в.). 

дамари — жилы и слои или пласты въ камиф. 

даскал (вас.) — иконописецъ. 

дезвира човуек — безпокойный, встревоженный; оттуда 0дез- 
виати: «Што си подезвилао?» — встревожился. 

дестралаити (италь. @згиссеге) и бестреиати — розорить 
кого въ конецъ, преслФдовать, извести. 

дзидзуъа (Барз, Ульи.) — дерево съ мелкимъ продолгова- 
тымъ плодомъ съ косточкой, который Фдятъ; поФранц 7и/ир, 
по италь. 929) а. 

диба — парчА (В. в.). Срв. старинное русское дыба. 

дивона (Бар) — тоже дозаъа, }умрук — таможня. 

динарике — плодъ колючаго кустарника раПагиз асшезда, 
получивший такое назваше отъ Формы круглой и плоской, какъ 
мелк1я монетки (динари). 

доврин — и довран— алдаш— военный спутникъ, товарищу; 
встр$чается въ пфенф «Бо] на Тополу», гд$ приводится длинная 
р$чь султана Мурата при его посл5днемъ издыханши, въ кото- 
рой онъ предсказываетъ, что дфло турокъ въ борьбЪ съ Кара- 
георгемъ будетъ проиграно, и заключаетъь такъ: 


Тала — кардаш (братъ — спутникъ), нема дароваъа, 
‚ Довран — }алдаш, наше бити неке (П, 3 ч., 443). 


допадати се— нравиться и казаться (вас.): «Мени се допада, 
да ти не Кеш тамо» или «да, то }е претешко». 
доскочити чему— догадаться; доскочъив човзек—догадливый, 
умфющий найтись въ трудныхъ обстоятельствахъ (В. в.). 
дохакати коза — совладать одолЪть: 
У Цара се не нафе ]унака, 
Да дотака мене п обранви. 
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драча — вообще колючйй кустарникъ: трн, бели —трн (бо- 
ярышникъ) и въ особенности раПигиз, который иначе назы- 
вается вукодужица. 

дрезза — бфлал звЪздчатка на мокрыхъ м$етахъ, гапипси]из 
адаайса, (?). 

дреказа, употребл. во множ. ч. дреказе: въ ЦермницВ такъ 
назыв. полевую клубнику. 

ду(т)ат — на вопросъ: «Како си?» отвфчаетъ: «Дуат сам» т. 
е. держится еще духъ и есть кое-какмя силы, но въ общемъ на- 
стоящей силы нЪтЪ. 

дупки — надыбы: «Котъь скаче дупки». 

думати на коза — разсердиться: 


«Како он дума на мене» 


думан и доман (герц.) — глубокая дума, озабочениюеть: «Он 
]е сада убеликом думану», незнал, откуда ждать помощи; «Што 
си сезадуманио?—сумраченъ, невеселъ. Также туманъ или тон- 
кая пыль надъ водопадомъ: «Над Црним — врелом (на Неретв$) 
ув)ек стоди думан»; а наконецъь — дымъ (Пива): «Ми смо ви- 
фели, како се думани дигли из куйа» — когда австрйцы, за- 
жгли село въ Герцеговин$ близь черногорской границы. «Што 
це думаниш? задумани и ти» — кури трубку. 

дуовник —- собственно духовное лицо, у котораго исповфда- 
ются; но въ Черногор!и это означаетъ непремфнно монаха, ко- 
тораго иназе зовутъ калуфер. 

дупер (пипери) — большой бекасъ, вальдшнепъ. 

дуперати (италь. адорегате) — «За, не могу тога дуперати» 
т. е. поднети»—вынести: «Хаъина Ъе мени доста, дуперати» — 
одеждъ мн будетъ достаточно; «тога (шапа — квасцовъ) ми 
дуперамо много» — употребляемъ много. 

дуйити и дучити некуд, тоже что стркнути, но еще силь- 
нфе: уйти, себя не помня, куда глаза, глядятъ (В. в.). 

Фермешик (вас.) — кустарникъ съ мелкою сердцевиной, изъ 
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котораго дфлаютъ чубуки: тоже. кажется, Ффудлика, фулика и 
утлика, уфигпат ]ащапа. 

финуибер (диплрегиз) — можевельникъ, иначе клека, смрека, 
сомина. 
фонути и охнути се — немного подпить, куражиться, поднять 
ноСЪ: «А ла ти си се 7онуо!» 


Ела, елате — выражен1е согласля или одобретшя: ну-ну! хо- 
рошо, ладно. 

елда — гречиха. | 

елдопита, тоже изъевуша (Зета)—родъ оладей (приганицы) 
на, варин — дан (св. Варвары, 4 дек.). 

ервауле (вас.), тоже истоветно, онаки исти — точно такой. 

ешкира, тоже усташ — повстанецъ, бунтовщикъ. 


Жабурина—жабникъ жолтый, съ весны сплошь покрывающий 
низкя нивы (2апп1свеШа ра]аз1$), и маргаритка (Без регевиз). 
_жудица— пята у дверей; — це: въ двери-же два шпинька— 
одинъ вверху, входящий въ верхшй брусокъ надъ дверью (при- 
толка), а другой внизу, входящий въ порогъ. 


Забродити — разъфзжать по своей вол (\ефу), куда взду- 
мается, если челов$къ при средствахъ. 

залоратити камару — завалить, загромоздить разными ве- 
щами и хламомъ. 

задунавити — зазеленЪть: «Ово све Ке на пролефе задуна- 
вити»; задунавило }е заросло сорною травой. Это бываетъ, когда, 
семья цфлымъ домомъ отправляется на планину и остается тамъ 


все лфто, и за это время весь дворъ заростетъ травой; такъ какъ. 


1 
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почва навозная, а никто не топчетъ траву. Задунавити се—за- 
мглиться, затуманиться, задымиться. 

закосити — когда вносятъ громоздкую вещь черезъ тфсное 
пространство, гд$ она прямо пройти не можетъ, тогда нужно 
закосити т. е. держаль наискось, бокомъ. 

закучали овце — хвораютъ, когда имъ долго нфтъ свЪжей 
травы, а все только сЪно. 

заладак — тБнь, покрывающая пфлую, отдфльную мЪстность. 

заличити — закрыть ч$мъ-нибудъ лицо: «Код Мрко]евийа 
жене иду незаличене». 

замбак — бЪлая лиля. 

зановет — ракитникъ, с1зиз (Т, 91, 92), 

запидавичити, тоже заклинчити— утвердить, забивши клинъ, 
топоръ, мотыгу, кирку на рукоятк$. 

заспичити— въ каменной постройк$ втиснуть камень между 
двумя другими, неприлегающими другъ къ другу плотно, чтобы‘ 
они не шатались. 

заставни сат — первый сотъ въ ульЪ, съ котораго пчелы и 
начинаютъ работать. 

заушнииа — болзнь свинка; — це — жабры у рыбы, тоже 
что зебрице и шкрле. 

зви)езда—звЪзда и солнце: «Како ]е припекла зви]зда/» тоже 
и звеездан: въ пфен$ «Зв]ездане дане, мо] мио брале» (В. в.). 

звлеждан (Цермн.) — родъ клевера съ жолтымъ цвфтомъ, 
шейсасо зайха (?). 

зв) ерати—сверкать глазами, смотрЪть дико, жестоко (В. в.). 

здравац, тоже кукуришек — ВеПефогиз пота. 

здризнути-—— говорится о молокЪ, когда оно при вареньи его 
на сыръ только что начало густфть: «Тек 7е здризнуло». 

зевати — говорится о ле, когда на немъ развертывается 
листъ: «Гора ]е почеле зевати; гора ]е зенула» (корень забати 
съ претвореньемъ б въ 6). | 

зечево имаъе или избачено зрожфе (рЪка Черн.) — хм$ль. 

зиамет — жалованье, годовая плата за службу (у турокъ): 
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Дворе цара, за девет година, 
Издворише девет зшамета, 
Свиуех девет даше за пашалук (В. в.). 


зловременица, иначе ковач и йурли/а—буревЪстникъ (птица). 

злопитан — человЪфкъ, не имфюций аппетита, слабаго, де- 
ликатнаго желудка. 

змщин чешаъ — родъ стоножки, и укушенье его считается 
ядовитымъ. 

зузар см. боничина, зрпупх (?); у васоев. медоносная муха, 
кажется, шмель, и игра. 

зуква, иначе дивлака — дикая яблоня, на которой яблоки 
мелк1я и кислыя, во очень сочныя. 


Изануети — говорится объ одеждф, когда она, хотя не 
изорвана, на сильно истаскана, истлБла, такъ что расползается; 
о земл$ — истощилась (В. в.). 

из0в0)ити— выдфлить, отличить отъ другихъ: «Они оте да се 
издворе, да се одво]е од други]ех» — по поводу раздачи бронзо- 
вой медали (жута медаъа), которой иные не хотБли брать, по- 
тому что её вс$ имфютъ. 


изъевуша см. елдопита. 

илач (вас.) — лБкарство: «Нема пи за илач» иначе «ни за 
лидек» — нисколько нЪтъ. 

илам — тоже сетенца — рЪшенье суда. 

интопати (ит. июрраге) — случиться, встрЪтиться чему- 
нибудь: «Купийу (коьа), ако интопа», и съ мЪетоим. се. 

искралнитиы се — удалиться, посторониться: «Ми се искра)- 
носмо»—отступились, не хотимъ вм шиваться въ дЪла; «бришите 
собу, а ми офемо се искрайнит». 


испат (вас.)— изсл5доваше дфла, на, мстБ при свидфтеляхъ; 
испатити. 


` 


испоручити — опорожнить, опростать — м$фшокъ, боченокъ 
или какую другую посуду отъ содержимаго. 
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истрошити се — устать, утомиться ходьбой или какой ра- 
ботой; о землБ — истощиться. 

исчирити — изнемочь. 

исйупумавити — потерять память и другя душевныя спо- 
собности отъ старости; у В. излапити. 

ийрам, тоже яочаст — честь, почесть; «Срби су ьима (арба- 
насима) ийрам учинили». 

Лаблан — цвЪтокъ въ род жаркого цвфта въ Сибири, #г0]- 
Пиз; жолтый, ‘со многими рядами лепестковъ, какъ махровая 
роза; внутрн много тычинокъ, съ очень праятнымъ запахомъ; 
растеть на высокихъ равнинахъ на Спнявиной пл., БфластицЪ и 
др.; цвфтетъ въ 1юлЪ. По нему одна планипа назыв. У/абланов — 
врх, и въ пфенЪ говорится: «Планине се наките 7абланом.» Въ 
пЪеняхъ онъ часто упоминается. Тоже имя носитъ и раина, пи- 
рамидальная тополь, иначе называемая просто мопола. Поэтому 
въ одной пфенф произошло такое смфшенье: . 


Шут 7аблане, подигни ми гране, 
Да проведем коъа краденога, 
И на ъега брата раъенога, (П, 3 ч., 164). 


Эпитеть жут указываетъ на цвфтокъ, а изъ дальнЪфйшаго 
видно, что это дерево. 

лалика — ргпиа асал!$; иначе назыв. 7азочина; изъ нея, 
какъ изъ листьевъ свеклы и другой зелени, дБлаютъ питу. 

7Ладан — у В. атш, пазег, отвфчаеть нашему народному 60- 
ЛЬзный, но выражаетъ иногда не сожалБне, а просто ласковое 
обращен!е: «Куд Веш, }фадан? }еди, фадан! с)еди ]адан! Што сам, 
]адна, била на муки!» 

7алова земъа — оставшаяся незасЪянною: «Оста нива ову 
годину ]алова» (В. в.). 

]амак, тоже саплак — оловянный ковшъ, довольно массив- 
ный, глубокий, съ плоскимъ дном и маленькою ручкой съ бока, какъ 
у чайника (В. в.). 
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7аъа, иначе орница — маргаритка, ЪеШз регепиз; зовутъ 
также уеводчица. 

Зарик, тоже прша — мелкй, сухой снФгъ. 

Ларуа — снфгъ, сбитый въ ровъ или яму, гдф онъ смёши- 
вается съ водой, и говорятъ: «у/аружио се сниег». 

7атак-—мФсто, гдЪ человфкъ можетъ помфститься на ночлегъ; 
отсюда и пристанодержатель для воровъ и другихъ дурныхъ людей. 
Срв. наше яжха-—шатеръ или досчатая подвижная лавочка, гд$ 
торгуютъ калачами, пряниками и др. (В. в.). 

Леъавалти — стихать, ослабфваетъ, переставать: «Рат \}е 
почео деьавалти; киша, }еъава» (В..). 

7ордамлиза човек — который гордится (зори се, поноси, ве- 
лича се); но въ хорошемъ смыслФ: гордый, гдБ$ слБдуетъ, 0со- 
бенно передъ высшимъ и сильнфйшимъ, а передъ меньшимъ и 
слабЪъйшимъ скромный (В. в.). 


Кабулити (вас.) — нравиться и одобрять: «Како се теби ха- 
були ова, воденица? Он то нам не кабули». 

кавез — 1) клБтка для птицъ, тоже хемпа; 2) въ магометан- 
скихъ домахъ рфшотка въ окнф изъ деревянныхъ планочекъ, 
расположенныхъ ромбовидно, часто одна къ другой, чтобы съ 
улицы не льзя было видЪть внутрь дома, раскрашенныхъ въ жол- 
тую и зеленую или синюю краску, но никогда въ красную и дру- 
ге цвФта; 3) сФтка изъ конскихъ волосъ, надфваемая магомет. 
дфвушками на, глаза въ видф полумаски вмфстВ съ’ верхнимъ *по- 
крываломъ. 


Въ одной пфенф дфвушка, собираясь искупаться въ р$кф, 


Бачи хавез у зелену траву, 
А кошуъу код воде студене; 


а подсмотрфвций это молодой постухъ 


Украде 0} рух0 са кавезом 
И ъезину свилену кошуъу. 


№ даный 
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кала (итал. са]аге) — што претече сувише — пара или чеса 
другога и сбавка. 

калати — понизить цфну, сдфлать скидку; кала вода — идетъ 
на убыль (В. в.). 

калика — небольшое деревцо съ плодомъ, похожимъ на ря- 
бину; но его не Здятъ. 

калауз — Факторъ, черезъ котораго можно совершить по- 
купку; турокъ, который проводитъ возчиковъ (кирипи]е) хри- 
ст1анъ черезъ турецкую землю; вообще путеводитель по не- 
извфстнымъ м$стамъ: «Земъа туфа, халауза нема». Черногореве 
перебфжчики обыкновенно служили калаузами никшицкимъ тур- 
камъ, когда они нападали на Черногорю. Оттуда и глаголъ ха- 
лаузити (В.). 

калиж — гадость, поел$днее дЪло (поганство, рравство): «То 
]е калиж!» выражается черногорецъ о скверной ругани австр!й- 
скихъ сербовъ. То-же и о челов$кЪ, никуда негодномъ (В. в.). 

калууерац — сивйй пвфтокъ низко растущей горечавки, сеп- 
Напа асаиз, — /ерица — головастикъ, одна изъ метаморФозъ 
лягушки. 

калужати, скалужати — загрязнить, запачкать, напр. за- 
бросать кого грязью, золой и т. п. 

каъа (вас.) — мясо мелкими кусочками, приготовленное съ 
картофелемъ или капустой (В.). 

камастре (зерц.), тоже верие — цфпь, на которой виситъ 
котелъ надъ огнищемъ. 

ками — мало, немножко, чуть (В. в.). 

канат (герц.) — одна пола у двустворчатой двери: «врата о 
два каната или двокриъна». (В. в.). 

канташ (вас.) — камень для украшен! я оружйя и другихъ 
вещей (яшма?) 

капурица, иначе шева, шевръум — жаворонокъ. 

капурице, тоже иечурке — грибы съфдобные. 

каранфиъ, тоже катмер — гвоздичка душистая, сагуо- 
рвуПаз. 
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каракол — стража по границ страны или вокругъ города 
и патруль. 
карат — масть лошади: 


..... Па ведне Ффогина, 
А карата води поводника, 
Попифева испод Меденика (П, 3 ч. 446, 47). 


каретити (герц. кр.), тоже назрдити — осрамить, опозо- 
рить: «Ако Кеш ми давати батал (попорченное, брошенное 
ружье), као да, Веш мене каретити». 

карта — штукатурка: картати, картижати — штукату- 
рить. 

касароъа, тоже рашак — рогатый озерный орфхъ, чилимъ, 
{тара пабапз, поалб. кацирон (Т, 197—993). 

кастра — гд$ все свалено въ кучу, сплошь: «да се леже у 
кастру» — въ повалку; велике кастре — люди лежатъ одинъ 
возлВ другого. 

катил — убийца, палачъ. (В. в.) 

каун (вас.): 


Фазли асли поболео ъуто 
00 кауна срца ]уначкога. 


кеисати — кинуться: «Све ]е кеисало, да, копа)у урметин. 
кемпа см. кавез. 


кепез — человфкъ негодный, ни къ чему неспособный: то-же 
въ Морач$ хлимпай, линдик. 

киселица — щавель, гитех; срв. сибирск. кислица; есть и въ 
видф трилистника. 


китошити се, тоже кицошитии се— нарядно одфваться, ще- 
ГОЛЯТЬ. 

кица (вас.) — двухвостка или сороконожка. 

кичица — сещалгеа атага или егу{фгаеа сепёаитеит, съ ро- 


зовыми крестикомъ цвфточками, очень горькая, у потребляется 
противъ лихорадки. 


т ГД 


= 
4 


ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ И ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОПИСАНИЕ ЧЕРНОГОРМИ. 657 


клатац (Рька Ч.)—грецюй ор$хъ, покуда находится въ зе- 
леной скорлупЪ (въ верх. Далм., Истр. и КрайнЪ$ — мальчикъ 
10—15 лБтъ). 

клапити (вас.) — бредить во снф или въ бол$зни. (В.). 

клидеште (Бар.), рожице, розови — стропила, составляющая 
остовъ крыши (В. у.). 

кликовати — пфть, весело кричать (В. у.). 

климпай см. кепез. 

клин, клинови — сосульки смерзшейся воды, текущей съ 
крышъ. 

нлица — родъ, поколБнье: «клица, ъудска» (В.). 

къша — (п]ешив.) — грибъ съБдобный. 

ковач см. зловремениица. 

кокошка — выброшенный изъ трубки еще горяций пепелъ, 
посредствомъ котораго закуриваютъ другую трубку, а также 
горящий окурокъ папироски (В. в.). | 

колеж — плачъ, крикъ при погребевши и все остальное, что 
при этомъ прод$лывается: царапанье лица, битье себя по голов$ 
и въ грудь и т. д. 

колозлуци — насильственные, незаконные поборы. 

конотуасак: 

У феводке прне очи, 
У момчета конопласке. 


кониипина — зм$Бя короткая и очень толстая, при томъ не- 
ядовитая (близь Никшича); не та-же-ли зм$я назыв. блавор или 
съепа? 

коьски— реп (вас.) — татарникъ, еди1зефит; колюч1я шишки 
его запутываются въ чубъ, хвостъ и гриву лошадей и въ шерсть 
овецъ. 


копчар и копче — крючокъ и петля для застегиванья доко- 


лЬнницъ и другой одежды. (В.). 
корица, то-же полутица — середняя часть бараньей туши 
въ сушеномъ мяс$. 
Сборникъ И Отд. И. А, Н. 42 
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коръач — черный тараканъ. 

коросан — матерйялъ для обмазки внутри цистерны изъ тол- 
ченой черепицы и извести. 

кострика — гизсиз асшеафа, вЪчнозеленая, листья на кон- 
пахъ съ колючками, плодъ круглый, когда созрфетъ, красный 
(П, Зч. 126—72). 

котац — котцы (Астрах. губер.), которыми ловятъ рыбу. 

котлокрпий — цыганъ и вообще не содевий или куйий — 
темнаго происхожденя. 

котурац (Морча) — мелюй горошекъ, въ другихъ м$Фстахъ 
биг. 

кошет — задняя нога въ сушеной бараньей туш$. 

кошйела, тоже косцела (см. Т, 295, —96). 

кошуте, — тице — сус]атеп. 

краваещ (вас.) — родъ артишока, называемый питоми — 
низк!й, его Фдятъ, ростетъ въ болБе теплыхъ м$стахъ; а дру- 
гой, высокй и очень колючй, растущий на высокихъ м$стахъ, 
назыв. — %0%жа, которую не Фдятъ. 

креице (Церм.) — мелюе желфзные гвоздочки, иначе броке и 
клинци од лвожуа. 

крвопатно муесто— трудное для жизни, въ горахъ, гдф дол- 
гая зима, тощая почва. 

крдисати, тоже сломити, сатрти. 


Кое оно б]еху три во]воде, 
Што на моду крдисаше во]ску? (В.). 


дестралати — сломить, уничтожить: 

крецеъ, дивъи дуван — простой, низшаго сорта табакъ. 

кривореп — хромой. 

кридес, круес или криецеь — осада Фтахий, жестокрылая 
муха, которая въ сильные жары, сидя на вфтвяхъ деревьевъ, 
издаетъ трещаций звукъ. Ихъ бываеть масса, `и звукъ этотъ на- 


полняетъ воздухъ. Друше называютъ его ас Ша этшаа и 
5тШив. | 
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Срв. франц. стёсеПе трещетка. 
крм)еъав — о глазахъ, когда они слипаются отъ гноя: 
«закрм]еъавили су му очи». 
крт, крто — ломюй; говорится о томъ, что не имфеть гиб- 
кости и потому ломается; поэтому при вязк$ сноповъ употреб- 
ляютъ прутья, «кори ни]есу крти». О мясф, когда оно сухое, 
безъ жира (В.). 
крут — човуек, коь и др. — кр$икй, тоже и друге пред- 
меты твердые, не поддающиеся вн5шнему напору: «он ]е био 
крут у снаги; в]етар ]е понио све, што ни)е било круто, као ду- 
бироге, с]ено, стаде, диреке телеграхске. — И ту кхруте мете- 
ризе (шанцы) граде». 
Оттуда: укрутити се — окрФпнуть, закаливъ себя противъ 
всфхъ внфшнихъ влян!й, напр. противъ зимняго холода. 
крпа, тоже дозрам — низпий сортъ табака, какъ нашъ ма- 
хорка. 
кршан — хороший, красивый — человЪкъ, домъ, садъ ит. и. 
кришно: 
Ершно ти ми ово лето доъе, 
Ерино мени и дорату моме: 
Дорату ми не роди ливада, 
А мене се преудаде драга, (здЪсь ирония). 
(У В. только #е]515, захозиз). 


кршлак (Вас.) —зедит, въ Сиб. скочки; ядовитое растеше, 
и имъ отравляютъ рыбу. 

куке — молодые, только что вышедше изъ земли побфги 
вьющаго растен1я — скромутовина (с]ета\$ уца]Ьа), которые 
варятъ и Здятъ, какъ спаржу. 

кукуршек — веШефогиз шота и диюй макъ съ краснымъ 
цвфткомъ (особенно между пшеницей). 

куъа, тоже что кучка — сука. 

кума, кумица, тоже невестица — ласица (италь. 4оп- 
по]а). 

42* 
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купина, купъена — черная малина, гибиз ги 03а; плодъ ея 
называютъ малина и мамина (см. Т, 166; П, 1 ч. 549). 

купусац (Комъ.) — 1ер1А1итт агаЪа, или 1заз сапезсепв (?). 

курак — деревянный гвоздь въ дышл$ рала, къ которому 
прикр$пляется гужъ, а гужъ къ ярму. 

кутарити — возиться, приводить все въ безпорядокъ: «Ти 
што ми кутариш по куйи? Ъеца, миши — кутаре. Раскута- 
рити, то-же развардати, раскалабити — все привести въ 
безпорядокъ, растеребить, разбросать. 


Лале од бисера — украшевше въ Форм цвфтка на, стебелькЪ 
изъ проволоки, которое прод$вается сквозь колечка серьги или 
затыкается за ухомъ. 

лампа — жаръ такой, что сжигаетъ хлЪбъ и траву. 

лапати— говорится объ огн$, когда онъ очень высоко под- 
нимается: «Како плам лапа!» залапала куба» — домъ загор$лся и 
пламя поднялось, охватывая его весь. Залапало се жити — сго- 
р$ло отъ жара. 

лентра и лентрат (итал. гига) — рисунокъ, картина; 
лентрати — рисовать, чертить, снимать планъ. 

либина— падаль, издохшая скотина; либинари — назыв. цы- 
ганъ, потому что они занимаются уборкою падали. 

лик, лщек, ъечак — немножко, чуточку (В.). 

линдик см. кепез. 

ликси)а — щелокъ, въ который кладутъ черное бЪлье передъ 
мытьемъ. 

линцура — горечавка, сепйапа |щеа; коренья ея употре- 
бляется для настоя въ водф, а больше въ водкБ; считается по- 
лезнымъ для желудка; много этого корня идетъ за границу (П, 
1 ч. 354, 626). 

лиъа, —е тоже мртвило — чувство слабости, особенно 
весной: «Спопала ме некаква ливьа»; у васоев. немоиититьа. 

лиъати — износиться, постар$ть, исчезнуть (В. у.). 


фа. 
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лозар, лозвар (вас.) — вьющееся растенье, не дающее види- 
маго плода; скотъ его Фетъ охотно. 


лоптами сье пада — хлопьями. 

лопух— то-же что и у насъ лопухъ идруг1я широколистныя 
травы; водяная кувшинка жолтая и бфлая, путрваеса |щез её 
аа; на НЪгушахъ — вербаска съ крупнымъ жолтымъ цвфтомъ. 

лукиица см. ликсиа. 

ъуска — яичная скорлупа; а въ герц. кр. такъ назыв. и са- 
мое яйцо, потому что в5жливЪе. 


Марива—въ Вас. рябина; въ другихъ мфетахъ то-же, что 
пресловина, ргапиз Мава]еъ. 

ма]нати се—«Да се тога маднаш! профи се тога!»›— оставь, 
брось, не моги. ВФроятно, одного происхожден!я со словомъ, 
употребляемымъ на пароходахъ при спускБ груза въ трюмъ, 
когда онъ достигъ уже дна: «Ма]на!»› — попусти цфпь, на кото- | 
рой спускали. 

маканииа — малое дитя. 

максуз, иначе кастен — нарочно: «Ла бих тамо махсуз 
отишао». 

мантще — тонкюе кусочки т$ета ромбовидной Формы, кото- 
рые варятся, какъ лапша и др. 

маре — рога у якоря. 

матина см. батинац. 

махор — первые волосы, пушокъ на лиц$ юноши; то-же и 
коз пухъ; въ Серб1и власина. 

медар (Вас.) — то-же что у насъ смоктуны: ‘на толетомъ 
стеблф струкъ, обсаженный свернутыми лепестками б$лаго и ро- 
зоваго цвфта, въ которыхъ заключается медъ; дфти вытаски- 
ваютъ ихъ и высасываютъ. 

мезза лора — въ деревьяхъ весной поднимается сокъ и на- 
дувается почка. 

мекуша (Вас.)—деревцо съ плодомъ, дающимъ черный сокъ; 
по Шулеку «суврет трешье прнице» (?). 
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мелун (герц.) — притворщикъ: «Он ]е Фини мелун»; умелу- 
нити се, тоже упреподобити се — прикинуться кфмъ (В. у.). 

мем — сырость, плесень, покрывающая ст$ны дома. 

меневше, тоже ъубица — «1алка, душистая. 

мерак, то-же воъа, жеъа йеф (Вас.) — «Ла имам мерак, 
да те гледам» — я желаю, мн$ праятно. 

мехтрамет — добрый, великодушный, всепрощаюний чело- 
вфкъ. Одинъ подгорицюй турокъ, смотря на картину, изобра- 
жающую, какъ русскй царь передаетъ саблю Осману-пашЪ го- 
воритъ: «Ми вичемо на, мехрамета» т. е. на царя, добраго и ве- 
ликодушнаго. Совершивиий какой-нибудь проступокъ противъ 
своего господина, приходитъ къ нему или къ судьБ и говоритъ: 
«Мо} кабахат, тво] мехрамет» — моя вина, твоя милость. 

мижуети — струиться (о водф): «вода мижди низ крш.» 

милелед — цв$токъ, апетопе Верайса. 

милет — народъ, народность, языкъ: «У Русиди има свако- 
]акога милета». 

мислица (Вас.) — трава въ род горчака, растетъ на высо- 
кихъ мЪстахъ кустикомъ или пучкомъ; скотина её Феть, но не- 


охотно. По ней дфвушки гадаютъ: берутъ два листка и склады- 


ваютъ въ переплетъ, приговаривая: «Мислица, мислица! ]е-ли 
Мара в)ештица?» и посл развертывая, рёшаютъ утвердительно 
или отрицательно; но почему, — не знаемъ. 

морач— многолЁтнее растенье, съ травою, какъ на моркови, 
но большимъ, высокимъ кустомъ; корень съ сильнымъ запахомъ; 
его кладутъ въ сундукъ съ бфльемъ. 

мородавити — мучить, напр. «ди)ете наукама». 

мраморе (Цермъ) — водяное животное, Формы продолгова- 
таго овала, съ заостренными концами, величиной до 10 милим., 
со, множествомъ ногъ съ боковъ, быстро двигающееся и то под- 
нимающееся наверехъ, то припадающее на дно. 

муацери, — ими— эмигранты турки изъ`Никшича, Подго- 
рицы и др., поселявшеся въ Скадр® и другихъ м$стахъ Турщи. 

мужети — обшмыгнуть рукой листья еъ вфтки (одного 
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корня съ музии — доить, по одинаковому дЪйствю рукой, какъ 
при доеньи). 

мум—св$ча; мум— маказе— щипцы для сниманья со свЪчи 
ВЪ ДОМ и въ церкви. 

мутласт (вас.) — бураго цвЁта (срв. малорус. муруие быки) 
(В. у.). 

мутвий— всякое деревцо, невысокое, но здоровое, крЁпкое и 
безъ сучьевъ до верхнихъ вфтвей. 

муханат — челов. упрямый, металъ заржав$лый или туск- 
лый, и глаг. муханатити: ведомый на казнь морачек!й воев. 
говоритъ палачу: 


На мене су токе позлафене, 
Свуци ми их, да их не крвавим, 
Е од крви муханати злато». 


Набрецати — дфлать окрикъ, приказывать: 
«Па набреца гедакуши младо}». 


набубъавити, то-же набрекнути, набубрити — говорится 
о зернЪ, брошенномъ въ землю, гдВ оно отъ влаги надувается и 
развивается. Срв. малорос. набубнявити — говорится о горох$. 

навала — мелкЙ напортникъ, аз т {ех таз. 

навалити — прйти куда: «Кад си навалио у Андие вицу? 
Што си навалио овамо»? вступить: «Навали на пут» — вступи на 
дорогу, которая была въ сторонф. Свалити — спуститься куда: 


«Свали доле» — спустись внизъ (В. у.). 


наренчити се — приготовиться къ чему-нибудь, чтобы дать 
отпоръ или пуститься въ трудный, опасный путь: 


«Да] да се назенчим, па, да, кренемо». 


накарале, тоже накараде— различные музыкальные инстру- 
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менты: трубы, бубны и т. п.; въ древне-русскомъ язык$ накра 
(И, Зч. 153, 563) (В. другое). 

налбахана, то-же насиъе, зор, салтанет— надменность, ве- 
личанье самого себя и пренебреженье ко всякому другому, кто 
стоить ниже: 


«Не може се живет од велике турске налбахане». 


намантати (ерц.) — навадиться: 
«Долази-ли кур]ак у тор?» — Долази, кад наманта. 


намедити-се — нахмуриться; говорится о небЪ, когда его 
сплошь затянетъ: «Како се намедило!» 

намосурити се, то-же намрюдити се — насупиться, смот- 
рЪть хмуро, сердито. 

наножити се (вас.) — встать отъ сна и быть готовымъ, 
чтобы выйти: 


«Леси-ъ се наножио?» — ты уже готовъ? 


наруарити се см. руар. 

натотамити се (лерц.) — нафсться вдоволь, до отвала. 

натра — кром$ ткацкаго стана, имфетъ значенье цфлаго 
прибора, тоже что окрута, все, относящееся къ плугу или чему 
другому: «Донеси ми сву натру». 

натрусити — натрусить, набросать: «Натрусио сам мало 
сена, легао, па затъао» (задремалъ). 

натутамити — попасть на что случайно, наудачу. 

налшвено (Дробн., Морача)— въ суд одинъ чиновникъ спра- 
шиваетъ другого: «Погледате у протокол, како сто]е ти рачуни»; 
а другой отвфчаетъ: «нашаено» т. е. нафено и урефено. Употреб- 
ляется и въ насмфшливомъ смысл$: какъ много паписано и на- 
путано. нева, невица, то-же невестица, ласица, — ласочка. Въ 
Вас. невуестица означаетъ полевой красвый макъ. 
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незер — временное запрещеше пасти скотъ на комунскомъ 
пастбищЪ: 


«Кад сте учинили незер? а]де, да, занезеримо». 
неакуша — слабый, потерявций духъ: 
«Во)ска, кад се сломи, постаже неакуша.» 


неродимъа — женщина бездфтная; въ Кучахъ говорятъ о 
такой женщин$: «Она нема феце више, но маска». 

неслан човрек — черствый, тупой и непривфтливый. 

ьедра (ирковна) (зерц.), то-же прев нице — клиросы въ 6бо- 
ковыхъ выступахъ. 


Облавъени, то-же чувени, прозлашени — извЪстный, зна- 


менитый: 
«Наш бостане об)авъени». 


оболак — обычно суконная стелька въ опанк$Ъ, а въ Подгор. 
обоими — кусокъ сукна, которымъ обматываютъ всю голень. 

оботница, иначе осмоноз — морское животное, осёориз. 

оллати — привыквуть къ чему-нибудь, не замфчая того за 
собой, напр. быть постоянно въ зломъ настроеньи духа, пить 
вино ит. п.: «Он ]е ои/мао». 

озорати — перейти мЪру: «то 0307а т. }. премножило фе». 

окрут (ж. р.) — все, что относится къ плугу: «Офеш-ли ми 
дати сву окрут?» иначе окрута — то-же и коъска: узда, сВдло 
и проч.; — ирковна: одежды. 

омеанити се — о человфк$: ослабЪть, захирЪть. В. у. 

оматуфити см. испуллавити. 

ончито место, ончица — крутизна; собств. омчито. В. 

оплакати — обмыть, смыть: «Да], да оплачем Филиан. — 
Вода оплаче гнодеви долу», — сноситъ перегной съ горы внизъ, = 
то-же и сплаче, оттуда сплачине. 

оран — готовъ, заслужилъ: «Ла сам оран за раки]у» — въ 
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смыслЪ заслужилъ, потому что работалъ и сдфлалъ то, что было 
нужно. 

орашковина (ЁКучи) — ольха. 

орати (лери.) — производить шумъ, тревогу, когда напр. 
гремятъ телфги по улиц$ или кто въ домЪ возится: «Што ми 
ораи!» — орлаъе иначе вардаъе. 

орлата — небольшое четвероугольное отверст!е въ каменной 
ст$н$, куда вставлялись бревна для лфсовъ при постройк$ дома. 
Срв. арлата. 

оринути — очистить, напр. конюшню и станъ отъ навоза; 
иначе освуетлити. 

осац или осиъак (вас.) — оса, гнфздо осиное и рой. 

осдекнути се — выеморкать носъ. (В. у.). 

ост — острога, которою бьютъ крупную рыбу. 

остркотина — брызги, осколки, которые летятъ отъ камня, 
когда его разбиваютъ или обд$лываютъ, а также и отъ бомбы: 
«ЕБега уби остркотина». 

остружити се — обриться. 

отуташно (Морач) — слишкомъ много -напр. приготовлено 
ды. 

офресина — чаберъ, богородская трава, забигеа, и верескъ. 

оцак (вас.) — каминъ, огнище у ст$ны, съ трубой (В. у.). 


Паздрщен, тоже маклен — пакленъ, родъ клена. 

паламар (вас.) —большой желЪзный гвоздь, шпигорь (В. у.). 

палбка`и палука, выраженье на палоку — сподручьв: «Би-ли 
ми уза)мио ту ствар, ако ти }е на палоку? Дода] ми то, ако ти 
]е на палоку», то-же на мети, на руци. 

папак — копыто у овцы и козы; а у крупныхъ животныхъ 
копито (В. у.). 

парати, то-же дизати, мицати — поднять, двинуть, напр. 
въ игрБ въ перстень поднять чашечку, подъ которой онъ скрытъ. 
(В. т.). 
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партати (вас.) — принимать участе, имфть долю въ чемъ: 
«Парта-ли он штогод’ у том послу (у кавзи, у расправъаъу)?» 

пауница — паразитное растенье см. вилина коса. 

пелим — шалфей, за]у1а оста], что въ Босни назыв. 
кадуъа; —питоми — кудрявая или испанская полынь; — 20ки— 
обыкновенная сФрая полынь. Албанцы шалфей назыв. шарвеъа; 
а полынь делим. 

перда — перегородка, напр. между двумя комнатами (муле- 
зин) изъ досокъ или для отдфлен1я садика отъ двора, для раздле- 
ня комнаты надвое; въ турецкихъ домахъ при входф въ глав- 
ную комнату д$лается перегородка, высотою менфе одного метра, 
изъ поперечной балки и балясъ или просто узкихъ досчечекъ; 
такъ называютъ и шторы на окнЪ (В. у.). 

петрати се — взбираться куда, ходить безъ д$ла, шляться: 
«Ми не Кемо допуштити, да се сваки петра на те крше». 

петроваи—родъ крупной ромашки на выеокихъ равнинахъ; 
си шит шатИтит. 

пщавицо — пьявка; а также: клинъ, которымъ раскалываютъ 
бревно; клинушекъ, которымъ закр$пляется топоръ или мотыга, на, 
рукояткЪ, и потому говорится запиавичити, собст. заклинчити, 
и въ каменной постройк$ камушекъ, которымъ заполняется ка- 
кая-нибудь щель между камнями. А также маленький прудокъ. 

пщенка — маленькая дикая утка, чирокъ. 

пилийник — слово, употребляемое только въ извфстныхъ вы- 
раженшяхъ. Такъ о погибели въ войск говорять: «погибоше, 
пилибника од вих не остаде; не остаде ни хилийника, ни гла- 
сача; не остаде ни пилийни комади». 

Въ тфхъ-же случаяхъ говорится: «пос]екоше, нико не утече; 
од вих ока не утече жива; гласника остануло ни)е». Главный 
смыслъ тотъ, что некому было и дать вЪеть о погибели; & въ 
самомъ слов$ заключается смысл$ и объ томъ, что не осталось ни 
одного человфка, отъ котораго произошло-бы новое покол$нье 
(пиле, а пилийник — какъ бы гнфздо цыплятъ, мЪето для раз- 
водки, распложенья (В.). 
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пир, пировина — пырей, сит герепз. 

пииипет — ключикъ воды и резервуаръ, сд$ланный для ея 
собиранья или природный въ углублении. 

пиийети — говорится о водф, пробивающейся изъ земли и 
иногда текущей ключикомъ; въ такихъ мфстахъ и земля вЪчно 
влажная и назыв, пимиталица. 

плас од мотике — кусокъ толстаго желБза, изъ котораго 
можно сдфлать мотыгу. 

плесати сено у стон) — сбивать ногами, утаптывать; земъа 
се плеше — сбивается сама собою и оттого плотн$етъ. 

плот — граница: «ходио ]е на плот од Срби]е»; тамъ дЪй- 
ствительно былъ когда-то 9/07 (плетень и вообще огорожа). 

пъепер (на Р$кЪ Черноев. и Скадр. озерф) — родъ цапли, 
только поменьше, съ рыжеватыми крыльями; мясо ея Фдятъ. 

повуеран— повфрливъ: «Буди ми повуеран за ето Фхлорина»— 
одолжи, повфрь мнЪ. 

подвала — нижн!Й рядъ бревенъ въ деревянномъ домЪ. 

подлоза (подгор.) см. оборак. 

подпала — въ табак на корню нижне листья, желт$юце, 
когда вс друге еще не созр$ли. 

подпалило се жито— въ кукуруз$, когда нижн!е листья за- 
сушились. 

полмити-се-— оправиться посл болфзни: 


«Он се б]еше веф, по]мио». 


поколебъив чов., несташан — непостоянный. 
поленути — оступиться, поскользнуться: 


«Поленула ми }]е нога»; а также 


«поленуло ми ]е» — вода или что твердое попало мн не въ 
то горло. 

поъак (вас.)—(въ прежнее время) караульщики полей и лу- 
говъ, получавше за то известную плату и глобы (штрафы) за 
поимку нарушителей; лоъаци и поъка. | 
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поманатити — заплёснЪфвЪть; говорится о хлЬбЪ, скорупф 
и др.; въ БЪлопавл. «уйъесниви се ъеб». 

помести се— озябнуть: «Да-ли си се помео?; пометла и по- 
мела се, пометени (В.). пометен — «Лио сам, као пометен.» 

попонац (Вас.) — душица; у другихъ тоже, что афресина— 
чаберъ (у В. другое). 

поредници — чобаны сосфдья, стерегупие стада по очереди: 
«Друга нема, поредника нема»; тоже споредниии (см. супона — 
П, 1ч. 660); срв. спореднице — зв$зды (П, 2 ч. 442). 

пословица — народный разсказъ, преданье, напр. о св. Ва- 
сил и Корнетскомъ владык$. 

постат — мЪето, опредЪленное, чтобы сжать, полоса нивы 
(срв. сибир. постать въ томъ-же смысаф). 

поступ — подтопъ, подпоръ воды снизу на мельниц$;: «Сад 
су млини у поступу» — не могутъ работаль. (В. иначе). 

потезазти — получать: «Он потеже из господара 500 Фиор. ° 
плате». (В. у.). 

похабити, у В. похабати — помрачить, очернить: 


Хоте нама село изгоруети (турци) 
И све наше робъе поробити, 
Све }унаштво наше похабити. 


похват — передышка; похватити и поатити — вздохнуть, 
перевести духъ напр. при восхождени на гору. 

првенци (вас.) и прешенци — предводители отдфльныхъ 
частей войска: 


Баруактари, узмите бар}аке, 
А првенци на, коье }ашите» чтобы Ъхали передъ войскомъ (В.). 


предиалац — переселенець; прединути, предизати — пе- 


реселяться. 
презирати — пугаться: «Коь презире». 
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прекинути (кат. нах.), прекратити, искратити (вас.) 
дрва — нарубить, перерубить длинныя бревна на болфе мелкя 
пол$нья. 

прекрити — припрятать, напр. шапку у кого-либо ради 
шутки; въ игрф «козе» ирекрива]у прстен. 

прелоз (Пива) — перелогъ, залежь, запущенная пашня. 

преправльъено — чуть посолено мясо или другое кушанье. 

пресукача — сыръ въ тонкихъ пластинахъ, свернутый въ 
комъ трубкой; онъ довольно пр$сный и дфлится слоями. 

претворити се — представить себф что, вообразить. Одинъ 
ублйца изъ Пфшивцевъ показываль на суд$: «Претворило ми 
се, да ъега оКу убити» — пришло въ голову вдругъ, противъ 
воли, и убилъ. (В.). 

прирестут (вас.) — выступающий изподъ стрехи конецъ 
бруса, лежащаго на двухъ стфнахъ: «Гури кожу на таван на 
пршестут» — для сушки. 

приколаса — случай, независящее отъ нашей воли обстоя- 
тельство, какъ пожаръ, смерть, гибель имущества на мор$ и т. 
п. несчастя. Говорятъ о человЪк$: «Он ]е поштен, исплатике 
свакоме, што ]е дужан, ако ни]е каква, хрико7аса». 

приследник — улей, который не роится. 

приспичити — приспичить, прижать челов$ка, довести до 
того, что ему некуда податься и нужда приспичи. 

прьеа, во множ. употреб. прли, прлеви — рычаги деревян- 
ные, бревна, которыми ворочаютъ или поднимаютъ болыше 
камни и другя тяжести. 

прьад, труло дуво — гнилушка. 

пропъу — приблизительно; кажется, такъ: «пропьу та- 
ко ]е.» 

пройик—«човуек, коди уми]е докучити, што други не зна)у.» — 
проницательный, мудрый, остроумный. 

пртва (Зета) — ломоносъ, Фета уца]Ба; поднимаясь 
высоко по деревьямъ, она достигаетъ значительной толщины; 
очень гибкая и крфикая; поэтому изъ нея свиваютъ кольца 
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(гужы), въ которыя вставляютъ весла на лодкахъ. Вообще она 
служитъ для плетенья, какъ прутья тальника или виноградная 
лоза. 

пртъалти — переселяться куда-либо, выселяться со всЁмъ 
имуществомъ. 

пукнути — ударить, подняться: «Кад велико вриеме, овфе 
пукне ака, вода. (В. у.). 

пуоъ (вас.) — тоный пепелъ на потухшемъ углВ, который, 
чуть дунь на, него, такъ и отлетитъ; у В. 7у20р. 

путьак — маленький паучекъ и всякй другой, ткуший те- 
нета изъ паутины. | 

пушити (ери.), йерати — гнать, преслфдовать: «Коди те 
пуши? припушию де ме 

пушкаровина (Цекл.) — бузина; такъ названа отъ того, что 
дфти дфлаютъ изъ нея ружья, вынимая мягкую сердцевину. 


Разабирати — развлекать: «Он мене у мо]о] несреКи раза- 
бира». 

фразасипати (Подгор.) — разм$нивать деньги: «Имате-ли ви, 
да ми 50 хиорина разасипите? также разбити и размеьати. 

разблудница овца — которая часто ягнится: А ]а имам овцу 
фразблуднииу, РодиВе ми овна десетака. (В.). 

разврат (зери.)—несоглаее, раздоръ: «МеБу ъьима сад нема 
‘разврата, ал’прие било ]е развратно». 

разлавити се—разшататься, не держаться твердо на м$стБ; 
говорится о трубк$ на чубукЪ, топор на топорищф: «Нешто се 
ми симси}а разглавила»; поправить дфло — зазлавити. 

_ разюн (Вас.) — видъ дикой гречи; ростетъ ближе воды. 

‘разлиевача см. пресукача. 

‘размитити — раздвинуть кусочки мяса на вертел$, та- 
бачные листья на шнурф. 
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рака — могила и вообще яма: 


А ногама бие о земъицу (коь): 
Колико }]е раку ископао, 
Добар би се ]унак укопао». (В.). 


факита — 1) вообще прутнякъ: 2) особое растенье въ родБ 
чернобыла, и 3) родъ тонкой, мелкой лозы, съ узкими длинными 
листьями; но стебель очень хрупк1й; цвфтетъ метелкой розоваго 
и бЪлаго цвЪта; запахъ полынный. Много его на низкихъ м$- 
стахъ около Жабляка и Рфки, Вирбазара, по Морач$ близь 
Подгорицы, въ Бар; цвфтетъ въ конц$ августа. В. зайх саргеа 
ригригеа); по другому уЦех аспиз сазбиаз. (Т, 299). 

Въ Дубровник$ это растенье называютъ коноп — по сход- 
ству съ коноплей его листьевъ. 

раъ, раъевина — видъ дуба. 

рапта (Рика) — могила, гробница. 

распичити — разобрать на части телБгу, какую-либо ма- 
шину, каменную ст$ну ит. п. 

‘раскотарити — разорить. 

растрвити см. стро. 

фрастрлити се см. трла. 

рашина (РЁка) — листья, какъ у лили, выгоняетъ высоюй 
стебель, на которомъ цвБтки мелкими чашечками лиловаго или 
бЪлаго цвфта; въ другихъ м$стахъ, какъ на СтравчЁ въ Кучахъ 
съ б5лымъ цвфтами назыв. чапъан. Этотъ посл дний у В. Веграе 
епиз, у Шулека азрводе!аз гатозиз. | 

рати — чистить зубы перомъ или иглой: толкать, шевелить 
тркачем или щипцами дрова на огнищф, чтобы сильнфе горфли, 
и жаръ въ мангалВ (В. в.). 

репъа — репа; смёшиваютъ со свеклой. 

ризница — не только хранилище церковныхъ одеждъ и ут- 
вари, но и вообще драгоцённыхъ вещей (по стоимости, р$дкости 
или старин$), книгъ и рукописей, а также звонкой монеты. 

рилища (Церм.), /една устна — губа. (В.). 
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финути сьет — расчищать м$сто отъ снфга: «Гамо непре- 
кидно рину съег, да ставе шаторе; печеше на путу ринути 
съег» (В. в.). 

ристово цвшейе (Баняны) — судя по описан1ю, ландышъ 
уурим. 

фрожац — изнеможенье отъ сильнаго Физическаго напряженья: 
«РАдралови, кад иду с ъетовишта на зимницу и обратно, често 
пута пада)у мртви од рошица» (В.). 

фомача — четверть, пядь (мЪра). 

фтитеъ (Зета) см. дупер. 

руар или рувар — весь багажъ, который носить на себЪ 
черногорецъ: «Ми смо донели наш руа]» т. е. торбицу, каюе то 
узелки и въ томъ числ ружье. «ШТто си се наруарио?» —собралъ 
все свое имущество, какъ будто собрался куда-то идти. 

рума сьъеша, говорится и просто рума (вас.) — много енфга. 

рутав— говорится о человфк$, у котораго все лицо заросло | 
волосами; а также волоса по рукамъ и по всему тблу. Въ пере- 
носномъ смыслф — простой, грубый, необразованный. Оттуда 
покрытое волосками растенье рутавац, называемый также 
раъевац, потому что служитъ для лФченья ранъ. 

рутовазла см. уутоваъа. 


Сабъице — ирисъ, иначе перуника. 
сабор (герц.), иначе боже дрвце, аешаяа (?). 
саласт—негромоздкй: «Оно ]е сазасто» — легко можетъ быть 
уложено и пе займетъ много мета; приложито. 
садъи по рукама — раны, царапины, ссадины (В. в.). 
сакуша — птица, родъ совы, которая кричитъ по ночамъ. 
саланоч (Баръ)—деревцо, похожее на, туйю; Фашайх еиго- 
раеа; иные называютъ сомина—по сходству съ можевельникомъ. 
самсар — самець кунй съ бфлымъ горлышкомъ; м5хъ его 
дороже всякаго другого куньяго; тоже и сансар — торговый ко- 
мисс1онеръ или агентъ въ Траест$ или другомъ город$ (В.). 
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сара] — дворецъ: такъ въ Бар$ называли дома Селимбега, 
иначе 060]06и. 

сврш (вас.)— муха въ род осы, только много больше и жа- 
литъ сильнфе (шершень?). 

сет — турецкая молитва: 


Стади, опо, изучи сеаца. 
севеп, сеп, сеф (вас.) — для того, ради: 
«Сеп тебе }а Ву остати». 


се(хуирити (герц.) — наслаждаться видомъ чего-либо, лю- 
боваться или просто глядЪфть на что съ любопытствомъ: «А)демо, 
да, сеиримо сватове». В. 

секаъе (герц.): ми смо били на секаъье» говорятъ женщины, 
бывши позваны на, угощенье. Не отъ сека-ли (сестрица), какъ 
обычно прив$тетвуютъ одна другую женщины? 

сермира (Подгор. — капиталъ и вообще имфнье, насл$дован- 
ная отъ отца, очевина. (В.). 

селамет (отз селам) — благополучще, благоденстве: 


Се ламет турски, ки]аъет кавурски (П, 3 ч. 45). 


сеъвира, тоже чемпрес — кипарисъ. 
серазиа — мирное соглашене: 


Сви су серазиу учинили; 
Но бог уби ]една брфанина! (П, 3 ч. 376). 


сермиза (Подгор.)— капиталъ.и вообще имфнье, наслдован- 
ное оть отца, очевина (В.); отдфльное имущество’ женщины, на- 
слфдованное оть матери (материнство); (вас.) отдфльное иму- 
щество мужчины или женщины одинаково: одежда, скотина, 
земля, деньги; осббина. $ 

сибиан (герц.) тоже робъе — домашняя челядь. . 

сивац (Вас.) — кормовая трава, Шул. Шиш шегаш (2). 
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сиъевина (Комъ) — реиседапит о сша]е или риаршеПа 
захИтаса (2). 

синцирац — одуванчикъ, 1еощ4о4оп фатахасит. 

сицим (герц.)—приколъ, къ которому привязываютъ лошадь 
пастись. 

сдетлика — сушникъ, сухое полно изъ дровъ. Когда посы- 
лаютъ въ лсъ по дрова, то наказываютъ: «Бери само суетлику.— 
Гори, као сдетлика; донеси ми }едну с]етлику». 

суецавица (лери.) — тоже боквица, р]алёасо ос. 

скотпост — сила, кр5пость т$лесная: 


«Посно ]ело нейе ти дати скопости» (В. другое). 


скробаница — пита изъ зелени: свекольнаго листа, капусты 
и другя. 

скромут, — овина — Четайз уцаТа; В. скробут,— ина, въ 
ЛЗв. РБКЪ назыв. паветина. 

скубина (Вас.) — невыдфланная, & только высушенная ба 
ранья или другая какая кожа. 

сличка (Бан.), лужаъа (Цумч.) — луговое растенье въ родф 
гацинта съ цвфткомъ голубымъ, пучкомъ, но чашечки ве раскры- 
ваются, а остаются закрытыми шариками; шизсат! роёфгуо1аез. 

смиъ или цимиъ — спа Пат агепагат. 

смрдуша — въ род болиголова; Шул. Ба]офа шета или 
ап2118 Юейда. 

смрча — а1ез. 

соколий, тоже шкеръ и шкръ — щуръ, врагъ пчелъ. 

сомина — видъ можевельника (П, 1 ч. 653). 

сочиц, — щавель въ вид трилистника. 

спона — пряжка: 


Притежи му на споне колане (В.). 


споредници чобани — постухи сосфды, стерегуще стада по- 
перемфнно, на според, на измену, на измуенице (В.). 


спориъати уиипедити — сберечь. 
43* 
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споро—медленно — идти, работать «наша ствар (дфло) нешто 
сторо иде». 

српий (Церм.) — стрижъ, родъ ласточки. 

српуъа— трава съ запахомъ мастики; стебли ея Фдятъ, 0бо- 
дравъ кожицу, по Шул. зеггафи]а Ипс{оа, у. агуепз15. 

срушити се — упасть съ высоты и сильно разбиться: «Он 
се ]е срушио са, стиене и оста, }е жив, ал’]е посъен умро». 

сталати се (вас.) — собраться и договариться: «ЛЪуди нису 
ош се старали». 

стима — почесть, оказываемая кому-либо; стимати — ока- 
зывать честь; а также дфлать оцфнку скота или другого чего, 
подлежащаго продажЪ или для другой какой цфли; стимадур — 
опфнщикъ (В.). 

стопити и стопити се — (вас.) — потерять и потеряться, 
заблудиться: «Не мо} ту кьигу (письмо) стопити». 

стрв — остатки погибшаго домашняго животнаго (наше 
стерва, стервина): «Изгубио се брав, находи се ли му игфе 
стрв? нигре стрва». Ругань: стрвино ]едно! НЪчто негодное; 
такъ, одинъ разсказываетъ, какъ въ одномъ домф подрались 
между собою люди и какъ кто пострадалъ; а другой его пере- 
биваетъ: «Не питам }а те за стрвине (дрянь — люди); но }есу-ли 
ъуди здраво и мирно?» Бестув, отийи у бестрв— безъ возврата 
и безъ слБда исчезнуть. Растрвити — растерзать и растащить, 
разбросаль; одинъ объ отысканныхъ имъ остаткахъ овцы (брава) 
говоритъ: «Глава му врху Сушьате-главице, ребра му на Гра- 
бову-плочу ит. д., све ]е растрвъено». 

стркнути — говорится о человЪкЪ, который отъ нужды от- 
правился въ свфтъ, самъ не зная, куда именно (наше стрек- 
нуть). | 

стрмомлавице лежати — перемЪфнить положенье: гдф были 


_ ноги, туда лечь головой. 


строрити месо— приготовлять такъ называемую кастрадину 
(В. в.). 
струма (вас.) — деревянная шайка или ведерко съ однимъ. 
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ушкомъ въ родф нашей доёнки (подойника), въ которой держать 
молоко или воду. 

струъьа — струна изъ конскихъ волосъ на гусляхъ, иначе 
жица: «И маш-ли струъе или струъа на, гуслама?». 

стрчак. —1) при доеньи коровы тонкая струйка, отдЁляю- 
щаяся отъ главнаго тока молока (млаз); иногда эта струйка 
вдругъ прыснеть и попадетъ доильцицв въ глазъ: «Стрчак 
ударио ]е мени у око» — жалуется она; то-же самое и относи- 
тельно падающей сверху воды; 2) маленькое отд$ленье войска, 
чета; 3) когда кто начинаетъ хвалиться, то другой, чтобы оса- 
дить его, говоритъ: «Што си био тада? ти си био сирчак, а а 
сам веф, радио то и то?» 

стули — падаетъ дождь и холодаетъ, какъ-бы передъ снф- 
ГомЪ. 

суъмен — сулема (?); имъ лФчатъ скотъ. 

сума— сортъ: «Боъа]е сума оваца код нас, но у Црно]-Гори». ' 

сумати, сумавати (Вае., Куч.)—думать, предполагать, р$- 
шать: «Нека они сумава)у меру собом; а }& Ву пристати». 

суномлав (Братонож.), тоже что висибаба. 

суртук човтек (Дробн.), то-же особит, зли и лукав— эгоистъ, 
думаюций только о своей выгод$, а на счетъ другого. 

сутука—иЪчто случайное, неожиданне: «То ]е сутука! дошли 
су мени до руку паре» (В. в.). 

сутурати и — се: кого-либо столкнуть съ крутизны или 
обрыва или самому сорваться; оттуда сутуран — безтолково 
суетливый человЪкъ. 

_ суйщати се (щешие.) — вырости и развиться; говорится о 
мальчикЪ или молодомъ парнф: «Како се суйио момак!» тоже и 
бачити се: «Што се бачио, што се учинио момак! учинио се де- 
генек.» (тамъ-же). 


Табиа или табъа— площадка, устроенная на башн$ въ кр$- 
пости или просто на стБн$ для пушекъ. (В.). 
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табир учинити— толковать, напр. сонъ; оттуда «итап 7а- 
бирли»—книга, по которой дфлается толковане (П, 3 ч. 451,— 
52—54). 

табират—нравъ, природа: «Он зна добро наш табират». 

таврити гнать, — преслфдовать, не давать покоя: «Што 
ме тасриш? иставристе ме» — загнали. 

таин— провянтъ для войска, а также и у частныхъ людей: 
«Та уви]ек имам таин с собом»; оттуда таинциа — завздующий 
пров!янтомъ (В.). 

таксиралти — доля, участь: «Таков ]е мо] таксират!» иначе 
«срефа». 

таламарити, тоже пъачкати — мородерствовать, грабить. 

талем (лери.) — военное ученье; оттуда, жалемити-се. 

таъивати се — дфлаться тоньше, терять объемъ: «Метла 
од Фхудъика никад се не таъива» — не теряетъ листьевъ (В. в.). 

татабит (вас.) — клопъ. 

твердо (черц.) — плохо, въ нужд$: «Ми живимо 776рдо: ни стоке, 
ни ъеба!» На вопросъ: Какъу васъ родился хлБбъ? — отвЪчаютъ: 
«Тврдо». «Тврдо стоди Прна — Гора: тамо тишти ъу Аустри)а; 
тамо проти 0) Турска; тамо ]ош одговара) пред ци]елом Ев- 
ропом». 

тевабила — узелъ на шнурк$: 


На учкуру дви)е жевабие, 
Те чува]у сахат у димие (В. в.). 
тевейелити — зря говорить, болтать: 


Тек, Иване, не\е эпевейели (51с.): 
Штогод’ биде дара зетовскога, 
Да ми дара, нико не ди]ели. 


телити— тянуть: «Потегли ош» — потяни еще веревку — 
говорить одинъ другому при обвьючиваньи лошади (В. в.). 
тела — полотно льняное. 


тел — телеграфъ; телити (вас.): «Тели мени» — телегра-` 
Фируй. 
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темерут или теремут — челов$къ, никуда негодный, лЁ- 
нивецъ; ничто ему не удается, всякая работа изъ рукъ валится. 

темесуй — росписка въ получены денегъ. 

термин (Дробн.) — опредБленное время, сезонъ: «И има 
(ф1ялкамъ) изашао }е мермин, да, цвуета]у». 

тесличалии дуван (Подгор. Зета) — взрыхлять землю около 
стебля особымъ орудемъ — теслой — форма маленькой мотыги 
на, короткой рукояткФ. 

тестек — распорка между стропилами и верхнею балкою на 
крыш$ деревяннаго дома. 

пестемеъ — платокъ, служащий передникомъ: «Опери ми 
алд-тестемеъ». 

тетеъати — говоритъ невнятно: «Отетеъао му ]език» — 
говорятъ о пьяномъ, который по русскому выраженю лыка не 
вяжетъ. 

тетко — споро, медленно. 

теша — 1) ноша, багажъ; 2) дБтская игра въ родф нашей 
«ВЪ ЧИЖа». 

тешто — теиипо — да-да, ладно, ну-ну. 

тиква (Дробн.) — черепъь или цфлая голова мертваго чело- 
въка. 

пиловина, тоже что зановет — си. 

тиьа — осадокъ на дн потока, озера, лужи; (наше тина), 
пока въ вод$ онъ представляетъ грязную массу; а когда вода 
высохнетъ, то обращается въ самую тонкую пыль. 

тираке — помочи для панталонъ; 


Когод? носи гаВе на тираке, 
Не говори: «Добро утро, брате!» 
Но «бупорно» и то у риедко. 


(воев. Мирко Петровичъ). 


тислузица (Цермн.), плиска (вас.) — трясогузка. 
тмина — мгла, сухой туманъ, то-же что чауина (В. в.). 
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токмак — большой деревянный молотъ, колотушка (В. в.). 

тола, тоже зюомила, руъа — толпа, людей. 

тточак — вода изъ ключа, текущая по желобку; колесо въ 
телфгВ и большое колесо, съ навфшанными ведрами для чер- 
панья воды изъ р$ки для поливы (чигирь) (В.). 

траиити— идти по сл$ду, находить дорогу: «Та добро тра- 
зам пут.» 

треска (вас.), иначе зрмъавина — гроза, 

треснути(вас.)— встряхнуть, ударитьобъ что-нибудь войлокъ, 
одфяло, чтобы освободить отъ пыли; а также вм. турити: «Гресни 
цезву (жестяной сосудъ для кипяченья воды) на ога за, воду». 

тууазан (вас.), тоже будан — неспящий: 

«Та сам био труазан» — не спалъ. 

трла (вас.) — крикъ, слишкомъ громкай говоръ, ирлати; и 
то же что калаба: суматоха, сутолока, когда въ домЪ все въ без- 
порядкЪ; «Данас ]еу ьихову куйу велика 7рла; нека се растрли». 

трн— вообще колючй кустарникъ; —буели—боярышникъ;— 
тиипоми — нашъ тернъ, ргапиз 5р1103а. 

троскот — то, что у насъ назыв. спорышъ, раступий при 
дорог, стелющийся; а также и яировина — пырей; у В. ро]узо- 
пи аусшаге. 

трошка, трошчица (вас.) — крошка, маленькЙ кусочекъ 
(хлБба); у В. троха, трошица. 

трун — соръ въ дом и нечистота въ водЪ; «Ова ]е вода пу- 
на труна.»; трунити— сорить; потрунили куйу — насорили въ 
ней, загрязнили (В.). 

тршунати— забавлять ребенка, его рученками бить въ ла- 
дошки. 

турити (вас.) — положить: «Тури капу на, сто; еси л’турио 
штогод’ у уста?» пофлъ-ли? (В. в.). 

турма — толпа людей или множество скота (В. в.); тоже. 
трута (П, 2 ч., 422). к 

тутоъак (Морач.) — маленький ростомъ челов къ. 
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ВКемиза, тоже щелица — нфчто цфлое, нетронутое. Земля, 
когда её вспашутъ мелко, внизу остается твердою и тогда на ней 
не льзя окапывать кукурузу: «Каке Ку копат, кад е доле №е- 
миза.» (В.). 

Кеперно дидете — веселое, живое, держащееся свободно, 
открыто. 

Пефин или кефин (малометанское) — саванъ: «Како Ку га 
(отца) копати, кад немам ни йефина, ни памука!» 

Посати, тоже ашиковати (подзор.) — когда, дфвушка и па- 
рень сходятся тайно на улиц или въ какомъ-нибудь угл, чтобы 
полюбезничать, 

Йулиани коъи— съ навостреиными ушами; отъ Йулити 
уши — навастривать. 

Пурлиа см. зловременииа. 


Уабити се — онфм$ть отъ удивленя: «Што си се уабио?» 

увар — порщя, ‘количество пищи, которое челов$къ можетъ 
съесть или попить за одинъ пр1емъ: «Сваки дан по паоке вина, 
то Ве бити ъему увар или за увар.» у В. безъ объясн. 

углача и уловача, уволажа, урлаца — двухвостка, сороко- 
ножка (В.). 

уврлелеати се (вас.) — завянуть (?): 


Што се гора уврлелеаще, 
Тел’ од в]етра, }ел’ од сунца ъетьа? 


лювити — находиться въ такомъ состояши, что челов$къ 
смотрить и ничего не слышить и не понимаетъ: «Што си уювио?» 
узавршети, узавирати— «узаври!» кричатъ, когда нфсколько 
человфкъ хотятъ дружно, сразу поднять очень большой камень; 


«узаври за камен», когда нужно поддфть, захватить его рыча- — 


гами, чтобы поднять или перевернуть. 
узканути или уканути се (Цеклин.) — прфсться, опроти- 
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вфть: «Мени узкануло или укануло ми се›—Фсть рыбу, поститься 
ит. п. 

узма— слабый, ни къ чему не годный челов$къ: «То }е }една 
узма!» 

уклела — какая-то мелкая рыбка; срв. наше уклейка (В.). 

укрутити — укрфпить, утвердить напр. мостъ, чтобъ не 
снесло водой; — се укрФпиться, претери$ться противъ холода; 
укруте се зуби— перестаютъ шататься отъ какой-то травы. 

умнина или хумнина — низкое мфето: «Упланину добро }е 
родила, а у умнину ништа». 

упеъа — фФИлинЪ. 

упиждрити у коза — уставиться глазами, вбзриться, загля- 
дЪться съ опредфленною цфлью или мыслью: «Што си упиждрио 
у мене?»; а съ неопредфленною цфлью «избечити очи», иногда 
прибавляютъ «као брав.» 

урати се — двигаться съ мЪ$ета: «Ко]и кам ура, око ъега 
трава не ниче»; отв$чаетъ нашему: «Лежачй камень мохомъ 
обростаеттъ». 

утребетити коза — убЪдить и довести до послушанья. 

утувити или утуфити (зери., вас.) — запомнить: «Утуфи 
добро, што сам теби казао; ]а нифесам то добро утуфио» — не 
помню хорошо. И то же что удесити: — подогнать, сказать что 
либо кстати напр. пословицу или разсказъ. 

ухалица — ночная птица, родъ совы, Филинъ (?). 

умиитка — порода нырковъ, съ куринымъ носомъ, черная, 
съ ушами на щекахъ, съ ногами слишкомъ близко къ хвосту; 
крылья неболышя, поэтому она слабо летаетъ (Скадрск. 0з.). Её 
Здятъ только горожане и то мало, потому что пахнетъ рыбой; 
но собираютъ шкурки. У насъ эту птицу назыв. иозанка или из 
хвоста но. 


ша трава — Шулек. зетрегу1уии фес4огаш. 


` 


= 
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Факин (Тассо) — ничего неим5ющий, бЪднякъ, живущий 
поденнымъ заработкомъ; изъ нихъ носильщики тяжестей; часто 
употребляется, какъ ругательное слово. 

филиз (Барз) — молодой побфгъ у дерева или кустарника; 
филизати — давать побЪги. 

фитида (вас.) — бутылка. 

фралика—полЁно, расколотый круглый обрубокъ; а, полно- 
же круглое — биъа. 

фортуна и фрдуна — сильный вфтеръ, штормъ: «Фортуна 
пуши». 

фрктатми (вас.) — порошить: «Лучер]е фрктао съег и по 
пашо} планини.» 

фудлика, фулика см. уермитиь. 

фиуати се (Вас.)— скользить по льду, по мокрому снфгу или 
по грязи, поскользнуться: «Мени се ]е пофурала ноза»; фиа- 
лица — склизь по гололедиц$. 


Халлук — услуженье по найму, батрачеетво. 

хала (вас.) — пламя, пылъ: «Маклен да]е на)боъу ха4у»; у 
В. другое. 

хамови — упряжная конская сбруя: хомутъ, шлея и проч. 

харно (вас.) — лидепо, добро (В. в.). 

хич (Колаши.) — желанье, воля: «Ла, немам 2ич, да ]и)ем» — 
нфтъ аппетита; (вас.) — ничуть, нисколько: «А ни 24!» 

хубат (вас.) — куча, множество: «Донесоше за откуп ц)ео 
хрбат ствари: леденице, ханцаре» и т. д. 

хина — птица въ родф совы, которая всю ночь кричитъ: 
«ву)-вУ}»; летаетъ и днемъ и стелется, какъ вс$ ночныя, 


6+ 
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Цакленик прах — лучший сортъ, полированный порохъ. 

цвет, иначе полиуеле — паникадило. 

цека — самое лучшее, что-бы то ни было: табакъ, вино 
и др. 

цецель (зери.) — слишкомъ много посоленное. (В. в.). 

цибри — говорится о погодЪ: ясная, ведро: 


Цибри божиЪ, — празан коший, 
Мутан божий — пун коший. 


изцибрити — разведрить; говорится и о вин$, когда оно хо- 
рошо отстоится и становится чистымъ, прозрачнымъ. 
цшелаи — цфликъ, непроложенная дорога: 


«Фесил’ ишо све ушелцем?» 


ицрилево — кишка для переливан1я вина изъ одной посуды въ 
другую. 


Чарина см. тмина. 
чакмачити се — украшалься и бодриться: 


«Узалуд се чакмачиш: стар си, ништа не помаже». 


чама см. невид. В. другое. 

чамати — жить, задерживаться, оставаться: «Опеш-ли дуго 
овуе чамати?» — медлить: «Не мо) чамати!» (В. другое). 

чатур — пень и колода въ дровахъ, которую кладутъ на 
огнище. (В.) 

чевра, тоже что марама, фацулет (герц.)—платокъ, раеши- 
тый золотомъ, какъ свадебный подарокъ. 

черст — злоба, желанье отомстить: 


«Они има)у чезрст на куче». (В. в.). 


чертуша — (ЛБшанск. нах.) — змБя длиною болфе метра 
а когда ползетъ, то у нея что-то гремитъ. 


) 


* 
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челий, тоже что челина ъубица —-лилово-син!й цвётъ въ род 
нашей медуницы; Ш. ше]1ззаойста|$. 

чеъа (герц.) — первое вино, которое отифживаютъ изъ кади, 
и первая ракя изъ котла, хрвенац. 

чепурке см. печурке. 

чесмин—вЪчно зеленый дубъ; ростетъ небольпимъ дере- 
вомъ, а больше кустарникомъ (Баръ, Ульцинъ); диегсиз Пех, по- 
0лб. Йеруца; тоже назваше усвоили и черногорцы. 

чирити— торчать, высовывалться:—«чири крш» при кладк® 
стБны, не гладко, не плотно ложится (камень) одинъ на другой. 

чили— разсвЪтаетъ, начинается зоря. 

чиъети, тоже малксати — упасть духомъ, потерять силы, 
прийти въ упадокъ (въ имущественномъ отношеши). В. у. 

чквръ (Рёка)—шуръ, врагъ пчелъ (В. неопредфл.). 

чудо — не только въ нашемъ смысл, но и вообще нЪчто 
крупное съ дурными посл6дств!ями: «Без чуда Аустриа нее 
покупити солдате»; «Та сам се нашао на сто чуда» — препятствия. 


Паклица (вас.) сумочка, саквояжъ. 

пбаъ-—сосудъ для воды въ род$ кувшина, но книзу уже и 
внизу пита (носокъ), поднятый кверху,— если сосудъ полонъ, то 
вода бьетъ Фонтаномъ. 

памала (Морача), тоже что диванща, будала— глупецъ. 

цезва— жестяной сосудъ, въ которомъ варятъ кофе. 

пука—окуга. 


Шароперо, шаролист—растенье съ пестрымъ листомъ, въ 
родЪ кермека, только крупн$е. 

шемулина (Цермн.)—манная крупа, иначе 2риз. 

цепичица— мелюй, желтый жабникъ. 

шеста—(итаъ. зезю)—циркуль; (В. шестар). 

шефила (кучи) —сосФдъ. 

тефтели-бехар— цвфтокъ персика. 

64* 
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ииъте—коврикъ, на которомъ магометане совершаютъ мо- 
литву и чтобы сидфть одному на миндерь (низюЙ деревянный 
помостъ для сидфн1я), иногда плетенный изъ чакана. 

штарамбеч (Цеклин)— черный тараканъ. 

шкор (герц.)—скоршонъ. 

шкрабща, иначе шкриторила — ящикъ въ письменномъ стол$. 

икрипац, иначе котленик — этому мы должны предпослать 
нфкоторыя подробности относительно самагопредмета. Въпрежнее 
время, когда монастыри жили самостоятельно, въ нихъ постоянно 
были люди-богомольцы и простые посфтители, которыхъ мо- 
настырь принималь и кормилъ. А для этого нужно было имЪть 
болыше запасы съфстного продовольствая, и они имЗли его, храня 
въ особомъ помфщенши, гд$ находилась и кухня, служившая въ 
тоже время и трапезарлей (столовой). Эта кухня-трапезар1я и 
называлась мафупница, а поваръ-—мафут. Котелъ, въ которомъ 
готовилась Фда, былъ слишкомъ большой, чтобъ его можно было 
подвфшивать надъ огнищемъ на цфпи (вериге) и снимать руками, 
какъ обыкновенный котелокъ; а для этого служило особое при- 
способлете. Близь огнища находится столбъ, который предста- 
вляетъ собою болыпую ось или валъ вращающийся между поломъ 
и потолкомъ, а къ нему прикрфпленъ былъ рычагъ, на который 
и прив$шивался котель внф огня, а потомъ поворачивалея на 
огонь и, когда нужно было снять, опять отворачивался. Это и 
есть икрипац или котленик 

икрипаи — раст. щелкунъ, зПепе шйа4а; надутою чашечкой 
его д$ти производятъ щелкающий звукъ. 

шкрьа, тоже трун—соринка въ водф, винЪ, въ глазу; мел- 
юй кусочекъ отъ камня или дерева. 

шкудеъа — глиняный сосудъ въ видф кружки — для воды, 
молока, кофе съ молокомъ ит. п. 

шмиорица (цуц.)—головастикъ; въ Кучахъ — калуерице, 
въ Никшич — жмур, въ старой Сербии — пеш, 

шюверъан (зитуеШап) — надемотрщикъ при постройкф до- 
роги. 


я 
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штатан (герц. и нёгуши)—не хороший: «штатно ]е код 
нас, ништа се не рафа без }ечма». 

шторед (зратВега)— жел$зная печь съ плитой, на, которой го- 
товятъ. Это уже новЪфйшее. 

шторко (итаъ.-зрогсо) —— нечисто, грязно; нейииоркати — 
нагрязнить. 

иитатан (вас.) —пспорченный, поврежденный: «иипатно му 
око»; ненастоящий глазъ. «На леденици иинатно уе сребро». 

иипива—слой, рядъ: иипивати— складывать слоями или ря- 
дами дрова, м$шки съ ч5мъ-нибудь и др. нашипивити— сложить 
такимъ образомъ одно на другое. 

ипина— топай желудокъ; на чипе срце—натощакъ. 

итрила (зтеса)— тоже влемипица. 

штрумла— ведерко для молока и воды съ однимъ ушкомъ. 

штурни— бЪшеный, горячий: 


Те }е свога вранца узъутио 
Те му иипурни скаче попри]еко пусти. 
Е, ]е Варда (планинка) иилурна— валовита.(?)» 


бле 


$ ке. кача 
Пк т 33 г 


” 3 


Опечатки и авторек!е недосмотры. 


Стран. Строка. Папсчатано. Сльдуеть читать. 
5 5 снизу ми лу с милу]с 
12 12 сверху — недрагом недрагим 
14 14 снизу рука руке 
17 6 тамбамбурица тамбурица, 
21 3 сверху — равно давно 
26 11 » одно одного 
27 10 » выходящемъ выхолившем`ь 
31 ро. 1825 и 1835 1725 и 1755 
— ев» Ликови]) ЛиковиВ 
— 16 ао оправно оправио 
— 17 » стр. ст. 
33 8 снизу съ въ 
41 Е УГ 498 стихахъ ГУТ 498 стиховь 
42 18 сверху 140 128 
— 14» 150 162 
44 7) » досете донесте 
— 12 снизу биемо бисмо 
— ИВ 5 увдрити ударити 
45 12 » выбросить слово: кану 
46 16 сверху —з бока за бога 
49 т в Вука у Вука 
— 5 снизу тргогце трговце 
50 18 э на вробу излзио на врбу излазио 
54 16 сверху не изъ своихъ, а о Ба- не изъ своихъ м$ет- 
нович$ мфетныхъ ныхъ, & о БановичЪ 
62 6 снизу пежердане пехердане 
65 1 » по но 
66 5 сверху  Фалима се Фалила се 
67 Эк» землу земъу 
69 18 » фево)ка фево)ке 
— 7 снизу додоше дадоше 
70 11 сверху ми им 
— 3 снизу мило мила 
75 4 » брле брале 
85 4 сверху да га 
93 12 снизу застало заспало 
— ых страфа стража 
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Стран. 


97 


Строка. 
13 сверху 
16 » 

17 » 
@сьь 

9 снизу 
1 » 

7 сверху 
4 снизу 
Я =) 

2 сверху 
2 снизу 
12 сверху 
10 снизу 

10 » 
11 » 
12 сверху 
6 снизу 
и » 
5 сверху 
10 » 
11 и 12» 
5 снизу 
б сверху 
6 » 
8 снизу 
12 сверху 
1 » 
5 снизу 
3 во 


8 » 

7 сверху 
10 снизу 
6 сверху 
14 » 
М» 
10 снизу 
5 » 

8 » 

1 сверху 
Я» 
13 снизу 
Пе ри 

1 сверху 


й. » 


Пансчататю. 


затлити 
какви 
паходити 
у тори 
Бсее 
тнца 
тором 
шестарсдац, 
та 
пашетах 
честе 

за 
марите 
жата, 
тико 
драгот 
на 
отпиш]е 
процоти]о 
наносила 
тех 

та 

путс 
принеках 
застале 
та 

Фата 
Сатнусмо 
него 
о]етко 

ле 

сито 

вано 
вол. а, 

Ш 
Асоната 
никто 
шушльс 
пешек 
кротко 
проле]\е 
заб]елина 
Мца 
одна 
каму 

сс 


Слльдуеть читать, 
загрлити 
какве 
походити 
у гори 
Би]е 
тица 
гором 
шесторедац, 
га 
пошетах 
често 
на 
морите 
жута 
ти ко 
лрагог 
па 
отпишу]е 
процавти]о 
на носила 
тек 
те 
пута, 
принекох 
заспале 
га 
Фата 
Станусмо 
нею 
и)етко 
ме 
што 
воно 
ваъа 
УП. 
ЛАсано 
нитко 
шушье 
пешкеш 
кратко 
пролейс 
заб]елила 
Майа 
онда 
кому 
са 


Стран. 
246 
255 
257 


265 


Строка. 

8 снизу 
10 » 

14 ›» 

8 сверху 
1 » 


7 снизу 
6 сверху 
13 » 


10 » 
1 » 
10 снизу 
2 сверху 
‚1 снизу 
14 » 
5 сверху 
7 » 
1 » 
6 » 
4 » 
т » 
17 » 
Тиз» 
2 снизу 
1 сверху 
16 » 
7! » 

11 снизу 
17 сверху 
5 снизу 

16 » 
15 сверху 
10 снизу 
17 сверху 
12 снизу 
13 сверху 
б свизу 
16 сверху 
8 » 

5 снизу 
8 сверху 
}}) » 

3 снизу 
5 сверху 


Напечатано. 
на наднесши 
«перед лывалъ 
Гунд1ади 
со не 
сие ель 
паша? 
леса 
каи 
авда 
видиш 
свата, 
безъ 
Комнек 
м$ло 
с)епи 
отнеслась 
научно 
кад 
Радона 
Милот 
тридеот 
бижийу 
подетет 
у ходе 
Лубан 
но 
лана 
тахнану 
которска 
которана 
Те 
окренц, 
лугови 
Тоданак 
од 
рана 
Ива— каиетема 
]адан 
Скоплак 
зелену 
Ценералу 
изговите 
Языкъ. 
скающаго 
Кердана 
изъ что 


691 


СОлъдуеть читать. 


но, наднеспи 
и передБлывалъ 
Гун1ади 

с оне 

сие ела 
ноша? 

меса 

кад 

авдес 

види 

свате 

бегъ 
Комлен 
мало 

с]ефи 
относилась 
научио 

код 

Тадон,& 
Милош 
тридест 
божипу 
педесет 
уходе 
ЛБубан 

на 

дала 
танахну 
котарска 
котарана 

Та 

окрену 
лугова 
Теданак 

0 

дана 

Ива— капетана 
]едан 
Стопъак 

на зелену 
Пенералу 
изгорите 
ХХ. Языкъ. 
екающаго 
фердана 
изъ того, что 


692 


Стран, 
488 
489 
494 
498 
499 


Строка. 
17 сверху 
4 » 

14 снизу 
» 
сверху 
» 

» 
снизу 
сверху 
» 
снизу 
» 
сверху 
снизу 


= = — 
лыоове<чее 


— — 
ю-ьр<яыь 


сверху 
снизу 
» 
сверху 
снизу 
» 


— -- 
©2 н> © 


- 
ы 


д 6 с 


» 
сверху 
снизу 
сверху 


|5 


— 
чо 


—= 
& < 
= = 


5 снизу 
7 » 

2 » 
10 сверху 
5 снизу 

18 № 
15 » 
5 сверху 


Напечатано. 
сри]емужка, сдодник 
н 
смерсо 
прескозар)е 
тсъара, пли)евар 
опе 
еолада 
от лен 
са(о)вс 
прекарнице 
добрн]а 
см. 
ан 
дак 
муто 
ко добаца, 
гра\имо 
дапи 
нах 
кошуъница 
совгайо 
пимати 


выбросить слово: Шуо 


ЛюботицЪ 
Лимланахъ 
Вуико 
шощапа 
Топхаке 
изъ 
Гаведий 
Старжики 
и 
Елезавийа, 
Нверак 

т 


ПШиИтТиИ 

ны 

Буковацтъ 
Липов 
Прнагора 

т. 

Илина— главе 
Медведъ 
Мравьиникъ 
Струденци 


Сльдуеть читать. 
сршемужа, сдедник 
на 
смерно 
прескозор}е 
телара, пли}евор 
оке 
солада 
отлен 
са(д)№е 
Прекорнице 
добри]а 
вм. 
он 
док 
ъуто 
код оваца 
градимо 
дойи 
лат 
кошулица, 
саз{га{0 
пилати 


ЛюботинЪ 
Лимлянахъ 
Вука 
шощала: 
Топхане 
що 
Говедй 
Старжески 
съ 
Елезовипа, 
Иверак 

Г. 


пишти 

Г. 

Буковицъ 
Липова 
Прногора 

Г. 

Илине— главе 
Медьедъ 
Мравьяникъ 
Студенци 


Стран. 
633 


Строка. 
16 сверху 
12 снизу 

2 » 


12 снизу 
8 » 
1 сверху 


14 снизу — 


14 » 
12 сверху 
3 » 

4 снизу 
4 сверху 


< 
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